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PREFACE,

In presenting to' the public the Second Series o
Hossfeld’s Pocket Dictionaries, the publisher ha
tae gratifying duty to perform of thanking the public fo
the kind favour with which they have received his fonne
productions; and to express, more specially, his par
ticular obligations to the conductors of the press for th
flattering notices of his works in the various local anc
provincial papers.

'

What expeiience has suggested since the issue of hi'
French Dictionaries, the publisher has not omitted to act
upon in this work; and thus he tnists that by reason of
Its precision and coiiciseness,Jhe completeness of its com-
ponent parts, and the compactness of its fonu, he has
produced a work to which every student may repair with
confidence, and on whose authority he may rely with
safety. i.

On tKe whole this Dictionary meets a requirement of
the age, and the publisher indulges the hope that th^
demand for the English-Geiman Dictionary will be'

eqnaLy «.s large, and as favourably received, as were hh
English-French and French -English Editions.



EEKLÄRTJNG- DER ABKÜRZUNGEN,

Explanation of the Abbreviations used in
THIS Dictionary.

a. = adjective, Beiwort.

ad. = adverb, Umstandswort.

am. =ameTiQamsm,Amerikanisch:
anat. = anatomy, Anatomie.

ar. = arithmetic, Bechenkunßt.

arch. = architecture, Baukunst.

astr. = astronomy, Sternkunde.

bibl. == biblical, Ublisch.

bot. = botany, Botanik.

c, = conjunction, Bindewort.

chem. = chemistrj^-, Chemie.

com. = commerce, Handel,

t = fein, weibliches Hauptwort.

fam. = familiarly, im vertraulichen

Umgänge.

fig.= figuratively,y^gr^ir^^c;^, bildlich

geo. = geology, Erdlehre. \bung.

geogr. = geography, Erdbeschrei-

geom. = geometry, Geometrie.

rr. = grammar, Grammatik.
- interjection, Ansrufungswort.

IT. = irregular, unregelmässig.

ur.=jurisprudence, Rechtswissen-

schaft.
\Hauptwort.

1. = masculine, männliches
lar, = marine, Seewesen.

riiat\i.=mailaemaiiQB,Mathematik.

med. = medicine, Arzneikunde.

mil. = military art, Militär.

raus. = music, Musik.

myth. = mythology, Göiterlehre.

= neuter, sächliches Hauptwort.

p. = participle, Mittelwort.

phot. =photography, Photographie.

pi. = plural, Mehrzahl.

poet. = poetry, Dichtkunst.

pn. = pronoun, Fürwort

pr. = preposition, Vorwort, [druck.

rail. =railway term, Eisenbahnaus-

s. = substantive, Hauptioort.

theo.=theology, Theologie.

typogr. = typography, Buch-

druckerkunst [wort.

V. a. = verb active, thätiges Zeit-

V. a. irr. = verb active irregular,

unregelmässiges ‘
thätiges Zeit-

\Zeitwort.

V. n. = verb neuter, sächliches

V. n. irr. = verb neuter irregular,

unregelmässiges sächliches

Zeitwort. [kendes Zeitwort.

v. r. = verb reflected, zuriickwir-
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English-German Dictionary

A.
A, pr. für, an, in, zu, auf.
A(n), art. ein, eine, ein.

Aal, s. Wurzel zum Bothfärhen, f.

Aam,s. Ohm(S7-Ul engl. Gallonen),f.
Abacist, s. Rechner, m.
Aback, ad. rückwärts; zurück. \f.

Abacot, s. altenglischeDoppelkrone,
Abacted, a. weggetrieben.
Abaction, s. Wegtreiben des Viehes,

n; Viehdiebstahl, m.
Abactor, s. Viehherdendieb, m.
Abacus, s. Rechentisch , m. ||

-major,
s. Waschtrog für Gold u. Silber,

m. ; Capitälplatte, f.

Abaft, s. Schiffshintertheil, m.
II

ad. hinterwärts. \beugung, f.

Abaisance, s. Bückling, m. ; Ver-
Abalienate, v. a. veräussern; ent-

fremden. \Abtretung, f.

Abalienation, s. Veräusserung

;

Abandon, v. a. aufgeben; verlassen,

abtreten. H s. Abtretung ; Hinge-
bung, f. \worfen.

Abandoned, p. & a. verlassen; ver-

Abandonee, s. Cessionar, m.
Abandoner, s. Verlasser, m.
Abandoning, Abandonment, s. Ver-

lassung; Verlassenheit, f. ; Sichge-
henlassen, n.

Abannition, s. Verbannung, f.
Abaptiston, s. (surg.) Trepan, m.
Abaptize, v.n. sichumtaufen lassen.

Abare, v. a. entblössen; entdecken.
Abarticulation, s. Knochenfügung,f
Abase, v. a. herunterlassen; (fig.)

erniedrigen.

Abased, a. gesenkt.

Abasement, s. Niederlassen, n.;

Erniedrigung; Niedergeschlagen-
heit, f. \bestürzt sein.

Abash, 'y.a. beschämen.
|I
tobe-ed.

Abashment, s. Beschämung, f.

Abatable, a. umstossbar (jur).

Abate, v. a. niederreissen; vermin-
dern; demüthigen; widerrechtlich
in Besitz nehmen.

Abatement, s. Verminderung; De-
müthigung, Niedergeschlagenhei t

;

eigenmächtige Besitzergreifung ;

Ungiltigerklärung,f; Rabatt, m.
Abater, s. Verminderer, m.
Abating, s. Verminderung, Milde-

rung, f.; Nachlass, Rabatt, m.
Abat(t)is, s. (mil.) Verhau, m.
Abator, s. widerrechtlicher Besitz-

nehmer, m.
Abattoir, s. Schlachthaus, n.

Abatude,s. Verringerung,f; Nach-
lass, Rabatt, m.

Abature, s. Spur, Fährte, f.

Abb, s. Weberzettel, Aufzug, m.
Abba, s. Vater, Abba, m.
Abbacy, s. Abtwürde, f.
Abbatess, Abbess, s. Aebtissin, f.
Abbey, s. Abtei, f.

Abbot, s. Abt, m.
Abbotship, s. Abtsamt, n.

Abbreuvoir, s. Pferdeschwemme, f.
Abbreviate, v. a. abkürzen, zusarn-

menziehen.
Abbreviation, s. Abkürzung, f.
Abbreviatory, a. ahkürzend.



Abbreviature 6 Ablation

Abbreviature, s. Abkürzungszeichen
n. ; Abkürzung, f.

Abdicant, p. & a. abdankend, ent-

sagend, verzichtend.
Abdicate, v. a. abdanken, nieder-

legen, aufgeben.
Abdication, s. Abdankung, Nieder-

legung, f.

Abdicative, a. eine Abdankung be-

wirkend oder enthaltend.

Abditive, a. verbergend.

. Abditory, s. Versteck, n.; Schlupf-
winkd, m. \leib, m.

Abdomen, 5 . Schmeerbauch, Unter-
Abdominal, Abdominous, a. zum

Unterleibe gehörig, dickbäuchig.
Abduce, Abduct, v. a. abziehen,

ablenken, wegwenden. ,
*

Abduction, s. Wegführung

,

Knochenbruch, m.
Abductor, s. (anat.) auswärts be-

wegende Muskel, m.
Abear, v. n. sich betragen.

Abearance, s. Betragen, n. *
,

Abecedarian, s. ABG-Schütz, m.
Abecedary, s. ABC-Tafel, f. |I

a.

alphabetisch.

Abed, ad. im^ zu Bette; in Wochen.
Abelmosk, s. Bisamkörner, n, pl.

Abel-tree, s, Silberpappel, f.

Aberdavin, s. Zeisig, m.
Aberdeen-fish, s. Laberdan, m.
Abernetby, s. trockenerZwieback,m.
Aberr, v. n. sich verirren. \m.

AbeTminie,s.Abirrung,f ;Irrthum,
Aberration, s. Abirrung, f. ; Strah-

lenbrechung (opt.), /. \gehend.
Abberring, p. & a. abbirrend, irre-

Aberuncate, v. a. ausrotten.

Abet, V. d. '‘anstiften; imterstützen.

Abetment, s. Aufhetzung, f; Vor-
schub, m. Her, m.

Abetter, Abettor, s. Anstifter; Heh-
Abevacuation, s. theilweise Auslee-

rung, f.

Abeyance, s. Anwartschaft,f. H in

erledigt (von Ländereien).
Abgregation, s. Absonderung, f.

Abhor, V. a. verabscheuen.

Ahorrence, s. Verabscheuung,
Entsetzen, n.

Abhorrent, a. verabscheuend,tmver-
träglich, zuwiderlaufend.

||
-ly,

ad. mit Abscheu.
Abhorrer, s. geschworner Feind;

Verabscheuer, m.
Abhorring, s. Abscheu, Gräuel, m.
Abidance, s. Aufenthalt, m.
Abide, v. n. ir. bleiben, warten;
wohnen; aushalten; sich aufetwas
verlassen.

Abider, s. Eiimohner,Bewohner, m.
Abiding, s. Dauer; Wohnung, f;

Leiden, Ausstehen, n.
|1
- -place,

s. Wohnort, m.
Abidingly, ad. ausharrend.
Abigail, s. böses Weib; Kammer-
mädchen, n.

Abiliment, s.KleidungJ. ; Anzug,m.
Ability, s. Fähigkeit, f. |1

abilities,

pl. Geisteskräfte, f. pl.

Abintestate, ad. ohne Testament,
Abism, s. Abgrund, m.
Abited,p. (&a. brandig (vomKorne).
Abject, V. a. verwerfen, wegwerfen.
Abject, a. -ly, ad. verworfen, ver-

ächtlich.
II

s. Verworfener, m.
Abjectedness, s. Verworfenheit,

Geringschätzung, f.

Abjection, Abjectness, s. Nieder-
trächtigkeit; Demüthigung (vor
Gott), f

Abjudicate, v. a. (jur) aberkennen.
Abjudication, s. Aberkennung, f.

Abj ugate, v. a.abjochen,ausspamien
Abjuration, s.Abschwörung, f. fren.

Abjure, v. a. abschivören; verschwö-
Ah^UYement,s.eidlicheEntsagungJ.
Abjurer, s. Abschioörer, m.
Abjuring, s. Abschwören, n.

Ablactate, v. a. (ein Kind) ent-

wöhnen.
Ablactation, 5. Entwöhnen (eines

Kindes), n.

Ablaque, s. Perlenseide, f.

Ablaqueation, s. Aufhacken, Auf-
lockern, n.

Ablation, s. Wegnahme, f.



Ablative r Abridging

Ablative, a. wegnehmend.
1|

s. Ab-
lativ, m.

Ablaze, ad. lodernd. {rüstig.

Able, a. fähig, geschickt.
1|
-bodied,

Able, V. a. fähig machen.
Ablegate, v. a. ahsenden. H s. päpst-

licher Abgeordneter, m.
Ablegation, s. Absendung (einer

Person), f.

Ableness, s. Fähigkeit, Geschick-

lichkeit, f.

Ablepsy, s. Blindheit; Verblen-

dung; Unbesonnenheit, f.

Abligate, v. a. losbinden.

Abligurition, s. Verschwendung, f.

Ablocate, v. a. verpachten.
Ablocation, s. Verpachtung, f.

Abluent, a. ahwaschend, abführend
(med.).

II
s. Blutreinigungsmittel,

Abführmittel, n.

Ablution, s. Abwaschung, Abspü-
lung, f. ;

Auswaschen, Spülwas-
Ably, ad. geschickt. \_ser, n.

Abnegate, v. a. dblextgnen.

Abnegation, s. Ahleugnung, f.

Abnegator, s. Verleugner, m.
Abnodate, v. a. abknoten.
Abnodation, s. Abkappen der Aeste
und Knorren, n. {gptaltet.

Abnormal, a. unregelmässig, mis-
Abnormity, s. Regelwidrigkeit; Un-

gestaltheit, f. {stalt.

Abnormous, a. regelwidrig; unge-
Aboard, ad. am Bord, im Schiffe.

Abodance, s. Vorbedeutung, f.

Abode, s. Wohnort, Aufenthalt, m.
Abode, ua. kn. vorbedeuten,ahnen.
Abodement, s. Vorbedeutung, Ah-
numg, f. ; Vorgefühl, n.

Aboding, s. Vorbedeutung, f.

Abolish, v.a. abschaffen, vernichten.
Abolishable, a. abschaffbar.
Abolisher, s. Abschaffer, m.
Abolishing, s. Abschaffung, Auf-

hebung, f.

Abolishment, s. Abschaffung, Ver-
tilgung, f.

Abolition, s. Abschaffung (bes. des
Sklavenhandels), f.

Abolitionist, s. Abschaffer (d-e*

Sklavenhandels), m. {lieh.

Abominable, a. -bly, ad. abscheu-
Abomiiiableness, s. Abscheulich-

keit, f.

Abominate, v. a. verabscheuen.
Abomination, s. Verabscheuung, f.

Abord, s. Anrede, f ; Empfang, m.
Aboriginal, a. ursprünglich.

||
s.

Urbewohner, m. {pl.

Aborigines, s. pl. Ureinwohner, m.
Abort; V. a. zufrüh gebären.
Abortion,s, Missgebären, n.

||
forced

-, Abtreibung der Leibesfrucht, f.

Abortive, a. -ly, ad. unzeitig {von
der Geburt); misslungen.

Abortiveness, s. Missgebären; Miss-
lingen, n. \n. pl.

Abortives, s. pl. abtreibende Mittel,
Abortment, s. Frühgeburt, f.

Abound, v. n. Ueberfluss haben an.
Abounding, s. Zunahme, f.

About, pr. um, herum; etwa, unge-
fähr, bei, an, auf; über; wegen.

|1

ad. ringsherum, rundherum.
|1

all-, überall; tobe -, im Begriffe
sein; to come -, um sein; anders
werden.

]|
i. drauf los!

Above, pr. über, höher; mehr als.

II
ad. oben, von oben, darüber.

|1

- all, vor Allem; - building, s.

Hochbau,m.

;

the court -, s. nächst-
höherer Geriehtshof, m.; over and
-, obendrein; -mentioned, a. oben-
erwähnt; to be -, übertreffen; zu
stolz sein; - that, überdies.

Abrade, v. a. abschaben, abnutzen.
Abrasion, s. Abschabung, f.
Abrasure, s. Schabsei, n.

Abreast, ad. neben einander, gegen-
über. [derung, f.

Abreption, s. Abreissung; Abson-
Abrick, s. Schwefel, m.
Abricot, s. Apn'ikose, m.
Abridge, v. a. abkürzen.
Abridged, a. abgekürzt.
Abridger, s. Abkürzer, Compen-

dienschreiber, m.
Abridging, s. Abkürzen, n.



Abridgment 8 Abstractive

Abridgment, s. Abkürzung, f.
Abroacli, ad. angezapß.

|1
to set

anzapfen.
Abroad, ad. draussen, in derFrem-

de.
II
all -, überall umher; to get

bekannt werden; to set be-

kannt machen; to walk spazie-
ren schlendern.

Abrogable, a. abschaffbar.
Abrogate, v. a. abschaffen.
Abrogation, s. Abschaffung, f
Abrood, ad. im Brüten.

|1
to sit

brüten.

Abrook, v. a. dulden.
Abrupt, a. -ly, ad. abgebrochen,
jäh, plötzlich.

II
s. Abgrund, m.

||

-s, s. pi. witzige Einfälle, m. pi.

Abruption, s. plötzliche Abbrech-
ung, f.

Abruptness, s. Abgebrochenheit;
Steilheit ; Uebereilung, f.

Abscission, s. Abschneiden, n.;

Aufhebung, f. [sich verstecken.

Abscond, v. a. & n. verbergen;
Absconder, s. Flüchtling, m.
Absconsion, s. Versteckung, Ver-

bergung, f. [Streuung, f.

Absence, s. Abwesenheit; {fig.) Zer-
Absent, a. abivesend, entfernt; zer-

streut, unaufmerksam.
Absent, v. a. & n. entfernen ; sich

entfernen. [der, m.
Absentee, Absenter, s. Abwesen-
Absentment, s. Abwesenheit, f.

Absintliian, a. wermutartig.
Absintliiated, a. mit Wermut ge-

mischt; (fig.) verbittert.

Absinthium, s. Wermut, m.
Absist, V. a. abstehen.

Absolute, a. -ly, ad. unbeschränkt,
unbedingt,eigenmächtig ; schlecht-

hin. [Gewalt, f.

Absoluteness, s. unumschränkte
Absolution, s. Lossprechung, f.

Absolutism, s. Nothwendigkeits-
lehre, f. ;

Absohitismus, m.
Absolutist, s. Anhänger des Abso-

lutismus, m. [sprechend.

Absolutory, Absolvatory, a. los-

Absolve, V. a. frei sprechen, entbin-
Absolver, s. Lossprecher, m. [den.
Absolving, s. Lossprechung, f.
Absonant, Absonous, a. unhar-
monisch; abgeschmakt.

Absonate, v. a. vermeiden, fliehen;
verabscheuen.

Absorb, v. a. einsaugen ; in An-
spruch nehmen.

Absorbability, s. Einsaugbarkeit,f.
Absorbable, a. einsaugbar.
Absorbed, part, eingesaugt.
Absorbent, a. einsaugend.

||
s.

Lymphgefäss (anat.); absorbiren-
des Mittel, n.

Absorbition, s. Einsaugung, f.
Absorpt, p. & a. eingesogen.
Absorptive, a. einsaugfähig.
Abstain, v. n. sich enthalten.
Abstemious, a. -ly, ad. enthaltsam.
Abstemiousness, s. Enthaltsam-

keit, f. [bot, n.
Abstention, s. Einbruch, m.; Ver-
Absterge,Absterse, v.a. abwischen,

(eine Wunde) reinigen.
Abstergent, Abstersive, a. abwi-

schend ; abführend (med.). H s.

Abführungsmittel, n.

Abstersion, s. {med.)Abführung,f.
Abstersive, a. abwischend, abfüh-

rend, reinigend.
Abstinence, s. Enthaltsamkeit, f. |1

day of -, Fasttag, m.
Abstinent, a. -ly, ad. enthaltsam,
Abstorted,a. abgedrungen, [mässig.
Abstract, v. a. abziehen; destilliren.

Abstract, a. abgesondert, abgezogen.

II
s. abgezogener Begriff, m.

|1
in

the -, abgesehen von...

Abstracted, p. & a. abgezogen; ver-

feinert; schwer verständlich.
1|
-ly,

ad. an und für sich.

Abstracter, s. Epitomist; Dieb, m.
Abstracting, (from),pr. ohneRück-

sicht auf; abgesehen von.

Abstraction, s. Absonderung ; Ab-
gezogenheit; Zerstreuung; Destil-

latimi, f. r«'w/ abstracte Art.

Abstractive, a. -ly, ad. absondernd;



Abstractness 9 Accession

A.bstractness, s. Ahstractheit, Spitz-

findigkeit; Zerstreutheit, f.

Abstracts, s. pi. ZugStäbchen in der
Orgel, n. pi.

Abstricted, p.&a. aufgebunden, los.

Abstriiige, v. a. aujbinden.
Abstrude, v. a. wegstossen.

Abstruse, a. -ly, ad. verborgen;

dunkel. \keit, Dunkelheit, f.

Abstruseness, s. Unverständlich-
Absume, v. a. allmdlig verzehren.

Absurd, a. -ly, ad. vernunftwidrig,
albern. \reimtheit, f.

Absurdity, Absurdness, s. Unge-
Abundance, s. Ueberfiuss, m. ; Men-

ge, f. [vollauf.

Abundant, a. -ly, ad. überflüssig,

Abuse, V. a.missbrauchen;betrügen;
schmähen.

|I
s. Missbrauch, m.;

Beschimpfung, Misshandlung, f.

Abuser, s. Verführer; Betrüger;
Lästerer, m.

Abusive, a. -ly, ad. missbräuchlich;
betrüglich; schimpfend, [sucht, f.

Abusiveness, s. Kränkung;Schmäh-
Abut, V. n. angrenzen.
Abutment, s. Grenzzeichen, n.

Abuttal, s. Landzunge, f. 1|
-s, pl.

Grenzen, f. pl.

Abutting, a. angrenzen.
Abvolate, v. n. davon fliegen.
Abysm, Abyss, s. Abgrund, m.
Abysmal, a. grundlos.
Academic(al), a. -ly, ad. academisch.
Academician, s. Mitglied einerAcor

demie, n.

Academism, s. academische oder
platonische Philosophie, f.

Academist, s. Student, m.
Academy, s.Academie, f. ;Geleh rten-

verein, m.
|[
-ügUTe,Modellskizze,

Acaid, s. Weinessig, m. [/.

Acajou, s. Nierenbaum, m.
Acanaceous, a. stachelig, dornig.
Accede, v. n. beitreten, bewilligen,
zustimmen.

Accedence, s. Bewilligung, f.

Accelerate, V. a. &n. beschleunigen;
eilen.

Accelerating, s. Beschleunigung, f.

Acceleration
,

s. Beschleunigung,
Eile, f

Accelerative, Accelaratory, a. be-

schleunigend.
Accelerator, s. Treibmuskel, m.
Accendibility, s.Entzündbarkeit, f.

Accendible, a. entzündbar.
Accension, s. Anzündung, f.

Accent, s. Betonung, f; Tonzeichen;
n.; Ausdruck, m.

||
pl. Worte

(poet.), n. pl.

Accent, v. a. betonen, hervorheben.
Accentor, s. Vorsänger, m.
Accentual, a. denAccent betreffend.

Accentuate, v. a. betonen.

Accentuation, s. Tonsetzung, f.

Accept, V. a. annehmen; Beifall

schenken; Rücksicht nehmen.
Acceptability, Aeceptableness, s.

Annehmbarkeit, f.

Acceptable, a. -'bly, ad.annehmbar;
angenehm, willkommm. [f.

Aeceptableness, s. Annehmbarkeit,
Acceptance, s. Annahme; Geneh-
migung, f.

Acceptation, s. Annahme, f; Bei-

fall, m.; Sinn (eines Wortes), m.
Accepter, s. Empfänger, m. [m.
Acceptilation, s. Erlassungsschein,
Accepting, s. Annehmen, n. ; An-
nehmung, f. [ung, f.

Acception, s. angenommene Bedeut-
Acceptor, s. (com.) Annehmer,

Acceptant, m.
Access, s. Zugang; Zusatz; Anfall

(einer Krankheit), m.
Accessarily, ad. als Zusatz.
Accessariness, Accessoriness, s.

Theilnähme (an einem Verbre-
chen), f.

Accessary, Accessory, a. hinzu-
kommend ; theilnehmend

, mit-
schuldig.

!I
s. Theilnehmer, Mit-

schuldiger ; Nebenumstand, m.;
Zubehör, n.

Accessibility, s. Zugänglichkeit, f.
Accessible, cl zugänglich.
Accession, s. Annäherung, f; Bei-



Acoessional lö Accountantship

tritt ; Regierungsantritt ; Zu-
wachs, m.

Accessional, a. hinzukommend.
Accessless, a. unzugänglich.
Accessorial, a. hehlerisch.

Accessorily, ad. beiläufig.

Accessoriness, s. Theilnahme, f.

Accidence, s. kleine Sprachlehre, f.

Accident, s. Ereigniss, n. \ Unfall,
m.

II
by -, zufällig.

Accessory, a. heitretend, hinzu-
kommend, unterstützend.

Accessory, s. Theilnehmer, Mit-
schuldiger; Nebenumstand, m.;
Nebensache, f.

Accidental, a. -ly, ad. zufällig,

ausserwesentlich.
[j

- light,

Lichteffect, m.
Accidentalness, s. Zufälligkeit, f
Accipenser, s. Stör, m.
Accipient, s. Empfänger, m.
Accipiter, s. Raubvogel, m.
Accipitrine, a. raubvogelartig.
Acclaim, v. a. (BeifallJ zurufen.
Acclamation, s. Zuruf (wodurch

eine Wahl oder ein Gesetz ange-
nommen wird), lauter Beifall, on.

Acclamatory, a. zurufend. [wohnt.
Acclimated, a. aoi das Clima ge-

Acclimatization, s. Einheimuoig, f
Acclimatize, v. a. accUonatisiren.

Acclive, Acclivous, a. steil.

Acclivity, s. Steilheit; Aooffahrt, f.

Accolade, s. Umhalsuoig, Vereini-
going, f. ; Pärchen, n.

Accolent, s. Grenznachbar, m.
Accommodableness , s.Anwendbar-

keit, Zweckmässigkeit, f
Accommodate, v. a. aoipassen;

schlichten; versorgen.
1|
a. bequem,

passeoid, ^ [f.

Accommodateness, s. Fasslichkeit,

Accommodating, s. Eioiriclitung

;

Vergleichung ; Versorgung, f. 1|

p. & a. willfährig.

Accommodation, s. Hleonässheit; Be-
quemlichkeit, f. ; Vergleich,

'

on. ;

Veo'sorgung, f. |1
-s, pl. Bequem-

lichkeiten, f. pl. f

Accommodator,s. Leiter, Vermittler
Accompanied, a. begleitet. [m'.

Accompanier, s. Gesellschafter, Be-
gleiter, m. [tung, f.

Accompaniment, s. (mus.) Beglei-

Accompanist, s.(masfMitspieler,

m

Accompany, v. a. begleiten ; mit-
spielen. \\v n. sich geselleoi.

Accomplice, s. Mitschuldiger, m.
Accomplish, v. a. vollziehen; ver-

vollständigen; erlangen.
Accomplishable, a. ausführbar.
Accomplished, p. & a. fertig; fein

gebildet.

Accomplisher, s. Vollender, m.
Accomplishing, s. Vollziehen, n.

Accomplishment, s. Vollendung,
Verfeineruoig, Fertigkeit, f. 1|

-s,

pl. Kenntnisse, f.pl. ;Talente,n.pl.

Accord, s. Accord, m. ; Einto'acht,

f.; Vergleich, on.
|1

v. a. &n. stim-

men, aoLsgleichen ; übereioistion-

men. [f.

Accordance, s. Uebereinstimmung,
Accordant, a. -ly, ad. übereinstion-

Accorded, a. gestimmt. [meoid.

According, pr. gemäss. |1
- as, je

noxhdem.
Accordingly, ad. demgemäss, folg-

lich, sofern, onithin, also.

Accordion, s. Handharmonika, f.

Accost, V. a. anreden.
Accostable, a. sich annähernd, ge-

sprächig, umgänglich.
Accoucheur, s. Geburtshelfer, on.

Accouchnient, s. Niederkocnft, f.

Account, s.Rechnung ;RechenschaJt,

f. ; Bericht, m. ; Wichtigkeit, f

;

Grund, on.; Ansehen, oi.; Rück-
sicht, f. ;

Gewioioi, m.
||
merchants’

-, s. kaufmännischeBuchhaltoing,

f. II
r. a. abschätzen, abrechnen,

verantovortlich seinfür . .

.

Accountability, Accountableness,
s. Verantwortlichkeit, f.

Accountable, a. veraoitwortlich.

Accountant, s. Rechnuoigsführer,m.

Accountantship, s. RechmingsfUh-
ruug, f.
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Accounts, upon all aufalle Art,
jedenfalls.

Accoutre, v. a. ausscTimiicTcen; aus-
riisten. Irüstung, f.

Accoutrement, s. Verzierung-, Aus-
Accredit, v. a. bevollmächtigen.
Accredited, a. angesehen; (com.)

acereditirt.

Accrescency, s. Zuwachs, m.
Accrescent, p. & a. anwachsend.
Accretion, s. Zuwachs, m.; Besitzer-

werb durch natürlichenZuwachs,
Accretive, a. zunehmend. [m.

Accrimination, s. Anklage, f; Ta-
del, m. f(fig.) an sich reissen.

Accroach, v. a. anhaken, anziehen;
Accrue, v. a. Zuwachsen; zufallen;

erjolgen.

Accuhation, s. das Liegen derAlten
bei Tische, n. [n.

Accumbency, s. das lehnende Sitzen,
Accumbent, a. lehnend.
Accumulate, v. a. & n. aufhäufen;

sich häufen.
Accumulation, s. Anhäufung, f.

Accumulative, a. -ly ad. sich an-
häufend ; haufenweise.

Accumulator, s. Vermehrer, An-
häufer, m. \lichkeit, f.

Accuracy, s. Genauigkeit, Pünkt-
Accurate, a. -ly, ad. genau, sorg-

fältig, 'pünktlich.

Accui’ateness, s. Genauigkeit,
Pünktlichkeit, f.

Accurse, v. a. verfluchen. \würdig.
Accursed, p & a. verflucht, fluch-
Accusable, a. tadelhaft, strafbar.
Accusant, s. Ankläger, m.
Accusation, s. Anklage, Beschul-

digung, f.

Accusative, s. (gram.) Accusativ,
m.

II
a. beschuldigend, anklagend.

II
-ly, ad. anklägerisch, accusa-.

tivisch.

Accusatory, a. anklagend.
Accuse, v.a. anklagen;missbilligen.
Accuser, s. Kläger, m.
Accusing, s. Ayiklagen, n.

Accustom, v.a. gewöhnen. H - one’s

self, V. T. eine Gewohnheit haben,
sich angewöhnen.

Accustomarily, ad. gewöhnlich.
Accustomed, p. & a. gewöhnt; sehr

besucht.

Accustoming, s. Gewöhnen, n.; Ge-
wöhnung, f.

Ace, s. As, n. ; Kleinigkeit, f. |1
with-

in an -, bei einem Haare.
Acephalist, s. keinen Obern Aner-

kennender, m. \Strenge, f.

Acerbity, s. herber Geschmack, m.;
Acescency, s. Säure, Schärfe, f.

Acescent, a. sauer werdend.
Acetate, s. essigsaures Salz, n.
Acetic, a. Essigsäure enthaltend.
Acetification, s. Essigbereitung, f.

;

Einsäuren, n.

Acetify, v. a. zu Essig machen.
Acetose, a. säuerlich scharf.

Acetosity, s. Säuerlichkeit, f.
Acetous, a. sauer.
Acetum, s. Weinessig, m.
Ache, s. Pein, f. ; Schmerz, m. H v. n.

schmerzen.
Achievable, a. ausführbar.
Achievance, s. Verrichtung, f.
Acliieve, v. a. zu Stande bringen;

erwerben.
Achievement, s. Ausführung, Vol-

lendung; Heldenthat, f.
Achiever, s. Vollender; Erwerber;

Sieger, m.
Achor, s. Kopfgrind, m.
Achromatic, a. (opt.), farblos.
Acid, a. sauer.

||
s. Säure, f.

Acidify, v. a. in Säure verwandeln.
Acidity, Acidness, s. Säure,

Schärfe, f.
Acidulae, s. pi. Sauerbrunnen, m.
Acidulous, a. säuerlich.
Acinaceous, a. kernig.
Acknowledge, v. a. anerkennen;

gestehen. \lich.

Acknowledging, p. & a. erkennt- '

Acknowledgment, s.Anerkennung,
f; Bekenntniss, n. ; Erkenntlich-
keit, f. f/.

Acme, s. Gipfel, m.

;

(med.) Crisis,
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Acorn, s. Eichel,/.

Acoustic, a. akustisch. Ü -duct, s.

Gehörgang, m. farzneien,f pi.

Acoustics, s. pi. Schalllehre, f. ; Ohr-
Acquaint, v. a. bekannt machen,

melden.
Acquaintance, Bekanntschaft, f.

Acquaintant, s. Bekannter, m.
Acquest, v. a. (durch Kauf oder
Schenkung) erwerben. H s. Er-
werbung, Eroberung, f.

Acquiesce, v. n. sich beruhigen,
einwilligen. \gebung, f.

Acquiescence, s. Beruhigung; Er-
Acquiescent, a. nachgiebig.
Acquirable, a. erwerbbar.
Acquire, v. a. erwerben, erlangen.
Acquirement, s. Erwerbung; Fer-

tigkeit, f. roberung, f.

Acquisition, s. Erwerbung; Er-
Acquisitive, a. -ly, ad. erworben;

erobert.

Acquisitiveness, s. Erwerbstrieb, m.
Acquit, V. a. befreien, frei oder los-

sprechen; quittiren.

Acquitment, sBefreiung, Lossprech-
ung, Entledigung

;
Qidttung, f.

Acquittal, s. Lossprechung, f.

Acquittance, s. Quithmg, f. ; Em-
pfangschein, m. \ Yards).

Acre, s. Acker, m. /^4,840 Quadrat-
Acrid, a. scharf, beissend.

Acridity, Acridness, s. Schärfe, f.

Acrimonious, a. -ly, ad. scharf,

beissend; (üg.) schnippisch, bitter.

Acrimoniousness
,
Acrimony, s.

Schärfe,/.; (üg.) Bitterkeit, f.

Acritude, Acrity, s. Schärfe, Her-
bigkeit, f.

;

(lig,) Heftigkeit, f.

Acroamatic(al), a.hörbar, was man
gern hört. \korns, m.

Acrospire, s. Keim eines Samen-
Acrospired, a. sprossend, gekeimt,

keimend.
Across, ad. kreuzweis; (fig.) ent-

gegen.
il
pr. querdurch.

Acrostic, s. (poet.) Akrostichon,
Namengedicht, n.

Acroter, s. (arcli.) Fussgestell, n.

Act, V. a. inBewegung setzen; leiten;

spielen, vorstellen.
||
v. n. handeln,

wirken, sich betragen.

Act, s. Handlung, That, Acte, f;
Disputation, f.; Schritt, m.; Ver-
handlung,/; Urtheil,n. ’.Beschluss,

m.
II
in -, im Begriffe, i7i That.

II
~s,pl. Rechtsschriften, Verhand-

lungen,/. pl.
II
- of the apostles,

Apostelgeschichte, f.

Acting, s. Spielen, Spiel, n.
||

a.

hai-idelnd, thätig, wirklich; re-

gierend.
Actinolite, s. Strahlenstein, m.
Action, s. Handlung, Wirkung;
Klage,/; Gefecht, n.; Actie,f.

Actionable, a. klagbar; strafbar.

Actionary,Actionist, s.Actionär, m
Action-threatener, s. Prozesssüch-.

tiger, m. \f.

Actitation, s. lebhafteWiederholung,
Active, a. -ly, ad, thätig, wirksam,

lebhaft; in der That; alsActivum.
Activeness, s. Thätigkeit, f.

Activity, s. Wirksamkeit, Geschäf-
tigkeit, Lebhaftigkeit, f. ||

feats

of -, Kunststücke, n. pl.

Actless, a. ohne Lebendigkeit.

Actor, s. Thäter; Schauspieler; An-
walt, m.

Actress, s. Schauspielerin, f.

Actual, a. -ly, ad. thätig; wirklich;

gegenwärtig; in der That.
Actuality, s. Wirklichkeit, f.

Actuary, s. Registrator, Gerichts-

schreiber, m. ^antreiben.

Actuate, v. a. in Gang bringen,
Actuation, s. wirkende Kraft, f.

Aeuition, s. Spitzigkeit, f.

Aculeate, a. spitzig, stachelig.

Acumen, s. scharfe Spitze; (fig.)

Scharfsinnigkeit, f.

Acuminate, v. a. & n. spitzen,

schärfen, schleifen.
||

a. (fig.)

scharf, gespitzt.

Acumination, s. Spitze, Schärfe,

Scharfsinnigkeit, f. Uirung, f.

Acupuncüire, s. {Qinr.)Nadelpunk-
Acus, s. (cliir.) Nadel,/.
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Acute, a. -ly, ad. scharf, spitzig-,

scharfsinnig.
||

s. Hochton, m.
Acuteness, s. Spitzigkeit, Schärfe-,

Crisis (mQdi.)f.; Scharfsinn, m.
Adaeted, a. getrieben; gezwungen.
Adage, s. Sprichwort, n.

Adagial, a. sprichwörtlich.

Adagio, s. (mus .) langsame
Tempo, n.

Adamant, s. Diamant; Magnet, m.
Adamantine, a. demanten; (fig.)

unauflöslich.
Adapt, V. a. anpassen; anwenden.
Adaptability, s. Anwendbarkeit, f.

Adaptable, a. anwendbar.
Adaptation, s. Anpassung, An-
wendung, f.

Adapted, a. angemessen, passend.
Adaptedness, s. Angemessenheit, f.

Adapter, s. Anpasser, m.
Aday, Adays, ad. Tag für Tag. H

now -, heutzutage.
Adcorporate, v. a. einverlciben.
Add, V. a. &n. hinzuthun; vermeh-

ren; hinzukommen.
II
-up, addi-

ren, zusammenzählen.
Addecimate, v. a. zehnten.
Addendum, s. Beilage, f.

Adder, s. Viper, Otter, Schlange, f.
Addible, a. vermehrbar.
Addict, V. a. widmen, sich ergeben.
Addictedness, s. Ergebenheit, f.

Addiction, s. Widmung, Ergebiing,

f ; Zuschlag, m.
Addition, s. Rinzuzählung, f.
Additional, a. hinzugeßigt.

||
-ly,

ad. als Zusatz, mit dabei.
Addle, a. leer; unfruchtbar.

|1
v. a.

ausleeren, unfmchtbar machen;
(fig.) verdummen.

Address, s. Wendung; Anrede; Ar-
tigkeit; Gewandtheit; Adresse;
Bittschrift; Behörde, f.

Address, v. a. sich wenden, anre-
den; zueignen; adressiren.

Addresser, s. Bittsteller, m.
Addressing, s. Anreden, n.
Adduce, v. a. anführen.
Adducible, a. anführbar.

Adduction, s. Anführung feiner
Stelle), f. rBeraubung, f.

Ademption, s. (jur.) Entziehung,
Adenoid, a. drüsenförmig.
Adenology, s. Drüsenlehre, f.
Adepliagy, s. Gefrässigkeit, f.

Adept, a. erfahren, kimstverstän-
dig.

II
s. weiser, erfahrener Mann;

Goldmacher, m.
Adequacy, s. Angemessenheit, f.

Adequate, a. -ly, ad. angemessen;
verhältnissmässig.

Adequateness, s. Angemessenheit,f.

Adfiliated, a. alsSohn angenommen,
affiliirt.

Adhere, v. n. anhangen; ankleben.
Adlierence(cy), s. Anhängen, n.;

Anhänglichkeit, f. ; Gefolge, n.

Adherent, a. -ly, ad. anhangend.

II
- envelopes, s. pl. Briefcouverts

zum Kleben, n. pl. ;
- plaster, s.

HeftpflcLster, n.

Adhesiveness, s. Klebrigkeit, f,
Adhibition, s. Anwendung, f.

Adhortatory, a. ermähnend.
Adiaphorist, s. Gleichgültiger, m.
Adiaphorous, a. gleichgültig, neu-

tral. fu.

Adieu, ad. lebe wohl!
||

s. Lebewohl,
Adipocere, s. Fettwachs, n.

Adipose,Adipous, a. fett, schmierig.
Adit, s. (mm.) Zugang; Stollen, m.
Adjacency, s. Angrenzung, f. |j

ac^acencies, s. pl. anstossende
Ländereien, f. pl. \zend.

Adjacent, a. anliegend, angren-
Adjective, s. (gr.) Beiwort, n.

Adjoin, V. n. angrenzen.
Adjoined, a. beigefügt, beigeordnet.
Adjoining, a. angrenzend, nahe
oder anliegend.

Adjourn, v. a. vertagen.
Adjournment, s. Vertagung, f.
Adjudge, V. a. zuerkennen, ver-

urtheilen. \feiner Strafe), f.

Adjudication, s. Zuerkennung
Adjunct, a. verknüpft.

||
-ly, ad.

damit verbunden.
||

s. Gehülfe, m.
Adjunction, s. Beifügung, f.
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Adjunctive, s. Beigefügte, n.; Bei-

fügende, Zusatz, m.
Adjunctive, a. -ly, ad. beigefügt.

Adjuration, s. Beschwörung, Eides-
formel, f.

Adjure, v. a. einen Eid auflegen;
beschwören; inständig bitten.

Adjurer, s. Eidforderer, m. \aichen.

Adjust, V. a. ordnen ; berichtigen;
Adjuster, s. Berichtiger ; Aicher;

Vermittler, m.
Adjusting, s. Berichtigen, Stellen,

n.
II
--scale, s. Adjustirwage, f.

;

- -screw, s. Stellschraube, f ;
-

-tool, s. Abgleichstange, f.

Adjustment, s. Einrichtung,
Aichen, n. ;

Beilegung, f.

Adjutancy, s. geschickte Anord-
nung-, Adjutantur, f.

Adjutant, s. Adjutant, m.
Adjuvant, a. behülfiich, förderlich.

II
s. Gehülfe, m.

; Hülfsmittel, n.

Adlegation, s. Hülfsgesandtschaft, f.

Admeasure, v.a. ausmessen, aichen.
Admeasurement

, s. Zumessung
(von Grundstücken), f.

Admeasurer, s. Ausmesser, m.
Administer, v. d. verwalten ; dar-

reichen, behülfiich sein.
|1
- the

oath, in Eid nehmen.
Administerial, a. verwaltend.

||
-ly,

ad. verwaltungsmässig.
Administrable, a. verwaltbar.
Administration, s. Verwaltung,
Austheilung (der Sakramente), f.

Administrative, a. verwaltend;
förderlich.

Administrator, s. Verwalter ; Aus-
theiler (des Abendmahls); Testa-

mentsvollstrecker, m.
Administratorship, s. das Amt des
Administrators, n.

Administratrix, s. Verwalterin, f.

Admirability, Admirableness, s.

Bewunderu/ngswürdigkeit, f.

Admirable, a. bewunderungswürdig
II
-ly, ad. zur Bewunderung, vor-

trefflich, überaus.
Admiral, «. Admiral, m.; Admiral-

J

schiff; n. H Lord High -, Chross-

admiral, m.; rear -, Contread-
miral, m.

Admiralty, s. Admiralität, f. ||

-
court, s. Admiralitätsgericht, n.

Admiration, s. Bewunderung, f. (|

sign of -, Ausrufungszeichen, n.
Admire, v. a. <& n. bewundern; sich
wundern.

Ädmirer, s. Bewunderer, m.
Admiring, s. Bewunderung, Ver-

ehrung, f. foder Verwunderung.
Admiringly, ad. mit Bewunderung
Admissibility, s. Zulässigkeit, f.

Admissible, a. -bly, ad. zulässig.

Admission, s. Zulassung, f. ||

-
ticket, s. Eintrittskarte,f

Admit, V. a. zulassen, Zutritt ver-
stauen-, gelten lassen.

Admittable, a. zulassbar, ztdässig.

Admittance, s. Zulassung,f. ||
no -!

verbotener Eingang, m.
Admix, V. a. beimischen.
Adrnixtion, Admixture, s. Bei-
mischung, f.

Admonish, v.a. ermahnen, warnen.
Admonisher, s. Ermahner, Warner,
m. \Warnung, f.

Admonishment, s. Ermahnung,
Admonition, s. Erinnerung, War-
nung, f. {mahnend, warnend.

Admonitive, Admonitory, a. er-

Admurmuration, s. Zumurmeln, n.

Adnaseent, a. daran wachsend.
Ado, s. Thun und Treiben, n.

;

Lärm, m.; Aufhebung, f.

Adolescence(cy), s. Jünglingsal-
Adolescent, s. Jüngling, m. \ter, n.

Adoors, ad. vor der Thüre.
Adopt, V. a. an Kindesstatt anneh-
men sich zueignen.

Adopted, a. adoptirt. Tn.

Adopting, s. Ankinden, Adoptiren,
Adoption, s. Ankindung

;

(fig.)

Annahme, f.

Adoptive, a. adoptirt.

Adorable, a. -bly, ad. anbetungs-
würdig. \keit, f.

Adorableness, & Anbetungswürdig-
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Adoration, s.Anbetung, Verehrung,
Ehrfurchtshezeigung

, f.

Adore, v. a. anbeten, verehren.

Adorer, s. Anbeter, Verehrer, m.
Adorn, v. a. schmücken.
Adorning, s. Ausschmückung, f.

Adornment, s. Ausschmückung,
Zierde, f.

Adosculation, s. (bot.) Schwän-
gerung, Befruchtung, f.

Adown, 'pr. hinab, unten.
Adrift, ad. treibend, schwimTnend;

aufs Gerathewohl.
Adroit, a. -ly, ad. gewandt.
Adioitness, s. Gewandtheit,/.
Adry, ad. durstig.

Adulation, s. Schmeichelei,/
Adulator, s. Schmeichler, m.
Adulatory, a. schmeichlerisch.

Adulatress, s. Schmeichlerin, f.

Adult, a. erwachsen.
||

s. erwach-
sener Mensch, m.

Adulterate, v. n. Ehebruch bege-

hen.
II

V. a. verfälschen.

Adulterate, a. ehebrecherisch; ver-

fälscht.

Adulterateness, s. Verfälschung, f.

Adulteration, s. Ehebrechen, n.;

Verfälschung, f.

Adulterer, s. Ehebrecher, m.
Adulteress, s. Ehebrecherin, f
Adulterine,«. imEhebruche erzeugt.

Adulterous,«, ehebrecherich; unächt
Adultery, s. Ehebruch, m.
Adultness, s. Erwachsensein, n.

Adumbrate, v. a. abschatten, skiz-
' ziren. \ze, f.

Adumbration, s. Abschattung, Skiz-
Aduncity, s. Krümme,/ ; Hakige, n.

Adunoous, «. hakenförmig.
Adust. Adusted, a. verbrannt.
Advance, s. Vorrücken, n. ; Antrag;

Fortschritt-, Vorschuss, m.; Ueber-

gebot, n. ; Avantgarde, f. || -s, pi.

Auslagen, f pi.

Advance, v. a. & n. vorrücken-, be-

fördern ; vorziehen ; beschleuni-
gen ; vorschiessen ; Fortschritte
machen.

Advancement, s. Beförderung,
Fortschritt, m.

Advancer, s. Fortschreitender, Be-
förderer, m.; Gönner, m.

Advantage, s. Vortheil, Vorzug,
Ueberschuss, m.

Advantage, v. a. vortheilhaft oder
nützlich sein-, beförderru.

Advantageous, «. -ly, ctd. vortheil-

haft, nützlich, bequem.
Advantageousness, s. Vortheilhaf-

tigkeit, Nützlichkeit, f.

Advent, s. Advent, m.; Ankunft,/
Adventitious, a. -ly, ad. hinzuge-
kommen.

Adventual, «. zum Advent gehörig.

Adventure, s. Abenteuer, n.; Glücks-
umstand, m.

Adventure, v. n. sich erkühnen.
Adventurer, s. Abenteurer, m.
Adventuresome, «. abenteuerlich,
kühn, gewagt. {verwegen.

Adventurous, «. -ly, abenteuerlich,
Adverb, s. (gr. ) Nebenwort, n.

Adverbial, «. adverbialisch.
Adverbially, ad. als Umstcmdswort.
Adversable, a. entgegen, zuwider.
Adversary, «./ßindiicÄ.

||
s. Gegner,

m

Adversative, «. (gi\) einen Gegeii-

satz bezeichnend.
|1

s. Gegensatz-
bindewort, n. \setzt, zuwider.

Adverse, «. -ly, ad. entgegenge-
Adversity, s Widerwärtigkeit, /;

Unfall, m. ; Elend, Unglück, n.

Advert, v. n. Acht haben.
Advertence, s. Aufmerksamkeit, f.

Advertise, v. a. benachrichtigen,
bekannt machen.

Advertisement
,

s. Benachrichti-
gung, Warnung, f.

Advertiser, s. BenachHchtiger, m.;
Anzeigeblatt, n.

Advice, s. Rath, Bericht, m.
Advisable, a. räthlich.

Advisableness, s. Rathsamkeit, f.

Advise, v. a. rathen ; anweisen;
benachrichtigen.

||
v. n. sich be-

rathen.

Advised, p. & a. bedachtsam.
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Advisedly, ad. mit Bedacht.
Advisedness, s. Bedoxhtsamiceit, f.
Adviser, s. Rathgeber, m.
Advocacy, s. Advocatur; ScJiutz-

schrift, f.

Advocate, s. Vertheidiger, m.
Advocate, v. a. vertheidigen.
Advocation, s. Advocatur, f.

Advolation, s. Hinzufliegeii, n.

Advolution, s. Hinzuwälzen, n.

Advow, V. a. rechtfertigen.

Advowee, s. Kirchenpatron, m.
Advowson, s. Patronatrecht, n.

Adze, s. Hohleisen, n.

Aera, Era, s. Zeitrechnung, f.

Aerial, a. luftig; ätherisch.

Aerie, s. Horst, m. ; Brut, f.

Aerify, v. a. in Luft verwandeln.
Aeriform, a. luftartig.

Aerolite, s. Meteorstein, m.
Aerology, s. Kunde der Luft, f.

Aeromancy, s. Wahrsagerei aus
der Liift, f.

Aerometer, s. Luftmesser m.
Aeronaut, s. Luftschiffer, m.
Aerostat, s. Luftballon, m.
Aerostatics, s. pi. Lehre von der

Luftschwere, f.

Afar, ad. fern, von fern.

Affability, s. Leutseligkeit, Ge-

sprächigkeit, f. \sprächig.

Affable, a. -bly, ad. leutselig, ge-

Affair, s. Geschäft, n.; Angelegen-
heit, f. ; Lielbcshandel, m. ; Gefecht,

Affamisli, v. a. aushungern. \pi.

Affect, V. a. Eindruck machen; rüh-
ren; betreffen; begehren.

Affectation, s. Streben, n. ;Ziererei,f.

Affected, p. & a. gerührt; geneigt;

behaftet; geziert; verliebt.

Aflectedly, ad. zum Scheine.

Affecter, 5. Zierbengel, m.
Affecting, a. -ly, ad. rührend, an-

greifend. \be; Ziererei, f.

Affection, s. Gemüthsbewegung

;

Lie-

Affectionate, a. -ly, ad. eingenom-
men; eifrig.

Affector, s. Nocliäffer, m.
Affiance, s. Vertrauen; Verlöhniss, n.

Alliance, v. a. vertrauen; verloben.
Affiliate, v. a. an Kindes Statt an-

nehmen.
Affiliation, s. Annahme an Kindes

Statt, f. \fder Metallej, n.
Afflnage, s. Läutern, Feinmachen
Affinity, s. Verschwägerging, Ver-

wandtschaft; (ehern. ) Affinität, f.
Affirm, v. a. bejahen, behaupten.
Affirmance, s. Bestätigung, f.

Affirmation, s. Bejahung, Behaupt-
ung, f. \zuverlä%sig.

Affirmative, a. -ly, ad. bejahend;
Affix, V. a. anheften, ansetzen.
Affix, s. angehängte Partikel, f. ; An-

schlag, Anhang, m.
A.fflation, s. Anblasen, Zublasen, n.

Afflict, V. a. betrüben, kränken,
quälen.

Afflicted, a. geplagt, betrübt.

Afflictedness, s. Betrübniss, f.
Afflicter, s. Quäler, m.
Afflicting, a. betrüben, [schick, n.

Affliction, s. Kummer, m.; Missge-
AfBictive, a. -ly, ad. betrübend,

quälend.
Affluence,«. Zufluss; üeberfluss, m.
Affluent, a. -ly, ad. zufliessend;

überflüssig.

Afflux, Affluxion, s. Zufluss, m.
AfForcement, s. Festung, f.

Afford, V. a. hervorbringen; liefern',

bestreiten.

Afforest, v. a. einforsten.

Affray, s. Schlägerei, f. ; Auflauf, m.
Affreight, v. a. befrachten. \n.

Affright, s. Entsetzen; Schreckbild,
Affright, V. a. erschrecken.

Affront, s. Beleidigung
, f. ; Schimpf,

m. [digen.

Affront, V. a. Trotz bieten; belei-

Affronter, s. Ausforderer, Belei-

diger, m. - [pfend.

Affronting, a. beleidigend, beschim-
Affrontive, a. beleidigend.

Affuse, V. a. hinzug lessen, aufg lessen.

Affusion, «. (ehern.) Ausguss, m.
x\field,ad. aufsFelde,aufdemLande,
Afire, ad. in Feuer, in Brand.
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Aflat, ad. platt, flach.
Afloat, ad. schwimmend, flott.

Afoot, ad. zu Fusse; im Gange.
Afore, pr. vor.

t|
ad. vorn, vorwärts.

Afraid, a. besorgt, bange.
Afresh, ad. vom Neuen.
After, pr. nach, hinter-, zu Folge. H

ad. hinterher,darauf. \\c.nachdem.

Afterages, s. pl. Nachwelt, f.

Afterdays. s. pl. Folgezeit, f.

Aftergrowth, s. Nachwuchs, m.
Afterlife, s. zukünftiges Leben, n.

Afternoon, s. Nachmittag, m.
Aftertaste, Nachgeschmack, m.
Afterthought, s. Hintergedanke, m.
Afterwit, s. zu späte Einsicht, f.
Afterward, ad. nachher.
After-years, s. pl. späternJähre,n. pl.

Again, ad. wieder, zurück; ebenfalls-,

überdies. \an.

Against, pr. wider, entgegen; bis,

Agape, ad. gaffend. \keit, f.

Age, s. Alter; Zeitalter, n.; Mündig-
Aged, a. bejahrt.

Agency, s. Wirkung-, Agentschaft, f.

Agent, s. Agent-, Mäkler, m.; wirk-
sames Mittel, n.

Agglomerate, v. a. knauein, zu-
sammenballen.

II
V. n. sich khim-

pen, gerinnen. \rinnen, n.

Agglomeration, s. Aufwickdn-, Ge-
Agglutinants, s. vl. Klebmittel, n.

Agglutinate, v.n. zusammenleimen;
anheilen.

Agglutination, s. Zusammenleim-
ung, A nheilung, Bindung, f-

Agglutinative, a. bindend, leimend.
Aggrandization , Aggrandizement,

s. Vergrösserwng, Erweiterung
, f.

Aggrandize, v. a. vergrössem.
{|

V. n. zuTiehmen.
Aggravate, v. a. schwerer machen;

verschlimmern. Heulen, n.

Aggravating, 5. Erschweren, Ueber-
Aggravation, s. Erschwerung-, Ver~-

schlimmer'img, f.

Aggregate, s. Haufen, m.; Aggre-
gat (phys.) n. H a. (-ly, ad.) ge-

häuft, kaufemoeise.

Aggregate, v. a. zusammenhäufen.
Aggregation, s. Zusammenhäufung,
Aggress, v. a. angreifen. (f.

Aggression, s. Angriff, Anfall, m.
Aggressive, a. angreifend.
Aggressor, s. angreifender Theil,

Angreifer, m. \m.; Unbilde, f.

Aggrievance, s. Verdruss;Kummer,
Aggrieve, v. a. kränken.
Aggroup, V. a. gruppiren.
Aghast, a. erschrocken-, bestürzt.

Agile, a. behend, flink.

Agility, s. Behendigkeit, f.

Agio, s. (com.) Aufgeld, n.

Agiotage, s. Handel mit dem Auf-
wechsel, m.

Agist, V. a. in die Mast nehmen.
Agistment, s. Weide, Mast, Ein-
fehmung, f \örtern.

Agitable, a. beweglich; (fig.) zu er-

Agitate, v. a. aufregen-, erörtern.

Agitation, s. Bewegung, Erschütter-
ung; Untersuchung, f.

Agitative,a. bewegend,erschütternd.
Agitator, s. Geschäfsführer, Vollcs-

aufwiegler, m.
Agnail, s. Nagelgeschwür, n.

Agnate, a. verwandt (von väterl.

Seite).

Agnation, s. Verwandtschaft, f.
Ago, ad. vorbei, vormals.

||
a year

-, vor einem Jahre.
Agog, ad. liuitern

||
all ganz er-

picht.

Agoing, ad. im Gange, im Begriffe.
Agonistic(al), a. den Wettstreit be-

treffend.

Agonize, v. a. Schmerzen machen.
[|

V. n. mit dem Tode ringen.
Agonizing, a. -ly, ad. höchst peinlich.
Agony, s. Todeskampf, m.
Agrarian, a. -law, s. Ackergesetz, n.
Agrarianism, s. Ackervertheilung-,

f. ; Communismus, m.
Agrease, v.a. beschmieren, besudeln.
Agree,' V. a. & n. ühereinstimmen,

sidi vergleichen; zuträglich sein;
willfahren.

\genehm.
Agreeable, «. ühereinstimmend; an-
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Agreeableness, s. Annehmlichkeit,
Anmuth, Uebereinstimmung,
Angemessenheit, f.; Beiz, m.

Agreeably, ad. angemessen.
Agreed, o4. tojpp ! es gilt

!

Agreement, s. Uebereinstimmung,
/.; Vergleich, m.

Agrestic, a. ländlich, bäuerisch.
Agricultural, a. zum Landbau ge-

hörig.
II
-society, s. ökonomischer

Verein, m.
Agriculture, s. Landwirthschaft, f.

Agriculturist, s. Oekonom, m.
Aground, ad. gestrandet.

Ague, s. kaltes Fieber, n.

Ague-fit, s. Fieber.schauer, m.
Aguish, a. fieberhaft.

Ah ! i. ah ! ach

!

Ahead, ad. über Hals und Kopf.
Ahem ! i. hm (beim Husten)!
Ahoy! i. holla!

1|
all hands -! alle

aufs Verdeck!
Ahull, ad. (mar.) ganz eingerefft.

Aid, V. a. helfen.

Aid, s. Hülfe, f; Beitrag, m.
Aid-de-camp, Adjutant, m.
Aider, s. Heifer, m.
Aidless, a. hiilfios.

Aigulet, s. Nestelstift, m.
Ail,-y. n. wehethun; unpässlich sein.

y a. unpässlich. [leidend

Ailing, a. unpässlich, kränklich,
Ailment, s. Unpässlichkeit, f.

Aim, V. a. zielen, trachten.'

Aim, s. Ziel, n . ; Richtung (der Ge-
schosse) f. ;

(fig.) Absicht-, Mass-
regel, f.

Aimer, s. Zieler ; Fingerzeig, m.
Aiming, s. Zielen, n.

Aimless, a. ziellos, zwecklos.

Aim-sight, s. Sichtkorn, n.

Air, V. a. lüften. [Anstand, m.
Air, s. Luft; Arie; Miene,f. ; Schein;
Air-balloon, s. Luftballon, m.
Air-bladder, s. L'uft- oderSchwimm-

blase, f.

Aire, s. Nest, n. ; Horst, m.
Air-gun, s. Windbüchse, f.

Air-holder, Gasometer, m.

Air-hole, s. Luftloch, n. [m.
Airiness, s. Luftigket, f. ; Leichtsinn,
Airing, s. Lüften, n.; Erholung in
frischer Luft, f

Airless, a. dumpfig.
Air-level, Nivellirvjage, f.

Airling, s. Wildfang, Flattergeist,m.
Airs, s. pi. (fig.) Ansehen, n.; Lau-

nen; Grillen f. pi.

Air-stove, s. Luftheizungsapparat,m
Air-trunk, s. Ventilator, m.
Airy, a. luftig. H

- notions, s. pi
Luftschlösser, n. pi.

Ajar, ad. halb offen, klaffend.
Akin, a. verwandt.
Alabaster, s. Alabaster, m.
Alack! i. ach! o weh!
Alackaday ! i. o weh ! o Gott !

Alacrity, s. Munterkeit, Heiterkeit^.
Aland, ad. ans Land, am Lande.
Alarm, v. a. Lärm blasen oder schla-

gen-, beunruhigen. [niss,f.

Alaim,s.Lärm,Aufrühr,m. ; Besorg-
Alarm-bell, s. Sturmglocke, f.

Alarming, a. schreckend, beunruhi-
gend. [gende Weise.

Alarmingly, od. aufeine beunruhi-
Alarmist, s. Unruhstifter ; Lärm-

bläser, m.
Alarm-post, s. Sammelplatz, m.
Alarm-watch, s. Weckuhr, f.

Alarum, s. Waffenruf, m. ; Weck-
Alas! i. ach! oweh! leider! [uhr,f.
Alate, Alated, a. geflügelt.

Albeit, c. obgleich, wiewol, unge-
achtet. [lieh.

Albugineous, a. dem Eiweisse ähn-
Albugo,s. weisserStaar,m. ; Eiweiss,
Album, s. Stammbuch, n. [n.

Albuminate, s.Eiweissstoffverbind-
ung, f

Alchemist, s. Alchemist, m.
Alchemy, s. Goldmacherkunst, f.

Alcohol, s. rectificirterWeingeist,m.
Alcoholize, v. a. den Weingeist ent-

wässern. [messer, m.
Alcoholometer, s. Spiritusgrad-
Alcove, s. Alcoven, m.; Nische, f.
Alder, s. Erle, f.
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Alderman, s. Eathsherr, Aeltester;

grosser Eisenhreclihebel der Gau-
ner, m.

Ale, s. sehr starkes englischesBier,n.
Ale-bench, s. Bie-rbank, f.

Aleberry, Warmbier, n.

Alehouse, s. Bierhaus, n.

Alee, ad. (mar.) unter dem Winde,
leßwärts.

Alehouse-keeper, s. Bierwirth, m.
Alembic, s. Brennkolben, m.
Alert, a. -ly, ad. wachsam, flink.

Alertness, s. Wachsamkeit, Munter-
keit, f.

Ale-silver, s. Tranksteuer, f.

Ale-stake, Bierzeichen, n.

Algebra, s. Buchstabenrechnung, f.
Algebraic(al), a. algebraisch.

Algous, a. voller Seegras.

Alias,'ad anderswo, sonst, auch.
Alibi, s. (jur.) Anderswo, n.; Ab-

wesenheit (von dem fraglichen
OrteJ, f. \Ausländer, m.

Alien, a. fremd, zuwider. H s.

Alienability, s. Veräusserlichkeit, f.
Alienable, a. veräusserlich. Iden.
Alienate, v. a. veräussern, entfrem-
Alienate, a. veräussert; entfremdet.
Alienation, s. Veräusserung; Abge-

neigtheit, f. II
-of mind, s. Wahn-

sinn, m.
Aliferous, Aligerous, a. geflügelt.

Alight, V. n. sich niederlassen;
herabsteigen.

Alight-board, s. Trittbrett, n. fso.

Alike, a. &ad. gleich, ähnlich; eben-
Aliment, s. Nahrung, f.

Alimental, a. -ly, ad. nahrhaft.
Alimentariness, s. Nahrhaftigkeit,f.
Alimentary, ziirNahriing gehörig.

1|

s. Verpflegungsanstalt, f.

Alimentation, s. Unterhalt, m.
Alimony, s. Unterhaltgeld, n.

Alive, a. lebendig; (fig.) munter.
Alkali, 5. Lamgensalz, n.

Alkaline, a. laugensalzig.
All, a. aller, alle, alles; ganz.

||
ad.

gänzlich.
j|

s. All, n.
1|
after -,

endlich; at-, durchaus; - at once,

aiz/einwaZ; -but,/ast;by- means,
schlechterdings; - fours, aufallen
Vieren; notat-, ganz und gar
nicht; once for -, einMal für alle

Mal; - souls, s. p>l. Fest aller See-

len, n.;- the better, desto besser.

Allay, s. Legirung, f; (fig.) Lin-
derung, f.

Allay, V. a. legiren; lindern.

AUayment, s. Dämpfung, f; Lin-
derungsmittel, n.

Allegation, s. Anführung;Beibring-
ung der Klagepunkte, f.

Allege, V. a. anführen; behaupten.
Allegeable, a. anführbar.
Allegiance, s. Lehnspflicht, f.

Alleging, s. Anführen, n.

Allegoric(al), a. sinnbildlich.
||
-ly,

ad. in Bildern, allegorisch, an-
spielend.

Allegorize, v. a. sich bildlich aus-
drücken; durch Bilder erklären.

Allegory, s. bildliche Bede, f.

Alleviate, v. a. erleichtern.

Alleviation, s. Erleichterung, f.

Alley,s. Allee, f. ; Gässchen,n. |1
blind

-, 5. Sackgasse, f.

Alliance, s.Bündniss, n.; Verschwä-
gerung, f. U V. a. verbinden; al-

liiren.

Allied, a. verbunden; alliirt.

Alligation, s. Verbindung, Ver-
knüpfung, f.

Alliteration, s. Stabreimung, f.

Alliterative, a. anzüglich.
Allocation, s. Hinzuthuung; An-
weisung; Annahme (einer Rech-

Allocution, s. Anrede, f. {nu7ig),f.
Allodial, a. lehnzinsfrei.

Allodium, s. freies Erbgut, n.

Allonge, s. Stoss, Ausfall im Fech-
ten, m.

Alloquy, s. Anrede, f; Anreden, n.

Allot, V. a. verlosen, zuerkennen.
Allotment, s. Verlosung, f. An-

theil, m.
Allow, V. a. zugestehen; billigen,

bestimmen; vergütern; abrechntn.
Allowable, a. zulässig.
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Allowance, s. Erlaubniss ; Voll-

macht, f. ; Taschengeld, Kostgeld,

n . ; Ration-, Nachsicht, f. ; Abzug,
m.

II
V. a. auf Ratioji setzen.

Alloy, s. Legirung,/ (chem.)
Alls, s. pi. sdmmtliche Habe, f.

Allude, V. a. anspielen.

Allure, V. a. anlocken; verführen.
Allurement, s. Anlockung; Verfilhr-

ung. f. \Schmeichler, m.
Allurer, s. Anlocker, Verführer,
Alluring, a. -ly, ad. reizend, ver-

führerisch. \n.; Versuchung, f.

Alluringness, s. reizendes Wesen,
Allusion, s. Anspielung, f.

Allusive, a. anspielend.

Alluvial, a. angeschwemmt.
Alluvion, s. Anschwemmung, f.

Ally, s. Bundesgenoss, m. H v. a.

verbünden.
Almagest, s. Sammlung astronomi-

scher Beobachtungen, f
Almanac, s.Almanach,Kalender,m.
Almiglitiness, s. Allmacht, f.

Almighty, a. allmächtig.

Almond, s. Ma,ndel, f.

Almond-milk, s. Mandelmilch, f.

Almoner, s. Almosenpfleger, m. H

Lord High-, Grossalmosenier, m.
Almonry, s. Almosenhaus, n.

Almost, ad. beinahe, fast.

Alms, s. pi. Almosen, n.

Alnage, s. Ellenmass, n.

Alnager, s. Ellenstempler, m.
Aloetic, a. von Aloe, mit Aloe ver-

Aloft, ad. hoch, erhaben, [mischt.

Alogy, s. Ungereimtheit, f. ; Unsinn,
m. [allein.

Alone, a. & ad. allein. H all -, ganz
Along, ad. längs ; weiter.

||
all -,

überall, alle Zeit.

Aloof, ad. vonfern, {naY.)luvwärts.
Aloud, ad. laut.

Alphabet, s.'Alphabet, n.

Alpine, a. von den Alpen. ||
s.

Aelpler, m.
Already, ad. schon, bereits.

Also, ad. auch, ebenfalls.

Alt, s. Altstimme, f.

Altar-jjiece, s. Altargemälde, n.
Alter, -y.a. ^n. ändern-, sich ändern.
Alterahility, s. Veränderlichkeit, f.

Alterable, a. veränderlich.
|1

-ly,

ad. so dass es geä7idert werden
kann, veränderbar.

Alteration, s. Aenderung, f.

Alterative^ a. verändernd.
Altercate, v. a. zanken, streiten.

Altercation, s. Zank, m.
Alternate, v. a. & n. äbwechseln.
Alternate, a. -ly, ad. abwechselnd.

II
s. Abiuechselung, f.

Alternation,«. wechselsweiseFolge,f.
Alternative,«, -ly, ad. abwechselnd.
Alternative, s. Wahl zwischen zwei
Dingen, f.

Although, c. obgleich.

Altimeter, s. Höhenmesser, m.
Altimetry, s. Höhenmessung, f.

Altist, s. Altsänger, m.
Altitude, s. Höhe; Erhabenheit, f.
Alto, Alt, m.
Altogether, ad. insgesammt.
Alto-relievo, s. Hautrelief, n.
Alum, s. Alaun, m.
Alum-salt, s. Steinsalz, n.

Alutation, s. Gerben, n. [höhle, f.

Alveary, s. Bienenstock, m. ; Gehör-
Alveoli, s. pl. Honigzellen, f. pl.

Alway, Always, ad. immer.
Amain, ad. nachdrücklich, heftig;

hwtig. [gama, n.

Amalgam, s. Quickbrei, m.; Amal-
Amalgamate, v. a.&n. amalgamiren.
Amalgamation, s. Verquickung, f.

Amanuensis, s. Gehülfe, Schreiber,

Famulus.
Amass, v. a. außiäufen.
Amassment, s. Anhäufung, f.

Amateur, s. Liebhaber,Dilettomt, m.
Amative, a. liebend.

Amatory, a. zur Liebe gehörc7id.

Amaurosis, s. schwarzer Staar, m.
(med.) [machen.

Amaze, v. a. erschrecke^i-, bestürzt

Amazcdly, ad. mit Erstaunen.
Amazement, s. Erstaunen, n . ; Be-

stürzung, f.
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Amazing, a. erstaunlich.
1]
-ly, ad,

sum Erstaunen.
Amazon, s. Amazone, f. \risch.

Amazonian, a. amazonisch, kriege-

Ambages, s. pi. Umschweif, m.
Ambassador, s. Gesandter, m.
Amber, s. Bernstein, m.
Ambes-ace, s. Pasch, m.
Ambidexter, a. zweiächselig.

||
s.

Achselträger, m.
AmbidexterityAmbidextrousness

,

s. gleichmässige Geschicklichkeit

beider Hände; Achselträgerei, f.

Ambient, a. umgebend.
Ambigenal, a. zivitterhaft.

Ambiguity, s. Zweideutigkeit, f.

Ambiguous, a. -ly, ad. zweideutig.
Ambit, s. Umfang, m.
Ambition, s. Ehrsucht, f.

Ambitious, a. -ly, ad. ehrgeizig,

begierig. \gehen.

Amble, s. Passgang, m.
||
v. n. Pass

Ambier, s. Passgänger, m.
Ambry, s. Almosenhaus, n. ; Speise-

schrank, m.; Geschirrkammer,/.
Ambulation, s. Spaziergang, m.
Ambulatory, a. spazierend.
Ambuscade, Ambush, s. Hinter-

halt, m. \legen.

Ambush, v. a. in den Hinterhalt
Am bushed, a. im Hinterhalte.
Ameliorate, v.^a. verbessern.

Amelioration, ’s. Verbesserung, f.

Amenaoility s. Verantwortlichkeit,/
Amenable, a. verantwortlich.

Amend, v. a. & n. bessern, sich

bessern.

Amendable, a. verbesserlich.

Amendment, s. Verbesserung, f.

Amends, s. pl. Ersatz, m.
Amenity, s. Anmufh,f.
Amerce, v. a. strafen (an GeldeJ.

Amerceable, a. straffällig.

Amercement, s. Geldbusse, f.

Ameuble, v. a. (Erde) auflockern.
Amiability, s. Liebenswürdigkeit, f.

Amiable, a. -hly, ad. liebenswürdig.
Amiableness, s. Liebenswürdigkeit,
Amianthus, s. (min. ) Asbest, m. {f.

Amicable, a. -bly, ad.freundschaft-
lich. [schaftlichkeit, f

AmicablenessAmicability, Frewwd-
Amid(st), pr, mitten in, mitten un-

ter. \Schiffe.

Amidships, ad. (mar.) mitten im
Amiss, ad. unrecht, verkehrt,fehler-

haft. rVernehmen, n.

Amity, s. Freundschaft, f; gutes
Ammoniac, s. Ammoniak, m.
Ammunition, s. Kriegsvorrath, m.

||

- bread, Kommissbrod, n.

Amnesty, s. Amnestie, f.

Amnesty, v. a. amnestiren.
Among(st), pr. unter, zwischen^

Amorous, a. -ly, ad. verliebt.

Amorousness, s. Verliebtheit, f.

Amorphous, a. ungestaltet.

Amotion, s. Entziehung ; .Entfern-
ung vom Amte, /.; Diebstahl, m.

Amount, s. Belauf, Betrag, m.
Amount, v. n. sich belaufen-, (fig.)

hinauslaufen.
Amour, s. Liebeshandel, m.
Amovable, a. absetzbar, entsetzbar.

Amphibious, a. aufdemLandeund
im Wasser lebend.

Amphibology, s. Zweideutigkeit, f.

Amphitheatre, s. Amphitheater,
Rundtheater, n.; Schaubühne, f.

Amphitheatrical, a. amphiteatra-
Usch, halbkreisförmig erhoben.

Ample, a. gross, uneingeschränkt.
Ampleness, s. Weitläufigkeit, Un-

eingeschränktheit, f.

Amplification, s. Erweiterung, f.

Amplify, v. a.&n. erweitern-, rueit-

läufig sein. \keit; Würde, f.

Amplitude, s. Umfang, m.; Fähig-
Amply, ad. reichlich, umständlich.
Amputate, v. a. (surg.) ablösen,

beschneiden, abnehmen.
Amputation, s. Abschneidung, f.

Amuse, v. a. unterhalten, vergnü-
gen; hinhalten, aufhalten.

Amusement, s. Belustigiing , f. \m.

Amuser, s. Unterhalter, Vorspiegler,

Amusing, s. Unterhalten, Hinhal-
ten; Belustigen, n.
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Amusing, a. -ly, ad. unterhaltend,
ergötzlich.

Amusive, a. -ly, ad. ergötzlich.

Amygdalate, s. Mandelmilch, f.
Amyline, s. Stärkegummi, m.
An, art. ein, eine, ein.

Anachronism, s. Fehler in - der
Zeitrechnung, m.

Anaesthetic, a. torpid, unempfind-
lich (med.).

Anagram, s. Buchstaöenwechsel, m.
Analogical, a. -ly, ad. ähnlich,

analog.
Analog!sm, s. aufAehnlichkeit der

Verhältnisse gebauter Schluss, m.
Analogize, v. a. durch Analogie

erklären.

Analogy, s. Gleichförmigkeit, f.
Analysis, s. Zerlegung, Auflösung,

Analysis, f.

Analyst, s. Analytiker, m.
Analytic(al), a. analytisch, aufiö-

send.
II
-ally, ad. nach den Regeln

der Analysis.
Analyze, v. a. aufiösen, analysiren.
Anarchism, Anarchy, s. Anarchie,

Gesetzlosigkeit, f. \keit, m.
Anarchist, s. Feind der Gesetzlich-

Anasarcous, a. wassersüchtig.
Anathema, s. Kirchenbann, m.
Anathematize, v. a. den Kirchen-
bann thun.

Anatomize, v. a. zergliedern.

Anatomy, s. Zergliederungskunst,
Skelett, n.

Ancestor, s. Vohrfahr, m.
Ancestress, s. Stammmutter, f.

Ancestry, s. Ahnen, m. pl.

Anchor, s. Anker, m.
|1
sheet -,

Hauptanker, m.
Anchor, v. a. & n. vor Anker legen;

vor Anker liegen.

Anchorage, s. Ankerplatz, m.; An-
kergeld, n. \liegend.

Anchored, a. vorAnker haltend oder
Anchoring, s. Ankern, n.; Anker-

platz, m. [Sardelle, f.

Anchove, Anchovy, s. Anchove,
Ancient, a. alt. U -ly, ad vor Alters.

.

Ancientness, Ancientry, s. Alter,

Alterthum, n.

And, c. und; wenn; obgleich.

Andiron, s. Feuerbock, m.
Androgyne, s. Zwitter, m.
Anecdote, s. Anecdote, f.

Anecdotical, a. anecdotisch.
Anend, ad. senkrecht stehend.
Anes, s. pl. Grannen an den Aeh-

ren, f. pl.

Anew, ad. vom Neuen.
Anfractuous, a. winkelig.
Angel, s. Engel, m.
Angelic(al), a. -ally, ad. engelgleich,

Anger, v. a. erzürnen, ärgern.
Anger, s. Aerger, Verdruss, m.
Angle, s. Winkel; Angelhaken, m.
Angle, V. a. angeln.
Angled, a. winkelig, eckig.

Angler, s. Angler, m. [heit, f.

Anglicism, s. englischeSpracheigen^
Angling, s. Angeln, Fischen, n.

Angling-line, s. Angelschnur, f.

Angling-rod, s. Angelruthe, f.

Angor, s. Herzbeklemmung, f.

;

Schmerz, m.
Angered, p. & a. erzürnt, böse.

Angrily, ad. zornig, ärgerlich, auf-
gebracht.

Angry, a. zornig; entzündet.
Anguish, s. Seelenangst, f.

Angular, a. -ly, ad. winkelig, eckig.

j^gularity, s. Winkelige, n.; Win-
kel, m.

Angulated, a. eckig geformt, win-
kelig, kantig.

Angulous, a. winkelig, eckig.

Anlielation, s. Keichen, n.

Anil, s. Indigo'pfianzc, f.

Anile, a. altweiberhaft.

Animable, a. lebensfähig.

Animadversion, s. Anmerkung, f.

;

Verweis, m.
Animadvert, v. a. & n. wahrneh-
men ; empfinden ; ahnden.

Animal, s. Thier, n.
||
a. animalisch.

Animalcular, a. thierchenartig.

Animalcule, s. Thierchen, n.

Animality, s. Thierheit,f.
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Animalization, s. Umwandlung in
lebendigen organischen Stoff, f.

Animate, v. a. beseelen, beleben.
1|

a. beseelt.

Animating, a. belebend. \Tceit, f.

Animation, s. Beseelung; Lebhaftig-
Animator, s. belebendes Princip, n.

Animosity, s. Leidenschaftlichkeit,/.

Anker, s. Anker (Weinmass), m.
Ankle, s. Knöchel, m.
Annalist, s. Chronikenschreiber, m.
Annals, s. pi. Jahrbücher, n. pi.

Anneal, v. a. ausglühen, Farben in
Glas einbrennen.

Annealing, s. Glasmalerei, /.

Annex, v. a. anhängen.
Annexation, s. Anfügung,/
Annexment, s. Anhang, m.
Anuiliilable, a. vernichtbar.
Anniliilate, v. a. vernichten, an-

nidliren.

Annihilation, s. Vernichtung, f.
Anniversary, s. Jahrestag, m.
Annotate, v. i. Anmerkungen
machen.

Annotation, s. Anmerkung, /
Announce, ankündigen.
Announcement, s. Ankündigung,/
Announcer, s. Ankündiger, m.
Annoy,v. a. beunruhigen, belästigen.
Annoyance, s. Beschwerde,/; Vei>

druss, m.
Annual, a. -ly, ad. jährlich.
Annuitant, s. Ldbrentner, m.
Annuity, s. Jahrgeld, n.
Annul, V. a. vernichten, annulUren.
Annulment, s. Vernichtung, /
Annular, Annulary, a. ringförmig.
Annulate, Annulated, a. geringelt.
Annulet, s. Ringelchen, n.
Annumerate, v. a. hinzuzählen,

hinzurechnen.
Annunciation, s. Verkündigung,
Mariä Verkündigung, f.

Anodyne, a. schmerzstillend.
Anoint, v. a. salben (vulg) abprügeln
Anointment, s. Salbung, /
Anomalous, a. abweichend, un^

regelmässig.

Anomaly, s. Unregelmässigkeit,
Anomalie, /

Anon, ad. sogleich, jetzt; zuweilen.

Anonymous, a. -ly, ad. ungenannt,
anonym.

Another, a. ein anderer.
I|

one -,

gegenseitig. \haben.

Ansated, a. gehenkelt, mit Hand-
Answer, s. Antwort; Rechenschaft,/
Answer, v. a. &n. antworten ;

Rechen-
schaft geben; entsprechen; honori-
ren (einen Wechsel). H to - for,

bürgen; to - in law, vor Ge-
richt erscheinen.

Answerahle, a. beantwortlich, ver-

antwortlich; verhältnissmässig.
Answerahleness, s. Verantwortlich-

keit ; Angemessenheit, f. \ner, m.
Answerer, s. Antwortender, Geg-
Answerless, a. unbeantwortbar.
Ant, s. Ameise,/
Antagonism, s. Kampf, m.
Antagonist, s. Gegner, m.
Antagonize, v. n. widerstreiten.
Antalgic, a. schmerzstillend.
Antarctic, a. südlich, am Südpol.
Antarthritic, a. wider die Gicht.

Antecede, v. n. vorhergehen, vor-

ausgehen.
Antecedent, a. vorhergehend. H -ly,

ad. vorgängig, vorläufig.
Antecessor, s. Vorgänger, m.
Antechamber, s. Vorgemach, n.
Antedate, s. früher datiren

;

(fig.)

vorher gemessen.
Antedate, v. a. früheres Datum, n .

;

Vorgenuss, m.
Antediluvian, a. vorsündfiutlich
Antemeridian, a. vormittägig.
Antemundane, a. vorweltlich.
Antepast, s. Vorschmack-, Imbiss,m
Anterior, a. vorherig; älter.

Anteriority, s. Vorrang, m.
Anteroom, s. Vorzimmer, n.
Ant-hill, s. Ameisenhaufen, m.
Anthology, s. Blumenlese, f.

Anthony’s-fire, s. Rothlauf, m.
Anthropo-glossils, s. pi. Spreche

maschvne, /
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Antic, a. -ly, ad. altmodisch; lächer-

lich.
II

s. Antike; Posse,/. ; Possen-
reisser, m.

Antichamber, s. Vorzimmer, n.

Antichrist, s. Antichrist, m.
Anticipate, v. a. vorwegnehmen;
zuvorkommen.

Anticipation, s. Vorwegnehmen,Zu-
vorkommen; Vorurtheil, n . ; Vor-
schmack, m.

|1
by zum Voraus.

Anticipator, s. Zuvorkommender;
Vorkäufer, m.

Anticipatory, a. vorgreifend.
Anticonstitutional, a. verfassungs-

widrig. \der Pferde, f.

Anticor, s. Pestbeule an der Brust
Anticourtier, s. Feind des Hofes, m.
Antidotal, a. als Gegengift dienend.
Antidote, s.. Gegengift, n.

Antifebrile, a. wider das Fieber.

Antilogy, s. innererWiderspruch,m.
Antiguggler, s. Flaschenheber, m.
Antilope, s. Antilope, /. \reitet.

Antimonial, a. aus Spiessglas be-

Antimonic, a. spiessglasig.

Antinomy, s. Widerspruch in der
Gesetzgebung. igenpäbstlich.

Antipapal, Antipapistical, a. ge-

Antipathy, s. natürliche Abnei-
gung, f

Antipode, s. Gegenfiissler, m.
Antipoison, s. Gegengift, n.

Antipope, s. Gegenpapst, m.
Antiquarian, Antiquary, a. anti-

quarisch.
II

s. Antiquar, m.
Antiquate, v. a. abschaffen,aufheben
Antiquated, a. veraltet, abgeschafft.

Antiquation, s. Veraltetsein, n. ,

Abschaffung, f.

Antique, a. alterthümlich; seltsam.

II
s. Antike, Antiquität,f. ; Possen-

reisser, m.
Antiqueness, s. Alterthum, n.

Antiquity, s. Vorzeit, f. ; altes

Kunstwerk, n.

Antispasmodic, a. krampfstillend.
Antiseptic, a. der Fäulniss wider-

stehend. \Gegensatz, m.
Antithesis, s. Entgegenstellung, f. ;

Antitype, s. Gegenbild, n.

Antitypical, a. ein Bild erklärend.
Antler, s. Sprosse, f. (am Hirsch-

geweih).
Amtrims, Antrums, s. pi. Launen,

f. pi. ; Spässe, m. pi.

Anvil, s. Amboss, m.
Anxiety, s. Angst; Beklemmung;

Niedergeschlagenheit, f.
Anxious, a. -ly, ad. ängstlich;

sorgfältig.

Any, a. j^er, jede, jedes; irgend,
ein, eine, ein; jemand; etwas; ein
wenig.

||
not-, keiner, niemand;

nichts; -body, -one, irgend je-

mand; -where, irgendwo.
Apace, ad. hurtig, zusehends.
Apart, ad. beiseits, für sich.

Apartment, s. Zimmer, n.; Reihe
Zimmer, f.

Apathetic, a. gefühllos.

Apathy, s. Fühllosigkeit, Abge-
spanntheit, f.

Ape, s. Affe; Nachäffer, m.
Ape, V. a. nachaffen.
Apeak, ad. (nav.) senkrecht.
Apepsy, s. Verdauungsmangel, m.
Aperient, a. (med.) abführend.
Aperitive, a. (med.) öffnend.
Aperture, s. Oeffnung,Erklärung,/.
Apery, s. Nachäfferei, f.

Apex, s. Spitze, f. ; Gijffel, m.
Aphony, s. Sproxhlosigkeit, f.

Aphorism, s. abgerissener Satz, kur-
zer Lehrspruch, m.

Apiary, s. Bienenstand, m.
Apiece, ad. fürjedes Stück, fürjede

Person. \ziert.

Apish, a. -ly, ad. nachäffend; ge-

Apishness, s. äßsches Wesen, n.

Apitpat, ad. ticktack {vom Klopfen
des Herzens).

Apocryphal, a. -ally, ad. von un-
gewisser Glaubwürdigkeit, ver-

dächtig Itisch, unleugbar.
Apodictic(al), a. -ly, ad. apodik-
Apodosis, s. (gr. ) Nachsatz, m.
Apologetic (al), a. -ly, ad. verthei-

digeiid:
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Apologize, V. a. vertheidigen.

Apology, s. Vertheidigung, f.

Apoplectic(al), a. schlagflüssig.
Apoplexed, a. vom Schlage gerührt.

Apoplexy, s. Schlagfluss, m.
Apostacy, Apostasy, s. ÄUrünnig-

heit, f.

Apostate, Apostatical,a. abtrünnig
Apostatize, v. n. abtrünnig werden.
Apostle, s. Apostel, m.
Apostrophe, s. Anrede, f. ; Apo-

stroph, m.
Apostrophe, Apostrophize, v.a.an-

reden ; apostrophiren.
Apothecary, s. Apotheker, m.

|| -*s

shop, s. Apotheke, f.

Apozem, s. Kräutertrank, Absud,m.
Appal, V. a. blass machen, er-

schrecken. H V. n. blass werden.
Appalling, a. schrecklich.

Appanage, s. Leibgedinge, n. \m.
Appanagist, s. appanagirter Prinz,
Apparatus, s. Vorrichtung, f. ; Ge-

räth,n. \\a\axm.-,s. Schlagwerk,n.
Apparel, s. Kleidung,/.; Festkleid,

n. ; Verband, m.
Apparel, v. a. ankleiden.
Apparent, a. -ly, ad. augenschein-

lich, sichtbar.

Apparition, s. Erscheinung,/. ; An-
schein, m. ; Gespenst, n.

Apparitor, s. Gerichtsdiener, Au/-
wärter, m. \lation, /.

Appeal, V. n. appelliren.
I|

s. Appel-
Appealable, a. der Appellation un-

terwor/en.

Appealing, s. Appell, Au/ru/, m.
Appear, v. n. erscheinen; vor Ge-

richt erscheinen.

Appearance, s. Erscheinung, /.

;

Gespenst, n.; Wahrscheinlichkeit,

/. II
at first-, beim erstenAnblicke.

Appeasable, a. versöhnlich.

Appease, v. a. besän/tigen.

Appeasement, s. Beruhigung, /.

Appellant, s. Appellant, m.
Appellate, s. Beklagter, m.
Appellation, s. Benennung, /.

Appellative, s. Gattungswort, n.

Appellatory, a. eine Appellation

enthaltend.
||
- libel, s. Appella-

tionsschri/t, /.

Appellee, s. Beklagter, m.
Appellor, s. Kläger, Appellant, m.
Append, v. a. bei/ügen. [behör, n.

Appendage, s. Anhang, m. ;
Zu-

Appendant, a. zugehörig.
|1

s. An-
hang, m.

Appendicle, s. kleines Anhängsel, n.

Appendix, s. Anhang, m. \n.

Apperception, s. Selbstbewusstsein,

Appertain, v. n. zugehören.
Appertenance, s. Zugehör, n.

Appertinent, a. zugehörig, behörig.

Appetence (cy), s. Begierde,/.; Ge-

lüst, n. \lüstern.

Appetent, a. -ly, ad. begehrlich,

Appetibility, s. Anziehende, n.

;

Reiz, m. \lust, /.

Appetite, s. Verlangen, n. ; Ess-

Applaud, V. a. & n. Bei/all geben.

Applauder, s. Bei/allklatscher, m.
Applause, s. Bei/all, m.
Applausive, a. -ly, ad. beklatschend.

Apple, s. Ap/el; Augap/el, m.
Apple-core, s. Ap/elkröbs, m.
Apple-loft, s. Obstkammer, /.

Apple-monger, s. Obsthöker, m.
Apple-paring, s. Aep/elschale, /.

Apple-yard, s. Ap/elbaumschule, /.

Appliable, a. -bly, ad. anwendbar.
Applicability, s. Anwendbarkeit, /.

Applicable, a. -ly, ad. anwendbar,
thunlich.

Applicant, s. Bewerber, fleissiger

Student, m.
Application, s. Anwendung,/. ; Ge-

such, n. ; Verband; Fleiss, m.

;

Aufmerksamkeit, /.

Applicative, a. anwendbar.
Applicatory, a. anwendend.
Applied, a. angewandt.
Appliquee, s. /einste Stickerei, /.

Apply, V. a. anwenden; sich auf
etioas verlegen; bewerben.

Appoint, V. a. bestimmen, ernennen.
Appointee, s. Ernannter, m.
Appointer, s. Anordner, m.
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Appointment, s. Festsetzung; Aus-
rüstung; Ernennung, f.

Apportion, v. a. in gleiche Theile
theilend.

Apportionment, s. verhältnissmäs-
sige Vertheilung, f [lieh.

Apposite, a. -ly, ad. gemäss, schick-

Appositeness, s. Schicklichkeit, f.
Apposition, s. Zusatz, m.
Appositive, a. -ly, ad. zusätzlich.

Appraise, v. a. würdern, taxiren.

Appraisement, s. Abschätzung, f.

Appraiser, s. Taxator, m.
Appraising, s. Taxiren, n.

Appreciable, a. schätzbar; der Wür-
digung fähig.

Appreciate, v. a. schätzen.
1|

v. n.

im Preise steigen.

Appreciation, s. Würderung, f.

;

Werth, m. ; Steigen im Preise, n.

Apprehend, v. a. ergreifen; begrei-

fen ; fürchten.
Apprehensible, a. begreiflich.

Apprehension, s. Ergreifung, Ver-
haftung

;
Fassungskraft ; Besorg-

niss,f
II
quick of -, leichtfassend.

Apprehensive, a. -ly, ad. leicht

begreifend
; furchtsam.

Apprehensiveness, s. Begreiflich-
keit; Furchtsamkeit, f.

Apprentice, s. Lehrling, m.
Apprentice, v. a. in die Lehre thun.
Apprenticeship, s. Lehrzeit, f.

Apprise, v. a. benachrichtigen, be-

lehren. [nähern.
Approach, v. a. <& n. nähern; sich

Approach, s. Annäherung, f. ; Ver-
such, m.

Approachable, a. zugänglich.
Approaches, s.pl. Laufgräben,m.pl.
Approachless, a. unzugänglich.
Approbation, s. Billigung

, f. ; Bei-

fall ; Beweis, m.
Approbative, a. billigend.

Appropriable, a. was zugeeignet
werden kann.

Appropriate, v. a. zueignen.
|I

a.

angemessen. [heit, f.

A5>propriateuess, Angemessen-

Appropriation, s. Zueignung, f.

Approvable, a. beifallswürdig.

Approval, s. Billigung, f.

Approve, v. a. billigen; beweisen;

prüfen; verbessern (Grundstücke).
Approved, a. genehmigt, beliebt.

'

Approver, s. Beipflichtender; ge-

ständiger Verbrecher, m.
Approximate, v. a. & n. nahe briiv-

gen ; sich nahen.
Approximation, s. Annäherung, f.

April, s. April, m. Ttinenz, f.

Appurtenance, s. Zubehör, n.; Per-

Appurtenant, a. dazugehörend.
Apricot, s. Aprikose, f.

Apron, s. Schürze, f. ; Schurzfell, n.

Apron-string, s. Schürzenband, n.

Apt, a. -ly, geschickt.

Aptitude, Aptness, s. Passlichkeit,

Geschicklichkeit, f.

Aquatic, a. imWasserwachsendoder
lebend.

||
s. Wassergewächs, n.

Aqueduct, s. Wasserleitung, f.

Aqueous, a. wässerig.

Aquosity, s. Wässerigkeit, f.

Aquiline, a. gebogen (von der Ease).
Arabic, a. arabisch.

Arable, a. pflügbar.
Arbalist, s. Armbrust, f.

Arbiter, s. Schiedsrichter, m. [lieh.

Arbitrable, Arbitrary, a. willkür-

Arbitrariness, s. Willkür, f.

Arbitrate, v. a. (nach (Gutdünken)
entscheiden.

Arbitration, s. Verfahren, n. ; Ver-
gleich durch einen Schiedsrichter,

Arbitrator,«. Schiedsrichter, ui. [m.

Arbitrement, s. Entscheidung, f.

;

Vergleich, m.
Arbour, s. Spindel ; Welle; Laube, f.

Arboreous, Ai’borescent. a. baum-
artig. [sclmle, f.

Arboret, s. Bäumchen, n. ; Baum-
Arborist, s. Baumgärtner, m.
Arbuscle, s. Staude, f.

Arcade, s. Bogengang, m.
Arch, V. a. wölben.

||
arched shot,

s. Bogenschuss, m.
Arch, s, Bogen, m. ; Gewölbt, n.
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Arch, a. -ly, ad. arg, schlau; schalk-

Arch, a. fin Zus.J erz . . . [haft.

Archbishop, s. Erzbischof, m.
Archdell, Archdoxy, s. Diebsmut-
Archduke, s. Erzherzog, m. [ter, f.

Archdukedom, s. Erzherzogthum,n.
Arched, a. gewölbt.

Archer, s. Bogenschütz, m.
Archery, s. Bogenschiessen, n.

Archetypal, a. urbildlich.

Archiepiscopacy, s. erzbischöfliche

Würde, f.

Architect, s. Baumeister, m.
Architecture, s. Baukunst,/.
Archives, s. pi. Archiv, n.

Archivist, s. Archivar, m.
Archlike, a. bogenförmig.
Archness, s. Muihwille, m.
Archstone, s. Schlussstein, m.
Archway, s. Bogmgang, m.
Arctic, a. nördlich.

Arcuate, v. a. krümmen, wölben.
II

a. bogenförmig.
Ardency, Ardentness, s. Inbrunst,

f.; Eifer, m.
Ardent, a. -\y,ad.heiss,inbrünstig.
Ardour, s. Ritze, f. ; Eifer, m.
Arduous, a. steil; schwierig.

I|
-ly,

mit Schwierigkeit. \keit, f.
Arduousness, s. Höhe; Schwierig-
Are, pi. des Präs. Ind. to be. [m.
Area, s. freier Platz; Flächenraum,
Arefaction, s. Trocknen, n.

Arefy, v. a. trocknen.
Arena, s. Kampfplatz; Hamgries,
m. (med.)

Arenaceous, a. sandig.
Arenose, a. sandig.
Argent, a. silbern.

Argentan, s. Neusilber, n.

Argentation, s. Versilberung,
Argentine, a. silberrein.

Argil, s. Thon, m.
Argillaceous, a. thonig.
Argue, V. n. Gründe anführen, dis-

putiren.
|I

v. a. beweisen; über-
reden; beschuldigen. [leer, m.

Arguer, s. Beweisführer, Polemi-
Arguing, s. Beweisen, n.

Argument, s. Beweis, m.; Streit-

frage, f. ; Inhalt, m.
Argumental, a. beweisend,erwiesen.
Argumentation, s. Folgerung, f ;

Beweis, m. [süchtig.

Argumentative, a. beweisend-,streit-

Argutation, s. Vernünfteln, n.

Aria, s. Arie, f.

Arid, a. dürr.
Aridity, s. Magerkeit, f ; Dürre, f.

Aright, ad. gerade, richtig, zurecht.

Arise, v. n. ir. aufsteigen; entstehen;

sich auflehnen.
Aristocracy, s. Aristokratie, f.

Aristocrat, s. Aristokrat, m.
Aristocratical, a. aristokratisch. H

-ly, ad. aufaristokratische Weise.

Arithmetic, s. Rechenkunst, f.

Arithmetician, s. Rechenmeister, m.
Ark, s. Arche, f. II

- of the cove-
nant, Bundeslade, f.

Arm, s. Arm; Ast, m.; (fig.)Gewalt/
Arm, V. a. & n. bewaffnen; sich

rüsten.

Arms, s.pl. Waffen, f.pl.; Wappen,
n. II

man at -, Gensdarm, m.

;

small -, Schiessgewehre, n. pl.

Armada, s. Kriegsflotte, f.

Armament, s. Kriegsmacht, f.

Armature, s. Rüstung, f.

Armed, a. bewaffnet, bewehrt.
Armistice, s. Waffenstillstand, m.
Armlet, s. Aermchen, Armband, n.

Armour, s.Rüstung,/; Harnisch,m.
Armour-bearer, s. Schildknappe, m.
Armourer, s. Waffenschmied, m.
Armorial, s. Wappenbuch, n.

Armory, s. Zeughaus, n.; Wappen-
kunst, f. [flotte, f.

Army, s. Armee, f. |j
naval -, Kriegs-

Aroma, s. Wohlgeruch, m.
Aromatic (al), a, gewürzhaft.
Aromatics, s. pl. Gewürz, n.

Aromatize, v. a. würzen.
Around, nd. rings herum.
Arouse, v. a. wecken, aufwecken.
Arquebusade, s. Büchsenschuss, m.

;

Wundwasser, n.

Arquebuse, s. Hakenbüchse, f.
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Arquebusier, s. Büchsenschütz, m.
Arrack, s. Beishranntwein, m.
Arraign, u a. ordnen ; anldagen.
Arraignment, s. Anklage; Stellung

vor Gericht, f.

Arrange, v. a. ordnen, einrichten.

Arrangement, s. Anordnung, /.

An’ant, a. -ly, ad. höchst böse, erz...

Arras, s. gewirkte Tapete, f.

Array, s. Ordnung, Reihe; Schlacht-

ordnung, f. ; Anzug, m.
Array, v. a. anordnen; ankleiden.

Arrayer, s. Musterungsoßcicr, m.
Arrear, s. Rückstand, m.
Arreptitious, a. entrissen; einge-

schlichen.

Arrest, s. Verhaft, m. ; Hemmung,
f. ; Urtheilsspruch, m.

Arrest, v. a. hemmen ; verhaften.

Arrestation, s. Verhaftung, f.

Arret, .s. landesherrliches Edict, f.

Arriere, s. Nachtrab, m.
Arriere-ban, s. Aufgebot, n.

Arrival, s. Ankunft, f H -s, pl. Zu-
fuhr, f.

Arrival-book, s. Fremdenbuch, n.

Arrive, v. n. ankommen; gelangen;
sich zutragen. [kel, m.

Arrogance, s. Anmassung, f ; Dün-
Arrogant, a, -ly, ad. anmassend.
Arrogate, v. a. sich anmassen.
Arrogation, s. Anmassung, f,

Arrogative, a. ansprüchig.
Arrow, s. Pfeil, m.
Arrowy, a. pfeilförmig, pfeilschnell.
Arse, s. Steiss, m.
Arsenal, s. Zeughaus, n.

Arsenic, s. Arsenik, m.
Arson, s. Mordbrennerei, f.

Art, s. Kunst; List, Verschlagen-
heit, f. {hörig.

Arterial, a. zu den Pulsadern ge-

Artery. s. Pulsader, f.

Artful, a. künstlich, listig.
||
-ly,

ad. mit Kunst.
Artfulness, s. Geschicklichkeit, f
Artliritic(al), a. gichtisch.

Article, s. Gelenk; Stück, n. ; Piinkt,

m.; Geschlechtswort, n.; Bedlng-

/• II
-s» pl'’ Geräthschaften,

f: pl. \machen; einschreiben.

Article, v. a. & n. Bedingungen
Articulate, a. -ly, ad. gegliedert;

vernehmlich.
Articulate, v. a. klar und deutlich

aussprechen; abfassen.
Articulateness,s, VernehmlichkeitJ
Articulation, s. Knochenfügung;

deutliche Aussprache, f.
Artifice, s. Kunstgriff, m. ; List, f.
Artificer, s. Künstler; Erfinder, m.
Artificial, a. -ly, ad. künstlich.
Artillery, s. Artillerie,f. ;Geschütz,n.
Artillery-drivers, s. pl. Artillerie-

train, m. \n.

Artillery-practice, s. Geschützfeuer,
Artisan, s. Künstler; Handwerker,
Artist, s. Künstler, m. \ni.

Artistic, <i. künstlerisch.

Artless, a. -ly, ad. kunstlos, einfach.
As, c. als, da, so, so wie, sofern,

wenn, weil.
||

as... as..., so-

wohl..., als auch; - för, - to,

was betrifft; - it were, gleichsam,
so zu sagen; - soon -, so bald
als; - yet, noch.

As, s. As, n.; Daus, m. \brennlich.
Asbestine, a. aus Asbest; unver-
Ascend, v. n. & a. hinaufsteigen,

ersteigen.

Ascendant, a. aufsteigend;üherlegen

II
s. Verwandter in aufsteigender

Linie, m.
Ascendency, s. Uebergewicht, n.;

moralische Gewalt, f.

Ascension, s. Aufsteigung, f. |1
-

day, s. Himmelfahrtstag, m.
Ascent, s. Aufsteigen, n.; Anhöhe,

Auffahrt, f.

Ascertain, v. a. vergewissern, fest-

setzen, ermitteln.
||
to - a balance,

einen Saldo vergleichen.

Ascertainment, s. Bestimmung,
Versicherung, f. Her, m.

Ascetic, a. erbaulich.
j|

s. Einsicd-
Ascribable, a. zuzuschreiben.
Ascribe, v. cu zuschreiben.
Ascription, s. Zuschreibung, f.
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Ash, s. Esche, f, ||
-es, %)l. Äsche, f.

Ashamed, a. beschämt.
Ashelf, a. aufeiner Klippe.
Ash-fire, s. gedämpftes Feuer, n.

Ashore, ad. am Ufer.
||
to get

landen.
Ash-pan, s. Aschenkasten, m.
Ash-pit, s. Äschenfall, m. \f.

Ash-Wednesday,5. A6•c/lerw^^^^ü0cÄ-,

Ashy, a. aschig, aschfarbig.
Asiatic, a. asiatisch.

Aside, ad, bei Seite, abseits.

Ask, V. a. & n. fordern, fragen,
bitten.

Askance, ad. schief, quer, seitivärts.

Askew, Askile, ad. seitwärts, über-

zwerch. [ge^n, n.

Asking, s. Bitten, Begehren, Fra-
Aslant, ad. schräg, quer.

Asleej), ad. schlafend.

Aslope, ad. abschüssig.

Asp, s. Espe, Natter, f.

Asparagus, s. Spargel, m.
Aspect, s. Anblick, m.; Beziehung,

/.; Ansehen, n.; Miene, f.

Aspen, s. Espe, Zitterpappel, f. H a.

von Espenholz.
Asperity, s. Rauhheit, Rohheit, f.

Asperse, v. a. besprengen; verleum-
Asperser, s. Verleumder, m. iden.

Aspersion, s. Besprengung; Ver-
leumdung, f.

Asphalt(um), s. Asphalt, m.
Asphyxy, s. Scheintod, m.
Aspic, s. Natter, f ; Zwölfpfünder,
m. II oil of -, Lavendelöl, n.

Aspirant, s. Bewerber, m.
Aspirate, v. a. aspiriren.

Aspirate, s. (gr.) Hauchzeichen, n.

Aspiration, s. Streben, n.; Sehn~
sucht, f. \gon.

Aspire, v. n. streben, heftig verlan-
Aspirer, s. Emporstrebender. Trach-

tender, heftig Verlangender, m.
Aspiring, a. emporstrebend, sich

erhebend.
Asquint, ad. schel, schielend.

Ass, s. Esel, m. 1|
she--, Eselin, f.

Assail, V. a. anfallen, angreifen.

Assailable, a. angreifbar.
Assailant, a. angreifend.
Assailer, s. Angreifer, m.
Assassin, ff. Meuchelmörder, m.
Assassinate, v. a. meuchelmorden.
Assassination, s. Meuchelmord, m.
Assault, s. Angriff, Sturm, m.
Assault, V. a. angreifen, anfallen.
Assaulter, s. Angreifer, m. \gend.
Assaulting, a. angreifend, beleidi-

Assay, s. Probe, f. ; Versuch, m.
Assay, v. a. prüfen.
Assayer, s. Münzwardein, w.
Assemblage, s. Sammlung; Zusam-

menkuiift, f. \meln.
Assemble, v. a. & n. sich versam-
Assembly, s. Vessammlung, f. |(

house of -, s. Congress, m.; Re-
präsentenkammer, f. ;

- room, s.

Gesellschaftszimmer, n.

Assent, s. Genehmigung,f. ;Beifall,m
Assent, v. n. beipflichten.

Assert, v. a. behai-ipten, verfechten.

Assertion, s. Behauptung, f.

Assertive, a. -ly, ad. zuversichtlich,

ausdrücklich.
Assertor, s. Vertheidiger, m.
Assess, V. a. abschätzen, besteuern.
Assessable, a. steuerbar.

Assessment, s. Schatzung, f.

Assessed, a. direct (von Steuern).
Assessor, s. Beisitzer, m.
Assets, s. pl. Fallitennachlass, m.
Asseverate, v. a. eidlich bestärken.

Asseveration, s. eidlicheErhärtung,
Assiduity, s. Emsigkeit, f. [f.

Assiduous, a. -ly, ad. emsig.

Assiduousness, s. Emsigkeit, f. ; bc^

harrlicher Fleiss, m.
Assign, V. a. anweisen; darthun;

cediren.

Assignable, a. bestimmbar.
Assignation, s. Bezeichnung, Be-

stellung, Anweisung, f.

Assignee, s. Cessionar, Bevollmäch-
tigter, m.

Assigner, s. Anweiser, Cedent, m.
Assignment, s. Anweisung, f.
Assimilable, a. angleichbar.
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Assimilate, v. a. verähnlichen, an-
gleichen.

i|
V. n. ähnlich werden.

Assimilation, s. Verähnlichung,
Angleichung, f. \äffen.

Assimulate, v.a. nachmachen, nach-
Assist, V. a. beistehen.

Assistance, s. Beistand, m.
Assistant, a. helfend, behillfiich. H

-

locomotive, s. Hiilfsmaschine
(auf Eisenbahnen), f. ^s. Helfer,
Beistand, m.

Assistless, a. hiilflos.

Assize, s. Gerichtssitzung, f. ; Ge-
schwornenversammlung; Verord-
nung, f

Assize, V. a. ansetzen, taxiren.

Assizer, s. Marktmeister, m.
Asslike, a. eselhaft.

Associability, s. Gesellbarkeit, f.

Associable, a. vereinbar-, gesdlig.

Associate, s. Theilnehmer; Amts-
genoss; Helfershelfer, m.

1|
v.a. &n.

zugesellen; in Verbindung treten.

Association, s. Vereinigung, Gesell-

schaft, f.

Assonance, s. Gleichlaut, m.
Assonant, a. gleichlautend.

Assort, V. a. aufsuchen; mit Waa-
ren versehen. •

Assortment, s. Sortirung, Vor-
rath, m.

Assuage, v. a. & n. sänftigen; nach-
lassen.

Assuagement, s. Linderung, f.

Assuasive, a. mildernd, lindernd,
besänftigend.

Assuetucle, s. Gewohnheit, f.

Assume, v. a. annehmen, sich an-
rnassen.

|1
v. n. auf sich anwen-

den, anmassend sein.

Assuming, p. & a. anmassend.
Assumption, s. Voraussetzung

;

Himmelfahrt, f.

Assumptive, a. vorausgesetzt.

Assurance, s. Vertrauen, n.; Ver-
sicherung ; Sicherheitsurkunde’,

Dreistigkeit, f. \len.

Assure, v. a. versichern, sicher stcl-

Assured, a. -ly, ad. gewiss; dreist.

Assurer, s. Versicherer, Assekurant;
Bürge, m.

Asterisk, s. (tjpogr.) Sternchen, n.
Asterism, s. Sternbild, n.

Astern, ad. ,im Hintertheile des
Schiffs.

Asthmatic(al), a. engbrüstig.
Astir, ad. rege, auf dem Zeuge.
Astonish, v. a. erschrecken; in Er-
staunen setzen; bestürzt machen.

Astonishingly, ad. erstaunlich.
Astonishment, s. Erstaunen, n.

Bestürzung, f. \setzen.

Astound, V. a. in Verwunderung
Astraddle, ad. rittlings.

Astral, a. gestirnt.

Astray, ad. vom rechten Wege ab.

Astrict, V. a. zusammenziehen.
Astriction, s. Zusammenziehung, f.

Astrictive, a. zusammenziehend.
Astride, ad. sperrbeinig, rittlings.

Astringe, v. a. zusammenziehen.
Astringent, a. zusammenziehend.
Astrologer, s. Sterndeuter, m.
Astrologic(al), a. astronomisch.
Astrology, s. Sterndeuterei, f.

Astronomer, s. Astronom, m.
Astronomic(al), a. sternkundig.
Astronomy, s. Astronomie, f.

Astrut, ad. strotzend.

Astute, a. schlau.

Asunder, ad. besonders, entzwei.

Asylum, s. Zufluchtsort, m.
|1
lunatic

-, s. Irrenha^is, n.
|1
orpliaji -, s.

Waisenhaus, n.

Asymmetry, s. Missverhältniss, n.

At, pr. an, zu bei, auf, in, gegen.
|1

- first, zuerst; - last, zuletzt; -

least, zum wenigsten; - length,

endlich; - once, auf einmal.
Atheism, s. Gottesleugnung, f
Atheist, s. Gottesleugner, m.
Athirst, ad. durstig. [ter, m.
Athlete, s. Athlet, Kämpfer, Fech-

Athletic, a. athletisch; kraftvoll.

Athwart, pi\ querüber. ||
ad. ver-

kehrt, ärgerlich.

Atilt, ad. vorwärts gebeugt, mit ge-

fällter Lanze.
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A-tip-toe, ad. aufden Zehen.
Atlas, s. Landkartensammlung; f ;

Atlass (SeidenzeugJ, m.; gross

Folio, n.

Atmosphere, s. Dunstkreis, m.
Atmosplieric(al), a. zum Dunst-

kreise gehörig.

Atom, s. Atom, Sonnenstäubchen, n.

Atomic(al), a. ausAtomen bestehend.

Atone, V. a. genugthun ; bilssen. H

V. n. übereinstimmen.
Atonement, s. Sühne; Aussöhnung,

Eintracht, f.

Atoner, s. Versöhner, m.
Atop, ad. zu oberst.

Atrabilarian, Atrahilarious, a.gall-

süchtig, schwermüthig.
Atramental, Atramentous, a.

schwarz wie Dinte.
Atrocious, a. -ly, ad. ahscheulich,

grässlich Uichkeit, f.

Atrocity, s. Abscheulichkeit, Gräss-

Atrophy, s. Auszehrung, f. (mecl.).

Attach, V. a. fesseln; verhaften-,

einnehmen.
Attachable, a. ergreifbar.

Attachment, s. Verhaftnehmung-,
Anhänglichkeit, Ergebenheit, f.

Attack,v.a. angreifen.
1 1
s.Angr iff, m.

Attacker, s. Angreifender, m.
Attacking, s. Angriff, m.
Attain, v. a. & n. erlangen; wohin

gelangen.
Attainable, a. erreichbar.

Attainder, s. Verurtheilung wegen
Hochverraths, f; Schandfleck, m.

Attainment, s. Erlangung, f;
Talent, n.

Attaint, s. Schandfleck, m.
Attaint, p. & a. überwiesen.
Attaint, v. a. überführen; beschim-

pfen. \schimpfling, f.
Attaintment, s. Ueberführung; Be-
Attainture, s. Ansteckung; Schande,
Attaminate, v. a. verderben.

\f.

Attar, s. Rosenessenz, f.

Attemper, v. a. verdünncn;^iässi-
gen; anpassen.

Attejnx)t, s. Versuch; Angriff, m.

Attempt, V. a. versuchen; angreifen. -

Attemptable, a. in Gefahr, An-
griffen ausgesetzt.

Attend, v. a. aufmerken; aufwar-
ten, pflegen. |1

v. n. Acht haben-,

warten.
Attendance, s. Achtung-, Bedien-

ung,f.; Gefolge, n.; Wartung, f.

Attendant, a. begleitend, y s. Auf-
wärter, m.

Attention, s. Aufmerksamkeit, f.

Attentive, a. -ly, ad. aufmerksam.
Attenuate, v. a. verdünnen.
Attenuated, p. abgemagert.
Attenuating, a. verdünnend.
Atter, s. Eiter, m.
Atterate, v. n. zu fester Erde wer-

den, austrocknen. \anrufen.
Attest, V. a. bezeugen-, zum Zeugen
Attestation, s. Zeugniss, n.

Attic(al), a. attisch-, (fig.) klassisch.

II
s. Dachstube, f.

Atticism, s. attischeSprachfeinheit,f.

Attire, s. Anzug, Putz, m . ; Geweih,
Attire, v. a. ankleidcn, putzen. \;n.

xVttitude, s. Körperstellung, f.

Attitudinarian
,

s. der affectirte

Stellungen liebt, m.
Attitudinize, v. a. posturiren.
Attorney, s. Bevollmächtigter, Sach-

walter, m.
11

- -general, s. Kron-
anwalt, m.

Attractj V. a. anziehen, reizen.

Attractability, s. Anziehungskraft,f
Attraction, s.Anziehung,f.-,Reiz,m.
Attractive, a. -ly, ad. anziehend.
Attractiveness, s. anziehendeEigen-

schaft, f.

Attribute, v. a. beilegen, beimessen.
Attribute, s. Ehrenzeichen; Merk-
mal, n. \Lob, n.

Attriljution, s. Zuerkennung, f;
Attributive, a. zueignend.
Attrition, s. Abreibung ; Zerknir-

schung, f.

Adtune, V. a. stimmen.
Auburn, a. nussbraun.
Auction, s. Versteigerung, f. y

Dutch -, herabgeheiuleAw:tion,f.
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Auction, V. a. versteigern.

Auctioneer, s. Versteigerer, m.
Audacious, a. -ly, ad. kühn.
Audacity, s. Kühnheit, f.

Audible, a. -bly, ad. hörbar.
Audibleness, s. Vernehmlichkeit,f.
Audience, s. Audienz, f.; Gehör, n.;

Zuhörer, m. pi. [hören.

Audit, s. Abhörung, f. H v. a. ver-

Auditive, a. hörbar.
Auditor, s. Zuhörer; Controleur, m.
Auditorship, s. Controleuramt, n.

Auditory, s. Hörsaal, m. ; Zuhörer-
schaft, f.

Auger, s. P.umpenbohrer, m.
Aught, pn. irgend etwas.

Augment, v. a. & n. vermehren;
sich vermehren.

Auginentable, a. vermehrbar.
Augmentation, s. Vermehrung, f.

Augmentative, a. vermehrend.
Augre, s. Stangenbohrer, m.
Augurer, s. Wahrsager, m.
Augury, s. Wahrsagung, f. ; An-

zeichen, n.

August, a. erhaben, hehr.

August, s. August (Monat), m.
Augustness, s. Hoheit, f.

Aulic, a. zum Hofe gehörig.

Auin(e), s. Ohme, f.

Aumry, s. Speise-, Küchenschrank;
Almosenstock, m.

Aunt, s. Tante ; Kupplerin, f.

Aunty, s. Tantchen, oi.

Aureola, s. Heiligenschein, m.
Auricular, a. -ly, ad. zum Ohr ge-

hörig; hörbar ; heimlich. H by-
evidence, vomHörensagen; - con-
fession, s. Ohrenbeichte,f; -tube,
s. Hörrohr, n.

Auriferous, a. goldreich.

Aurist, s. Ohrenarzt, m.
Aurora, s. Morgenröthe, f. H - bo-

realis, Nordlicht, n.

Auscultation,«. Zuhören,n.

;

(med.

)

Auscultation, f.

Auspice, s. VorbedexLtung, f; (flg.)

Sclmtz, m.
Auspicious, a. -ly, ad. günstig.

Auspiciousness, s. günstiges Zei-
Auster, s. Südwind, m. [chen, n.

Austere, a. -ly, ad. herbe; streng.

Austereness, s. Strenge, Härte,
Unfreundlichkeit, f

Austerity, s.Strenge, Grausamkeitf.
Austral, a. südlich. [wenden.
Australize, v. n. sich nach Süden
Authentic (al), a. -ly, ad. glaub-
würdig, ächt.

Authenticate, v. a. beurkunden.
Authenticity, s. Aechtheit, f.

Author, s. Urheber, Verfasser, m.
Authoress, s. Verfasserin, f.

Authoritative, a. -ly, ad. gebiete-

risch; bevollmächtigt, [sehen, n.

Authoritativeness, s. wichtiges An-
Authority, s. Ansehen, n. ; Glaub-

würdigkeit, f. II
authorities, pl.

Behörden, jf. pl. [gnng,f.
Authorization, s. Bevollmächti-
Authorize, v. a. bevollmächtigen,

bestätigen.

Authorship, s. Autorschaft, f.

Autobiograx)hy, s. eigene Lebens-
beschreibung, f.

Autocracy, s. Selbstherrschaft, f.

Autocrat, Selbstherrscher, m.
Autocratic(al), a. selbstherrscherisch

Autograph, s. Handschrift, f.

Autographical, a. eigenhändig, ur-
kundlich.

Autology, s. Selbstgespräch, n.

Automat(on), s. Automat, n.

Autopsy, s. Selbstanschauung
, f.

Autumn, s. Herbst, m.
Autumnal, a. herbstlich.

Auxiliary, a. behülflich.

Auxiliaries, s.pl. Hülfstruppen,f.pl
Avail, s. Vortheil, m.
Avail, V. a &n. helfen, nützen; sich

zu Nutze machen.
Available, a. nützlich, dienlich.

Avalanche, s. Lawine, f.

Avarice, s. Geiz, m.
Avaricious, a. -ly, ad. geizig.

Avartciousness, s. Geiz, m.
Avast ! i. halt! genug! (mar.)

Avaunt ! i. fort! weg da! hinaus!
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Avenage, s. Haferzins, m.
Avenge, v. a. rächen.
Avengement, s. Rache, f.

Avenger, s. Rächer, m.
Avenue, s. Zugang, m. ; Allee, f
Aver, V. a. behaupten; als nähr
darthun. \verie, f.

Average, s. Durchschnitt, m. ; Ha-
Average, v. a. & n. durchschnittlich

theilen; imDurchschnitte rechnen.
Averment, s. Bekräftigung, f. ; Be-

weis, m.
Averruncate, v. a. ausrotten.

Aversation, s. Abneigung,/.; Ab-
scheu, m.

Averse, cC. -ly, ad. abgeneigt.

Averseness, s. Abgeneigtheit, f. ;

Widerwille, m.
Aversion, s. Wideriville, m.
Avert, V. a. <& n. abwenden, sich

abwenden.
Aviary, s. Vogelhaus, n.

Aviation, s. Luftschifferei, f.

Avidity, s. Begierde, Habsucht, f.

Avocation, s. Abrufung, f.

Avocatory, a. abrvfend; abhaltend.

Avoid, V. a. vermeiden; verhindern;
wegschaffen. |I

v. n. weichen; er-

ledigt werden.
Avoidable, a. vermeidlich.

Avoidance, s, Vermeidung ; Erle-

digung, f. ; Widerruf, m.
Avoir-du-pois, s. Handelsgewicht,

n. (16 Unzen).
Avouch, -y. a. behaupten, bekräftigen.
Avoucnmem;, s. Erklärung, Be-

theuerung, f.

Avow, V. a. bekennen, erklären.

Avowable, a. zu bekennen.
Avowal, s. Geständniss, n.

Avowedly, ad. ohne Rückhalt.
Avulsed, a. abgerissen.

Avulsion, s. Abreissen, n.

Await, V. a. erwarten.
Awake, v. a. ir. aufwecken. H v. n.

aufwachen. ||
a. wach.

Award, s. Urtheil, n.
|1

v. a. zuer-

kennen.
11
V. n. ein Urtheil fällen.

Awarder, s. Schiedsrichter, m.
E.-G.

Aware, a. aufmerksam, wachsam.

II
i. vorgesehen!

Away, ad. weg, fort.

Awe, s. Ehrfurcht; Furcht,/.
|I

v. a.

in Furcht halten ; Ehrfurcht ein-

flössen II
-Struck, von Furcht

ergriffen.

Awful, a. -ly, ad. Ehrfurcht er-

weckend-, ehrwürdig.
Awfulness, s. Ehrfurcht, Ehrerbie-

tung, f. ,
-

Awhile, ad. eine Zeit lang.

Awkward, a. -ly, ad. ungebildet;
ungeschickt ; hartnäckig.

Awkwardness, s. Ungeschicklich-
keit, Plumpheit,/

Avf\, Ahle, Pfy-ieme, f.

Awless, a. unehrerbietig.

Awn, s. Granne, f.

Awning, s. Dachung (über einem
Schiffe), f

Awny, a. mit Grannen.
Awry, ad. schief; verkehrt.

Ax, Axe, s. Axt, f ; Beil, n.

Axiform, a. beilförmig.

Axiom, s. Axiom, n.; Grundsatz, m.
Axle, s, Achse, f. ||

- -tree, s, l^d-
achse, f.

Ay, ad. ja, gewiss.

Aye, ad. ewig, beständig.

Azure, a. himmelblau,
11

v. a. him-
melblaufärben.

B.

Baa, V. n. blöken.
|1

s.
'

Geblök, n.

Babble, v. n. schwatzen; stammeln.

II
s. Plaudern, Geschwätz, n.

Babbler, s. Schwätzer, m.
Babe, s. Säugling, m.
Babish, a. kindisch. H -ly, ad. wie

ein Kind.
Baboon, s. Pavian, m.
Baby, s. kleines Kind, n.

Babyhood, s. Kindheit, f.

Bacchanalian, a. schwelgerisch.

Bacciferous, a. beerentragend.

2
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Baccivorous, a. beerenfressend.
Bachelor, s. Junggeselle, m. \m.
Bachelorship, s. Junggcsellenstand,
Back, s. Rücken, m. ; Rückseite,/.;

Beistand, m.
Back, V. a. (ein Pferd) besteigen',

zureiten; unterstützen; rückwärts
bewegen.

Back, ad. hinterwärts, zurück.
Back-basket, s. Tragekorb, m.
Backbite, v. a. verleumden.
Backbiter, s. Verleumder, m.
Back-board, s. Rückenlehne, f.

Back-bone, s. Rückgrat, n.

Back-door, s. Hinterthüre, f.

Back-friend, s. falscher Freund, m.
Back-rent, s. rückständigeMiethe,/
Backs, s. pl. Sohlleder, n.

Back-settlement, s. Ansiedelung
im Westen,/

Backside, s. Rückseite/ ;Hintere, m.
Backslide, v. n. abtrünnig werden.
Backslider, s. der zurückweicht,
Abtrünniger, m,

Back-stairs, s. pl. Hintertreppe,
geheime Treppe,/

Backward, ad. zurück, rücklings.
]j

a. -ly, ad. langsam; zuwider; spät.

Backwardness, s. Langsamkeit, /.

Backwoodsman, s. Hinterwäldler,
Backyard, s. Hinterho/, m. |,m.

Bacon, s. Speck, m.
Bad, a. -ly, ad. schlecht; böse;krank.
Badge, s. Kennzeichen, Ehrenzei-

chen, n.
II

V. a. kennzeichnen.
Badger, s. Dachs, m. || v. a. quälen.
Badness, s. schlechte Beschaffenheit,

Bosheit, f.

Baffle, V. a. vereiteln; beschämen.
Baffler, s. Beschämender, m.
Bag, s. Sack, Beutel, m.
Bag, v. a. einsacken.

||
v. n. an-

schwellen.

Baggage, s. Gepäck, n.

Bagging, s. Sackleinwand, /
Bagpipe, s. Dudelsack, m.
Bail, s. Bürgschaft, f. ; Bürge, m.

;

Forstgrenze, /
Bail, V. a. sich verbürgen.

Bailable, a. bürgschaftsfähig. \/
Bail-bond, s. BiirgscJwftsobligation,
Bailee, s. Depositar, m. \m.
Bailiff, s. Amtmann', Gerichtsdiener,
Bailiwick, s. Gerichtsbezirk, m.
Bailor, s. Deponent, m.
Bait, s. Köder, m. ; Erfrischung, f.
Bait, V. a. & n. ködern; einkehren;

anfallen; hetzen. \Stierhetze, f.
Baiting, s. Hatz, f. j|

bull- -, s.

Bake, v. a. & n. backen.
Bakehouse, s. Backhaus, n.

Bakemeats, s. pl. Backwerk, n.

Baker, s. Bäcker, m.
Bakery, s. Bäckerei, f.
Baking, s. Backen, n. •

Balance, s. Wage, f. ; Gleichgewicht,
n.; Bilanz; (tig.) Unschlüssigkeit',

Unruhe (in der Uhr), f. ||
- of

power, politisches Gleichgewicht,
n. ;

- wheel, s. Schwungrad, n.

"ßa\?iTiQ,Q,v.a.wägen; erwägen.
||
v.n.

unschlüssig sein. iMÜ7ize, /
Balancier, s. Druckwerk in der
Da\ariQmg-po\^,s.BalancirstangeJ.
Balcony, s. Söller, m.
Bald, a. -ly, ad. kahl.

Balder-dash, s. dummes Zeug, n.
1|

V. a. verfälschen.

Baldness, s. Kahlheit,/
Bale, s. Ballen, m. ; Handhabe, f.

Bale, V. a. einballiren; ausschöpfen.
Balefire, s. Lärmfeuer, n.

Baleful, a. -ly, ad. unheilvoll.

Balk, s. Balken; Rain; Verstoss;

Nachtheil, m.
Balk, V. a. übergehen; aufschichten;

verweigern; verhehlen; täuschen,

Ball, s. Ball, m. ; Kugel,/; Tanz
fest, n.

Ball, V. n. sich ballen.

Ballad, s. Ballade,/; Gassen- oder
Volkslied, n.

Ballad-singer, s. Bänkelsänger, m.
Ballast, s. Ballast, m.

||
v. a. mit

Ballast beladen.

Ballet, s. Ballet, n.

Ballister, s. Gitter, n.

Balloon, s. grosser Ball; Luftballon,
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Dealing, s. Handlungsart, Ge-

schä/t, n.; Umgang, m.
Dean, s. Dechant, m.
Deanery, s. Dekanat, n.

Dear, a. theuer, werth, kosthar;

geliebt.
|| s. GelieUte, m. &f. jj

i.

0 Himmel! wehe!
Dearly, ad. zärtlich; theuer.

Dearness, s. Zärtlichkeit; Theuer-
ung, f.

Dearth, s. Theuerung, f.

Death, s. Tod, m.
Death-bed, s. Sterbebett, n.

Deathless, a. unsterblich.

Deathlike, a. todtenähnlich.

Debar, v. a. ausschliessen.

Debark, v. a. & n. ausschiffen.

Debarkation, s. Ausschiffung, f.

Debase, v. a. erniedrigen-, verfäl-

schen. Ifälschnng, f.

Debasement,«. Erniedrigung, Ver-
Debatable, a. streitig.

Debate, s. Wortwechsel, m. H v. a.

bestreiten.
1|

v. n. berathschlagen.

Debauch, v. a. verführen, verder-

ben.
II

V. n. liederlich sein. ||
s.

Ausschweifung, f. \m.

Debauchee, s. Schwrlger, Wüstling,
Debaucher, s. Verführer, m.
Debauchery, s. Ausschweifung, f.

Debenture, s. Forderungsschein,
Schuldschein, m.

Debile, a. schwach, matt, ohnmäch-
tig. Ikräften.

Debilitate, v. a. schwächen, ent-

Debility, s. Schwachheit, Ohn-
macht, f. Is. Debet, n.

Debit, V. a. belasten, debitiren.
1|

Debited, a. debitirt.

Debonnair, a. gütig, gutherzig.

Debris, s. Trümmer, m. pi.

Debt, s. Schidd, f. ||
to run into -,

in Schulden gefathen.

Debtor, s. Schuldner, m.
Decade, s. Zehent, n.; Dekade, f.

Decalogue, s. zehn Gebote, n. pi.

Decamp, v. n. (mil.) aufbrechen.
Decampment, s. (mil.) Aufbruch, m
Decant, v. a, abklären.

Decanter, s. Klärkanne, f.

Decapitate, v. a. enthaupten.
Decay v. n. in Verfall gerathen;
verwelken.

||
s. Verfall, m.; Ab-

nahme, f. \ben.

Decease, s. Ableben, n. II v. n. ster-

Deceased, a. verschieden, gestorben,

todt.

Deceit, s. Betrug, m . ; List, f.

Deceithil, a. -ly, ad. betrügerisch.

Deceitfulness, s. Betrügerei, Hin-
terlist, f.

Deceitless, a. -ly, ad. ohne Falsch.
Deceivable, a. betrüglich.

Deceive, v. a. betrügen.
Deceiver, s. Betrüger, m.
December, s. December, m.
Decency, s. Anstand, m.; Schick-

lichkeit, f.

Decennial, a. zehnjährig. \dig.

Decent, a. -ly, ad. züchtig, anstän-
Decentness, s. Schicklichkeit, f.

Deceptibility, s. Leichtgläubigkeit,f
Deceptible, a. leicht zu betrügen.
Deception, s. Betrug, m.
Deceptive, a. betrüglich.

Decerption, s. Abbruch, m.; Ver-
minderung, f.

Decide, v. a. entscheiden, bestimmen.
Decidedly, a. entschieden, bestimmt.
Decider, s. Schiedsrichter, m.
Deciduous, a. abfallend; hinfällig.
Decimal, a. Decimal
Decimate, 4>. a. zehnten.
Decipher, v. a. entziffern; stempeln.
Decision, s. Entscheidung, f.

Decisive, a. -ly, ad. entscheidend.
Decisory, a. entscheidend.

Deck, s. Verdeck, n.
|I
- of cards.

Spiel Karten, n. H v. a. bedecken;
schmücken.

Decker, s. Decker; Schmücken, m.
Declaim, v.a. deklamiren; losziehen.

Declaimer, s. Prunkredner, m.
Declamation, s. Deklamation, f.

Declamatory, a. declamatorisch,
rednerisch.

Declarable, a. erweislich.

Declaration, s. Ei’kla/rung, f.



Declarative 96 Defeat

Declarative, a. -ly, ad. erklärend.
Declare, v. a. erklären, darthun. H

V. n. sich erklären.
Declension, s. Neigung, (fig.)

Verfall, m.
Declination, s. Abweichung', Ab-
nahme; Äbw j^idlung, f.

Decline, v. n. sich neigen, abwei-
chen; abnehmen; nicht einwilli-
gen; fallen (im Preise).

||
v. a.

niederbeugen; ablehnen; deklini-
ren.

[j
s. Abnahme, i^eige, f.;

Verfall, m.
Declivity, s. Abhang,
Declivous, a. abschüssig.
Decoct, V. a. abkochen, kochen, sie-

den; verdauen.
Decoction, s. Absud, m.
Decollate, v. a. enthaupten.
Decompose, v. a. zerlegen.

Decomposition, s. doppelte Zusam-
mensetzung-, Zersetzung, f.

Decompound, v. a. aufiösen, zer-

legen; zweimal zusammensetzen.
Decorate, v. a. verzieren.

Decoration, s. Decoration; Ver-
zierung, f.

Decorous, a. -ly, ad. anständig.
Decorticate, v. a. abrinden, abschä-

len. \lichkeit,f.

Decorum, s. Anständigkeit, Schick-
Decoy, v. a. locken, ködern, H s.

Lockung, f.

Decrease, v. a. vermindern.
|1

v. n.

abnehmen. H s. Abnahme, f.

Decree, v. a. & n. beschliessen. H s.

Beschluss, Bescheid, m.
Decrement, s. Abnahme, Ver-

lust, m.
Decrepit, a. abgelebt.

Decrepitude, s. Abgelebtheit, f.

Decrescent, a. abnehmend.
Decretory, a. -ily, ad. entscheidend.
Decrial, s. übler Ruf, m.
Decrier, s. Verschreier, m.
Decry, v. a. verschreien, tadeln.

Decussate, v. a. kreuzweise durch-
schneiden.

Dedentition, s. zweites Zahnen, n.

Dedicate, v. a. widmen, zueignen.

II
a. gewidmet. \nung, f.

Dedication, s. Widmung, Zueig-
Dedicator, s. Widmer, m.
Dedicatory, a. zueignend, f.

Deduce, v. a. wegführen, ausfüh-
ren; verpflanzen; folgern.

Deducement, s. Schlussfolge, f.

Deducible, a. herzuleiten, folgernd,
zu schliessen.

Deducive, a. herleitend, schliessend.

Deduct, V. a. abziehen, abrechnen.
Deduction, s. Abzug, Rabatt, m.;

Schlussfolge, f.

Deductive, a. -ly, ad. herleitbar;

folgerungsweise.
Deed, s. That, Handlung; Urkunde,

f. II
- of sale, Kaufcontract, m.;

- of trust, Vollmacht, f.
Deedless, a. unthätig.
Deem, v. a. meinen. H v. n. den-

ken, urtheilen.

Deep, a. -ly, ad. tief; gründlich;
dunkel, geheim; schlau.

||
s. Tiefe,

f; Meer, n.

Deepen, v. a. vertiefen. \m.
Deepness, s. Tiefe, f; Scharfsinn,
Deer, s. Rothwild,n.; Hirschkuh, f.

Deer-stalking, s. Pirschen, n.

Deface, v. a. verunstalten; vertil-

gen; wegwischen.
Defacement, s. Entstellung, Schän-

dung, Zernichtung, f.

Defalcate, v. a. abschneiden, ver-

mindern.
Defalcation, s. Abbruch, Abzug,
m.; Verringerung, f.

Defamation, s. Verleumdung,
Schmähung, f.

Defamator5% a. verläumderisch.
||

- libel, s. Pasquill, n.

Defame, v. a.verleumden '.verlästern.

Default, s. Versehen, n.; Vernach-
lässigung, f; Mangel, m.

|1
v. a.

unterlassen; fehlen.

Defeasance, s. Ungültigmachung;
Niederlage, f.

Defeasible, a. vernichtbar.

Defeat, v. a. schlagen; vernichte»,
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mreitdn; entstellen.
|1

s. Nieder-
lage; Vernichtung,/.

Defecate, v. a. läutern.

Defect, Mangel, m.; Gebrechen, n.

Defection, s. Mangel, Abfall, Auf-
ruhr, m.

Defective, a. -ly, ad. mangelhaft.
Defectiveness, s. MangelhaftigTceit.f
Defence, s. Vertheidigung, f. ; Wi-

derstand, m. ; Verbot, n.

Defenceless, a. -ly, ac?. wehrlos-,

schwach.
Defencelessness, s. Hülflosigkeit,/.

Defend, v. a. vertheidigen.

Defendable, a. vertheidigungsfähig.
Defendant, s. Vertheidiger; Be-

klagte, m. \kat, m.
Defender, s. Vertheidiger, Advo-
Defensible, a. zu vertheidigen,

haltbar.

Defensive, a. -ly, ad. vertheidi-

gend. H s. Vertheidigung, f.

Defer, v. a. aufschieben, vorent-
halten; anheimstellen.

Deference, s. Ehrerbietung, Unter-
werfung, f.

Deferent, a. hin- und herführend.
Deferential, a. -ly, ad. ehrerbietig.

Defiance, s. Herausforderung, f.;
Trotz, m.

Deficience(cy), s. Unzulänglichkeit,

f. ; Mangel, m.
Deficient, a. unzulänglich, man-

gelhaft.

Deficit, s. Deficit, n.

Defiguration, s. Entstellung, f.

Defile, V. a. beflecken, verführen.
||

V. n. defiliren.

Defile, s. Engpass, m.
Definable, a. zu bestimmen, erklär-

bar.

Define, v. a. erklären; festsetzen.

Definite, a. festgesetzt, bestimmt.
Definiteness, s. Bestimmtheit, f.

Definition, s. Begriffsbestimmung;
Entscheidung, f

Definitive, a. -ly, ad. bestimmt;
entscheidend.

Deflagrate, v.a. (cbein.) abbrennen.

E.-G.

Deflagration, s. Verbrennung, Aus-
brennung, f.

Deflect, V. n. ablenken, abweichen.
Deflection, Deflexure, s. Abwei-
chung, f. ; Seitenweg, m.

Defloration, s. Entjungferung, f.

Deflour, v. a. verunzieren; ent-

jungfern.
Defluxion, s. Abfluss; Schnupfen, m.
Defoliation, s. Blätterfall, m.
Deforce, v. a. (jur.) gewaltsam vor-

enthalten.

Deforcement, s. (jur.) gewaltsame
Vorenthaltung, f. lehren.

Deform, v. a. verunstalten, ent-

Deformation, s. Verunstaltung, f
Deformed, a. -ly, ad. entstellt,

ungestalt.

Deformedness, s. Ungestaltheit,
Hässlichkeit, f.

Deformity, s. Ungestaltheit, Häss-
lichkeit; Unordnung, f.

Defraud, v. a. betrügen, bevor-
theilen.

Defrauder, s. Betrüger, m.
Defraudment, s. Betr^ig, m.
Defray, v. a. freihalten.
Deft, a. artig, hübsch, flink, ge-

schickt.

Defunct, a. verstorben.
Defy, V. a. herausfordern, trotzen.

Degeneracy, s. Ausartung, f.
Degenerate, v. a. ausarten, H a.

-ly, ad. ausgeartet, schlecht.

Degeneration, s. Ausartung, f.
Degenerous, a. -ly, ad. ausgeartet;

schändlich.
Deglutinate, v. a. vom Leime los-

machen.
Degradation, s. Herabsetzung, Ent-

setzung, Herabwürdigung; Ver-
minderung, f.

Degrade, v. a. herabsetzen, ent-
setzen, herabwürdigen; vermin-
dern.

Degrading, a. entehrend.
Degree, s. Stufe, f. ; Grad, m. ; Gat-

tung, Ordnung, Klasse, f. H to a
-, ziemlich.

4
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Dehortation, s. Abmachung,
Widerrathen, n. [der, m.

Deicide, s. Gottesmord, Gottesmör-
Deification, s. Vergötterung, f.

Deified, a. vergöttert.

Deiform, a. Gott ähnlich.
Deify, v. a. vergöttern.

Deign, v. n. geruhen; belieben.

'Do.xlj , s. Gottheit, f. [chen.

Deject, V. a. niedergesdhlagen ma-
Dejection, s. Niedergeschlagenheit,

/; Stuhlgang, m.
Dejectory, a. (med.) abführend.
Delapsed, a. herabgefallen, gesenhi.

Delay, v. a. aufsehieben, hinhal-
ten; hindern; täuschen. H s. Auf-
schub, m.

Deleble, a. auslöschlich.

Delectable, a. -bly, ad. angenehm,
reizend.

Delectation, s. Ergötzung, f.

Delegate, v. a. abordnen. H s. Ab-
geordneter, m.

Delegation, s. Abordnung, Bevoll-

mächtigung
, f. [giftig.

Deleterious, a. verderblich, tödlich,

Delf, s. Steingut, n.

Deliberate, v. n. berathschlagen,
überlegen.

|1
a. bedachtsam, vor-

sichtig.

Deliberateness, s. BedachtsamkeitJ.
Deliberating, a. berathschlagend.
Deliberation, s. Berathschlagung,f.
Delicacy, s. Schmackhaftigkeit^

Leckerbissen, m . ; Zartgefühl, n .

;

Nettigkeit, f.

Delicate, a. -ly, ad. schmackhaft;
zart; empfindlich.

||
Leckermaul,

n.; Leckerbissen, m.
Delicateness, s. Zärtlichkeit; Köst-

lichkeit, f.

Delicious, a, -ly, ad. köstlich.

Deliciousness, s. Lieblichkeit, Won-
ne, f; Wonnegefühl, n.

Deligation, s. Verbinden, n.

Delight, s. Vergnügen, n.; Wonne,
f. |1

V. a. ergötzen, vergnügen. H

V. n. Vergnügen finden.
Delightful, a. -ly, ad, ergötzlich.

Delightfulness, s. Ergötzlichkeit,

f; Vergnügen, n.

Delightsome, a. ergötzlich, ange-
nehm, erfreuend.

Delineament, s. Zeichnung, f.

Delineate, v. a. zeichnen, entioerfen.

Delineation, s. Entumrf, Abriss, m.
Delineator, s. Zeichner, m.
Delineatory, a. zeichnend.
Deliniment, s. Linderung, f.

Delinquency, s. Pflichtvergessen-

heit,f.; Verbrechen, n.

Delinquent, s. Verbrecher, m.
'

Delirate, v. n. irre reden', faseln.
Delirious, a. wahnsinnig.
Dilirium, s. Wahnsinn, m.
Deliver, v. a. überliefern, befreien;

äussern, vortragen; entbinden.
Deliverance, s. Ueberlieferung-, Be-
freiung; Aussage, f.; Vortrag,m.

;

Entbiyidung, f.

Deliverer, s. Befreier, Erretter, m.
Delivery, s. Ueberlieferung: Befrei-

ung; Aeusserung; Entbindung, f.

Dell, s. Thal, n. ; Vertiefung, f.

Delude, v. a. betrügen, täuschen)
spotten.

Deluge, s. Ueberschwemmung; Sünd-
fiut, f. II

V. a. überschwemmen.
Delusion, s. Betrug,m.; Täuschung,

f. ) Blendwerk, n.

Delusive, a. -ly, ad. täuschend,
verfänglich.

Delve, V. a. graben) ausforschen.
1|

s. Grube, Höhle, f.

Demagogie, a. volksaufwieglerisch.

Demagogue, s. Volksführer, m.
Demand, v. a. fordern-, fragen; be-

langen.
II

s. Forderung; Frage;
Bitte; Klage, f. ; Anspruch, m.

Demander, s. Förderer; Gläubi-
ger, m.

Deiuandment, s. Klage, f.

Demarcation, s. Grenzlinie, f
Demean, v. a. sich betragen.

Demeanour, s. Betragen, n.

Demersed,a. ersäuft, uniergetaucht.

Demesne, s. Staatsgut, n.

Demi, a. halb (in Zus.).
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Demise, s. Hintritt, m.; Ableben,
n.

1! V. a. vermachen] verpachten.
Demisemiquaver, s. Zweiund-

dreissigsiefnote, f.

Democracy, s. Volksregierung, f
Demolish, v. a. niederreissen, ab-

tragen.

Demolition, s. Niederreissen, n.

Demon, s. Geist; Teufel, m.
Demoniac, s. Besessener, m. \f.

Demonology, s. Lehre von Dämonen,
Demonstrable, a. -bly, ad. erweis-

lich, unleugbar.
Demonstrate, v. a. beweisen.

Demonstration, s. Beweis, m.;
Ueberzeugung, f.

Demonstrative, a. -ly, ad. bewei-

send, augenscheinlich.
Demonstrator s. Beiveisfiihrer, m.
Demoralization, s. Sittenverder-

bung, f.

Demoralize, v. a. entsittlichen.

Demulcent, a. lindern, erweichend.
Demur, v. n. Anstand nehmen] un-

schlüssig sein, ziueifeln ; aus-
weichen.

II
s. Zögerung, /.;

Zweifel, m.
Demure, a. -ly, oÄ. ernsthaft;

sittsam; feierlich.

Demureness, s. Ernst, m. ; Sitt-

samkeit, Gesetztheit, f.

Demurrage, s. Liegegeld, n.

Demurrer, s. Rechtseinwand, m.
Den, s. Höhle, Grube, f. 1|

v. n. in
einer Höhle wohnen.

Deniable, a. leugbar, verneinbar.
Denial, s. Verneinung, Verwei-

gerung, f.

Denier, s. Verneiner] Leugner, m.
Denizen, v. a. einbürgern.

11
s.

freier Bürger, m.
Denominate, v. a. benennen] er-

nennen.
Denomination, s. Benennung, f.

Denominative, a. benennend,
namhaft.

Denominator, s. Namengeher]
(aritli.) Nenner, m.

Denote, v. a. bezeichnen, anzeigen.

Denounce, v. a. ankündigen; ver-

klagen. \kläger, m.
Denouncer, s. Verkündiger, An-
Dense, a. dicht, fest.

Denseness, Density, s. Dichtheit, f.

Dent, s. Kerbe, f. ;
Einschnitt, m.

||

V. a. kerben, auszacken.
Dental, s. Zahnlaut, m.
Dentated, a. zackig, gekerbt.

Denticulated, a. gezahnt.
Dentiform, a. zahnförmig.
Dentifrice, s. Zahnpulver, n.

Dentist, s. Zahnarzt, m.
Dentition, s. Zahnen, n.

Denudation, s. Entblössung, f.

Denunciate, v. a. angeben, ankla-
gen, melden.

Denunciation, s. Anzeige, Ankün-
digung; Anklage, f.

Deny, v. a. verneinen] abschlagen;
verleugnen. [(med.) n.

Deobstruent, s. Oeffnungsmittel
Depart, v. n. Weggehen, abreisen;

abstehen.

Departed, a. verschieden, gestorben.

Department, s. Bezirk; Geschäfts-
kreis, m.] Behörde, f.

Departmental, a. einesDepo.rtements
Departure, s. Abreise, /.; (fig.)

7’od, m.
Depasture, v. a. abweiden.
Depeach, v. a. abfertigen.

Depend, v. n. herabhangen; ab-
hängeii] sich verlassen.

Dependence(cy), s. Herabhangen,
n. ] Abhängigkeit, f. ||

dependen-
cies, pl. Pertinenzstücke, n, pl.

Dependent, a. herabhängend] ab-
hängig.

II
s. Untergebener, m.

Depending, a. abhängig, obschwe-
bend.

Depict, V. a. abmalen, schildern.

Depilate, v. a. Haare ausraufen.

,

Depilation, s. Aicsreissen, Aus-
fallen der Haare, n.

Deplorable, a. -bly, ad. beklagens-
werth, kläglich.

Deploration, s. Beklagen, n.

Deplore, v. a. beklagen, beweinen.
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Deplorer, s. Beweinender, Trau-
ernder, m.

Deploy, V. a. in geschlossener Co-
lonne aufmarschiren.

Deplume, v. a. rupfen, ausrupfew.
Deponent, s. gerichtlicher Zeuge,
Deponent, m.

Depopulate, v.a. entvölkern. H v.n.

entvölkert werden.
Depopulation, s. Entvölkerung, f.

Depopulator, s. Verheerer, Ent-
völkernder, m.

Deport, V. r. sich verhalten, auf-
führen, betragen, benehmen.

Deport, Dpportment, s. Verholten,
Betragen, n.

Deportation, s. LandesvervjeisungJ.
Deposal, s. Absetzung, f.

Depose, v. a. & n. niedersetze^i;

entsetzen; bezeugen.
Deposit, V. a. niederlegen) oblegen;

ausleihen.
1|

s. Unterpfand, n.

Depositary, s. Verwahrer, m.
Deposition, s. Absetzung; Zeugen-

aussage, f.

Depositor, s. (com.) Deponent,
Hinterleger, m.

Depository, s. Gewahrsam, m.
Depot, s. Vorrathshaus, n. ; Warte-

saal, m. \Ausartung, f.

Depravation, s. Verschlimmerung,
Deprave, v. a. verschlimmern, ver-

derben) verleumden.
Depraved, a. -ly, ad. verderbt, ver^

derblich, verdorben. \m.
Depraver, s. Verderber, Verführer,
Depravity, s. Verdorbe:nheit, f.

Deprecable, a. abbittbar.

Deprecate, v. a. abbitten, flehen.

D\dprQQ,ation,s.Abbitte,f.\Flehen,n.
Depreciate, v. a. heruntersetzen,

verachten.
Depreciation, s. Herabsetzung des

Werthes oder Preises, f.

Depreciative, a. herabsetzend.

Depredate, v. a. plündern) ver-

wüsten
Depredation, s. Plünderung ;

Ver-
zehrung. f.

Deprehend, v. a. ergreifen, ent-

decken.

Depress, v. a. niedeylrücken, her-
unterlassen) unterdrücken.

Depressing, a. niederdrückend.
Depression, s. Niederdrücken, n.)

Erniedrigung, f. ;
Sinken (im

Preise), n.

Depressive, a. niederdrückend, nie-

derschlagend..
Deprivation, s. Beraubung) Ent-

setzung, f. )
Verlust, m.

Deprive, v. a. berauben, beriehmen,

entsetzen. \sinn, m.
Depth, s. Tiefe,

f

. ;
Abgrund, Scharf-

Depurate, v. a. reinigen, läutern^
Deputation, s. Abordnung, f.

Depute, V. a. abordnen.
Deputy, s. Abgeordneter, Stellver-

treter, m.
Derange, v. a. in Unordnung brin-

gen, zerrütten.

Deranged, a. zerrüttet, verioirrt.

Derangement, s. Unordnung
;
Gei-

steszerrüttung, f.

Derelict, a. verlassen, aufgegeben.
Dereliction, s. Verlassung, f.

Deride, v. a. verlachen.

Derider, s. Spötter, Spassvogel, m.
Derision, s. Verspottung, f.

Derisive, a. verspottend, spöttisch.

Derivable, a. ableitbar.

Derivation, s. Ableitung, Herlei-

tung, Abstämmling, f
Derivative, a. -ly, ad. hergeleitet)

abgeleitet. H s. abgeleitetes Wort,n.

Derive, v. a. ableiten) herleiten. H

V. n. herstammen.
Derogate, v. a. &n. Abbruch tljun,

verunglimpfen, entwürdigen, her-

untersetzen, erniedrigen.

Derogation, s. Schmälerung,f. ;
Ab-

bruch, m.
)
Aufhebung (eines Ge-

setzes), f.

Derrick, s. Hebemaschine, f.

Dervis, s. Derwisch, m.
Descant, s. Discantstimme, f. ;

Ge-

sang, m. 11
V, n. trillern) weit-

läufig sein.
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Descend, v. a. & n. Uemhsteigen
;

sich senken
;
landen) abstammen.

Descendant, s. Nachkomme, m.
Descendent, a. abstammend.
Descension, s. Herabsteigen, n.

;
Er-

niedrigung, Herkunft, f.

Descent, s. Herabsteigen, n. ;
Sen-

kung; Abstammung; Landung,/. ;

feinMiche Einfall, m. [dem.
Describe, v. a. beschreiben, schil-

Descrier, s. Entdecker, m.
Description, s. Beschreibung, f.

Descriptive, a. beschreibend.

Descry, v. a. ausspähen.
Desecrate, v. a. entweihen.
Desecration, s. Entweihung, f.

Desert, a. öde, wild.
||

s. Wüste,
Einöde, f.

Desert, s. Verdienst, n.
|1

v. a. &n.
verlassen; entlaufen.

Deserter, s. Ueberläufer, m.
Desertion, s. Verlassen, n.; Deser-

tion, f.

Deserve, v. a. verdienen.
Deservedly, ad. nach Verdienst.

Deser\eT,s.verdienstvollerMann,m.
Deserving, p. & a. -ly, ad. ver-

dienstvoll.

Desiccate, v. a. n. austrocknen.
Desiderate, v. a. bedürfen; ver-

missen.
Desideratum, s. Erforderniss, n.

Design, v. a. &n. bestimmen; ent-

werfen, zeichnen
;
beschliessen. H

s. Vorhaben, n.; Entwurf, m.;
Zeichnung, f.

Designable, a. kenntlich, deutlich.

Designate, v. a. bezeichnen.

Designation, s. Bezeichnung, Be-
stimmung, f.

Designative, a. bezeichnend.
Designedly, ad. absichtlich.

Designer, s. Erfinder; Musterzeich-
ner, m. [chenkunst, f.

Designing, a. hinterlistig.
||

s. Zei-
Desirable, a. wünschenswerth.
Desire, s. Verlangen, n.; Wunsch,
m.

II V. a, wünschen, verlangen;
bitten.

Desired, a. gewünscht.
Desiredly, ad. nach Wunsche.
Desirous, a. -ly, ad. wünschend,

begierig.

Desist, V. n. abstehen.

Desistance, s. Abstehen, n.; Ver-
zichtleistung, f.

Desk, s. Pult, n.; (fig.) geistlicher

Stand, m.
Desolate, a. -ly, ad. öde, wüst

;
be-

trübt.
II

V. a. veröden.
Desolateness, s. Einöde, f.

Desolation, s. Verwüstung, Ent-
völkerung

;
Einöde

;
Trostlosig-

keit, f.

Desolatory, a. betrübend, trostlos.

Despair, s. Verzweiflung, f. ||
v. a.

verzweifeln. [Weise.
Despairingly, ad. auf verzweifelte

Despatch, v. a. ausfertigen, beför-
dern, beschleunigen. H s. Absen-
dung; Ausfertigung; Depesche, f.

Desperate, a. -ly, ad. verzioeifelt;

verwegen.
Desperation, s. Verzweiflung, f.

Despicable, a. -bly, ad. verächt-
lich, gemein. [scheuen.

Despise, v. a. verachten, verab-
Despite, s. Bosheit,/.

;
Aerger; Trotz;

Verdruss, m. H ia-oi, zumTrotze.
Despiteful, a. -ly, ad. boshaft,

tückisch.

Despoil, V. a. plündern.
Despoliation, s. Beraubung, f.

v.n.verzagen,verzweifeln.
Despondence (<7y), s. Kleinmuth,
m.

; Verzweiflung, f.

Despondent, a. ly, ad.verzweifelnd.
De.^pondmQ,a.-\Y,ad.verzweifelnd.
Despot, s. Despot, m.
Despotie, a. despotisch.

Despotically, ad. despotisch, eigen-
mächtig. [gierung,/.

Despotism, s. unumschränkte Re-
Despumate, v. a. abschäumen.
Despumation, s. Abschäumung, f.
Desquamate, v. a. abschuppen.
Dessert, s. Nachtisch, m.
Destination, s. Bestimmung, f.
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Destine, v. a. hestimmcn,'zudenken.
Destiny, s. Verhängniss, n.

Destitute, verlassen, hülßos; ent-

hlösst. \gel, m.
Destitution, s. VerlassungJ. ; Man-
Destroy, v. a. zerstören, veriviisten;

vernichten-, tödten.

Destroying, a. verderbend.
Destructible, a. zerstörbar, ver-

derblich.

Destruction, s. Zerstörung, f.

Destructive, a. -ly, ad. zerstörend,

verderblich. \f.

DesirnctivenesSyS. Verderblichkeit,
Desuetude, s. Entwöhnung, f. \f.

Desultoriness, s. Flatterhaftigkeit,

Desulto:^, a. -ly, od. flatterhaft-,

oberflächlich.

Detach, v. a. absondern-, aUösen;
auf Commando ausschicken.

Detachment, s. abgesendete Trup-
penzahl, f.

Detail, v. a. umständlich erzählen.

II
s. umständliche Erzählung ;

(am.) Aushebung, f. ||
details,

pi. Einzelheiten, f. pi. \ten.

Detain, v. a. surückhalten ; abhal-
Detainder, s. Verhaftsbefehl, m.
Detect, V. a. entdecken, aufdecken.
Detecter, s. Entdecker, Angeber, m.
Detection, s. Entdeckung, f.

Detective, s. Entdeckungspolizei, f.

Detention, s. Vorenthaltung,
Verhaft, m.

Deter, v. a. reinigen.
Deteriorate, v. a. verschlimmern,

verderben.
Deterioration, s. Verschlimmerung,

Verschlechterung, f.

Determinable, a. bestimmbar.
Determinate, a. -ly, ad. bestimmt,

entschieden.

Determination, s. Bestimmung,Ent-
scheidung, f. ;

Ende, n.

Determinative, a. -ly, ad. entschei-

dend
;
einschränkend.

Determine, v. a. festsetzen-, beendi-

gen.
II

V. n. zu Ende gehen
;
sich

entschliessen.

Detest, V. a. verabscheuen.
Detestable, a. -bly, ad. abscheulich.

Detestation, s. Verabscheuung, f.

Dethrone, v. a. entthronen.
Dethronement, s. Entthronung, f.

Detonate, v. n. verpfiffen.

Detract, v. a. abziehen, entziehen-,

schmälern
;
verleumden.

Detracter, s. Verleumder, m.
Detraction, s. Entziehen, n . ;

Ver-
leumdung, f.

Detriment, s. Schade, Verlust, m.
Detrimental, a. -ly, ad. nachtheilig.

Detruncate, v. a. beschneiden, ver-

stümmeln. Ifel, m.
Deuce, s. Zwei fim SpieleJ,f-, Teu-
Devastate, v. a. verwüsten.
Devastation, s. Verwüstung, f.

Develope, v. a. entwickeln, enthül-

len-, hervorrufen (phot.); ausbeu-
ten (ein BergwerkJ.

Devest, v. a. entkleiden; (fig.) be-

rauben.
Devexity, s. Abschüssigkeit, f.

Deviate, v. n. abweichen ; sich ver-

irren.
II

a. abweichend.
Deviation, s. Abweichung, Verir-

rung, f.

Device, s. Entwurf; Kunstgriff;
Wahlspruch, m.

Devil, s. Teufel; Laufbursche, m.
Devilish, a. teuflisch.

Devious, a. abweichend.
Devise, v. a. ersinnen-, (by wiU)
vermachen.

||
v. n. überlegen.

||

s. Vermächtniss, n.
;
Entwurf, m.

Deviser, s. Erfinder, Urheber, m.
Devisor, s. Erblasser, m.
Devoid, a. leer, frei.

Devolution, s. Hinabfallen, n.

;

(jur. ) Heimfall, m.
Devolve, v. a. (fig.) übertragen. H

V. n. zufallen.

Devote, v. a. widmen; aufopfern;
verfluchen.

Devotedness, s. Widmung, f.

Devotee, s. Andächtler, m. \f.

Devotion, s. Aufopferung; Andacht,
Devotional, a. -ly, ad. andächtig.
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Devour, v. a. verschlingen) er-

schöpfen.

Devout, a. -ly, ad. andächtig.
Devoutness, s. Andacht, f.

Dew, s. Thau, m.
|[

v. a. hethauen,
befeuchten.

Dew-worm, s. Regemourm, m.
Dewy, a. bethaut, feucht.

Dexter, a. recht. \Jceit, f.

Dexterity, s. Gewandtheit, Fertig-

Dexterous, a. -ly, ad. gewandt, ge-

schiclct; listig.
||
-ness, Geschick-

lichkeit, Gewandtheit.
Dextral, a. recht, rechts-, rechter

Hand.
Dextrine, s. Stärkegummi, m.
Diabetes, s. (med.) Harnruhr, f.

Diabetic, a. harnruhrkrank.
Diabolic(al), a. -ly, ad. teuflisch.

Diadem, s. Diadem, Kroyie, f.

Diagonal, a. schräg.
||

-ly, ad.

iCberzwerch.
|1

s. Querlinie, f.

Dial, s. Sonnenuhr, f.

Dial-plate, s. Zifferplatt, n.

Dialect, s. Mundart, f.

Dialectical, a. -ly, ad. logisch.

Dialogue, s. Zwiegespräch, n.
|1
v. a.

sich unterreden.
Diamautine, a. diamanten.
Diameter, s. Durchmesser, m.
Diametrical, a. ly, ad. diametrisch-,

gerade entgegengesetzt.

Diamond, s. Diamant, m.; Carreau
(der KarteJ, n.

\\
- cut into

angles, Brillant, m. \m.
Diamond-cement, s. Porzellankitt,
Diamond-cutter, s. Diamantschlei-

fer, m. {gattung, f.

Diamond-letter, kleinste Lettern-
Diander, s. (bot.) zweimännige,

zweistaubfädige Pflanze, f.

Diapason, s. (nius.) Octave eines
T'o ns, f.

Diapente, s, (mus.) Quinte einer
Tonleiter, f.

Diaper, s. geblümte Leimoand, f. j]

a. geblümt.
||

v. a. bunt machen.
Diaphaneity, s. Durchsichtigkeit, f.
Diaphanic, a. durchsichtig.

Diaphragm, s. Zwerchfell, n.

Diary, s. Tagebuch, n.

Dibbing, s. Oberleder, n.

Dibble, v. a. Pflanzen stecken.

Dibbler, s. Säemaschine, f.

Dice, s. (pi. ^071 Die) Würfel, m. pi.

II
V. n. würfeln.

Dickens ! i. potztausend ! ei!

Dicky, s. Hintersitz-, Unterrock, m .

;

Vorhemdchen, n.

Dictate, v. a. vorsagen-, befehlen. |1

s. Vorschrift ;
Eirigebung, n.

Dictator, s. unumschränkter Ge-
walthaber, m.

Dictatorial, a. gebieterisch.

Dictatorship, s. Dictatur,f. \art,f.

Diction, s. Ausdruck, m. ;
Spixch-

Dictionary, s. Wörterbuch, n.

Didactic(al), a. -ly, ad. lehrhaft.

Didapper, s. Taucher, m.) Tauch-
ente, f.

Diddle, v. n. wanken, schwanken.
Die, s. Würfel-, Stempel, m.

|1
v.n.ir.

sterben-, umkommen
;
verwelken.

Died, a. gestorben.

Diesis, s. (mus. )Erhöhungszeichen,n
Diet, s. Diät, /.; Unterhalt, m.\

Kost, f. -, Landtag, m.
|1

v. a. spei-

sen, beköstigen.
|1

v. n. Diät be-

obachten.
Dietary, a. diätetisch.

Differ, v. n. verschieden sein, ab-
weichen; streiten.

Difierence, s. Unterschied; Streit,

m.
II

V. a. unterzcheiden.
Diflerent, a. -ly, ad. verschieden.
Differential, a. (math.) differential.

Differentiate, v. a. (math. ) differen-
ziren.

Differing, a. verschieden, ungleich.
Difficult, a. schwierig.

||
-ly, ad.

schwerlich.

Difficulted, a. (am..)inVerlegenheit.
Difficulty, s. Schwierigkeit, Verle-

genheit, f.

Diffidence, s. Misstrauen, n.
Diffident, a. -ly, ad. misstrauisch,

schüchtern.
Diffluent, a. fliessend, zerfliessend.
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Diffuse, V. a. ausgiessen\ verbreiten.

II
a. verbreitet, weitläufig.

Diffused, a. verbreitet
;
zerstreut.

Diffusedly, Diffusely, ad. auf eine
weitläufige Art. \mögen, n.

Diffusibility, s. Ausbreitungsver-
Diffusion, s. Verbreitung ; Weit-

schweifigkeit, f. \schweifig.
Diffusive, a. sich verbreitend] weit-
Dig, V. a. graben.
Digest, V. a. verdauen; aufiösen;

ordnen.
1|

v. n. eitern.

Digester,«. Verdauer, m.\ Verdau-
ungsmittel, n.

Digestible, a. verdaulich.
Digestion, s. Verdauung, f.

Digestive, s. Verdauungsmittel, n.
Digger, s. Gräber, m.
Digging, s. Graben, n.

Digbt, V. a. schmücken; aufsetzen.
Digitalis, s. (bot.) Fingerhut, f.

Dignify, v. a. zu einer Würde er-

heben
;
ehren.

Dignitary, s. hoher Geistlicher, m.
Dignity, s. Würde, f. ; Rang, m.
Digress, v. a. abschweifen.
Digression, s. Abschweifung, f.

Dijudicate, v. a. entscheiden, ab-
urtheilen.

Dijudication, s. Entscheidung, f.\
Urtheil, n. [ader, f.

Dike, s. Cfraben; Damm, m . ;
Felsen-

Dilacerate, v. a. zerreissen, zerflei-

schen.

Dilapidate, v. a. vergeuden.
||
v. n.

in Trümmer fallen.

Dilapidation, s. Verfall, m.
Dilatability, s. Dehnbarkeit, f.

Dilatable, a. dehnbar.
Dilatation, s. Ausdehnung, f.

Dilate, v. a. erweitern, ausdehnen.

II
V. n. sich ausbreiten. \m.

Dilation, s. Zögerung, f.\ Aufschub,
Dilatory, a. -ily, ad. zögernd; lang-

sam.
Dilection, s. Liebe, Liebkosvmg, f.

Dilemma, s. Dilemma,n. ; Zweifels-

knoten, m.
Dilettante, s. Kunstliebhaber, m.

Diligence,«. Fleiss,m. ;FostkutscheJ.
Diligent, a. Jieissig, emsig.
Diluent, a. verdünnend.
Dilute, V. a. verdünnen; mildem.
Dilution, «. Verdünnung, f.
Diluvial, a. sündfiuthlich.
Dirn, a. -ly, ad. trübe, matt; blöd-

sinnig.
II

V. a. verdunkeln. \n.

Dimension, «. Ausmessung,f. ;
Mass,

Dimidiate, v. a. halbiren.
Diminish, v. a. vermindern.

||
v. n.

abnehmen. \nahme,f.
Diminishing, «. Verminderung, Ab-
Diminution, «. Verkleinerung, Ab-
nahme, f.

Diminutive, a. -ly, ad. vermin-
dernd, klein. |j «. Verkleinerungs-
wort, n.

Dimissory, a. entlassend.

Dimity, geköperter Barchent, m.
Dimming, «. Verdüsterung, f.

Dimple, «. Grübchen, n.

Din, «. Gerassel, Getöse, n. H v. a.

schallen; betäuben.
Dine, v. n. zu Mittag speisen.

||
v.a.

bewirthen. \nutzt.

Dingy, a. schmutzigbraun; abge-

Dinin^ «. Mittagsmahl, n.

Dinner, «. Mittagsmahl, n.

Dint, «. Schlag, Streich, m. ; Kraft,

f. ; Nachdruck, m.
Dinumeration, «. Ueberzählung,f.
Diocese, «. Kirchensprengel, m.
Diorama, «. Durchsichtsbild, n.

Dip, V. a. eintauchen.
||

v. n. sich

senken, eindri.ngen ; wohin gera-

then.
II

«. Eintauchen, n. ;
Sen-

kung,f II
-s,pl.gezogeneLichte,n.pl

Diphthong, «. Doppellaut, m.
Diploma, «. Diplom, n.

;
Urkunde, f.

Diplomacy, «. Diplomatik, f. ;
di-

plomatisches Corps, n.

Diplomatist, «. Diplomat, m.
Dipper,«. Taucher; Wiedertäufer,m.
Dire, a. grässlich.

Direct, a. gerade; ausdrücklich.
||

-ly, ad. geradezu, sogleich.
||
v. a.

richten, lenken, anweisen, befehlen
Directer, s. Leiter, m.
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Direction, s. Richtung
\
Leitung

Anordnung
y f.

Directive, a. anweisend; anfiihrend.
Director, s. Vorsteher, m.; Richt-

schnur, f. (buch, n.

Directory, s. Vorsteheramt; Adress-
Directress, s. Directorin, Vor-

steherin, f.

Dirge, s. Trauergesang, w.
Dirigent, a. leitend, bestimmend.
Dirt, s. Koth, Schmutz, m.

||
v. a.

beschmutzen.
Dirtiness, s. Schmutzigkeit, f.
Dirty, a. -ily, ad. schmutzig, ko-

thig
;
gemein. [fähigkeit, f.

Disability, s. Unvermögen, n.
;
Un-

Disable, v. a. unfähig machen; ent-

kräften ; herabsetzen.

Disabuse, v. a. enttäuschen.
Disaccustom, v. a. abgewöhnen.
Disacknowledge, v. a. nicht aner-

kennen, nicht bekennen, ver-
leugnen.

Disadvantage, s. Nachtheil, m.

;

Wehrlosigkeit, f. |1
v. a. Nach-

theil bringen.
Disadvantageous, a. -ly, ad. nach-

theilig, schädlich.

DisafFect, V. a. abgeneigt, missver-
gnügt machen.

Disaffection, s. Abneigung, f. ; Miss-
vergnügen, n.

Disaffirm, v. a. leugnen, wider-
sprechen. \nen.

Disaggregate, v. a. sondern, tren-
Disagree, v.n. nicht übereinstimmen
Disagreeable, a. -bly, ad. lonange-
nehm. \lichkeit,f.

Disagreeableness, s. Unannehm-
Disagrceing, s. Uebelnehmen, n.

Disagreement, s. Misshelligkeit, f.
Disallow, V. a. & n. nicht gestatten,

missbilligen, in Abrede stellen.

Disallowable, a. unzulässig.
Disallowance, s. Verbot, n.
Disanchor, v. a. (mar.) den Anker

verlassen, im Stiche lassen.

Disanimate, v. a. entseelen; nieder-
geschlagen, muthlos machen.

Disanimation, s. Niedergeschlagen-
heit, f. \feii.

Disannul, v. a. aufheben, abschaf-
Disannulment, s. Aufhebung, f.

Disappear, v. n. verschwinden.
Disappearance, s. Verschwinden, n.

Disappoint, v. a. vereiteln, hinter-
treiben, täuschen.

Disappointing, s. Vereiteln, n.

Disappointment, s. Vereitelung, f.

;

Ungemach, n.

Disappreciate, v.a. herabwürdigen.
Disapprobation, Disapproval, s.

Missbilligung, f.

Disapprobatory, a. missbilligend.
Disapprove, v. a. missbilligen, ver-

werfen.
Disarm, v. a. <& n. entwaffnen.
Disarrange, v. a. verwirren.
Disarray, v. a. in Unordnung

bringen.
|| s. Verwirrting, f.

Disassociate, v.a. trennen, sondern.
Disaster, s, Unstern,m.; Unglück,n.
Disastrous, a. -ly, ad. unglück-

lich, traurig.
Disavow, v. a. verleugnen, nicht an-

erkennen.
Disavowal, s. Verleugnung, Ver-
werfung, f.

Disband, v. a. verabschieden.
|| v. n.

sich zerstreuen.
Disbelief, s. Unglaube, Zweifel, m.
Disbelieve, v.a. bezweifeln, leugnen.
Disbeliever, s. Ungläubiger; Leug-

ner, m.
Disbud, V. a. die Knospen oder

Sprösslinge ausbrechen.
Disburden, v. a. entlasten.
Disburse, v. a. Geld ausgebeyi, Vor-

schüssen.
Disbursement, s. Auslage, f; Vor-

schuss, m.
Discard, v. a. oblegen (im Karten-

spiele); abdanken. \fcn n
Discarding, s. Wegwerfen der Kar-
Discern, v. a. <& n. unterscheiden,

erkennen
; beurtheilen.

Discernible, a. -bly, ad. unter-
scheidbar, kenntlich

; offenbar.
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Discerning, %>. & a. -ly, ad. scharf-
sichtig.

[f.

D iscern inent, s. Beurtheilungskraft,
Discharge, v. a. ausladen

;
löschen)

aöfeuern; loslassen, befreien; ent-

lassen
; sich entledigen.; einlösen;

entrichten.
|1

v. n. aufbrechen.
Discharge, s. Entladung; Entlas-

sung, Befreiung, f. ;
Ausbruch,m.

;

Abfeuern, n.; Bezahlung, Quit-
tung

; Verwaltung, f.

Discharger, s. Ablader; Entlader,
Bezahler, m.

Disciple, s. Schüler, Jünger, m.
Discipleship, s. Schülerstand, m.
Disciplinable, a. gelehrig, folgsam.
Disciplinarian, Disciplinary, a. zur
Zucht gehör ig. H s. strenger Zucht-
meister, m.

Discipline, s. Unterweisung, Zucht;
Manneszucht ; Kunst, Wissen-
schaft; Züchtigung, f. |1

v. a. un-
terrichten; zur Zucht anhaUen.

Disclaim, v. a. leugnen ; entsagen.
Disclaimer, s. Entsagende; Wider-

spruch, m.
Disclaiming, s. Entsagung, f. ; Ent-

sagen, n.

Disclose, V. a. aufschliessen ; offen-

baren. H V. n. sich äussern.
Disclosure, s. Enthüllung, Ent-

deckung, f.

Discoloration, s. Verfärbung, f;
Verschiessen, n. \len.

Discolour, v. a. entfärben; entstel-

Discomfit, V. a. in die Flucht schla-

gen; entmuthigen.
Discomfiture, s. Niederlage, f
Discomfort, s. Betrübniss, f.

Discommend, v. a. tadeln; herun-
tersetzen, herabsetzen.

Discommendation, s. Tadel, m.
Discommenderj s. Tadler, m.
Discommode, v. a. belästigen, be-

schwerlich fallen.

Discompose, v. a. in Unordnung
bringen; beunruhigen; ärgern.

Discomposure, s. Verwirrung; Ver-

legenheit; VerdriessUchkeit, f.

Disconcert, v. a. verlegen machen;
der Fassung berauben.

Disconformity, s. Ungleichheit, Un-
gemässheit, f.

Discongruity, s. Ungleichheit, f.

;

Widerspruch, m.
Disconnect, v. a. trennen.
Disconnection, s. Trennung, f.

Disconsent, v. n. nicht einwilligen.
Disconsolate, a. -ly, ad. trostlos,

betrübt.

Discontent, a. missvergnügt.
||

s.

Unzufriedenheit, f. U v. a. miss-
vergnügt machen. [heit, f.

Discontentment, s. Unzufrieden-
Discontinuance, Discontinuation,

s. Unterbrechung,f; Aufhören,n.
Trennung, f.

Discontinue, v. a. unterbrechen. H

V. n. aufhören.
Discontinuing, s. Unterbrechen, n.

Discontinuity, s. Lücke, f; Mangel
des Zusammenhangs, on.

Discord, s. Missklang, m.
;
Uneinig-

keit, f.

Discordant, a. onissklingend ; ver-

schieden; misshellig. [tiren.

Discount, V. a. abrechnen, discon-
Discount, s. Abzug, on. ; Disconto, n.

Discountable, a. vjos discontiod

werden kaoin.

Discountenance, v. a. aus der Fas-
sung bringen; irrernachen; be-

schämen, [taoit, m.
Discounter, s. Disconteur, Discon-
Discounting, s, Abzug, Disconto,m.
Discourage, v. a. muthlos machen.
Discouragement, s. Entmuthiguoig,f
Discourse, s. Gespräch, n.; Vor-

trag, m.; Abhandluoig, f. H v. n.

sich unteo'reden.
||

v. a. von et-

O.ÜOS sprechen, abhandeln.
Discourser, s. Redner, Verfasser, m.
Discourteous, a. -ly, ad. unhöflich.

Discourtesy, s. Unhöflichkeit, f.

Discover, v. n. entdecken, offen-

baren. [bar.

Discoverable, a. -bly, ad. entdeck-

Discoverer, s. Entdecker; Spion, on.
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Discoveiy, s. Entdeckung, f.

Discredit, s. Schimpf; übler Ruf, m.

II
V. a. in schlechten Ruf bringen;

bezweifeln. \lich.

Discre .itable, a. -bly, ad schimpf-
Discreet, a. -ly, ad. vorsichtig,

klug; verschwiegen.
Discrepancy, s. Vcrschiedenheit,f;

Widerspruch, m.
Discrepant, a. verschieden, wider-
sprechend:

Discretion, s. Bescheidenheit, Ver-
schwiegenheit, f. ;

Belieben, n.

Discretional, a. nach Gutdünken,
itneingeschränkt.

Discretionary, a. uneingeschränkt,
willkürlich.

Discriminable, a. unterscheidbar.
Discriminate, v. a. unterscheiden;

absondern.
||

a. -ly, ad. unter-
schieden; genau, deutlich.

Discrimination, s. Unterscheidung,

f. ; Unterschied, m.
Discriminative, a. unterscheidend,

charakteristisch.

Discrown, v.a. der Krone berauben.
Disculpate, v. a. entschuldigen,
freisprechen.

Disculpatory, a. entschuldigend.
Discursive, a. -ly, ad. unstät; bün-

dig. \send.

Disciirsory, a. beweisend, schlies-

Discus, s. IViirfscheibe, f. ;Discus,m.
Discuss, v. a. erörtern; zertheilen.

Discussion, s. genaue Erörterung, f.

Disdain, s. Verachtung, f. ||
v. a.

verschmähen, verächtlich herah-
setzen.

Disdainful, a. -ly, ad. gering-
schätzig.

Disease, s. Krankheit, Unpässlich-
keit, f. II

V. a. krank machen.
Diseasedness, s. Unpässlichkeit, f.

;

krankhafte Zustand, 'in.

Disejnbark, v. a. & n. ausschiffe'^-,
landen.

Disembarkation, s. Ausschiffu'ngr i.

Disembarldng, Disembarkmenf
' 5.

Ausschiffen, n. ; Landung, f.

Disembarras, v. a. aus der Ver-
legenheit bringen.

Disembody, v. a. entkörpern; des

fKriegs-JD ienstes entlassen.

Disembogue, v. a. ausgiessen.
||
v. n.

sich ergiessen.

Disembroil, v. a. herauswickeln.
Disenable, v. a. entkräften.
Disenchant, v. a. entzaubern.
Disencumber, v. a. vom Kummer

befreien
;
entbinden.

DisencumlDrance, s. Befreiung von
einer Unruhe.

Disengage, v. a. losmachen, befreien.

Disengagement, s. Müsse; Befrei-

ung, f. [machen.
Disentangle, v. a. entwirren, los-

Disenthrone, v. a. entthronen.
Disentitle, v. a. eines Anspruchs

berauben.
Disesteein, Disestimation, s. Ge-

ringschätzung, Nichtachtung
, f.

Disfavour, s. Ungunst, f; Missfal-
len, n.

II
V. a. nicht begünstigen.

Disfiguration, s. Entstellung; Un-
gestaltheit, f.

Disfigure, v. a. entstellen. [men.
Disfurnish, v. a. Zierrathen abneh-
Disfrancliise, v. a. der Freiheiten

berauben.
Disgarnish, v. a. Zierrathen abneh-
men; entblössen.

Disgarrison, v. a. die Besatzung
wegnehmen.

Disgorge, v. a. ausspeien.
Disgrace, s. Ungnade, f; Unfall,m.

II
V. a. die Gunst entziehen; be-

schimpfen.
Disgraceful, a. -ly, ad. schimpflich.
Disgracefulness, s. Schande,f
Disgracious, a. ungnädig.
Disguise, v. a. vermummen; ver-

bergen.
II

s. Verkleidung, Ver-
stellung, f.

Disguising, s. Verkleidung, f.

Disgust, s. Ekel, Widerwille, m.
||

V. a. Ekelverursachen;verdriessen.
T>ish,s.Schüssel; Tasse,f. ; Gericht,n.
Dish(up), V. a. auftragen.
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Dish-cloth, s. Scheuerlappen, m.
Dishearten, v. a. verzagt machen.
Disherison, Disheritance, s. Ent-

erbung, f.

Dishevel, v. a. zersausen.
Dishonest, a. -ly, ad. unehrlich.
Dishonesty, s. Unredlichkeit, f.

Dishonour, s. Schande,/. U v. a.

verunehren
;
schänden.

Dishonourable, a. ehrlos,schändlich
Dishonoured, a. (com.) nicht an-
genommen.

Dish-water, s. Spülwasser, n.

Disinclination, s. Abneigung,/.
Disincline, v. a. abgeneigt machen.
Disinfect, v. a. vom Ansteckungs-

stoff be/reien.

Disinfectant, a. das den An-
steckungsstoff zerstörende Mittel.

Disinfection, s. Be/reiung von An-
steckungsstoff, /.

Disingenuous, a. /alsch, unredlich.
Disinherison, s. Enterbung, /.

Disinherit, v. a. enterben.

Disintegrate, v. a. zertheilen.

Disinter, v. a. wieder ausgraben.
Disinterested, a. -ly, ad. unpar-

teiisch, uneigennützig.
Disinterestedness, s. Ü7ieigennütz-

igkeit, /.

Disinvite, v. a. absagen, eine Ein-
ladung zurücknehmen.

Disjoin, v. a. treniien.

Disjoint, v. a. verrenken', zerstückeln,

zerlegen.

Disjunct, a. abgesondert.

Disjunction, s. Trennung,/.
Disjunctive, a. -ly, ad. sich aus-

schliessend; unvereinbar.
Disk, s. Wurfscheibe, /.

Dislike, s. Abneigung, /.; Missfal-

len, n.
11

V. a. missbilligen, nicht

mögen.
Disliking, s.‘ Missfallen, Missbilli-

Dislocate, v. a. verrücken
;

ver-

renken.
Dislocation, s. Veirenkung, /.

Dislodge, v. a. vertreiben', aufja-
gen; verlegen. H v. n. wegziehen.

Disloyal, a. -ly, ad. ungetreu, un-
gehorsam.

Disloyalty, s. Treulosigkeit, /
Dismal, a. erschrecklich, grässlich.

Dismantle, v. a. entblössen; nieder-
reissen; abtakeln.

Dismask, v. a. entlarven.

Dismast, v. a. entmasten.
Dismay, v. a. Angst machen, ü s.

Bangigkeit, f.

Dismember, v. a. zerstückeln.

Dismemberment, s. Zerstückelung,
Zergliederung, f.

Dismiss, v.a. e^itlassen, beurlauben.
Dismissal, s. Entlassung, Abdan-

kung,/. [laub, m.
Dismission, s. Entlassung, f. ;

Ur-
Dismount, v. a. abwei/en {vorn

Pferde). ||
v. n. absitzen.

Disobedience, s. Ungehorsam, m.
Disobedient, a. -ly, ad.ungehorsam.
Disobey, v. a. ungehorsam sein.

Disobligation, s. Unhöflichkeit,/.
Disoblige, v. a. unhöflich'begegnen.
Disobligingness, s. unhöfliches Be-

tragen, n.

Disorder, s. Unordnung
; Unpäss-

lichkeit, f. II
V. a. verwirren, zer-

'

rütten. \liederlich.

Disordered, p. & a. ^unordentlich

;

Disordinate, a. U7iordentlich.

Disorganization, s. Auflösung, Zer-
rüttung,/. \ten.

Disorganize, v. a. aujlösen, zerrüt-

Disown, V. a. verleugnen, verwerfen.
Disparage, v. a. verringern, beein-

trächtigen; verunglimpfen; unter
de7)i Stande heirathen.

Disparagement, s. Hei'obsetzung

;

Verunglimpfung; Missheirath, /
Disparate, a. gänzlich verschieden.

Disparity, s. Ungleichheit, f.

Dispart, s. (mil.) Kaliber, m.
Dispassionate, a. -ly, ad. leiden-

schaftslos.

Dispatch, s. Abfe7'tigung, Azisfer-

tigung, f.

Dispel, V. a. vertreiben.

Dispensable, a. erlässlich.
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Dispensary, s. Armenapotheke, f.

Dispensation, s. AiLstlieilung, Er-
lassung, f.

Dispensator, s. Ausgeber, m.
Dispensatory, s. Apothekerbuch, n.

Dispense, v. a. austJieilen.
||
to -

with, befreien; entschuldigen; ab-

finden. ||
s. Erlassung, f.

Disperse, v. a.zerstreuen;vertheilen.

Dispersedly, ad. hin und wider
zerstreut.

Dispersion, s. Zerstreuung, f.

Dispirit, v. a. muthlos machen.
Displace, v. a. wegsetzen; entsetzen.

Displacement, s. Versetzung, f.

Displant, v. a. verpflanzen.
Display, v. a. entfalten; auskramen;

erklären
;
prahlen.

||
s. Schau-

stellung; Darstellung, f.

Displease, v. n. missfallen.

Displeased, p. & a. ungehalten.
Displeasingness, s. Missfallen, n.

Displeasure, s. Missfallen, n.; Ver-
druss, m.

Disport, s. Zeitvertreib, m.
||

v. a.

ergötzen.
1|
v. n. sich belustigen.

Disposable, a. verfügbar.
Disposal, 5, Verfügung; Willkür;f
Dispose, V. a. anordnen, einrich-

ten, anwenden; geneigt, bereit

machen; verfügen.
|1

v. n. einen
Vertrag schliessen.

Disposed, p. & a. eingerichtet; ge-

sinnt, aufgelegt.

Disposer, s. Ertheiler, Verfüger,
Verwalter, m.

Disposition, s. Einrichtung, An-
ordnung, f.; Talent, n. ; Zustand;
m.; Neigung, Stimmung, f.

Dispossess, v. a. aus dem Besitze
treiben, entsetzen.

Dispossessing, Dispossession, s.

Vertreiben, n.; Besitznehmung,f.

Dispraise, v. a. tadeln,
|1

s. Ta-
del, m.

Dispread, v. a. verbreiten, aus-
streuen, ausbreiten.

Disproof, s. Widerlegung, f.

Disproportion, s. Missverhältniss,

n.
II

V. a. in ein Missverhältniss
bringen.

Disproportionable, a. -ly, ad,
unverhältnissmässig.

Disproportional, a. -ly, ad. un-
verhältnissmässig.

DisproportionateDisproportioned,
a, unverhältnissmässig.

Disprove, v. a. widerlegen; tadeln.
Disputable, a. streitig.

Disputant, s. Streiter, Opponent, m.
Disputation, s. gelehrter Streit, m.
Disputatious, Disputative, a.

streitsüchtig.

Dispute, V. n. streiten, disputiren.

II
V. a. bestreiten.

||
s. Streit, m.

Disqualification, s. Untüchtigkeit,f.
Disqualify, v.a. untüchtig machen;
für unfähig erklären.

Disquiet, s. Unruhe, f ||
v. a. be-

unruhigen.
Disquietude, s. Unruhe, f.

Disquisition, s. Untersuchung, f.

Disrank, v. a. seines Ranges ent-

setzen; aus der Ordnung bringen.
Disregard, s. Geringschätzung, f ||

V. a. geringschätzen.
Disregardful, a. -ly, ad. gering-

schätzig, verächtlich.

Disrelish, s, Ekel, m.; Abneigung,
f. II

V. a. Ekel verursachen; miss-
fallen.

Disreputable, a. schimpflich, ehrlos.

Disreputation, Disrepute, s. übler
Ruf, m.; Ehrlosigkeit, f.

Disrespect, s. Geringschätzung,
Unhöflichkeit, f. \\

v. «. gering-
schätzen.

Disrespectful, v. a. unehrerbietig,
Disrobe, v. a. entkleiden.

Disroot, v. a. entwurzeln.
Disruption, s. Zerbrechung, f;

Riss, m.
Disrupture, v. a. zerbrechen.
Dissalt, V. a. das salzige nehmen,

auswässern...

Dissatisfaction, s. Unzufrieden-
heit, f.

Dissatisfactory, a. unbefriedigend.
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Dissatisfy, V. a. 'unzufriedenmachen,
nicht hefriedigen.

Dissect, V. a. zergliedern.

Dissecting-room, s. anatomisches
Theater, n.

Dissection, s. Zergliederung,/.
Dissector, s. Prosector, m.
Dissemble, v. n. sich verstellen,

heucheln.

Dissembler, s. Heuchler, m.
Disseminate, v. a. aussäen, aus-

streuen.

Dissemination, s. Ausbreitung,
Aussaat, f.

Dissension, s. Uneinigkeit, f.

Dissent, v. n. anderer Meinung
sein.

II
s. Abweichung,/.

Dissentaneous, a. abweichend,
widerstreitend.

Dissenter, s. Andersgläubiger, m.
Dissertation, s. Abhandlung, /.

Disservice, s. übler Dunst; Nach-
theil^ m.; Unrecht, n.

Disserviceable, a. nachtheilig.

Dissever, v. a. absondern, trennen.
Dissidence, s. Uneinigkeit, /.

Dissident, a. verschieden.

Dissilition, s. Zersprengen, Zer-
platzen, Zerstieben, Auseinan-
der/ahren, n.

Dissimilar, a. ungleichartig.
Dissimilarity, s. Ungleichheit, Ver-

schiedenheit, /.

Dissimulation, s. Verstellung, /.

Dissipate, v. a. zerstreuen; ver-

schwenden.
Dissipated, p. <& a. ausschwei/end.
Dissipation, s. Zerstreuung; Aus-

schwei/ung, /.

Dissociability, s. Ungeselligkeit,/.

Dissociate, v. a. trennen, abson-
dern.

Dissociation, s. Trennung, /.

Dissolubility, s. Außöslichkeit, /.

Dissoluble, a. auflösbar,schmelzbar.
Dissolute, a. -ly, ad. ausschwei/end.
Dissoluteness, s. Ausschwei/ung,/.
Dissolution, s. Auflösung; Aus-

schwei/ung, /.

Dissolvable, a. auflöslich, schmelz-
bar.

Dissolve, V. a. auflösen, sdhmelzen.

II
V. n. zergehen.

Dissolvent, a. auflösend.
Dissolving views, s. pi. optische

Nebelbilder, n. pi.

Dissonance(cy), s. Missklang, m.
Dissonant, a. misslingend, übel-

lautend.

Dissuade, v. a. abrathen.
Dissuasion, s. Widerrathung, /.

Dissuasive, a. -ly, ad. abrathend.
Dissyllable, s. zweisilbiges Wart, n.
DistaiF, s. Spinnrocken, m.; (fig.)

Weibsperson, /.

Distance, s. Ent/ernung, Weite,/.;
Abstand, m.

||
v. a. ent/eme7(,;

übertreffen.

Distant, a. ent/ernt.

Distaste, s. Ekel, Widerwillen,
Verdruss, Aerger, m.

Distasteful, a. -ly, ad. ekelha/t,

widrig.
Distastive, a. widerlich.

Distemper, s. Krankheit ; Ver-
stimmung, /. ; Missverhäliniss,
n. ; Uno^nung ; Aquarellmale-
rei, /. II

V. a. krank machen, ver-

stimmen.
Distemperance, DistemiDerature,

s. Unordnung, Verstimmung, /.

Distend, v. a. ausdehnen, aus-
strecken. \spannung, /.

Distension, s. Ausdehnung, Aus-
Distich, s. (poet.) Distichon, n.

Distil, V. n. & a. destilliren; herab-

tröp/eln.

Distillation, Distilling, s. Destilla-

tion, /.; Abziehen, Brennen, n.

Distiller, s. Destillateur, Brenner,
Distillery,«. Branntweinbi'cnw,
Distinct, a. -ly, ad. unterschieue

deutlich.

Distinction, s. Unterschcidiing, /.;

Unterschied, m.; Auszeichnung,/.
Distinctive, a. 'unterscheidend. |!

-ly, ad. deutlich.

Distinguish, v. a. unterscheiden.
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Distinguishable, a. unterscheidbar,
bemerkenswerth. ,

Distinguishingly, ad. mit Unter-
schied, vorzüglich.

Distinguishment, s. Unterschei-
dung, f. \ken.

Distort, V. a. verdrehen, verren-
Distortion, s. Gesichtsverzerrung,

Verdrehung, Fratze, f.

Distract, v. a. abziehen; verwirren.
Distracted, p. & a. -ly, ad. un-

ruhig, zerstört, wahnsinnig.
Distracteduess, s. Zerstreuung, f.;
Wahnsinn, m.

Distraction, s. Zerstreuung, f;
Kummer, m.; Zerrüttung, f;
Wahnsinn, m.

Distrain, v. a. in Beschlag nehmen.
Distrainer, s. Wegnehmer, Aus-
pfänder, m.

Distraint, s. (jur.) Wegnahme,
Einziehung, Pfändung, f.

Distress, s. Beschlag, m. ; Verküm-
merung, f; Elend, n. \\v. a. in
Beschlag nehmen;in Verlegenheit,
in Noth bringen.

Distribute, v. a. austheilen.

Distributer, s. Austheiler, m.
Distributing-rule, s. (typogr.) Ab-

legespan, m.
Distribution, s. Austheilung, f.

Distributive, a. -\y, ad. vertheilend.
District, s. Bezirk, m.
Distrust, V. a. Misstrauen hegen.

II
s. Misstrauen, n.

Distrustful, a. -ly, ad.misstrauisch.
Disturb, v. a. stören.

Disturbance, s. Störung, Ver-
wirrung, f.

Disturber, s. Störer, Friedensstö-
rer, m.

Disunion, s. Trennung, Uneinig-
keit, f.

Disunite, v. a. trennen, entzweien.
Disusage,Disuse, s. Nichtgebraxich,
m. ; Entwöhnung, f.

Disuse, V. a. ausser Gebrauch setzen.

Disvalue, v. a. herabsetzen, ent-
würdigen.

Ditch, s. Graben, m.
|1

v. a. Gräben
machen, trocken legen.

Ditcher, s. Grabeno/rbeiter, m.
Dithju'amb, s. Dithyrambe, f
Ditone, s. (mus.) Bachuslied, n.

Dittandre, s. (bot.l Kresse, f.

Dittany, s. (hot.) Diptam, m. ;

Eschenwurz, f.

Ditto, a. desgleichen, desselben,

eben der, die, dasselbe.

Ditty, s. Lied, n. ; Gesang, m.
Diuretic, a. harntreibend-
Diurnal, a. täglich.

|1
s. Tagebuch,n.

Divaricate, v. a. & n. auseinander-
sperren, spreizen, sich spalten.

Dive, V. n. untertauchen, eindrin-
Diver, s. Taucher, m. [g^n.

Diverge, v. n. auseinanderlaufen',
abweichen.

Divergency, s. (matli.yAuseinan-
derlaufen zweier Linien, n.

Divergent, a. divergirend, ab-
weichend.

Divers, a. verschieden, mehrere.
Diverse, a. -ly, ad. verschieden,

mannichfaltig.
Diversification, s. Veränderung,

Verschiedenheit, f.

Diversify, v. a. verschieden machen.
Diversion, s. Ablenkung, f; Zeit-

vertreib, m.
Diversity, s. Verschiedenheit, /.;

Unterschied, m. [belustigen.

Divert, v. a. ablenken; zerstreuen;
Diverting, s. ergötzlich, lustig.

Divertisement, s. Belustigung, f.

Divest, V. a. entkleiden] berauben.
Dividable, a. theilbar.

Divide, v. a. theilen, trennen.
Dividend, s. Antheil, m.
Divider, s. Theiler, m.
Dividual, a. theilbar, getheilt,

gleich getheilt.

Divination, s. Wahrsagung, f.
Divinator, s. Wahrsager, m.
Divine, v. a. weissagen, errathen.

II
V. n. ahnen.

||
a. (-ly, ad.) gött-

lich.
II

s. Geistlicher, m.
Diviner, s. Errather, Wahrsager,m.
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Divineress, s. Wahrsagerin, f
Diving-bell, s. Taucliergocke, f.

Divining-rod, s. Wilnschelruthe, f.

Divinity, s. Gottheit; Theologie, f.
Divisibility, s. Theilbarkeit, f.

Divisible, a. theilbar.

Division, s. Theilung; Trennung,/.
Divisor, s. (math.) Theiler im
Rechnen, m.

Divorce, s. Ehescheidung, f. 1|

V. a. scheiden.

Divorcement, s. Trennung zweier
Gatten, Ehescheidung, f.

Divorcer, scheidender Theil, Ver-
stosser, m.

Divorcible, a. scheidbar.
Divulge, V. a. aussprengen; aus-

schwatzen.
Dizen, v. a. putzen, zieren.

Dizziness, s. Schwindel, m.
Dizzy, a. schwindelig, unbesonnen.

II
V. a. schwindelig machen.

Do, V. a. & n. ir. thun, machen-,
ausführen; zubereiten; sich be-

finden. 11
s. Thun, Geschäft, n.;

Lärm, m.
Do-all, s. Alles in Allem, Factum,n.
Docile, a. gelehrig.

Docility, s. Gelehrigkeit, f.

Docible, a. gelehrig.

Dock, s. Bocke ; Anklagebank, f.

;

Kreuz, n. H v. a. stutzen, abziehen.
Docket, s. Liste, f. ; Zettel, m.

1|

V. a. bezetteln.

Dockyard, s. Schiffswerfte, f
Doctor, s. Doktor; Arzt, m.

1|
v. a.

kuriren.
Doctoral, a. doktormässig. H s.

Doktormantel, m.
Doctorate, s. Doktorwürde, f.

Doctoress, Doctress, s. Doktorin,/
Doctrinal, a. -ly, ad. belehrend.
Doctrine, s. Lehre, f.

Document, s. Urkunde, f. 1|
v. a.

beurkunden.
Documental, Documentary, a.

urkundlich. \beurkunden.
Documentize, v. a. unterrichten-,

Doddle, V. a. humpeln.

Dodge, V. n. Winkelzüge machen.
Dodger, s. Ränkeschmied; (am.)

harter Kuchen, m.
Doe, s. Rehkuh-, Hindin, f.

Doer, s. Thäter, Verrichter, m.
Doff, V. a. wegthun, wegschaffen,
abthun, ablegen, ausziehen, auf-
schieben.

Dog, s. Hund, m.; Männchen; Ge-
sell, n.; Kerl, m. H v. a. nach-
spüren, auswittern.

Dogbriar, s. Hagebutte,/
Dog-cheap, a. spottwohlfeil.

Dog-days, s. pl. Hundstage, m. pl.

Doge, s. Doge, m.
Dog-fish, s. Seehund, m.
Dogged, a. -ly, ad. beissig ; mür-

risch.

Doggedness, s. mürrisches Wesen,n.
Dogger, s. Heringsschiff-, einmasti-

ges Fahrzeug, n.; Schmacke, /
Doggerel, a. verächtlich, schlecht.

||

-rhymes, s.pl. Knüttelverse, m.pl.
Doggish, a. -ly, ad, hündisch.
Dog-grass, s. (bot.) Hundegrass,

n.
;
Quecke, f.

Dog-liole, Dog-house, s. Hunde-
hütte, f. ; Hundeloch, n.

Dog-latin, s. Küchenlatein, n.

Dogma, s. Lehrsatz, m. ; Glaubens-
lehre, f.

Dogmatic(al), a, -ly, ad. dogma-
tisch; ausdrücklich; gebieterisch.

Dogmatism, s. Arroganz, /
Dogmatize, v. n. dogmatisiren

;

behaupten.
Dog-muzzle, s. Maulkorb-, m.
Dog'Tose, s. wilde Rose, /
Dog’s-berry, s. Hartriegel, m.
Dog’s-ear, s. Eselsohr {im Buche), n.

Dog-sleep, s. leiser Schlaf, m.
Dog-tooth, s. Hundezahn, Raff-

zahn, Augenzahn, m.
Dogvane, s. (mar.) Fähnchen, n.

Dog-watch, s. {mar.) Hundewache,
Nachmittagswache, f.

Dog-weary, a. äusserst müde.
Doing, s. Thun, n. -, Verrichtung;

Begebenheit,/; Betragen, n.
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Dole, s. Antheil, m.; Tracht Prü-
gel,/.; Rain, m.

||
v. a. spenden.

Doleful, a. -ly, ad. kummervoll,
kläglich. \Mantel, m.

Doliman, s. Dolman, türkischer
Doll, s. Puppe, f.

Dollar, s. Thaler, m.
Dolorific, a. Schmerz verursachend.
Dolorous, a. schmerzhaft.
Dolour, s. Schmerz, Jammer, m.;

Weh, Leid, n.

Dolphin, s. Delphin, m.
Dolt, s. Tölpel, m.

||
v. n. tölpel-

haft henchmen.
Doltish, a. -ly, ad. tölpisch, plump.
Domain, s. Gebiet; Kammergut, n.

Dome, s. Kuppel, f; Dorn, m.
Domestic, a. häuslich; zahm.

j|

s. Diensthote, m.
Domesticate, v. a. einheimisch
machen.

Domicile, s. Wohnung,/.
Domiciled, a. wohnhaft.
Domiciliary, a. häuslich.
Domiciliate, v. a. einheimisch ma-

chen; {einen Wechsel) domidliren.
Dominant, a. Iterrschend.

Dominate, v. a. & n. herrschen.
Domination, s. Herrschaft, f.
Domineer, v. a. & n. beherrschen,

willkürlich verfahren.
Dominical, a. sonntäglich.
Dominion, s. Herrschaft, f; Ge-

biet, n. \spiel, n.
Domino, s. Dominokleid, Domino-
Don, s. Don, spanischer Cavalier,m.
Donation, s. Schenkung, f
Done, p. & a. gethan, geschehen;

gar.
|| i. topp ! es gilt

!

Donee, s. (jur.) Beschenkter, m.
Donkey, s. Esel, m.
Donor, s. Geschenkgeber, m.
Doodle, s. Faullenzer, m.
Doom, s. Richterspruch, m.; Schick-

sal, n.
II

V. n. verurtheilen; be-

fehlen.

Doomsday, s. Gerichtstag, jüngster
Tag, m. \im Hause.

Dooif^ s. Thür, f. II within doors,

Door-keeper, s. Pförtner, m.
Dor, Dorr, s. Hummel,f.\ Käfer, m.
Doree, Dory, s. Goldfisch, m.
Dormant, a. schlafend; unbenutzt;

geheim.
Dormer, s. Dachfenster, n.

Dormitory, s. Schlafgemach, n.

Dormouse, s. Hamster, m.
Dorn, s. Roche, m.
Dorsel, Dorser, s. Tragkorb, m.

;

Reff, n.

Dort, s. Hummel, f.

Dose, s. Dosis, f; Antheil, m.
1|

V. a. (Arzenei) verordnen.
Dossil, s. (surg.) Räuschchen, n.

Dot, s. Punkt, Klecks, m.
|| v. a.

tüpfeln.

Dotage, s. Alterskindischheit, f
Dotal, a. zum Heirathsgute gehörig.

Dotard, s. kindischer Greis ; alter

Geck; verliebter Narr, m.
Dotation, s. Ausstattvng, f.

Dote, V. n. kindisch werden ; ver-
narrt sein.

Dotingly, ad. närrisch verliebt.

Double, a. -bly, ad. doppelt; zwei-
deutig ;{fLg.) falsch. II s. Doppelte;
Doppelbier, n.

||
v. a. verdoppeln;

Ränke machen.
||

v. n. sich ver-

doppeln.
Double-barrel, s. Doppellauf, m.
Double-biting, a. zweischneidig.
Double-chin, s. Doppelkinn, n.

Double-dealer, s. Zweiächsler, Be-
trüger, m. \tung, f

Double-entry, s. doppelte Buchhal-
Double-faced, -hearted, a. mit zwei

Gesichtern; falsch.

Double-flower, s. gefüllte Blume, f.

Doubleness, s. Doppeltheit, Falsch-
heit, f.

Double-quick, a. im Sturmschritte.
Doublet, s. Paar, n. ; Pasch, m.
Doubling, s. (mar.) umsegeln;
zwischen zwei Feuer bringen, n.

Doubt, V. a. & n. zweifeln. |[ s.

Zweifel, m.
Doubtful, a. -ly, ad. zweifelhaft,

argwöhnisch.
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Doubtless, a. & ad. dime Zweifel,
gewiss.

Dough, s. Teig, m.
Dough-face, s. (am.) Begünstiger

der Sklaverei, m.
Doughty, a. -ily, ad. beherzt.

Doughy, a. teigig.

Douse, V. a. ins Wasser werfen. H

V. n. 'plötzlich ins Wasser fallen.

Dove, s. Taube, f.

DoA'-e-cot, a. Taubenschlag, 'in. I'm.

DoA'^e’s-foot, s. (hot. )Storchschnabel,

Dovelike, a. sanft.

DoAvager, s. Wittwe vom Stande, f.

Dowdy, a. schlumpig.
||

s. Schlum-
pe, f. \Brautgeschenk, n.

Dower, DoAvry, s. Ausstattung, f.

;

Dowered, a. ausgestattet.

Down, s. Flaumfeder; Ebene; Lin-
derung, f.

DoAvn, pr. & ad. nieder, hinab,
herunter, zu Boden.

|1
a. abhän-

gig; niedergeschlagen.
DoAvn-fall, s. Einsturz, m.
DoAvu-hill, s. Abhang, m.
Down-right, a. gerade nieder, gera-

dezu, senkrecht; offen.

Downward(s), a. niederwärts,hinab
DoAvny, a. flaumig; beruhigend.
Dowse, 5. Schlag, m. ; Ohrfeige, f.

Doze, V. n. schläfrig sein; schlu'nv-

mern. f{ s. Schläfrigkeit ; Dumm-
heit, f.

Dozen, s. Dutzend, n.

Doziness, s. Duselei, f.
Dozy, a, schläfrig, träge.

Drab, s. Vettel, f. \\a. hellbraun.
Drachm, s. Drachme, f.

DrafF, s. Spülicht, n.; Jauche, f;
Answurf, m.

Draft, s. Tratte, f. H a. sum Ziehen
bestimmt.

|1
v. a. ausrangiren.

Drag, V. a. & n. ziehen, schleppen.

II
s. Zugnetz, n.; Schleife, f.

Drag-chain, s. Hemmkette, f.

Draggle, v. a. im Kothe schleifen;

beschmutzen.
Drag-net, s. Schleppnetz; Garn, n.
Dragon, s. Drache, m.

Dragonet, s. (zodl.) Seerachen, m.;
Seeleier, f. \belle, f.

Dragon-fly, s. Wasserjungfer, Li-
Dragon’s-blood, s. (hot) Drachen-

blut, n.

Dragoon, s. Dragoner, m.
Drain, v. a. ablassen; austrocknen.

II
s. Graben, m.

Drainage, s. Austeichung, f.

Drake, s. Enterich, m.
Dram, s. Q'uentchen, n.; Schluck;
Schnapps, m.

||
v. n. schnappen. .

Drama, s. Schauspiel, n.

Dramatic(al), a. -ly, ad. dramatisch
Dramatist, s. Schauspieldichter, m.
Dramatize, s. a. zu einem Schau-

spiele machen.
Drap, s. grobes, wollenes Tuch, n.

Draper, s. Tuchhändler, m.
Drapery, s. Tuchmacherei, f. ; Tuch-

handel, m.; Draperie, /,; Falten-

wurf, m. {gend.

Drastic, a. wirksam, durchschla-
Draught, s. Zug ; Schluck, m.

;

Rinne, f; Abtritt; Entwurf, m.;
Zeichnung, f; Wechsel, m.; Aus-
hebung, f. II

-s, pl. Bretspiel, n.

Draught-board, s. Damenbret, n.

Draw, V. a. & n. ir. ziehen; span-
nen ; abzeich7ien ; niederschrei-
ben; trassiren] herleiten; locken;

abdringen. [Licht, n.

Draw, s. Ziehen ; Loos; gezogenes
Drawback, s. Rückzoll

;
Rabatt;

Disconto, m.
DraAvbridge, s. Zugbrücke, f.

Drawee, s. (oom.) Gezogener, Tras-
sat, m.

Drawer, s. Kellner
;

Zeichner

;

Trassant; Schubkasten, m.
||
-s,

pl. Unterhosen, f. pl.; Commode, f.

Draw-gear,' s. Zuggeschirr, n.

DraAving, s. Zeichnung, f.

Draiving-board, s. Reissbret, n.

Drawing-room, s. Gesellschafts-

zimmer, n.

Drawl, V. n. ziehen, dehnen (der

Worte); schleppen.

Draw-stop, s. Registerzug, m.
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Draw-well, s. Ziehbrunnen, m.
Dray, Draycart, s. Schleife, /.;

Bierivagen, m.
Drayman, s. Kärrner, m.
Dread, s. Schrecken, m.

\\
a.

schrecklich.
1|

v. a. erschrecken. H

V. n. fürchten.
Dreadful, a. schrecklich.

Dreadless, a. unerschrocken.
Dream, s. Traum, m.

||
v. n. ir.

träumen.
Dreamer, s. Träumer, m
Dreamingly, ad. im Traume.
Dreamy, a. träururisch‘,im Traume.
Drear, s. Scheu, f. ;

Schrecken, m.

il
a. traurig-, schrecklich.

Dreariness
, s. Furchtbarkeit,

Furcht, f.

Dreary, a. -ily, ad. schrecklich,

furchtbar-, traurig.

Dredge, s. Austernetz, n.

Dredger, s. Austerfischer, m.

;

Streubüchse, f. \schine, f.

Dredging-machine, s. Baggerma-
Dregginess, s. Hefe, f. ;

Koth, m.
Dreggish, Dreggy, a. -ily, ad.

heftig, trübe.

Dregs, s. pi. Hefen, f. pi. ; Boden-
satz, m.

Drench, v. a. tränken-, schwemmen.
II

s. Schluck; Arzneitrank; Gra-
ben, m.

Dress, s. Anzug; Putz, m.
||

v. a.

ankleiden; putzen; zurichten; an-
richten; zubereiten; verbinden.

|1

V. n. sich ankleiden; (mil.) sich

richten.

Dress-coat, s. Staatskleid, n.

Dresser, s. Ankleider
;

Bereiter;

Anrichtetisch, m.
Dressing, s. Ankleiden, n.

;
Anzug,

m. ; Bereiten, n.
;
Verband, m.

Dressing-box, s. Toilettenkasten, m.
Dressing-glass, s. Tgilettenspiegel,m
Dressing-gown, s. Schlafrock, m.
Dressing-table, s. Toilette, f. \f.

Dress-maker, s. Schneider, -in, m.&
Dressy, a. dem Putze ergeben, ge-

putzt.

Dribble, v. a. &n. tröpfeln, gei-

fern. II
s. Geifer, m. \keit, f.

Driblet, s. Läjjperschuld, Kleinig-
Drift, s. Trieb, Antrieb; Zweck;
Sturmwind

; Schneehaufen, m.

;

Getriebe, n.
||
-s. of ice, Treibeis,n.

Drift, V. a. treiben.
|| v. n. sich

aufhäufen.
Drift-sail, s. (mar.) Treibanker, m.
Drill, s. Drillbohrer, m.

||
v. a. <& n.

drillen, bohren; zum Besten hor
ben; eincxerciren.

Drill-bore, s. Drillbohrer, m.
Drill-box, s. Säemaschine, f.

Drill-machine, s. Säemaschine, f.
Drill-officer, s. Exercierlehrer, m.
Drill-ijlough, s. Säepfiug, m.
Drink, s. Getränk, n.

|| v. a. ir.

trinken; betrunken machen.
||
v.

n. einsaugen.
Drinkable, a. trinkbar.
Drinker, s. Trinker, m.
Drinking, s. Trinken, Zechen,
Saufen, n.

Drink-money, s. Trinkgeld, n.

Drip, V. a. & n. tröpfeln. H s.

Traufe, f.

Dripping, s. Bratenfett, n.

Dripping-pan, s. Bratpfanne, f.
Drip-stone, s Filtrirstein, m.
Drive, v. a. ir. treiben, wegtreiben;

schütteln; verfolgen, betreiben.
i[

V. n. getrieben werden, eilen,

stürzen; Jahren. H - on ! fahre zu

!

II
s. Spazierfahrt, f.

Drivel, v. n. geifern; faseln.
||

s.

Geifer, m.
Driveller, s. Geiferer; Narr, m.
Driver, s. Treiber; Fuhrmann; Ma-

schinenführer (rail.); Sklavenauj-
seher (am.); Keil, m.

Driving-box, s. Kutschbock, m.
Drizzle, v. a. & n. rieseln.

||
s.

Sprühregen, m.
Drizzling, s. Staubregen, m.
Drizzly, a. rieselnd; nebelig.

Drogman, s. Dragoman, Dolmet-
scher, m.

Droll, s. Possenreisser, m.; Posse,
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/. II
a. 'possierlich.

||
v. 'n. Possen

machen.
Droller, s. Possenreisser, m.
Drollery, s. Posse, Schmurre, f.

Drollish, a. drollig.

Dromedary, s. Dromedar, n. ;
un-

geschickter Dich (vulg.) m.
Drone, s. Drohne, f.; Faullenzer,

m.; Brummeisen, n.
||

v. n. sum-
men', faullenzen.

Droop, V. n. niederhangen',schmach-
ten ; sich härmen ; in Ohnmacht
fallen.

Drooping, s. Schmachten, n. ;
Mat-

tigkeit, f. ;
Harm, m. \weide, f,

Drooping-willow, s. (bot.) Trauer-
Drop, s. Tropfen, m.; Perle, f;
Ohrgehenk; (Zucker- etc.) Plätz-

chen, n.
II
V. n. tropfen, aufhören;

verschweigen. \\v. a. tropfenweise
ausgiessen; fallen lassen; fahren
lassen; sprenkeln.

Drop-lakes, s. Lackmus, n.

Droppingly, ad. tropfenweise.

Drop-scene, s. Zwischenvorhang,
m . ;

Schlussscene, f.

Drops, s.pl. Tropfen, m.; Arznei,f.

Dropsy, s. Wassersucht, f
Drosky, s. Droschke, f.

Dross, s. Schlacke, f; Schaum,
Unrath, m.

Drossy, a. schlackig, unrein.
Drought, s. Trockenheit, Dürre, f;

Durst, m.
Droughty, a. dürr; durstig.

Drove, s. Herde, f; Haufen, m.;
Trift, f. \m.

Drover, s. Viehhirt, Viehhändler,
Drown, v. a. ertränken; überschwem-
men.

II
v.n. ertrinken. \n.

Drowning, s. Ertränken,Ertrinken,
Drowse, v. a. schläfrig machen.

||

V. n. schläfrig sein.

Drowsiness, s. Schläfrigkeit; Träg-
heit, f. \faid.

Drowsy, a. -ily, ad. schläfrig;

Drub, V. a. prügeln.
|1

s. Schlag, m.
DrublDing, s. Tracht Schläge, f.

Drudge, v. n. sich placken.

Drudge(r), s. Packesel, m.
Drudgery, s. schwere Arbeit, f.
Drudgingly, ad. mit saurer Mühe.
Drug, s. Apothekerwaare, f. ||

v. a.

mit Arzenei versetzen, Arzenei
eingeben. \theker, m.

Druggist, s. Specereihändler; Apo-
Druid, s. Druid', Priester der Alten,
Druidess, s. Druidin, f. \m.
Drum, s. Trommel, Pauke, f.

;

Mühlbottich, m.
|| v. a. austrom-

meln; (am.) zutreiben (Kunden).
II

V. n. trommeln. \m.
Drum-major, s. Regimentstambour,
Drummer, s. Trommelschläger

;

(am.) Zutreiber, m.
Drumming, s. Trommelschlag, m.;
Trommeln, n.

Drum-stick, s. Trommelschlägel, m.
Drunk, a. betrunken.
Drunkard, s. Trunkenbold, m.
Drunkenness, s. Trunkenheit, f. ,

Dry, a. -ly, ad. trocken, dürr,
durstig', karg.

||
v. a. trocknen,

dörren', leeren.
||
v.n. dürr werden.

Dryad, s. (myth.) Dryade, Wald-
nymphe, f. \Mittel, n.

Dryer, s. Trocknende, trocknendes
Drying, s. Austrocknung, f.
Dryness, s. Trockenheit, f.

Dry-nurse, s. Kinderwärterin, f. |(

V. a. ein Kind ohne Brust auf-
ziehen.

Drysalter, s. Salzfleischhändler, m.
Dry-shod, a. tro^enen Fusses.

Dub, a. zum Ritter schlagen', er-

nennen. \ ungewiss.
Dubious, a. -ly, ad. zweifelhaft,

Dubitative, a. zweifelnd.

Ducal, a. herzoglich.

Ducat, s. Dukaten, m.
Duchess, s. Herzogin, f.

Duchy, s. Herzogthum, n.

Duck, s. Ente, f. ;
Püppchen; Segel-

tuch, n.
II

V. a. untertauchen.
||

V. n. sich ducken.
Ducker, s. Taucher', Kriecher, m.
Ducking, s. Kielholen', Tauchen',

Bücken, n.
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Duckling, s. junge Ente, f.

Duct, s. Leitung) Rinne,/.) Gra-
ven, m.

Ductile, a. dehnbar.
Ductility, s. Dehnbarkeit, f.

Dudgeon, s. Groll, Unwille, m.
Due, a. & ad. schuldig, gebührend)

fällig) recht, pünktlich.
1|

s. Ge-

bühr, Pflicht) Gerechtsame) Ab-
gabe, f.

Duel, s. Zweikampf, m.
||

v. n.

sich duelliren.

Dueller, Duellist, s. Duellant, m.
Duelling, s. Duelliren, n.

Dueness, s. Genauigkeit, f.

Duet, Duetto, s. (mns.) Duett, n.)

Wechselgesang, m.
Duffel, s. Düffel, m.
Dug, s. Zitze, f.

Dug-out, s. (am.) Baumkahn, m,
Duke, s. Herzog, m.
Dukedom, s. Herzogthum, n.

Dulcamare, s. (bot.) Bittersüss, n.

Dulcet, a. süss) angenehm.
Dulcification, s. Versüssung, Äb-

süssung, f.

Dulcify, v.a.versüssen, süss'machen.
Dulcimer, s. (mus.) Hackebret, n.

Dulcorate, v. a. absüssen.
Dull, a. dunkel, matt) stumpf) ein-

fältig, dumm
; plump ,

träge,

verdriesslich, traurig, dumpf, y

V. a. abstumpfen) dumm machen)
schwächen.

Dullard, s. Dummkopf, m.
Dullhead, z. Dummkopf, m.
Dully, a. schwach, matt. H ad. auf
dumme Art.

Dulness, s. Stumpfheit, Dummheit,
Trägheit ; Mattigkeit, f. ;

Miss-
muth, m.

Duly, ad. gehörig, regelmässig.
Dumb, a. -ly, ad. stumm.

|1
v. a,

znm Schweigen bringen.
Dumb-bells, s. pl. Uebungsgewichte
beim Turnen, n. pl.

Dumbness, s. Stummheit, f
Dumb-show, s. Gebärdenspiel, n.

Dumb-waiter, s. Drehtisch, m.

Dummy, s. Stummer) Strohmann)
Scheinding, n.

Dump, s. Geistesabwesenheit; Trau-
rigkeit, f. II

-s, pl. Schwermuth,
f. : 'Verdruss, m.

1|
v. a. (am.)

hinplumpen.
Dumpish, a. niedergeschlagen.
Dumpishness, s. TJnmuth, Tief-

sinn, m.
Dumpling, s. Mehlkloss, m.
Dumpy, a. kurz und dick.

Dumpy-level, s. Nivellirwage, f.

Dun, a. schwarzbraun', dunkel.
||

s. ungestümer Mahner, m. y v. a.

ungestüm mahnen.
Dunbee, s. Bremse; Wespe, f.

Dunce, s. Dummkopf, m.
Duncery, s. Dummheit, dummer

Streich, m. \m.
Dunder, s. Hefen zurRumbereitung,
Dune, s. Hügel, m. ;

Düne, f.

Dung, s. Mist, Dünger, m.; Mist-
haufen, m. y a. gemein, niedrig.

(I
V. a. düngen.

Dungeon, s. Burgverliess, n. H v.

a. einkerkern.
Dung-fork, s. Mistgabel, f.
Dung-hill, s. Misthaufen, m.
Dungy, a. voll Mist, gemein,schlecht.
Dunnage, s. (mar.) Unterlage un-

ter lastender Ladung, Garnirung
des Ballastes, f.

Dünner, s. Mahner, m.
Dunnish, a. ins Dunkle fallend.
Dunny, a. harthörig.
Duo, s. Duett, n.

Dupe, s. Tropf m.
1|

v. a. zum Nar-
ren machen, hintergehen.

Duple, a. doppelt, zwiefach.
Duplicate, a. doppelt, y s. Dupli-

cat, n.

Duplicity, s. Doppelheit; (fg.) Zwei-
deutigkeit, f

Durability, s. Dauerhaftigkeit, f.
Durable, a. -bly, ad. dauerhcift.

Duration, s. Dauer, f.

Duress, s. Härte, Strenge; Gewalt,
Nöfhigung, f

During, pr. während.
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Dusk, a. dämmerig, dunkel.
1|

s.

Dämmerung, Dunkelheit,/. H v.a.

verdunkeln, \\v.n. dunkel werden.
Duskily, ad. dunkel, düster.

Duskiness, s. Dämmerung, f.

Duskish, a. -ly, ad. dämmerig.
Dusky, a. dunkel.
Dust, s. Staut)-, Kehricht, m.

|1
v.a.

bestäuben; abstäuben. fm.

Duster, s. Wischlappen; Borstwisch,
Dustiness, s. Staubigkeit, f.

Dustman, s. Gassenkehrer, m.
Dustpan, s. Kehrichtsschau/el, f
Dusty, a. staubig.

Dutch, a. holländisch. \f.

Dutch clock, s.Schwarzwälder Uhr,
Dutchman, s. Holländer, m.
Duteous, Dutiful, a. -ly, ad. gehor-
sam, ehrerbietig.

Dutiable, a. zollpflichtig.

Dutiful, a. -ly, ad. gehorsam.
Dutifulness, s. Gehorsam, m.; Ehr-

erbietung, f.

Duty, 5. Pflicht, Schuldigkeit; Ab-
gabe,/.; Zoll; Dienst, m.; Wache,
/.; Gehorsam, m.

Dwale, s. (bot.) schwarzer Nacht-
schatten, m.

Dwarf, s. Zwerg, m.
I]

v. a. am
Wachsthume hindern.

Dwarfish, a. -ly, ad. zwergartig.
Dwarfishness, s. Zwergartigkeit; /.

Dwell, V. n. ir. wohnen; verweilen.
Dweller, s. Einwohner, m.
Dwelling, s. Wohnort,Äu/entha 1 1,m.
Dwindle, v. n. einschrump/en, ab-
nehmen.

11
v.a. schwindenmachen.

Dwine, v. n. schwach werden.
Dye, s. Färbung, Farbe, /.

Dye, V. a. järben. H to - in grain, in
der Wolle /ärben.

Dyer, s. Färber, m.
Dyeing, s. Färben, n. H a. /ärbend.
Dying, s. Sterben, n. H a. sterbend;

verwelkend.
Dynamics, s. Dynamik, /.

Dynasty, s. Dynastie, /.

Dysentery, s. rothe Ruhr, /.

Dysury, s. Harnzwang, m.

E.
Each, pn. jeder, jede, jedes.

I|
-

other, einander.
Eager, a. -ly, cul. schar/, herbe; un-

gestüm; streng, ernstlich; erpicht.
Eagerness, s. Schär/e, Herbigkeit;

He/tigkeit, Begierde, /.

Eagle, s. Adler, m.
; Zehndollargold-

stück, n.

Eagless, s. Adleriveibchen, n.
Eaglet, s. junger Adler, m.
Eagree, s. Spn-ingflut, /.

Ear, s. Ohr; Gehör, n. ; Hßnkel, m.

;

Aehre,/.
l|
v.n.inAehren schiessen.

Ear-ache, s. Ohrenzwang, m.
Ear-drops, s. pl. Ohrgehänge, n.

Earings, s. pl. (mar.) Nocken,
No(±enbindsel der Segel, /.

Ear-lap, s. Ohrläppchen, n.
Ear-pick, s. Ohrlöj/d, m.
Ear-shot, s. Hörweite, /.

Ear-trumpet, s. Hörrohr, n.

Ear-wax, s. Ohrenschmalz, n.

Earl, s. (englischer) Gra/, m.
,Earldom, s. Gra/scha/t, /.

Earliness, s. Frühzeitigkeit, /.

Early, a. <& ad. /rüh, zeitig.
1|

-

return, s. schneller Umsatz, m.
Earn, v. a. erwerben, gewinnen;

ernten.

Earnest, a. -ly, ad. ernstlich; in-
brünstig.

11
s. Ernst; Eifer, m.;

Handgeld ; Unterp/and, n.
|1

in
good -, in völligem Ernste.

Earnest-money, s. Angeld, n.

Earnestness, s. Ernstha/tigkeit, /.

Earning, s. Einnahme, /. ; Ver-
dienst, m. \n.

Ear-ring, s. Ohrring,m. ; Ohrgehenk,
Earth, s. Erde, /. ; Fuchsbau, m. H

V. a. (v. n. sich) vergraben.
Earthen, a. irden.
Eartliflax, s. Steinflachs, m.
Earthliness, s. Weltlichkeit, /.

Earthling, s. Erdensohn, m.
Earthly, a. irdisch, sinnlich.
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Earth-nut, s. Erdnuss, f.

Earth-pea, s. PloMerhse, f.

Earthquake, s. Erdbeben, n.

Earthworm, s. Regenwurm, m.
Earthy, a. erdig; irdisch.

Ease, s. Ruhe, Gemächlichkeit ; Er-
leichterung,/.

II
at nach Wun-

sche.
II

V. a. beruhigen-, lindern.
Easel, s. Staffelei, f.

Easement, s. Erleichterung ; Servi-

tut Qnr.),f. \heit,f.

Easiness, s. Ruhe, Ungezwungen-
East, s. Osten, m.; Levante,/.

||
a.

östlich.

Easter, s. Ostern, n.

Easterly, a. & ad. östlich.

Eastern, a. morgenländisch.
Eastern-wind, s. Ostwind, m. \m.

Eastindiaman, s. Ostindien/ahrer,
Eastward, ad. ostwärts.

Easy, a. -ily, ad. leicht, ruhig, /rei;

willig, ge/ällig; zu/rieden.

Eat, v.a. & n.ir. essen-,/ressen; äizen.

Eatable, a. essbar.
|| -s, s. yl. Ess-

waaren, /. yl.

Eater, s. Esser, m.; Aetzmittel, n.

Eating-house, s. Syeisehaus, n.

Eaves, s. yl. Dachtrau/e, /.

Eavesdropper, s. Horcher, m.
Ebb, s. Ebbe,/.; Ver/all, m.

1|
v. n.

abfliessen-, in Ver/all gerathen.
Ebb-anchor, s. (mar.)Ebbeanker,m.
Ebbing, s. Ebbe, /.

Ebb-tide, s. (mar.) Ebbe, /.

Ebon, s. Ebenholz, n.

Ebonist, s. Kunsttischler, m.
Ebony-tree, s. Ebenbaum, m.
Ebriety, s. Trunkenheit, /.

Ebullient, a. au/vjallend.
Ebullition, s. Äu/wallung, /.

Eceentric(al), a. excentrisch; über-
syannt.

Eccentricity, s. Ent/ernung vom
Mittelyunkte; Uebersyanntheit, /.

Ecclesiastic(al), a. kirchlich, geist-

lich.
II

s. Geistlicher, m.
Echinus, s. Igel, Seeigel, m.
Echo, s. Widen hall, m.

1|
v. n. wie-

derhallen.

Echometer, s. (mus.) Schallmes-
ser, m.

Eclat, s. Au/sehen, n.; Glanz, m.
Eclectic, a. auswählend.
Eclipse, s. Finsterniss, /. |I

v. n.

sich verfinstern.

Ecliptic, s. Sonnenbahn,/.
Eclogue, s. (j>oet.) Ekloge, / ; Hir-

tengedicht, n. [sparsam.
Economic(al), a. wirthscha/tlich ;

Economist, s. Landwirth, Haus-
wirth, m.

Economize, v. a. haushälterisch
verwalten.

Ecoiiomy,s. Landwirthscha/t-, Syar-
samkeit, /.

Ecumenic(al), a. allgemein.
Ecstasy, s. Entzückung, /.

Eddy, s. Wirbel, m.
[|

v. a. wirbeln.
Edge, s. Schärfe, Schneide-, Ecke,/.;
Rand; Schnitt (eines Buches);
Scharhinn, m. |1

v. a. schär/en;
säumen, ein/assen; au/hetzen.

||

V. n. Vordringen.
Edged, p. & a. schneidend, schar/;

gesäumt. [sung, /.

Edging, s. Schlei/en, n. ; Ein/as-
Edible, a. essbar.

Edict, s. Verordnung, /. [ung, /.

Edification, s. Gebäude, n. ;
Erbau-

Edificatory, a. erbauend, erbaulich.

Edifice, s. Gebäude, n.

Edify, V. a. bauen; (fig.) erbauen.
Edit, V. a. herausgeben (ein Buch).
Edition, s. Ausgabe, Aufiage, /.

Editor, s. Herausgeber, m.
Editorial, s. Leitartikel, m.
Educate, v. a. erziehen.

Education, s. Erziehung, /
Educator, s. Erzieher, Lehrer, m.
Educe, V. a. hervorziehen.

Eductioii-pipe, s. Damy/auslass-
rohr, n. [süssen.

Edulcorate, v. a. absüssen, ver-

Edulcoratiou, s. Versüssung, Ab-'
süssung, /.

Eel, s. Aal, m.
Eel-spear, s. dreizinkige Gabel, /.

Efface,u a. auslöschen, ausstreiehen.
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Effect, s. Wirkung,/. \ Erfolg, Zweck,
m.\ Wirklichkeit, f. |1 -s, pl.

Habe, f. |1
v. a. bewirken.

Effectible, a. ausführbar.
Effective, a. -ly, ad. wirksam, kräf-

tig.
II -s,s.pl.activeTruppen,fpl.

Effectless, a. unwirksam, unnütz.
Effects, s. pl. bewegliche Güter,

Effecten, Staatspapiere, f [sam.
Effectual, a. -ly, ad. wirklich, wirk-
Eflfectuate, v. a. bewirken, aus-
führen.

Effeminate, a. -ly, ad. vjeibisch,

weichlich', üppig.
||

v. a. verweich-
lichen.

II
V. n. sich verweichlichen.

Effeminacy, s. Weichlichkeit, /.;
weichliches Wesen, n.

Effervesce, v. a. aufbrausen.
Effervescent draught, s. Brause-

pulver, n.

’Ef[eiYesc,&ricQ(cy),s.Äufbrausen,n.
Effete, a. unfruchtbar; abgenutzt.
Efficacious, a. -ly, ad. wirksam.
Efficacy, s. Wirksamkeit, f.

Efficience (cy), s. Kraft, Wirksam-
keit, f.

Efficient, a. wirksam.
Effigy, s. Bild, n.

Effiation, s. Aufstossen (aus dem
MagenJ, n.

Efflorescence (cy), s. Blüthenstand;
KryStallanflug ; (med.) Äus-
schlag, m.

Effluence (cy), s. Ausfluss, m.
Effluent, a. ausfliessend.
Effluviate, v. n. ausströmen.
Effluvium, s. Ausströmende, n.

Efflux, s. Ausfluss, m.
Effort, s. Anstrengung,/.
Effrontery, s. Frechheit,/.
Effulgence, s. Glanz, Schimmer, m.
Effulgent, a. glänzend. \derisch.

Effuse, V. a. ausgiessend', verschwen-
Effusion, s.Ausgiessung

;
Verschwen-

dung,/; (fig.) Erguss, m.
Eft, s. kleine Eidechse, f.

Egad, i. meiner Treu.
Egg, s. Ei, n.

Egg-cup, s. Eierbecher, m.

Egg-flip, s. Eierpunsch, m.
Egging, s. Anhetzen, n.

Eggler, s. Eierhöker, m.
Eglantine, s. Hagebuttenstrauch,m.
Egoism, s. Selbstsucht, f; Egois-
mus, m.

Egotism, s. Selbstsucht, f.

Egotist, s. Egoist, m.
Egotistical, a. egoistisch.

Egregious, a. -ly, ad. ausgezeich-
net, ungemein.

Egress, Egression, s. Ausgang, m.
Egret, Egrette, s. weisser Reiher;

Reiherbusch, m. ; Schwungfeder, f.

Eider-duck, s. Eidergans,/
Eigh ! i. ei! ah!
Eight, a. acht.

Eighteen, a. achtzehn.
Eighteenth, a. achtzehnte.
Eightfold, a. achtfach. [tens.

Eighth, s. Achte, m.
||
-ly, ad. ach-

Eiglitieth, a. achtzigste.

Eightscore, a. achtmal zwanzig.
Eighty, a. achtzig.

Eilet-hole, s. Schürloch, n.

Either, pu. einer von Beiden; beide.

II
- ...or..., entweder... oder...

Ejaculate, v. a. hinauswerfen, her-

aus oder auswerfen.
Ejaculation, s. Ausstossen,n.; Stoss-

seufzer, m.
Eject, V. a. ausstossen, verwerfen.
Ejection, s. Ausstossung,/; (med.)
Auswurf, m. \gänzen.

Eke, V. a. vermehren; dehnen', cr-

Elahorate, v. a. ausarbeiten; ver-

feinern.
II a. -ly, ad. ausgear-

beitet; ver'feinert.

Elaboration, s. Ausarbeitung, Ver)'-

vollkommnung, f.

Elance, v. a. herauswerfen; hei'vor-

stossen.

Elapse, V. a.verfliessen; entwischen.
Elastic(al), a. elastisch.

Elasticity, s. Spring-, Federkraft,/
Elate, a. -ly, ad. stolz, aufgeblasen.

II
V. a. aufblähen, stolz machen.

Elation, s. Aufgeblasenheit, /

;

Stolz, m.
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Elbow, s. Elbogen, m.
||

v. a. weg-
stossen; verdrängen. H v. n. her-

vorragen.
Elbow-cliair, s. Lehnstuhl, m.
Elbow-room, s. Spielraum, m.
Elder, a. älter. H -ly, ad. ältlich. H

s. Aeltere, Vorfahr; Flieder, Ho-
lunder, m.

Elders, s. Alten, Vorfahren, f.

Eldership, s. Erstgeburt, f
Eldest, a. älteste.

Elect, V. a. erwählen.
|I

a. erwählt.

Electant, s. Wähler, Wahlberech-
tigter, m.

Election, s. Erwählung, Wahl, f.

Electioneering, s. Wahlumtriebe,
m. pi.

Elective, a. -ly, ad. wählend; durch
Wahl.

II
-affinity, s. Wahlver-

wandtschaft, f. \m.

Elector, s. Wahlbürger ; Kurfürst,
Electoral, a. kurjürstlich.

Electorate, s. Kurfürstenthum, n.

Electric(al), a. elektrisch. H
- ma-

chine, s. Elektrisirmaschine, f.

Electricity, s. Elektricität, f.

Electrification, s. Elektrisiren, n.

Electrify, v. a. elektrisiren.

Electro-gilding, s. galvanische Ver-
goldung, f.

Electrolyze, s. durch Elektricität

zersetzen. \stik, f.

Electro-metallurgy, s. Galvanopla-
Electro-plating, s. galvanisch ver-

silberte Metallwaare, f. \m.
Electrotype, s. galvanischerDruck,
Eleemosynary, a. von Almosen le-

bend.

Elegance (cy), s. Zierlichkeit, Net-
tigkeit, f. ; Reiz, m.

Elegant, a. -ly, ad. zierlich; ge-

schmackvoll.
Elegiac(al), a. elegisch.

Elegy, s. Elegie, f.

Element, s. Bestandtheil, m.
}j

~s,

pi. Anfangsgründe, m. pi.

Elemental, a. elementarisch; roh;
einfach.

Elementary, a. einfach.

Elephant, s. Elephant, m.
Elevate, v. a. erhöhen, erheben.
Elevated, p.& a. hoch,erhaben; stolz.

Elevating screw, s.Bichtschraube,f.
Elevation, s. Erhöhung, Erhaben-

heit, f. ; Rang, m.
Eleven, a. elf.

Eleventh, a. elfte. ||
-ly, ad. elftens.

Elf, s. Alp, Kobold, m. H v. a. (die
HaareJ verfitzen.

Elf-lock, s. (med.) Weichselzopf,
Mohrzopf, m. \lassen.

Elicit, V. a. herauslocken; veran-
Eiigibility, % passive Wahlfähig-

keit, f.

Eligible, a. wahlfähig; vorzüglich.

Eliminate, v. a. verbannen; aus-
scheiden.

Elimination, s. Ausstossung, f.

Eliquate, v. a. ausschmelzen. \f.

Elision, 5. Weglassung; Ausstossung,
Elisor, s. (jur.) Ernenner der Ge-

schworenen, m.
Elixate, v. a. (chem.) abkochen.
Elixir, s. Elixir, n.; Kraftarznei, f.

Elk, s. Elenthier, n.

Ell, s. Elle,f
Ellipsis, s. Ellipse, f.

Elliptic(al), a. elliptisch.

Elm, s. Ulme, f.

Elocution, s. Vortrag, m. ; Aus-
sprache; Beredtsamkeit, f.

Elocutionist, s. Redelehrer, m.
Elongate, v. a. verlängern. H v. n.

sich entfernen.
Elope, V. n. entlaufen (besonders
von Frauen).

Elopement, s. Entlaufen, n.; Ver-
lassung, f.

Eloquence, s. Beredtsamkeit, f.

Eloquent, a. -ly, ad. beredt.

Else, pr. <& ad. anders, sonst, aus-
serdem.

Elsewhere, ad. anderswo.
Elucidate, v. a. erläutern.

Elucidation, s. Erläuterung, f.

Elude, v.a. entwischen, ausweichend
entgehen. fm.

Elusion, s, Ausfiucht,f ; Kunstgriff,
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Elusive, a. -ly, ad. ausweichend;
listig.

Elutriate, v. a. (chem,) abseihen,
durchseihen.

Elves, s. pi. (of Elf), Elfen, f.

Emaciate, v. a. ausmergeln, \\v.n.
mager werden.

|1
a. abgezehrt.

Emaciation, s. Abmagerung, f.

Emanate, v. n. ausfliessen; her-
rühren.

Emanation, s. Ausfluss, m.
Emancipate, v. a. frei machen.
Emancipation, s. Freimachung, f.
Emasculate, v. a. entmannen.
Embale, v. a. einpaclcen.

Embalm, v. a. einbalsamiren.
Embank, v. a. eindeichen, dämmen.
Embankment, s. Eindämmung, f.;

(rail. ) Damm, f.

Embargo, s. Beschlag (auf Schiffe),

m. ; Hafensperre, f.

Embark, v. a. (v. n. sich) ein-

schiffen.

Embarkation, s. Einschiffung, f.

Embarrass, v. a. verwirren-, ver-

legen machen.
Embarrassment, s. Verlegenheit, f.

Embassador, s. Abgesandter, Ge-
sandter, m.

Embassadress, s. Gemahlin des Ge-
sandten, GesoMdtin,f.

Embassy, s. Gesandtschaft, f.

Embattle, v. a. in Schlachtordnung
stellen.

Embed, v. a. lagern
;
versenken.

Embellish, v. a. verschönern.
Ember-day, s. Quatember, m.
Embers, s. pi. heisse Asche, f
Ember-week, s. Quartalwoche, f.

Embezzle, v. a. unterschlagen; ver-

schwenden.
Embezzlement, s. Unterschleif, m.
Emblaze, v. a. gldnzerid machen;
ausmalen.

Emblem, s. Sinnbild, n.

Emblematic(al), a. -ly, ad. siim-
bildlich.

Emblements, s. pi. Ernteertrag, m.
Embody, v. a. einverleiben.

Embolden, v. a. anfeuern, o.nreizen.
Embolism, s. Einschaltung,f; Ein-

geschaltete, 11.

'

Embosom, v. a. ins Herz schliessen.
Emboss, V. a. erhabene Arbeit
machen.

Embossment, s. erhabene Arbeit, f.
Embottle, v.a. auf Flaschenfüllen;
in Bündel binden.

Embouchure, s. Mündung (eines
Flusses), f. ; Mundstück (an In-
strumenten), n.

Embower, v. n. wohnen, umgeben.
Embrace, v. a. umarmen; enthal-

ten; ergreifen.

Embracement, s. Umarmung, f.
Embracery, s. (jur.) Versuch die
Jury zu bestechen und zu ge-
winnen, m.

Embrasure, s. Schiessscharte, f.

Embroider, v. a. sticken.

Embroidering-franie, s. Stickrah-
men, m.

Embroidery, s. Stickerei, f.

Embroil, v. a. verwirren, zerrütten.
Embroiling, s. Verwirrung, f.

Embroilment, s. Verwirrung, Zer-
rüttung, f.

Embrown, v. a. braunen, ver-

dunkeln.
Embryo, s. Fruchtkeim, m.
Emburse, v. a. wiederbezahlen; ein-

stecken.

Emendation, s. Verbesserung, f.

Emerald, s. Smaragd, m.
Emerge, v. n. auftauchen, empor-
kommen.

Emergence (cy), s. Emporkommen;
Ereigniss, n.; Nothfall, m.

Emergent, a. emporkommend; un-
erwartet.

Emeroids, s. pl. Hämorrhoiden,
goldene Ader, f.

Emery, s. (min.) Schmergel, m.
Emetic, s. Brechmittel, n.

Emigrant, s. Auswanderer, Aus-
wandernde, m.

Emigrate, v. n. auswandern.
Emigration, s. Aumanderung, f.
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Eminence, s. Höhe, Anhöhe
\

Erhabenheit; Eminenz (Titel), f.

Eminent, a. -ly, ad. hervorragend,
erhaben, hoch, ausgezeichnet.

|1

most hochwürdigst.
Emissary, s. Kundschafter, m.
Emission, s. Aussendung, f.

Emit, V. a. aiissenden; ergehen las-

sen; ausschlagen, schleudern.
Emmet, s. Ameise, f.

Emollient, a. erweichend.
Emolument, s. Vortheil, Nutzen,m.
Emotion, s. Gemüthsbewegung; (fig.)

Gährung, f.

Empale, v. a. verpallisadiren, ein-

pfahten, umpfahlen; spiessen.

Empark, v. a. umzäunen.
Empassion, v. a. rühren, bewegen.
Empaste, v.a. stopfen; dich machen;

kneten.

Empeach, t;. a. anhlagen; bezwei-

feln; hindern.
Emperor, s. Kaiser, m.
Emphasis, s. Nachdruck, m.
Emphatic(al), a. -ly, ad. nach-

drücklich.

Emphyteusis, s. Qux.) Erbpacht, f.

Empire, s. Reich, n.

Empirie, s. Empiriker, Quacksal-
ber, m.

Empiric(al), a. erfahrungsmässig.
Empiricism, s. Empirie, Emjnrik;
Erfahrung ; Erfahrungsheilkun-
de, f.

Employ, V. a. anwenden-, beschäf-
tigen.

II
s. Beschäftigung, f.

;

Amt, n.; Gebrauch, m.
Employed, a. gebraucht; angestellt,

beschäftigt.

Employer, s. Aussteller; Principal,
Committent, m.

Empoison, v. a. vergiften.

Empoisonment, s. Vergiftung, f
Empoverish, v. a. arm machen,

herunterbringen.
Empoverishraent, s. Verarmung;

Beeinträchtigung, f; Eerunter-
kommen, n. \platz, m.

Emporium, s. Handelsplatz, Stapel-

Empower, v. a. bevollmächtigen;
in Stand setzen.

Empress, s. Kaiserin, f.

Emptiness, s. Leere, Nichtigkeit,f.
Emption, s. Kauf, m.
Empty, a. leer, ledig-, vergeblich. ||

V. a. ausleeren.

Emrose, s. (bot.) Klapperrose,
Klatschrose, f. [men.

Emulate, v. a. ivetteifern
;
nachah-

Emulation, s. Nacheiferung, f;
Wetteifer; Neid, m.

Emulator, s. Mitbewerber, Nach-
eiferer; Nebenbuhler, m.

Emulous, a. -ly, ad. nacheifernd;
eifersüchtig.

Emulsion, s. Kühltrank, m.
Enable, v. a. fähig machen.
Enact, V. a. verrichten; verfügen.
Enactment, s. Verfügung, f.

Enamel, s. Schmelz, m.
||

v. n. in
Schmelz arbeiten.

Enameller, s. Schmelzarbeiter, m.
Enamour, v. a. veriiebt machen.
Encage, v. a. einsperren.
Encamp, v. a. & n. (sich) lagern.
Encampment, s. Lagern; Lager, n.
Eiicaustic, a. enkaustisch.

||
-

painting, s. Wachsmalerei, f.

Encaustic, s. Wachsmalerei, Enkau-
stik, f.

Enceinte, s. Gehege, n. ; Festungs-
umkreis, m.

II
a. schwanger.

Enchain, v. a. anketten.
Enchant, v. a. bezaubern.
Enchanter, s. Zauberer, m.
Enchantingly, ad. bezaubernd.
Enchantment, s. Bezauberung, f.
Enchantress, s. Zauberin, f.
Enchase, v. a. einfassen. \f.

Enchasing, s. Einfassung, Fassung,
Encircle, v. a. umringen.
Enclose, v. a. einhägen; einschlies-

sen.
II

V. n. enthalten.

Enclosure, s. Einhägung, f.

Encomiastic(al), a. lobrednerisch.

Encompass, v. a. umgeben.
Encore, ad. noch einmal.

||
v. a,

da capo verlangen.
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Encounter, s. Zusamraentreffen ;

Gefecht, n . ; Zweikampf, m.
1|

v. a.

Zusammentreffen ; angreifen.
||

V. n. sich begegnen; sich schlagen.
Encounterer, s. Gegner, m.
Encourage, v. a. ermuthigen, un-

terstützen.

Encouragement, s. Ermuthigung ;

Unterstützung, f.

Encroach, v. a. Eingriff thun ;
be-

einträchtigen.

Encroaclier, s. Usurpator, m.
Encroachment, s. Anmassung, f.;

Eingriff, m.
Encrust, v. a. mitRinde überziehen;

inkrustiren.
Encumber, v. a. beschweren) ver-

wickeln) in Verlegenheit bringen.
Encumbrance, s. Beschwerde, Last,

f. ) Hinderniss, n.

Encyclopedia, s. Encyldopädie, all-

gemeine Wissensshaftskunde, f.

End, s. Ende, Ziel, n . ;
Absicht, f.

;

Tod, m.; Stückchen, n. 1|
at an -,

zu Ende) to no -, vergebens.
||

V. a. beendigen.
||

v. n. aufhören.
Endamage, v. a. beschädigen, Scha-
den zufügen.

Endanger, v. a. in Gefahr bringen.
Endear, v. a. werth machen, theuer
machen.

Endearment, s. Werthschätzung, f.

Endeavour, s. Bestreben, n.
||

v.n.

sich bestreben.

Endemic(al),a.ör^Z^c7^, einheimisch.
Endcnize, v. a. das Bürgerrecht er-

theilen, einbürgern.
Endictment, s. Anklage, Klage,/.
Ending, s. Ende, n. ; Schluss, m.
Endite, v. a. schriftlich verklage^i

;

belangen; dictiren; verfassen, ab-
fassen, aufsetzen.

Enditement, s. Anklage, Klage, f.

Endive, s. Endivie, f.

Endless, a. -ly, ad. unendlich.
Endorse, v. a. indossiren.

Endorsee, s. Indossat, m.
Endorsement, s. Indossirung, f.

Endorser, s. Indossant, m.

Endow, V. a. begaben, ausstatten.

Endowment, s. Begabung, Aus-
steuer, f.

Endurable, a. erträglich.

Endurance, s. Erduldung, Beharr-
lichkeit, f.

Endure, v. a. & n. aushalten , er-

dulden; dauern.
Endways, ad. mit den Enden zu-
sammen.

Endwise, ad. aufrecht.
Enemy, s. Feind, m.
Energetic(al), Energical, a. kräf-

tig, nachdrücklich.
Energize, v. a. kräftigen, energisch
machen.

Energy, s. Nachdruck, m.; That-
kraft, f.

Ener •, ate, v. a. entnerven.
I|

a. ge-

schwächt.
Enervation, s. Schwäche, Entner-

vung, f.

Enfeeble, v. a. entkräften.
Enfeoffment, s. Belehnung, f.

Enfilade, s. gerade Linie-, Reihe,/
|1

V. a. anreihen ; in gerader Linie
schiessen.

Enüame, v. g,. in Feuer und Flam-
men setzen, entzünden.

Enforce, v. a. stärken-, einschär/en-,

durchsetzen
; geltend machen, be-

weisen.

Enforcedly, ad. zwangsweise.
Enforcement, s. Verstärkxing, /.;
Zwang, m.

Enfranchise, v. a. be/reien-, ein-
bürgern.

Enfranchisement, s. Be/reiung
;

Aufnahme in eine freie Gesell-

schaft, /.

Engage, v. a. verpfänden, verbind-
lich, geneigt machen-, anwerben-,
beschäftigen-, verwickeln-, feind-
lich angreifen. H v. n. fechten ;

sich einlassen.

Engagement, s. Verptfändung-, Ver-
bindlichkeit) Auluinglichkeit; Be-
schäftigung,/; Beweggrund, m.;
Gefecht, 7i.
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Engagingly, a. verUndlich, ein-

nehmend.
Engarland, v. a. bekränzen.
Engarrison, v. a. mit Besatzung

versehen.

Engender, v. a. erzeugen.
1|

v. n.
entstehen.

Engild, V. a. vergolden.
Engine, s. Maschine; Feuerspritze,

;
(tig.) Kunstgriff, m. \m.

Engine-driver, s. Locomotivführer,
'Engme-men,s.pl.Spritzenleute,m.pl
Engineer, s. Kriegsbaumeister, In-

genieur; Maschinenmeister, m.
Engineering-drawing, s. Maschi-
nenzeichnen, n.

Enginery, s. Geschützkunst', Ma-
schinerie, f. ; Geschütz, n. ;

(fig.)

Kniffe, m. pi.

Engird, v. a. umgürten; umbringen.
English, a. englisch.

||
s. englische

Sprache
; (typ.) Ciceroschrift, f.

Engorge, v. a. verschlingen, hin-
unterwürgen.

Engrain, v. a. dunkel färben.
Engrave, v. a. r. & ir. eingraben,

graviren. \Stecher, m.
Engraver,, s. Steinschneider, Kupfer-
Eugraving, s. Kupferstich, Stein-

druck, m.
Engross, v. a. verdicken; mästen;

sich anmassen; aufkaufen; ab-
schreiben. \ber, m.

Engrosser, s. Aufkäufer; Äbschrei-
Engrossment, s. Aufkaufung, f;

Abschrift, f.

Enhance, v. a. im Preise aufschla-
gen

;
vertheuern.

Enhancement, s. Steigerung ; Ver-
grösseming

; Vertheuerung; Er-
höhung, f; Aufschlag, m.

Enharden, v. a. ermutigen.
Enigma, s. Räthsel, n.

Enigmatical, a. -ly, ad. räthselhcft.

Kniom,v.a.einschärfen, anbefehlen.
Enjoining, Enjoinment, s. Anbe-

fehlen, n.

Enjoy, V. a. erfreuen, gemessen.
Enjoyment, s. Genuss, m.

|

Enkindle, v. a. (sich) entzünden,
entflammen, anziinden.

Enlarge, v. a. erweitern, übertrei-

ben ; befreien.
||

v. n. sich ver-

breiten.

Enlargement, s. Erweiterung; Weit-
läufigkeit, f.

Enlight,u a.erleuchten, hellmachen;
ai^klären

;
erheitern. \ren.

Enlighten, v. a. erleuchten; beleh-

Enlightening, s. Aufklärung, Er-
leuchtung, f.

Enlist, V. a. anwerben.
Enlistment, s. Anwerbung, f; Ein-

schreiben (der Soldaten), n.

Enliven, v. a. beleben, ermuntern.
Enmity, s. Feindschaft, f.

Ennoble, v. a. adeln
;
veredeln.

Ennui, s. Langeweile, f.

Enormity, s. Erschrecklichkeit, f.

;

Greuel, m.
Enormous, a. -ly, ad. ungeheuer.
Enough, a. & ad. genug. H s. Ge-
nüge, f.

Enquire, v. a. sich erkundigen,
fragen, sich unterrichten.

Enquiry, s. Erkundigung, Nach-
frage, Untersuchung, f.; Nach-
spüren, n.

Enrage, v. a. in Wuth versetzen.

Enragedly, ad. in Wuth.
Enrapture, v. a. entzücken.
Enravish, v. a. entzücken, hin-

reissen.

Enregister, v. a. eintragen.
Enrich, v. a. bereichern.

Enripen, v. a. reifen , reif machen.
Enrol(l), V. a. einschreiben; anwer-

ben; verwickeln.
Ensconce, v. a. verschanzen.
Euseam, v. a. einnähen, vernähen,
einsäumen.

Enshrine, v. a. aufbewahren.
Ensign, s. Fahne, f. ;

Zeichen, Eh-
renzeichen, n.; Fähnnch, m.

Ensign-bearer, s. Fähnrich, Fah-
nenjunker, m.

I

Enslave, v. a. zum Sclaven machen.

I

Enslavement, s. Sclaverei, f.
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Ensuing, p. & a. folgend, nächst.

Entablature, s. Gebälk, n.

Entail s. (jur.) bestimmte Erbfolge
durch Substitution, f.

Entangle, v. a. verwickeln, in Ver-
legenheit setzen.

Enter, u a. & n. hineingehen, an-
fangen; eindringen; einführen;
sich einlassen ; entern.

Entering, s. Eingang, Eintritt;

Anfang, m. \ken.

Enterlace, v. a. einflechten, einwir-^
Enterprise, s. Unternehmung, f. H

V. a. unternehmen.
Enterpriser, s. Unternehmer, m.
Entertain, v. a. unterhalten ; be~

wirthen.
Entertaining, a. -ly, ad. unterhal-

tend; angenehm.
Entertainment, s. Unterhaltung,

f. ;
Gastmahl, n.

Enthral, v. a. gefangen nehmen,
unterjochen.

Enthrone, v. a. auf den Thron
setzen.

Enthusiasm, s. Begeisterung, f.

Enthusiast, s. Schwärmer, m.
Enthusiastic(al), a. schwärmerisch.
Entice, v. a. reizen, anlocken. \m.

Enticement, s. Anlockung, f. ;
Reiz,

Enticer, s. Anlocker, Verführer, m.
Entire, a. -ly, ad. ganz, ungetheilt;

unparteiisch ; bieder.

Entireness, s. Vollständigkeit; Auf-
richtigkeit, f.

Entitle, v. a. betiteln ; berechtigen.

Entity, s. Wesen, n.

Entoil, V. a. im Garne fangen.
Entomb, v. a. begraben.
Entomology, 5. Insectenkunde, f.

Entrails, s. pl. Eingeiueide, n. pl.

Entrance, s. Eingang, Anfang, m.
Entrap, v. a. fangen, verstricken.

Entreat, v. a. sehr bitten.

Entreaty, s. Bitte, f.; Gesuch, n.

Entrepot, s. Magazin, n.; Nieder-
lage, f.

Entry, s. Eingang, m.; Einfuhr,f;
Eintrittsgeld, n.

Entwine, v. a. verflachten.

Enucleation, s. Erläuterung, f.

Enumerate, v. a. aufzählen, be-

rechnen.
Enumeration, s. Aufzählung, f.

Enunciate, v. a. heraussagen, aus-
drücken, erklären.

Enunciation, s. Verkündigung, f.

Envelop, v. a. einhüllen; füttern
(ein Kleid).

Envelope, s. Hülle, f. ;
Umschlag, m.

Envenom, v. a. vergiften; erbittern.

Enviable, a. beneidenswürdig.
Envious, a. -ly, ad. neidisch.
Environs, s. pl. Umgegend, f.
Envoy, s. Gesandter, Bote, m.
Envy, s. Neid, m. \\v.a. beneiden.
Envying, s. Beneiden, n.

Epact, s. Epacten, f. pl.; Ueber-
schusstage des gemeinen Jahres, f.

Epaule, s. (mil.) Schulter, f.

Epaulet, s. Achselband, n.

Epaulement, s. (mi\.) Schulterwehr,
Vorlage, f.

Ephemeral,Ephemeric, a.eintägig.

Ephemeris, s. Tagebuch, n.
;
Ephe-

meriden, f. pl.

Epic, a. episch.

Epicurean, a. wollüstig.

Ei)idemic(al), a. ansteckend, seu-

chenartig.

Epidermis, s. (anat.) Oberhäutchen
' des Körpers, n.

Epigastrium, s. (anat. )Oberschmeer-
bauch, m.

Epigram, s. Sinngedicht, n. \n.

Epigraph, s. Ueberschrift,f.; Motto,
Epilepsy, s. fallende Sucht, f.

Epileptic(al), a. fallsüchtig.

Epilogue, s. Schlussrede, f.

Epiphany, s. Fest der Erscheinung
Christi, n. \sung, f.

Episcopacy, s. bischöfliche Verfas-
Ep iscopal, a. bischöflich.

'Epi^ode,,s.Episode;EinschaltungJ.
Episodic(al), a. eingeschaltet.

Episodize, v. a. einschalten.

Epistolar, brieflich; zum Briefstile

gehörig^
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Balloonist, s. Luftschiffer, m.

Ballot, s. Wahlkugel, f. I1
-u. a. hal-

lotiren.

Ballot-box, .9. Wahlurne, f.

Balm, .9. Balsam, m. ;
Salböl, n. i|

V. a. balsamiren.

Balmy, a. balsamisch.

Balsam, s. Balsam, m.
Balsamic, a. balsamisch.

Baluster, s. Geländer, n.; Docke,/.

Bamboo, s. Bambus, m.

Bamboozle, v. a. hintergehen.

Ban, s. öffentliches Aufgebot, n.

;

Bann, m.
Band, s. Band, n.; Binde; Rotte,/

Band, v. a. binden, verbinden.

Bandage, s. Verband, m.
||

v. a.

verbinden.
Band-box, s. Putzschachtelf.

^

Bandelet, s. Bindchen, n. ;
Leiste,/

Banderol, s Fähnchen, n.

Bandit, Banditto, s. Bandit, Raub-

mörder, m.
Bandog, s. Kettenhund, m. \m.

Bandsman, s. Regimentsmusikant,

Bandy, a. gebogen. H
- -leg, s. krum-

mes Bein, n.

Bandy, v.a. den Ball schlagen; wech-

seln. II
V. n. Wettstreiten.

Bane, s. Gift, n.

Baneful, a. giftig; verderblich.

Baues, s. pi. Aufgebot, ii.

Bang, s. Schlag, Stoss, m. ||
v. a.

prügeln; zuschmeissen.

Banish, v. a. verbannen.

Banishment, s. Verbannung, f.

Bank, s. Ufer, n. ;
Damm, m. ;

Bank,

/ II
-bill, s. Banknote, f. ;

- for

loans, Leihbank, / ;
- of circu-

lation, s. Girobank, /;- of issue,

s. Zettelbank, f. ;
- stock, Bank-

actie, f.
[Bank legen.

Bank, v. a. dämmen; Geld in die

Bankable, a. auf der Bank gültig.

Banker, s. Gehlwechsler, m. {n.

Banking-house, s. Wechselcomptoir,

Bank-note, s. Banknote, f.

Bankrupt, a. bankerott.
||

v. a.

bank‘>'^ott machen.

Bankruptcy, s. Bankerott, m.

Banquet, s. Gastmahl, n.
||

v. a. cm
Gastmahl halten.

Banter, v. a. zum Besten haben. H
'

5. Scherz, Spott, m.
Banterer, s. Spassvogel, Spötter, m.

Bantling, s. kleiner Balg, Bankert,

Bastard, m.
Baptism, s. Taufe, f.

Baptismal, a. zur Taufe gehörig.

Baptist, s. Täufer, m.
Baptistery, s. Taufstein, m.

Baptize, v. a. taufen.

Baptizcr, s. Täufer, m.

Bar, s. Stange,/; Riegel, Balken,

Schlagbaum, m. ; Schranken,/pl;

Gerichtshof, Tactstrich, w.

Bar, V. a. verriegeln; hindern,

bIv\s. Bart; Widerhaken, m. ; Ber-

berpferd, n.
II

-s, pl. Pferde-

geschirr, n.

Barb, v. a. mit Widerhaken ver-

sehen; anschirren.

Barbarian, a. barbarisch. H s. Bar-

bar, m.
.. j. -L

Barbaric, a. barbarisch; ausländisch

Barbarism, s. Barbarei, grausame

Handlung; grobe Unwissenheit,

Rohheit, Wildheit, / ;
(gr.) Bar-

barismus, Sprachfehler, m.

Barbarity, s. Grausamkeit, f.

Barbarous, a. -ly, ad.roh, grausam.

Barbated, a. bärtig,mitWiderhaicen

Barbecue, v. a. ein Schwein ganz

braten oder zubereiten, {schirrt.

Barbed, a. mit Widerhaken, ange-

Barber, s. Barbier, m.
Barber’s-bason, s. Barbierbecken,n.

Bard, s. Barde, Natursänger, Dich-

ter, m, ; Walfischbarte, f.

Bare, a. -ly, ad. bloss; dürftig.

Bare, v. a. entblössen.

Bareboned, a. dürr, ohne Fleisch.

Barefaced, a. mit unverhülltem Ge-

sicht; (fig.) unverschämt.

Barefoot (ed), a. barfüssig.

Bareheaded, a. barhäuptig.

^

Bareness,s.Nacktheit;DürftigkeitJ.
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Bargain, s. Handel; Gewinn, m. H

V. a. handeln, kaufen.
Bargainer, s. Handler, m.
Barge, s. Barke, f. ; Boot, n.

Bargeman, s. Bootsknecht, m.
'

Barger, s. Schiffer, m.
Bar-iron, s. Stangeneisen, n.

Bark, s. Baumrinde; Barke, f. 1]

Peruvian -, s. Chinarinde, f.

Bark, v. a. dbrinden.
||

v. n. hellen.

Bark-bared, a. ahgerindet, geschält.

Bark-bound, a. mit dicker Rinde.
Bar-keeper, s. Schenkivirth, m.
Barky, a. rindig. ^

Barley, s. Gerste, f.

Barley-water, s. Gerstenschleim, m.
Barm, s.. Hefe, f. Hung, f.

Bar-meeting, s. Advocatenversamm-
B.irmy, a. hefig.

Barn, s. Scheune, f. Sprössling.

II
V. a. einfahren, in die Scheune

bringen.
Barn-floor, s. Dreschtenne, f.

Barometer, s. Barometer, m.
Baron, s. Freiherr, m.

||
Lord chief

-, Oherrichter, m.
Baronage, s. Würde eines Barons, f.
Baroness, s. Freiherrin, f.

Baronet, s. Erhritter, m.
Baronetcy, s. Baronstitel, m.
Baronial, a. einen Baron betreffend.

Barony, s. Freiherrschaft, f.

Baroque, a. <& ad. schief; sonder-
bar, barock.

Barrack, s. Hütte, f. ||
-s, pi. Ca-

serne, f. \Unterschleif, m.
Barratry, s. Zungendrescherei, f.

;

Barrel, s. Fass, n.; Flintenlauf, m.;
Gehäuse, n. ; Trommel (imOhreJ,f.

Barrel, v. a. in ein Fass thun.
Barrelled, a. wi ein Fass gethan.
Barrel-organ, s. Drehorgel, f.

Barren, a. -ly, ad. unfruchtbar.
Barrenness, s. Unfruchtbarkeit, f.

Barricade, s. Verrammelung, f. |1

V. a. verrammeln, verschanzen.
Barrier, s. Schlagbaum,m. ; Festung;

Grenze, f.

;

(fig.) Hinderniss, n.

II
-8, pi. Schranken, f. pi.

Barrister, s. ^chtsgelehrter^
Bar-room, s. Schenkstube, f.

BaiTow, s. Trage, Bahre, f; Grab-
hügel; Schiebkarren, m. \m.

Barrow-bunter, s. Karrenschieber,
Barter, v. a. & n. tauschen.

||
s.

Tauschhandel, m.
Barterer, s. Tauschhändler, m.
Barton, s. Hühnerhof, m.; Herren-

haus, n.

Basaltic, a. basaltisch.

Base, o. -ly, ad. niedrig; verächt-

lich.
II
- viol, s. Violon, n.

Base, s. Grundfläche,f; Grund, m.,
Fussgestell, n. ; Bass, m.

Base,- V. a. geringhaltiger machen;
mit dem Basse begleiten.

Base-born, a. unehelich erzeugt.

Baseless, a. grundlos.
Basement, s. Unterlage, f.

Baseness, s. Niedrigkeit, Nieder-
trächtigkeit; uneheliche Geburt, f.

Bashaw, s. Bassa, m.
Bashful, a. -ly, ad. schamhaft,

schüchtern.

Basin, s. Becken, n. ; Schale, f.

;

künstlicher Teich, m.
Basis, s. Basis, Grundstütze, f;
Fundament, n.

Bask, V. a. &n. sonnen; sich sonnen.
Basket, s. Korb, m.
Bass, s. Bass, m. ; Matte, f. ||

a. von
tiefem Tone.

Bassock, s. Matte, f.

Bassoon, s. Fagot, n.

Bass-relief, s. Basrelief, n. ; halb-

erhabene Arbeit, f.

Bastard, s. Bastard, m.
||

a. -ly,

ad. unehelich, unächt.
Bastardize, v. a. für unehelich er-

klären; im Ehebrüche zeugen.

Bastardy, s. uneheliche Geburt, f.

Baste, V. a. prügeln; begiessen (mit
Butter).

Baster, s. Schaumlöffel, m.
Bastiment, s. Brustwehr, f.

Bastinade, v. a. prügeln.
Bastinado, s. Prügel, m. pl.

Basting-ladle, s. Schaumlöffel, m.
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Bat, s. FledermaiLS, f ; Knüttel, m.;
Racket,n.

|I
v.a. den Ball schlagen.

Batch, s. Gehäck, n. ; Schicht ; Sen-
dung, f.

Bate, V. a. herunterhandeln.
Bath, s. Bad, n.

Bath-keeper, s. Bademeister, m.
Bathe, v. a. baden; bähen.

||
v. n.

ein Bad brauchen.
Bathing, s. Baden, n.

"
^

Bating, pr. ausser,

Batlet, s. Waschbläuel, m. im.
Batoon, s. Knüttel; Commandostab,
Battalion, s. Bataillon, n.
Batten, v. a. mästen; düngen

^

||

V. n. sich mästen.
Batten, s. Richtscheit, n.

Batten-door, s. Leistenthür, f.

Batter, v. a. schlagen, zerschlagen,
zertrümmern. \stabe, m.

Batter, s. Schlagteig; Defectbuch-
Battering-pieces, s.pl. Belagerungs-

geschütz, n.

Battery, s. Angriff, m. ; Batterie;
Walkkammer, f.

Battle, s. Schlacht; Schlägerei,/.
||

V. n. ein Treffen liefern.

Battle-array, s. Schlachtordnung,/.
Battledoor, s. Racket, n. ; Schiess-

scheibe; Palette, f.

Battlement, s. Zinne,/.
Bauhle, s. Spnelwerk, n.

Bavin, s. Reisholz, n.

Bavon, s. Geiferlätzchen, n.
Bawd, s. Kuppler, m. ; Kupplerin,

/. II
v.n. kuppeln.

||
v.a. beßecken.

Bawdiness, s. Unzucht, f.
Bawdkin, s. Brocat, m.
Bawdry, s. Unzucht,/; Zoten,/ pl.

Bawdy, a. -ily, ad. unzüchtig, zotig.

Bawl, V. n. laut schreien.
||

v. a.

ausru/en.
Bawler, s. Schreier, Belferer, m.
Bawling, s. Belfern, Schreien, n.
Bay, a. rothbraun.

1|
- horse, 5.

Braun, m.
Bay s. Bucht, f ; Damm, m. ; Be- I

dl 'ingniss,/. ; Lorbeer, m. \jagen.
Bay v_ n, bellen; blöken.

||
v. a, j

Bayonet, s. Bajonnet, n.
[|

v. a. mit
dem Bajonnet erstechen. fmen.

Be, V. n. ir. sein.
|| to - off, loskom-

Beach, s. Gestade, n. \m.

Beacon, s. Lärmfeuer, n.; Leitstern,

Bead, s. Kügelchen, n. ; Perle, f.

;

Tropfen,m.
||
-s,pl.Rosenkranz,m.

Beadle, s. Pedell, m.
Beagle, s. Spürhund, m.
Beak, s. Schnabel, m. ; Spitze, / ||

V. a. Schnäbeln.
Beaked, a. geschnäbelt, spitzig.

Beaker, s. Becher, m.
Beal, s. Beule, f. ||

v. n. eitern.

Beam, s. Balken; Hebebaum; Strahl,

m. ; Deichsel, f.

Beam, v. n. strahlen.

Beaming, a. strahlend.

Beam-engine, s. Dampfmaschine
mit BcUancier, /.

Beamy, a. strahlend; baumschwer.
Bean, s. Bohne, f.

Bear, v. a. & n. ir. tragen, bringen;
besitzen; dulden; trächtig sein,

gebären; gelingen; sich verhalten;
gelegen sein; vorgeben.

Beard, s. Bart, Widerhajcen, m. (|

V. a. sich widersetzen.
Bearded, a. bärtig, mitWiderhaken.
Beardless, a. unbärtig.
Bearer, s. Träger, Ueberbringer

;

Wechselinhaber, m.
Bearish, a. bärenhaft.
Beast, s. Vieh, Thier, n.

1| -s, pl.

Rindvieh, n.

Beastlike, a. thierisch.

Beastliness, s. viehisches Wesen, n.

Beastly, a. viehisch.

Beat, V. a.& n. ir. schlagen; dreschen,
zerstossen; besiegen; unentschlos-
sen sein.

Beat, s. Schlag, m. ; Patrulle, f.
Beaten, a. geschlagen.
Beater, s. Schläger ; Stössel, m.
Beatific, a. -ly, ad. seligmachend.
Beatification, s. Seligsprechung, f.
BQatiiY, V. a. selig machen, \gend.
Beating, s. Schlagen, n.

||
a. schla-

Beatitude, s. Seligkeit, f.
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. »

Beau, s. Stutzer, m.
Beauish, a. stutzermässig.

Beauteous, a. -ly, ad. schön.

Beauteousness, s. Schönheit, f.

Beautiful, a. -ly, ad. schön.

Beautify, v.^. verschönern.
'BeaMtiless,a.unschön,unschein'bar.
Beauty, s. Schönheit, f.

Beavör, s. Biöer; Castorhut, m.
Beblubbered, a. verweint.
Becalm, v. a. öesänftigen.
Because, c. weil.

Becbann, v. a. hezaubern, fesseln.

Beck, s. Wink; kleiner Bach, m.
Beck, Beckon, v. n. winken.

(|
v. a.

locJcen.

Becloud, V. a. umwölken.
Become, v. a. & n. ir. werden; sich

schicken ; anstehen.
Becoming, p. & a. -ly, ad. anstän-

dig, schicklich
Becomingness, s. Anstand, m.

;

Schicklichkeit, f.

Bed, s. Bett ; Beet, n. ; Schicht, f. ||

- -Chamber, s. Schlafzimmer, n.;—clothes, s. pl. Bettdecke, f;
Bettzeug, n.

;

- -presser, s. Lang-
schläfer, m.

;

- -rid(den), a. bett-

lägerig ;
- -time, s. Schlafzeit, f.

Bedabble, v. a. benetzen, bespritzen.

Bedaggle, v. a. beklunkern.
Bedash, v. a. beschmutzen.
Bedaub, v. a. besudeln.

Bedazzle, v. a. blenden
Bedded, a. gebettet.

Bedding, s. Bettzeug, n.

Bedeck, v. a. schmücken, zieren.

Bedew, v. a. bethauen.
Bedlam, s. Tollhaus, n.

Bedlamite, s. Tollhäusler, m.
Bedraggle, v. a. besudeln. \ken.

Bedrench, v. a. durchwässern, trän-
Bedust, V. a. betäuben.
Bedward, ad. zu Bette.

Bedwarf, v. a. verschneiden, hin-
dern fam Wachsthume).

Bee, s. Biene, f. |I
care of-s, s.

Bienenzucht, f.

Bee-hive, s. Bienenstock, m.

Bee-master, s. Zeidler, m.
Beech, s. Buche, f.

Beechen, a. buchen.
Beef, s. Rindfleisch, Rind, n.

I|

beeves, pl. Rindvieh, n.

Beef-fork, 5. Fleischgabel, f.

Beef-steak, s. Rindjleischschnitte,f.

Beef-tea, s. Fleischbrühe, f.

Beer, s. Bier, n.

Beer-money, s. Trinkgeld, n.

Beet, s. roihe Rübe, f. \rübe, f.

Beet-radish, Beet-root, s. Runkel-
Beet-root-sugar, s. Runkelrüben-

zucker, m.
Beetle, s. Käfer; Schlägel, m.
Beetle, v. n. überhangen.
Beetling, a. hervorragend. \eignen.

Befall, V. n. ir. begegnen; sich er-

Befit, V. n. sich schicken.

Befitting, a. geziemend, angemessen.
Befool, V. n. bethören.

Before, pr. vor.
||

c. bevor, ehe.
||

ad. vorn ; früher. |i
- hand, vor-

aus, vorläufig.

Befoul, V. a. besudeln.

Befriend, v. a. begünstigen.
1|
to -

one’s self,aufseinenNutzen sehen.

Befringe, v. a. befransen.
Befurred, a. bepelzt.

Beg, V. a. bitten, betteln; ohne
Grund voraussetzen.

||
v. n. bet-

teln gehen.

Beget, V. a. ir. zeugen, erzeugen.

Beggar, s. Bettler, m,
|i

v. a. zum
Bettler machen.

Beggared, a. zum Bettler gemacht.
Beggarliness, s. Armuth, f.

Beggarly, a. & ad. bettelhaft.

Beggary, s. Dürftigkeit; Bettelei, f.

Begging, s. Betteln, Bitten, n. H a.

bittend, bettelnd. H -ly, ad. bet-

telhaft; bittweise.

Begin, v. a. <& n. ir. anfangen.
Beginner, s. Anfänger, m.
JBcginning, s. Anfang, m.

1|
-s, pl.

Anfangsgründe, m. pl.

Begird, v. a. begürten, umgürten.
Begnaw, v. a. benagen.

Begone ! i. fort ! packe dich

!
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Begored, p. <& ct. mit Blui& befleckt.

Begotten, a. gezeugt, hervorgebracht.

Begrease, v. a. mit Fett beschmieren.

Begrime, v. a. berussen.

Begrudge, v. a. beneiden.

Beguile, v. a. betrügen, hintergehen;

entwischen ;
hinbringen.

Behalf, s. Nutzen ;
Belnif, m.

Behave, v. n. ir. sich betragen.

Behaviour, s. Betragen, n.

Behead, v. a. enthaupten.

Behest, s. Befehl, m.

Behind, pr. & ad. hinter, zuruck.

Behindhand, a. im Rückstände;

lässig. , ^
.

Behold, V. a. ir. erblicken, betrach-

ten. II
i. sieh!

Beholden, a. verpflichtet.

Beholder, s. Zuschauer, m.

Beholding, s. Verbindlichkeit, f.

Behoof, s. Vortheil, Nutzen, m.

Behoove, a sich gebühren, gezie-

men, schicken.

Being, p. gegenwärtig. H s. Dasein,

n. ; Zustand, m.
Belabour, v. a. durcharbeiten

;

durchprügeln.
Belated, a. verspätet.

Belch, V. n. & a. rülpsen. I|
s. Rulps,

m. ; buntseidenes Halstuch, n.

Belching, s. Aufstossen, Rülpsen.

Beldam, s. alte Hexe, f
Beleaguer, v. a. belagern.

Beleave, v.a.&n. lassen, überlassen.

Belfry, s. Glockenthurm, Glocken-

stuhl, m. ..

Belie, v. a. Lügen strafen; belügen.

Belief, s. Glaube, m.
Believable, a. glaublich, \trauen.

Believe, v. a. & ri. glauben, ver-

Believer, s. Gläubige, m. \m.

Believing, a. c&s. glaubend; Glaube,

Belike, ad. vermuthlich.

Bell, s. Glocke, Schelle, f.

Bell, V. n. röhren (vom Hirsche).

Bell-clapper, s. Glockenklöppel, m.

Bell-cord, s. Klingelschnur, f.

Belle, s. Schöne, f.

Belletrist, s. Schöngeist, m.

Benefaction

Bell-flower, s. Glockenblume, f.

Bell-founder, s. Glockengiesser, m.

Bellhanger, s. Glockenbefestiger, m.

Bellicose, a. kriegerisch.

Bellied, a. bäuchig, dick,geschwollen

Belligerent, a. kriegführend.

Bell-man, s. Glöcknar, m.

Bellow, V. n. brüllen. \f

Bellows, s.pl. Blasebalg, m.; Lunge,

Bellows-blower, s. Balgentreter,m.

Bell-pull, s. Glockenzug, m.

Bell-ringer, s. Glöckner, m.

Bell-wether, s. Leithammel, m.

Belly, s. Bauch, m.

Belly, V. n. schwellen, dick werden.

Belly-ache, s. Bauchgrimmen, Leib-

weh, n.

Bellyful, a. einen Bauch voll, satt.

Belly-god, s. Vielfrass, m.

Belong, V. n. zugehören, betreffen.

Beloved, a. geliebt. \nieden.

~Belo\y,pr. unter. H ad. unten, hie-

Belt, s. Gehenk, n. ; Gürtel, m.

Belt, V. a. umgürten.
Belt-maker, s. Gürtler, m.

Bemire, v. a. bekothen.

Bemoan, v. a. beklagen.

Bemourn, v. a. betrauern.

Bemute, v. n. sich mausern.

Bench, s. Bank; Gerichtsbank, f.

;

Verkaufsstand, m.; Richter, m.pl

11
carx)eiiter’s -, s. Hobelbank, f;

the King’s-, s. Oberhofgericht, n.

Beuch, v. a. &' n. mit Bänken ver-

sehen ; auf eine Bank setzen.

Benchcr, s. Beisitzer, m.

Bench-saw, s. Sägemaschine, f
^

Bend, v. a. ir. biegen, spannen, rich-

ten ; zubereiten, geneigt machen ;

festmachen. H v. n. sich biegen.

Bend, s. Biegung, f. ;
Bauchstück,n.

;

Schifsnppe, f.

Bendable, a. biegsam.

Bender, s. der eine Sache biegt,

Spanner, m.; Werkzeug zum Bie-

gen, n. \ Jixenieden,

Beneath, pr. unter. H ad. unten.

Benediction, s. Einsegnung, f
! Benefaction, s. Wohlthat, f.
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Benefactor, s. Wohlthäter, m.
Benefactress, s. WoJilthäterin, f.
Benefacture, s. Wohlthat, f.
Benefice, s. Pfründe, f.

Beneficence, s. WohlthätigJceit^ f.
Beneficent, a. wohlthätig.
Beneficial, a. -ly, ad. heilsam,

dienlich.

Beneficiary, s. Pfründer, m.
|1

a.

durch Gunst besitzend.

Benefit, s. Wohlthat, f. ; Vortheil,

m. ; Beneßzvorstelhing, f. ; Vor-
recht, n.

11
V. a. £& n. Vortheil

bringen; heilsam sein: Vortheil
erlangen.

Benevolence, s. Wohlwollen, n.;
Gunst, f.

Benevolent, a. -ly, ad.wohlwollend.
Benight, v. a. umnachten.
Benighted, a. von der Dunkelheit

befallen.

Benign, a. -ly, ad. gütig, mild.
Benignity, s. Güte, Milde, f.

Bent, a. gebogen. H s. Beugung, f.;
Abhang, m. ; Neigung, f. ; Gras-
halm, m.

Benumb, v. a. betäuben, erstarren.

Benumbedness, s. Erstarrung, f.

Benzoin, s. Benzoe, f.

Bepaint, v. a. bemalen.
Bepinch, v. a. kneipen.

Beplaster, v. a. übergipsen.

Beplume, v. a.mit Federn schmücken
Bepowder, v. a. bepudern.
Bepraise, v. a. loben, preisen.

Bequeath, v. a. im Testamente ver-

machen.
Bequeather, s. Erblasser, m.
Bequest, s. Vermächtniss, n.

Bereave, v. a. ir. berauben.

Bereavement, s. Beraubung, f.
Bereft, a. beraubt.

Berry, s. Beere
;
Höhle, f.

Berth, s. Ankerplatz, m.
Bescra’wl, Bescribble, v. a. be-

kritzeln.

Beseech, v. a. ir. bitten, anßehen.

Beseeching, s. Bitten, Anßehen, n.

Beseem, v.n. sich schicken.

Beseeming, s. Anstand, m. ; Artig-
keit, f.

Beseemly, a. anständig, artig.

Beset, V. a. ir. besetzen) umgeben;
beunruhigen.

Besetting, a. gewohnt. H -sins, s.pl.

Gewohnheitssünden, f. pi.

Besinne, v. a. hescheinen, darauf-
scheinen.

Beside, Besides, pr. neben, ausnr
11

ad. ausserdem.
Besiege, v. a. belagern.

Besieger, s. Belagerer, m.
Beslubber, v. a. besudeln.

Besmear, v. a. beschmieren.
Besmut, v. a. berussen.

Besom, s. Besen, m.
Besot, V. a. bethoren.

Besottedly, ad. ihorichterweise.

Besottedness, s. Thorheit, Dumm-
heit, f.

Bespangle, v. a. beflittern.

Bespatter, v. a. bespritzen; ver-

leumden.
Bespeak, v. a. ir. besprechen, bestel-

len; verrathen; bitten; abonniren.
Bespeaker, s. Besteller, m.
Bespeckle, v. a. beßecken. [speien.

Bespew, Bespit, v. a. bespeien, an-
Bespice, v. a. würzen.
Bespread, v. a. ir. bestreuen.

Besprinkle, v. a. besprengen.

Best, a. d; ad. der, die, das beste;

auf’s Beste.
|1
ui-, höchstens, we-

nigstens; -foot, s. rechter Fuss,m.
Bestain, v. a. beßecken.

Bestial, a. -ly, ad. viehisch.

Bestiality, s. viehisches Wesen, n.

Bestialize, v. a. zum Viehe machen.
Bestir, v. a. ouregen; anstrengen.

Bestow, V. a. ertheilen, verleihen

anwenden) ausstatten. [nung,f.
Bestowal, s. Verfügung, Anord
Bestower, s. Geber, Verleiher, m.
Bestowment, s. Ertheilte, n.

Bestraddle, v. a. überschreiten.

Bestrew, v. a. ir. bestreuen.

Bestride, v. a. ir. überschreiten.

Bcstud, V. a, besetzen, verzieren.
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Bet, s. Weite, f. ||
v. a. wetten.

Betake, v. a. ir. übergeben.
||

v. n.

sich wohin begeben, sich worauf
legen.

Bethink, v. n. ir. bedenken, nach-
denken. H to - one’s seif, v.r. sich

besinnen, überlegen.

Betide, v. a. & n. begegnen; sich

ereignen; werden. {bald.

Betime, Betimes, ad. bei Zeiten,

Betray, v. a. verrathen, verführen.
Betroth, v. a. verloben.

Betrothment, s. Verlobung, f.

Better, a. & ad. besser-, mehr.
||
so

much the um desto besser.
||

s.

Vortheil, Vorzug, m.; Oberhand,f.

II
-s, pl. Vorgesetzten, m. pl.

Better, v. a. verbessern; unter-
stützen ; übertreffen.

Better, s. Wetter, m.
Bettering, s. Verbesserung, f.

Between, Betwixt, pr. zwischen.
||

hetwixt and between, weder
jung noch alt.

Betweens, s. pl. Nähnadeln mitt-

lerer Grösse, f. pl.

Bevel, a. schief.
||

s. Schrägmass, n.

Bevelled, a. schräg geschnitten.

Beverage, s. Getränk; Trinkgeld, n.

Bevy, s. Schaar ; Gesellschaft, f.

Bewail, v. a. betrauern.
Bewailable, a. beklagbar.
Bewailing, s. Beklagen, n. ; Weh-

klage, f.

Beware, v. n. sich hüten.
Bewilder, v. a. verwirren, bestürzt

machen.
Bewilderment, s. Verwirrung, f.

Bewitch, v. a. bezaubern.
Bewitchery, s. Bezauberung, f.

Bewitching, a. bezaubernd.
||

-ly,

ad. mit Zaubergewalt.
Bewrap, v. a. einwickeln.
Beyond, pr. über, jenseits; darüber

hinaus.
Bias, s. schiefe Richtung, f. ; Ab-
hang; Trieb, m.

Bias, V. a. auf eine Seite neigen;
aufseine Seite ziehen.

Biassed, a. geneigt, parteiisch.

Bib, s. Saugflcischchen ; Geifertuch,

n.
IJ

V. n. nippen, zechen.

Bibkcious, a. dem Trünke ergeben.
Bibble, v. n. sprudeln, brodeln.
Bibber, s. Trinker, m.*
Bibibles, s. pl. Getränke, n. pl.

Bible, s. Bibel, f.

Biblical, a. biblisch.

Bibliographer, s. Bücherkenner, m.
Bibliographic(al), a. öZios^mp/t-iscÄ

Bibliothecarian, s. Bibliothekar,m
Biblist, s. Bibehcenner, m.
Bibnlo\\s,a. schwcmmicht.

||
- paper

s. Löschpapier, n.

Bicker, v. n. sich schlängeln; Schar-
mützeln ; zanken.

Bickerer, s. Zänker, m.
Bickern, s. Sperrhaken, m.
Bid, V. a. ir. befehlen; bitten, ein-

laden; ausrufen; beten:

Bidder, s. Bieter, m.
||
highest -, s.

Meistbieter, m.
Bidding, s. Befehl,m. ; Einladung,f.

Bide, V. a. ertragen.
1|

v. n. äbwar-
ten, wohnen.

Biennial, a. zweijährig.
Bier, s. Todtenbahre, f.

Bifid, Bifidated, a. gespalten.

Bifold, a. zweifach.
Big, a. -ly, ad. gross, stark, dick;
schwanger, stolz.

Bigamist, s. die zwei Männer oder
der zwei Weiber hat.

Bigamy, s. Doppelehe, f.

Bight, s. Bug, m. ; Bucht, f.

Bigness, s. Grösse, f. ; Umfang, m.
Bigot, s. Frommeifriger-, Schein-

heiliger, m.
Bigoted, a. -ly, ad. blindgläubig,

frömmelnd, abergläubisch.

Bigotry, blinde Anhänglichkeit

;

Frömmelei, f.

Bilander, s. Binnenlandsschiff, ff.

Bilberiy, s. Heidelbeere, f.

Bile, s. Galle, f.

Bilge, s. Schiffsraum, m.
||

v. n,

leck werden.
Biliary, a zur Galle gehörig.
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Bilinguous, a. zweiziingig, falsch.

Bilious, a. galHcht.
Bilk, V. a. schnellen, hetrUgen.
Bill, s. Schnabel, m. ; Hippe ; Rech-
nung, f. ; Wechsel, m. ;

Recept, n.;

Gesetzentwurf, m. H - of entry,
Zolldeclaration, f. ;

- holder,
Weehselinhaber, m.; single-, So-
lawechsel, m. ;

- of exchange,
Wcehselbrief, m. ;

- of fare, Speise-

karte,f.;- ofhealth, Gesundheits-
pass, m.i - of indemnity, Ent-
schädigungsowte, f; - of lading,

Frachtbrief, m.

;

- of mortality,
Sterbeliste, ;

- of parcels, Fac-
tur, f; - of right, Staatsgrund-
qesetz, n.

Bill, V. n. sich Schnäbeln.
Billet, s. Billet ; Scheit, n. H v. a.

einquartieren.
Bllliaids, %.pl. Billiard, n.

||

- -stick.

Queue, f. [stange, f.

Billot, s. Scheit, n. ; Gold-, Silber-

Billow, s. Welle, f. H v. n. an-
schwellen.

Billowy, a. wogig.
Bin, s. Behälter, m. \heiten.

Binary, a. doppelt, aus zwei Ein-
Bind, s. Hopfenranke, f. H u a. ir.

binden; verpflichten. \f.

Bindov,s.(Buch-)Binder,m . ;
Binde,

Bindery, s. Buchbinderwerkstatt, f.

Binding, s. Binden, n. ; Einband ;

Verband, m.
Binnacle, s. Compasshäuschen, n.

Binominous, a. zweinamig.
Biographer, s. Biograph, m.
Biography, s. Lebensbeschreibung,f.

Bipartite, a. inzweiTheilegetheilt.
Biped, s. zweifiissiges Thier, n.

Birch, s. Birke, f.

Birchen, a. birken.

Birchwine, s. Birkensaft, m.
Bird, s. Vogel, m.

1|
bird’s-eye view,

s. Vogelperspective, f.

Birdcage, s. Vogelbauer, m.
Birdcall, s. Lockpfeife, f. j]

v. n.

Vögel fangen.
Birder, s. Vogelsteller, m.

Birding, s. Vogelstellen, n.

Birdshot, s. Vogeldunst, m.
Birt, s. Steinbutte, f.

Birth, s. Geburt; Veranlassung, f.;
Ankerplodz, ni.

Birthday, s. Geburtstag, m.
Birthplace, s. Geburtsort, m.
Biscuit, s. Zwieback, m.
Bisect, V. a. hälften.

Bishop, s. Bischof, m.
|1

v. a. zum
Bischof machen.

Bishopric, s. Bisthum, n.

Bisk, s. Kraftbrühe, f.

Bissextile-day, s. Schalttag, m.
1|

- -year, Schaltjahr, n.

Bit, s. Bissen, m. ; Bisschen; Gebiss,

n. ; Schliisselbart, m.
Bitch, s. Hündin, Betze; Metze, f.

Bite, “y* O'. iT. beissen; stechen; (fig.)

kränken. H v. n. fassen, greifen.

Bite, s. Biss; Betrug; Köder, m.
Biter, s. Beisser; (fig.) Betrüger, m.
Biting, a. dt s. beissend, scharf;

Beissen, n. ; Betrug, m.
Bitter, a. -ly, ad. bitter; erbittert.

B\iiovo,s.Rohrdommel;bittereSoleJ.
Bitterness, s. Bitterkeit,f. ; Gram,m.
Bitters, s. pi. Magenbitter, m.
Bitumen, s. Erdharz, n.

Bitmmiious, a. erdpechig,erdharzig.

Bivalve, Bivalvular, a. (zool.)zwei-

schalig.

Bivious, a. zweiwegig.
Bivouac, s. (mil.) Bivuak, m.

Feldwache, f. fw
Blab, V. n. plaudern.

||
s. Schwätze'^ ,

Black, a. schwarz, dunkel; mür-
risch.

It
s. Schwärze ; Trauer, f.

;

Neger, m.
Blackamoor, s. Neger, m.
Blackball, s. schwarze Wahlkugel, f.

Blackbeetle, s. Brotschabe, f.

Blackberry, s. Brombeere, f.

Blackbird, s. Amsel, f.

Black-cattle, s. Hornvieh, n.

Blacken, v. a. <& n. schwärzen;
schwarz werden.

Blackfriars, s. Dominicaner, m. pi.

Blackguard, s. gemeinerSpitzbube,m
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Blacking, s. Stiefelwichse, f.

Blackish, a, schwärzlich.

Blacklead, s. Eeissblei, n.

Blackleg, s. Gauner, m.
Black-letter, s. gothische Schrift, f.

Blackness, s. Schwärze, Abscheu-
lichkeit, f

Black-pudding, s. Mutwurst, f.

Black-sheep, s. räudiges Schaf, n.

Blacksmith, s. Grobschmied, m.
Blackwork, s. Grobschmiedsarbeit,f.

Bladder, s. Blase, Blatter, f.

Bladdered, a. aufgeblasen.

Blade, s. Blättchen, Hähnchen, n. ;

Klinge, f. ; Schulterblatt, n.

Blain, s. Schwären, m. ; Beule, f.

Blamable, a. -hly, ad. tadelhaft,

strafbar.
Blamahleness, s. Tadelnswiirdig-

keit, Strafbarkeit, f.

Blame, v. a. tadeln.
|1

s. Tadel, m.
Blameful, a. strafbar.

Blameless, a. -ly, ad. untadelhaft.

Blamelessness, s. Tadellosigkeit, f.

Blameworthiness, s. Tadelnswiir-
digkeit, f.

Blameworthy, a. tadelnswürdig.
Blanch, v.a. iveiss machen, bleichen-,

<fig.) beschönigen.
|1

v. n. weiss
werden.

Blanch er, s. Bleicher, Weisssieder,m.
Bland, a. sanft, gütig.

Blandish, v. a. liebkosen.

Blank, v. a. vernichten; beschämen.
Blank, a, -ly, ad. weiss; unbeschrie-

ben, leer; muthlos. H s. Weiss;
Ziel ; Blankett, n.

Blanket, 5. Bettdecke, f I|
v. a. be-

decken.

Blaspheme, v. a. lästern.

Blasphemer, s. Gotteslästerer, m.
Blasphemous, a. -ly, ad. gottes-

lästerlich.

Blasphemy, s, Gotteslästerung, f.
Blast, s. Windstoss; Schall; Pest-
hauch; Mehlthau, m.; Gebläseluft;
Explosion, f. \zersi6ren.

Blast, V. a. sprengen; versengen-
Blast-furnace s Forhnfen, m.

Blast-pipe, s. Dampfesse, f.

Blatant, a. blökend, schwatzend.

Blaze, s. Lichtstrahl, m.; Flamme;
Blässe; Bekanntmachung, f.

Blaze, V. n. flamnun, leuchten. H

V. a. bekannt machen.
Blazing, a. flammend, funkelnd.

I

Blazon, s. Wappenkunde; Verkün-
digung, f; Lob, n.

||
v. n. schiU

dern; ausposaunen.
Blazonry, s. Wappenkunst, f.

Bleach, v. a. & n. bleichen, weiss

werden.
Bleacher, s.^ Bleicher, m.
Bleachery, s. Bleiche, f.

Bleak, a. -ly, ad. bleich, blass.

Bleakness, s. offene Lage; Kälte, f.

Blear, a. trübe; dunkel. H v. a. ver-

dunkeln, triefäugig machen.
Blear-eyed, a. triefäugig.

Blearedness, s. Triefäugigkeit, f.

Bleat, V. n. blöken.
||

s. Blöken, n.

Bleb, s. Bläschen, n.

Bleed, v. n. ir. bluten.
|I

v. a. zur
Ader lassen.

Bleeding, s. Aderlässen, n.

Blemish, s. Schandfleck, m. ; Schan-
de, f; (hunt.) Schweiss, m.

|]
v. a.

verunstalten, entehren.

Blemishless, a. fehlerfrei.

Blench, v.n. stutzen,zurückweichen.
Blend, v. a. vermischen.
Bless, V. a. segnen, beglücken.

Blessedness, s. Glückseligkeit, f.

Blessing, s. Segen, m. \derben.

Blight, s. Mehlthau, m.
||

v. a. ver-

Blind, a. blind; blödsichtig; geheim.

II
-ly, ad. blindlings.

||
s. Blende,

f. II
Venetian blinds, s. pi. Ja-

lousiefenster, n.

Blind, V. a. blind machen; blenden.
Blindfold, a. blindlings.

||
v. a.

die Augen verbinden.
Blindman’s-buff, s. blinde Kuh, f.

Blindness, s. Blindheit, f.

Blindworm, s. Blindschleiche, f.

Blink, s. Blinken, n.
||

v. n. blin-

plinker, s. Scheuleder, n. \zeln.

\ Blink-eyed, a. blinzelnd.
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Bliss, s. Wonne, SeligTceit, f.

Blissful, a. -ly, ad. wonnevoll, selig.

Blissfulness, s. Glückseligkeit, f.

Blissless, a. unglücklich.

Blissom, V. a. bocken; läufig sein.

Blister, s. Blatter, Bläschen;
Blasenpjlaster, n.

Blister, v. a. & n. Blasen ziehen;

Blasen bekommen.
1|

blistered

steel, s. Cementstahl, rti.

Blithe, a. -ly, ad. munter, lustig.

Blithness, s. Fröhlichkeit,/.

Blithesom^ a. fröhlich.

Bloach, s. Finne, Blatter, f.

Bloat, V. a. & n. aufschwellen.

Bloatedness, s. Aufgedunsenheit, f.

Blob, s. Blase, f. 1|
a. bausbäckig.

Blobber, s. Wasserblase,/.

Block, s. Block, Klotz, m.; Häuser-
viereck, n.; Hut/orm, /.; Farben-
stein, m.

II
V. a. einschliessen.

Blockade, s. Blokade, /. ||
v. a.

blockiren.

Blockhead, s. Dummkopf, m.
Blockheaded, a. dummköpfig.
Blockhouse, s. Blockhaus, n.

Blockish, a. -ly, ad. tölpisch.

Block-pavement, s. Holzpfiaster, n.

Blood, s. Blut, n; (fig.) Blutsver-

wandtschaft, /.; Raufbold, m.
Blood, V. a. blutig machen; zur
Ader lassen.

Bloodguiltiness, s. Blutschuld,/
Bloodhorse, s. Vollblutpferd, n.

Bloodhound, s. Schweisshund, m.
Bloodily, ad. blutig; blutgierig.

Bloodiness, s. Blutgier, f.

Bloodlet, V. n. zur Ader lassen.

Bloodshed, s. Blutvergiessen, n.

Blood-vessel, s. Blutgefäss, n.

Bloody, a. blutig; blutdürstig.
|I

-
flux, s. rothe Ruhr, f.

Bloom, s. Blüthe, Blume, f. ||
v. n.

blühen. tder Blüthe.
Blooming, a. blühend.

|1
-ly, ad. in

Bloomy, a. blumig, in der Blüthe.

Blossom, s. Blüthe, f. ||
v. n. blühen.

Blot, s. Klecks, Schandfleck, m. H

V. a. klecksen; auslöschen.

Blotch,s. Blatter,/ H v.a. schwärzen.
Blotting-paper, s. Löschpapier, n.

Blow, s. Schlag, Stoss, m. ;
Blüthe,/

Blow, V. n. ir. wehen;- schnauben;
schallen; blühen.

||
v. a. anblasen,

hauchen; schnäiczen.

Blower, s. Zubläser; Orgeltreter, m.
Blowpipe, s. Blaserohr, Löthrohr, n.

Blowth, s. Blüthe, f.

Blowzy, a. rothbäckig, bausbäckig.
Blubber, s. Fischthran, m.
Blubber, v. a. aufschwellen.

Bluchers, s. pl. Halbstiffeln, m. pl.

Bludgeon, s. Knüttel, m.
Blue, a. -ly, ad. blau; trübe, trau-

rig.
II

s. Blau, n.

Blue, V. a. blaufärbern.
Blue-book, s.

' Staatshandbuch, n.

Bluebottle, s. Kornblume, /
Blueness, s. blaue Farbe, f.

Bluepeter, s. Abzugsflagge, f.

Bluestocking, s. gelehrte Dame, f.

Bluff, a. grob, steil; barsch.

Bluffness, s. Plumpheit, /; bar-
sches Wesen, n

Bluish, a. bläulich.

Blunder, s. Schnitzer, m.
||

v. a.

einen Schnitzer machen.
Blunderbuss, s. Doppelbüchse, /
Blunderer, s. Stümper, Tölpel, m.
Blundering, s. Versehen, n.

||
a.

töppisch, unbesonnen.
||

-ly, ad.

ungeschickterweise.

Blunt, a. -ly, ad. stumpf; grob,

plump.
II

V. a. abstumpfen.
Bluntness, s. Stumpfheit, Plump-

heit, f.

Blur, s. Klecks, Flecken, m. ü v. a.

besudeln; auswischen.
Blurt (out), V. a. herausplatzen.
Blush, V. n. erröthen.

||
v. a. roth

machen.
||

s. Schamröthe, f.

Blushful, a. schamglühend. [n.

Blushing,a. erröthend.
|1

s. Erröthen,
Blushy, s. sanft geröthet.

Bluster, v. n. toben; grossthun.
||

s.

Ungestüm, m.
;
Prahlerei, f.

Blusterer, s. Prahler, m.
Blustering, Blusterous, a. lärmendr
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Bo! Bohl i. Ixih! huh!
Boar, s. Eber, m.
Board, s. Bret, n . ; Bohle, f. •}Papi'>en-

deckel; Bord, m
; Tafel, Kost; Be-

hörde, f; Kostgeld, n, jj-of trade,

Handelsgericht, n.

Board, v. a. dielen; in die Kost
thxin, beköstigen; entern.

|1
v. n.

in der Kost sein.

Boardable, a. zugänglich.
Boarder, s. Kostgänger, m.
Boarding-house, s. Speisehaus, n.

Bearish, a. schweinisch.
Boast, V. n. & a. prahlen.
Boaster, s. Prahler, m.
Boastful, a. prahlerisch.

Boastless, a. anspruchslos.
Boat, s. Boot, -n. ; Fähre, f.

Boatsman, s. Bootsmann, m.
Boatswain, s. Hochbootsmann, m.
Bob, s. Gehänge, n. ; Stichelei; Stutz-

perrUcke, f.

Bob, u n. baxmeln.
(|

v. a. stutzen',

prügeln; hintergehen.
Bobber, s. Kork (an der Angel-
schnur), m.

Bobbin, s. Spule, f.; Klöppel, m.
Bobbinnet, s. Spitzengrund, m.
Bobbin-work, s. Klöppelarbeit, f.
Bode, V. a. vorbedeuten, ahnen.
Bodge, V. n. stecken bleiben.

Bodice, s. Schniirbrust, f.

Bodied, a. gestaltig, leihig.

Bodikins! i. meiner Treu!
Bodiless, a. unkörperlich.
Bodily, a. &ad. körperlich. \nadel,f.
Bodkin, s. Pfrieme] Schnür-, Haar-
Body, s. Leib, Körper, m.; Ganze, n.
Body, V. a. formen; verkörpern.
Body-colom-, s. Grundfarbe, f.
Body-^ard, s. Leibwache, f.
Body-linen, s. Wäsche, f.
Bog, s. Sumpf, Moor, vi.

I|
v. a. im

Kothe wälzen.
Boggle, V. n. stutzen, zurückfahren.
Boggy, a. sumpfig.
Bog-trotter, s. Sumpfbewohner, m.
Bogus, s. Getränk axLs Rum und
Syrup; falsches Geld, n.

Boil, s. Beule, f; Schwären, m.
Boil, V. a. & n. kochen, wallen.
Boiler, s. Sieder; Kochkessel; Dampf-

kessel, m.
Boilery, s. Siederei, f. ; Salzwerk, n.

Boiling-point, s. Siedepunkt, m.
Boiling-well, s. Springbrunnen, in.

Boisterous, a. -ly, ad. ungestüm.
Boisterousness, s. Ungestüm, m.;
Bolary, a. thonig. [Toben, n.

Bold, a. -ly, ad. kühn, frech.

Boldness, s. Kühnheit, Dreistig-
keit, f.

Bole, s. Stamm; Pfeifenkopf, m.
Bolster, s. Kissen, n.; Kompresse,

f. II
V. a. polstern; unterstützen.

Bolt, s. Bolzen; Riegel, m.; Sieb,

n.; Donnerkeil, m.
Bolt, V. a. & n. verriegeln; sieben;

herausplatzen. fNetz, n.

Bolter, s. Mühlbeutel, m.; Sieb;

Bold-head, s. Phiole, Retorte,

Brennkolben, m.
Bolting-cloth, s. Beuteltuch, n.

Bomb, s. Knall, m.; Bombe, f. |[
v.

a. <& n. bombardiren; dumpf
tönen.

Bombard, s.kurze Kanone,f. ; Wein-
fass, n.

11
V. a. bombardiren.

Bombardier, s. Bombardirer, m.
||

flying-, berittene Artillerie, f.

Bombardment, s. Bombardiren, n.

Bombast, s. Schwulst, m. [bend.

Bombastic, a. schwülstig, hochtra-
Bomb-proof, a. bombenfest.
Bond, s. Band, Seil, n. ; Fessel;

Handschrift; f. ; Unterpfand, n.

Bondage, s. Knechtschaft.
Bondsman, s. Bürge, m.
Bone, s. Knochen, m.; Gräte, f. ||

v. a. die Knochen ausnehmen.
Boned, a. mit starken Knochen.
Bone-dressings, s. pi. Knochen-
düngung, f.

Bonedust, s. Knochenmehl, n,

Bonelace, s. Spitzen, f. pi.

Boneless, a. beinlos, ohne Knochen
oder Gräten.

Bonesetter, s. Einrenker, m.
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Bonfire, s. Freudenfeuer, n.

Bonnet, s. Mütze, f. ; Barrett, n .

;

Frauenhut, m. H v. a. (einem) den
Hut antreiben.

Bonus, s. Prämie, f ; Trinkgeld, n.

Bonny, a. -ily, ad. munter, hübsch,
wohlbeleibt.

Bony, a. knochig.
Booby, s. Tölpel, m.
Book, s. Buch, n.

||
v. a. eintragen,

buchen.
Book-binder, s. Buchbinder, m.
Book-case, s. Bücherschrank, m.
Booking-office, s. Einschreibe-

bureau, n.

Book-keeper, s. Buchhalter, m.
Book-marker, s. Lesezeichen, n.

Bookseller, s. Buchhändler, m.
Book-stand, s. Bilcherbret, n.

Book-trade, s. Buchhandel, m.
Bookworm, s. (i\g.)Bücherwurm,m.
Boom, s. Stange, f. ; Sperrbaum, m.

11
V. n. dumpf dröhnen.

Boon, s. Gabe, Gefälligkeit, f. H a.

munter; freigebig.

Boor, s. Bauer-, Lümmel, m.
Boorish, a. -ly, ad. bäuerisch.

Boorishness, s, bäuerisches Wesen, n.

Boot, s. Stiefel-, Kutschbock, m.;
Vortheil, m. ; Zugabe; Beute, f.

Boot, V. n. die Stiefeln anziehen;
nützen. H v. a. begaben, bereichern.

Boot-jack, s. Stiefelknecht, m.
xioot-strap, s. Strippe, f.

Booted, a. gestiefelt.

Booth, s. Bude, f.

Boothless, a. unnütz, vergeblich.

Boot (to), ad. obendrein.
Booty, s. Beute, f.

Boozy, a. angetrunken.
Border, s. Rand, Saum, m.; Grenze,f
Border, v. n. grenzen. H v. a. ein-

fassen.

Borderer, s. Grenzbewohner, m.
Bordering, a. angrenzend.
Bore, V. a. bohren, eindringen. H s.

Bohrer, m. ; Bohrloch, n. ; Kaliber,
n. ; langweilige Person, f.

Boreal, a. nördlich.

Boreas, s. Nordwind, m.
Bore-chips, s. pi. Bohrspäne, m. pi.

Borer, s. Bohrer, ul
Boring, s. Bohren, n.

Born, p. & a. geboren.

Borough, s. Marktßecken, m.
Borrow, v. a. borgen.
Borrower, s. Borger, m.
Boscage, s. Lustwäldchen-, Gebüsch,

n.; Winterlandschaft, f.

Bosom, s. Busen, m. H v. a. ins
Herz schliessen.

Boss, s. Buckel, f.; Knopf, m.
Bossy, a. mit Buckeln verziert.

Botanic(al), a. botanisch.

Botanist, s. Botaniker, m.
Botany, s. Botanik, f.

Botch, V. a. flicken; verpfuschen.
1|

s. Flickfleck; Schwären, m.
Botcher, s. Flickschneider, m.
Botchery, s. Flick werk, n.

Botchy, a. geflickt-, beulig.

Both, a. beide; beides. H both...
and..., c. sowohl... als auch....

Bother, v. a. plagen, verwirren.
Bottle, s. Flasche, f. ;

Bündel, n.

Bottle, V. a. auf Flaschen fallen.

Bottle-flower, s. Kornblume, f.

Bottle-holder, s. Sekundant, m.
Bottle-screw, s. Korkzieher, m.
Bottom, s. Boden; Kiel; Bodensatz,
Knäuel, m.; Ende, n.

Bottom, V. a. gründen; aufwickeln.

II
V. n. ruhen; sich gründen.

Bottomland, s. Flussgebiet, n.

Bottomless, a. bodenlos.

Bottomry, s. Bodmerei, f.

Bough, s. Äst, m.
Bought, s. Bag, m.; Gelenk, n.

Bounce, s. Knall, m.; Getöse, n.;

Prahlerei, f.

Bounce, v. n. krachen; prahlen.
Bouncer, s. Prahler, m.
Bound, s. Sprung; Prall, m. U v. n,

springen, prallen.

Boundary, s. Grenze, f.

Bounder, s. Grenzaufseher, m.
Boundless, a. grenzenlos.

BouTidleaSRess,s.Grenzenlosigkeit,f



Bounteous Brandle

Bounteous, a. freigebig, wohWiatig.
Bounteousness, Bontifulness, s.

WohltMtigkeit, Freigebigkeit, f
Bountiful, a. milde, gütig, freige-

big.
II
-ly, a. reichlich, mit Frei-

gebigkeit. \Prämie, f.

Bounty, s. Güte ; Freigebigkeit;

Bouquet, s. Blumenstrauss, m.
Bout, s. Mal, n.; Schlag, Streich,

m. ; Gelag, n. ; Mansch, m.
Bovine, a. rindartig.

Bow, V. a. & n. biegen, bücken.
||

s.

Bogen, m.; Joch, n.; Bug, m.;
Verbengung, f.

Bowel, V. a. ausvjeiden.

Bowels, s. pl. Eingeweide, n. pl.;

Mitleiden, Gefühl, n.

Bower, s. Wölbung-, Laube, f.

Bowery, a. schattig, voller Lauben.
'Boyf\Q-k.n]Le,s.langesBolchmesser,n.

Bowl, s. Becken, n.; Schüssel; Kugel,

f. II to play at bowls, Kegel schie-

ben.
II

V. n. kegeln.

Bow-legged, a. krummbeinig.
Bowler, s. Kegelschieber, m.
Bowling-green, s. Kegelbahn, f.

Bowsprit, s. Bugspriet, n.

Box, s. Büchse, f; Kasten; Ver-
schlag; Kutschersitz, m.

;
Loge, f.

;

Gehäuse, n. ;Buchsbaum;Schlag,m ,

Box, V. a. einschliessen.
||

v. n. ohr-

feigen; boxen.

Boxen, a. von Buchsbaumholz.
Boxer, s. Faustkämpfer, m.
Boxing, s. Faustkampf, m.
Box-keeper, s. Logenschliesser, m.
Boxwood, s. Buchsbaumholz, n.

Boy, s. Knabe, m.
Boyhood, s. Knabenalter, n.

Boyish, a. -ly, ad. knabenhaft,
kindisch.

Boyishness, Boyism, s. kindisches
Betragen, n.

Brace, s. hinde; Klammer; Rüstung,
f. ; Po ur, n. ; Ligaturbogen (mus. ),

m. \schnallen.

Brace, v. a. schnürem, spannen, an-
Bracelet, s. Armband, n.; Arm-

schiene, /.

4:1

Bracer, s. Binde, /.; Gurt; Hosen-
träger, m.

Braces, s. pl. Hosenträger, m.
Brack, s. Bruch, m. ; Bresche, f.

Bracket, s. Leiste, Klammer, f.

Brackish, a. salzig (vom Seewasser).

Brackishness, s. salziger Geschmack,
Brad, s. Nagel (ohne Kopf), m. Im.
Brad-awl, s. Spitzbohrer, m.
Bradoon, s. Trense, f.

-Brag, V. n. prahlen. I1
s. Prahlerei, f.

Braggadocio, s. Prahler, m.
Braggardism, s. Prahlerei, f.

Braggart, s. Prahler, m.
||

a. prah-
lerisch.

Bragger, s. Prahler, m.
Braid, v. a. flechten. ||

s. Flechte, f;
Achselband, n.

Brain, s. Gehirn, n.
;
(fig-fVerstand,

m.
II

v. a. den Kopfzerschmettern.
Brain-fever, s. Gehirnentzündung, fl

Brainless, a. unbesonnen.
Brainpan, s. Hirnschale, f.

Brainsick, a. wahnsinnig.
Brake, s. Farrnkraut; Dorngebüsch,

n. ; Breche ;
(rail. ) Bremse,f ; Back-

trog, m.
II

V. a. brechen (Hanf).
Braking-machine, s. Flachsbrech-

maschine, f.

Bramble, s. Brombeerstrauch, m. H

brambles, pl. Brombeeren, f. pl.

Bramin, s. Bramine, m.
Bran, s. Kleie, f.

Branch, s. Zweig, Abschnitt; Arm-
leuchter, m.; Foxh, n.

Branch, v. a. in Zxoeige theilen.
|1

V. n. Zweige treiben.

Branch-house, s. Commandite, f.

Branch-line, s. Zweigbahn, f.

Branchless, a. zweiglos.

Branchy, a. zweigig, ästig.

Brand, s. Feuerbrand; Donnerkeil,
m.; Brandmal, n. ; Handlungs-
marke, f. II

V. n. brandmarken.
Brandish, v. a. schwingen.

||
s.

Schwung; Hieb, m.
Brandishment, s. Schwingung, /.

Schwung, to.

Brandle, v. n. wackeln.
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Brandy, s. Branntwein, Cognac, m.
Branglö, s. Zänkerei, /. Ij v. n.

zanken.
Brank, s. Buchweizen, m.
Bran-new, a. funkelnagelneu.
Brant, a. steil.

Brasier, s. Kupferschmied, m.;
Kohlenbecken, n\

Brasiery, s. Messingwaarcn, f. pl.

Brasil-ink, s. rothe Tinte, f
Brass, s. Erz, Messing, n.

Brass-dust, s. Feilspäne, m. pl.

Brassfounder, s. Gelhgiesser, m.
Brassy, a. kupfern; unverschämt.
Brat, s. Balg; Abkömmling, m.
Bravado, s. Prahlerei, Grossspreche-

rei, f.

Brave, a. tapfer, edel.
||

s. Gross-

sprecher, m. ; Herausforderung , f.

II V. a. herausfordern.
Bravery, s. Tapferkeit ;

Pracht;
Prahlerei, f.

Bravo, s. Meuchelmörder, m. H i.

bravo! gut gemacht!
Brawl, V. n. schreien; zanken. H s.

Geschrei, n. ; Zank, m.
Brawler, $. Schreier, m.
Brawling, s. Schreien, Zanken, n.

Brawn, s. Muskelstärke, f; Pökel-
• fleisch, n.

Brawner, s. Mastschwein, n.

Brawniness,«. Fleischigkeit; Stärke,

f

Brawny, a. fleischig; {^g.) gefpülos.
Bray, s. Eselsgeschrei; widriges Ge-

schrei, n.
[|
V.71. yanen; schmettern.

Braze, v. a. löthen; abhärten.
Brazen, a. -ly, ad. ehern; unver-

schämt.
11
V. n. unverschämt sein.

Brazen-faced, a. unverschämt.
Brazenness, s. Unverschämtheit, f.
Brazier, s. Kupferschmied, m.
Brazing, s. LÖthen, n.

Breach, s. Bruch, m. ; Bresche; Un-
einigkeit, f.

Bread,s.Bro^, n. H hrowa-,Schwarz-
brot, n.; house-hold -, hausbacken
Brot, 7t.

Breadth, s. Breite, f.
BreaK, v. a. t£ n. ir. brechen, ber-

sten; cassiren; vernichten: banke-
rott werden. H to - land, um-
pflügen.

Break, s. Bruch, m. ; Lücke; Bran-
dung, f; Gedankenstrich; Absatz,
m.; Pause, f; Bindestrich, m.;
Bremse (rail.), /.

Breakable, a. zerbrechlich. \m.
Breakage, s. Bruch (der Waaren),
Breakfast, v. n. frühstücken. H s.

Frühstück, n.

Break-water, s. Hafendamm, m.
Breast, s. Brust, f; Busen, m.;

Schiffsseite, f.

;

(fig.) Gemütli, n.

Breast, v. a. die Stirn bieten.

Breast-pin, s. Busennadel,f.

Breast-work, s, Brustwehre, f.

Breath, s. Athem, m.; Lüftchen, n.;

Erholung, f.

Breathe, v. a. & n. athmen; zu
Athem kommen; duften; lüften.

Breathing, s. Athmen, Hauchen, n.

Breathless, a. athemlos.

Brecciated, a. trümmerhaltig.
Breech, s. Hmtere, m.
Breeches, s. pl. Hosen, f. pl.

Breech-loader, s. Hinterladungs-
geschütz, n.

Breed, v. a. & n. ir. zeugen; wach-
sen; erdichten; schwanger sein.

1|

s. Brut; Gattung, f; Schlag, m.
Breeder, s. Zeuger; Erzieher, m. \f.

Breeding, s. Zeugen, n.; Erziehung,
Breeze, s. frisches Lüftchen, n.

Breezeless, a. windstill.

Breezy, a. sanft umweht.
Brett, s. eine Art Equipage, f.

Brethren, s. pl. Brüder (poet. &
bibl.)

Brevet, s. Bestallungsbrief, m.
Brevity, s. Kürze, f.

Brew, V. a. brauen; mischen. H s.

Gebräude, n. \n.

Brewage, s. Mischung,f; (htränk,
Brewer, s. Brauer, m.
Brewery, s. Brauei ei, f.

Brewing, s. Brauen, n.; (mar.)

Wettergalle, f.

BrewiS; s. Brodsuppe, f.
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Bribe, s. GeschenJc, n.; Bestechung,

f. 11
V. a. bestechen.

Briber, s. Bestecher, m.
Bribery, s. BestecMing, f.

Brick, s. Backstein, m. H v. a. mit
Ziegelsteinen mauern.

Brick-kiln, s. Ziegelbrennerei, f.

Brick-maker, s. Ziegelstreicher, m.
Bridal, a. hochzeitlich, bräutlich.

1|

s. Hochzeit, f.

Bride, s. Braut; junge Frau, f.

Bridegroom, s. Bräutigam, m.
Brides-maid, s. Brautjungfer, f.

Brides-man, s. Brautführer, m.
Bridewell, s. Zuchthaus, n.

Bridge, s. Brücke, f. H v. a. eine
Brücke schlagen.

Bridle, s. Zaum, Zügel, m. H v. a.

aufzäumen, bändigen.
Bridleway, s. Reitweg, m.
Brief, a. -ly, ad. kurz; knaj)p.

II
s.

Auszug, m.; Diplom, n.; Klage-
schrift, f.

Briefness, s. Kürze, f.

Brier, s. Dornstrauch, m.
Briery, a. dornig.
Brig, s. Zweimaster, m.
Bripde, s. Brigade, f. H v. a. in

eine Brigade ziehen.

Brigand, s. Strassenräuber, m.
Brigandage, s. Gaunerei, f.

Brigantine, s. Brigantine, f.

Bright, a. -ly, ad. hell, erleuchtet-,

berühmt-, geistreich.

Brighten, v. n. hell werden, glän-
zen.

II
V. a. glänzend machen;

aufheitern; verherrlichen.

Brightening, s. Poliren, n.

Brightness, s. Glanz, m.; Klarheit;
Aufgeklärtheit, f.

Brilliancy, 5. Glanz, m.; Pracht, f.

Brilliant, a. -ly, ad. glänzend; her-
vorstechend.

11
s. Brilliant, m.

Brim, s. Rand, m. H v. a. bis an
den Rand füllen. H v. n. ganz
voll sein.

Brimful, a. -ly, ad. ganz voll.

Brimless, a. ohne Rand, unein-
gefassu

|

Brimmer, s. übervolles Glas, n.

Brimstone, s. Schwefel, m. \streift.

Brinded, Brindled, a. scheckig, ge-

Brindle, s. Gestreifte,Gcsprenkelte,n.

Brine, s. Salzwasser, n.
|1

v. a.

einsalzen.

Brine-pit, s. Salzquelle, f.

Brine-prover, s. Solwage, f.

Bring, v. a. ir. bringen, vermögen;
verursachen.

Bringer, s. Ueberbringer, m.
Brinish, a. salzig.

Brinishness, s. Salzigkeit, f.

Brink, s. Rand, m.
Brisk, a. -ly, ad. frisch, lebhaft,

feurig, stark, wacker, tapfer.
||

brisk up, v. a. &n. aufmuntern;
mwthig anrücken.

Brisket, s. Bruststück, n.; Thier-
brust, f.

Briskness, s. Munterkeit, Leb-
haftigkeit; Tapferkeit, f.

Bristle, s. Borste, f. H v. a. mit
Borsten versehen; sich empor-
strä%iben.

Bristly, a. borstig.

Bristol, - paper, s. Elfenbeinpapier,
n.

II
- stone, u-nechterDiamant, m.

Brittle, a. zerbrechlich, schwach,
gebrechlich.

Brittleness, s. Zerbrechlichkeit;

Hinfälligkeit, f. \nadel, f.

Broach, s. Bratspiess, m.; Busen-
Broach, v. a. anspiessen ; (ein
Fass) anzapfen ; (fig.) äussern;
erfinden. [finder, m.

Broacher, s. Bratspiess; (fig.) Er-
Broaching, s. Anbohren, Anstechen,

n. [grob; schlüpfrig.

Broad, a. -ly, ad. breit, gross;

Broad-axe, s. Zimmeraxt, f.

Bro^d-breasted, a. starkbrüstig.

Broadcast, s. Säen mit derHand, n.

Broadchurch, s. Kirche für alle

Secten, f.

Broad-cloth, s. feines Tuch, n.

Broaden, v. n. sich weiten.
Broadness, s. Breite, Weite; Platt-

heit; Schlüpfrigkeit, f.
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Broad-side, s. Batterieseite, volle

- Lage, f.

Broad-stone, s. Quaderstein, m.
Broadwise, ad. in die Breite.

Brocade, s. Brokat, m.
Brocaded, ad. hrokaten.

Broche, s. Brosche, /.

Brock, s. Dachs, m.
Brocket, s. Spiesshirsch, m.
Brodekin, s. Halhstiefel, m.
Brogue, s. Holzschuh; irländischer

Accent, m
Broider, v. a. sticken.

Broiderer, s. Sticker, m.
Broidery, s. Stickerei, f.

Broil, s. Lärm, Aufruhr, m. H v. a.

& n. braten, rösten.

Broiler, s. Rost; Aufwiegler, m.
Broken, p. & a. gebrochen.
Broker, s. Mäkler, Trödler, Kupp-

ler, m. \tage, f.

Brokerage, s. Maklerlohn, m.; Cour-
Broking, s. Handel mit alten Kunst-

sachen, m.-

Bronchial, a. zur Luftröhre gehörig.

Bronze, s. Bronze, f. |1
v. a. bron-

ziren.

Brooch, s. Juwele, Schmuck, m.

11
V. a. mit Juwelen zieren.

Brood, V. n. brüten. H v. a. aus-
brüten ; hätscheln,

jj
s. Brut,

Hecke, f.

Brook, s. Bach, m. \den sein.

Brook, V. a. & n. ertragen; zufrie-

Broom, s.' Ginster; Besen, m.
Broomstaif, Broomstick, s. Besen-

stiel, m.
Broth, s. Fleischbrühe,/.
Brothel, s, Hurenhaus, n.

Brother, s. Bruder, m.
Brother-in-law, s. Schwager, m.
Brotherhood, s. Brüderschaft, f.

Brotheiiiness, s. Brüderlichkeit,/
Brotherly, a. & ad. brüderlich.

Brow, s. Augenbraune; Unver-
schämtheit, f. 11

V. a. umgrenzen.
Browbeat, v. n. ir. trotzig aus-

sehen.

Browed, a. mil Augc.ivmuen.

Browless. a. frech.

Brown, a. braun.
Brownish, a. bräunlich.
Brownness, s. Bräune, f.

Brown-paper, s. Packpapier, n.
Browse, s. Sprössling, m. ; Laub, n.

Browse, v. a. abweiden. H v. n.

weiden.
Bruise, v. a. quetschen, zerstossen.

11
s. Quetschung,/; Stoss, m.

Bruit, s. Gerücht, n. H v. a. verbrei-

ten, aussprengen.
Brumal, a. winterlich.
Brunette, s. Brünette, f.

Brunt, s. Stoss, Anfall, Angriff, m.
Brush, s. Bürste, /; Pinsel, m.;

Reisbündel, n.; Kampf, m.
Brush, V. a. bürsten; fegen; aus-

schlagen (von PferdenJ. H v. n.

forteilen.

Brushy, a. borstig.

Brüsk, a. barsch, trotzig.

Brustle, v. n. knittern, rauschen.
Brutal, a. -ly, ad. viehisch ; grob.

Brutality, s. viehisches Wesen, n.

Brutalize, v. a. viehisch machen.
||

V. n. verwildern. \n.

Brute, a. thierisch, wild.
||

s. Vieh.
Brutify, v. a. zum Viehe machen.
Brutish, a. -ly, ad. viehisch, grob;

sinnlich.

Brutishness, s. viehisches Wesen, n.

Bubble, s. Wasserblase, / ;
leerer

Schein; Betrug, m. \deln.

Bubble, v.a. täuschen.
I|
v.n. spru-

Bubbler, s. Betrüger, m.
Buccaneer, s. Seeräuber, m.
Buck, s. Bock, m. ; männliches Thier,

n.; Stutzer, m.; Lauge; Wäsche,/
Buck, V. a. & n. die Wäsche ein-

weichen, beuchen, waschen.
Buck-ashes, s. pl. Laugenasche, /.

Buckbasket, s. Wäschkorb, m.
Bucket, s. Eimer, m. [sehe, /
Bucking, s. Laugemachen, n.; Wä-
Buckish, a. bockig, geil; munter.

Buckle, s. Schnalle; Locke, f.
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Buckler, s. Schild, m.; Rücken-
stack, n.

Buckinast, s. Buchmast, f.

Buckram, Steifleinwand, f
Buckskin, s. Bockleder, n.; Geek;

geköperter JVollenzeug. m.
Biicksoine, a. geil.

Bucksomeness, s. Geilheit, f.

Buckwheat, s. Buchweizen, m.
Bud, s. Knospe, f. H v. n. sprossen,

Uühen.
1|

v. a. pfropfen.
Budding, a. knospend.
Buddie, V. a. Erz waschen.
Budge, V. n. sich regen.

Budge, s. gegerbtes Lammfell, n.

Budget, s. Ranzen, m. ; Brieftasche,

f; Vorrath, m.; Staatshaushalt-
berechnung, f. il

to open the -,

das Budget vorlegen.

Buff, s. Biiffelleder , n.
|]

a. röth-

lich gelb; fest.

Buff, V. a. puffen.
Buffalo, s. Büffel, m.
Buffer, s. (rail.) Stosskissen, n.

Buffet, s. Faustschlag; Schenktisch,
m.

II
V. a. puffen, schlagen.

Büffle, s. Büffel, m.
|1

v. n. ver-

bhfft sein.

Buffoon, s. Possenreisser, m.
Buffoonery, s. Possen, f. pi.

Buffy, a. (med.) schwartig.
Bug, s. Wanze, f.

Bugbear, s. Wdhrwolf, m.
Buggy, a. voll Wanzen. \n.

Bugle, s. Glaskoralle, f. ; Hiefhorn,
Build, V. a. & n. ir. bauen; sich

verlassen.

Builder, s. Baumeister, Bauherr, m.
Building, s. Bauen; Gebäude, n.

Buhl, s. Mosaik, f.

Bulb, s. Ziuiebel; Knolle
; Thermo-

meterkugel, f. 11
- of the eye,

Augapfel, m.
Bulbous, a. zwiebelomtig. \scheitern.

Bulge, s. Leek, m. H v. n. leek sein;
Bulk, s. Klu7np>en, m.; Masse, f;

Ganze, n. ; Schiffsladung, f. H

by the -, im Durchschnitte.
|j

- out, V. n. hervorragen.

Bulkiness, s. Masse; Leibesgrösse, f.

Bulky, a. gross, schwer.

Bull, s. Bullochs; Unsinn, m.
Bullace, s. Schlehe, f.

Bulldog, s. Bullenbeisser, m.
Bullet, s. Kugel, f.

Bullet-fever, s. Kanonenfieber, n.

Bulletin, s. Tagesbericht, rn.

Bullfinch, s. Gimpel, m.
Bull-head, s. Dummkopf, m.
Bullion, s. Gold- oder Silberstangef.
Bullition, s. Sieden, n.

Bullock, s. Farre, m.
Bull-wort, s. Schwarzkümmel, m.
Bully, s. Renommist; Kuppler, m.

1|

V. a. poltern, übertäuben.
Bulrush, s. glatte Binse, f.

Bulwark, s. Bollwerk, n.
||

v. a.

befestigen.

Bum, s. Steiss, m.
Bumbailiff, s. Büttel, Scherge, m.
Bumble-bee, s. H-ummel, f.

Bumboat, s. Providntboot, n.

Bump, s. Schlag, m.; Beule, f. H v.

a. puffen. 1|
v. n. dumpf schreien.

Bumper, s. Humpen, m.
Bumpkin, s. Tölpel, m.
Bumpkinly, a. tölpisch.

Bun, s. Butterkuchen, m.
Bunch, s. Beule, f; Bündel, n.;

Büschel, m.
||

v. n. schwellen,
strotzen.

Bunchbacked, a. buckelig.

Bunchy, a. höckerig, traubenförmig
Bundle, s. Bündel, 7i.;(fig.) Bürde,

f. [|
V. a. einpacken. \den.

Bung, s. Spund, m.
||

v. a. zuspün-
Bunghole, s. Spundloch, n.

Bungle, V. a. & n. verpfuschen.
II

s.

Stümperei, f.

Bungler, s. Stümper, m.
Bunion, s. Schwiele an den Füssen,
Bunk, s, Pritsche, f.

Bunker, s. Kohlenbehälter, m.
Bunt, s. Bauch (eines SegelsJ, m.
Bunting, s. graue Ammer, f; Flag-

gentuch, n.

Buoy, s. Boje, Bake, f. |I
v. n. <L a.

schwimmen, flott machen.
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Buoyancy, s. ScTiwimrn^raft, f.

Buoyant, a. scMuimmend.
Burbot, s. Quappe, Äalraupe, f
Burden, s. Bürde; Ladung, /;

Tonnengehalt', Refrain, m. H v.a.

aufbürden.
Burdensome, a. beschwerlich.

Burdensomeness, s. Beschwerlich-
keit, f.

Burdock, s. Klette, f.

Bureau, s. Schreibstube, f. ; Schreib-
pult, n.; (am.) Kommode, f.

Burg, s. Burgflecken, m. \n.

Burgage, s. Bürgerlehn, Städtelehn,
Burgess, a. Bürger, m.
Burgh, s. Flecken, m.
Burgher, s. Bürger, m.
Burgomaster, s. Bürgermeister, m.
Burglar, s. Nachteinbruchsdieb, m.
Burglary, s. Einbruch (bei Nacht),m
Burgrave, s. Burggraf, m.
Burial, s. Begräbniss, n. [m.

Burial-ground, s. Begräbnissplatz,
Burke, v. a. des Cadavers wegen
morden.

Burl, V. a. noppen.
Burlesque, a. possirlich.

|I
s. Bur-

leske, f II
V. a. lächerlich machen.

Burliness, s. Grösse, Dicke, f.

Burly, a. aufgedunseh.
Burn, V. a. & n. ir. brennen; strah-

len.
II

s. Brand, Brandschaden, m.
Burner, s. Gasbrenner, m.
Burning-glass, s. Brenngla.ss, n.

Burnish, v. n. sich ausbreiten.
||

V. a. poliren. [Glättzahn, m.
Burnisher, s. Polirer; Polirstahl;

Burnishing, s. Poliren, n.

Burnoose, s. Burnus, m.
Burr, s. Ohrläppchen, n.

Burrel-shot, s. Kartätsche, f.

Burrock, s. kleines Fischerwehr, n.

Burrow, s. Kaninchenbau, m.
\\

v.

n. sich eingraben.
Bursar, s. Rentmeister, m.
Burse, s. Handelsbörse, f.

Burst, V. n. ir. bersten.
||

v. a.

sprengen.
||

s. Riss, Krach', Axls-

bruch, m.

Bursting, s. Platzen, Bersten, n.
||

- charge, s. Sp>rengladung der
Hohlgeschütze, f.

Burthen, s. (mar.) Lastigkeit tines

Schiffs, f. [winde, f.

Burton, s. (mar.) kleine Schiffs-

Bury, 5. Höhle, f.', Wohnort, m.
||

V. a. vergraben.
Buiying.s. BestattungJ. ;Begräbniss

n.
II
- place, s. Begräbnissplatz, m.

Bush, s. Busch, m.
||

v. n. buschig
werden.

Bushel, s. Scheffel (zuI/OLitres),m.
Bushiness, s. Buschige,Buschichte,n
Bushman, s. Mann der in den
Wäldern lebt, m.

Bushy, a. buschig.

Busied, p. & a. beschäftigt.

Busiless, a. miissig.

Busily, ad. geschäftig', hitzig.

Business, s. Geschfift, n . ;
Handel, m.

Busk, s. Blankscheit, n.

Buskin, s. Halbstiefel, Kothurn, m.
Buss, s. Kätzchen (hot.), n. \

Kuss,
m.

II
V. a. küssen.

Bust, s. Büste, f
Bustard, s. Trappengans, f.

Bustle, s. Lärm, Auflauf, m.
|I

v.

n. sich tummeln.
Bustler, s. rühriger Mensch, m.
Busy, a. geschäfiigt; unruhig.

|1
v.

a. beschäftigen.

Busybody, s. Geschäftiger, Unruhi-
ger, der sich in alles mischt, m.

But, c. aber, sondern, doch, mir
als; wenn mir. [schlachten

Butcher, s. Fleischer, m.
||

v. a
Butcherly, ad. blutgierig.

Butchery, s. Fleischbank, f; Flei-

scherhandwerk, n.
;
Metzelei, f.

Butler, s. Kellner, m.
Butt, s. Butte, f. ;

Stoss, m.
;
Stück

fass, n . ;
Scheibenstand, m.

;

Schiessziel, n.
||

v. a. stossen.

Butt-end, s. Kolben, Plankexikopf,

m. ; dickes Ende, n.

Butter, s. Butter, f. || v. a. buttern,

mit Butter bestreichen.

3utter-fly, s. Schmetterling, m.
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Butter-print, s. Butterform, f.

Butter-tub, s. Butterfass, n.

Buttery, a. hutterig.
||

s. Speise-

kammer, f.

Butt-hinge, s. Thürangel, f. \m.

Buttock, s. Hintertheil, n . ;
Spiegel,

Button, s. Knopf, m. ;
Knospe, f. 1|

V. a. zuknöpfen.
Button-hole, s. Knopfloch, n.

Buttress, s. Strebepfeiler, m. 1)
v. a,

stützen. \flink', lüstern.

Buxom, a. -ly, ad. geschmeidig,
Buy, V. a. ir. kaufen.
Buyer, s. Käufer, m.
Buzz, V. n. summen, flüstern. ]]

s

Gesumse, Geflüster, n.

Buzzer, s. Ohrenbläser, m.
By, pr. von, zu, nach, auf, neben,

bei.
II
ad. nan&, vorbei.

||
bj’-and-

by, bald, sogleich.
||
uy-the-by(e),

gelegentlich.
||
by ho means, auf

keine Weise.

By-gone, a. vergangen.
By-lane, s. Nebengässchen, n.

By-law, s. Gevjohnheitsrecht, n.

By-name, s. Beiname-, Spitznanu,m
By-speech, s. gelegentliche Rede, f.

By-stander, s. Zuschauer, m.
By-way, s. Nebenweg, Umweg, m.
By-word, s. Sprichwort, n.

;Schimpf-
wort.

Byzantine, a. byzantinisch.

C.

Cab, s. Cabriolet, n.

Cabal, s. Kabale, f. I|
v. n. Kaba-

len machen.
Cabala, s. Kabbala-, Geheimlehre, f.
Caballer, s. Ränkeschmied, m.
Cabbage, s. Kohl, m.

||
v. n. sich

häupten. Uv. a. stehlen.

Cabbage-lettuce, s. Kopfsalat, m.
Cabbage-turnip, s. Kohlrübe, f.
Cabin, s. Cabinet, n . ; Cajüte', Hütte,

f. II
V. a. einsperren.

Cabin-boy, s. Schiffsjunge, m.
Cabin-deck, s. Hauptverdeck, n.

Cabinet, 5. Cabinet, n.; Hütte, f.

Cabinet-maker, s. Kunsttischler, m.
Cable, s. Änkertau, n.

||
- length,

(= 120 fathoms), s. Kabel-
länge, f.

Caboose, s. Schiffsküche f.

Cabriolet, s. Cabriolet, n.

Cacao-nut, s. Cakaobohne, f.

Cackle, v. n. gackern-, kichern. Ij s.

Geschnatter, n.

Cackler, s. Schnatterer, m.
Cackling, s. Gackern, Schnattern, n.

Cad, s. Beauftragter, m.
Cadaverous, a. leichenhaft.

Caddy, s. Theekästchen, n.

Cade, s. Fässchen, n.; Tonne,/.
|1

a. zahm, sanft, kirre.

Cadence(cy), s. Tonfall, m.
Cadet, s. Cadet; jüngerer Bruder,m.
Cadger, s. Ankäufer, Höker, m.
Caducous, a. frühzeitig abfallend.

Cage, s. Käfig, m. ;
Gehäge-, Gefäng-

niss, n.
||

v. a. einsperren.

Cahoot, s, (am.) Ccnnpagnie, f.

Caisson, s. Munitionswagen, m.;
Bombenkiste, f.

Caitiff, s. Schurke, m.
Cajole, V. a. liebkosen.

Cajoler, s. Schüieichler, m.
Cajolery, s. Liebkosen, n.

Cake, s. Kuchen, m.
||

v. n. zusam-
menbacken; schnattern.

Calamiferous, a. stengelartig.

Calamitous, a. trübselig, traurig.
Calamitousness, Calamity, s. Elend,

n.; Trübniss,/
C'alash, s. Kalesche, f. ; Taftsonnen-

hut, m.
Calcarious, a. kalkartig.

Calcinate, v. a. verkalken.
Calcination, s. Verkalkung.
Calculable, a. berechenbar.
Calculate, v. a. berechnen.

|I
v. n.

eine Berechnung aufstellen.

Calculation, s. Berechnung, /.

Calculator, s. Rechner, m.
Calculatory

, a.zumRechnen gehörig.

Caldron, Kochtopf, m.
Calefactor, s. kleiner Kochojen, m.
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Calefacient, a. erwärmend.
Calefaction, s. Heissmachen, n.

Calefy, v. a. & n. warm werden;
heiss machen.

Calendar, s. Kalender, m.
Calender, s. Tuchpresse, f. |I

v. a.

warm pressen] Wäsche platten.

Calendrer, s. TucKbereiter, m.
Calenture, s. hitziges Seefieber, n.

Calf, s.Kalb; Kalbsleder, n.
; WadeJ.

Caliber, s. Kaliber, n.

Calico, s. Kattun, m.
Caliduct, s. Warmeluftleiter, m.
Caligraphic, a. kalligraphisch.
^^aligiMpliy, s. SchönschreibekunstJ.
Calk, V. a. kalfatern.
Calker, s. Kalfaterer, m.
Call, V. a. & n. rufen, nennen]

schreien] heissen; besuchen.
|1
to

-for, nachfragen.
Call, s. Ruf, m. ; Aufforderung, f.

Call-boy, s. Aufwärter, m.
Call-hour, s. Sprechstunde, f. \m.
Calling, s. Rufen, n. ; Beruf, Stand,
Call-loan, s. kündbares Darlehen, n.

Callosity, s. Schwiele, Hautver-
härtung, f.

Callous, a. knorrig.
Callousness

, s. Verhärtung der
Haut, f.

Callow, a. kahl: nicht flügge.
Callus, s. Schwiele, f.

Calm, a. -ly, ad: ruhig, sanft.
|I

s.

Windstille, Ruhe, f.

Calm, V. a. besänftigen.

Calming, a. beruhigend.
Calmness, s. Stille, Ruhe, f.

Caloric, s. Wärmestoff, m.
Caltrop, s. Fussangel] Stachelnuss, f.

Calumet, s. amerikanische Frie-
denspfeife, f.

Calumniate, a. verleumden.
Calumniation, s. Verleurndiing, f.

Calumniator, s. Verleumder, m.
Calumniatory, Calumnious, a. ver-

l-pumderisch. \dung.
Calumniously, ad. mit Verleum-
Calumny, s. Verleumdung, f.

Calvary, s. Schädelstätte, f.

Calve, V. n. kalben; kälbern.
Calvinistic(al), a. zur Lehre Calvin’s

gehörig.

Calvish, a. kälberhaft.
Calvity, s. Kahlheit, f. \artig.

Calycinal, Calycine, a. (bot.) kelch-

Camber, v. a. bogenförmig bauen.

il
V. n. sich biegen.

Cambered, a. gekrümmt.
Cambering, s. KrÜ7nmung, f.

Cambric, s. Kammertuch, n.

Camel, s. Kameel, n.

Cameleon, s. Chamäleon, n.

Cameleopard, s. Giraffe, f.

Camelot, Camlet, s. Kamelot, m.
Cameo, s. Camee, f.

Camerate, v. a. wölben.
Camomile, s. Kamille, f.

Camous, a. stumpfnasig.
Camp, s. Lager, n.

|1
v. n. kampiren.

Campaign, s. Ebene, f; Feldzug,
m.

II
V. n. einen Feldzug mit-

machen.
Campaigner, s. alter Soldat, m.
Campestral, a. im Felde wachsend,

wild. \nen,f pl.

Camp-followers, s. pl. Soldatendir-
Camphor, s. Kampher, m.
Camphoric, a. kampherig.
Camping, s. Feldlager, n.; Lager-

platz, m.
Can, s. Kanne, f. ||

v. n. ir. können.
Canal, s. Kanal, m . ;

Rinne, f. .

Canaliculated, a. ausgehöhlt wie
eine Röhre.

Canalizatioji, s.Schiffbarmachung,f
Canalize, v. a. schiffbar machen.
Canard, s. Zeitungsente, f.

Canary-bird, s. Kanarienvogel, m.
Cancel, v. a. umgittern, beschi'än-

ken; ausstreichen.

Cancellated, a. vergittert, einge-

schränkt] durchstrichen.
Cancellalion, s. Ausstreichen, n.]

gerichtliche Aufhebung, f.

Cancer, s. Krebsgeschwür, n.

Cancerate, v. n. krebsartig werden.
Canceration, s. Entstehung eines

krebsartigen Geschwürs, f.
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Cancerous, a. krebsartig.

Canclent, a. heiss, glühend.
Candid, a. -ly, ad. redlich, auf-

richtig, bieder.

Candidate, s. Kandidat, m.
Candidness, s. Aufrichtigkeit, Red-

lichkeit, f.

Candied, a. überzuckert.
Candle, s. Licht, n.; Kerze,/.
Candlebomb, s. Knallglass, n.

Caiullebrancli, s. Armleuchter, m.;
Kerzenlicht, n.

Candlelight, s. Lichtßamme, f.

Candlemas, s. Lichtmesse, f.

Candle-snuffer, s. Lichtputze, f.

Candlestick, s. Leuchter, m.
Candlestuff, s. Talg, m.
Candle-waster, s. Echiber (am

Lichte), m. \keit, f.

Cando(u)r, 5. Redlichkeit, Bieder-

Candy, v. a. überzuckern.
||

s.

Zuckerwerk, n. {ausprügeln.
Cane, s. Rohr, n . ; Stock, m H v. a.

Cane-bottom chair, s. Rohrstuhl, m.
Canicular, a. die Hundstage be-

treffend.

Canine, a. hündisch-, Hunds...
Caning, s. Stockprügel, m. pi.

Canister, s. Körbchen, n. ; Büchse,/ i

Canister-shot, s. Kartätschen- '

schuss, in.

Canker, s. Krebs (an Bäumen), m.

II
V. a. an/ressen.

1|
v. n. den

Krebs bekommen.
Cannibal, s. Kannibale, Menschen-
fresser, m.

Cannibalism,«. Menschenfresserei,/.
Cannon, s. Kanone, f.

Cannonade, v. a. & n. kanoniren.

11
s. Kannonade, / .

\nier, m.
Cannoneer, Cannonier, s. Kanno-
Canoe, s. Baumkahn, m.
Canon, s. Regel, f. ; Kanon; Dom-

herr, m.
Canon -law s. kanonisches Recht, n.
Canoness, s. Sti/ts/rau, f
Canonical, a. -ly, ad. kanonisch;

kirchlich. [m.
Canonicals ,s vl. Domherrnschmuck,

Canonization, s. Heiligsprechung,/.
Canonize, v. a. heilig sprechen.
Canonry, Canonship, s. Domherrn-
vmrde, f.

Canopied, a. unter *Anem Baldachin.
Canopy, s. Traghimmel, m.
Canorousness, s. Wohlklang, m.
Cant, s. Getuner-, Kunstsprache;

Heuchelei, f. 1|
v. n. kauderwäl-

schen-,winseln; scheinheilig reden.

Canteen, s. Feldflasche; Marketen-
derbude, f.

Canter, s. Scheinheiliger; kurzer
Galopp, m.

II
V. n. im kurzen

Galopp reiten. {gen, f. pl.

Cantharides, s. pl. spanische Flie-
Canticle, s. Hohelied, n.

Cantillate, v. a. halblaut singen.
Cantillation,s.7iai&Za'Mtes Singen, n.

Canting, s. Kunstsprache, fr affec-

tirtes Sprechen.
Canto, s. Gesang eines Gedichts, m.

;

Budi, n.; Discantstimme, f.

Canton, s. Bezirk, m.; Horde,/.
||

V. n. kantoniren. {len.

Cantonize, v. a. in Bezirke abthei-
Caiitonment, s. Kantonnirung

,
/.

Canvas, s. Segeltuch, n.

Canvass, s. Bewerbung (um Wahl-
stimmen), f. II

V. a. prüfen, erör-

tern.
II

V. n. sich bewerben.
Canvasser, s. Untersucher; Stim-
menwerber, in.

Cany, a. voll Rohr.
Caoutchouc, s. Federharz, n.

Cap, s. Mütze, Haube, /.; Deckel,

m. ; Oberste, n.

Cap, V. a. mit einer Haube bedecken;

11
V. 11. den Hut abnehmen.

I Cax)ability, s. Fähigkeit,/.
Capable, a. fähig.

I Capacious, a. -ly, ad. geräumig.

I

Capaciousness, s. Geräumigkeit, /.

j

Capacitate, v. a. fähig machen.
Capacity, s. Umfang, m. ; Fähig-

keit; f. ; Zustand, m.
Caparison, s: Pferdedecke, /; Flie-

I

gennetz, n.
Ij

v. a. die Decke auf-
legen; schmücken.
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Cape, s. Vorgebirge, n. ; Mantel-
kragen, m.

Caper, $. Kaper, Lvftsprung,
m.

|j
V. n. springen.

Caperer, s. Seiltänzer, m.
Capias, s. (jiir.) Verhaftsbefehl, in.

Capillary, a. haarformig.
Capilliform, a. haarformig.
Capital, a. -ly, ad. peinlich ;

Haupt...; vorzüglich.
1 |

s. Haupt-
stadt, f. ; Stammvermögen, n. H
- stock, s. Betriebsvermögen, 11,

Capitalist, s. Capitalist, m.
Capitation, s. Kopfsteuer,/.
Capitol, s. Säulencapitäl, n.
Capitular, a. -ly, ad, zum Stifte

gehörig. \capituliren.
Capitulate, v. n. unterhandeln,
Capitulation, s. Capitulation,/.
Capoch, s. Mönchskappe, f.

Capon, s. Kapaun, m.
||

v. a.

kappen.
Caprice, s. Grille,/; Eigensinn, m.
Capricious, a. -ly, ad. eigensinnig,

grillig.

Capriciousness, s. Eigensinn, m.
Capricorn, s. (astr.) Steinbock, m.
Capsize, v. a. (nav.) umwenden.

||

V. n. hinfallen(von Betrunkenen).
Capsular, a. kapselföi'mig.

Capsule, s. Samenkapsel,/
Captain, s. Hauptmann; Schiffs-

kapitän, m.
II
- of horse, Ritt-

meister, m.
Captaincy, s. Hauptmannsstelle,/
Captainry, s. Kreishauptmann-

schaft, /
s.Hauptmannsstelle,/

Captation, s. Bewerbung, Er-
schleichung, f. [zänkisch.

Captious, a. -ly, ad. verfänglich;
Captiousness, s. Verfänglichkeit;
Zanksucht, f.

Captivate, v. a. gefangen nehmen; *

(fig.) einnehmen.
Captivation, s. GefangennehmungJ.
Captive, a. gefangen.
Captivity, s. Gefangenschaft, f.

Captor, s. Erbeuter, Kaper, m.

Capture, s. Raub, m.; Beute,/
|(

V. a. erbeuten. [ziner, m.
Capuchin, s. Regenkappe, / ; Kapu-
Car, s. Karren; Wagen, m.
Carabine, see Carbine.
Carabinier, see Carbineer.
Caracole, s. Wendeltreppe; (mil.)

halbe Schwenkung, f.

Carat, s. (= 4 grains), Karat, n.

Caravan, s. Karavane, /.

Caravansary, s. Karavanserei, f.

Caraway, s. Feldkümmel, m.
Carbine, s. Stutzbüchse, /
Carbineer, s. Karabinier, m.
Carbon, s. Kohlenstoff, m.
Carbonade, s. Rostbraten, m.
Carbonate, s. Kohlensäure, /
Carbonic, a. kohlensauer. [dein.

Carbonize, v. a. in Kohlen verwan-
Carbonous, o. kohlig. [m.

Carbuncle, s. Finne, f; Karfunkel,
Carbuiicled, a. mit Karfunkeln

besetzt. [ung,f.
Carburet, s. Kohlenstoffverbind-
Carcass, s. Gerippe; Aas, n. ; Brand-

kugel, f.

Carcelage, s. Verhaftgeld, n.

Card, s. Karte; Seekarte; Krämpel,

f. II
V. a. krämpeln.

||
v. n. Karte

spielen.

Card-board, s. Krämpelbank, /
Carder, 5. Wollkrämpler, m.
Cardiac, s. herzstärkendes Mittel, 11.

Cardialgy, s. Herzweh, n.

Cardinal, a. vornehmst, Haupt... ||

s. Cardinal, m.
Cardinalate, Cardinalship, s. Car-
dinalswürde, /

Carding, s. Kratzen (der Wolle), 11.

Cardoon, s. Weberkarde, f.

Card-rack, s. Wandkorb, in.

Card-table, s. Spieltisch, m.
Care, s. Sorge; Vorsicht; Pflege,/
-Care, v. n. sorgen, sich kümmern.
Careen, v. a. kielholen. ||

s. Kiel, m.
Career, s. Rennbahn, Laufbahn, f.

II
V. n. rennen. [föMig.

Careful, a. -ly, ad. besorgt, sorg-

Carefulness, 5. Sorgfalt, Vorsicht,/



Careless 67 Casern

Careless, a. -ly, ad. sorglos.

Carelessness, s. Sorglosigkeit, f.

Caress, v. a. lubkosen. H s. Lieb-

kosung, f.

Cargo, s. Schiffsladung, f
Caricature, s. Zerrbild, n.

||
v. a.

lächerlich darstellen, übertreiben.

Caricaturist, s. Caricaturzeichner,

Caries, s. Beinfrass, m. [m.

Carious, a. angefressen, faul.

Carlock, s. Rübsamen, m.
Carman, s. Kärrner, m.
Carminative, a. windtreibend.
Carmine, s. Karmin, m.
Carnage, s. Blutbad; Wildrecht, n.

Carnal, a. -ly, ad. fleischlich, un-
züchtig.

Carnality, s. Fleischeslust, f.

Carnation, s. Fleischfarbe; Garten-
nelke, f.

Carneous, a. fleischig.

Carnify, v. n. Fleisch ansetzen.

Carnival, s. Fasching, m.
Carnivorous, a. flleischfressend.

Carnosity, s. Fleischauswuchs, m.
Carnous, a. fleischig.

Caroche, s. Karosse, f.

Carol, s. Lobgesang, m.
II
v. a. <& n.

lobsingen.

Carousal, s. Gelag; Karussell, n.

Carouse, v. n. zechen.
II

s. Gelag, n.

QQ.r^,s.Kupfern,m.
II
v.n.bekritteln.

Carpenter, s. Zimmermann, m.
Carpentry, s. Zimmerhandwerk, n.

Carper, s. Splitterrichter, m.
Carpet, s. Teppich, m. H v. a.

tapeziren.

Carpeting, s. Teppichzeug, n.

Carriage, s. Führe; Fracht, f; Wa-
gen, m.; Wagengestell, n.\Lafette,

f; Fuhrlohn, m.; Aufführung, f.
Carriage-paid, cu portofrei.

Carrier, s. Ueberbringer ; Fuhr-
mann, m.

Carrion, s. Aas, n. \m.
Carrot, s. Möhre, f.

;

(fig.) Rothkopf,
Carroty, a. möhrenfarbig ; roth-

haarig.
'^ry, V. a. & n. führen, fahren

fortbringen ; befördern ; bei sich

tragen; erlangen; sich betragen.

Carry-all, s. Gesel^hoftswagen, m.
Carrying-business, s. Speditions-

geschäft, n.

Cart, s. Fuhrwerk, n. ; Karren, m.
Cart, V. n. karren, auf dem Karren

fahren.
Cartage, Ftüirlohn, n.

Cart-grease, s. Wagenschmiere, f.

Cart-house, s. Wagenremise, f.

Cartwright, s. Stellmacher, m.
Carte-blanche, s. Blanket, n. ; un-

eingeschränkte Vollmacht, f.

Cartel, s. Herausforderung.f. ;
Aus-

lieferungsvertrag, m.
II

v. a. her
ausfordern.

Carter, s. Kärrner, m.
Carthusian, s.Karthäusermönch, m.
Cartilage, s. Knorpel, m.
Cartilaginous, a. knorpelig.

Carting, s. Fahren, n.

Cartoon, s. Karten, m.; Patrone, f.
Cartographer, s. Kartenstecher, m.
Cartouch, Cartridge, s. Kartätsche;

Patrontasche, f. \chiv, n.

Cartulary, s. Urkundenbuch, Ar-
Caruncle, s. Drüse, f.

Carunculated, a. mit Fleischwar-
zen besetzt.

Carve, v. a. aushauen, in Kupfer
stechen; schnitzen; vorschneiden.

Carver, s. Bildhauer, Kupferstecher',

Vorschneider, m. ; Vorlegemes-
ser, n.

Carving, s. Schnitzwerk, n.; Stichj

m.
;
Vorschneiden, n.

Cascade, s. Wasserfall, m.
Case,s. Futteral, Gehäuse,n. ; Schrift-

kasten; Umstand; Rechtsfall; eige-

ner Charakter (am.), m.
II
in-,

im Falle.
II
in the - of, in Betreff.

Case, V. a. einstecken; überziehen.
Case-knife, s. Küchenmesser, n.
Casemate, s. Kasematte, f; Minen-
brunnen, m.

Casement, s. Fensterflügel, m.
Caseous, a. käseartig.

Casern s. Kaserne /.



Cash 68 Catholicity

Cash, s. Kasse, f. ;
baares Geld, n.

II

V. a. ablohnen, einwechseln.
Cashier, s. Kassirer, m. \\v. a. ab-

setzen. f/.; Ueberzug, m.
Casing, s. Futteral, n.

;
Bekleidung,

Cask, s. Fass, n . ;
Helm, m.

II
v. a.

in ein Fass füllen.

Casket, s. Schmuckkästchen, n.
II
v.

a. in ein Kästchen legen.

Cassation, s. Kassirung,f.
Cassock, s. Priesterrock; Soldaten-

mantel, m.
Cassowary, s. Kasuar, m.
Cast, V. a. ir. (aus-, ent-, weg-J
werfen; verstossen; ausrechnen;
giessen.

II
v. a. sich werfen; nach-

denken.
Cast, s. Wurf; Guss, m. ; Form;

Gattung, Probe; Farbenstufung
\

angehorne Manier, f. ;
Blick)

Streich, m. ;
Schicksal, n.

Castanet, s. Castagnette,f.

Catsaway, s. Verworfener, Aus-
wurf, m.

Castellan, s. Burgvogt, m.
pastellate, v. a. einfassen, umgeben.
Castellated, a. bekleidet mitSteinen.
Caster, s. Rädchen-, n. ; Pfefferbüchse,

Castigate, v. a. züchtigen. \f.

Castigation, s. Züchtigung, f.

Casting-house, s. Giesserei, f.;
Schmelzofen, m. \me,f.

Casting-voice, entscheidende Stim-
Castings, s. pi. Gusswaaren, f. pi.

Cast-iron, s. (Gusseisen, n.

Castle, s. Schloss, n. ; Roche (im
Schach), m.

Castling, s. Sterbling, m.
Castor, s. Biber, Castorhut, m.
Castoreum, s. Bibergeil, n.

Castrate, v. a. entmannen; ver-

stümmeln.
Castration, s. Verschneidung, Ver-
stümmelung, f.

Cast-steel, s. Gussstahl, m.
Casual, a. -ly, ad. zufällig.

Casualness, s. Zufälligkeit, f.

Casualty, s. Zufall, m.; Ungefähr,
n.; Todesfall, m.

Casuist, s. Gewissensrath, m.
Gat, s. Katze, f. II

- -of-nine-tails,

s. Schiffspeitsche, f. H
- ’s paw, s.

Katzenpfote; (mar. )leichte Brise,f.
Catacombs, s. pi. Begräbnissgrüfte

der Alten, f. pi.

Catacoustics, s. Widerhallslehre, f.

Catalectics, s. pi. . Sammelschrif-
ten, f. pi.

Cataleptic, a. starrsüchtig.

Catalogue, s. Katalog, m.
;

Ver-
zeichniss, n. \Auge), m.

Cataract, s. Wasserfall ; Staar (im
Catarrh, s. Schleimflussfieber, n.

Catarrhal, Catarrhous, a. katarrh-
alisch. \rige Wendung, f.

Catastrophe, s. Entioickelung; trau-

Catch, V. a. & n. ir. fangen, über-

fallen; einnehmen; anstecken.
II

to - cold, sich erkälten.

Catch, s. Fang, m.; Beute, f; Vor-
theil; Eindruck, m.

;
Ansteckung;

Pause; Klinke, f.

Cato‘S s. Häscher; Hamen, m.
Catching, a. fangend; ansteckend.

Catchword, s. Stichwort, n.

Catechise, v. a. katechisiren.

Catechism, s. Katechismus, m
Catechist, s. Katechet, m.
Categorical, a. -ly, ad. entschei-

dend.
Category, s. Kategorie; Klasse, f.

Catenation, s. Verkettung, f.

Cater, s. Vier (auf Karten oder

Würfeln), f.

Cater, v. a. Lebensmittel anschaffen.

Cater-cousin, s. weitläufiger Vetter;

Schmärotzer, m.
Caterer, s. Proviantmeister, m.
Caterpillarj s. Raupe, f.

Caterwaul, v. n. miauen.
Caterwauling, s. Katzengeschrei, n.

Cathedral, a. bischöflich. H s. Dom-
kirche, f.

Catholic, a. katholisch.
II

s. Ka-
tholik, m. \m.

Catholicism, s. katholischer Glaube,

Catholicity, s. katholische Recht-

gläubigkeit, f.
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Catkin, s. Kätzchen fanBäummJ,n.
Catlike, a. katzenartig.

Cat-o’-nine-tails, s. neunsträngige
Peitsche, f.

Catoptron, s. Spiegelfernrohr, n.

Cattle, s. Vieh, Rindvieh, n.

(jattle-plague, s. Rinderseuche, f.

Cattle-show, s. ViehaussteUung, f.

Caudle, s. Kraftsuppe, f.

Cauf, s. Fischkasten, m. \f
Caul, s. Netz, Haarnetz, n.; Kutte,
Cauliflower, s. Blumenkohl, m.
Caulk, V. a. kalfatern.

Causable, a. ausführbar.
Causal, a. -ly, ad. ursächlich.

Causality, Causation, s. wirkende
Ursache, f. igend.

Causative, a. eine Ursache anzei-
Cause, s. Ursache ; Rechtssache, f.

;

Umstand, m.
|1

v. a. verursachen.
Causeless, a. -ly, ad. grundlos.
Causer, s. Urheber, m.
Causeway, Causey, s. Chaussee, f.

;

Damm, m.
Causing, s. Veranlassen, n.

Caustic, a. ätzend.

Causticity, s. Aetzkraft,f. \listig.

Cautelous, a. -ly, ad. behutsam,
Cauteriz;ition, s. Brennen, n.

Cauterize, v. a. ätzen.

Cautery, s. Brenneisen, n.

Caution, s. Vorsicht; Bürgschaft;
Warnung, f. [j

v. a. warnen.
Cautionary, a. zur Sicherheit die-

nend. \sichtig.

Cautious, a. -ly, behutsam, vor-
Cautiousness, s. Vorsicht, f.

Cavalcade, s. Aufzug zu Pferde, m.
Cavalier, s. Reiter, Ritter, Cava-

lier, m. \frei.

Cavalier, a. brav, bieder, edel, stolz.

Cavalry, s. Reiterei, f.

Cave, s. Höhle, f.; Keller, m.
|1
v.a.

aushöhlen.
Cavern, s. Höhle, f.

Cavernous, a. voll Höhlen.
Caviare, s. Störroggen, m.
Cavil, V. n. spitzfindig tadeln,

j]
s.

Spitzfliuligkeit, f.

Caviller, s. Sophist, Wortklauber, m.
Cavillous, a. sophistisch,yerfänglich

Cavity, s. Höhlung, Höhle, f.

Caw, V. n. krächzen, schreien,

Cayman, s. amerikanisches Kroko-
dil, n.

Cease, v. n. aufhören, nachlassen.

11
V. a. aufhören machen.

Ceaseless, a. unaufhörlich.
Cedar, s. Ceder, f.

Cede, V. a. &n. abtreten; nachgeben.
Ceil, V. a. täfeln. \deckc, f.

Ceiling, s. Täfelwerk, n. ; Stuben-
Celebrate, v. a. preisen, feierlich

begehen.

Celebration, 5. Lobrede; Feier, f
Celebrator, s. Lobredner, m.
Celebrity, s. Berühmtheit, Feier, f.

Celeriac, s. Selleriewurzel, f.

Celerity, s. Geschwindigkeit, f.

Celery, s. Sellerie, m.
Celestial, a. -ly, ad. himmlisch. \m.
Celibacy, Celibate, s. eheloser Stand,
Cell, s. Zelle; Hütte, f.

Cellar, s. Keller, m. \m.

Cellarage, s. Kellerei,f; Kellerzins,

Cellarer, s. Kellermeister, m.
Cellaret, s. Flaschenkeller, m.
Cellular, a. zeitig.

Cellule, s. kleine Zelle, f.

Celt, s. Celte, Welsche, m.
Celtic, a. celtisch', welsch.

Cement, s. Mörtel; hydraulischer
Kalk, m.

Cement, v. a. & n. verkitten; Zu-
sammenhängen.

Cementation, s. Kitten, n. ; Stahl-
bereitung, f.

Cefnenter, s. Bindemittel, n. [m.
Cemetery, s. Kirchhof, Gottesacker,

Cense, v. a. schätzen; mit Weih-
rauch beräuchern.

Censer, s. Rauchfass, n.

Censor, s. Censor, m.
Censorious, a. -ly, ad. tadelsüchtig.

Censoriousness, s. Tadelsucht, f.

Censorship, s. Ccnsoramt, n.

Censurable, a. tadelhaft, \keit, f.

Censurableness, 5. Tadelnswürdig-



Censural 60 Chairman

Censural, a. - roll, Steuerhuch, n.

Censure, s. Verweis; Richter-
spnich, m. \meinen.

Censure, v. a. tadeln; verurtheilen;
Censurer, s. Tadler, m.
Census, 5. Volkszählung, f.
Cent, s. Hundert, n.

Centage, s. Procentzalilung, f.

Centenary, a. hundert enthaltend.

II
s., hundertjährige Feier, f.

Centennial, a. hundertjährig.
Centering, s. (arch.) Halbkreis, m.
Centesimal, s. Hundertel, n.

Centifolious, a. hundertblätterig.
Centigrade, a. hundertgradig.
Centigram, s. hundertster Theil

einer Gramme.
Centimeter, s. hundertster Theil

eines Meter.
Central, a. -ly, ad. im Mittelpunkte

befindlich.

Centrality, Centralization, s. Ver-
einigung in einem Mittelpunkte/.

Centralize, v. a. centralisiren.

Centre, s. Mittelpunkt, m.
\\

v. a
aufden Mittelpunkt stellen.

||
v.%.

imMittelpunktezusammenlaufen.
Centric, Centrical, a. im Mittel-

punkte befindlich.

Centrifugal, a. vom Mittelpunkte
wegstrebend.

1|
- force, s. Flieh-

kraft, f. [hiyistrebend.

Centripetal, a. zum Mittelpunkte
Centuple, a. hundertfältig.

Centuplicate, v. a. verMcndertfachen
Centurial, a. hundertjährig.
Century, 5. Jahrhundert, n.

Cerate, s. Wachssalbe, f.

Cerated, a. mit Wachs überzogen.
Cere, v. a. wichsen.
Cereal, a. Getreide betreffend.

Cerebral, a. Hirn. . ., Gehirn. . .

.

Cerecloth, s. Wachsleinwand, f.

Ceremonial, a. -ly, ad. förmlich^
umständlich.

||
s. Ceremoniel, n.

Ceremonious, a. -ly, ad. feierlich,

umständlich.
Ceremony, s. Gepränge, n. ; Feier-

lichkeit; Hofetiquette, f.

Cereous, a. wächsern.
Ceroplastic, s. Wachsbossiren, n.

Certain, a. -ly, ad. gewiss, zuver-
lässig.

Certainty, s. Gewissheit, f.
Certificate, s. Bescheinigung, f.

;

Zeugniss, n.
||

v. a. ein Zeugniss
ausstellen.

Certification, 5. Zeugniss, n.

Certifier, s. Versicherer, m.
Certify, v. a. vergewissern, beschei-

nigen.
Certiorary, s. (jur.) Schreiben um

Bericht, n.

Certitude, s. Gewissheit, f.

Cerulean, a. himmelblau.
Cerumen, s. Ohrenschmalz, n.

Ceruse, s. Bleiweiss, n.

Cervical, a. zum Nacken gehörig.

Cervine, a. hirschartig.

Cess, s. Steuer, f. || v. a. besteuern.

Cessation, s. Aufhören, n.
j|
- of

arms, Waffenstillstand, m.
Cessible, a. nachgiebig.

Cession, s. Abtretung, f.

Cessionary, a. & s. abtretend; Ces-

sionarius, m.
Cesspool, s. Senkgrube, f.

Cetaceous, a. wallfischartig.

Chafe, V. a. warm reiben; erzürnen.

II
V. n. toben, wüthen.

|| s. Hitze,

f. ; Zorn, m.
Chafer, s. Kohlenpfanne/. ;Käfer,m.
Chaff*, s. Spreu, f.

Chaff-cutter, s. Häckerlingsbank, f.

Chaffer, v. n. handeln, schachern.

Chafferer, s. Käufer; Knicker, m.
Chaffinch, s. Buchfinke, m.
Chaffy, a. voll Spreu; werthlos.

Chafing-dish, s. Kohlenbecken, n.

Chagrin, s. Verdruss, Aerger, m.
|j

V. a. ärgern.

Chain, s. Kette, f.; Kettenglied, n. ||

V. a. anketten.

Chain-bridge, s. Kettenbrücke, f.

Chair, s. Stuhl, m.; Sänfte; Präsi-

dentschaft, f. II
i. ztir Ordnung I

Chairman, s. Präsident; Sänften-

träger, m.
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Chaise, s. Chaise, f
Chaldron, s. (= 36 bushels), engli-

schesKohlenmass von 2000 Pfund.
Chalice, s. Kelch, m.
Chalk, s. Kreide, f. ; Kalk, m.
Chalk, V. a. mit Kreide bezeichnen;

entwerfen.
Chalky, a. kreidig.

Challenge, v. a. herausfordern; an-
rufen; verwerfen; sich anmassen.

Challenge, s. Herausforderung; Ver-
werfung, f ; Anspruch, m.

Challengeable, a. verantwortlich.
Challenger, s. ÄXLsforderer ; An-
spruchmacher, m.

Chamber, s. Zimmer, n. ; kleine
Kanone, f.

Chamber, v. a. wohnen. H v. n.

ausschweifen.
Chambeiiain,s. Kammerherr; Kam-
merdiener, m.

Chamberlainship, s.Kammerherrn-
würde, f.

Chamber-maid, s.Kammerjungfer

J

Chamber-pot, s. Nachttopf, m.
Chamber-practice, s. Eechtsconsu-

lentenpraxis, f.
Chamfer, Chamfret, s. Auskehlung,

f. II
V. a. auskehlen.

Chamois, s. Sämischleder, n.
Champ, V. a. dn. kauen, verschlingen
Champagne, s. Champagnerwein,m.
Champaign, s. flaches Land, n.
Champerty, s. Qar.) Ankäufen von

Prozessen, n.
Champion, v. a. herausfordern.

||
s.

Kämpfer, Streiter, m.
Chance, s. Zufall, m. ; Schicksal, n.

II by -, von ungefähr; - of arms.
Kriegsglück, n.

Chance, v. n. sich zutragen.
Chance-game, s. Hazardspiel, n.
Chancel, s. Chor, n.
Chancellor, s. Kanzler, m.

||
Lord

high -, Lord Grosskanzler, m.
Chancellorship, s. KanzlerwürdeJ.
Chancery, s. Kanzlei, f.

Chalidelier, s. Armleuchter, m.
Chandler, s, Lichtzieher; Krämer,m.

Change, v. a. ändern, wechseln,

tauschen.
||

v. n. sich ändern.
Change, s. Veränderung,f; Tausch,

Wechsel, m. ; kleine Münze, f.

;

Agio, n. ; Börse, f
Changeable, a. -ly, ad. verärider-

lich, schillernd. \keit, f.

Changeableness, s. Veränderlich-
Changeful, a. unbeständig.
Changeless, a. unveränderlich.
Changeling, s. Wechselbalg ; unbe-

ständiger Mensch, m.
Changer, s. Wechsler, m.
Channel, s. Kanal, m. ; Rinne, f.

;

Flussbett, n.
|1

v. a. aushöhlen,
kanalisiren.

Chant, s. Gesang, m.
||

v. a. singen.

Chanter, s. Sänger, m.
Chanticleer, s. Schreihahn, m.
Chanting, s. Singen, n.; Gesang, m.
Chantress, s. Sängerin, f.

Chaos, s. Chaos, n.

Chaotic, a. chaotisch.

Chap, V. a. & n. spalten; Risse be-

kommen; handeln. || s. Spalte, J.

;

Riss, m.
II

-s, s. pl. Maul, n.

;

Rachen, m.
Chape, s. Haken;Schnallenbügel, m.
Chapel, s. Kapelle, f.

Chaperon, s. Kappe, Haube, f;
Hut, m. ; Begleiterin, f. \m.

Chaplain, s. Ko.pelh,fl,Feldprediger,

Chaplet, s. Kranz ; Rosenkranz, m.
Chapman, s. Käufer, Verkäufer, m.
Chapmanry, s. Kundschaft, f.

Chajipy, a. gespalten^rissig.

Chapter, s. Kapitel; Domkapitel, n.
Char, V. a. verkohlen.

|1
v. n. icm

Tagelohndienen.
||

s. Tagearbeit,f.
Character, s. Merkmal, n.; Schrift-

zug; Charakter;Stand,m. ; Rolle,f.

Character, v. a. eingraben; be-

schreiben.

Characteristic(al), a. charakteri-
stisch.

II s. Charakteristik, f.
Characterize, v. a. charakterisiren,

bezeichnen.

Characterless, a. ohne Charakter,
ohne Kennzei''^^n.
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Charade, s. Sylbenräthsel, n.

Charcoal, s. Holzkohle, f.

Charge, u a. laden, beladen-, beauf-
tragen; beschuldigen; auffordern;
angreifen ; einscliärfen.

Charge, s. Last, Ladung, f-, Auf-
trag, in.; Beschiverde; Aufsicht, f;
Amt, n , ; Kosten,f.pl. ; Mündel,m.

;

Ermahnung ; Beschuldigung, f;
Angriff, m.

||
-s, pl. Spesen, pl.

Chargeable, a. -ly, ad. lästig-, kost-

spielig ; verantwortlich.
Chargeableiiess, s. Kostspieligkeit,f.
Chargeless, a. wohfeil.
Charger, s. grosse Schüssel; Lade-

schaufel, f ; Schlachtross, n.

Charging, s. Belegen, n.
Charily, ad. karg. \falt,f.

Chariness, s. Behutsamkeit, Sorg-
Chariot, s. Wagen, m.
Charioteer, s. Fuhrmann, m.
Charitable, a. -bly, ad. wohlthätig,

liebreich.

Charitableness, s. Milde, Güte, f.

Charity, s. christliche Liebe; milde
Gabe, f

Charity-school, s. Armenschule, f.

Charlatan, s. Marktschreier, m. f/.

Charlatanical, a. marktschreierisch,
Charlatanism, s. Marktschreierei,f.
Charles’s-wai", s. (astr.) Grosser
Bär, m.

Charlock,«. Feldsenf, Ackersenf, m.
Charm, v. a. bezaubern. H s. Zauber,
Reiz; Dietrich, m. \f.

Charmer, s. Zauberer,m. ; Zauberin,
Charmful, a. bezaubernd, reizend.
Charming, a. bezaubernd, reizend.

II
-ly, ad. auf eine bezaubernde,

hinreissende Art.
Charmingness, s. Reiz, m.
Charmless, a. reizlos.

Charnel, a. Leichen oder Gebeine
enthaltend.

Charnel-house, s. Beinhaus, n.
Chart, s. Seekarte ; Urkunde, f.

Charter, s. Gnadenbrief, m.
||

v. a.

privilegiren; fein Schiff) ver-
dingen.

Charterer, s. Verfrachter, rn,.

Charter-house, s. Karthause, f.

;

Karthäuserkloster, n.

Char-woman, s. Taglöhnerin, f.

Chary, a. sorgsam
;
karg.

Chase, v. a. jagen, verfolgen; gra-
viren; einfassen.

Chase, s. Jagd, f ; Gehäge, n. \m.
Chaser, s. Jäger, Verfolger; Ciselirer,

Chasm, s. Kluft, f. ; Schlund, m.
Chaste, a. -ly, ad. keusch.

C\\ns,ien,v.a. züchtigen,demüthigen.
Chas1,^ness, s. Keuschheit, f.

Chas ise lent, s. Züchtigung
, f.

Ch; stise
,

s. Züchtiger, m.
Chasuoy, s. Keuschheit, f.

Chat, s. Geschwätz, n.
|| v n.

schwatzen.
Chattel, s. bewegliche Habe, f.

Chatter, v. n. plaudern, zwitschern.

II
s. Geschnatter ; Gezwitscher, n.

Chatter-box, s. Plappermaul, n.

Chatterer, s. Plauderer, m.
Chatty, a. geschwätzig.

Chaw, s.' Kinnbacken, m. ; Prim-
chen, n.

||
v. a. käuen.

Cheap, a. -ly, ad. wohlfeil. \setzen.

Cheapen, v. a.feilschen-, {fig.)herab-

Cheapen er, s. Feilscher, m.
Cheapness, s. Wohlfeilheit, f.

Cheat, s. Betrug, Betrüger, m.
||
v.a,

betrügen.

Cheater, s. Betrüger, m.
Cheating, s. Betrügen, n.

Check, s. Anstoss; Einhalt,

m

. ; Hin-
derniss, n.; Verweis; gewürfelter
Zeug, m. ; Bankanweisung ; Con-
tr6le,f; Schach; Bagagebillet, n.;

Contremarke, f.

Check, V. a. zurückhaltcn, hemmen;
schelten.

||
v. n. stocken; contro-

liren.

Checker, v. a. bunt machen.
||

s.

ausgelegte Arbeit, f. |l
-s, s. pl,

Damenbrett, n.

Checkered, a. buntfarbig, emsge-
legt, scheckig.

Checker-work, s. würfeligeArbeitJ.
Checkless, a. unaufhaltsam.
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Checkmate, a. schachmatt. I

Cheek, s. Backe, Wange, f
Cheer, s. Speise, Bevjirthung, f.

;

Frohsinn, m. ; Miene, f.

Cheer, v. a. d' n. erheitern, Muth
fassen.

Cheerer, s. Avfmunterer, m.
Cheerful, a. -ly, ad. fröhlich.

Cheeriness, s.Fröhlichkeit,f; Froh-
sinn, m.

Cheerless, a. muthlos.
Cheerlessness, s. Freudenlosigkeit,

Muthlosigkeit, f
Cheery, a. heiter, lustig.

Cheese, s. Käse, m.
Cheese-hopper, s. Käsemade, f.

Cheesy, a. käsig.

Chemical, a. -ly, ad. chemisch.

Chemise, s. Weiherhemd, n.

Chemist, s. Chemiker, m.
Chemistry, s. Chemie, f. \kosen.

Cherish, v. a. pflegen, erziehen-, lieö-

Cherishable, a. liehenswerth.

Cherry, s. Kirsche, f.

Cherry-stonef s. Kirschkern, m.
Chervil, s. Kerhel, m.
Chesnut, s. Kastanie, f. H a. ka-
stanienbraun.

Chess, .<?. Schachspiel, n.

Chess-board, s. Schachbrett, n
Chess-man, s. Schachfigur, f.

Chest, s. Lade^ Kiste ; Brust, f. H

-of drawers, Kommode, f. H v. a.

in den Kasten thun, einschliessen.

Chest-explorer, s. Stethoskop, n.

Chest-nut, s. Kastanie, f.

Cheval-glass, s. Drehspiegel, m.
Cheval.er, s. Ritter, Cavedier, m.
Chew, V. a. dn. käuen; (üg.) über-

legen.
11

s. Mundvoll, m.
Chicane, s. Chikane, f. H v. a. chi-

kaniren.
Chicaner, s. Rechtsverdreher, m.
Chiccory, s. Cichorie, f.

Chick, Chicken, s. Hühnchen, n.

Chicken-hearted, a. feig.

Chicken-pecked, a. blattergrubig.
Chicken-pox, s. Friesel. m.
Chickling, s, Küchlein, n.

Chide, V. a. d n. ir. schmälen, lär-

men.
Chief, a. -ly, ad. vornehmst; vor-

ziiglichst; hauptsächlich. |1 s. Erste,

m. ; Oberhaupt, n. H - of staff,

Generalstabschef, m.
Chiefless, a. ohne Oberhaupt. \m.
Chieftain, s. Anführer, Häuptling,
Chignon, s. Nackenhaar, n.

Chilblain, s. Frostbeule, f.

Child, s. Kind, n. H from a von
Kindheit auf.

Childermass-day, s. Fest der un-
schiddigen Kindlein, n.

Childhood, s. Kindheit, f.
Childish, a. -ly, ad. kindisch.
Childishness, s. kindischesWesen,n,
Childless, a. kinderlos.

Childlike, a. kindlich.
Chiliagon, s. Tausendeck, n.
Chill, a. frostig-, schauerig; nieder-

geschlagen.
II

s. Frost, m . ; Kälte,

f. ; Schauer, m. |1
v. a. kalt machen,

midhlos machen.
1|
v. n. schauern.

Chilliness, s. Kälte, f; Schauer, m.
Chilly, a. etwas kalt.

Chimb, s. Kimme, f.

Chime, s. Einklang, m.; Glocken-
geläide, n.

||
v. a. die Glocken

läuten.
II

v. n. einstimmig sein.

Chimer, s. Glöckner, m.
Chimera, s. Hirngr^-^inst. n.

Chimerical, a. -ly,^. -d. chimärisch,
eingebildet.

Chimney, s. Kamin, n.\ Schorn-
stein ; Lampencylinder, m.

Chimney-corner, s. Platz am Ka-
min, m.

Chimney-piece, s. Kaminsims, n.

Chimney-stalk, s. Dampfröhre, f.

Chimney-sweep, s. Schornstein-
feger, m.

Chimpanzee, s. Höhlenaffe, m.
Chin, s. Kinn, n.

China, s. Porzellan, n.

China-ink, s. Tusche, f.

China-ware, s. Porzellan, n.

Chincough, s. Keichhusten, m.
Chine, s. Rückgrat, Lendenstück, n.
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Chingle, s, grober Sand, m.
Chink, s. Ritze, f.; Spalt, m.

|1
v. a.

& n. Idimpern; sich spalten.
Chinky, a. ritzig.

Chintz, s. Zit-z, m.
Chip, V. a. schnitzen

; abraspeln. (I

s. Span, m. ; Schnitzel, n.
Chippings, s. pi. Abfälle, m. pi.

Chirk, a. lebhaft, munter (am.).

C\\\ropoä\sX,s.Hühneraugenschnei-
der, m.

Chirp, V. n. zwitschern. H v. a. er-

freuen.
II

s. Gezwitscher, n.
Chirurgeon, s. Wundarzt, m.
Chirurgery, see Surgery. \seln.

Chisel, s. Meissel, m. H v. a. meis-
Chissels, s. pi. Schrotmehl, n.

Chit, s. Kindchen, n. ; Keim, m.

;

Sommersprosse, f. |I
v. n. keimen.

Chitchat, s. Geschwätz, n.

Chitterlings, s. pi. Kaldaunen,
Kutteln, f. pi. ; Busenstreif am
Hemde, m.

Chitty, a. kindisch; sommersprossig.
Chivalrous, a. ritterlich. \f.

Chivalry, s. Ritterschaft; Tapferkeit,
Chock, s. Stoss, Angriff, m.
Chocolate, s. Chocolade, f.

Choice, s. Wahl, f; Kern, m.
II
-ly,

ad. auserlesen.

Choiceless, a. keine Wahl habend.
Choicenesf*-‘“ j ' Auserlesenheit, f.
Choir, s. C !^i ,

m. & n.

Choke, V. a. ersticken, erwürgen ;

verstopfen.

Choler, s. Galle, f.

;

(fig.) Zorn, m.
Choleric, a. gallsilchtig ; hitzig.

Choose, V. a. <& n. ir. wählen, vor-

ziehen.

Choosing, s. Wahl, f. ; Vorzug, m.
Chop, V. a. & n. zerhauen; spalten;

schnappen; tauschen.

Chop, s. Schnitt, m.; Stück ;^Röst-
rippchen, n.

||
-s, pl. MoaU, n.

;

Mündung, f.

Chopin, s. Schoppen, m.
chopping, a. hauend,hackend; (fig.)

wohl, genährt; munter, derb.

Chopping-hlock, s. Hackblock, m.

Chopping-knife, s. Hackmesser, n.

Choppy, a. rissig.

Choral, a. zum Chor gehörig.
||

s.

Choral, m.
Chord, s. Saite, Accord, m.

I|

V. a. mit Saiten beziehen.

Chorist, Chorister, s. Chorsänger,m.
Chorus, s. Chor, 'in.

Chouse, V. a. betrügen; prellen.
|1

s.Betrug, Possen, Streich,Narr,m.
Chowder, s. Fische mit Zwieback

gekocht, m. pl.

Chowter, v. n. murren, brummen.
Chrism, Salböl, n.

Christ, s. Christels.

Christen, v. a. taufen, nennen,
Christendom, s. Christenheit, f.

Christening, s. Taufe, f.

Christian, a. -ly, ad. christlich.
1|

s. Christ, m.
||
- name, s. Tauf-

name, on.

Christianism, Christianity, s. Chri-

stenthum, n. {machen.
Christianize, v. a. zum Christen
Christianlike, a. cho'istlich.

Christmas, s. Cho'isttag, m.
Christmas-box, s. Weihnachtsge-

schenk, n.

Chromatic, a. (mus.) durch die

halben Töne laufend, chromatisch.
Chromatics, s. Farbenmischung, f.

Chromolithography, s. Steinbunt-
druck, m.

Ch.Tomc(sil),a.chronisch;langwierig

Chronicle, s. Chronik, f. I|
v. a.

aufzeichnen. {logisch.

Chronological, a. -ly, ad. chrono-

Chronology, s. Zeitrechnung, f.

Chronometer,s.(mus.)Zeifmesser,w
Chubbed, Chubby, a. kurz und

dick; bausbäckig.

Chuck, V. n. glucken, locken. II
s.

Glucken, n.

Chuckle, V. n. herzlich lachen, ki-

chern.
II

V. a. locken; liebkosen. H

s. Grobian, m.
ChufF, s. Grobian, m.
Chuffiness, s. Grobheit, f; Trotz, m.
Chulfy, a. -ily, ad. grob, mürrisch.
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Clium, s. Studengenoss, m. ; Prim-
clien, n.

Clmmi), s. Klotz, m.
Church, s. Kirche, f |I

v. a. eine

Danksagung halten.

Church-ale, s. Kirchweihfest, n.

Churching, s. Kirchgang einer
Wöchnerin, m.

Churchman, s. Geistlicher, m.
Church-warden, s. Kirchenvor-

steher, m.
Churchyard, s. Kirchhof, m.
Churl,s. Bauer-, GroUan;Geizhals,m
Churlish, a. -ly, ad. grob; spröde;

geizig.

Churn, v. n. schütteln; buttern.
1|

s. Butterfass, n.

Churning, s. Buttern, n.

Chylifaction, s. Verwandlung in
Nahrungssaft, f.

Chyme, s. Spcisebrei, m.
Chymical, a. -ly, ad. chemisch.
Chymist, s. Chemiker, m.
Chymistry, s. Chemie, f.

Cibarious, a. essbar, Nahrung ge-

bend, zu den Speisen gehörend.
Cibol, s. Perlzwiebel, f.

Cicatrice, s. Narbe, f. || v. a. & n.
vernarben.

Cicatrisive, a. vernarbend.
Cicatrization, s. Vernarbung

, f.
Cichlings, s. pl. Kichererbsen, f.pl.
Cider, s. Äepfelwein, m.
Cierge, s. Wachskerze, f.
Cigar, s. Cigarre, f.

Cigar-tube, s. Cigarrenspitze, f.
Ciliary, a. zu den Augenlidern ge-

hörend.
Ciliated, a. gewimpert.
Cincture, s. Gurt, Gürtel, m.
Cinder, s. Löschkohle, f.
Cinder-wench, s. Aschenbrödel, n.
Cindrous, a. kohlenartig.
Cingle, s. Pferdegurt, m.
Cinnabar, s. Zinnober, m.
Cinnamon, s. Zimmet, m.
Cinque, a. fünf || s. Fünf (auf
Karten und Würfeln),/.

Cion, s. Pfropfreis, n.

E.-G.

f Cipher, s. Ziffer; Nidl; Geheim-
schrift, f. II

V. n. rechnen.
1|

v. a.

mit Ziffern schreiben.

Cipherer, s. Rechner, m.
Circle, s. Zirkel, m. ; Kreislinie, f.

II
V. a. umgeben, einschliessen. H

V. n. umkreisen.
Circled, a. kreisförmig.

Circlet, s. kleiner Zirkel; Schlüssel-

ring, m.
Circling, Circly, a. kreisförmig.
Circuit, s. Umfang, Kreislauf; Be-

zirk, m.
II

V. n. herumreisen.
Circuitous, a. umschweifig.
Circular, a. -ly, ad. zirkelrund.

||

s. Umlaufsehreiben, n.

Circularity, s. Zirkelform, f.

Circulate, v. a. in Umlauf bringen.

II
V. n. umlaufen.

Circulating-library, s. Leihbiblio-
thek, f.

Circulation, s. Kreislauf, m.
Circulatory, a. umlaufend.
Circumambient, a. umgebend.
Circumcise, v. a. beschneiden.
Circumcision, s. Beschneidung,/
Circumference, s. Peripherie, f.

Circumflex, s. (gr.) gewundener
Accent, m.

Circumfluence, s. Umflossenheit.
Circumfluent, a. umßiessend.
Circumfuse, a. verbreiten.

Circumfusion, s. Verbreitung, f.
Circumjacent, a. umliegend.
Circumligation, s. Umbinden, n.;
Binde, f.

Circumlocution, s. Umschreibung,/
Circumnavigate, v. a. umschiffen.
Circumnavigation, s. Umschif-
fnng, / \m.

Circumnavigator, s. Weltumsegler,
Circumrotation, s. Umdrehung, f.
Circumscribe, v. a. umschreiben;

einschränken.
Circumscription, s. Umschreibung,
Begrenzung, f.

Circumscriptive, a. -ly, ad. um-
schreibend, umgrenzend.

Circumspect, a. -ly, ad. umsichtig.

3
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Circumspection, s. Uncsichtigkeit,

Vorsicht,/. \m.

Circumstance, s. Umstand, Zufall,

Circumstanced, a. so wieso heschaj-

fen, den Umständen nach.
Circumstantial, a. -ly, ad. um-

ständlich', zufällig, li
- evidence,

s. Indicienbeioeis, m.
Circuinvallation,s. UmschanzungJ.
Circumvent, v. a. überlisten.

Circumvention, s. Ueberlistung, f.

Circumventive, a. -ly, ad. hinter-

listig.

Circumvolation, s. Herumfliegen, n.

Circumvolution, s. Umwälzung, f.

Circus, s. Circus, m.
Cist, s. Kasten, m.; Gehäuse, n.

Cistern, s. Wasserbehälter, m.
Cit, Bürger, Spiessbürger, m.
Citation, s. Vorladung; angeführte

Stelle; f.

Citatory, a. vorladend.

Cite, V. a. vorladen; (Stellen) an-
führen.

Cithern, s. Zither,/.

Citing, s. Citation,/
Citizen, s. Bürger, m.
Citizenlike, a. bürgermässig.
Citizenship, s. Bürgerrecht, n. [m.

Citizen-soldier, s. Nationalgardist,
Citrine, a. citronengelb.

Citron, s. Citrone, f.

City, s. (grosse) Stadt; Altstadt, /
Civet, s. Zibethkatze, f.

Civic,, a. bürgerlich.

Civil, a. -ly, ad. bürgerlich', höflich.

Civilian, s. Rechtsgelehrter; Civil-

beamter, m.
Civilisation, s. Sittenverbesserung,/
Civility, s. Artigkeit, f.

Civilize, v. a. verfeinern, sittigen.

Clack, s. Geklappjer ; Geplauder, n.

II
V. n. klappern; plaudern.

Clacker, s. Klapper, f.

Clad, a. gekleidet.

Claim, V. a. Anspruch machen, for-
dern,

II s. Anspruch, m. ; Forde-
rung, /

Claimable, a. anspriichig.

Claimaht, Claimer, $. Anspmchr
macher, Förderer, m.

Clam, V. a. leimen ; kleben.

Clamber, v. n. klettern.

Clamminess, s. Klebrigkeit, f.
Clammy, a. kleberig.

Clamorous, a. -ly, ad. schreiend,
tobend.

Clamour, s. Geschrei, n.
||

v. n.

schreien, lärmen.
Clamourer, s. Schreier, m.
Clamp, s, Balken, m.; Klammer, /

II
V. a. verklammern, verschalen.

Clan, s. Stamm, m. ; Sippschaft, f.

Clandestine, a. -ly, ad. heimlich.
Clandestineness, s. Heimlichkeit,/
Clang, s. Schall, m.

|| v. n. schallen.

II
V. a. schallen lassen.

Clangous, a. stark schallend.

Clank, s. Gerassel, Geklirr, n.
||

V. n. klirren.

Clap, V. a. klappern, schlagen; knal-
len; hinzufügen; beklatschen.

|1

V. n. zusammenschlagen; plötzlich

eintreten.

Clap, s. Klapps, Schlag, m.; Klat-
schen, n. \m.

Clapper, s.Klopper,/ ; Thürklopfer,
Clapping, s. Beifallklatschen, n.

Clap-trap, s. Theatercoup; Knall-
effect, m.

Claret, s. hellrother Wein, m.
Clarichord, s. (mus.) eine Art Cla-

vier, Flügel, m.
Clarification, s. Abklärung,/
Clarifier, s. Klärkessel, m.
Clarify, v. a. abklären; aufhellen.

II
V. n. sich aufklären.

Clarionet, s. Clarinette, /
Clarisonous, a. helltönend.

Clarity, s. Clarheit, f.

Clash, V. a. ds n. zusammenschlagen;
rasseln; widerstreiten.

Clash, s. Stoss, m.; Geklirr, n.; Wi-
derspruch, m.

Clasp, s. Haken, m. ; Schnalle;

Ranke; Umarmung, / ||
v. a. zu-

haken; sich anklammem, U7n-

armen.
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Clasper, s. Häkchen, n.; Ranke, f.

Class, s. Classe,f. ||
v.a. chxssificiren.

Classic,«. Classiker, Mnsterautor,m.
Classical, a. nmstergiltig.

Classification, s. CLasscnordnung,f.
Classify, v. a. classificiren.

Clatter, v. a. & n. klappern ;
klat-

schen; zanken.
||

s. Getöse, n.

Clause, s.Lehrsprnch,m.; Klausel,/.

Claustral, a. klösterlich.

Clavatcd, a. knotig.

Clavicle, s. Schlüsselbein, n.

Claw, s. Klaue, Pfote, f. ||
v. a.

kratzen, scharren.
Clawed, a. mit Klauen versehen.

Clay, s. Ton, Lehm, m.
||

v. a. mit
Thonerde düngen.

Clayey, Clayish, a. thonig, lehmig.

Clean, a. rein, sauber, blank.
||
ad.

gänzlich. H v. a. reinigen, poliren.

Cleanliness, s. Sauberkeit, f.

Cleanly a. dbad. rein; sauber, un-
schuldig.

Cleanse, v. a. reinigen, scheuern.
Clear, a. -ly, ad. klar, hell, rein-,

deutlich; unbefangen, schuldlos;

netto. \m.

Clear,«. Helligkeit,/. ; innererRaum,
Clear, v. a. reinigen; aufklären;

befreien ; abräumen
; verzollen

;

nett einbringen.
||

v. n. hell, frei
werden.

Clear-headed, a. aufgeklärt.

Clear-sighted, a. scharfsichtig.

Clearance, s. Zollschein, m. ; Ver-
zollung, f.

Clearing, s. Lichtung; Quittung, f.

Clearness, s. Klarheit; Redlichkeit;
Heiterkeit, f.

Clear-starch, v.a. stärk^nf Wäsche).
Cleave, v. n. ir. ankleben.

||
v. a.

spalten.

Cleaver, «. Beil; Klebekraut, n.
Clef, «. {mus.) Schlüssel, m.
Cleft, «. Spalte, f.

Clemency, s. Gnade. Milde, f.

Clement, a. sanft, mild.
Clergy, s. Geistlichkeit, f.

Clergyman, «. Geistlicher, m.

Clerical, a. geistlich.

Clerk, «. Geistlicher; Gelehrter i
Schreiber, Comptoirdiener, m.

Clerkship, «. geistlicher Stand, Ge-
lehrtenstand, m. ; Schreiberamt, n.

Clever, a. -ly, ad. gewandt, schön.
Cleverness, s. Cnoandtheit; Gut-
müthigkeit (am.), /.

Clew, «. Knäuel; Leitfaden, m.
Click, «. Schlag (einer Uhr), m.;

Thürklinke, f. ; Sperrhaken, m.
||

II
V. n. pickern.

Clicker,«. Handlungsdiener,m, \m.
Clicket,«. Klapper,/; Thürklopfer,
Client, s. Client, m. \m.
Cliff, «, Klippe,/; (mu9.) Schlüssel,,

Cliffy, a. felsig.

Climate, s. Himmelsstrich, m.
Climax, s. Gradation, Steigerung',

der Rede, f.

Climb, V. n. ir. klimmen, klettern..

j|
V. a. ersteigen.

Climber, «. Kletterer, m.; Schling-
pßanze, f.

Climbing, s. Klettern, n.

Clinch, V. a. anpacken; nieten, be-
festigen. II

s. Wortspiel, n.

Clincher, «. Haken, m.; Klammer,/
Cling, V. n. ir. anhangen, ankleben;

verdorren.

Clingy, a. klebend, kleberig.

Clinic(al), a. bettlägerig; cUnisch.
Clink, V. n. & a. klingen, klirren.

II
«. Geklirr, n.

Clinking, a. klingend.
Clinometer, s. Neigungsmesser, m.
Clip, V. a. beschneiden, scheeren;

kippen.
||

s. Schafschur,/
Clipper, s. Geldbeschneider; Schnell-

segler, m.
Clippings, s. pl. Abschnitzel, n.
Clique, s. Clique, Rotte, f.

Cloak, s. Mantel; (fig,) Deckmantel,
m.

II
V. a. bemänteln.

Clock, s. Schlaguhr; Wanduhr, /;
Zwickel (im Strumpfe), m.

;

Glucken, n.

Clock-dial, «. Zifferblatt, n.
Clock-work, s. Uhrwerk, n.
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Clod, s. Kloss, Klumperi, m. ; Scholle,

f. II
V. n. hliimperig werden.

Cloddy, a. Idwnpig f (fig.) gemein.
Clog, V. a. heladen, überladen; hem-
men. II V. lu gerinnen, stocken.

Clog, s. Last, Beschwerde,/. ; Ilin-

derniss,n. ; Klotz; Ueberschuh, m.
Clogginess, s. Verhinderung, f.

Cloggy, a. klumpig ; beschwerlich.
Cloister, s. Kloster, n.

Clonic, a. zuckend, krampfhaft.
Close, a. Verschlüssen; beschliessen;

vereinigen.
||

v. n. sich Schlüssen;

Übereinkommen.
Close, s. Einzäunung, f. ; Schluss,

Beschluss-, Ruhepunkt, m.; Hand-
gemenge, n.

Close, a. verschlossen; verschwiegen',

knapp; dicht; steif; bündig; stand-
haft ; trübe ; einsam ; verstopft

;

geizig.

Closed, a. verschlossen.

Close-figlit, s. Handgemenge, n.

Closely, ad. geschlossen; verborgen;

sparsam.
Closeness, s. Dichtigkeit; Verschlos-

senheit; Verschwiegenheit; Ein-
samkeit ; Kargheit, f im.

Closer, s. BescJiUesser; Schlussstein,

Close-stoül, s. Nachtstuhl, m.
Closet, s. Cabinet, n.; Verschlag, m.

II
V. a. geheim verhandeln.

Closure, s. Einschliessung,/; Be-

zirk, m.
Clot, s. Klumpen,m. ||

v.n.gerinnen.

Cloth, s. Zeug, Tuch; Tischtuch, n.

;

Leinwand; Kleidung,/. H
- horse,

s. Trockengestell, n. ;
- -press, s.

Kleiderschrank m.; - -shearer, s.

Tiichscheerer, m.; - -store, s. Klei-

dermagazin, n. ;

- -weaver, s.

Tuchmacher; Leinweber, m.

Clothe, V. a. ir. bekleiden. 1|
v. n.

sich kleiden.

Clothes, s. pl. Kleider, n.
|I

pl.

Wäsche, f. üiändlcr, m.

Clothier, s. Tuchmacher; Tuch-

Clothing, s. Kleidung, f
Clotty, a. klumpig.

Cloud, s. Wolke,/
;
(fig.) Gewühl, n.;

Verlegenheit, f. 1[
v. a. bewölken,

verdunkeln.
||
v.n. sich umwölken.

Clouded, a. wolkig, dunkel, trübe.

Cloudiness, s. Wolkigkeit; Dunkel-
heit, f.

Cloudless, a. unbewölktr
Cloudy, a. -ily, ad. wolkig.
Clout, s. Lappen,m.; Windel, Schie-

ne, f. II
V. a. zusammenflicken.

Clouted, a. geronnen; grob.

Clove, s. Kloben, m.; Gewürznelke,
Knoblauchzehe, f.

Cloven, a. gespalten.

Clover, s. Klee, m.
||
(fig.)m-,üppig.

Clown, s. Basier, Grobian, m.
Clownish, a. -ly, ad.bäuerisch,grob.
Clownishness, $. Ungeschliffenheit,

Grobheit, f.

Cloy, V. a. vernageln (eineKanone);
überfressen.

Club, s. Keule; EichelfderKarte),/

;

Club, m. ; Zeche, f.

Club, V. n. beitragen.
|1

v. a. (eine

Zeche) bezahlen.

Clubbed, a. schicer, plump.
Club-law, s. Faustrecht, n.

Club-room, s. Gesellschaftszimmer,n
Cluck, V. a. & n. glucken.

Clump, s. Klump>en, Kloss, m.;
Gnqjpe, f. \f. pl.

Clump-soles, s. pl. doppelte Sohlen,

Clumps, s. Dummkopf, m.
Clumsily, ad. plump, tölpisch.

Clumsiness, s. Plumpheit, Grobheit,

Dummheit, f.

Clumsy, a. plump, ungeschickt.

Cluster, s. Büschel, m.; Traube,/;
Haufen, m.

||
v. a. häufen.

||
v.n.

in Büscheln wachsen.
Clustery, o. traubenartig.

Clutch, V. a. greifen, packen; um-
spannen.

I!
s. Griff, m.; Klaue,/

Clutter, s. Lärm, m.
\\

v. n. lärmen.
Clyster, s. lUystier, n. ,

Clyster-pipe, s. Klystierspritze,/

Coach, s. Kutsche, f. ||
- and four,

vierspännige Kutsche.
1|

v. n. in
der Kutsche fahren.
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Coacli-'box, s. Kutschhock, m.
Coach-hire, s. Miethe fiir eine

Kutsche, f.

Coach-house, s. Schup2')en, m.
Coachman, s. Kutscher, m.
Coaction, s. Zwang, m.
Coactive, a. zwingend.
Coadjutant, a.mithelfend, heistehend

Coadjutor, s. Mitgehülfe, m.
Coadjuvancy, s. Beistand, m.
Coagent, s. Mitgehülfe, m.
Coagulate, v. a. gerinnen machen.

II
V. n. gerinnen.

Coagulation, s. Gerinnen, n.

Coagulative, a. gerinnen machend.
Coal, s. Kohle, f. ||

v. a. mit Kohle
zeichnen.

||
v. n. zuKohle werden.

Coalery, s. Kohlenwerk, n.

Coalesce, v. a. sich vereinigen.

Coalescence, s. Zusammenfluss, m.

;

Vereinigung, f.

Coalescentj'a. vereinigend.

Coalheaver, s. Kohlenträger, m.
Coalition, s. Vereinigung, f.

Coal-man, s. Köhler, m.
Coal-mine, s. Kohlenbergwerk, n.

Coaly, a. voll Kohlen.
Coarse, a. -ly, ad. grob, gemein.
Coarseness, s. Grobheit, f.

Coast, s. Küste, f. ||
v. a. längs der

Küste hinfahren.
Coaster, s. Küstenfahrer, m.
Coasting, s. Küstenfahren, n. ; Kü-

stenhandel, m.
Coastwise, ad. der Küste entlang....

Coat, s. Rock,m.; Amtskleidung, f;
Weiberrock, m.; Fell, n . ; Fände,

f. II
- of mail, Panzerhemd, n.

Coat, V. a. bekleiden, überziehen.
Coating, s. Tüffel, m.
Coax, V. a. liebkosen.

Coaxing, s. Schmeichelei, f.

Coaxer, s. Schmeichler, m.
Cob, s. Kopf, Kolben, m.
Cobweb, s. Gcspinnst, n.

;

(fig.)

Schlinge, f.

Cobble, V. a. flicken; stümpern.
Cobbler, s.Schuhflicker;Stümper,m.
Cochineal, s. Cochenille, f.

Cock, s. Hahn; Heuschober, m. ; Hut-
krämpe,f.; Kahn, Nachen; Son-
nenuhrzeiger, m. ; Zunge (an der
Wage), f.

Cock, V. a. (den Hahnf spannen

;

aufsiutzeii', in Haufen setzen.
||

V. n. stolziren.

Cockade, s. Cocarde,f.
Cockatoo, s. gehaubter weisser Pa-
pagei, m.

Cockatrice, s. Basilisk, m.
Cockboat, s. Beischiff, n.

CoQk.-c.T:oyfmg,s.Hahnengesclirei,n.

Cocked, a. aufgekrämpt.
Cockerel, s. junger Hahn, m.
Cocket,s. Zollsiegel,n; Zollschein,m.
Cockhorse, s. Steckenpferd, n.

Cockle, V. a. runzeln, falten, win-
den, m.

Cockney, s. (Londoner) Stadtkind;
Muttersöhnchen, n. ; Maulaffe, m.

Cockroach, s! Brotschabe, f.

Cockscomb, s. Hahnenkamm,
Stutzer, m.

Cockswain, s. Führer einer Kriegs-
schaluppe, m.

Cocoa, s. Cacaobaum, m.
Cocoon, s. Seulenraupenpuppe, f.

Coction, s. Kochen,Backen, n.; Ver-
dauung, f.

Cod, s. Schote, Hülse; Hode, f.;
Stockfisch, m.

Coddle, V. a. gelind sieden.

Code, s. Gesetzbuch, n.

Codicil, s. Codicil, n.

Codling, s. Kochapfel; Schellfisch,m.
Co-efiicient, a. mitwirkoivd.

,i s.

Coeßcient, m.
Co-equal, a. -ly, ad. gleich.

Co-equaiity, s. Gleichheit, f.

Coerce, v. a. einschränken. \f.

Coercion, s- Einschränkung, Strafe,

Coercive, a. einschränkend.
Coetaneous, a. gleichzeitig.

Coeval, a. zeitgenössich.

Co-exist, V. n. mitexistiren.

Coexistence, s. Zugleichsei n, n.

Coexistent, a. zugleich oder mit
vorhanden.
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Co-extend, v. a. sich gleich weit er-

strecken.

Co-extension, s. gleiche Ausdeh-
nung, f.

Coffee, s. Kaffee, m.
Coffee-berry, s. Kaffeebohne, f.

Coffee-grounds, s. pl. Kaffeesatz, m.
Coffee-roaster, s. Kaffeetronimd, f.

Coffee-set, s. Kaffeegeschirr, n.

Coffer, s. Kaiten, Koffer; Schatz, m.

II
V. a. in den Kasten thun.

Cofferer, s. Schatzmeister, m.
Coffin, s. Sarg, m. ; Tortenform, f.

II
V. a. in den Sarg legen.

Cog, s. Zahn (am Rade/, m . ; klei-

nes Boot, n.; Kniff, Betrug, m.
Cog, V. a. (£; n. Zähne (in ein Rad)
machen] schmeicheln] betrügen.

Cogency, s. zwingende Kraft, f.

Cogent, a. -ly, ad. dringend.
Cogitable, a. denkbar.
Cogitate, v. n. denken, bedenken.
Cogitation,«. Denken, n. ;Gedanke,m
Cogitative, a. denkend, denkfähig,

tiefdenkend.

Cognate, a. verwandt (von mütter-
licher Seite).

Cognition, s. Kenntniss, Kunde, f.

Cognitive, a. erkenntnissfähig.
Cognizable, a. erkennbar.
Cognizance, s. Kenntniss, f. ; ge-

richtliches Erkenntniss, n. ; In-
stanz ] Prüfung, f.

Cognomen, s. Zuname, Beiname, m.
Cognominal, a. gleichnamig.
Cognommation, s. Zuname, m.
Cognoscitive faculty, s. Erkennt-

nissvermögen, n.

Cohabit, v. n. beisammen wohnen ;

(ehelich) beiwohnen.
Cohabitant, s. Mitbewohner, m.
Cohabitation, s. Bewohnen, n . ;

(ehe-

liche) Beiwohnung, f.

Co-heir, s. Miterbe, m.
Co-heiress, s. Miterbin, f.

Cohere, v. n. Zusammenhängen]
sich schicken.

Coherence (cy), s. Zusammenhang,
m. ; Verbindung, f.

Coherent, a. zusammenhängend,
einstimmig.

Cohesibility, s. Cohäsionskraft, f.

Cohesible, a. Zusammenhangsfäkig.
Cohesion, s. Zusammenhang, m.
Cohesive, a. -ly, ad. zusammen-

haltend. \n.

Cohesiveness, s. Zusammenhalten,
Cohort, s. Trupp, m.; Kriegsschar,

Cohorte, f.

Coif, s. Haube, f. ; Doctorhut, nu
Coiffure, s. Kopfputz, m.
Coil, V. a. aufwickeln.

||
s. zusam-

mengelegtes Tau, n. ] Aufruhr, m.
Coin, s. Ecke,f. ; Keil,m . ; Münze, f.

Ij
V. a. münzen; erdichten, fm.

Coinage,«. Gepräge,n. ; Schlagschatz,
Coincide, v. n. Zusammentreffen.
Coincidence, «. Zusammentreffen,n.
Coincident, a. zusammentreffend.
Coined, a. gemünzt.
Coiner, «. Münze, Falschmünzer;

Erfinder, m.
Coining, «. Münzen ; Erfinden, n.
Coition, «. Begattung, f.

Coke, «. abgeschwefelteSteinkohle,f.
Colander, «. Durchschlag, m.
Cold, a. -ly, ad. kalt; {f\g.) gefühl-

los.
II

«. Kälte, Erkaltung, f.

;

Schnupfen, m.
||

to catch -, sich

erkälten, den Schnupfen be-

kommen.
Cold-hearted, a. gefühllos.

Coldish, a. etwas kühl.

Coldness, Kälte, f. ; Kaltsinn, m.
Cole, «. Kohl, m.
Colewort, «. grüner Kohl, m.
Colic, Bauchkrampf, m.
Collapse, V. n. zusammenfallen.
Collar, «. Halsband, n.; Kragen,m.;
Kummet, n. ; Halfter, f. ||

v. a.

beim Kragen fassen; zusammen-
rollen.

Collate, V. a. vergleichen.

Collateral, a. -ly, ad. aufder Seite,

neben; gleichlaufend.
|I

-s, pl.

Seitenverwandte, m. pl.

CollateralnesB, s. Seitenverwandt-
schaft, f.
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Collation, s. Vergleichung ; Ver-

leihung,/; Vespej'brod, n.

Collatitious, a. zusammengelegt,
zusammengeschossen.

Colleague, s.'Gehiil/e,Amtsgenoss,m.
Colleague, v. a. vereinigen.

Colleaguesliip, s. Amtsgenossen-
schaft, /

Collect, V. a. sammeln; schliessen.

Collectaneous, a. gesammelt.
Collection, s. Sammlung; Folge-

rung, f.

Collective, a. gesammelt; schlies-

send.
II
- noun, s. Sammelwort, n.

Collectively, ad. insgesammt.
Collectiveness, s. Gesammtheit, f.

Collector, s. Sammler,Einnehmer,m
College, s. Collegium; Gymnasium,n.
Collegian, s. Student, m.
Collegiate, s. Mitglied eines Col-

legiums, n. ;
Schüler, m.

Collet, s. Halskragen, m.
Colletic, a. verleimend. \n.

Collier, s. Köhler, m. ; Kohlenschif,
Colliery, s. Kohlengrube,/.; Koh-

lenhandel, m.
Colliflower, see Cauliflower.

Colligate, v. n. zusammenUnden.
Collimation, s. Ziel, Zielen, n.

Colling, s. Umarmung, /.

Coliiquable, a. schmelzbar.
Oilliquate, v. a. & n. schmelzen;

auflösen. \lösung, /.

Colliquation, s. Schmelzung, Au/-
Collision, s. Zusammenstoss ; Wi-

derstreit, m.
Collocate, v. a. stellen, setzen. \/.

Collocation, s. Stellung, Ordnung,
Collocution, s. Unterredung, /.

Collop, s. Fleischschnitte, /.

Colloquial, a. in der Umgangs-
sprache üblich.

II
- powers, s. pi.

Unterhaltungsgabe, /.

Colloquy, s. Gespräch, n.

Collude, V. n. sich heimlich einver-
stehen. Iniss, n.

Collusion, s. heimliches Verständ-
CüUusive, a. -ly, ad. abgekartet,

betrügerisch.

' Collusory, a. ein Verständniss hor
bend, täuschend.

Colly, s. Kuss, m.
|I

v. a. berussen,

schwärzen.
Cologue-water, s. Kölnerwasser, n.

Colon, $. Strichpunkt, m.
Colonel, s. Oberste, m. \stelle, /.

Colonelcy, Colonelsliip, s. Ouersten-

Cokmial, a. die Colonic betreffend.

Colonist, s. Ansiedler, m.
Colonization, 5. Anlegung einer

Colon ie, /.

Colonize, v. a. anbauen.
Colonnade, s. Colonnade, Säulen-

halle, /.

Colony, s. Colonie, /.

Colophony, s. Geigenharz, n.

Coloration, s. Färbung, Farbe, /.

Colorific, a. /ärbend.
Colossal, Colossean, a. kolossalisch.

Colour, s. Farbe, /.; Schein, m.;
Beschönigung, /. ; Vorivand, m.

II
s. pl. Fahne, Flagge,/.

Colour, V. a. /ärben, anstreichen;
beschönigen.

Colourable, a. -bly, ad. scheinbar.

Coloured, a. ge/ärbt.

Colourist, s. Meister in der Farben-
gebung, m.

Colourless, a. /arblos.

Colour-printing, s. Farbendruck,m.
Colstaff’, s. Hebebaum, m.
Colt, s. Hengst/üllen,n.; (fig.) Wild-
/ang ; Milchzahn, m.

Colter, s. Pflugmesser, n.

Coltish, a. muthwillig.
Columbary, s. Taubenhaus, n.

Columbine, s. Taubenfarbe; weilh
liehe Theatermaske, /.

Column, s. Säide, Columne, /.

Comb, s. Kamm, m.; Striegel; Ho^
nigscheibe, /. ||

v. a. kämmen,
striegeln.

Combat, s. Kamp/, m.; Ge/echt, n.

II
single or private Duell, n.

Ij

V. n. kümp/en.
||

v. a. bekämp/en.
Combatable, a. bekämp/bar.
Combatant, s. Kämp/er, m. || ».

streitsüchtig.



Comber 72 Commercial

Comber, s. Wollkämmer, m.
Combinable, a. -bly, ad. vereinbar.
Combination, s. Vergleichung; Ver-

bindung, f.

Combine, v. a. verbinden; combi-
niren. H v. n. sich verbinden.

Combust, V. a. verbrennen.
1|

a.

verbrannt. \f.

Coinbiistibilitj,s.Verbrennlichkeit,

Combustion, s. Verbrennung, Ver-
wirrung, f.

Come, V. n. ir. kommen; sich er-

strecken; gelingen; sich zutragen;
werden.

||
to - round, sich an-

ders besinnen.
Come ! i. frisch ! wohlan!
Comedian, s. Schauspieler, m.
Comedy, s. Lustspiel, n. \kdt, f.

Comeliness, s. Anstand, m. ; Artig-
Comely, a. anständig, artig.

Come-off, s. Vorwand, m.
Corner, s. Kommender, m.
Comet, s. Comet, m.
Comfit, s. Zuckerwerk, n.

II
v. a.

überzuckern.
Comfiture, s. Zuckergebackenes, n.

Comfort, V. a. trösten; erquicken.

Comfort, s. Trost, m.; Erquickung;
Bequemlichkeit, f

Comfortable, a. -bly, ad. tröstlich,

erfreulich; bequem, behaglich.

Cojnfortableness, s. Tröstlichkeit,

Behaglichkeit, f.

Comforter, s. Tröster; heiliger Geist;

wollener Shawl, m.
Comfortless, a. trostlos,unbehaglich
Comic(al), a. -ly, ad. komisch.
Comicalness, s. Komischsein, n.

Coming, a. künftig; geneigt, willig.

II
s. Ankunft, f.

Coming-in, s. Einkommen, n.

Comma, s. Comma, n.

Command, v. a. & n. befehlen ; an-

führen, herrschen. H s. Befehl, m.;
Herrschaft, f

Commandant, s. Befehlshaber, m.
Commandatory, a. gebieterisch.

Commander, s. Anführer; Comthur,
rn.; Handramme, f

Commanding, a. & s. befehlend; be-
herrschend; Befehlen, n.

Commandingly, ad. befehlshabe-
risch, auf gebieterische Weise.

Commandment, s.höchste Gewalt,f.

;

Gebot, n.

Commaterial, a. von gleichem Stoffe.

Commatic, a. kurzgefasst.
Commeasurable, a. (math.) com-
mensurabel, von gleichem Vtr-
hältniss.

Commemorable, a. merkwürdig.
Commemorate, v. a. erwähnen;
feiern.

Commemoration, s. Erwähnung,
Gedächtnissfeier, f

Commemorative, a. erinnernd.
Commemoratory, a. zumAndenken

dienend.
Commence, v. a. & n. anfangen;
werden.

Commencement, s. Anfang, m.
Commend, v. a. empfehlen; loben. 0

s. Empfehlung, f.

Commendable, a. -bly, ad. empfeh-
lenswerth.

Commendableness, s.Empfehlungs-
würdigkeit, f.

Commendation, s. Empfehlung, f.

Commendatory, a. empfehlend. IJ
s.

Lobrede, f.

Commender, s. Em'pfehler, m.
Commensurable, a. was mit dersel-

ben Masseinheit gemessen werden
kann.

Commensurate, v. a. auf gleiches

Mass bringen. H a. -ly, ad. eben-

mässig.
Commensuration, s. Gleichmass, n.

Comment, v. n. Erklärungen ma-
chen. II

s. Auslegung, f
Commentary, s. Auslegung, f; Ta-

gebuch, n.

Commentator, s. Ausleger, m.
Commenting, s. Commentiren, n.

Commentitious, a. erdichtet.

Commerce, 5. Handel, Verkehr, m.;
- Gewerbe, n.

Commercial, a. zumHandel gehörig.
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Commercially, ad. nach Handels-
trauch, kaiifinmnnisch.

Commigration, s. gemeinschaßliche
Auswanderung, f.

Comminatory, a. drohend.
Commingle, v. a. & n. vermischen.

Comminute, v.a. zerreiben,pulvern.

Commiserable, a. bemitleidenswiir-

dig.

Commiserate, v. a. bemitleiden.

Commissarial, a. commissarisch.

Commissariat, s. Commissariat, n.

Commiseration, s. Mitleiden, n.

Commissary, s. Abgeordneter, Com-
missar, m. \f.

Commissarship, s. Commissärstelle,

Commission, s. Auftrag, m.; Voll-

macht, f. ; Amt, n.

Commission, v. a. einen Auftrag
geben, bevollmächtigen.

Commissioner, s. Bevollmächtigter,

Commissar, m.‘

Commit, v. a. übergeben, anver-
trauen; verhaften; verüben.

Commitment, s. Verhaftung, f.

;

VerJtaftsbefehl, m.
Committee, s. enger Ausschuss, m.
Committer, s. Verbrecher, m.
Commix, v. a. vermischen.

1|
v. n.

sich vereinigen.

Commixtion, Commixture, s. Ver-
mischung, f.

Commode, s. Commode, f.

Commodious, a. -ly, ad. bequem,
nützlich.

Commodity, s. Bequemlidhlceit,

JVaare, f.

Commodore, s. Commodore Admi-
ral eines Geschwaders, m.

Common, a. -ly, ad. gemein, ge-

wöhnlich, gemeinschaftlich.

Common, s. Gemeindeweide, f. H -s,

pl. Gemeinen, m. pl. ; Volk, n.

Common-council, s. Stadtrath, m.
Cüinmon-liall, s. Gemeinde-, llath-

haus, n. [ n.

Common-law, s. Gewohnheitsrecht,

^^um mon-place, s. Gemeinplatz, m.

ll a. abgedroschen. 1

Common-sense, s. gesunder Men^
schenverstand, m.

Common - weal, Common - wealth,
s. Gemeinwesen, n. ; Republik, f.

Commonable, a. gemeinschaftlich.

Commonage, s. Gemeinderecht, n.;

Triftgerechtigkeit, f.

Commonalty, s.' Gemeinschaft, f;
gemeines Volk, n.

Commoner, s. Bürgerlicher, m.

;

Mitglied des Unterhauses, n.

Commonness, s. Gemeinschaft, f.

;

Gewöhnliche, n.

Commotion, s. Erschütterung, f;
Aufruhr, m.

Commune, v, n.sich mittheilen.

Commune,«. Gemeinde,f; Gemein-
dehaus, n. \keit, f.

Communicability, s. Mitiiieilbar-

Communicable, a. mittheübgr.
Communicant, s. Communicant, m.
Communicate, v. a. mittheilen. U

V. n. Gemeinschaft haben; com-"

municiren.
Communication, s. Mittheilung

, f;
Umgang, m.; Unterredung, f.

Communicative, a. -ly, ad.mltthci
lend, umgänglich. \keit, f

Communicativeness, s. Gesprächig-
Comniunicator, s. Mittheiler, m.
Communicatory, a. mittheilend.

Communion, s. Gemeinschaft, f.

Umgang, m. ; Abendmahl, n.

Communism, s. Gütergemeinschafts-
lehre, f.

Communist, s. Gütergemeinschafu-
freund, m.

Community, s. Gemeinschaft, Ge-
meinde, f. \kelt,f.

Commutability, s. Veräusserlidt-
Corarautable, a. veräusserlich.

Commutation, s. Vertauschung,
Auswechslung, f.

Commutative, a. -ly, ad. tauschend,
tauschiceise.

Commute, v. a. & a. umtauscMn;
Ersatz gewähren.

Commutual, a. gegenseitig.

Compact, s. Vertrag, m.
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Compact, a. -\y,ad. dicht,gedrängt,
hündig. H v. a. fest verbinden.

Compactnesfs, s. Dichtheit, Festig-

keit, f
Companion, s. Gefährte, m.
Companionable, a. -'bly, ad. gesellig.

Companionship, s. Gesellschaft, f
Company, s. Gesellschaft, Zunft, f;
Trupp, m.

II
V. a. <£* n. begleiten,

sich, gesellen.

Comparable, a. -ly, ad vergleich-

bar; vergleichungsweise.
Coinparation, s. Anschaffung, Ver-
sorgung, f.

Comparative, a. -ly, ad. verglei-

chend.
II

s. zweite Vergleichungs-
stufe, f.

Compare, v. a. vergleichen.
II

s. Ver-
gleichung, f.

Comparing, s. Vergleichen, n.

Comparison, s. Vergleichung, f
Compart, v. a. abtheilen.

Compartment, s. Abtheilung, f.

Compartition, s. gleicheAbtheilung,
Abtheilen, n.

Comijass, v. a. umgeben, einschlies-

sen; beabsichtigen, erreichen.

Compass, s. Kreis; Umfang ; Com-
pass, m.

II
-es, pl. Zirkel, m.

Compassing, s. Messen, n. ; Ent-
wurf, m.

Compassion, s. Mitleiden, n.

Compassionable, a. bemitleidens-

werth.

Compassionate, v. a. -ly, ad. be-

mitleiden, sich erbarmen; mit-
leidig. \keit,f.

Compassionateness, s. Mitleidig-

Compatibility, s. Verträglichkeit, f.

Compatible, a. -bly, ad. verträg-

lich, schicklich.

Compatibleness, Verträglichkeit,

Passlichkeit, f.

Compatriot, s. Landsmann, m.
Compeer, s. Genosse, Gevatter, m.
Comx)el, V. a. zwingen; entreissen.

Compellable, a. -bly, ad. erzwing-
bar. * \m.

Compellation, s. A nrede,f.; Zwang,

Compellatory, a. zwingend.
Compeller, s. Zwingende, m.
Compend, s. Inbegriff, m.
Compendious, a. -ly, ad. kurz, ge-

drängt.
\f.

Compeudiousness, s. Gedrängtheit,
Compendium, s. kurzer Begriff, m.
Compensate, v.a. ersetzen, vergüten.

Compensation, s. Ersatz, m. ; Ver-
gütung, f.

Compensative, a. ersetzend.

Compensatory, a. vergütend.
Compete, v. a.& n. sichmitbewerben.
Comi^etence, s. Befugtheit, f. ; Er-
forderniss, n. ; Zuständigkeit, f.

Competent, a. hinlänglich; schick-

lich; zuständig.
Competition, s. Mitbewerbung, f.

Competitor, s. Mitbewerber; Geg-
ner, m.

Competitory, a. mitbewerbend.
Compilation, s. Sammlung, f.

Compile, v. a. Zusammentragen,
verfassen. \Stoppler, m.

Compiler, s. Sammler, Zusammen-
Compiling, s. Zusammenstoppeln, n.

Comj)lacency, s. Wohlgejallen, n.;

Gefälligkeit, f.

Complacent, a. gefällig, höflich.

Complain, v. n. sich beklagen.

Complainant, s. Kläger, m.
Complainer, s. Klagender, m.
Complaint, s. Beschwerde; Unpäss-

lichkeit, f.

Complaisance, s. Gefälligkeit, f.

Complaisant, a. -ly, ad. gefällig,

höfliche

Complanate, Complane, v. a. ebnen.

Complement, s. Ergänzung, Voll-

ständigkeit, f. ; Nebenumstand, m.
Complemental, a. ergänzend.

Complete, a. -ly, ad. vollständig,

vollendet; gänzlich.
||

v. a. ver-

vollständigen, ergänzen.

Completeness, s. VollkommenheitJ.

Completion, s. Ergänzung; Voll-

endung, f.

Completive, a. ergänzend.

Completory, o. erfüllende
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Complex, a. -ly, ad. zusammen-
gesetzt.

Complexedness, s. Verwickelung,/.
Complexion, s. Körperbeschaffen-

heit, /.; Temperament, n.; Ge-

sichtsfarbe; Anlage, f.

Complexional, a. -ly, ad. von Tem-
perament’, zufolge der Leibesbe-

schaffenheit; gemeinschaftlich.

Complexity, Complexness, s. Ver-
wickelung, f.

Compilable, a. nachgiebig.

Compliance, s. Willfährigkeit, f.

Compliant, a. -ly, ad. willfährig,

gefällig.

Complicacy, s. Verwickelung,/.
Complicate, v. a, verwickeln. H a.

verwickelt.

Complicateness, s. Verwickelung, f.

Complication, s. Verwickelung,
Verbindmig,/; Gewebe, n.

Compiler, s. willfähriger Mensch,m.
Compliment, s. Gruss, llößichkeits-

bezevgung, f. ^ v. a. grussen;
complimentiren.

Complimental, a. -ly, ad. höflich;

schmeichelhaft. \höflich.

Complimentary, a. umständlich;
Comiilimenter, s. Höfling, m.
Complot, s. Complot, n.

Complot, V. n. sich verschtvören.
Com ply, V. n. nachgeben, sichfügen.
Complying, s. Willfahren, n. H a.

willfährig.

Comi30Rcnt, s. Bestandtheil, m.
Comport, V. n. £: a. iihereinstim-
men; sich verhalten; erdulden.

Comportable, a. erträglich.

Compose, v. a. zusammensetzen,
verfassen, beruhigen, ordnen.

Composed, a. -ly, ad. ruhig, ge-
setzt.

Composedness, s. Gelassenheit,/
Composer, s. Verfasser; Cornponist.
Composing, s. Zusammensetzen, n.

;

(typogr.) Setzen, n.
||

- -stick,
(typo^.) Winkelhaken, m.

Composite, a. zusammengesetzt.
Composition, s. Zusammenset-

.

zung, /.; Aufsatz; Schriftsatz;

Tonsatz; Vergleich, m. Ueberein-
stimmung, f.

Compositor, s. Schriftsetzer, m.
Compost, s. Düngererde, f.

Compost, V. a. düngen.
Composure, s. Anordmtng, Ver-
fassung; Gemüthsruhe, Fassung;
f. ; Aufsatz, m . ;

Beilegung, f.

Compound, v. a. zusarnvunsetzen,
verbinden; beilegen. U v. n. sich

vergleichen-, vergüten.

Comijound, a. zusammengesetzt.
||

- interest, s. Zinsezins, in.
1|

s.

Mischung
, f. ; Hof um ein

Haus, m.
Comprehend, v. a. zusammenfas-

sen; begreifen.

Comprehensible, a. -bly, ad. be-

greiflich.

Comprehension, s. Inbegriff, m.
Fassungskraft, f.

Comprehensive, a. -ly, ad. in sich

fassend.
Comprehensiveness, s. Gedrängt-

heit; Fassungskraft, f.

Comi^ress, v. a. zusammendrücken;
umfassen.

Compress, s. Compresse, f.

Compressibility, s. Zusammen-
drückbarkeit, f. f ba.r.

Comi)rcssiblc, a. zusammend/dick-
Compression, s. Zusammendrück-
ung, f.

Compvcfiüiwe, a.zusammendrückend
Compressness, s. Kürze, Gedrängt-
heit,/ \m.

Compressure,5. Pressung,/ ; Druck,
Comprisal, s. Inbegriff, m.
Comprise, v. n. begreifen, enthal-

ten, in sich fassen.
Compromise, s. Uebereinkunft, f.

;

Vertrag, m.
Compromise, v. a. einen Schieds-

richter wählen, durch Vergleich
beilegen. {sichern.

Comproniit, v. a. versprechen,
Compulsatory, a. zwingend.
Compulsion, s. Zwang, m.
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Compulsive, a. -ly, ad. zwingend,
zwangsweise.

Compulsiveness, s. Zwang, m.
Compulsorily, ad. mit Zwang.
Compulsory, a. zwingend.
Compunction, s. Gewissensangst,
Zerknirschung, f.

Compunctious, a. zerknirscht.

Compurgation, s. Eideshiilfe, f.;

Eid über die Glaubwürdigkeit
eines Schwörenden, m.

Computable, a. zählbar.
Computant, s. Berechner, m.
Computation, s. Berechnung,

Ueberschlag, m.
Compute, V. a. rechnen, berechnen.
Computer, s. Berechner, Rechner,m.
Comrade, s. Gefährte, m.
Con, s. Wider, n.

Con, V. a. auswendig lernen.

Concamerate, v. a. wölben.
Concameration, s. Wölbung, f.;

Gewölbe, n.

Concatenate, v. a. verketten.

Concavation, s. Aushöhlung, f.

Concave, a. -ly, ad. rundhohl.
Concavity, s. runde Höhlung, f.

Conceal, v. a. verhehlen.

Concealable, a. verhehlbar.
Concealer, s. Verberger, m.
Concealment, s. Verhehlung, f.

Concede, v. a. <& n. einräumen,
gestatten.

Conceit, s. Einfall, Begriff, m.;
Meinung, f. |1

v. n. sich einbilden,
wähnen.

Conceited, a. -Ij’', ad. eingebildet',

affectirt, grillenhajt ; seltsamer

Weise. [lieh, denkbar.
Conceivable, a. -bly, o.d. begreif-

Conceive, v. a. & n. schwanger
werden; begreifen; meinen.

Conceiving, s. Begreifen, n.

Concent, s. Einklang, m.
Concentrate, v. a. zusammenzie-

hen, verdichten. [g^f^ng, f.

Concentration, s. Zusammendrän-
Concentre, v. n. Zusammentreffen.

H V. a. concerUriren.

Concentrical, a. -ly, ad. mit einem
gemeinschaftlichen Mittelpunkte.

Concept, s. Entwurf, m.
ConceiDtible, a. fasslich, begreiflich.

Conception, s. Empfängniss, f.;
Begriff, m.; Meinung, f.

Concern, v. a. betreffen, beunruhi-
gen; sich einmischen.

Concern, s. Angelegenheit; Wichtig-
keit, f. ; Belang,m. ; Unternehmen,
n.; Antheil, m.; Unruhe, f.

Concerned, p. & a. bekümmert; in-
teressirt.

|1
-ly, ad. angelegent-

lich.

Concerning, pr. betreffend.

Concernment, s. Angelegenheit, /.;
Interesse, n.

Concert, s. Einverständniss, n.;

Verabredung, f.; Concert, n.

Concert, v. a. verabreden.
Concerting, s. Verabredung, f.

Concession, s. Erlaübniss, Ver-
günstigung, f.

Concessionary, a. verwilligt.

Concessive, a. gestattend.

Conch, s. Muschel, f.

Conchiferous, a. muscheltragend.
Conchoid, s. (geom.) Schnecken-

linie, f.

Conchoidal, a. muschelähnlich.
Conchology, s. Muschel- oder
Schneckenkunde, f. [söhnen.

Conciliate, v. a. erwerben; ver-

Conciliation, s. Verschaffung, Be-
friedigung, f.

Conciliator, s. Vermittler, m. *

Conciliatory, a. vermittelnd.

Concise, a. -ly, ad. kurz, gedrun-
gen. ^ \keit, f.

Conciseness, s. Kürze, Biindig-

Concision, s. Abkürzung, Abschnei-
dung, f.

Conclave, s. Conclave, n.; geheime
Sitzung, f.

Conclude, v. a. & n. einschliessen;

folgern, urtheilen, entschliessen.

Concluding, a. letzt.

Concludingly, ad. folgernd, also.

Conclusion, s. Schluss; Beschluss, m.
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Conclusive, a. -ly, ad, entscheidend;

folgerecht.

Coiiclusivcness, s. Biindiglceit, f.

Con coagulate, v. a. in eine Masse
bringen.

Concoct, V. n. verdauen; reifen.

Concoction, s. Verdauung; Läute-
‘ rung; Reifung, f.

Coucoctive. a. verdauend.
Concomitant, a. -ly, ad. begleitend.

II
s. Begleiter, m. \m.

Concord, s. Eintracht, f.; Vertrag,
Concordance, s. Uehereinstimm-
ung, f

Concordant, a. einstimmig,
Concordate, s. Vergleich, m.
Concourse, s. Zusammenlauf, m.;

Gedränge, n.

Concrement, s. Zusammenfluss, m.
Concrescence, s. Zusammenwach-

sen, n.

Concrescible, a. zu gleicher Zeit

entstehend oder luaChsend.

Concrete, v. n. zu einer Masse
werden.

||
v. a. zu einer Masse

machen.
|[

a. -ly, ad. verdickt,

körperlich. \f.

Concretion, s. Verkörperung,Masse,
Concretive, a. gerinnen machend;

verdickend.
Concubinage, s. wilde Ehe, f.

Coiicubinal, a. von einer Bei-
schläferin.

Concubine, s. Beischläferin, f.

Concui3iscence, s. Begierde, Wol-
lust, f.

Concupiscent, a. wollüstig.

Concur, v. n. Zusammentreffen;
ühereinstimmen; mitwirken.

Concurrence, s. Zusammentreffen,
n. \ Mitwirkung, /.; gleicher An-
spruch, m.

Concurrent, a. mitwirkend.
||

s.

Nebenumstand; Mitbeiuerber, m.
Concussion, s. Erschütterung

, f.

Concussive, a. erschütternd.

Condemn, v. a. verdamnun^ ver-
urtheilev.

Cüudemn£.üle, a. verdu/mmlich.

Condemnation, s. Verdammung,
Verioerfung, f

Condemnatory, a. verdammend.
Condensability, s. Verdichtbar-

keit, f.

Condensable, a. verdichtbar.

Condensate, a. verdichtet.
||

v. a. &
n. verdicken, verdichten ; dick
werden, gerinnen.

Condensation, s. Verdichtung
, f.

Condense, v. a. dick machen, ver-

dicken. [f.

CoruXQnso,Y,s.Compressionsmaschine
Condescend, v. a. sich herablassen;
genehmigen. [lassend.

Condescending, a. -ly, ad. herab-
Condescension, s. Herablassung, f.

Condign, a. gehörig, verdient.

Condiment, s. Würze; Brühe, f.

Condi sciple, s. Mitschüler, m.
Condition, s. Zustand, m. ; Beschaf-

fenheit; Bedingung, f.

Conditional, a. -ly, ad. bedingt.

Conditioned, a. beschaffen, geartet.

Condolatory, a. Beileid bezeugend.
Condole, v. a. betrauern.
Condolement, s. Betrübniss; Theil-
nahme, f.

Condolence, s. Beileid, n.

Condoler, s. Condolirender, m.
Condoling, s. Beileid, Mitgefühl, n.

Condor, s. Greifgeier, m.
Conduce, v. n. zu, etwas behülflich

sein, dienen, beitragen.

Conducive, a. förderlich, behülflich.

Conduciveness, s. Dienlichkeit,
Nützlichkeit, f.

Conduct, s. Führung, f.; Geleit, n.;

Aufführung; Verwaltung, f.

Conduct, V. a. verwalten.
||

to
- one’s self, sich aufführen.

Conductor, s. Anführer. Conduc-
teur; Verwalter, m.

Conduit, s. Röhre; Wasserleitung, f.

Cone, s. Kegel; Tannenzajfen, m.
Confabulate, ^ n. miteinander
plaudern.

Confect, s. Zuckerwerk, n.

Confeci, v. a. einmachen.
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Confection, s. Zuckerwerk, n.

Confectioner, s. Zuckerhäcker, m.
Confectionery, s. Conditorei, f.

Confederacy, s. Biindniss, n.

Confederate, v. a. & n. verbünden.

il
a. verbündet.

||
s. Bundesge-

noss, m.
Confederation, s. Biindniss, n.

Confer, v. a. vergleichen-, verleihen.

II
V. n. unterhandeln.

Conference, s. Unterhandlung, Be-
rathschlagung, f.

Confess, v. a. & n. bekennen, ge-

stehen; beichten-, beweisen.
Confessed, a. eingestaaden.
Confessedly, ad. %inle%igbar.

Confession, s. Gestdndniss ; Glau-
bensbekenntniss, n.; Beichte,/.

Confessional, s. Beichtstuhl, m.
Confessor, s. Bekenner; Beichtvater;

Märtirer, m.
Confident, a. wirkend, wirksam.
Confidant, s. Vertrauter, m.
Confide, v. a. & n. vertrauen.
Confidence, s. Vertrauen, n.; Zu-

versicht, f.

Confident, a. -ly, ad. vertrauend;
dreist.

||
s. Vertraute, m. d f.

Confidential, a. vertraidich.
||
-ly,

ad. im Vertrauen.
Configuration, s. Zusammenstel-

lung, äussere Gestalt, /.; (astr.)

Aspecten, pi.

Confinable, a. begrenzbar.

Confine, a. angrenzend.
1|

s.

Grenze, f.

Confine, v. n. angrenzen.
|1

v. a.

begrenzen; besduränken, ein-
sperren.

Confineless, a. grenzenlos.

Confinemeri'', s. Einschränkung;
Verhaftung; Unpässlichkeit, /.;

Wochenbeti, n.

Confines, s. pi. Grenzen, f. pi.;

Grenzländer, n. pi.

Confinity, s. Nachbarschaft, f.

Confirm, v. a. bestätigen, bewähren;
einsegnen, confirmiren.

Coniinuable, a. erweislich.

Confirmation, s. Bestätigung-, Co7ir

firmation, f.

Confirmatory, a. bekräftigend
Confirmed, a. bestätigt.

Confirming, s. Bestätigen, n.
Confiscable, a. einziehbar.
Confiscate, v. a. einziehen.

|1
a.

verfallen.

Confiscation, s. Einziehung, f.

Conflagration, s. grosser Brand, m.
Conflict, s. Kampf, Streit, m.
Conflict, V. a. kämpfen.
Conflicting, a. einander bekämpfend
Confluence, s. Zusammenfluss, m. ;

Gedränge, n.

Confluent, a. zusammenfliessend.
Conform, a. gleichförmig, gemäss.

II
V. a. gleichförmig machen.

1|

V. n. sich richten.

Comformable, a. -bly, ad. ange-
messen; übereinstimmend.

Conformation, s. Gleichförmigkeit,
Uebereinstimmung, f.

Conforming, a. fügsam.
Conformity, s. Gleichförmigkeit, f.

Confound, v. a. verwirren ; ver-
wechseln.

Confounded, a. -ly, ad. verwirrt,
beschämt.

Confraternity, s. Brüderschaft, f.

Confront, v. a. & n. gegenüber
stellen, vergleichen.

Confrontation, s. Confrontation;
Vergleichung, f.

Confuse, v. a. verwimren.
Confusedness, s. Verworrenheit, f.

Confusion, s. Verwirrung, Be-
stürzung; Vernichtung, f.

Confutable, a. ividerleglich.

Confutation, s. Widerlegung,/.
Confute, V. a. widerlegen.

Congeal, v. a. gefrieren machen. ||

V. n. gejrieren.

Congealable, a. gefrierbar.

( ongealment, s. geronnene Masse,/
' Congelation, s. Gefrieren, n.

Congeiiifl. a. geistesverwandt. \f.

< Jongeniai ty,s. Geistvei-wandisclwft,

Jougeuiul, a. angehu-ren.
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Congenite, a. angeboren.
|1

s. Milch-
bruder, m.

Congest, V. a. häufen, sammeln.
Congestible, a. aufzuhäufen.
Congestion, s. Blutandrang, m.
Conglobate, v. a. zusammenballen.

II
a. (-ly, ad.) dicht, massiv; ku-

gelig.

Conglomerate, v. a. aufwickeln. 1|

a. aufgewickelt.

Conglomeration, s. Zusammen-
wickelung, Mischung, f.

Conglutinate, v. a. & n. zusammen-
leimen ; zusammenheilen. {lend.

Conglutinative , a. zusammenhei-
Congo-money,s.Münzmuscheln,fpi
Congratulant, a. glückwünschend.
Congratulate, v. a. S: n. Glück
wünschen.

Congratulation, s. Glückwunsch, m.
GoagiaUxlatory,a.glückwünschend.
Congregate, v. a. & n. versammeln.
Congregation, s. Versammlung, Ge-

meinde, f.

Congregational, a. öffentlich, ver-

sammelt.
Congress, s. Zusammenkunft, f;

Congress, m. Ihorend.

Congressional, a. zum Congress ge-

Congressive, a. sick versammelnd.
Congruence, s. Uebereinstimmungff.
Congnient, a. übereinstimmend.
Congruism, s. Lehre von der über-

einstimmenden Gnade, f.

Congruity, s. Uebereinstimmung,
Gemässheit, f.

Congruous, a. -ly, ad. überein-
stimmend, angemessen.

Conic(al), a. -ly, ad. komisch.
||

- bullet, s. Spitzkugel, f.; - sec-

tion, s. Kegelschnitt, m.
Conicalness, s. Kegelform, konische
Form, f.

Conics, s. pi. (math.) Lehre vom
Kegelschnitte, f.

Coniferous, a. zapfentragend.
Coniform, a. kegelförmig.

Conjector, Conjecturer, s. Muth-
masser, Vermuther, m.

Conjecturable, Conjectural, a. -ly,

ad. muthmasslich.
Conjecture, s. Muthmassung, f (j

V. a. muthmassen.
Conjoin, v. a. & n. verbinden.
Conjoining, s. Verbindung, f.

Conjoint, a. -ly, ad. verbunden,
vereinigt.

Conjugal, a. -ly, ad. ehelich.

Conjugate, v. a. ehelich verbinden;
vereinigen; (gr.) conjugiren.

Conjugate, a. dazu gehörig, ver-
bunden. [jugation, f.

Conjugation, s. Verbindung ; Con-
Conjunct, a. verbunden, vereinigt.

Conjunction, s. Verbindung^ f;
Bindewort, n.

Conjunctive, a. -ly, ad. verbin-
dend.

II
s. verbindende Art, f.

Conjunctiveness, s. Bindekraft, f.
Conjunctness, s. Verbundenheit, f.

Conjuncture, s. Verbindung, f;
Umstand, m.; Gelegenheit,}.

Conjuration, s. Verschwörung, f.

Conjure, v. a. beschwören; bannen;
rufen.

||
v. n. hexen; Beschwö-

rungen vornehmen ; behexen.
Conjuring, s. Beschwören, n.

Connate, a. mitgeboren, angeboren.
Connatural, a. -ly, ad. angeboren.
Connect, v. a. verbinden.

||
v. n.

Zusammenhängen.
Connected, a. verbunden.

||
-ly,

ad. in Verbindung.
Connecting, a. verbindend.
Connective, a. -ly, ad. verbindend;

gemeinschaftlich. \schiffe, n.

Connector, s. eine neue Art Dampf-
Connection, s. Zusammenhang, m.;

Verbindung, f.

Connivance, s. Wink, m.; Nach-
sicht, f; Einverständniss, n.

Connive, v. n. winken; einverstan-
den sein; nachsehen.

Connivent,, a. nachsichtig; (bot.)
zugeneigt.

Conniver, s. Nachsichtiger, m.
Conniving, s. Nachsicht,f; Einver-

ständniss, n.
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Connoisseur, s. Kenner, m.
Connubial, a. ehelich.

Conquer, v.a. &n. erobern, besiegen.

Conquerable, a. iiberwincllich.

Conqueror, s. Eroberer, Sieger, m.
Conquest, s. Eroberung, f.\ Sieg,m.
Consanguineous, a. blutsverwandt.
Conscinguinity, s. Blutsverwandt-

schaft, f. [sein, n.

Conscience, 5. Gewissen; Beiousst

Conscientious, a. -ly, ad. gewissen-
haft. \tigkeit,f.

Conscientiousness, s. Gewissenhaf-
Conscionable, a. -bly, ad. billig,

gewissenhaft.
Conscionableness, s. Billigkeit, Ge-

wissenhaftigkeit, f.

Conscious, a. -ly, ad. bewusst ;
wissentlich.

Consciousness, s. Bewusstsein, n.

Conscript, s. (mil.) Conscriblrter,

m.
II

a. conscribirt

Conscrix)tion, s.(mil.) Aushebung, f.

Consecrate, v.a. weihen, einweihen,
heiligen, segnen.

Consecrated, a. eingeweiht,geweiht.

Consecration, s. Einsegnung, Hei-
ligsprechung, f.

Consectary, a. folgend, folgerecht.

II
s. Folgesatz, m.

Consecution, s. Folge, Schlussfolge, f.

Consecutive, a. -ly, ad. auf ein-

ander folgend; folglich.

Consent, s. Einwilligung, f. H v. n.

einwilligen.

Consentaneity, s. Gemässheit, f.

Consentaneous, a. -ly, ad. ange-
messen.

Consentaneousness, s. Gemässheit,
Uebereinstimmung

, f.

Consenter, s. Einwilligender, m.
Consentient, a. einstimmig.
Consequence, s. Folge, f; Einfluss,

m. ; Wichtigkeit, f. [folglich.

Consequent, a. -ly, ad. folgend-,

Consequential, a. folgerecht.
||

-ly,

ad. folglich, als Folge, folgend.

Consequentialness, s. Folgerichtig-

keit, f. ; Zusammenhang, m.

Conservable, a. erhaltbar.
Conservancy, s. Gericht zur Erhal-
tung der Themseflscherei bei Lon-
don, n.

Conservant, a. erhaltend.
Conservation, s. Erhaltung, f. [f.

Conservatism, s. Erhaltungspolitik.
Conservative, a. erhaltend. [m.
Conservator, s. Erhalter, Aufseher,
Conservatory, a. erhaltend.

1|
s. Be-

hältniss, n.; Speicher, m.
Conserve, s. Eingemachtes, n. H

V. a. erhalten; einmachen.
Consider, v. a. & n. betrachten ;

überlegen ; achten.

Considerable, a. -bly, ad. ansehn-
lich, wichtig.

Considerableness, s. Beträchtlich
keit, Wichtigkeit, f.

Considerate, a. -ly, ad. bedächtig,
massig.

Consideration, s. Betrachtung, Ue-
berlcgung ; Rücksicht, Prämie, f.

Considered, a. erwogen.
Considerer, s. Denker, m.
Considering, s. Erwägung, f. |1

a.

nachdenkend, gescheit.
||

pr. in
Betracht, abgesehen dass.

Consign, v. a. übertragen ; zusen-
den ;

zueignen.
Consignee, s. Waarenempfünger, m.
Consigner, s. Waarenabsender, m.
Consiging, s. Uebertragen, n.

Consignment, s. Uebersendung, f.

;

Hinterlegungscontract, on.

Consist, V. n. bestehen.

Consistency, s. Dichtheit, Festig-

keit; Dauer -,Uebereinstimmung, f.

Consistent, a. -ly, ad. dicht, fest;

übereinstimmend.
Consistorial, a. das Consistorium

betreffend.

Consistory, s. Consitorium, n.; (fig.)

Wonhort, on.

Consociate, v. a. & n. zoigcsellcn,

sich verbinden, vereinigen.

Consociation, s. Verbindung, f;
vertrauter Uongang; (am.) Kir-

chentag, on.
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Consolable, a. tröstbar.

Consolation, s. Trost, m.
Consolatory, a. tröstlich.

Console, v. a. trösten.

Console s. (arch.) Kragstein, m.
Consolidant, s. Heilungsmittel, n.

Consolidate, v. a. verdichten; ver-

einigen.
II

V. n. sich verbinden’,

zuheilen.

Consolidation, s. Verdichtung; Ver-

bindung ; Zusammenheilung, f.

Consoling, a. tröstend.

Consols, s. pl. fundirte englische

(3 Procentj Staatsschuld.

Consonance, s. Einklang, m.; Ein-
tracht, f.

Consonant, a. -ly, ad. einstimmig',

gemäss. H s. (gr.) Mitlauter, m.
Consonous, a harmonisch.
Consort, s. Gefährte, Gatte, m.;

Gattin, f.

Consort, v. a. vereinigen. H v. n.

sich verbinden.
Consorting, s. Zugesellung, f.

Consound, s. Wallwurz, f.

Conspersion, s. Besprengen, n.; Be”
Sprengung, f.

Conspicuous, a. -ly, ad. sichtbar;

Idarf berühmt.
Conspiracy, s. Verschwörung, f.

Conspirant, a. verschworen, mit-
wirkend.

Conspiration, s. Complot, n.

Conspirator, s. Mitverschworner,m.
Conspire,u n.sich verschwören.
Conspirer, s. Verschwörer, m. \m.

Constäb\e,s.PQlizeidiener,Häscher,
Constableship, s. Amt eines Con-

stahlers, n.

Constabulary, s. Constabler, m. pl.

Constancy, s. Beständigkeit, Ent-
schlossenheit,/.

Constant; a. -ly, ad. standhaft, zu-
verlässig, enisohlossen.

Constellation, s. Sternbild, n.; Con-
stellation, f.

Consternation, s. Bestürzung, f.

Constipate, v, a. verdichten; ver-

stopfen.

Consituent, a. ausmachend, wescnt”
lieh.

II
s. Vollmachtgeber ; Be-

standtheil; Wähler, m.
Constitute, v. a. ausmachen, ver-

ordnen ; ernennen.
Constitution, s. Einrichtung; Ver-
fassung; Körperbeschaffenheit, f.

Constitutional, a. -ly, ad. Verfas-

sungsmässigkeit, f.

Constitutionality, s. Verfassungs-
mässigkeit, f.

Constitutioned, a. beschaffen, or-

ganisirt.

Constitutive, a. verordnend; vje-

sentlich.

Constrain, v. a. zwingen.
Constrainable, a. dem Zwange un-

terworfen.
Constrainedly, ad. zwangsweise.
Constraint, s. Zwang, m.
Constraintive, a. zwingend.
Constrict, v. a. zusammenziehen.
Constnciion,s.ZusammenzieImng,f
Constrictor, s. (anat.) Schliessmus-

kel; (zool.) Boa, f.

Constringe, v. a. ziisammenziehen,
verengern.

Constringent, a. zusammenziehend.
Construct, v. a. errichten, bauen.
Construction, s. Zusammensetzung,

f. ; Bau, m. ; Deutung, f.

Constructive, a. zusammen/iigend,
verbindend.

||
- ly, ad. muth-

masslich.

Constructure, s. Bau.m. ;Gebäude,n.
Construe, v. a. zusammenbauen

;

erklären.

Consul, s. Consul, m.
Consulship, s. Consulat, n.

Consult, V. n. sich berathen.
|I

v. a.

um Rath fragen.
Consultation, s. Berathschlagung,f.

Consultative, a. beratheiuf.

Consumable, a. verzehrbar, zer-

störbar.

Consume, v. a. verzehren ; ver-

schwenden.
II
v.n. sich verzehren.

Consumer, s. Verzehrer; Versdi,Wen-
der, Abnehmer, m.
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Consuming, a. verzehrend.
Consummate, v. a. vollenden.

Consummation, s. Vollendung, f.

;

Weltuntergang, m.
Consumption, s. Verzehrung, f.

;

Verbrauch, m. ; Schwindsucht, f.

Consumptive, a. schwindsüchtig;
verzehrend.

Contact, s. Berührung, f.

Contagion, s. Ansteckung, Seuche,f.

Contagious, a. ansteckend.
1|
- ly,

ad. durch Ansteckung.
Contain, v. a. in sich fassen; zu-

rückhalten.
Containable, a. enthalibar.

Containing, s. Enthalten, n.

Contaminate, v. a. besudeln.
|1

a.

besudelt.

Contamination, s. Befleckung, f.

Contemn, v. a. verachten.

Contemner, s. Verächter, m.
Contemperation, s. Mässigung ;

Milderung; Mischung, f.

Contemplate, v. a. betrachten. H

V. n. nachdenken.
Contemplation, s. Betrachtung, An-
sclmuung, f. flieh.

Contemplative, a. -ly, ad. beschau-
Contemporaneous, a. gleichzeitig.

Contemporariness, s. Gleichzeitig-

keit, f.

Contemporary, a. zeitgenössisch.

Contempt, s. Verachtung, f.

Contemptible, a, -bly, ad. ver-

ächtlich. \Uch; stolz.

Contemptuous, a. -ly, ad. verächt-

Coiitemptuousness, s. Hochmuth
,m.

Contend, v. n. streiten; streben.
|1

V. a. bestreiten.

Content, a. zufrieden. H s. Zufrie-
denheit, f; Umfang; Inhalt, m.

|I

V. a. befriedigen. \den.

Contented, p. a. -ly, ad. zufrie-

Contentedness, s. Zufriedenheit, f.

Contention, s. Streit; Wetteifer, m.
Contentious, a. -ly, ad. zänkisch.
Contentiousness, s. Zanksucht, f.

Contentment, s. Zufriedenheit,
Vergnügen, n.

Contents, s. pi. Inhalt, m.; Re-
gister, n.

Contest, s. Streit, m.
Contest, V. a. bestreiten. H v. n.

wetteifern.

Contestable, a. streitig.

Contestation, s. Bestreitung, f.;
Zeugniss, n.

Context, s, Zusammenhang, m.
Contexture, s. Zusammenfügung,/,
Contiguity, s. Aneinanderstossen,

n. ; Berührung, f.

Contiguous, a. -ly, ad. anstossencL
Continence, s. Mässigung; Enthalt-
samkeit; Folge, Reihe, f.

Continent, a. -ly, ad. enthaltsam,
mässig.

||
s. Festland, n.

Continental, a. festländisch.

Contingency, s. Berühren; Erdg-
niss, n.

Contingent, a. zufällig.
||

-ly, ad.
von ungefähr, zufälligerweise.

||

Zufall; Beitrag, m.
Continual, a. -ly, ad. fortwährend,

beständig.

Continuance, s. ununterbrochene
Folge, f. ; Zusammenhang, m. ;

Beharrlichkeit, f. ; Aufenthalt, m.
Continuation, s. Fortsetzung, f.

Continuative, a. eine Fortsetzung
bezeichnend, zusammenhängend.

Continue, v. a. & n. fortsetzen;

fortdauern.
Continued, a. -ly, ad. fortdauernd.
Continuity, s. Zusammenhang, m.
Continuous, a. zusammenhängend.
Contort, V. a. zusammendrehen.
Contorted, a. gedreht, gewunden.
Contortion, s. Drehen, n. ; Krüm-
mung, f. \handel, m.

Contraband,», verboten. Ws.Schleadi-

Contract, s. Vertrag, m. ; Verlo-

bung, f.

Contract, v. a. zusammenziehen;
verloben; sich zuziehen; erlangen.

II
V. n. einschrumpfen; einen Ver-

trag Schlüssen; sich verloben.

Contracted, a. -ly, ad. zusammen-
gezogen; in verkürzter Weise.
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Contractibility, s. Zusammenziehr
barkeit, f.

Contractible, a.was sichzusamTnen-
ziehen lässt

Contractile, a. zusammenzielibar.
Contractility, 5. Ziisammenziehbar-

keit, f.

Contracting, a. contrahirend.
Contraction, s. Zusammenziehung,
f ; Krampf, m. \rant, m.

Contractor, s. Contrahent; Liefe-

Contradict, v. a. widersprechen.
Contradiction, s. Widerspruch, m.
Contradictional, a.widersprechend.
Contradictious, a. widersprechend.
Contradictoriness, s. Widersetz-

lichkeit, f.

Contradictory, a. -rily, ad. wider-
sprechend.

II
s. Gegensatz, m.

Contradistinct, a. entgegengesetzt.

Contradistinction, s. Gegenunter-
scheidung, f.; Gegensatz, m.

Contradistinguish,v.a. durch einen
Gegensatz unterscheiden. \f.

Contraposition,s. Entgegenstellung,
Contraregularity, s. llegelwidrig-

keit, f.

Contrarily, ad. zuwider.
Contrariness,s. Widerstand, Wider-

spruch, m.
Contrariwise, ad. im Gegentheile.

Contrary, a. & pr. entgegengesetzt,

zuwider, gegen.
||

s. Gegentheil, n.

Contrast, s. Contrast; Zank, m.
Contrast, v. n. contrastiren.

Contravene, v.a. zuwiderhandeln.
Contravention, s. Uebertretung,/.
Contributary, a. steuerpflichtig.

Contribute, v. a. <& n. beisteuern',

mitwirken. [bution, f.

Contribution, s. Beisteuer, Contri-
Contributive, a. beitragend.
Contributor, s. Beförderer, Mithel-

fer, m.
Contributory, a. beförderlich.

Contrite, a. -ly, ad. zerrieben; zer-

knirscht ; reuevoll. [f.

Contrition, s. Zerknirschung; Reue,
Contrivable, a. erdenkbar.

Contnxanoe,s. ErfindungJ.;Kunst-
griff, Anschlag, m.

Contrive, v. a. & n. ersinnen ; ver-
anstalten, ausführen, woraufaus-
gehen. \Kopf, m.

Contriver,«. Erfinder; erfinderischer
Control, s. GegenbtLch, n. ; Ein-
schränkung ; Aufsicht, f. II

v.a.
die Aufsichtführen-, beherrschen.

Controllable, a. unterworfen. \m.
Controller, s. Controleur, Aufseher,
Controversial, a. streitig.

Controversialist, s. Controverspre-
diger, m.

Controversy, s. Streitfrage, f.
Controvert, v. a. bestreiten.

Controvertible, a. streitig.

Contumacious, a. -ly, ad. wider-
spenstig.

Contumacy, s. Widerspenstigkeit,

f; Ungehorsam, m.
Contumelious, a. -ly, ad. schmäh-
end; schimpflich.

Contumely, s. Schimpf-, Tadel, m.
Contusion, s. Quetschung, f.

Conundrum, s. Schnurre, Posse, f.;
Wortspiel, n.

Convalescence (cy), $. Genesung, f.

Convalescent, a. genesend.
Convene, v. a. zusammenberufen

;

vorladen, \\v.n.Zusammenkommen
Convenience (cy), «. Schicklichkeit,

Bequemlichkeit, f.

Convenient, a. -ly, ad. schicklich,

bequem, gelegen.

Convent, s. Kloster, n.

Conventicle, s. heimliche Zusam-
menkunft, f.

Convention, s. Zusaynmenkunft,

,
Versammlung, f. ; Vergleich, m.

Conventional, a. verabredet, ver-

tragsmässig.
Conventionary, a. vertragsmässig.
Conventual, a. klösterlich.

Convergence (cy), s. Zusammen-
laufen zweier Linien, n.

Convergent, a. konvergirend.
Conversable, a. -b\y,ad.gesprächig,
umgänglich.



Conversant s4

Conversant, a. umgehend, betref-

fend, Umgang habend, bekannt,
kundig, erfahren, bewandert.

Conversation, s. Unterredung, f;
Umgang, m.

Converse, v. n. Umgang haben,
sich unterreden.

Conversely, ad. gegenseitig.

Conversion, s. Umkehrung, Bekeh-
rung; Schwenkungy f.

Convert, s. Bekehrter, m.
Convert, v. a. umändern; bekehren.

II
V. n. sich verwandeliK

Convertibility, s. WandelbarkeitJ.
Convertible, a. wandelbar; umsetz-

bar.
11
-bly, ad. umgekehrt.

Convex, a. rund erhaben.
Convexity, s. rund erhabene Ge-

stalt, f.

Convey, v. a. fuhren, übertragen,
übersenden; mittheilen.

Conveyable, a. übermachbar, fort-

zuschaffen.

Conveyance, s. Wegführen, n.; Zu-
fuhre, Fahrt; Uebergabe, Abtre-
tung, f.

Convict, V. a. überführen, über-
zeugen..

II
s. Verbrecher, m.

Convicted, p. & a. überwiesen.
Conviction, s. Ueberführungf f.

Convince, v. a. überzeugen; über-
wältigen.

Cojivivial, a. gastlich, festlich; ge-

sellschaftlich. \fung, f.

Convocation, s. Zusammenberu-
Convoke, v. a. zusammenberufen.
Con\ :>lute, Convoluted, a. zusam-

mengewickelt, aufgerollt.
Convolution, s. Zusammenrollen, n.

Convolve, v. a. zusamme^x- oder
aufroUen.

Convoy, v. a. geleiten.

Convoy, s. Geleit, n.; Bedeckung, f.

Convulse, v. a. Zuckungen verur-

sachen, erschüttern.

Convulsion, s. Verzuckung, Er-
schütterung, f.

Convulsive, a. -ly, ad. zucke.>id,

Tcram’jgfhoft.

Copulative

Cony, s. Kaninchen, n.
Coo, V. n. girren.
Cooing, s. Girren, n.
Cook, s. Koch, m.; Köchin, f. ||

v.a.
kochen.

Cookery, s. Kochkunst, f.

Cool, a. kühl; kaltblütig.
1|

s. Küh-
lung, f. II

V. a. kühlen; erfrischen;
besänftigen.

|1
v. n. erkalten.

Cooler, s. Kühlmittel; Kühlfass, n.

Cooling, a. kühlend.
Coolish, a. etioas kühl.
Coolly, ad. kühl; kaltblütig.

Coolness, s. Kühle; Kaltblütigkeit,f
Coom, s. Ru§s,m. ;Wagenschmiere, f.

Coop, s. Kufe,f; Fass, n.; Hühner-
korb, m^

II
V. a. einsperren.

Cooper, s. Böttcher, m.
Co-operate, v. n. mitwirken, Theil
nehmen. \nehmer, m.

Co-operator, s. Mitarbeiter,] TheiÜ
Coopery, s. Böttcherhandwerk, n.

Co-ordinate, a. -ly, ad. beigeordnet.
Co-ordination, s. Beiordnung, f.

Coparceny, s. Miterbschaft, f. [m.
Copartner, s. Mitgenoss, Theilhaber,
Cope, s. Decke, Kuppel, f. ;

Chorrock;
m. II

V. a. bedecken. H v. n. käm-
pfen; zu thun haben.

Copier, s. Copist, m.
Copious, a. -ly, ad. häufig; weit-

schweifig.

Copiousness, s. Ueberfluss, m.
Copper, s. Kupfer; Kupfergeschirr;

Kupfergeld, n.

Copperas, s. Vitriol, m.
Coppered, a. mit Kupfer beschlagen.

Coppeiisli, a. kupferhaltig.

Copper-plate, s. Kupferplatte, ;

Kupferstich, m.
Copper-rust, s. Grünspan, m.
Copper-work, s. Kupferhammer, m.
Coppery, a. kupferig.

Copsy, a. buschig-

Copulate, V. a. verbinden, pmren.
||

V. n. fleischlich beiwohnen.
Copulation, s. Verbindung, f.

Copa\ati\e,a. verbindend,
ij

s. Bin-
dewort, n.



Copy Corroborative

Copy, s. Äbscliriftyf.; AMmck,m.;
Exemplar, n.; Nachahmung; Vor-
schrift, f. II

V, a, kopiren; nach-
zeichnen, nachdhmen.

Copyright, s. Verlagsrecht, n.

Copying-machine, s. Copirma-
schine, f. {ren.

Coquet, a. kokett
I|

v. n. koketti-

Coquetry, s. Gefallsucht, /.

Coquette, s. Kokette, f.

Coquettish, a. gefallsüchtig.

Coral, s. Koralle, f.
Coral, Coralline, a. korallen, von

Korallen.
Corheil, s. Schanzkord, m.
Corbel, s. Blende, Nische, f.

Cord, s. Stride, m. ; Ta%i, n.; (fig.)

Fessel; Klafter (Holz), f || v. a.

mit Stricken befestigen.

Cordage, s. Tauwerk, n.

Cordial, a. -ly, ad. herzstärkend;
herzlich.

||
s. Herzstäi'kung, f.

Cordiality, s. Herzlichkeit, f.
Cordiform, a. herzförmig.
Cordovan,Cordwain, s. Corduan,m.
Core, s. Mark,n.; Gröhs; Kern;

Eiter, m.
Coriaceous, a. ledem.
Cork, s. Korkbaum; Korkstöpsel, m.

II
V. a. verkorken.

Corkscrew, s. Korkzieher, m.
Corky, a. korkartig.

Corn, s. Korn; Getreide; Hühner-
auge, n.

II V. a. körnen; einsalzen.

Co\'\\-CMttQY,s.Hühneraugenarzt,m.
Cornelian, s. Carneol, m.
Corneous, a. hornig.
Corner, s. Winkel, m.; Ecke; Bucht,

f. II
- house, Eckhaus, n.; - stone,

Eckstein, m.
Cornered, a. eckig.

Cornet, s. Zinke; Haube; Reiter-
schaar, f. ; Fähnrich, m. ; FsüU,, \

Cornetcy, s. Fähnrichsstelle,/.
Cornice, s. (arch.) Kc, 'ties, Kranz-

leisten, m.
Coming-house, s. Pulvermühle, f,
Corn-loft, s. Getreideboden, m.
Corny, a. körnig

; hornig.

Coronation, s. Krönung, f.

Coroner, s. Kronbeamter ; Leichen-
beschauer, m.

Coronet, s. kleine Krone, f. ; Kram
im Wappen.

Corporal, a. -ly, ad. körperlich,

leiblich.
II

s. Rottmeister, Corpo-
ral, m.

Corporality, s. Körperlichkeit; Kör-
perschaft, f.

Corporate, a. -ly, ad. vereinigt.

Corporation, s. Gemeinde, Innung,
Körperschaft, f.

Corporeal, a. körperlich.

Corpse, s. Leib, Leichnam, m. \f.

Corpulence (cy), s. Wohlbeleibtheit,

Corpulent, a. wohlbeleibt.

Corpuscle, s. Körperchen, Atom, n.

Corrade, v. a. abreiben, zusammen-
scharren.

Correct, v. a. verbessern; tadeln;
strafen.

|1
a. {Ay, ad.) fehlerfrei.

CoiTection, s. Verbesserung,/.; Ver-
weis, m. ; Bestrafung, f

Corrective, a. verbessernd.
|1

s. Bes-
serungsmittel, n.

Correctness, s. Genauigkeit, Rich-
tigkeit, f.

Corrector, s. Verbesserer; Zucht-
meister ; Corrector, m.

Correlate, v. n. in gegenseitigem
Verhältnisse stehen.

Correlative, a. sich beziehend ; ent-

sprechend.
Correlativeness, s.j gegenseitiges

Verhältniss, n.

Correspond, v. n. entsprechen.
Correspondence, s. Briefwechsel,m.

;

gutes Vernehmen,n.; Angemessen-
heit, f.

Correspondent, a. -ly, ad. gemäss,
entsprechend. |ls. Correspondent,m

CoYiigib\e,a.verbesserlich;strafbar.

sScTToborant, a. stärkend. [gen.

Corroborate, v. cl stärken; bestäti-

Corroboration, s. Stärkung; Bestä-
tigung, f.

Corroborative, a. stärkend.
l|

s.

Stärkungsmiitel, n.



CotTode Counterfeit8d

Corrode, v. a. zernagen; zerfressen.

Corrodent, s. Aetzmittel, n.

Corrodibility, s. Zerfressharkeity f.
Corrodible, a. zerfressbar.

Corrosion, s. Zerfressung, f.
Corrosive, a. -ly, ad. zerfressend,

ätzend. || s. Aetzmittel, n.

Corrugant, a. runzelig machend.
Corrugate, v. a. runzeln.
Corrupt, V. a. verderben;verfiihren;

bestechen. H v. n. verderben, ver-

faulen.
j| a. -ly, ad. verfault’,

lasterhaft.

Corruptible, a. -bly, ad. verderb-
lich; verweslich; bestechlich.

Corruption, s. Verdorbenheit; Faul-
niss; Bestechung, f.

Corruptive, a. verderbend, an-
steckend.

Corruptness, s. Verderbtheit, Fäul-
niss; Lasterhaftigkeit, f.

Corsair, s. Raubschiff, n.
Corset, s. Mieder, n.

Cortical, rindig; äusserlich.

Corticated, a. rindenartig.
Coruscant, a. funkelnd.
Coruscate, v. a.schimmern,funkeln.
Corvette, s. Packeiboot, n.

Cosmetic, a. verschönernd,
i)

s.

Schönheitsmittel, n.
Cosmogony, s. Lehre von der Ent-

stehung der Welt, f. \f.

Cosmography, s. Weltbeschreibung,
Cosmopolitan, s. Weltbürger, m.
Cossack, s. Kosack, m.
Cost, s. Kosten, Unkosten, pl. ; Preis;
Aufwand, m.; Schade, m.

||
first

-, Einkaufspreis, m.
|| v. n. ko-

sten, zu stehen kommen.
Costive, a. verstopfend.
Costiveness, s. Verstopfung, f.
Costless, a. kostenlos, wohlfeil.
Costliness, s. Kostspieligkeit, f.

Costly, a. kostspielig.

Costume, s. Tracht, f.
Cosy, a. gesprächig.

Cot, s. Hütte; Hüngeuatta; Wkge,f.
Cote, s. Hütte; Hürde, f.

Cotquean, s. Topfgucker, m.

Cottage, s. Hütte, Baracke, /.

Cottager, s. Häusler, m.
Cotton, s. Baumwolle, f. ||

v. a. mit
Baumwollefüttern. ||

v. n. wollig,

rauh werden; passen.

Cotton-gin, s. Egrenirmaschine, f
Cotton-mill, s. Baumwollenspin-

nerei, f.

Cotton-tree, s. Baumwollenstaude,f.
Couch, s. Lager, n. ; Schicht, f. ü

V. a. niederlegen, lagern.
||

v. n.

sich niederlegen; sich bücken.
Cough, $. Husten, m.

|1
v. n. husten.

Council, s. Rathsversammlung, Kir-
chenversammlung, f. 11

privy
geheimer Rath, m.; common
Stadtrath, m.

Counsel, s. Rath, m.; Berathschla-
gung, f. ; Entwurf, m. ; Geheim-
niss, Vorhaben, n. ; Sachwalter,m.

Counsellable, a. Rath annehmend.
Counsellor, s. Rathgeber; Rathsherr;

Sachwalter, m.
|1
privy gehei-

mer Rath, m.
Count, V. a. zählen, rechnen; auf
Rechnung schreiben ; dafür hal-

ten.
11
v.n. rechnen; sich verlassen.

Countable, a. zählbar.
Countenance, s. Gesichtsbildung;
Miene; Fassung, f; Schutz, m.

||

V. a. unterstützen, vertheidigen

;

aufmuntern; begünstigen; ver-
gönnen.

Counter,«. Spielmarke, f. ; Pfennig;
Bechentisch, m. ||

ad. zuwider,
verkehrt.

Counteract, v. a. zuwider handeln.
Counteraction, s. Widerstand, m.
Counterbalance, s. Gegengewicht, n.

II
V. a. aufwiegen.

Counterbaud, s. Contrebande, f.

Counterchange, s. Gegentausch, m.
II

V. a. austauschen.
Countercharge, s. Gegenbeschuldi-
gung, f.

Connterfeit, s. Betrüger; Falsch-
münzer, on.

j|
V. a. verfälschen;

nachonachen. U v. n, sich ver-

stellen.



Countermand 87 Covetous

Countermand, s. Gegenbefehl, m.;
Abbestellung,/.

||
v. a. abbestel-

len, widerrufen. \ren.

Countermarch, v.n. zurückmarschi-
Countermine, v. a. entgegcnmini-
ren; (fig.) vereiteln.

Counterpart, s. Gegenstück, n.

Counterplea, s. Replik, f.

Counterplot, s. Gegenplan, vu
|1
v. a.

einen Gegenplan machen.
Counterpoint, s. Contrapimkt, m.
Counterpoise, s. Gegev^gewicht, n. Ü

V. a. das Gleichgevncht halten.

Coimter-poison, s. Gegengift, n. .

Counter-security, s. Rückbürg-
schaft, f.

Countersign, s. Gegenunterschrift,

f. ; Feldgeschrei, n.
|1 v. a. con-

trasigniren.

Counter-stroke, s. Gegenstoss, m.
Counter-surety, s. Rückbürge, m.
Counter-tenor, s. Altstimme, f.

Countervail, v. n. ausgleichen,

Gleichgewicht haben; vergelten.

Counter-view, s. Contrast, m.
Countervote, v.a. dagegen stimmen.
Countess, s. Gräfin, f.

Counting-house, s. Schreibstube, f.

Countless, a. unzählbar.
Country, s. Gegend, Landschaft, /.;

Vaterland, n.
|I

a. vaterländisch;
bäuerisch; Land . .

.

Country-language, s. Mutter-
sprache, f. \mann, m.

Countryman, s.Landsmann; Land-
County, s. Grafschaft, f.

Couple, s. Paar, n.
|| v. a. paaren.

U V. n. sich paaren.
Couplet, s. Paar, n. ; Strophe, f. 1|

V. n. reimen.
Courage, s. Muth, m. ; Tapferkeit,

f. II
V. a. ermuthigen. \tapfer.

Courageous, a. -ly, ad. muthig.
Courier, s. Eilbote, m.
Course, s. Lauf, Gang; Kurs, m.

;

Rennbahn; Ordnung, Reihe, /.;
Lebenslauf, m. ; Gewohnheit, f.

;

Aufsatz Speisen, m. ; Segel, n.
||

'S, pl grosse (untere) Segel, m.pl;

monatliche Reinigung, f. ||
- of

exchange, Wechselkurs, m.; of-,
folglich, natürlich.

Course, v. n. laufen, rennen.
Courser, s. Rennpferd, n.; Jäger,m.
Coursing, s. Windspieljagd, f.

Court., s. Hof; Gerichtshof, m.; Höf-
lichkeitsbezeigung, f. II

V. a. seine

Aufwartung machen; freien; hul-
digen.

Court-day, s. Gerichtstag, m.
Court-dresser, s. Höfling, m.
Courteous, a. -ly, höflich, ge-

fällig.

Courter, s. Courschneider, m.
Courtesan, s. Buhldirne, f.

Courtesy, s. Höflichkeit, Artigkeit,

Gefälligkeit, Verbeugung, f. ||
v. n.

sich verbeugen, sich neigen.
Court-fashion, s. Hofsitte, f.

Courtier, s. Höfling, m.
Courtiike, a. hofmässig, fein.
Courtling, s. Höfling, m.
Courtly, a. &ad. hofmässig, höflich.

Court-piaster, s. englischesPfiaster,n
Courtship, s. Gunstbewerbung-, Ar-

tigkeit, f.

Court-yard, s. Vorplatz, m.
Cousin, s. Vetter, m.; Muhme, f.

Cousinship, s. Vetterschaft, f.

Cove, s. Obdach, n.; Buch, f. |I v.a.

überdachen.
Covenant, s. Vertrag, m. ; Bünd-

niss, n. H v. n. contrahiren; ge-

loben. \lich.

Covenous, a. hinterlistig, betrüg-
Cover, V. a. decken, bedecken; be-

mänteln; schützen; brüten.
||

s.

Decke, f; Deckel; Umschlag, m.
Covercle, s. Deckel, m.
Coverlet, s. äussere Bettdecke, f.

Covert, s. Schlupfvjinkel, m. ; Cou-
vert, n. II a. bedeckt, verborgen.

II
-ly, ad. heimlich. [m.

Coverture, s. Bedeckung,/.; Schutz,
Covet, V. a. &n. begehren, gelüsten.

Covetable, a. wünschenswerth.
Covetous, a. -ly, ad. begierig, hab-

1
süchtig.



Covetousness SS Creak

Covetousness, s. Begierde, Hab-
sucht, f.

Covey, s. Flug, m.; Bnit,/.
Covin, s. heimliches Verständniss,
n . ;

Cdbale, f.

Cow, s. Kuh, f. If V. a. bange
machen; niederschlagen.

Coward, s. feige Memme, f.

Cowardice, s. Feigheit,/.

Covardliness, s. Verzagtheit, f
Cowardly, a. feige, memmenhaft.
Cower, s. Kuhhirt, m.
Cowhouse, s. Kuhstall, m.
Cow-pox, s. Kuhpocken, f. pi.

Coxcomb, s. Narrenkappe, f.

;

Stutzer, Narr, m.
Coxcombly, a. albern.

Coy, a. -ly, ad. schüchtern; blöde,

spröde.

Coyness, s. Sprödigkeit, f.

Coz, s. Vetter, m.
Cozen, V. a. täuschen.

Cozenage, s. Täuschung,/.; Betrug,

Kniff, m.
Cozener, s. Betrüger, m.
Crab, s. Krabbe, f. ; Murrkopf, m.
Crabbed, a.-lj'', ad.herbc; mürrisch.
Crabbedness, s. Herbe, Säure, f;
mürrisches IVesen, n.

Crabby, a. schwer, dunkel.
Crack, s. Knall ; Pass, m. ; Prah-

lerei; Verrücktheit, f. |1
v. a.

sprengen, aufbrecJien, zerreissen-,

verrückt machen,
j)

v. n. krachen',

bersten, zerplatzen.
|1

i. krach!
Crack-brained, a. verrückt.

Cracker, s. Brecher; Prahler, m.;
Pi.akcte,f; Schiffszwieback, m.

Crackle, v. n. krachen; knistern ;

platzen. H s. Gekrach, n.

Crackling, s. Geknister, n.

Cracknel, s. Brezel, f. \gen.

Cradle, s Wiege, f. ||
v. a.' einwie-

Craft, s. Fertigkeit] Kunst,/; Ge-

loerbe, Handwerk, n.; List,/
Craftiness, s. Verschlagenheit, f.

Craftsman, s. Handwerksmann, m.
Ciafiy, a. -ily, ad. listig.

Crag, s. Klippe, /. ; Nacken, m.

Cragged, a. felsig, rauh.
Cragginess, s. Schroffheit, /.

Cram, v. a. & n. stopfen; nudeln;
mästen; schwelgen.

Cramming, s. Schlingen, n.

Cramp, s. Krampf,m. ; Klamlher,/

;

Hinclerniss,n.; Zwang, m. H v.7i.

einklammern ; Krampf verur-
sachen ; einschränken.

Cramp-name, s. Spottname, m.
Crampt, a. beengt.

Cranage, s. Krahngerechtigkeit, f.

;

KraJingeld, n. [beere, f.

Cranberry, s. Moosbeere, Preisei-

Cranch, v. a. zerkauen.
Crane, s. Kranich; Krahn, m.

i

V. a. aufiüinden.
Crank, s. Kurbel,/; Krummzapfen,

m.; Windung, f; Wortspiel, n. H

a. gesund und munter.
Crank(le), v. a. &n. sich schlängeln.

Crannied, a. gespalten, ritzig.

Cranny, s. Pass, Spalt, m.
Crape, s. Flor, m. [mer, m.
Crapulence, s. Rausch; Katzenjam-
Crash, v. n. krachen, platzen.

||

s. Bruch, m.; Gekrach, n.

Crassitude, s. Dicke, Derbheit, f.

Crater, s. Krater; Minentrichter,m.
Craunch, v. a. zerbeissen.

Cravat, s. Halstuch,n. ; HalsbindeJ.
Crave, v. a. dringend bitten, ver-

Ictngen.

Craven, s. Memme, f. H a. feig.

Craving, s. Begierde, f. H a. begeh-

rend, gierig.

Craw, s. Kropf, m.
Crawl, V. n. kriechen, schleichen.

Crayfish, s. Bachkrebs, m.
Crayon, s. Bleistift, m. [?i.

Crayon-painting, s. Pastellgemälde,

Craze, v.a.zerschlagen; zerstampfen,
pülvern; verrückt umchen.

Craziness, s. Verstandesschwäche,
Verrücktheit, f.

Crazing-mill, s. Zinnpochwerk, n.

Crazy, a. gebrechlich, kränklich;
wahnsinnig.

Creak, v. n. knarren, quietschen.



Cream Critical

Cream, s. Rahm, m.; Sahne, (fig.)

Beste, n.
1|

v. a. ahrahmen.
Creamy, a. voll Sahne.
Crease, s. Falte, f.; Olir(imBuche),

n.
II V. a. ein Ohr machen.

Create, v.a. erschaffen;verursachen;
'ivählen.

Creation, s. Schöpfung', Ernen-
nung, f.

Creative, a. schöpferisch.

Creator, s. Schöpfer, m.
Creature, s. Geschöpf, n. \gung, f.

Credence, 6*. Glaube, m. ; Beglaubi-
Credentials, s. pl. BeglaxLbigungs-

schreihen, n.

Credibility, s. Glaubwürdigkeit, f.

Credible, a. -bly, ad. glaubwürdig.
Credit, s. Glaube, m. ; Guthaben, n.

;

Glaxibwürdigkeitjf. ; Zeugniss,n.

;

Einfluss, m.
|1

v. a. glaxiben,
trauen-, credit iren.

Creditable, a.-\Äy;ad. unbescholten.
Creditableness, s. Achtung, f; gu-

ter Ruf, m.
Creditor, s. Gläubiger, m.
Credulity, s. Leichtgläubigkeit, f.
Credulous, a. leichtgläubig,

jj
-ly,

ad. aus Leichtgläubigkeit.
Creed, s. Glaubenshekenntniss, n.

;

Meinung, f
Creek, s. kleine Bucht, f. ; kleiner

Fluss, m.
II

V. n. knarren.
Creep, v. n. ir. kriechen, schleichen.
Creepliole, s. Schlupfloch, n.; Aus-

flucht, f.

Creeping, a. -ly, ad. kriechend,
schleichend, langsam.

Crenated, a. gezackt, zackig.
Crepitate, v. a. knistern.
Crepusculous, a. dämmerig, halb-

dunkel.
Crescent, a. wachsend. U s. zuneh-
mender Mond, m.

Cress, s. Kresse, f.
Crest, s. Kamm; Federbusch, m.;
Mähne, f; Stolz, m.

Crested, a. mit einem Kamme, Fe-
d&rbusche, etc.

_
. imxithlos.

Crestfaben, a. niedergeschlagen,

Cretaceous, a. kreidig.

Crevasse, 5. (am.) Dammbruch, m.
Crevice, s. Ritz; Krebs, m.
Crew, s. Schiffsvolk, n.; Trupp, m.
Crewei, s. Stickwolle, f.

Crib, s. Krippe; Wiege, f; Stall, m.
Cribble, s. Sieb; Schrotmehl, n.

||

V. a. sieben.

Crick, s. Knarren, n.; steifer Hals,
m. ; Bai, f.

Cricket, s. Heimchen, n.; Schemel;
Fangball, m.

Crier, s. Ausrufer, m.
Crime, s. Verbrechen, n.

Criminal, a. -ly, ad. verbrecherisch',

peinlich.
||

s. Verbrecher, m.
Criminalness, Criminality, s. Straf-

barkeit, Schuld, f.

Criminate, v. a. eines Verbrechens
beschuldigen.

Crimination, s. Anklage, f.

Crimp, s. Werber, m.
|| v. a. (das

IlaarJ kräuseln; werben.
Crimple, v. a. zerknittern, zer-

drücken.
Crimson, s. Carmoisin, n.

||
a. car-

moisinroth.
||

v. a. roth färben.

!!
V. n. erröthen.

Cringe, s. tiefe Verbeugung, f. (|
v. 71.

sidi krümmen-, heucheln.
Cringer^ s. Heuchler, m.
Crinite, a. behaart.
Crinlde, v. n. sich winden, sich

ringeln,
[j

v. a. schlängeln, run-
zeln.

II
s. Biegung, Runzel, f.

Cripple, s. Krüppel, m.
|| a. krüpp-

lig.
II

V. a. verstümmeln.
Crippleness, s. Lähmung, f.
Crisis, s. Krisis, f.

Crisp, a. kraus; zerbrechlich, brcclc-

lich.
II

V. a. kräuseln; flechten;
braun rösten.

Crisped, a. gekräuselt. ff
Crispness, s. Krausheit des Haares,
Critch, s. Krippe; Hütte, f.
Criterion, s. Kennzeichen, Merk-
mal (zur BexLvtheilungJ, n.

Critic, s. Prüfung, f; Kritiker, m.
Critical, cl prüfend, kritisch.
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Criticise, v. a. & n. leurtheilenf

tadeln.

Criticism, s. Beurtheilungshunst, f
Critique, s. Kritik, f.

Grizzle, 5. Mattigkeit des Glases, f.

Croak, v. n. quaken, krächzen.
Crockery, s. Töpferivaare, f.

Crocodile, s. Krokodil, n.

Croft, s. Gärtchen, n.

Crone, s. altes Schaf, u.; (fig.) altes

Weib, n.

Cronical, a. chronisch.

Crony, s. alter Bekannter, m.
Croo, V. n. gurren.
Crook, s. Haken; Schäferstab; Kunst-

griff, m. ; Krümmung, f. j|
v. a.

krümmen. Ü v. n. krumm sein.

Crooked, a. -ly, ad. krumm, ver-

kehrt.

Crookedness, s. Krümmung, f ;

Buckel, m.
Crop, s. Kropf, m.

; Ernte, f. 1|
v. a.

stutzen, verschneiden; abpßücken,
einsammeln, ernten.

||
v. n. ein-

tragen. \taube, f.

Cropper, s. Schnitter, m.; Kropf-
Crosier, s. Bischofsstab, m.
Cross, s. Kreuz; Leiden, n. ||

a. d'

ad. kreuzweise; zuwider, widrig;
störrisch, mürrisch; querdurch;
wechselseitig ;

unglücklich.
||

pr.

querüber, zuwider, entgegen.

Cross, V. a. kreuzen
;
ausstreichen

;

hinübersetzen; widersprechen, wi-
derstehen.

il
V. n. im Widerspruch

sei n.

Cross-bow, s. Armbrust, f
Cross-day, s. UnglücJcstag, m.
Cros.s-examine, v.a. die Kreuz und

Querefragen.
Cross-grained, a. wider den Strich;

mim'isch.
Crossing, s. Uebergang (auf der

Strasse), m.
Cross-path, s. Kreuzweg, m.
Cross-purpose, s. Missverständniss,

n.; (fig.) Querstrich, m.
Crossly, ad. über's Kreuz; verkehrt.

Crossness, s. Quere, VerkelirlheU,f,

Crotch, s. Haken, m.
Crotchet, s. Haken, m.; Klammer;

Viertelnote; Grille, f.

Crouch, v. n. sich schmiegen, sich
demüthigcn.

Crouching, a. kriechend.
Croup, s. Rumpf, Bürzel, m. ;

Kreuz
(eines Pferdes), n.; Bräune
(Krankheit), f.

Crow, 6. Krähe; Brechstange, f.;
Gergel, m. 1| v. n. ir. krähen;
prahlen.

Crow-bar, s. Brecheisen, f.

Crowd, s. Haufen, m.; Gedränge;
gemeines Volk, n.

|I
v. a. drängen,

voll stopfen.
|1
to - all steam, mit

voller Dampfkraft fahren.
Crown, s. Krone, f. ;

Kranz
;
Schei-

tel, Gipfel; Kronthaler (5 Schil-

linge), m.
II

V. a. krönen.
Crown-glass, s. gutes Fensterglass,n.
Crucial, a. (med.) kreuzförmig.
Cruciate, a. (bot.) kreuzweise ge-

stellt.

Crucible, s. Schmelztiegel, m.
Crucifier, s. 'Kreuziger, m.
Crucifix, s. Kruzifix, n.

Crucifixion, s. Kre^izigung, f.

Cruciform, a. kreuzförmig.
Crucify, v. a. kreuzigen.
Crude, a. -ly, ad. roh, unreif.
Crudeness, Crudity, s. Rohheit,

Unreife; unverdaute Speise, f.

Cruel, a. -ly, ad. grausam.
Cruelty, s. Grausamkeit, f.

Cruet, s. Krug, m.
; Fläschchen, n.

Cruise, v. n. hin- und herfahren. U

s. Kreuzen, n.; Kreuzung, f.

Cruiser, s. Kreuzer; (fig.) Land-
streicher, m.

Crumb, s. Krume, f. ||
v. a. & n.

krümeln, zerbröckeln.

Crummy, a. krumig, bröcklig.

Crump, a. krumm, buckelig.

Crumple, v. a. zerknittern.
1|

v. n.

einschrumpfen. ||
s. Runzel, f.

Crupper, s. Kreuz eines Pferdes, n.

Crusade, c. Kreuzzug, m.
;
Gru

sade, f.
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Crush, s. Stoss, m. ;
Quetschung, f.

II
V. a. quetschen

;
unterdrücken

;

vertilgen
;
anstossen (heim Trin-

ken). II
V. n. zusammengepresst

werden.
Crust, s. Rinde ; Schale, f. ||

v. a.

mit einer Kruste überziehen.
||

V. n. eine Kruste bekommen.
Crustation, s. Ueberzug, m.
Crustiness, s. (fig.) mürrisches We-

sen, n.

Crusty, a. -ily,ad rindig;mürrisch.
Crutch, s. Krücke,/.

|1 v. a. auf
Krücken stützen.

Cry, V. n. & a. schreien', weinen]
tadeln. |1 s. Geschrei, n . ; Zuruf;
Beifall, m.

Crypt, s. Gruft, Unterkapelle, f.

Cryptical, a. -ly, ad. verborgen.

Crystal, s. Krystall, m.
||

a. kry-
stallen.

Crystalline, a. krystallen.

Crystallization, s. Krystallisirung,/
Crystallize, v. a. &n. krystallisiren.

Cub, s. Junge, n.
||

v. a. Junge
werfen.

Cubation, s. Liegen, n. {zahl, f.

Cube, s. Kubits, 'Würfel,m. ;
Kubilc-

Cubical, a. -ly, ad. kubisch, wür-
felförmig.

Cubiform, a. würfelförmig.
Cubital, a. ellenlang.

Cuckold, s. Hahnrei, m. H v. a. zum
Hahnrei machen.

Cuckoo, s. Kuckuck, m.
Cucumber, s. Gurke, f; (vulg.)

Schneider, m.
Cud, s. innerer Schlund, m. ; das
noch nicht wiedergekäute Futter
im Magen der wiederkäuenden
Thiere, n.

Cuddle, V. n. krumm sitzen, kauern.
Cudgel, s. Prügel, m.

||
v. a. prügeln.

Cue, s. Schwanz; Billardstock, m.;
Ende; Stichwort, n.; Wink, m.;
Laune, f.

Cuff, 5, Piiff, m. ;
Handkrause, f. |I

V. a. & n. puffen; sich schlagen.

Cuirass, s. Brustharnisch, m.

Cuirassier, s. Kürassier, m.
Culinary, a. zur Küche gehörig.
Cull, V. a. aussuchen.
Cully, s. Tropf, m.

|j
v. a. foppen,

hintergehen.
Culm, s. Brennzeug, n. ; Kolben, m.
Culminate, v. n. im Mittagskreise

sein ; gipfeln. \f.

Culpability, s. Strafbarkeit, Schuld,
Culpable, a. -bly, ad. strafbar,

schuldig.

Culprit, s. Verbrecher, m.
Culter, s. Pflugmesser, n.

Cultivable, a. der Culturfähig.
Cultivate, v. a. anbauen; veredeln,

ausbilden.
Cultivation, s. Bau, Anbau, m.\

Wartung, Pflege, Verbesserung,/.
Culture,». -4 ; Ausbildung,/.
Culverin, s. Feldschlange (ISPfün-

derj, f.

Culvert, s. Abzugsgraben,m. ; Ueber-
brückung, f.

Cumber, v. a. beschweren; Kummer
verursachen; überhäufen.

Cumbersome, a. -ly, ad. lästig,

hinderlich; unbehülflich.
Cumbersomeness, s. Lästigkeit, f.

;

Hinderniss, n.

Cumbrance, s. Beschwerde, f.

Cumbrous, a. -ly, ad. beschwerlich,

hinderlich.

Cumin, s. Kümmel, m.
Cumulative, a. haufenweise; hin-
zukommend.

Cuneal, Cuneiform, a. keilförmig.

Cunning, a. -ly, ad. kundig; listig,

schlau.

Cunningness, s. Verschlagenheit,
Arglist, f.

Cup, s. Becher, Kelch, m.; Tasse,/.;

Schluck; Schröpfkopfm. ||
-s, pl.

Trinkgelag, n.
||

v. a. schröpfen;
einschenken. \m.

Cup-board, s. Schrank, Schenktisch,
Cupidity, s. Begierde,/
Cupola, s. Kuppel, f.

Cupped, a. geschröpft.

Cupping, s. Schröpfen, n.
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Cupreous, a. kupfern, kupferig.

Cur, s. gemeiner Hund; Schurke, m.
Curable, a. heilbar.

Curableness, s. Heilbarkeit, f.

Curacy, s. Unterpfarre, Pfarre, f.

Curate, s. Pfarrgehiilfe, '/n.

Curative, a. heilend.

Curator, s. Aufseher, Vorsteher,
Vormund, m.

Curb, s. Kinnkette, f. ; Hinderniss,
n.

j|
V. a. bändigen. \toirs,m.

Curb-stone, s. Randstein des Trot-
Curd, s. Quark, m.
Curdle, v. a. <&n. gerinnen machen,

gerinnen.
Cure, s. Kur; Arznei; Pfarrpßege,

f. II
V. a. kuriren; einpökeln.

Cureless, a. unheilbar.

Curfew, s. Feuerschirm, m. ; Abend-
glocke, f.

Cuiiositj,s.Neugierde;Seltenheit,f.
Curious, a. -ly, ad. neugierig; sorg-

fältig; zierlich.

Curl, s. Locke; Wallung, f. ||
v. a.

in Locken legen, kräuseln ; win-
den.

11
v.n.sich locken, sich lüinden.

Curling-iron, s. Brenneisen, n.

Curly, a. gekräuselt.

Curmudgeon, s. Knicker, Filz, m.
Currant, s. Korinthe; Johannis-

beere, f.

Currency, s. Laiif, Umlauf; Cours,

m. ; Geläufigkeit,f ;
Papiergeld,n.

Current, a. -ly, ad. umlaufend;
gangbar; geläufig. H s. Lauf,
Strom, m. \n.

Curricle, s. Laufbahn,f; Cabriolet,

Currier, s. Gerber, m.
Currish, a. -ly, ad. hündisch, bissig.

Curry, v. a. striegeln; prügeln.
Curry-comb, s. Pferdestriegel, f.

Curse, s. Fluch,m. ;
Verwiinschung,j

11
V. n. (£' a. fluchen; verwünschen

quälen.
Cursed, a. -ly, ad. verfiucht, ver-

dammt
;
abscheidicherweisc.

Cursed iioss, s. Verfiuchtheit; Ver-

wünschung, f. [Schrift, J.

Cursive, a, laufend.
||

s. Cursiv-

Cursoriness, s. Flüchtigkeit, f
Cursory, a. -ily, ad. flüchtig; ober-

flächlich.

Curtail, V. a. stutzen, abkürzen;
verstümmeln; (fig.) einschränken.

Curtail, a. gestutzt.

Curtain, s. Vorhang; Zwischenwall,
m,

II
V. a. mit Vorhängen ver-

sehen.

Curtation, s. Verkürzung, f.

Curtilage, s. Nebenland, n.

Curtsy, s. Verbeugung,f. ;
Knicks,m.

Curvature, s. Krümmung, f.

Curve, a. krumm gebogen.
|i

s.

Krümme, Krümmung, f. |1
v. a.

krümmen, biegen.

Curved, a. gekrümmt; bogenförmig.
Curvet, s.Bogensprung desPferdes,m
Curvity, s. Krümme, f.

Cushion, s. Kissen, n. ; Polster, m.
Cushionet, s. kleines Kissen, n.

Cusp, s. Spitze, f. \torte,f.

Custard, s. Eierrahm, m. ; Eier-
Custodial, a. zur Aufsicht gehörend.
Custody, s. Verwahrung, f; Ver-

haft, m. ; Aufsicht ;
Bedeckung, f.

Custom, s. Gebrauch, m.
;
Gewohn-

heit ; Kundschaft, f. ; Zoll, m.
1|

V. n. sich gewöhnen.
Custom-house, s. Zollhaus, n.

Customable, a. gebräuchlich.

Customariness, s. Gewöhnlichkeit, f.

Customary, a. -ily, ad. gebräuchl ich.

Customed, p. c&a. gewöhnt, gewöhn-
lich. in.

Customer, s. Kunde; Zollbeamter,

Cut, v.a. &n.ir. schneiden, hauen;
schnitzen

; spalten ; verstümmeln;
durchstre ichen; abliebenfKarten).

II
to - teeth, Zähne bekommen.

Cut, s. Schnitt, Einschnitt; Stich,

Hieb; Canal; Durchgang; Holz-
schnitt, Kupferstich, m.

;
Mode,f.

;

Abheben (der Karten), n.

Cutaneous, a. zur Haut gehörig.

Cutlass, s. Hirschfänger, m.
Cutler, s. Messerschmied, m.
Cutlery, s. Messerschmiedehand-
werkf n.
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Cutlet, s. Fleischschnittchen, n.

Cut-purse, s. Beutelschneider, m.
Cutter, s. Steinschneider,m.; Schnei-

dezeug, n. ; Prahler
;

Kutter
(Schiff), m.

Cut-throat, s. Meuchelmörder, to.

Cutting, s, Einschnitt
;
Sjgan

;
Sen-

ker
;
Durchstich, to.

Cutting-nippers, s.pl. Beisszange,/.

Cuz, Vetter, to. ;
Schätzchen, n.

Cyclopedia, s. Encyklopädie, f.

Cyder, s. Aepfelwein, to.

Cylinder, s. Walze, /.

Cylindric(al), a. cylindrisch.

Cynic, a. cynisch; säuisch.
1|

s. Cy-
niker, to.

Cypress, s. Cypresse, f.

Czar, s. Zar, to.

Czarina, s. Zarin, f.

Czarowitz, s. Zarowitsch, Sohn des

Zaren, Grossfürst, m.

D.
Dab, V. a. leise herühren; hesudeln.

II
s. Berührung, f. ; Klapps;

Klecks, TO.

Dabble, v. n. plantschen; stümpern.

II
V. a. bespritzen, besudeln.

Dabbler, s. Plantscher; Pfuscher, m.
Dad(dy), s. Papa, Vater, to.

Daddock, s. (am.) fauler Baum-
stamm, m.

Daffodil, s. Affodillilie, gefüllte

Narcisse, f.

Daft, a. närrisch.
Dagger, s. Dolch, to.; Happier, n.

II
V. a. erdolchen.

Daggle, V. a. schleppen, beschmutzen.

II
V. n. im Kothe stecken.

Daguerreotype, s. Lichtbild.

Daily, a. & ad. täglich.

Daintiness, s. Leckerhaftigkeit, /.;

Leckerbissen, to.; Ziererei, f.

Dainty, a. -ily, ad. lecker; niedlich;

geziert; weichlich; ekelhaft.
|1

s.

Leckerbissen, m.
Dairy, ,<?. Milchwirthschaft^ /.

Dairy-maid, s. Milchmagd, f.
Daisy, s. Gänseblümchen, n.
Dale, s. Thal, n.

Dalliance, s. Tändelei; Liebkosung,

f. ; ehelicher Umgang, to.

Dally, V. n. tändeln, liebkosen.
Dam, s. Damm, to.

||
v. a. dämmen.

Damage, s. Schade, Verlust; Scha-
denersatz, TOi

II
V. a. beschädigen.

II
V. n. Schaden leiden. \gen.

Damageable, a. leicht zu beschädU
Damaged, a. beschädigt.
Damascene, s. Zwetsche, f.
Damask, s. Damast, m.

||
a. da-

masten.
II

V. a. damasciren.
Damaskin, s. Damascenersäbel, m.
Dame, s. Dame, Frau, f.
Damn, v. a. verdammen; verwerfen;

auszischen. [lieh.

Damnable, a. -bly, ad. verdamm-
Damnableness, 5. Verdammlich-

keit, f.

Damnation, s. Verdammung, /,
Damnatory, a. verdammend.
Damned, a. verdammt.
Damp, a. feucht, dumpfig; muthlos.

II
s. Dunst, TO.; Feuchtigkeit;

Muthlosigkeit, f. ||
v. a. befeuch-

ten; niederschlagen; mildern.
Damper, s. Dämpfer, m.
Dampish, a. etwas feucht.
Dampness, s. Feuchtigkeit, f.
Damsel, s. Mädchen, n.; Jungfer, f.

Damson, s. Zwetsche, f.
Dance, s. Tanz. m.

|1
v. n. tanzen.

Dancer, s. Tänzer, m.; Tänzerin, f.
Dancing-master, s. Tanzlehrer, m.
Dandified, a. geputzt.

Dandle, v. a. schaukeln, hätscheln.
Dandler, s. Kinderfreund, m.
Dandruff, s. Kopjgrind, m.
Dandy, s. Stutzer, m.
Danger, s. Gefahr, f. |1 v. a. ge-

fährden.
Dangerless, a. gefahrlos.

Dangerous, ‘Tx. -ly. ad. gefährlich.

Dangerousness, s. Geführtichkeit,f.
Dangle, v. n. baumeln; anhängen;

schlendern.
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pangler, s. Frauenknecht, m.
Dap, Dape, v. n. sanft ins IVasser

fallen lassen; angeln.
Dapper, a. klein und flink.

Dapple, a. gefleckt, bunt.
||

s. Apfel-
schimmel, m.‘|l V. a. sprenkeln.

Dare, v. n. ir. dürfen; sich erküh-
nen, wagen.

|1
v. a. trotzen, her-

ausfordern. \wegen.
Daring, a, -ly, ad. vermessen, ver-

Daringness, s. Verwegenheit, f.

Dark, a. dunkel, trübe; unwissend.

II -ly, ad. blindlings. H s. Finster-

niss; Unwissenheit,f. ; Flecken, m.
Darken, v. a. & n. verfinstern, ver-

dunkeln, schwärzen; finster wer-
Darkish, a. etwas dunh l. [den.

Darkness, s. Dunkelheit; Verbor-
genheit; Unwissenheit, f.

Darksome, a. finster, trübe.

Darling, a. theuer.
(1

s. Liebling, m.
Darn, a. stopfen, ausbessern.

Dart, 5. Wurfgeschoss, n.; Pfeil;

Weissfisch, m.
||

v. a. werfen,
schiessen, ü v. n. hinschiessen,

stürzen.

Dash, v. a. schmeissen, stossen; be-

sprengen; verschütten;verblüffen,

vereiteln. H v. n. überfliessen,

überlaufen ; dahin rauschen;
scheitern.

Dash, s. Klatsch, Schlag, Stoss;

Federzug; Gedankenstrich; Auf-
guss, m.; Stückchen, Bisschen, n.

II
i. patsch!

Dash-board, s. Spritzleder, n.

Dashing, o. schlagend, lebhaft.

Dastard, s. feige Memme, f.
Dastardise, v. a. feig machen,
ängstigen.

Dastardliness, s. Feigheit, f.

Dastardly, a. feige, weibisch.

Date, s. Datum, n.; Frist, f.; Be-
schluss, m. ; Dattel, f. ||

out of -,

aiLs der Mode.
||

v. a. datiren.

Dateless, a. ohne Datum.
Daub, V. a. überschmieren, sudeln;

(fig.) beschönigen; plump schmei-

cheln.
II

s. schlechtes Gemälde, n.

Dauber, s. Schmierer; plumper
Schmeichler, m.

Daughter, s. Tochter, /. ||
- in-law,

Schwiegertochter, f. [saw.
Daughterly, ad. töchterlich, gehör-

Daunt, V. a. erschrecken.

Dauntless, a. unerschrocken.
Daw, s. Dohle, f.

Dawk, s. Einschnitt, m.
II
v. a. ein-

schneiden. [Dämmerung, f.

Dawn, V. n. dämmern, tagen,
jj

s.

Dawning, a. dämmernd. H s Däm-
merung, f.

Day, s. Tag, m. ; Frist, f. II
to

heute; days of grace. Respect'

tage, m. pi.

Day-blush, s. Morgenrothe, f.

Day-book, s. Tagebuch, n.

Day-break, Tagesanbruch, m.
Day-star, s. Morgenstern, m.
Day-time, s. Tageszeit, f.

Day-work, s. Tagewerk, n.
Dazzle, v. a. & n. blenden; geblen-

det werden. [f.

Dazzling, a. blendend.
II
s.Blendung,

Deacon, s. Diakonus; Almoseiir

Pfleger, m.
Dead, a. todt; unthatig; öde; un-

nütz; dumpf; schal.
1|
- bargain,

Spottpreiss, m. H s. Todtenstille,

Todten, m. pi.

Dead-drunk, a. total betrunken.
Deaden, v. a. & n. schwächen; er-

matten.
Deadhead, s. Freipassagier, m.
Deadly, a. dt ad. tödtlich.

Deadness, s. Erstorbenheit, Schal-

heit; Windstille, f.

Deaf, a. -ly, ad. taub; dumpf.
Deafen, v. a. betäuben.
Deafness, s. Taubheit, f.

Deal, s. Theil, m.; Anzahl,f; Kar-
tengeben; Fichtenholz, n.

II
a good

-, a great -, viel, sehr.
||

v. a. ir.

austheilen, ausstreuen; Karten
geben.

||
v. n. handeln, verfahren;

vermitteln; sich benehmen.
Dealer, s. Hcmdelsmann; Karten-

geber, m.
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Epistle, s. langer Brief, m.
Epistolary, a. hrießich.

Epitapli, s. Grabschrift, f.

Epitlialamiuin, s. Ilochzeitzgesang,

m.; Brautlied, n.

Epithet, s. Beiwort, n. ; Beiname, m.
Epitome, s. Auszug, m.
Epitomise, v. a. abkürzen.
Epizooty, s. Viehseuche, f.

Epoch, s. Zeitabschnitt, m.
Equal, a. -ly, ad. gleich; angemes-

sen ; gewachsen ; gleichförmig ;

gleichgültig.
||

v. a. & n. gleich

machen; gleich sein.

Equalisation, s. Gleichstellung, f.

Equalise, v. a. & n. gleich machen,
gleich sein.

Equality, Equalness, s. Gleichheit,

Gleichförmigkeit, f.

Equanimity, s. Gleichmüthigkeit,f.
Equation, s. Gleichung, f.

Equator, s. Aequator, m.
Equerry, s. Stallmeister, m.
Equestrian, a. reitend; ritterlich.

11
s. Reiter, m.

Equiangular, a. gleichwinkelig.

Equibalance, v. a. ins Gleichge-

wicht bringen.
Equicrural, Equicrui’e, a. (math.)

gleichschenkelig.

Equidistant, a. -ly, ad. gleich

entfernt.

Equiformity, s. Gleichförmigkeit, f.

Equilateral, a. (math.) gleichseitig,

von gleichen Seiten.

Equilibration, s. Gleichgewicht, n.

Equilibrity, Equilibrium, s. Gleich-

gewicht, n.

Equinox, s. Tag- und Nacht-
gleiche, f.

Equip, V. a. ausrüsten.
Equipage, s. Ausrüstung; Klei-

dung-, Staatskutsche, f; Gebäck-,

Schiffsvolk; Gefolge, n.

Equipment, s. Ausrüstung,
Gefolge, n.

Equipoise, s. Gleichgeiuicht, n.

Equiponderance, s. gleicher Druck,
m. ; allgemeine Schwere, f.

Equiponderate, v. n. durch eigene
Schwere gegen einen Punkt trei-

Equipping, s. Ausrüstung,f Iben.
Equitable, a. -bly, ad. billig.

Equity, s. Billigkeit, Unparteilich-
keit, f. {Ersatzioerth.

Equivalence, s. gleicher Werth;
Equivalent, a. -ly, ad. gleich-

lücrthig.

Equivocal, a. -ly, ad. zweideutig.
Equivocate, v. n. zweideutig reden.
Equivocation, s. Zweideutigkeit, f.
Equivoque, s. Zweideutigkeit,

Wortspiel, n.

Era, s. Zeitrechnung
, f.

Eradiate, v. n. ausstrahlerk.

Eradicate, v. a. ausrotten.
Eradication, s. Ausrottung, Ver-

tilgung, f.

Erase, v.a. ausstreichen, auskratzen
Erasing-knife, s. Radirmesbcr, ii.

Ere, ad. & pr. ehe, eher, bevor.

Erect, V. a. aufrichten-, errichten,.

11
a. aufrecht.

Erection, s. Aufrichtung; Erhe-
bung, f. ; Gebäude, n.

Eremite, s. Einsiedler, m.
Ergo, adv. also, daher.
Ergotism, s. Schidgezänk, n.

Ermelin, Ermine, s. Hermelin, m.
Erne, s. Seeadler, Fischadler, m.
Erode, v. a. zerfressen.

Erosion, s. Zerfressung, f.

Erotic(al), a. verliebt.

Err, V. n. sich verirren; abweichen;
irren. \m.

Errand, s. Botschaft, /.; Auftrag,
Errand-boy, s. Laufbursche, m.
Errant, a. herumirrend; liederlich.

Errantry, s. Irrfahrt, f. \niss, n.

Errata, s. pl. Druckfehlerverzeich-
Erratical, a. -ly, ad. irrend.
Erratum, s. Druckfehler, m.
Erroneous, a. -ly, ad. herumir-

rend; irrig.

Error, s. Irrthum, Fehler, m,
Erst, ad. erst, einst.

Erubescence, s. Erröthen, n.

Eructation, s. Aufstossen, n.
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Erudite, a. -ly, ad. gelehrt.

Erudition, s. Gelehrsamkeit, f.
Eruption, s. Aushruch, m.
Erysipelas, s. RotMauf, m. ; Rose,f.
Escalade, v. a. (mil.) mit Sturm

leitern.
|1

s. ersteigern] Ersteigung
mit Sturmleitern, f.

Escape, v. a. & n. entrinnen, ent-

laufen] vermeiden. H s. Entkom-
men, n.; Ausflucht, f.

Escapement, s. Hemmung] Stoss-

werk, n. [n.

Escape-valve, s. Entleerungsventil,
Escarp, v. a. (mil.) steilmachen,

ahdachen. \bel, f.

Esclialot, s. fboi.) Schalottenzwie-
Escort, V. a. geleiten, bedecken.
Escort, s. Bedeckung, Begleitung,/.
Escritoir, s. Schreibzeug, n.

Esculent, a. essbar.

Escutcheon, s. Wappenschild, m.
Especial, a. -ly, ad. besonders,

vorzüglich.
Esplanade, s. Vorplatz, m.
Espousals, s. pl. Verlöbniss, n.

Espouse, V. a. verloben; überneh-
men] vertheidigen.

Espy, V. a. a'iisspähen.

Esquire, s. Knappe] Esquire (nie-

derer Adel), m. ; Wohlgeboren
(auf Briefen).

Essay, v. a. versuchen] prüfen.
Essay, s. Versuch, Aufsatz, m.
Essence, s. Wesen, n.; Esseenz, f. H

V. a. durchdüften.
Essential, a’ -ly, ad. wesentlich.

Essentiality, s. Wichtigste, n.;

Hauptpunkt, m.
Establish, v. a. errichten, einsetzeii]

ansiedeln; bestätigen.

Establishment, s. Einrichtung

;

Niederlassung] Bestätigung; An-
lage {von Fabriken etc.)f.

Estafet, s. Stafette, reitender
Bote, m.

Estate, s. Stand, Zustand, m.;
Vermögen, Grundstück, n.

Esteem, v. a. achten, schätzen]

meinen. H s. Hochschätzung, f.

Esteemable, a. schätzbar.

Esthetics, s. pl. Wissenschaft vom
Schönen, f.

Estimable, a. schätzbar, achtbar.
Estimate, v. a. schätzen.

Estimation, s. Schätzung; Mei-
nung, f.

Estimator, s. Schätzer, m.
Estival, a. zum Sommer gehörig.

Estivate, v. n. übersommern, sich

den Sommer über aufhalten.
Estrange, v. a. entfremden; ent-

wenden.
Estragement, s. Entfremdung,
Entfernung, f.

Estuary, s. Mündung, Seebucht,

f.] Dampfbad, n.

Etappe, s. (mil.) Stapelplatz, m.;
Etappe, f.

Etat-major, s. Generalstab, m.
Etch, V. a. ätzen, radiren.
Eternal, a. -ly, ad. ewig.
Eternity, s. Eioigkeit, f.

Eternize, v. a. verewigen.
Ether, s. Aether, m.
Ethereal, a. ätherisch.

Ethic(al), a. -ly, ad. sittlich.

Ethics, s. systematische Moral,
Sittenlehre, Ethik, f.

Etiolation, s. Bleichwerden,(hoi.)n.
Etiquette, s. Etiquette, Hofsitte,

gute Benehmen, Herkommen, n.
Etymology, s. Wortforschung,/.
Eucharist, s. Danksagung, f; hei-

liges Abendmahl, n.

Eulogize, V. a. belobreden.

Eulogy, s. Lobrede, f.

Eunuch, s. Verschnittener, m.
Euphonie, a. wohllautend.
Euphony, s. Wohllaut, Wohlklang

der Bede, m.
European, a. & s.~ europäisch;
Europäer, m.

Evacuant, a. (med.) abführend.
||

s. Abführungsmittel, n.

Evacuation, s. Ausleerung, /.;

Stuhlgang, m.; Aufhebung, f.

Evade, v. a. & n. entgehen, enU
kommen.



Evanescent
129

FvpJiS ^ ^'^^'^üdisch.

Fv?nf«h^®*’
^vangrg/isij,

^yanish, V. n. ohnmächtig werden%n Ohnmacht fallen.
^ ^

Evaporate V. n. verdunsten, ver-
ra?ic7iew.

|| a. ausdampfen.

Evasion, s. Ausflucht, fEvasive, a Ausflüchte suchend.

Even’ n Abend, m.tLven, a. -ly, ad. eben, glatt- gera-de; unparteiisch; quitt.
||
-mo^nev

o^ar.
I
_ as if als wenn; not -

-though, elibaJZ^’^

Evening, 5. Abend, m.

Eve???%"- Gleichheit, f

“cV • aben-

zufällig. |l -ly
acl. für den Fall; wirklich

nur

während
^ermore, ad. immerfort.
Every, a. jeder, jede, jedes.

||
- one

P^ermann; -where, aieum'

irirr-»’^

E.-G.

Excandescence

II 5.Gebel, Verbrechen; Unglück, n.

fer flieh
wiesgünstU

/Ä. "• ««/-

Fvnfnf •
^^'^^orrufung, f

'

Evolution, s. Entwickelung, fEvolve V. a. entwickeln; (einBuch)

^ II «
Ewer, 5. Wasserkrug, mSÄ4 “• ^^'•-

Äi:- “•

Exacter, 5. Erpresser, m.
Exaction, 5. Erpressung f

Exaggerate, a. vergroseelftC-

|23:,r/p„Äs!
Examiner, 5. Untersuchen,-~mExample, s. Beispiel, Muster, n. IIfor -, zum Beispiel. ''

Examniate, a. leblos, entseelt.
Exaration, s. Ausarbeitung f

“• -
Exasperation, s. Erbitterung Ver-
schlimmerung, f

H’

ö
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Excarnate, v. a. abfleischen.
Excarnification, s. Ablösung des

Fleisches, f.

Excavate, v. a. aushöhlen.
Excavation, s. Aushöhlung, f.;

(rail.) Durchstich, m.
Exceed, v. a. überschreiten, über^

treffen.
|1
v. n. zu iveit gehen.

Exceeding, a. -ly, ad. ausserordent-
lich, äusserst.

Excel, V. a. uhertreffen. 1|
v. n. her-

vorstechen, sich auszeichnen.
Excellence(c30, s. Vortreßichkeit,
Erhabenheit, Excellenz, f.

Excellent, a. -ly, ad. vortrefflich.

Except, V. a. ausnehmen. H v. n.

einwenden.
Excepted, a. ausgenommen.
Excepting, %>r. ausser.

Exception, s. Ausnahme, f; Ein-
wurf, m.

Exceptionable, a. streitig.

Exceptional, a. ausserordentlich.

Excerpt, a. ausgezogen.
Excess, s. Uebermass, n.; Aus-

schweifung, f.

Excessive, a. -ly, ad. übermässig.
Exchange, v. a. wechseln, tauschen.

II
s. Tausch, Wechsel; Cours, m.;

Börse, f.

Exchangeable, a. vertauschbar.
Exchanger, s. Wechsler, m.
Exchequer, s. Schatzkammer, f.

Excisable, a. steuerbar.

Excise, s. Accise, f. H v. a. mit
Accise belegen.

Excitability, s. Reizbarkeit, f
Excitable, a. reizbar.

Excitant, a. reizend, erregend.

Excitation, s. Erregung,/.
Excite, V. a. erregen, anfeuern,

antreiben.

Excitement, s. Anregung, f; Be-

weggrund, m.
Exclaim, v. n. ausrufcn.
Exclamation, s. Ausruf, m.; Ge-

schrei, n. \schreiend.

Exclamatory, a. ausrufend, auf-

Exclude, V. a. ausschliessen.

Exclusion, s. Ausschliessung; Aus-
brütung, f.

Exclusive, a. ausschliessend.
|1
-ly,

ad. mit Ausschluss.
Excommunicate, v. a. in den
Kirchenbann thun.

Excommunication, s. Kirchen-
bann, m. \ten.

Excoriate, v. a. schinden, abhäu-
Excrement, s. Auswurf

,
Koth, m.

Excrescence(cy), s. Auswuchs, m.
Excrescent, a. auswachsend.
Excretion, s. Absonderung, /.;

Auswurf, m.
Excruciate, v. a. martern.
Excruciation, s. Marter, Qual, f.

Exculpate, v. a. entschuldigen,
rechtfertigen.

Exculpation, s. Entschuldigung,
Rechtfertigung, f

Exculpatory, a. rechtfertigend.

Excursion, s. Abschweifung,
Abstecher, m.

Excursive, a. abschweifend.
Excusable, a. verzeihlich.

Excuse, V. a. entschuldigen, ver-

zeihen.
11

s. Entschuldigung, Ver-
zeihung, f.

Execrable, a. -bly, ad. abscheulich.

Execrate, v. a. verwünschen, ver-

fluchen.
Execration, s. Verwünschung, f.

Execute, v. a. vollziehen; verwal-
ten; hinrichten.

Execution, s. Ausführung, Voll-

ziehung; Hinrichtung, f. H place
of -, Hochgericht, n.

Executioner, s. Scharfrichter, m.
Executive, a. vollziehend. \m.

Executor, s. Testamentsvollstrecker,

Exemplar, s. Muster, Beispiel, n.

Exemplary, a. -ily, ad. musterhaft.
Exemplification, s. Erläuterung
durch Beispiele,/. {erläiitem.

Exemplify, v. a. du,rch Beispiele

Exempt, a. frei ausgenommen. H

V. a. befreien, verschonen.

Exemption, s. Befreiung ;
Aus-

nähme, f.



Exequies
131

^»'^, ’ Ausübung;

^^t''^ngung, Aeusse-

pvfni i^+*^'
^cibblattern.

Txhnuv’ 5ic7t ahsplitiern;
Exhalation, s. Ausdünstung,/.
Exhale, v. a. ausdünsten, ver-
dampfen.

Exhaust, V. a. erschöpfen.
Exhaustible, a. erschöpfbar
Exhaustion, s. Erschöpfung f
Exhaustive, a. erschöpfend

'

Exhaustless, a. unerschöpjiich.

aufwei-
sen, einreichen.

Exhibition s. Darstellung-, Aus-

Exhibitive a. -Jy, ad. darstellend.
Stellvertretend. '

Exhibitor, s. Darleger, m
Exhilarate, v. a. aufheitern.
Exhilaration, s. Aufheiterung fExhort, V. a. ermahnen.
Exhortation, 5. Ermahnung, f .

Exhortative, a. ermahnend \f
Exhmiiatlon 5. ricifemiisj ah«, X'
Exigence(cy), s. Bedürfniss, E -M-derniss, n. ; Noth, f.

&ifo t*’ V fuer, m.Ex e, «. Verweisung,/.; Verwiese-
Exile, V. a. verbannen.
Exist, V. n. vorhanden sein; leben.
Existence(cy), s. Dasein, n.
Existent, a. vorhanden.

m.; Abtreten, n.

Fvnnf’ schädlich.

^
gen^^^^*

entledi-

Exoneration, s. EntladungjTefrH-
erleich-

Exorable, a. erbittlich.

Experience

'^^berschrei-

Fvnr^’ übermässig.
Exorcise, v. a. bannen.

^

Exorcisin, s. Bannung, f
"• m.

Exordial, a. einleitend.
Exortic(al), a. ausländisch.
Expand, V a. ausspannen.
Expanded, a. ausgebreitet.

Expansion, 5. Ausdehnung, fExpansive, a. ausdehnend

bannen, auswandern

Exjiect, V. a. erwarten.

Expectant, a. erwartend
Expectation. 5. Erwartung fExpectorate a. aushusUn; seinHerz ausschutten.
Expectoration, 5. Auswurf, m.
Expectorative, a. brustreiniaend
Expeaience(cy>. 5. SchickliMeh-A usfuhriing

; Eile, f
^

^^P^^ition, s. Geschwindigkeit ‘

•^bfertigung,/; Feldzug, m • Un-
tßi'S2ichungs7'eise,

f.

’

Fxnpf“!?““’
“• <^- *“’%

eSSiI "•p’^Streiben-. verstosseu.

Expenditure, s. Kosten, /pi • Aus-gäbe, /; Aufwand, m. ^

Experience, 5. Erfahrung,/; Ver-
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such, m.
II

V. a. erfahren, versu-

chen, \klug.

Experienced, a. versucht, erfahren.
Experiment, s. Versuch, m.

1|
v. a.

Versuche anstellen.

Experimental, a. -ly, ad. erfah-

rungsmcissig. \dig.

Expert, a. -ly, ad. erfahren, kun-
Expertness, s. Erfahrenheit, f.

Exx)ial)le, a sühnbar.
Expiate, v. a. abbilssen, versöhnen.
Expiation, s. Büssung, Aussöh-
nung, f.

Expiration, s. Ausathmen, n . ; Aus-
diinstung; Verfallzeit, f. ; Tod, m.

ExiJii’e, V. a. ausathmen; ausdün-
sten; zu Ende bringen.

|1
v. n.

aushauchen; sterben; fällig wer-
den.

Explain, v. a. erklären, erläutern.

Explanation, s. Erklärung, f.

Exi:)lanatory, a. erläuternd.

Expletive, a. ausfüllend. H s. Füll-
wörtchen, n.

Explicable, a. erklärbar.

Explicate, v. a. entfalten; erklären.

Explication, s. Entfaltung, Erklä-^
rung, f.

Explicative, a. erklärend.
Explicit, a. -ly, ad. ausdrücklich,

deutlich.

Explode, V. a. ausklatschen; aus-
treiben.

|1
v. n. zerplatzen.

Exploded, a. gemisbilligt, verworfen.
Exploit, s. Heldenthat, f.

'

Exploration, s. Erforschung, Un-
tersuchung, f.

Explosion, s. Erschütterung; Los-

platzung, f.

Explosive, a. zerplatzend. H
- cot-

ton, s. Schiessbaumwolle, f.

Exponent, s. (math.) Exponent,
Verhält nissanzeiger, m. \f.

Export, s. Ausfuhr, Ausfuhrwaare,
Export, V. a. ausführen, verfahren.

Exportation, s. Ausfuhr, f.

Exported, a. ausgeführt.

ExiDOse, V. a. aussetzen, blossstel-

len; taöleln.

Exposition, s. Erklärung; Lage;
Ausstellung, f.

Expostulate, v. n. rechten; sich be-

klagen.
11

V. a. zur Rede stellen.

Expostulation, s. Streit, m. : Kla-
ge, f. ^Stellung, f.

Exposure, s. Ausstellung, Bloss-

Expound, V. a. auslegen.
Express, v. a. ausdrücken; äus-

sern; vorstellen; erpressen.
I|

a.

(-ly, ad.) deutlich, ausdrücklich.

II
s. Eilbote, m.

Expressible, a. ausdrückbar.
Expression,s. Ausdruck,m. ; Redens-

art, f. [nachdrücklich.
Expressive, a. -ly, ad. ausdrückend.
Expressiveness, s. Nachdrücklich-

keit, f
Exprobrate, v. a. Vorwürfe machen;

tadeln. [m.
Exprobration, s. Vorwurf, Tadel,
Expropriate, v. a. entäussern, aus
dem Besitz setzen.

Expropriation, s. Entäusserung;
Enteignung, f.

Expugn, V. a. mit Sturm erobern.
Expugnation, s. Eroberung, f.

Expulsion, s. Vertreibung, Ver-
stossung, f.

Expulsive, a. austreibend.
Expunge, v. a. auslöschen, aus-

streichen. lügen.
Expurgate, v. a. reinigen; berich-

Expurgation, s. Reinigung; (fig.)

Berichtigung, f.

Exquisite, a. -ly, ad. auserlesen,
vorzüglich. H s. Zierbengel, m.

Exsiidation, s. Ausschwitzen, n.

EyA?ait,a.hervorragend;vorhanden.
Extemporaneous, a. -ly, ad. un-

vorbereitet.

Extemporary, a. -ily, ad. unvor-
bereitet, aus dem Stegreife.

Extempore, ad. augenblicklich, aus
dem Stegreif.

Extemporize, v. n. aus dem Steg-

reife reden.

Extend, v. a. ausdehnen; fortpflan-
zen.

II
-y. 71. sich erstrecken,



Extensibility 133 Eyry

Extensibility, s. Dehnbarkeit, f.

Extensible, a. dehnbar.
Extension, s. Ausdehnung, f.

Extensive, a. -ly, ad. ausgedehnt.

Extent, s. Ausdehnung, Weite; Ver-

iheilung; Beschlagnahme, f.

Extenuate, v. a. verdünnen ;

schwächen, ausmergeln.
Exterior, a. -ly, ad. äusserlich. H

s. Aeussere, n.

Exterminate, v. a. ausrotten.

Extermination, s. Ausrottung, f,

External, a. -ly, ad. äusserlich. H

-s, s. pi. äusserliche Dinge, n. pi.

Exterraneous, a. a,usländisch.

Extinct, a. ausgelöscht; abgeschafft.

Extinction, s. Auslöschung, /.;

Vertilgung, f. f tilgen.

Extinguish, v. a. auslöschen; ver-

Extinguisher, s. Löschhütchen, n.

Extirpate, v. a. ausrotten, vertilgen.

Extirpation, s. Ausrottung, f.

Extol, V. a. erheben, preisen.

Extorsion, s. Herausquetschung, f.

Extorsive, a. -ly, ad. herausge-
presst, gewaltsam, widerrechtlich.

Extort, V. a. entwinden, abdrin-
gen, erpressen.

Extortion, s. Erpressung, Placke-
rei, f. \rer, m.

Extortioner, s. Erpresser, Wuche-
Extra, s. Extrabeilage, f.

Extract, v. a. ausziehen; abziehen.
Extract, s. Auszug, m.
Extraction, s. Ausziehen, n.; Her-

kunft, f,

Extradition, s. Auslieferung, (von
VerbrechernJ, f.

Extragencous, a. auswärts erzeugt.

Extrajudicial, a. -ly, ad. ausser

-

gerichtlich.

Extraneous, a. ausländisch, fremd.
Extraordinary, a. -ily, ad. ausser-

ordentlich.

Extravagance, s. Abschweifung

;

Verschwendung; Ausschwe ifung,

f; Unsinn, m.
Extravagant, a. -ly, ad. ausschwei-
fend, verschwenderisch; schwär-

merisch.
II

s. Landstreicher,
tichwärmer, m.

Extravagation, s. Ausschweifung ,f.

Extreme, a. -ly, ad. äusserst,

höchst.
II

s. Aeusserste, n.; höch-
ster Grad, m. hi.

Extremity, s. Aeusserste, Unglück,
Extri cable, a. entwirrbar.
Extricate, v. a. herauswickeln.
Extrication, s. Entwirrung, f.

Extrinsic(al), a. -ly, ad. äusserlich,

auswendig; von aussen.

Extrude, v. a. ausstossen, wegstossen.

Extrusion, s. Ausstossung, f.

Extubcrance(cy), s. Auswuchs,
Höker, m.

Exuberance(cy), s. Ueberfülle, f.

Exuberant, a. -ly, ad. üppig; über-
schwänglich.

Exudation, s. Ausschwitzen, n.

Exude, V. a. & n. ausschwitzevr,
herausschwitzen.

Exulcerate, v.a. Schwären verursa-
chen-, (fig.) entrüsten.

||
v. n.

schwären.
Exult, V. n. frohlocken.
Exultance(cy), s. Frohlocken, n.

Exultant, a. frohlockend.
Eye, s. Auge; Oehr, n.; Knospe, f;

Anblick, m. ; Beobachtung, f.

Eye, V. a. ansehen, genau be-

trachten.

Eyeball, s. Augapfel, m.
Eyebrow, s. Augenbraue,/
Eye-drop, s. Thräne, f.
Eye-flap, s. Scheuleder, n.
Eyc-glass, s. Brille, f.

Eyelash, s. Augenwimper, f
Eyeless, a. blind.

Eyelid, s. Augenlied, n.

Eye-piece, s. OculargJas, n.

Eye-servant, s. Augendiener, m.
Eyeshot, s. Anblick, m.; Gesichts-

weite, f.

Eyesight, s. Sehvermögen, n. \n.

Eyesore, s. Gerstenkorn (am AngeJ,
Eyestriiig, s. Augennerv, m.
Eye-witness, s. Augenzeuge, m.
Eyry, s. Horst, m.
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F.

Fable, s. Fabel, f. H v. n. Fabeln
erzählen.

I!
v. a. erdichten.

Fabric, s. Bau, m.; Gebäude, n.;

Fabrik, f. 1|
-s, pl. Manufactur-

waaren, f. pl.

Fabricate, v. a. erbauen; verfer-

tigen.

Fabrication, s. Verfertigung,
Verfertigte, Fabrikat, n.

Fabulous, a. -ly, ad. fabelhaft.

Face, s, Angesicht, n.; Vorderseite;

Fläche, Oberfläche, f; Anschein,
m.; Fratze; Dreistigkeit, f.

Face, V. n. sich wenden, schwen-
ken. II V. a. ansehen; sich wider-
setzen, Trotz bieten; sich verstellen;

einfassen.

Faced, a. ungestalt.

Faceless, a. ohne Gesicht; (fig.)

unverschämt.
Facet, s. geschliffene Ecke, f.

Facetious, a. -ly, ad. drollig,

scherzhaft.

Facile, a. leicht; leutselig.

Facilitate, v. a. erleichtern.

Facility, s. Leichtigkeit, f.

Facing, a. gegenüber stehend. H s.

Vorderseite,f; Ansehen, n.; Auf-
schlag, m.; Zierde, f.

Facinorous, a. verbrecherisch,

ruchlos.

Facsimile, s. Facsimile, n.

Fact, s. That; Thatsache, f.

Faction, s. Partei, f; Aufruhr, m.
Factious, a. aufrilhrisch.

Factionist, s. Aufrührer, m.
Factitious, a. erkünstelt.

Factor, s. Geschäftsführer, m.
Factory, s. Faktorei; Fabrik, f
Faculty, s. Vermögen, n.; Fähig-

keit; Geschicklichkeit; Fakultät, f.

Faddle, v. n. tändeln, spielen.

Fade, v. n. verwelken; verschiessen;

vergehen.

Fag, s. Auswurf; Laufjunge; Fuchs

(auf der Schule), m.
|1 v. a. er-

müden.
II V. n. ermatten.

Fagot, s. Reisbündel, n.
||

v. n. zu-
sammenbinden.

Fail, V. n. fehlen, mangeln, umkom-
men; fehlschlagen; bankerott wer-
den.

II
V. a. verlassen, unterlassen.

Fail, s. Mangel, m.; Unterlassung,

f. ; Misslingen, n. ; Tod, m.
Failing, s. Fehlen, Misslingen, n.

Failure, s. Mangel, m.; Versehen,
n. ; Bankerott, m.

Fain, a. froh, munter; gezwungen.

II
ad. mit Vergnügen.

Faint, v. n. vergehen; in Ohnmacht
fallen.

||
v. a. muthlos machen,

unterdrücken.
||

a. (-ly, ad.)
schwach; zaghaft; blass; träge.

Fainthearted, a. feigherzig.

Fainting, s. Ohnmacht, f.

Faintness, s, Schwäche, f.

Fair, a. hübsch; rein; hell; günstig;
ehrlich, aufrichtig; sanft.

||
ad.

mässsig, ruhig, aujrichtig, gefäl-

lig, höflich. II
s. Schöne, Schön-

heit, f; Jahrmarkt, m.
Fairish, a. schön, niedlich; zierlich.

Fairness, s. Schönheit; Ehrlichkeit;

Freundlichkeit, f.

Fairy, s. Fee; Zauberin, f.

Faith, s. Glaube, m. ; Treue; Red-
lichkeit; Versicherung

, f.

Faithful, a. -ly, ad. gläubig, treu;

ehrlich. \lichkeit, f.

Faithfulness, s. Aufrichtigkeit, Red-
Faithless, a. ungläubig; treulos.

Faithlessness, s. Treulosigkeit, f.

Falchion, s. Säbel, m.
Falciform, a. sichelförmig.

Falcon, s. Falke, m.
Falconer, s. Falkenjäger, m.
Falconry, s. Falkenbeize, f.

Fall, V. n. ir. fallen; abnehmen;
sich ereignen; gerathen; werfen
(von Thierenj; anfangen. ||

v. a.

senken, vermindern.
Fall, s. Fäll, m.; Abnahme; Sen-
kung, f. ; Herbst ; Wasserfall;

Tod, m.
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Fallacious, a. -ly, ad letriiglich;

verfänglich.

Fallaciousness, s. Triiglichkeit, f.

Fallacy,«. Täuschung,/.; Betrug,
Fallibility, s. Fehlbarkeit, f. Im.
Fallible, a. -bly, ad.fehlhar.

Falling-sickness, s.fallende SuchtJ.
Falling-star, s. Sternschnuppe,/.
Fallow, a. fahl; brach,

j]
s. Brache,

Brachaxker, m. \\v.a. brachen.
False, a. -ly, ad. falsch ; unächt,

treulos; vergeblich.

Falsehood, s. Falschheit, f ; Be-
trug, m.

Falseness, s. Falschheit, f.

Falsification, s. Verfälschung, f.

Falsify, v. a. verfälschen; verletzen.

Falsity, s. Falschheit, f.

Falter, v. n. stammeln; anstossen;

taumeln.
Farne, s. Ruhm, Ruf, m.

1|
v. a.

in Ruf bringen.
Famed, a. berühmt.
Farneless, a. unberühmt.
Familiar, a. -ly, ad. häuslich; ver-

traut.
[I

s. Hausfreund, m.
Familiarity, s. Vertraulichkeit, f.

Familiarize, v. a. vertraut machen.
Family, s. Familie; Gattung, f.
Famine, s. Hungersnoth,/.
Famish, v. a. aushungern.

1|
v. n.

verhungern.
Famishment, s. Hungersnoth, f.

Famous, a. -Ij’’, ad. berühmt; be-

rüchtigt.

Fan, s. Fächer, Wedel, m.; Schwin-
ge, f. 11

V. a. fächeln) schwingen.
Fanatic(al), a. -ly, ad. schwär-
merisch.

Fanaticism, s. Schwärmerei, f.

Fanciful, a. -ly, ad. eingebildet;
wunderlich.

Fanciless, a. geistlos.

Fancy, s. Einbildung, Phantasie)
Vorliebe; Grille, f.

Fancy, v. n. sich einbilden.
|1

v. a.

Gefallen haben-, lieb haben.
Fancy-fair, s. Bazar, m. \pl.

Fancy-goods, s.pl. Modeartikel, m.

Fancymonger, s. Grillenfänger, m-
Fancy-shop, s. Galanterieladen, m-
Fancy-sick, a. krank in der Ein’

bildung.
Fancy-soap, s. Toilettenscife, f.

Fang, s. Fangzahn, Hauer, m.
Fanner, s. Getreideschwinger, m.
Fantasm, s. Einbildung,/) Hirn-

gespinst, n.

Fantastic(al), a. -ly, ad. einge-

bildet, sonderbar.
Fantom, s. Erscheinung,/; Hirn-

gespinst, n.

Far, ad. weit, fern. H a. fern, ent-

fernt.
II
by -, bei weitem.

Farce, s. Fossenspiel, n.
||

v. a.

stopfen.

Farcical, a. -ly, ad. possenhaft.

Fare, v. n. gehen, fahren, reisen;

sich befinden. ||
s. Fahrt, Reise;

Fuhre, /; Fahrgeld, n.; Kost, f.

Farewell, a. lebe wohl.
||

s. Lebe-
wohl, n.

Farinaceous, a. mehlig.
Farm, s. Pachtgut, n.) Meierhof, m.
Landgut, n.

||
v. a. (verjpachten-,

bebauen.
Farmer, s. Pachter; Landbauer, m.
Farrago, s. Gemengsel, n.

Farrier, s. Hufschmied, m.
|1

v. a.

Pferde kuriren.
Farriery, s. Hufschmiedehandwerk,

11.; Pferdearzneikunde, f.

Fai-row, s. Ferkel, n.
|1
v. n. ferkeln.

Fart, s. Furz, m.
||

v. n. farzen.
Farthel, v. a. (die Segel) aufwickeln.
Farther, a. &ad. weiter, ferner.
Farther, v. a. fördern, erleichtern.

Farthest, a. & ad. am weitesten.

Farthing, s. Penny, m.; Kleinig-
keit, f.

Fascinate, v. a. bezaubern.
Fascination, s. Bezauberung, f.

Fashion, s. Form, Gestalt, f. An-
sehen, 11.; Sitte, Mode, Tracht,/

II
v. a. gestalten-, (nach der Mode)

einrichten.

Fashionable, a. -bly, ad. gebräuch-
lich, modern; standesmässig.
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Fast, V. n. fasten. H s. Fasten, n.

;

Fasttag, m.; Tan, n.

Fast, a. & ad. fest, unbeweglich',
stark, sehr-, geschwind, oft, nahe.

Fasten, v. a. befestigen; zusammen-
fügen, verbinden; einprägen.

|1

V. n. sich fest anhalten.
Fastened, a. befestigt.

Fastidious, a. -ly, ad. verachtend,
übermüthig, stolz, eigensinnig.

Fastness, s. Festigkeit, Stärke, f.

Fastuous, a. stolz, hochmüthig.
Fast-train, s. Schnellzug, m.
Fat, a. fett, plump, dick; reichlich.

II
s. Fett; Fass, n.

||
v. a. mästen.

11
V. n. fett werden.

Fatal, a. -ly, ad. verhängnissvoll.
Fatality, s. Verhängniss, n.

Fate, s. Schicksal, n.

Father, s. Vater; Stammvater, m.
Fatherhood, s. Vaterschaft, f.

Father-in-law, s. Schwiegervater, m.
Fatherland, s. Vaterland, n.

Fatherless, a. vaterlos.

Fatherliness, s. Vaterliebe, f.

Fath'^rly, a. & ad. väterlich.

Fathom, s. Faden, m . ; Klafter, f. |1

V. a. umklnftern; ergründen.
Fathomless, a. unergründlich.
Fatigue, s Müdigkeit, Mühselig-

keit, f. II
V. a. ermüden.

Fatling, s. junges Mastvieh, n.

Fatness, s. Fettigkeit, f; Fett, n.

Fatten, v. a. mästen.
||

v. n. fett

werden.
Fatty, a. fettig, ölig.

Fatuity, s. Albernheit, f.

Fatuous, s. albern, nichtig.

Faucet, s. Hahn, Zapfen, m.
Fault, s. Fehler, Mangel, m.
Faultiness, s. Fehlerhaftigkeit, f.

Faultless, a. fehlerfrei.

Faultlessness, s. Fehllosigkeit, f.

Faulty, a. -ily, ad. fehlerhaft,

schuldig, strafbar.

Faun, s. (myth.) Faun, m.
Fannie, a. plump, roh.

Favour, s. Gunst, Gewogenheit, f.

;

Günstling, m.; (Liebes-JAnden-

ken, n.
||

in - of, zu Gunsten

;

under (with) -, mit Erlaubniss.

II
-s, pl. Gunstbezeigungen; Band-

schleifen, f. pl.
II

V. a. begünstigen.
Favourable, a. -bly, ad. günstig.
Favoured, p. & a. -ly, ad. begün-

stigt
;
gestaltet.

Favourite, s. Günstling, m. H little

-, Miniaturschnellpresse, f.

Favouritism, s. Günstlingsregie-
rung, f.

Fawn, s. Rehkalb, n. H v. a. krie-

chend schmeicheln. \m.

Fawner, s. kriechender Schmeichler,
Fawningly, ad. kriechend.
Fealty, s. Lehnstreue, f
Fear, s. Furcht ; Ehrfurcht ; Scheu,

f. II
V. n. sich fürchten.

||
v. a.

in Furcht setzen:

Feared, a. gefürchtet.

Fearful, a. -ly, ad. furchtsam;
fürchterlich.

Fearfulness, s. Furcht,Bangigkeit, f.

Fearless, a. -ly, ad. furchtlos.

Fearlessness, s. Fiirchilosigkeit, f.

Feasant, s. Fasan, m.
Feasibility, s. Möglichkeit, f.

Feasible, a. -bly, ad. thunlich,

möglich.

Feast, s. Fest, n.; Schmauserei, f. |1

V. n. schmausen.
i|

v. a. be-

wirthen.
Feaster, s. Schmauser, Bewirther,m.

Feat, s. That) Fertigkeit, f. ;
Kunst-

stück, n.

Feather, s. Feder; Gattung, Klei-

nigkeit) Zierde, f. ||
v. a. mit Fe-

dern scmücken) bereichern; treten

(vom Hahne).
Feather-bed, s.'Federbett, n.

Feather-broom, s. Flederwisch, m.
Feathered, a. befiedert, befiügelt.

Feathery, a. gefiedert.

Fecitw-TQ, s. Gesichtszug,m. ||
v.a.&n.

ähnlich sehen.

Featured, a. geformt, gebildet.

Feaze, v. a. fasern, aufdrehen.
Febriflc, a. fiebererzeugend.

Febrifuge, s. Fiebermittel, n.
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Febrile. « fieberhaft.
reomary, s. Februar, m.
Feculence, s. Hefen, f pl ; Boden-

satz, m.
Feculent, a. hefig) unrein.'
Fecund, a. fruchtbar.
Fecundation, s. Befruchtung

, f.
Fecundify, v. a. befruchten.
Fecundity, s. Fruchtbarkeit, f.
Federal, a. bundesmässig.
Federate, a. verbündet.
Federation, s. Verbündung,

f.
Federative, a. im Bunde.
Fee, s. Lehen, n.; Lohn, m.; Ge-
buhr,f

II
V. a. bezahlen, besolden.

Feeble, a. -bly, ad. schioach.
Feebleness, s. Sch wäche, f.
Feed, v. a. ir. füttern; weiden; un-

terhalten.
II V. n. essen; sich näh-

n. ; Nahrung;
Weide, f.

Feeding, s. Füttern, n. ; Speise;
Weide) f; Frass, m.

Feed-pipe, s. Speisepumpe,
f.

Feel, V. a. & n. ir. fühlen, befüh-
len begreifen, empfinden.

|| s.
(3(fühl, n.

Feeler, s. Fühlhorn, n
P. d' a. -ly, ad. fühlend,

gefühlvoll.
II

s. Gefühl, n.
Sporteln, Accidenzien,

Gebühren, pl.
Feet, 5. pl {von Foot) Füsse, m. pl.
reeze, s. (am.) Aufregung, f
Feign, V. a. & n. erdichten; heu-

cheln, sich stellen.

Feigned, a. -ly, ad. vorgeblich.
1' eint, s. Finte, f
Felicitate, v. a. beglücken; Glück
wünschen.

Felicitation, s. Glückwünschunq, f.Fe icity,s. Glückseligkeit,f; Gluck,
i^^eline, a. katzenartig.
Fell, a. grausam.

|| s. Fell, n.
';

II V. a. fällen; säumen.
Feiler, s. Holzfäller, m.
Fell-monger, s. Kürschner, m.
Felloe, s. Felge, f.

FeUow, 5. Gcucss, GespieU, m . ; Mit-

glied, n.) Gesell, m.
|| v. a. zu-

sammenpassen
; paaren.

Fellow-citizen, s. Mitbürger, m.
Fellow-creature, s. Nebenmensch, m.
Fellowed, a. gesellt, begleitet.
Fellow-feeling, s. Mitgefühl, n.
Fellowship, s. Gemeinschaft, Kame-

radschaft, f.
Felly, s. Radfelge, f
Felon, a. grausam.

|| s. Missethä-
\har.

relonious, a. verbrecherisch, straf-
Felony, s. Lehnsuntreue, f ; pein-

liches Verbrechen, n.
Feit, s. Filz, m. ; Fell, n. |l v. a.

filzen.

Felter, v. a. verfilzen.
Female, a. weiblich.

||
5. weibliche

Person; Sie,f.
||
- screw, Schrau-

benmutter, f.
Feminality, s. Weiblichkeit, f.
Feminine, a. weiblich, weibiweibisch.
Feil, s. Morast, Moor, m.
Fence, s. Umzäunung, f.) Stäket

n.; Erdwall, m.; Fechtkunst, f |j

V. a. einhägen ; vertheid igen.
||

V. n. fechten
; äbwehren.

Fenceless, a. unbeschützt, offen.
Fencer, s. Fechter, m.
b\3ncing-master, s. Fechtmeister,m.
lend, V. a. abiuehren

; auspariren.
II V. n. streiten.

Fender, s. Kaminvorsetzer, m.
Fen-land, s. Marschland, n.
Fennel, s. Fenchel, m.
Feod, s. Lehen, n.

I Feodal, a. lehnbar.
I
Feodary, s. Lehnsmann, m.
FeotF, V. a. belehnen.
FeoiFinent, s. Belehnung, f
leracity, s, Trächtigkeit, Fmichi-

bcLrkeit, f.
Ferine, a. wild, grimmig.
leriiieiit, v. n. gähren.

|| v. a. in
Gährimg bringen.

Fermentation, s. Gährung, f.
Fermentative, a. gährend.
Fern, 5. Farrnkraut, n.
Ferocious, a.-lj’-, ad, wild,grimmig.



138 File

Ferocity, s. Wildheit, Grausam-
heit. f.

Ferret, s. Frettchen, n.
|1

v. a. durch-
suchen, verfolgen.

Ferriferous, a. eisenhaltig.

Ferruginous, a. eisenhaltig; rostig.

Ferrule, s. Zivinge, f.

Ferry, s. Führe,/.
||

v. a. über-
fahren.

Fertile, a. -ly, ad. fruchtbar.
Fertility, s. Fruchtbarkeit, f.

Fertilize, v. a. fruchtbar machen.
Fervency, s. Inbrunst, f. ; Eifer,m.
Fervent, a.-ly, ad. heiss,inbrünstig.
Fervid, a. heiss, glühend-, eifrig.

Fervour, s, Hitze; Inbrunst, f.

Festal, a. festlich.

Fester, v. n. schwären, eitern.

Festival, a. festlich.
1|

s. Festtag, m.
Festive, a. -ly, ad. festlich, fröhlich.

Festivity, s. Festlichkeit, f.

Festoon, s. Guirlande, f.

Fetch, V. a. holen, bringen, hervor-
bringen-, beibringen.

1|
s. List,/.;

Kniff, m.
Fetid, a. stinkend.
Fetidness, s. Gestank, m.
Fetiferous, a. fruchtbar. Junge

bringend.
Fetlock, s. Käthe, f.

Fetter, v. a. fesseln.
||

-s, s. pi.

Fesseln, f. pi.

Feud, s. Fehde, f; Lehen, n.

Feudal, a. lehnbar.
Feudality, s. Lehnsherrlichkeit, f.

Feudatory, s. Lehnsmann, m.
Fever, s. Fieber, n.

1|
burning -,

hitziges Fieber, n.

Feverish, a. fieberhaft.

Few, a. wenig.
||
a-, icenige.

Fewness, s. Wenigkeit, f.

Fib, s. Lüge,/.; Mahrchen,n.
||

v. n.

lügen.

Fibber, s. Lügner, rn.

Fibre, s. Fiber, f.

Fibrin, s. Faserstoff, m.
Fibrous, a. faserig.

Pickle, a. -ly, ail. veränderlich, un-
beständig.

> P iCKieiiess, 5. Teranaeritchkeit,
f.

Fiction, s. Erdichtung; gtootAich
begründete Annahme, f.

Fictitious, a. -ly, ad. erdichtet.

Fiddle, s. Geige, Fiedel, f. H v. a.

geigen; tändeln.
Fiddle-faddle, s. Lappalie,/
Fiddler, s. Geigenspieler, m.
Fiddle-stick, s. Fiedelbogen, m.
•Fidelity, s. Treue, /.

Fidget, V. n. unruhig sein, trippeln.

Fidget, s. Herumlau/en, n.; Ge-
schäftigkeit, /.

Fidgety, a. rastlos, unruhig.
Fiducial, a. zuversichtlich.

Fiduciary, s. Betrauter, m.
Fie! i. pfui!
Fief, s. Lehen, n.

Field, s. Feld; Schlachtfeld, n.

Field-work, s. Feldschanze, f.

Fiend, s. Feind ; Teufel, m.
Fierce, a. -ly, ad. wild, grimmig.
Fierceness, s. Wildheit, f.

Fiery, a. feurig ; jähzornig.
Fife, s. Querpfeife ; Quinte, /.

P’ifer, s. Pfeifer, m.
Fifteen, a. fünfzehn-
Fifteenth, a. fünfzehnte.
Fifth, a. fünfte. H -ly, ad. fünftens.
Fiftieth, a. fünfzigste.
Fifty, a. fünfzig. Uing, m.
Fig, s. Feige; Feigivarze, f. ; Pfiffer-

Fight, V. n. & a. ir. fechten, strei-

ten.
II

s. Gefecht, Duell, n.

Fighter, s. Fechter, Schläger, m.
Figment, s. Erdichtung, f.

Figurative, a. -ly, ad. bildlich.

P’igurativeness, s. Figiirlichkeit, f.

Figure, s. Gestalt, f ||
v. a. bilden,

formen.
Figured, a. mit Figuren.
Filatory, s. Spinnmaschine, /
Filature, s. Seidenspinnerei, f.

Filbert, s. Lampertsnuss, f.

Filch, V. a. mausen.
Filcher, s. Dieb, m.
File, s. Faden, m. ; Glied, n. ; Liste;

Bolle; Feile, f. ||
v. a. aufreihen;

feilen.
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File-leader, s. FHlgelman, m.
Filial, a. -ly, ad. kindlich.

Filiation, s. Kindschaft,/.
Filift)rm, a. fadenförmig.
Filigree, s. Filigranarbeit, f.

Filings, s. pi. Feilspäne, m. pi.

Fill, V. a.fullen;einschenken;stopfen.

II
s. Fülle, Genüge, f. ||

-s, pi.

Cigarreneinlage, f.

Filler, s. Lückenbüsser, m.
Fillet, s. Binde, Kopfbinde, f. ; Len-
denbraten; Buchbindergoldstreif,
m. 1| V. a. mit Leisten verbinden.

Fillip, s. Nasenstüber, m.
Filly, s. Füllen; loses Mädchen, n.

Film, s. Häutchen, n.

Filmy, a. häutig, überhäutet.
Filter, v. a. durchseihen.

||
s. Durch-

schlag, m.
Filthj s. Schmutz, Koth, m.
Filthiness, s. Unflätherei, f.

Filthy, a. -ily, ad. kothig ; un-
fiäthig.

Filtrate, v. a. durchseihen.
Fin, s. Flossfeder, f.

Finable, a. straffällig.

Final, a. -ly, ad. endlich.
Finances, s. pl. Einkünfte, f. pl.

Financial, a. finanziell.
Financier, s. Financier, m.
Finch, s. Finke, m.
Find, V. a. c€ n. ir. finden, antref-
fen; bemerken; erfinden; sich be-

finden.
Finder, s. Finder

; Visitator, m.
Fine, a. -ly, ad. fein, schön; zart;

kostbar; schlau.
||

s. Geldbusse, f.
Fine, v. a. verfeinern; abklären;
um Geld strafen.

Fineness, s. Feinheit, Zartheit,
Eleganz, f.

Finery, s. Staat, Putz, m.
Finger, s. Finger, m.

||
v. a. be-

tasten.

Fingered, a. gefingert.

Fingering, s. Befühlen, n.; (mns.)
Fingersatz, m.

Fingle-fangle, s. Lapperei, f.
Finical, a. -ly, ad. geziert.

Finish, v. a. endigen, vollenden;
ausbilden.

||
s. Vollendung

, f.

Finite, a. -ly, ad. endlich.

Fir, s. Fichte, Kiefer, f.

Fire, v. a. anzünden; anfeuern;
feuern.

||
v. n. in Brand ge-

ratJi^n.

Fire-a,rms,s.pl.Feuergewehr,Schiess-
gewehr, n.

Fire-ball, s. Granate, f.

Fire-boom, s. Feuerhaken, m.
Fire-box, s. Heizkammer, f.

Fire-boy, s. (rail.) Heizer, m.
Fire-brick, s. feuerfester Ziegel, m.
Fire-engine, s. Feuerspritze, f.

Fire-escape, s. Rettungsapparat, m.
Fire-irons, s. pl. Kamingeräth, n.

Firelock, s. Feuergewehr, n.

Fireman, s. Spritzenmann, m.
Fire-office, s. Feuerversicherung, f.

Fire-raising, s. Brandlegung, f.

Fire-ship, s. Brander, m.
Fire-side, s. Herd, Kamin, m.
Fire-water, s. Branntwein, m.
Fire-wood, s. Brennholz, n.

Fire-work, s. Feuerwerk, n.

Firing, s. Feuerung, f
Firkin, s. Viertelfass, Fässchen, n.

Firm, a. -ly, ad. fest, derb; ent-

schlossen.
II

s. Firma, f. ||
v. a.

befestigen.

Firmament, s. Himmelsgeioölbe, n.

Firmamental, a. himmlisch.
Firmitude, Firniity, s. Festigkeit, f.

Firmness, s. Festigkeit, Dauer, f.

First, a. <&ad.-ly, ad. der, die, das
erste; erstlich; eher.

|1
at -, an-

fänglich; - of all, vor allen

Dingen.
Firstling, s. Erstgeborner, m.
Firth, see Frith.

Fisc, s. Fiskics, m.
Fiscal, s. Staatscasse, f. ||

a. den
Fiskus betreffend.

Fish, s. Fisch, m. ; Spielmarke,

f. II
V. a. fischen, ; haschen.

Fish-bone, s. Fischgräte, f.

Fisher, s. Fischer, m.
Fishery, s. Fischfang, m.
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Fishiness, s. Fischg&schmack, m.
Fishlike, a. fiscliartig.

Fishy, a. fischreich; fischartig.

Fisk, V. a. & n. wackeln, schütteln;

wanken.
Fissure, s. Spalte, f. H v. a. spalten.

Fist, s. Faust, f. |1
v. a. knuffen.

Fit, s. Anwandlung', Laune, fi;
Krankheitsanfall,m. H a.f-\j,ad.J
hequem; schicklich; tauglich.

Fit, V. a. anordnen; anpassen, ver-

sehen', zurecht machen.
||

v. n.

gemäss sein, sich schicken.
Fitful, a. launisch.
Fitness, s. Bequemlichkeit, Schick-

lichkeit, fi

Fitter, s. Zubereiter, m. ; Stück-
chen, n.

Fitting, s. Zubereitung, fi.

Five, a. fiünfi.

Fiver, s. Fünfipfiundnote, fi.

Fix, V. a. befiestigen, fiestsetzen ; be-

stimmen.
II

V. n. sich cntschlies-

sen ; fiest werden.
Fixation, s. Festsetzung, Befiesti-

gung, fi

Fixed, p. & a. -ly, ad. fiestgesetzt,

unverwandt. fräth, n.

Fixture, s. unbewegliches Hausge-
Fizz(le), V. a. zischen.

Flabbiness, s. Schlaffheit, fi.

Flabby, a. schlaff, welk.

Flaccid, a. welk, schlaff.

Flaccidity, s. Schlaffheit, fi.

Flag, s. Flagge', Schwertlilie, fi. 1|

V. n. erschlaffen. 1|
v. a. schlaff

machen', (fig.) niederschlagen

;

pfiastern.

Flagelet, Flageolet, s. Flageolet, n.

Flagellate, v. a. geissein.

Flagginess, s. Schlaffheit, fi.

Flagging, s. Plattenpßaster, n.

Flaggy, a. schlaff', geschmacklos.

Flagitious, a. schändlich, lasterhafit.

Flagon, s. Flasche, fi.

Flagrancy, s. Inbrunst; Offenkun-
digkeit, fi.

Flagrant, a. -ly, ad. brennend,

glühend) offenkundig.

Flail, s. Dreschfiegel, m.
Flake, s. Flocke, fi.; Funke, m.;

Schicht, fi. II V. n. sich fiocken.
Flaky, a. fiockig ; geschichtet.

Flambeau, s. Wachsfiackel, fi.

Flame, s. Flamme; Leidenschafit, fi.

II V. n. Jlammen.
Flamy, a. flammig.
Flank, s. Seite, Weiche; Flanke, fi.

II
V. a. in die Flanke fiallen,

flankiren.
Flanker, v. a. von der Seite decken.
Flanking, a. von der Seite kom-
mend.

Flannel, s. Flanell, m.
Flap, s. Lappen; Klapps; Rockschoss,

m.; Lasche; Maulschelle, fi. |1
v.g,.

kkippsen.
\\

v. n. mit den Flü-
geln schlagen', flach herabhangen.

Flare, v. n. flackern.
Flash, s. schnelle Flamme, fi. ; Blitz;

Witzfiunke; Wasserstrahl', flüch-
tiger Augenblick, m. ; Gauner-
sprache, fi II

V. n. schimmern,
auflodern, hervorbrechen.

Flashy, a. -ily, ad. schimmernd',
nichtssagend.

Flask, s. Flasche, fi.; Pulverhorn, n.

Flasket, s. Korb, m.
Flat, a. -ly, ad. platt, flach, schal;

leise; moll.
1|

s. Plattheit, Fläche,

fi. II
V. a. breit schlagen.

||
v. n.

schal werden.
Flatness, s. Plattheit, Flachheit, fi.

Flatten, v. a. flach machen.
|1

v.n.

schal werden.
Flatter, s. Planirer, m.

||
v. a.

schmeicheln.
Flatterer, s. Schmeichler, m.
Flattery, s. Schmeichelei, fi.

Flatulency, s. Blähung; Nichtig-

keit, fi.

Flatulent, a. blähend ;
nichtig.

Flaunt, V. n, sich aujblähen; pran-
gen.

II
s. Prunk, Flitterstaat, m.

Flaunting, a. -ly, ad. prunkend,
prahlend

Flavorous, a. schmackhafit, wohl-
riechend.
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Flavour, s. ScTmiaclchaftiglceit, f.

;

Wohlgeruch, vti.

Flavoured, a. wohlschmeckend.
Flaw, s.\Riss; Fehler-, Windstoss, m.

11
V. a. rissig machen, ritzen, zer-

brechen.

Flawless a. fehlerfrei.

Flax, s. Flachs, m.
Flax-comb, s. Hechel, f.

Flaxen, a. flachsen.

Flaxy, a. blond.

Flay, V. a. (die Haut) abziehen,

schinden.
Flayer, s. Abdecker, m. \fett, n.

Flea, s. Floh, m.; rohes Schweine-
Fleak, s. Flechte, f.

Fleay, a. voll Flöhe.

Fleck, V. a. sprenkeln.
Flection, s. Biegung, f.

Fledge, v. a. befiedern. H v. n. flügge
werden.

Flee, V. n. ir. fliehen.

Fleece, s. Vliess, n. H v. a. scheeren.

Fleecy, a. wollig.

Fleer, v. n. höhnen.
Fleet, s. Flotte, f. II

a. flüchtig;
schnellfüssig; oberflächlich. H v. a.

abrahmen-, überhinfahren.
11

v. n.

verfliegen.

Flesh, s. Fleisch, n.; Körper, m.
||

V. a. sättigen; abhärten; abrich-
ten; abfleischen.

Flesh-brush, s. Frottirbürste, f,

Fleshiness, s. Fleischigkeit, f.

Fleshings, s. pi. Tricots, n. pi.

Fleshliness, s. Fleischlichkeit, f.

Fleshly, a. fleischlich.

Fleshy, a. fleischig.

Fletch, V. a. befiedern.

Flexibility, s. Biegsamkeit, f.

Flexible, a. -bly, ad. biegsam.
Flexion, s. Biegung; Richtung

^ f.
Flexure, s. Biegung, f; Bug, m.
Flicker, v. n. flattern^ flackern; we-

deln; fliegen.

Flickermouse, s. Fledermaus, f.
Flier, s.FlüchÜing,m. ; Freitreppe, f.

Flight, s. Flucht,}. ; Flug-, Schwarm,
m.; Brutff.

F\i^iY,a.fiüchtig,schnell;wild.
Flimsiness, s. Lockerheit, Gering-
fügigkeit, f.

Flimsy, ad. locker, dünn; geistlos.

Flinch, V. n. zurückweichen; zu-
rückschaudern.

Flinching, s. Wankelmuth, m.
Pdinder, s. Bruchstück, n.; Split-

ter, Span, m.
Fling, V. a. ir. werfen, schleudern,

schiessen.
II

v. n. ausschlagen
(von Pferden). H s. Wurf, Schlag
Spott, m.

Flint, s. Feuerstein, Kiesel, m.
Flinty, a. kieselhart.

Flippancy, s. Geschwätzigkeit, f.

Flippant, a. flink , geschwätzig,

schalkhaft.

Flirt, V. a. schnellen. 1|
v. n. hin

und her laufen-, scherzen, sticheln.

II
s. Schneller, Streich, m.; Stiche-

lei; Kokette, f.

Flirtation, s. Kokettiren, n.

Flit, V. n. entfliehen; unstät sein.

Flitch, s. Speckseite, f.

Flitter, s. Hader, Lumpen, m.
Flittermouse, s. Fledermaus, f.

Float, s. Flösse, f. H v. n. obenauf
schwimmen.

1|
v. a. flössen-, über-

schwemmen.
Floatage, s. Schwimmende, n.

Floated, a. überschwemmt.
Floating, a. schwimmend.

1|
- ca-

pital, s. Umlaufscapital, n. ;
-

debts, pü. laufendeSchulden,f. pl.

Floaty, a. schwimmend, flott.

Flock, s. Heerde, f. ; Haufen, m. -,

Flocke, f. II
V. n. in Haufen

ziehen, sich versammeln.
Flocky, a. flockig.

Flog, V. a. peitschen.

Flogging, s. Staupenschlag, m.
Flood, s. Fluth, f-, Abfluss, m.

I|

V. a. überschwemmen.
Floor, s. Fussboden, m.; Tenne, f;
Stockwerk, n.

II
v. a. dielen,

pflastern.

Flop, V. a. flattern, mit den Flü-
geln schlagen.
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Floral, a. die Blumen betreffend.

Florid, a. -ly, ad. blühend; ge-

schminkt. \f.

Floridity, s. Blüthe; lebhafte Farbe,
Florification, s. Aufblühen, n.

Florin, s. Gulden, m.
Florist, s. Blumenkenner, m.
Flounce, s. Falbel, f; Patsch, m.

||

V. a. mit Falbeln versehen. D v. n.

stampfen, plantschen.
Flounder, v. n. sich sträuben.
Flour, s. feines Mehl, n.

Flourish, v. n. blühen; prahlen.
II

V. a. beblümen; verzieren.
II

s.

Blüthe; Verzierung, f.\ Gepränge,
n.\ Trompetenstoss, m.

Flout, s. Spott, m.
II

V. n. & a.

spotten.

Flow, V. n. fluthen, Überflüssen.
II

V. a. überschwemmen.
II

s. Fluth,

f; Redefluss, m.
Flower, s. Blume, Blüthe, f ; Beste,

n.
II

V. n. blühen ; schäumen. H

V. a. beblümen.
Floweret, s. Blümchen, n. \mend.
Flowing, a. -ly, ad. fliessend, strö-

Fluctuate, v. n. schwanken.
Fluctuation, s. Schwanken, n.

Flue, s. Rauclifang ; Flaum, m.
Fluency, s^'Fluss (der Rede), m.
Fluent, a. -ly, ad. flüssig; geläufig.

Fluid, a. flüssig. II
s. Flüssigkeit, f.

Fluidity, s. Flüssigkeit, f.

Flurry, s. Windstoss, m.
Flush,s. Zufluss,m. ;fliegendeRöthe;
Aufwallung, f. ; kurzer Regen-
guss, m.

II
a. blühend, frisch ;

{am.) freigebig. |I
v. a. erröthen

machen; trillern; aufstöbern.
||

V. n. erröthen; oAifblitzen.

Flushing, s. Erröthen, n.

Flushness, s. Frische, f.

Fluster, v.a. berauschenwerwirren.
Flute, s. Flöte; Hohlkehle, f. 1|

v. a.

riefeln.

Fluter, s. Flötenspieler, m.
Flutter, V. n. flattern; unruhig

sein.
II

V. a. scheuchen.
||

s. Ge-

flatter, n.; Unruhe, f.

Flux, s. Zufluss;Abfluss,m.; Ruhr, f.

Fluxible, a. schmdzbar.
Fluxion, s. Fliessen, Schmelzen, n.
Fly, V. n. & a. ir. fliegen; fliehen;
jagen; wehen, flattern.

Fly, s. Fliege, f; Flügel; Schwen-
gel, m.

Fly-flap, s. Fliegenwedel, m.
Flying, a. fliegend.

||
- artillery,

s. leichte Artillerie, f. ||
- coach,

s. Eilwagen, m.
Foal, s. Füllen, n.

|I
v. n. fohlen.

Foam, s. Schaum, m.
t|

v. n. schäu.-

men; geifern.

Foamy, a. schaumig.
Fob, s. (Uhr-, Hosen-J Tasche, f;

Kniff, m.
||

v. a. fop>pen.
Focal, a. zum Brennpunkte gehörig.
Focus, s. Brennpunkt, m.

(|
v. a.

(phot.) einstellen.

Fodder, s. Viehfutter, n.
||

v. a.

füttern.

Foe, s. Feind, Erzfeind, m.
Foetus, s. Leibesfrucht, f.

Fog, s. dicker Nebel, m.; Grum-
met, n.

Foggy, a. -ily, ad. nebelig, dunkel.
Foh ! i. pfui

!

Foil, V. a. überwinden, vereiteln;

abstumpfen; zieren.
||

s. Ueber-
windung, Niederlage; Folie, f;
Laubwerk, n. ; Fehlbitte, f. ; Rap-
pier, n.

Foin, s. Stoss, Stich, m.
|I

v. n.

stossen, stechen.

Foist, V. a. unterschieben, verfäl-

schen.

Foistiness, s. Modergeruch, m.
Fold, s. Falte, f.; Falz, m.; Schaf-

hürde, f. II
V. a. falten, pferchen.

II
V. n. sich schliessen.

Folder, s. Falzbein, n.

Folding-chair, s. Feldstuhl, m.
Folding-door, s. Flügelthür, f.

Foliage, s. Laubwerk, n.

Foliated, a. geblättert.

Foliferous, a. blättertragend.

Folio, s. Folio, n.; Foliant, m.
Fjlk(s), s. Volk, n.; Leute, pl.
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Follow, V. a.& n. (he-, naeh-, ver-J

folgen. \m.
Follower, s. Nachfolger; Anhänger,
Folly, s. Thorheitf Aussclvw( )fung,f.

Foment, v. a. hähen
; pflegen; an-

regen.

Fomentation, s. Bähung, f.

Fond, a. -ly, ad. albern; vernarrt)
zärtlich.

Fondle, v. a. liebkosen, verzärteln.
Fondling, s. Liebling, rn.

Fondness, s. Thorheit, Zärtlich-
keit, f.

Font, s. Taufstein; SchriftahgxLSS,m.
Fontal, a. einer Quelle gehörig.
Food, s. Speise, f. ; Futter, n.

Fool, s. Thor, Narr, m.
||

v. a. zuni
Besten haben, betrügen.

||
v. n.

schäkern.
Foolery, s. Narrheit, f.

Foolhardiness, s. Tollkühnheit, f.

Fool-hardy, a. tollkühn.

Foolish, a. -ly, ad. thöricht, när-
risch

; possenhaft.
Foolishness, s. Dummheit, f.

Foot, s. Fuss, m. ; Fussgestell, n.

;

Tritt, m.; Fussvolk, n.
||
- hy -,

Schritt vor Schritt; on -, zu Fuss.

1
1
V. a. treten, fussen; festsetzen.

Footboard, s. Wagentritt, m.
Footboy, s. Laufbursche, m.
Footed, a. fiissig.

Footing, s. Fussen, n.; Spxir, f.

Foot-lights, 6‘. pi. Prosceniumlam-
pen, f. pi.

'

Footling, s. Füsschen, n.

Footman, $. Fussgänger; Länfer,m.
Footpace, s. Treppenabsatz, m.

||

at a - ! Schritt gefahren.
Fop, s. Geek, m.
Foppery, s. Narrheit; Ziererei, f.
Foppish, a. -ly, ad. geziert, eitel.

For, pr. &c.für, mit, nach, wegen,
um... willen; aus, an, auf, zu,
zufolge, denn, desswegen, weil,
vermittelst.

Forage, s. Futter, n.
|I

v. a. four-
ragiren.

Foray, s. Einfall, m.

Forbear, v. n. ir. unterlcLssen, Ge-

duld haben. H v. cu sich ent-

halten.

Forbearance, s. Vermeidung, Un-
terlassung, Enthaltso.mkeit; Nach-
sicht, /..

Forbid, v. a. &n. ir. verbieten, ver-

hindern.
II
God-l Gottbehüte!

Force, s. Kraft, Gewalt, Gültigkeit,

f. II
-3, pl. Truppen, m. pl.

||
v. a.

zwingen, überwältigen; Gewalt
brauchen, nothzüchtigen ; erstür-

men.
(I

forced march, s. Eil-

marsch, m.
Forced, a. -ly, ad. erzivungcn.

Forcedness, s. Erzwungenheit, f.

Forceful, a. -ly, ad. stark; ge-

waltsam.
Forceless, a. kraftlos.

Forcible, a. -bly, cal. kräftig, ge-

waltsam, wirksam.
Forcing, s. Zwingen, n.

Ford, s. Furt, f. ; Strom, m. ü v. a.

durchwaten.
Fordable, a. durchwatbar.
Forded, a. durchwatet.
Fore, a. vorder, vorherig.

[|
ad.

voxm, vorher.

Forebode, v. a. & n. vorhedeuten,
ahnen.

Forecast, v. a. & n. ir. vorher über-
legen, voroAissehen.

Forecast, s. Vorbedacht, m.; Ent-
wurf, m. \n.

Forecastle, s. (mar.) Vordercastell,

Forecited, p. vorerwähnt.
Foreclose, v. a. versperren, aus-

schliessen.

Foredate, v. n. voxdatirexi.

Foredoom, s. Vorherbestimmung,f.

;

Spruch, m.
||

v. a. vorher be-

stimmen.
Forefather, s. Vorfahr, m.
Forelinger, s. Zeigefinger, m.
Forefoot, s. Vorderfuss, m.
Forego, v. n. ir. vorhergehen.

||

V. a. ir. abtreten, vm'zichten.

Foreground, s. Vordergrund, m.
Forehand, s. Vordertheil, m.
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Forehanded, a. frühzeitig, früher-,

(am.) wohlhabend.
Forehead, s. Stirn; Unverschämt-

heit, f.

Foreign, a. ausländisch; fremd.
Foreigner, s. Ausländer, rn.

Forejudge, v. a. vorher urtheilen.
Foreknow, v. a. ir. vorher wissen.
Foreland, s. Vorgebirge, n.
Foreman, s. Vormann, m.
Foremast, s. Fockmast, m.
Forementioned, a. voreriüähnt.
Foremost, a. vorderste, vornehmste.
Forenamed, a. vorbenannt.
Forenoon, s. Vormittag, m.
Forensic, a. gerichtlich.

Forepart, s. Vordertheil, m.
Forepossessed, a. vorher einge-
nommen.

Forerank, s. Vorderreihe, f ;
erstes

Glied, n.

Forerunner, s. Vorbote, m.; Vorbe-
deutung, f.

Foresaid, p. <& a. vorbesagt.

Foresee, v. a. ir. vorjiersehen.

Foreshadow, v. a. vorher bedeuten.
Foresight, s. Vorherwissen, n. ; Vor-

sicht, f.

Foreskin, s. Vorhaut, f.

Forespeak, v. a. ir. Vorhersagen ;

verbieten.

Forest, s. Forst, m.
Forestall, v. a. vorher wegnehmen,
verkaufen; zuvorkommen.

Forester, s. Förster; Waldbewoh-
ner, m.

Foretaste, s. Vorschmack, m.
Foretaste, v. a. & n. vorher kosten;

einen Vorschmack haben.
Foretell, v. a. ir. Vorhersagen.
Forethink, v. n. ir. vorher über-

legen, muthmassen.
Forethouglit, s. Vorbedacht, m.
Fore-token. s. Vorzeichen, n. ; Vor-

bedeutung, f.

Fore-tooth, s. Vorderzahn, m.
Foretop, s. vorderer Theil, m.
Foreward, s. Vortrab, m.
Forewarn, v. a. vorher warnen.

Forewoman, s. oberste Arbeiterin,f.
Forfeit, s. Verwirkung ; Geldbusse,

f. II
-s, pl. Pfänderspiel, n.

|1
v. a.

verwirken, verlieren. H a. ver-
wirkt; verfallen.

Forfeiture, s. Verwirkung, f.

Forge, s. Schmiede, f. i|
v. a. schmie-

den; verfälschen,

Forger, s.Schmieder; Verfälscher,m.
Forgery, s. Schmiedearbeit; Fer-
fälschung, f.

Forget, V. a. ir. vergessen.
Forgetful, a. vergesslich.

Forgetfulness, s. Vergessenheit, f.

Forget-me-not, s. Vergissmein-
nicht, n.

Forgive, v. a. ir. vergeben, ver~
zeihen.

Forgiveness, s. Verzeihung, f.

Forgiving, s. Verzeihung, f.

Fork, s. Gabel, Zinke, f.

Forked, a. -ly, ad. gabelförmig.
Forktaüed, a. gabelschwänzig.
Forky, a. gabelig.

Forlorn, a. verloren; verlassen.

Forlornness, s. Verlassenheit ;Oede,f.

Form, s. Form, Gestalt; Formel;
Bank; Classe, f. |1 v. a. bilden,

einrichten.

Formal, a. -Ij’’, ad.förmlich; schein-

bar ; regelmässig.

Formality, s. Förmlichkeit, f.

Formation, s. Bildung, f.

Formative, a. bildend, formend.
Former, s. Bildner, Urheber, m.
Former, a. -ly, ad. vorig; vor-

malig.
Formication, s. Prickeln (derHaut),
Formidahle, a. -bly, ad. furchtban\
Formless, a. gestaltlos, unförmlich.
Formulary, a. förmlich, vorschrifts-

mässig.
1|

s. Formular, n.

Formule, s. Formel, f.

Fornicate, v. n. huren) \f.

Fornication, s. Hurerei, Abgötterei,

Fornicator, s. Hurer, Buhler, m.
Forsake, v. a. ir. verlassen; ent-

sagen.

Forsaken, a. verladen.
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Forsooth, ad. wahrlich, wirklich.

Forswear, v. a. <&n. ir. ahschwöreii^

verschwören.
Fort, s. Festung, f.

Fortli, p. vorwärts, fort, ferner,

heraus, hinaus, draussen; künf-

tig.
II

-^vith, sogleich.
||

i. fort

!

hinweg

!

Fortieth, a. vierzigste.

Fortification, s. Befestigung, f.

Fortify, v. a. befestigen.

Fortitude, s. Tapferkeit, f.

Fortnight, s. vierzehn Tage.

Fortress, s. Festung, f.

Fortuitous, a. -ly, ad. ungefähr,

zufällig.

Fortunate, a. -ly, ad. glücklich.

Fortune, s. Glücksgöttin, f; Glück)

Schicksal; Vermögen, n. ; Mit-
gabe, f. y V. n. sich ereignen.

Fortuned, a. beglückt.

Fortuneless, a. unglücklich.

Fortune-teller, s. Wahrsager(in),
m. (&f).

Forward, a. -ly, ad.vorherig;hastig,

keck; eifrig) bereitwillig.
||

v. a.

vorwärts bringen, fortschaffen.

Forwarder, s. Beförderer; (am.)
Spediteur, m.

Forwardness, s. Frühreife; Vor-
eiligkeit, f.

Forwards, a. vorwärts, weiter.

Foss(e), s. Graben, m.
Fossil, a. mineralisch.

|1
s. Mi-

neral, n.

Fossilize, v. a. & n. versteinern.

Foster, v. a. nähren, aufziehen;

pflegen.

Foster-hrother, s. Milchbruder, m.
Foster-child, s. Pflegekind, n.

Fosterer, s. Pflegevater, m.
Fosteress, s. Pflegemutter, f.

Foster-father, s. Pflegevater, m.
Fosterling, s. Pflegling, m.
Foster-mother, s. Pflegemutter, f.

Foul, a. -ly, ad. unrein, schmutzig)
garstig, trübe; widrig; falsch)
gottlos.

11 V. a. verunreinigen,
triibe machen.

Foulness, s. Unreinigkeit ; Falsch-
heit, f ''

Found, V. a. giessen; gründen;
stiften.

Foundation, s. Gründung ; Stif-

tung; Anstalt, f.

Founder, s. Giesser; Urheber, m. H

V. a. überjagen (ein Pferd). H v.n.

scheitern, fehlschlagen.

Foundling, s. Findelkind, n.

Foundry, s. Giesserei ; Schriftgies-

serei, f.

Fountain, s. Quellef; Springbrun-
nen, m.

Four, a. vier.

Fourteen, a. vierzehn.

Fourteenth, a. vierzehnte.

Fourth, a. der vierte.
1|

-ly, ad.
viertens.

Fowl, s. Vogel, m, ; Huhn ; Geflü*.

gel, n.
|1

v. a. Vögel fangen.
Fowler, s. Vogelsteller, m.
Fowling, s. Vogelfang, m.
Fowling-piece, s. Vogelflinte, f.

Fox, s. Fuchs, m.
|1

v. a. berau-
schen; betrügen.

Fox-case, s. Fuchsbalg, m.
Foxish, a. verschmitzt.

Fraction, s. (ar.) Bruch, m. \m.pl.

Fractional numbers, s. pl. Brüche,
Fractious, a. -ly, ad. zanksüchtig.
Fracture, s. (Bein-)Bruch, m.

|1
v. a.

brechen.

Fragile, a. zerbrechlich, schwach.
Fragility, s. Zerbrechlichkeit; Ge-

brechlichkeit, f.

Fragment, s. Bruchstück, n.

Fragmentary, a. bruchstückweise.
Fragrance, s. Wohlgeruch, m.
Fragrant, a. -ly, ad. wohlriechend.
Frail, a. gebrechlich) schwach. H s.

Binse, f.

Frailness, Frailty, s. Gebrechlich-

keit, f. ) Fehltritt, m.
Fraise, s. Speckpfannkuchen, m.
Frame, s. Gebäude, n.; Rahmen,m.;

Gerüst, Gestell, n.; Gestalt, Form;
Einrichtung, f. H v. a. einfa^sen;

bilden, gestalten) erfinden.
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Frame-knitter, s. Strumpfwirker,m.
Framer, s. Urheber, Verfertiger, m.
Frame-work, s. Einfassung, f
Franchise, s. Freiheit, Gerechtsame;

Gerichtsbarkeit, f. |1
v. a. frei

machen.
Frangibility, s. Zerbrechlichkeit, f.

Frangible, a. zerbrechlich.

Frank, a. -ly, ad. frei ; freigebig ;

aufrichtig, bieder.
1|

s. Frank;
frankirter Brief, m.

It
v. a. frei

machen.
Frank-incense, s. Weihrauch, m.
Frankness, s. Freiheit; Freimü-

thigkeit, f.

Frantic, a. -ally, ad. wahnsinnig.
Frap, V. a. schlagen; zusammen-

drehen.
Fraternal, a. -ly, ad. brüderlich.

Fraternity, s. Brüderlichkeit, f.

Fraternization, s. Verbrüderung, f.

Fraternize, v. n. verbrüdern.
Fratricide, s. Brudermord; Bru-

dermörder, m.
Fraud, s. Betrug, m.
Fraudful, a. -ly, ad. betrügerisch.

Fraudulence (cy), s. Betrügerei, f.

Fraudulent, a. -ly, ad. betrügerisch.

Fraught, a. befrachtet, beladen.

Fray, s. Gefecht, n.;' Schlägerei, f.

Freak, s. Einfall, m.; Grille, f. H

V. a. .sprenkeln.

Freakish, a. -ly, ad. grillig.

Freckle, s. Sommersprosse, f.

Freckled, Freckly,a. sommerfleckig.
Free, a. -ly, ad. frei; offenherzig

;

freigebig; bevorrechtet; gutwillig.

11
V. a. befreien; öffnen.

Freebooter, s. Freibeuter, m.
Freedom, s. Freiheit,f. ; Vorrecht, n.

Freehold, s. Lehngut, n.

Freeholder, s. Besitzer eines Lehn-
gnts, m.

Freemason, s. Freimaurer, m.
Freemasonry, s. Freimaurerei, f.

Free-minded, a. -ly, ad. sorgenfrei.

Freeness, s. Freiheit; Freimüthig-
keit; Freigebigkeit, f.

Freestone, s. Quaderstein, m.

Freeze, v. n. ir. frieren, gefrieren.

11
v. a. gefrieren 'machen.

Freight, s. Fracht, f. 1|
v. a. be-

frachten.
Freighter, s. Befrachter, m.
French, a. französisch.
Frenchify, v. a. französisch machen.
Frenzy, s. Raserei, f.

Frequency, s. Menge, f. ; Zulauf, m.
Frequent, a. -ly, ad. häufig, zahl-

reich.

Frequent, v. a. oft besuchen.
Frequentation, s. häufiger Besuch,

Verkehr, m.
Frequenter, s fleissiger Besucher, rn.

Fresco, s. Frische, Kühle; Fresco-
malerei, f.

Fresh, a. -ly, ad. frisch; kühl;
nüchtern.

Freshen, v. a. erfrischen.
1|

v. n.

frisch, kühl werden.
Freshness, s. Frische, Kühle, f.

Freshwater, s. Süsswasser, n.

Fret, s. Meerenge; Gährung, Ge-
müthsbewegung, f. ; Griffbret, n.

11
V. a. abreiben; zerfressen; er-

zürnen. II V. n. aufwallen, gäh-
ren ; sich ärgern.

Fretful, a. -ly, ad. ärgerlich.

Fretting, s. Plagen, n.

Fret-work, s. getriebene Arbeit, f.

Friability, s. Zerreiblichkeit, f.

Friable, a. zerreiblich.

Friar, s. Mönch, Frater, m.
Friary, s. Mönchsorden, m.
Fribble, v. n. tändeln, faseln.

Fribbling, a. verfänglich.

Friction, s. Reibung, f.

Friday, s. Freithg, m. H Good -,

Charfreitag, m.
Friend, s. Freundfin), m. (&f).
Friendlike, a. freundlich, wohl-

wollend.
Friendliness, s. Freundlichkeit,J.
Friendly, a. & ad. freundschaftlich.

11
- society, s. Unterstützungs-

verein, m.
Friendship, s. Freundschaft , f.

I Frieze, s. Fries, m.
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Frieze, v. a. aufrauhen, avfkratzen.
Friezed, a. gekräuselt.

Frig, V. n. hüpfen.
Frigate, s. Fregatte,/.

Fright, s. Entsetzen, %.

Frighten, v. a. erschrecken.

Frightful, a. -ly, ad. schrecklich.

Frigid, a. -ly, ad. kalt, frostig.

Frigidity, s. Kälte, f. ; Kaltsinn, m.
Frill, s. Hemdkrause, f
Fringe, s. Franse, f. |1 v. a. hefran-

sen ; säumen.
Frippery, s. Trödelkram, m.
Frisk, a. -ly, ad. lebhaft, munter.
Frith, s. Meerenge ; Mündung, f.

FviiiQV,s.Fleischschnitte,f.;Schnitz-

chen, n.; Bahmkuchen, m.
|1

v. a.

zerstückeln ; vertändeln.
Frivolity, s. Geringfügigkeit, f.

Frivolous, a. -ly, ad. kleinlich;

nichtswürdig.
Frizzle, s. Haarlocke,/.

||
v. a. fri-

siren.

Frizzier, s. Friseur, m.
Fro, ad. ah, weg. H to and -, auf
und ah.

Frock, s. Frack; Kittel, m.
Frog, s. Frosch, m.
Frolic, a. -ly, ad. fröhlich.

[]
s.

Scherz, m.
||

v. n. spassen.
Frolicsome, a. -ly, ad. spasshaft.
From, pr. von, weg, aus, nach, we-
gen; wider, zuwider-, in An-
sehung.

Frond, s. grüner Zweig, m.
Frondiferous, a. -ly, ad. belaubt.

Front, s. Stirn ; Vorderseite, f. j]

V. a. von vorn angreifen, trotzen.

II
V. n. voranstehen.

Frontage, s. (arch.) Vorderseite, f.

Frontal, s. Giebel, m.
Frontier, s. Grenze-, Grenzfestung,/
Frontispiece, s. Vorderseite feines

Gebäudes), f. ; Titelkupfer, n.

Frontless, a. unverschämt.
Frost, s. Frost; Reif, m.
Frostbitten, a. gefroren.

Frosted, a. bereift, rauh.
Frostiness, s. Eiskälte, f.

Frosty, a. -ily, ad. frostig; eisgrau.

Froth, s. Schaum, m.
||

v. a. & n.

schäumen.
||

frothed beer, ge-

spritztes Bier, n.

Frothy, a. -ily, ad. schaumig ;

nichtig.

Froward, a. -ly, ad. eigensinnig

;

verdriesslich, trotzig.

Frowardness, s. Eigensinn, m.; Wi-
derspenstigkeit, f.

Frown, s. gerunzelte Stirn, f. ||
v. n.

die Stirn runzeln.
Frozen, p. & a. gefroren, frostig.

Frozenness, s. Gefrorensein, n.

Fructification, s. Befruchtung, f
Fructify, v. a. befruchten.

Frugal, a. -ly, ad. sparsam; mässig.
Frugality, s. Sparsamkeit, Mässig-

keit, f.

Fruit, s. Frucht,/-, Obst, n.; (fig.)

Nachtisch ; Ertrag, m.
Fruit-bearer, s. Fruchtbaum, m.
Fruiterer, s. Obsthändler m.
Fruitery, s. Obst, n. -, Obstkammer,/.
Fruitful, a. -ly, ad. fruchtbar.
Fruition, s. Genuss, Vortheil, m.
Fruitless, a. -ly, ad. fruchtlos; un-
fruchtbar.

Frustrate, v. a. vereiteln, ver-

nichten.

Frustration, s. Vereitelung, f.

Fry, s. Fischbrut, f. ;
Rogen; Rost-

braten, m.
II

v.a. rösten
, braten.

Fryiiig-pan, s. Bratpfanne, f.

Fuddle, V. a. (v. n. sich) berauschen.
Fudge, s. Aufschneiderei,/

||
i.

Narrenspossen!
||

v. n. Wind-
beuteln.

Fuel, s. Brennmaterial, n.; Feuer-
ung,/

Fugacious, a. flüchtig.

Fugacity, s. Flüchtigkeit, Vergäng-
lichkeit, f.

Fugh ! i. pfui

!

Fugitive, a. flüchtig. ||
s. Flücht-

ling, m.
Fugue, s. (mus.) Fuge, f

. Fulcible, a. -bly, ad. stützbar.

\ Fulfil, V. a. erfüllen, vollziehen.
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Fulgency, s. Glanz, m.
Fulgent, a. glänzend, schimmernd.
Full, a. voll; gänzlich; überhäuß.

|I

ad. völlig, genau, recht, gerade.
||

s. Fülle, f.

Full, V. a. walken.
FuU-compass, a. siebenoctavig (Pi-

anoforte).

Fuller, s. Walker, m.
Fulling-mill, s. Walkmühle,/.
Full-length, a. in Lebensgrösse.

Fully, ad. voll, völlig.

Fulminant, a. donnernd.
Fulminate, v. n. donnern.
Fulness, s. Fülle, f. \züchtig.

Fulsome, a. -ly, ad. ekelhaft, un-
Fulvid, a. braunroth
Fumble, v.n.&a. tappen, betasten;

zerknüllen; stümpern.
. Fume, s. Rauch; Dunst-, Zorn, m.

|1

V. n. rauchen, ausdünsten; zornig

sein. H V. a. räuchern.
Fumid, a. -ly, ad. räucherig.

Fumigate, v. a. räuchern, bähen.

Fumigation, s. Räuchern, n.; Bäh-
ung, f.

Fun, s. Scherz, Zeitvertreib, m.
!|

V. a. schäkern; kurzweilen.
Function, s. Amtsverrichtung,/

||

Amt, n. ; Dienst, m.
Functionary, s. Beamteter, m.
Fund, s. Boden, m.; Kapital, n.;

Bank, f. H public -s, pl. Staats-

schuld, f. ; sinking -, s. Staats-

schuldentilgungsfond, m.
II

V. a.

Kapitalien anlegen.

Fundament, s. Boden, m . ; Gefäss, n.

Fundamental, s. Grundlage, f. H

a. (-ly, ad.)wesentlich; ursprüng-
lich.

Funeral, s. Leichenbegängniss, n.

Fungiform, a. -ly, ad. pilzförmig.

Fungous, a. schwammig.
Fungus, s. Schwamm, m.
Funicle, s. Faser,/
Funk, s. Gestank, m. H v. n. (aus

Angst) stinken.

Funnel, s. Trichter, m.; Schorn-

steinröhre, /

Funny, a. spasshafc.

Fur, s. Pelz, m. ;
Schleim (auf der

Zunge), m.
||

v. a. mit Pelz füt-
tern.

Furbelow, s. Falbel, f. |1
v. a.'ver-

brämen
Furbish, v. a. poliren; aufputzen.
Furbisher, s. Polirer, m.
Furious, a. -ly, ad. wüthend, ra-

send.

Furl, V. a. zusammenziehen; (die

Segel) aufziehen.
Furlong, s. ein Achtel engl. Meile.

Furlough, s. Urlaub, m.
Furnace, s. Ofen, Schmelzofen, m.
Furnish, v. a. versehen, ausstatten,

ausmöbliren. \m.
Furnisher, s. Schaffner ;

Lieferant,
Furniture, s. Geräth, Geschirr, n.

Furrier, s. Kürschner, m.
Fwn:oyr,s. Furche-, Runzel,/

|1
v.a.

furchen.
Furry, a. pelzig.

Further, a. & ad. ferner, weiter;
überdiess.

|1
v. a. befördern.

Furtherance, s. Beförderung, f.

Furthermore, c. ferner, überdiess.

Furthest, a. & ad. weitest-, am wei-
testen.

Furtive, a. -ly, ad. verstohlen.

Fury, s. Tollheit, Wuth,/
Furzy, a. voll Stechginster.

Fuse, V. a. & n. schmelzen.
Fusee, s. Spindel, f. ; Zünder, m.

;

Flinte, f.

Fusibility, s. Schmelzbarkeit,'/
Fusible, a. schmelzbar.
Fusil, s. Flinte, f.

Fusion, s. Schmelzen, n. ; Fluss, m.
Fuss, s. Lärm, m.
Fust, s. dumpfiger Geruch, m. Tm.

Fustian, s. Barchent; (fig. )Schwulst,

Fustiness, s. Muffigkeit,/; Moder-
geruch, m.

Fusty, a. moderig, müssig.
Futile, a.schwatzhaft; unbedeutend.
Futility, s. Geschwätzigkeit; Lap-

perei, f.

Futtocks, s. pl. Schiffsrippen, f.pl.
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Future, a. -ly, ad. künftig.
|1

s.

Zukunft, f.

Futurity, s. Zukunft, f.

Fuzz, V. n. ausfasern.
Fy ! i. pfui!

G.

Gab, V. n. plaudern, schwatzen.
||

s. Mund, m.; Maul, n.

Gabarage, s. Lichter, m. ; Lichter-
geld, n.

Gabble, v. n. schnattern; plaudern.

II
s. Geschnatter, Geschwätz, n.

Gabbler, s. Schwätzer, m.
Gable, s. schräges Dach, n.
Gad, s. Stahlkeil, m.; Bergeisen, n.
Gadder, s. Herumläufer, m.
Gaddingly, ad. schlenderrid.

Gad-fly, s. Bremse, f.
Gaff, s. Harpune, f.

Gag, s. Knebel, m.
1|

v. a. knebeln.
Gage, s. Unterpfand, n.; Schmiege,

/.; Aichmass, n.
|1

v. a. visiren,

aichen.

Gaggling, s. Geschnatter, n.

Gaiety, s. Liistigkeit, Heiterkeit, f.
Gaily, ad. munter, lustig, fröhlich.
Gain, s. Gewinn, Vortheil, m.

|1

a. (-ly, ad.) behend, leicht; fertig.

II
V. a. gewinnen.

Gainer, s. Gewinner, m.
Gainful, a. -ly, ad. vortheilhaft,

einträglich.

Gainsay, v. a. ir. widersprechen.
Gait, s. Weg, Gang, m.
Gaiters, s. pl. Gamaschen, f. pl.

Gala, s. Pracht, Gala, f.

Galactonieter, s. Milchwage, f.

Gale, s. frischer Wind, m.; Kühlte,f.

Gail, s. Galle, f; Gallapfel, m.; Bit-
terkeit, f. II

V. a. wund reiben;
(V. n. sich) ärgern.

Gallant, a. -ly, ad. tapfer, brav;
höflich ; artig (gegen Frauen).

Gallantness, s. Tapferkeit, Gross-

muth, f.

Gallantry, s. Gepränge, n.; Tapfer-
keit; Artigkeit, f.

Galled, a. vmndgedrückt.
Gallery, s. Gallerie, f. ; Saal, m.
Galley, s. Galeere, f.

Gallic, a. gallisch.

Gallop, V. n. galoppiren.
|1

s. Ga-
lopp, m.

Gallows, s. Galgen, m.
Gaily, a. gallig.

Galoclies, s.pl. Kothübersehuhe,f.pl.
Galvanic, a. galvanisch.

|1
- pile,

s. Voltaische Säule, f.

Galvanize, v. a. galvanisiren.
Galvanoglyphy, s. galvanische Ver-

vielfältigung (vonKupferstichen),
Gamble, v. a. hoch spielen. [f.

Gambier, s. Professionsspieler; Gau-
ner, m.

Gamboge, s. Gummiguttä, n.

Gambol, s. Luftsprung; lustiger

Streich, m.
||

v. n. springen,
hüpfen.

Gambrel, s. Pferdeschenkel; Metz-
gerbalken, m.

Game, s. Spiel, n.; Scherz,m.; Jagd,

f; Wildpret, n.
|j

v. n. spielen.

Gamesome, a. -ly, ad. spielend;
scherzhaft.

Gamester, s. Spieler, m.
Gammon, s. Schinken, m.; Puff-

spiel, n.

Gamut, s. Tonleiter, f.
Ganch, v. a. pfählen, spiessen.

Gander, s. Gänserich, m.
Gang, s. Bande, /.; Trupp, m.
Gangway, s. Gang (im Schiffe), m.
Gangrene, s. Knochenfrass, m.
Gangway, s. (mar.) Laufplanke, f.
Gantlet, s. Spiessruthenlaufen, n.
Gaol, s. Gefängniss, n.
Gaoler, s. Kerkermeister, m. .
Gap, s. Lücke; Bresche, f. ; Riss, m.
Gape, V. n. gaffen; gähnen; schnap-
pen; Risse bekommen.

Gaper, s. Gähner, Gaffer, m.
Gar, V. a. zwingen, machen.
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Garb, s. Tracht, Mode, f. ; Schnitt,
m . ; Haltung, f.

Garbage, s. Eingeweide, n. ; Un-
rath, ni.

Garble, u a. sieben, auslesen.
Garden, s. Garten, m.

||
v.n. Gar-

tenbau treiben.

Gardener, s. Gartner, m.
Gardening, s. Gärtnerei, f.

Gargle, v. a. gurgeln.
1|

s. Gurgel-
wasser, n.

Garish, a. -ly, ad. glänzend, strah-
lend; ausgelassen.

Garland, s. Blumenkranz, m.
Garlick, s. Knoblauch, m.
Garment, s. Gewand, n.

Garner, s. Kornboden, m.
||

v. a.

aufspeichern.
Garnet, s. Granat, m.
Garnish, v. a. schmücken; versor-

gen.
i|

s. Verzierung, f.

Garnisher, s. Verzierer, m.
Garnishment, s. Zierrath, m.
Garniture, s. Verzierung, f.

Garous, a. salzig, wie Heringslake.
Garret, s. Dachstube,/.
Garrison, s. Besatzung,/.

||
v. a.

Besatzung einlegen.

Garrulity, s. Schwatzhaftigkeit, f.

Garrulous, a. schwatzhaft.
Garter, s. Strumpfband; Hosen-
band, n.

Gas, s. Gas, n.

Gasalier, s. Gaslampe, f.

Ga.s-b\o\Yp\pQ,s.Knallgasgebläse,n.
Gaseous, a. gasförmig.
Gas-holder, s. Gasometer, m.
Gas-lighting, s. Gasbeleuchtung, f.

Gasometer, s. Gasometer, m.
Gas-pipe, s. Gasröhre, f.

Gas-works, s. pi. Gasbereitungs-
anstalt, f.

Gash, s. Hieb, m. ;
Schmarre, f. I|

V. a. tief verwunden.
Gasp, V. n. keuchen ; schnappen. H

s. schweres Athmen, n.

Gastric, a. auf den Unterleib be-

züglich.

Gastriloquist, s. Bauchredner, m.

Gate, s. Thor, n. ; Pforte, f. ; Gat-
terthor, n.; Schlag, m.

Gather, v. a. sammeln; pßücken,
ernten; bekommen-, aufhäufen;
schliessen.

||
v. n. sich versam-

meln ; eitern.
|1

s. Falte, f.

Gatherer, s. Sammler, Einnehmer;
Schnitter, Winzer, m.

Gathering, s. Sammeln, n . ; Col-

lecte, f. ; Geschwür, n.

Gaudiness, s. Flitterstaat, m.
Gaudy, a. -ily, ad. geputzt, bunt.

1|

s. Feiertag, m.
Gauffer, v. a. fälteln.

Gauge, V. a. aichen; ausmessen.
|1

s. Aichmass, n.

Gauger, s. Aichmeister, m.
Gaunt, a. -ly, ad. dürr, hager.

Gauntlet, s. Pamzerhandschuh, m.
Gauze, s. Seidenflor, m.
Gavelerth, s. Fronarbeit,/
Gawky, a. albern.

||
s. Tölpel, m.

Gay, a. -ly, ad', munter, lustig; ge-

putzt.

Gayety, s. Munterkeit, Fröhlich-
keit, /; Schmuck, m.

Gayly, see Gaily.

Gayness, s. Heiterkeit, Lustigkeit,

Pracht, f.

Gaze, V. n. anstaunen, anstarren.
||

s. stierer Blick, m.
Gazel, Gazelle, s. Gazelle,/
Gazette, s. Zeitung, f.

Gazetteer, s. Zeitungsschreiber, m.
Gear, s. Kleidung, Troxht, f. ; Stoff

,

m. ; Pferdegeschirr, n.

Gelatinous, a. gallertartig.

Geld, V. a. ir. verschneiden.

Gelded, a. verschnitten, castrirt.

Gelding, s. Wallach, m.
Gelly, s. Gallerte,/

Gern, s. Edelstein, m. ; Knospe, / |1

V. a. mit Edelsteinen besetzen.
||

V. n. Knospen bekommen.
Geminate, a. gepaart.

Geminous, a. -ly, ad. doppelt, wie-

derholt, zweifach.

Gender, s. Gattung,/ ; Geschlecht, n.

Genealogy, s. Geschlechtskunde, f.
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General, a. allgemein. |1
- accept-

ance, s. unbedingte Annahme, f.

II Ä. Ganze, n. ;
General, m.

Generality, s. Allgemeinheit,/.
Generalization, s. Generalisation,/.

Generalize, v. a. verallgemeinern.
Generally, ad. im Allgemeinen.
Generate, v. a. erzeugen. H v. n.

sich /ortpflanzen.
Generation, s. Erzeugung; Nach-
kommenscha/t

, /. ; Geschlechts-

alter, n.

Generative, a. erzeugend.

Generator, s. Erzeuger, Schöp/er, m.
Generic, a. -ally, ad. geschlechtlich',

generisch.

Generosity, s. Grossmuth, /.

Generous, a. -ly, ad. grossmiithig \

/reigebig.

Genet, s. Klepper, m.
Genial, a. -ly, ad. zeugend; geist-

reich, lebhaft.

Geniality, s. Naturgabe, /. ; Froh-
sinn, m.

Geniculation, s. Kniebeugen-, Glied,

n. ; Absatz, m.
Genii, s. pi. Genien, m. pi.

GQmtdl^,s.pl.Zeugungsglieder,n.pl.
Genius, s. Schutzgeist, m. ; Genie, n.

Genteel, a. -ly, ad. artig, /ein,

wohlgebildet.

Gentian, s. (bot.) Enzian, m.
Gentile, s. Heide, m. ll a. national.
Gentility, s. Adel, m.; /eines Be-

tragen, n.

Gentle, a. vornehm; artig, /ein;
gütig; /romm (von P/erdenJ.

Gentleman, s. Mann von Stande,
/einer Mann, m.

Gentlemanlike, a. wohlgesittet, an-
ständig.

Gentleness, s. vornehme Geburt, /.

;

/eines Benehmen, n.; Artigkeit,
San/tmuth, /.

Gentlewoman, s. vornehmeDame, /.

Gently, ad. mild, san/t, /reundlich.
Geiitiy, s. niederer Adel, m.
Genuflection, s. Kniebeugung, /.

Genuine, a. -ly, ad. echt, rein.

Geognostic, a. -ally, ad. gebirgs-

kundig.
Geographer, s. Erdbeschreiber, m.
Geographical, a. -ly, ad. geogra-

phisch.

Geography, s. Erdbeschreibung, /.

Geology, s. Erdkunde, /.

Geometer, s. Feldmesser, m.
Geometrie, a. -ally, ad. geometrisch.

Geometry, s. Feldmesskunst, /.

Germ, s. Keim; Hahnentritt, m.
German, a. deutsch

;
leiblich ver-

wandt.
II
- toys, s. pl. Nürnber-

ger Spielwaaren, /. pl.

Germanic, a. -ally, ad. Deutsch-
land betreffend.

Germinal, a. -ly, ad. den Keim be-

treffend.

Germinate, v. a. keimen, sprossen.

Gest, s. That, Geberde, /.

Gesticulate, v. a. & n. sich geber-

den, nachahmen.
Gesticulation, s. Geberdung,/.
Gesture, s. Geberde, Stelhmg,/. H

V. a. Geberden machen.
Get, V. a. ir. erhalten, bekommen,

sich bemächtigen, erwerben; ver-

anstalten; überreden; wegscha/-
/en; erzeugen.

||
v. n. wohin ge-

rathen; sich wohin begeben. H to.

- by heart, auswendig lernen;
to - with child, schwängern.

Gewgaw, s. Tand, m. ; Spielwerk, n.

II
a. werthlos, eitel.

Ghastliness, s. /ürchterliches Aus-
sehen, n. ; Todtenblässe, /.

Ghastly, a. grässlich; geisterha/t,

todtenblass.

Gherkin, s. Essiggurke, /.

Ghost, s. Geist, m.; Gespenst, n.

Ghostlike, a. geisterartig.

Ghostly, a. geistlich, geistig; gei-

sterartig.

Giant, s. Biese, m.
Giantess, s. Riesin,/.
Gibberish, s. Kauderwalsch, Roth-

wälsch, n.

Gibbet, s. Galgen, m.
;
Querholz, n.

II
V. a. hängen.
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Gibble-gabble, s. Schnickschnack,m.
Gibbosity, s. Hökerigkcit, f.

Gibbous, a. buckelig.

Gibe, V. a. & n. spotten, verhöhnen.

II
s. Hohn, m.

Giblets, s. pi. Gänseklein, n.

Giddiness, s. Schwindel, m. ; Unbe-
ständigkeit, /.

Giddy, a. -ily, ad. schwindelig)
leichtsinnig.

Gift, s. Gabe, f. ;
Geschenk, n.

Gifted, a. begabt.

Gig, s. Kreisel, m. ; Cabriolet, n.

;

Geige, f.

Gigantic, a. riesenmässig.
Giggle, V. n. kichern.

Gild, V. a. ir. vergolden.
Gilder, s. Vergolder, m.
Gilding, s. Vergoldung, f.

Gill, s. Kieme ; Viertelpinte, f.

Gillyflo-wer, s. Nelke, f.

Gimblet, s. Zwickbohrer, m.
Gimcrack, s. Klimperei, Tau-

sendkünstler, m.
Gimp, s. seidene Spitze, f. fl

v. a.

mit Schnüren besetzen.

Gin, s. Schlinge, /.; Hebekrahn;
Wachholderbranntwein, m.

Ginger, s. Ingwer, m.
Gingerbread, s. Lebkuchen, m.
Gingle, v. a. & n. klimpern.

1|
s.

Geklingel, n.

Gipsy, s. Zigeuner(in), m. (&f.).
Girandole, s. Armleuchter, m.
Gird, V. a. & n. ir. gürten, anklei-

den; sticheln.

Girdle, s. Gürtel, Umfang, m.
|1
v. a.

umgürten; (am.) ringeln.
Girdler, s. Gürtler, m.
Girl, s. Mädchen, n.

Girlhood, s. Mädchenalter, n.

Girlish, a. -ly, ad. mädchenhaft.
Gist, s. (jur. ) Hauptgrund, m.
Give, V. a. ir. geben-, ertheilen; preis-

geben; nochgeben, aufgeben ; fest-

setzen, halten für... ||
v. n. an-

greifen; nachgeben; sich ergeben,

sich widmen-, thawn; sich wer-
fen f vor.i HolzeJ.

Giver, s. Geber, m.
Gives, s. pl. Fesseln, f. pl.
Gizzard, s. Kropf, Magen, m. ;

(flg.)
' Kopf, m.

Glacial, a. eisig, gefroren.
Glaciate, v. n. zu Eis werden.
Glacier, s. Gletscher, m.
Glad, a. -ly, ad. heiter, froh ; an-
genehm.

Gladden, v. a. erfreuen, erheitern.

II
V. n. sich erfreuen.

Glade, s. Lichtung, f; (am.) Glatt-
eis, n.

Gladiator, s. Klopffechter, m.
Glair, s. Eiweiss, n.

||
v. a. mit

Eiweiss bestreichen.

Glance, s. Schimmer, Blitz, Licht-
strahl, m.; (fig.) Anspielung, f. ||

V. a. schnell bewegen.
||

v. n.

schimmern-, strahlen-, sich schnell

bewegen, schiessen; sticheln.

Glancingly, ad. im Vorbeigehen,
obenhin.

Gland, s. Brüse, f.

Glandered, a. drüsenkrank.
Glare, s. Glanz, Schimmer-, durch-
dringender Blick, m.

11
V. n. blen-

denden Glanz werfen; stier an-
sehen.

Glaring, a. -ly, ad. blendend.
Glase, V. a. glasuren.

Glass, s. Glas, n. ; Spiegel, m. -, Fern-
glas; Stundenglas-, Wetterglas, n.

11
a. gläsern. H v. a. überglasen.

Glass-shade, s. Glassturz, m.
Glass-work, s. Glashütte; Glas-

waare, f.

Glassy, a. gläsern, glasartig.

Glaze, V. a. verglasen; mit Glas-

scheiben versehen.

Glazier, s. Glaser, m.
Gleam, s. Strahl, Glanz, m. H v. n.

strahlen, glänzen.

Gleaming, s. Lichtstrahl, Blitz, m.
Gleamy, a. strahlend.

Glean, v. a. iiachlesen, sammeln. !'

s. Nachlese, f.

Gleaner, s. Aehrenleser, m.
Gleanings, s. pl. Aehrenlese, f.
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Glebe, s. Erdscholle ; Erzstufe, f.

Gleby, a. schollig.

Glee, s. Fröhlichkeit,/. ; Scherz, m.;
launiges Lied, n.

||
v. n. schielen.

Gleeful, a. -ly, ad, lustig, fröhlich.

Gleet, s. Eiter, Tripper, m.
Glen, s. enges Thai, n.

Gliadine, s. Pßanzenleim, m.
Glib, a. -ly, ad. glatt; schlüpfrig. ||

V. a. verschneiden.
Glide, V. n. gleiten, schleichen. H s.

Gleiten, n.

Gliding, a. -ly, ad. schlüpfend,
gleitend.

Glimmer, v". n. schimmern.
||

s.

Schimmer; Glimmer, m.
Glimpse, s. Schimmer, Blitz, Blick,

m.
11

V. n. schimmern; (am.) er-

hlicken.

Glisten, Glister, v. n. glitzern.

Glitter, v. n. glänzen, schimmern.
Gloam, V. n. verdriesslich sein.

Gloat, V. n. glotzen.

Globe, s. Kugel, f. ;
Globus, m.

Globose, a. kugelrund.
Globosity, s. Kugelrundung, f.

Gloom, Gloominess, s. Dunkelheit,

f. ; Trübsinn, m.
Gloomy, a. -ily, ad. düster, dunkel;

traurig, verdriesslich.

Glorification, s. Verherrlichung,/.
Glorified, a. verherrlicht.

Glorify, a. verherrlichen.

Glorious, a. -ly, ad. rühmlich ;

ruhmredig.
Glory, s. Ruhm, m. ; Herrlichkeit,/

;

Stolz; Heiligenschein, m.
1|

v. n.

sich rühmen.
Gloss, s. Glanz; Anstrich, Schein,
m. ;

Glosse, f. H v. a. poliren;
Glossen machen.

Glossary, s. Glossarium, Wörter-
buch, n.

Glossiness, s. Glanz, Putz, An-
strich, m.

Glossy, a. -ily, ad. glänzend, glatt.

Glouty, a. -ily, ad. sauersehend.
Glove, s. Handschuh, m.
Glover, s. Handschuhmacher, m,.

Glow, V. n. glühen.
||

s. Gluth; Lei-
denschaft, f.

Gloze, s. Glosse; Schmeichelei,/.
|1

V. n. Glossen machen; schmeicheln.
Glue, s. Leim, m.

||
v. a. leimen.

Gluiness, s. Klebrigkeit, f.

Gluish, a. klebrig, zähe.
Glum, a. finster, mürrisch.
Glut, V. a. verschlingen, sättigen;
überladen.

||
s. Ueberfiillung, f;

Ueberfiuss, m.
Gluten, s. Kleberstoff, m.
Glutinate, v. a. zusammenkleben.
Glutinous, a. zähe, klebrig.

Glutton, s. Fresser; Vielfrass, m.
Gluttonous, a. -ly, ad. gefrässig.
Gluttony, s. Gejrässigkeit, f.

Glycerine, s. Oelsüss, n.
Gnar, s. Knorren, Ast, m.
Gnarl, v. n. murren, knurren.
Gnarled, a. knorrig; murrig.
Gnash, v. n. knirschen; wüthen.
Gnat, s. Mück»,f.
Gnaw, V. a. nagen, zerfressen.

Gnostic, a. -ally, ad. geheimkundig.
II s. Geheimwisser, m.

Go, V. n. ir. gehen; abreisen; an-
gehen, abzwecken; sich erstrecken;
gelten; Geschäft anfangen.

|j
5.

Gang, Lauf, m. ; Bewegung, f.
Goad, s. Treibestachel, m.

||
v. a.

fortstossen; quälen.
Goal, 5. Mahl, n. ; Grenzpfahl, m.
Goat, s. Ziege, f. |1

he -, Ziegen-
bock, m.

Goatish, a. bockig
;
geil.

Gobble, V. a. gierig verschlingen.
||

V. n. kollern, kaudern.
Goblet, s. Becher, m.
Goblin, s. Kobold, m.
God, s. Gott, m.
Godchild, s. Pathchen, n.

Goddess, s. Göttin, f.

Godfather, s. Pathe, m.
Godhead, s. Gottheit, f.
Godless, a. gottlos.

Godlike, a. göttlich.

Godliness, s. Gottseligkeit, f.
Godly, a. & ad. gottselig, fromm.
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Godmother, s. Pathin, f.

Goer, s. Gänger, Läufer; Renner
(Pferd), m.

Goggle, V. n. schielen.

Going, 5, Gang, m. ; Abreise,

Schwangerschaft, f.

Goiter, s. Kropf, ni.

Goitrous, a. -ly, ad. kropfig.

Gold, s. Gold, n.

Goldbeater, s. Goldschläger, m.
Gold-bill, s. Gesetz gegen Gold

agiotage, n.

Goldbound, a. in Gold gefasst.

Golden, a. golden.

Goldfiner, s. Goldscheider, m.
Goldsmith, s. Goldschmied, m.
Gome, s. Wagenschmiere, f.

Gondola, s. Gondel, f.

Gondolier, s. Gondelfahrer, m.
Gone, p. d' ad. weg, fort-, ver-

gangen.
Gonorrhoea, s. Sotmenfluss, m.
Good, a. & ad. gut, wohl ; recht.

||

(hit; Hausgeräth Vermögen;
Beste, n.

Goodbye! i. gehah Dich wohl! lebt

wohl!
Goodliness, s. Schönheit,Anmuth,f.
Goodly, a. & ad. schön; wohlbeleibt,

glücklich.

Goodness, 5. Güte, Gütigkeit, f.

Goods, s. pl. Güter, Waaren, Mo-
bilien, pl.

Goody, s. meine Gute!
Goose, s. Gans, f. ; Bügeleisen, n.

Gooseberry, s. Stachelbeere, f.

Gordian, a. schwierig, verwickelt. H

-knot, s. gordische Knoten, m.;
Schwierigkeit, f.

Gore, s. geronnenes Blut, n.; Morast
m.

II
V. a. durchstossen.

Gorge, s. Kehle, Gurgel, f. H v. a.

verschlucken, vollstopfen.

Gorged, u. -ly, ad. überfüllt, be-

laden.

Gorgeous, a. -ly, ad. glänzend,

prächtig.

Gor-hen, s. Birkhenne, f.

Goi'mand, s. Fresser, Schlemmer, m.

Gormandize, v. n. fressen.

Gormandizer, s. Fresser, m. ; Lecker-
maul, n.

Gory, a. blutig, mörderisch.
Gosling, s. Gänschen, n.
Gospel, s. Evangelium, n.

Gossamer, s. Sommerfäden, m. pl.

Gossip, s. Gevatter, m. ; Gevatterin;
Klatsche, f; leeres Geschwätz, n.

||

V. n. klatschen ; schmausen.
Gothic, a. gothisch, altväterisch.

Gouge, s. Hohlmeissel, m.
||

v. a.

ausmeisseln.
Gourd, s. Kürbiss, m.
Gout, s. Gicht, f. ; Tropfen, m.
Gouty, a. -ily, ad. gichtisch.

Govern, v. a. regieren, lenken,
[j

V. n. die Oberhand haben.
Governable, a. -bly, ad lenksam.
Governance, s. Verwaltung, Regie-
rung, f

Governante, s. Hofmeisterin, f.

Governess, s. Befehlshaberin; Er-
zieherin, f.

Government, s. Regierungsform,
Regierung, f.

Governor, s. Befehlshaber; Hof-
meister ; Steuermann, m.

Gown, s. Mantel, m.; Oberkleid, n.

Grabble, v. a. krabbeln.
Grace, s. Gnade, (dunst; Anmuth,f;
Anstand, m. ; Tischgebet, n.

|1

your -, Euer Gnaden.
||

v. a. be-

gnadigen,begünstigen; schmücken
Graceful, a. -ly, ad. reizend.

Gracefulness, s. Reiz, Anstand, m.;
Anmuth, f.

Graceless, a. -ly, ad. gottlos.

Gracious, a. -ly, ad. gnädig, huld-
reich. \f.

Gradation, s. Steigerung; Ordnung,
Gradatory, a. -ily, ad. stufenweise.

Grade, s. Grad, Rang, m.
Gradient, a. gehend. [f. pl.

Gradients,^ s. pl. Neigungsflächen,
Gradual, a. -ly, ad. stufenweise.

Graduate, v. a in Grade th&ilen;

erhöhen.
Graduation, s. Stufengang, m.
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Graft, s. Pfropfreis, n.
|1

v. a.

pfropfen; einsch^ehen.

Grafting-saw, s. Baumsäge, f.

Grail, s. Körnchen, 7i.

Grain, s. Korn, Samenkorn, 7i.

;

Gran, m. ; Holzfaser ; Richtung,
Gemüthsstimmung, f ||

-s, pi.

Trebern, f. pi.

Grained, a. genarbt; geädert.

Grainy, a. körnig.

Gram, s. Gramme, n.

Grammar, s. Sprachlehre, f.

Grammatic(al), a. -ly, ad. gram-
matisch.

Granary, s. Kornboden, m.
Grand, a. gross, erhaben ; erlaucht.
Grandam, 5 . Grossmutter, Ahn-
frau, f.

Grandchild, s. Enkel,m. Enkelin,f.
Granddaughter, s. Enkelin, f.
Grandee, s. holier Adeliger fin Spa-
nienJ, m.

Grandeur, s. Grösse ; Pracht, f.
Grandfather, s. Grossvater, on.

Grandiloquence,«. GrosssprechereiJ
Grandiloquous, a. grossprecherisch.
Grandmother, s. Grossmutter, f
Grandness, s. Eo'habenheit, Grösse, f.
Grandour, s. Grösse, f
Grandsire, s. Ahoiherr, m.
Grange, s. Meierei', Scheune, f.
Granite, s. Granit, m.
Granitic, a. von Granit.
Granivorous, a. -ly, ad. körner-,

samenfressend.
Granny, s. Grossmutter, f.
Grant, v. a. zugestehen-, bewilligen,

verleihen.
||

s. Bewilligung,f.
Grantee, s. Privilegirter, m.
Granter, s. Verleiher, m.
Granular, a. körnicht, gekörnt.
Granulate, v. a. (v. n. sich) körnen.
Grape, s. Weinbeere, f. ||

bunch of
grapes, Weintraube, f.

Graphic(al), a. -ly, ad. deutlich,

genau bezeichnet.

Grapple, s. Handgemenge, n.
||

v. a.

festhalten, ergreifen. H v. n. hand-
gemein werden.

Grasp, s. Griff, m. ; Handvoll, f. ||

V. a. greifen, fassen. H v. n.

haschen ; streben.

Grasping, a. -ly, ad. gierig.

Grass, s. Gras, n.

Grasshopper, s. Heuschrecke, f.
Grassplot, s. Rasenplatz, m.
Grassy, a. grasig.

Grate, s. Gitter, n. ; Feuffrrost, m. ||

V. a. vergittern; schaben, raspeln',

kränken.
|1

v. n. knirren.
Grated, a. -ly, ad. vergittert.

Grateful, a. -ly, ad. dankbar.
Gratefulness, s. Dankbarkeit, f.

Grater, s. Reibeisen, n.

Gratification, s. Belohnung,f. ;
Gna-

dengeschenk, n.

Gratify, /y. a. willfahren', vergüten.
Gratifying, a. -ly, ad. eofreulich.
Grating, s. Vergitterung, f.

Grating, a. -ly, ad- verdriesslich.

Gratis, a. unentgeltlich.

Gratitude, s. Dankbarkeit, f.
Gratuitous, a. -ly, ad. freiwillig.
Gratuity, s. Belohnung, Vergütung,f
Gratulate, v. a. Glück wünschen.
Gratulation, s. Glückwunsch, m.
Gratulatory, a. Glück wünschend.
Grave, a. feierlich, ernst; tief (vom

Tone).

Grave, s. Grab, n. H v. a. graben;
eingraben

; begraben.
Gravel, s. Kies; Blasengries, m.

1|

V. a. mit Sand bedecken; (fig.) in
Verlegenheit setzen.

Graveless, a. unbegroben.
Gravelled, a. bekiest, besandet.
Gravelly, a. sandig, kiesig.

Gravely, ad. ernst;feierlich; schlicht,

einfach.

Graving, s. Schnitzwerk, n.
Gravitate, v. n. gravitiren, nach
dem Schwerpunkte streben.

Gravitation, s. Schwerkraft, f.

Gravity, s. Schwere; Wichtigkeit, f.

Gra\"y, s. Saft des Fleisches, m.
Gray, a. grau; dämmerig.

|1
s.

Grau, n.

Grayish, a. graulich.
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Graze, v. n. weiden, grasen; strei-

fen. 11
V. a. abweiden.

Grazier, s. Viehmäster, m.
Grazing, a. -lj,ad. streifend;weidend
Grease, s. Fett, n.; Wagenschmiere,

f. 11
V. a. schmieren; bestechen.

Greasiness, s. Schmierigkeit, f.

Greasy, a. -ily, ad. fett, schmierig.

Great, a. gross; wichtig, berühmt;
schwanger. H s. Ganze, n.

Greatly, ad. gossartig, sehr.

Greatness, s. Grösse, Macht, f;
Stolz, m.

Greediness, s. Gierigkeit, f.

Greedy, a. -ily, ad. gierig.

Green, a. -ly, ad. grün ; frisch;

unreif', unerfahren; kränklich.

11
s. Rasenplatz, m.

\\
-s, pl. Ge-

müse, n.

Greenhouse, s. Gewächshaus, n.

Greenish, a. grünlich.

Greenness, s. Grüne, Unreife; Neu-
heit; Unerfahrenheit, f.

Green-sickness, s. Bleichsucht, f.

Greet, v. a. grüssen.

Greeting, s. Begrüssung, f.

Gregal, a. -ly, ad. zur Heerde ge-

hörig.

Gregarious, a. -ly, ad. heerdenweise.

Grenade, s. Granate, f.

Grenadier, s. Grenadier, m.
Grey, see Gray.
Greyhound, s, Windspiel, n.

Gridiron, s. Bratrost, m.
Grief, s. Gram, Kummer, m.
Grievance, s. Beschwerde, f.

Grieve, v. a. kränken; sich grämen.
Grievingly, ad. mit Schmerz.
Grievous, a. -ly, ad. schmerzlich,

empfindlich, drückend.
Griffin, Griffon, s. Greif, m.
Grill, V. a. rösten.

Grillade, s. Rostbraten, m.
Grim, a. -ly, ad. grimmig.
Grimace, s. Fratze-, Ziererei, f.

Grimaced, a. verzerrt.

Grime, s. Schmutz, m.
||

v. a. be-

schmutzen.
Grimness, s. grimmiges Ansehen, n.

Grin, s. Grinsen, n. H v. n. grei-

nen, grinsen.
Grind, v. a. ir. mahlen; schleifen,

schärfen; quälen. '

Grinder, s. Schleifer-, Backzahn, m.
Grindstone, s. Schleifstein; Mühl-

stein, m.
Grinner, s. Fratzenschneider, m.
Grinning, s. Grinsen, n.

Grinningly, ad. mit Grinsen.
Gripe, v. a. & n. greifen, kneipen.

II
s. Griff, m. H -s, pl. Bauch-

grimmen, n.

Griper, s. Bedrücker, m.
Grisled, a. sprenklicht.

Grisly, a. scheusslich.

Grist, s. Getreide, n.; (fig.) Un-
terhalt, m.

Gristle, s. Knorpel, m.
Gristly, a. knorpelig.
Grit, s. Grütze, f. ; Gries, m.
Grittiness, s. Sandige, Kiesige, n.

Gritty, a. griesig.

Grizzle, a. grau.
Groan, v. n. seufzen, stöhnen.

||
s.

Seufzer, m.
Groaning, s. Seufzen, n.

Groat, s. Grot (4 pence), m.; Klei-
nigkeit, f.

Groce, s. Gross, n.

Grocer, s. Gewürzkrämer, m.
Grocery, s. Gewürzwaare,f; Ma-

terialgeschäft, n.

Grog, s. Grog, m.
Groin, s. Schamleiste, f.

Groom, s. Aufwä/rter; Stallknecht,
m.

11
V. a. ein Pferd warten.

Groove, s. Rinne; Grube, f |1
v. a.

aushöhlen.
Grope, V. n. & a. tappen, betasten.

Groping, s. Tasten, Krabbeln, n.

Gross, a. -ly, ad. dick, fett-, grob,
plump.

11
s. Ganze, n. ; Masse, f.

Grossness, s. Dicke; Grobheit, f.

Grot, s. Grotte, f.

Grotesque, a. -ly, ad. seltsam,
wunderlich.

Ground, s. Grund, Boden; m., Ur-
Sache, f; Thema, n. H -s, pl. Bo-
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densatz, m. ; Anfangsgründe, m.
pi.

II
V. a. gründen.

Gound-floor, s. Erdgeschoss, n,

Groundless, a. -ly, ad. grundlos.

Ground-work, s. Grundlage, f.

Group, s. Gruppe, f. |1
v. a. grup-

piren.

Grouse, s. Birkhuhn, Haselhuhn, n.

Grout, s. Schrotkorn, Schrotmehl,
n . ;

Kleie, f.

Grove, s. Lustwald, Hain, m.
Grovel, v. n. kriechen.

Grow, V. n. ir. wachsen; werden.
Growl, V. n. brummen, knurren. H

s. Brummen, 7l
Growth, s. Wachsthum, n.

Grub, s. Made, f. ; Zwerg, m.
|I
v. a.

aufgraben.
Grudge, v. n. sich sträuben.

||
v. a.

missgönnnen, ungern thun.
1|

s.

Groll, Neid, m.
Gruel, s. Haferschleim, m.
Gruff, a. -ly, ad. mürrisch.
Gruffness, s. mürrisches Wesen, n.

Grum, a. -ly, ad. grimmig.
Grumble, v. n. murren, brummen.
Grumbler, s. Murrender, m.
Grunt,, V. n. grunzen; stöhnen.

|1

s. Go'unzen, n.

Gruntling, s. Ferkel, n.

Guarantee, s. Bürge, m.
Guaranty, v. a. verbürgen.
Guard, s. Wache; Vorsicht; Vor-
mundschaft, f. ; Schutz, m. ; Gar-
de, f; Schaffner; Bahnwärter, m.
11
-s, pi. Leibwache, f. |1

v. a. be-

wachen, beschützen. H v. n. auf
der Hut sein.

Guardedly, ad. behutsam.
Guardian, s. Aufseher; Vormund,

Beschützer, m.
Gudgeon, s. Gründling; Tölpel,

Tropf; Angel, Zapfe^i, m.
1

Guerkin, s. Essiggurke, f.

\
Guess, V. n. &a. muthmassen, er-

I

rathen.
|]

s. Vermuthung, f.
' Guessing, a. -ly, ad. vermuthlihh.

[
Guest, s. Gast, m.

I Guggle, V. n. glucken.

Guidance, s. Führung, Aufsicht, f.

Guide, V. a. leiten, führen.
|1

s.

Wegweiser, m.
Guideless, a. ohne Führer.
Guider, s. Führer, m.
Guild, s. Gilde, Innung, f.

Guile, s. Betrug, m.; Arglist, f.

Guileful, a. -ly, ad. arglistig.

Guileless, a. arglos, ehrlich.

Guilt, s. Schuld, f. ; Verbrechen, n.

Guiltiness, s. Schuld, Strafbar-
keit, f.

Guilty, a. -ily, ad. schuldig.
Guinea, s. Guinee, f.

Guinea-hen, 5. Perlhuhn, n.

Guise, s. Gewohnheit, Weise, f.

Guitar, s. Guitarre, Zither, f.

Gulf, s. Meerbusen; Abgrund, m:
Gull, s. Prellerei; Möve, f; Kaul-

bars, rn.
||

v. a. betrügen.
Guller, s. Betrüger, m.
Gullet, s. Gurgel, /.; Schlund, m.
Gullibility, s. Leichtgläubigkeit, f.
Gullible, a. leicht zu betrügen.
Gullied, a. mit Gräben durch-

schnitten. ,

Gully, 5. Abfluss, m. H v. n. flies-

sen, rauschen.
Gulp, s. Schluck, Zug, m.

||
v. a.

schlucken
Gum, s. Gummi; Zahnfleisch, n.

||

V. a. gummiren; (am.) zähnen
(Sägen). \tig.

Gummous, Gummy, a. gummiar-
Gun, s. Geschütz, n. ; Kanone,

Flinte, f.

Gundeck, s. unterstes Verdeck, n.
Gunner, s. Kanonier, m.
Gunnery, s. Geschützkunst, f.

Gunport, s. Stückpforte, f.
Gunpowder, s. Schiesspulver, n.

Gunsmith, s. Büchsenmacher, m.
Gunstock, s. Flintenkolben, m.
Gurgle, V. n. glucken, kollern.

Gurgling, a. -ly, ad. kollernd.
Gush, V. n. strömen.

||
s. Strom, m.

Gust, s. Geschmack; Windstoss, m.
Gut, s. Darm, m.; Eingeweide, n.

;

Völlereiff.
|1

v. a. ausweiden.
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Gutter, s. Rinne, Gosse, f. i]
v. a.

aushöhlen.
|j

v. n. rinnen.
Guttural, s. Kehllaut, m.
Guzzle, v.n. schlemmen, schwelgen.

II
V. a. verschlingen.

Guzzler, s. Schlemmer, m.
Gymnastic, a. -ally, ad. gym-

nastisch.

Gypsum, s. Gips, m.
Gyration, s. Kreisbewegung, f.

H.
Ha ! i. ha

!

Haberdasher, s. Krämer, m.
Haberdashery, s. Kleinhandel,
Bandkram, m.

Habergeon, s. Brustharnisch, m.
Habiliment, s. Kleidung, f.

Habit, s. Zustand, m.; Beschaffen-
heit, f. ; Anzug, m.

||
by -,

* aus
Gewohnheit, \\v.n. sich anziehen.

Habitable, a. bewohnbar.
Habitant, s. Einwohner, m.
Habitation, s. Wohnung, f.

Habitual, a. -ly, ad. angewöhnt,
aus Gewohnheit.

Habituate, v. a. gewöhnen, sich

angewöhnen.
Habitude, s. Gewohnheit, f. ; Um-
gang, m.

Habnab, s. Gerathewohl, n.

Hack, V. a. hacken; verstümmeln;
radebrechen, ü s. Hacke,/.

Hacking, s. Hacken, n.

Hackle, s. Hechel, f. ||
v. a. hecheln.

Hackney, s. Miethp)ferd, n . ; Hure,/.
Hackney-coach, s. Miethkutsche,/
Haft, s. Stiel, m.; Heft, n.

Hag, s. Hexe, /.

Haggard, a. -ly, ad. wild; hager;
hässlich.

Haggish, a. -ly, ad. hässlich,

scheusslich.

Haggle, V. a. hacken, zerhacken,
verstümmeln.

||
v. n. /eilschen.

Haggler, s. Knicker, m.

Hail, s. Hagel, m.
I|

v. n. hageln.
Hail! i. Glück! Heil!

||
v. a. grüs-

sen; anpreisen.
Haily, a. hagelig.

Hainous, see Heinous.
Hair, s. Haar, n.

Hairbrained, a. unbesonnen-, albern.
Hair-broom, s. Borstbesen, m.
Haired, a. haarig, rauh.
Hairiness, s. Harigkeit, /.

Hairless, a. haarlos, kahl.

Hairsplitter, s. Wo) tklauber, m.
Hairy, a. haarig, hären.
Halberd, s. Hellebarde, /.

Halberdeer, Halberdier, s. Helle-

bardier, m.
Haie, a. heil, /risch, gesund.

|I
v. a.

ziehen, schleppen.
Half, a. halb.

||
s. Häl/te, /.

Half-blood, a. halbbürtig.
Half-sighted, a. kurzsichtig.
Hall, s. Saal, m. ; Halle; Amtsstube,/
Halloo ! i. hailoh !

||
v. a. zuru/en.

Hallow, V. a. weihen, heiligen.

Hallowed, a. geheiligt.

Hallowmass, s. Allerh&iligcn/est, n.

Hallucination, s. Misgriff, Feh-
ler, m.

Halt, a. lahm, hinkend.
||

i. halt!

II
s. Halt, m.; Hinken, n. \\v. n.

anhalten-, hinken; zögern.

Halter, s. Strick, m. ; Strickhalf-

ter, /.

Halve, V. a. halbiren.

Ham, s. Schenkel; Schinken, m.
Hamlet, s. Weiler, m.
Hammer, s. Hammer; F/annen-

deckel, m.
||

v. a. hämmern,
schmieden.

||
v. n. arbeiten;

stammeln.
Hammering, s. Hämmern, n.

Plammock, s Hangematte,/.
Hamper, s. Packkorb, m.

||
v. a.

verstricken; anlocken.

Hamster, s. Hamster, m.
Hance, v. a. in die Höhe heben,

au/heben.
Hand, s. Hand; Handschri/t, /

;

Uhrzeiger, m. ; Richtung, /. ;
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Vortheil, m. ; Oberhand, f 1|

by at(s freier Hand.
j| v. a.

einhändigen.
Hand-barrow, s. Trage, f.
Hand-bell, 5. Glöckchen, n.
Handbill, s. Billet, n.
Handcuff, s. Handfessel, f.
Handed, a. Hand in Hand.
Handful, s. Handvoll, f.
Handicraft, s. Handarbeit,f] Hand-

werk, n.

Handicraftsman, s. Handwerker m
Handiness, s. Behendigkeit, Fertig-

Handiwork, s. Handarbeit, f.
Handkerchief, s. Halstuch;Schnupf-

tuch, n.

Handle, s. Handhabe,f || v. a. hand-
haben, angreifen; behandeln.

Handling, s. Handhaben, Berüh-
ren, n.

Handmaid, s. Magd, f.
Hand-rail, s. Geländer,- n.
Handsel, s. Handkauf, m.

1|
v. a.

den Handkauf geben.
Handsome, a. -ly, ad. schön, ar-

tig, anständig.
Handy, a. -ily, ad. geschickt, ge-
wandt; handlich.

Hang, V. a. ir. hängen.
j| v. n.

hangen, schweben.
Hangdog, s. Galgenstrick, m.
Hanger, s. Henkel, Haken; Hirsch-
foAiger, m.

Hanger-on, s. Schmarotzer, m.
Hanging, s. Hängen, n.; Tapete, n.
Hangman, s. Henker, m.
Hank, s. Knäuel, m. ; Neigung, f.Hanker, v. n. sich sehnen, trachten
Hankering, s. Verlangen, Heim-
weh, n.

Hansel, s. durch Handschlag ge-
schlossener Kauf, m.

Hai3 s. Zufall, m.; Schicksal, n.
Hapless, a. unglücklich.
Haply, ad. vielleicht; vonungefähr.
Happen, v. n. sich ereignen.
Happiness, s. Glückseligkeit, f;

Glück, n.
^ f j i

Happy, a. -ily, ad. glücklich.
Harem, s. Harem, m.
Harangue, s. Anrede, f 1| v. n

anreden.
Harass, v. a. ermüden, abmatten.
Harbinger, s. Vorbote, m.
Harbour, s. Herberge, /. ; Hctfen,
nu

II V. a. beherbergen.
|1

v. n.
seine Zuflucht wohin nehmen.

Harbourer, s. Hehler, Verherger m
Harbourless, a. ohne Hafen.
Hard, a. hart; mühsam; ungünstig;

gefühllos; ungestüm; geizig.
||
-Iv

ad. sehr-, nahe, dicht.
|1
- of hea-

ring, harthörig.
||

- water, s.

Brunnenwasser, n.
Harden, v. a. härten.

||
v. n. hart

werden.
Hardihood, s. Unerschrockenheit f
Hardiness, s. Mühseligkeit; Dreis-

tigkeit; Standhaftigkeit, f.Hard ! sh, a. etwas hart.
Hc^d-hearted, a. -ly, ad. hart-

herzig.

Hardly, ad. kaum.
Hardness, s. Härte; Schwierigkeit
Kargheit, f.

’

Hards, s. pl. Werrig, n.
Hardship, s. Bedrückung; Müh-

seligkeit, f.
Hardy, a. -ily, ad. hart, fest, stark

tapfer, kühn; abgehärtet.
Hare, s. Hase, m.
Harebrained, a. albern.
Harelip, s. Hasenscharte, f.

Haricot, s. türkische Bohne, f.Hark, v. n. horchen.
||

i. horch!
Harl, s, Faser, f.
Harlot, s. Hure, f.
Harlotry, s. Hurerei, f; Huren-

gesindel, n.
Harm, s. Unrecht, Leid, n.; Schade

ni.
II
V. a. verletzen.

*

Harmful, a. -ly,, ad. schädlich,
nachtheilig.

Harmless, a. unschädlich, arglos'
unverletzt.

*

Harmonie, a. ivohlklingend.
Harmonics, s. pl. Harmonielehre, f
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Harmoniousness, s. Einklang, m.;
•Harmonie, f

Harmonize, v. a. einstimmig ma-
chen.

11
V. n. iihereinstimmen.

Harmony, s. Einklang, m.
Harness, s. Harnisch, m.; Pferde-

geschirr, n.
11

V. a. ausschirren.
Harnessed, a. geharnischt.
Harp, s. Harfe, f. |1

v. n. auf der
Harfe spielen; anspielen.

Harper, s. Harfenspieler, m.
Harpoon, s. Harpune, f. |I

v. a.

harpuniren.
Harpy, s. Harpye, gierige Person, f.

Harrow, s. Egge, f. H v. a. eggen.
Harsh, a. -fy, ad. herbe, rauh,

strenge.

Harshness, s. Herbigkeit, Rauh-
heit, Strenge, f.

Hart, s. Hirsch, m.
Hartshorn, s. Hirschhorn, n.

Harvest, s. Ernte, f. ; Herbst, m.
[|

V. a. ernten.

Harvester, s. Schnitter, m.
Harvest-home, s. Erntefest, n.

Hash, V. a. zerhacken. H s. gehack-
tes Fleisch, n.

Haslet, s. Schweinsgeschlinge, n.

Hasp, s. Haspen, m. H v. a. zurie-
geln.

Hassock, s, Kniepolster, m.
Haste, s. Eile, Uebereilung, f;

Eifer, m.
Haste, Hasten, v. n. eilen. H v. a.

beschleunigen.
Hastiness, s. Eilfertigkeit, Ueber-

eiluug, f.

Hastings, s. pl. Frühling, m.; früh-
zeitige Früchte, f. pl.

Hasty, a. -ily, ad. eilig', hastig;

hitzig.

Hat, s. Hut, m.
Hatch, V. a. brüten, ausbrüten;

schraffiren. H v. n. im Werke sein.

II
s. Brut; {^g.) Entwickelung, f.

Hatchel, s. Hechel, f. H v. a.

hecheln.

Hatches, s. pl. Klappen, f. pl.;

Schleuse, f.

Hatchet, s. Beil, n.; Axt, f.

Hatchment, s. Wappenschild, n.
Hatchway, s. Schiffsluke, f.
Hate, s. Hass, m.

||
v. a. hassen.

Hateful, a. -ly, ad. verhasst, ge-
hässig.

Hater, s. Hasser, m.
Hatred, s. Hass, m.
Hat-reviver, s. Hutbürste, f.
Hatter, s. Hutmacher, m.
Haughtiness, s. Stolz, TJeber-

muth, m.
Haughty, a. -ily, ad, stolz, über-
müthig.

Haul, V. a. ziehen, schleppen. H s.

Zug, m.; Schleppen, n.

Haunch, s. Hüfte, f; Schenkel, m.
Haunt, s. Aufenthalt, m.; Lager,

Nest, n.
11

V. a. oft besuchen; be-

schweren.
Hautboy, s. Hoboe, f.

Have, V. a. ir. haben; halten; han-
deln; bekommen; wünschen.

Haven, s. Hafen, m.
Haversack, s. Proviantsack, m.
Havock, s. Verwüstung, Zerstö-

rung, f.

Haw, s. Gehänge, n. ; Mehlbeere, f.

II
V. n. stottern.

Hawhaw, v.a. (am.) herzlich lachen.

Hawk, s. Habicht; Falke, m. H v. n.

mit Falken jagen; sich räuspern;
aushöken.

Hawker, s. Hausirer, m.
Hawk-eyed, s. scharfsichtig.

Hawking, s. Falkenbeize, f; Hau-
sirengehen, n.

Hawthorn, s. Hagedorn, m.
Hay, s. Heu, n.

Hay-cock, s. Heuschober, m.
Hay-loft, s, Heuboden, m.
Hay-maker, s. Mäher, m.
Hay-rick, s. Heufeimei, m.
Hazard, s. Ungefähr, n.; Gefahr,

f; Hazardspiel; Loch (am Bil-

lard), n.
11

V. a. aufs Spiel setzen.

Hazardous, a. -ly, ad. gefährlich,

waglich.
Haze, s. dicker Nebel, Reif, m.
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Hazel, s. Haselstatide, f. |I
a. nuss-

hr^n.
Hazw-nut, s. Haselnuss, f.

Haziness, s. Nebelwetter, n.

Hazy, a. nebelig; angelaufen (vom
Glase).

He, pn. er.
||

s. Männchen, n.

Head, s. Haupt, n.; Kopf; Gipfel,

7)1.; Schiffsschnabel, m.; Kapitel,

n. ;
Punkt; Büchertitel, m.; Stück,

n.; Oberhand, f; Vorsteher, m.
Head, v. a. & n. kommandiren,
enthaupten; kappen.

Headache, s. Kopfweh, n.

Head-dress, z. Kopfputz, m.
Headed, a. mit einem Kopfe.
Head-gear, s, Kopfputz, m.
Headily, a. unbesonnen, mit Hitze.

Headiness, s. Unbesonnenheit,
Halsstarrigkeit, f.

Heading, s. Anführen, Erste, n.

Golumnenrubrik, f.

Headland, s. Vorgebirge, n.

Headless, a. kopflos, unbesonnen.
Headship, s. oberste Stelle, f; An-i

sehen, n.

Headstrong, a. halsstarrig.

Heady, a. -ily, ad. hastig, unbe-
sonnen; starrköpfig.

Heal, V. a. & n. heilen, zuheilen.
Healer, s. Heilmittel, n.

Health, s. Gesundheit, f.

Healthful, a. -ly, ad. gesund, heil,

heilsam, heilbringend.
Healthiness, s. gesunde Beschaffen-

heit, f.

Healthless, a. ungesund.
Healthy, a. -ily, ad. gesund.
Heap, s. Haufen, m.; Menge, f. [|

V. a. häufen.
Hear, v. a. & n. ir. hören; anhören;

erfahren; verhören; gehorchen.
Hearer, s. Zuhörer, m.
Hearing, s. Höi'en; Gehör; Ver-

hör, n.

Hearlren, v. n. zuhören, horchen.
Hearsay, s. Hörensagen, n.
Hearse, s. Leichenwagen, m.
Heart, s. Herz; Gemüth, n.; Gesin- I

B.-G.

nung, f.; Muth, m.; Kraft,
Beste, n. || at -, nach Herzens-
wunsch.

II
by -, auswendig, fm.

Heartache, s. Herzeleid, n.; Gram,,
Heart-breaking, a. herzbrechend.
Heart-burn(ing), s. Sodbrennen, n .

;

Groll, m.
Heartfelt, a. tiefempfunden, innig.
Hearth, s. Herd, m.
Heartiness, s. Herzlichkeit ; Bie-

derkeit, f. \haft.

Heartless, a. -ly, ad. muthlos, zag-
Heart-rending, a. herzzerreissend.

Hearty, a. -ily, ad. herzlich, auf-
richtig.

Heat, s. Hitze; Heftigkeit, f. 1|
v.

a. erhitzen.

Heater, s. Plattstahl, m.
Heath, s. Heide, f. ; Heidekraut, n.

;

Heidelbeere, f.

Heathen, s. Heide, m.
f]
a. heidniseh.

Heathenish, a. -ly, ad. heidnisch.
Heathenism, s. Heidenthum, n.

Heather, s. Heidekraut, n.

Heave, v. a. ir. heben; erheben;
tragen, \\v.n. sich erheben; auf-
schwellen; keichen.

||
s. Aufheben,

n.; Seufzer, m.; Uebelkeit,f.

Heaven, s. Himmel, m
Heavenly, a. & od. himmlisch.
Heaviness, s. Schwere;Schwermuth,f
Heaving, a. -ly, ad. steigend, sich

hebend.
Heavy, a. -ily, ad. schwer; träge;

schwermüthig. \m.
Hebrew, a. hebräisch.

||
s. Hebräer,

Hectic, a. schwindsüchtig.
Hector, s. Grossprahler, m.

|| v. n.

grossthun.

Hedge, s. Hecke, /.; Zaun, m.
[{

V. a. einhägen.
|| v. n. sich ver-

bergen. \kunft.
Hedge-born, a. von niedriger Ab-
Hedge-tavern, s. Kneipschenke, f.

Heed, s. Hut; Aufmerksamkeit, f.

II
V. a. aufmerken.

Heedful, a. -ly, ad. vorsichtig,

aufmerksam.
Heedless, a. -ly, ad. unachtsam.

6
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Heedlessness, $. UnachtsamTceit, f.

Heel, s. Ferse, /.; Absatz, Huf, m.
II

V. n. tanzen, hüpfen.
Heeled, a. mit Sporen] mit Ab-

sätzen.

Heifer, s. junge Kuh, f.

Heigho ! i. holla

!

Height, s. Höhe, /.; Gipfel, m. ;
Voll-

kommenheit, f.

Heighten, v. a. erhöhen, verbessern.

Heinous, a. -ly, ad. abscheulich.

Heinousness, s. Abscheulichkeit.
Heir, s. Erbe, m.

||
v. a. erben.

Heirdom, s. Erbe, n. ; Erbschaft, f.

Heiress, s. Erbin, f.

Heirless, a. unbee^'bt.

Heirloom,s. bewegliches Erbstücken.
Heirship, s. Erbschaftsrecht, n.

Hell, s. Hölle, f
Hellish, a. -ly, ad. höllisch.

Helm, s. Helm, m . ;
Steuerruder, n.

;

Steuermann, m.
Helmet, s. Helm, m.
Helmsman, s. Steuermann, m.
Help, s. Hülfe, Unterstützung, f. ||

V. a. & n. helfen] sich bedienen
(beim Essen).

Helper, s. Helfer, Gehülfe, m.
Helpful, a. behülflich, heilsam.
Helpless, a. -ly, ad. hülßos.

Helplessness, s. Hülflosigkeit, f.

Helter-skelter, ad. über Hals und
Kopf. \stielen.

Helve, s. Stiel, Heft, m. H v. a. be-

Hem, s. Saum, m.
;
Räuspern, n.

||

i. hm! II V. a. säumen, v. n. sich

räuspern.
Hemisphere, s. Halbkugel, f.

Hemlock, s. Schierling, m.
Hemorrhage, s. Blutsturz, m.
Hemorrhoids, s. pl. goldene Ader,f.
Hemp, s. Hanf, m.
Hempen, a. Tiänfen.

Hen, s. Henne, f. ;
Weibchen (eines

Vogels), n.

Hence, ad. von hier.

Henceforth, Henceforward, ad.

von nun an.
Henpeck, v. a. schurigeln.

Henpecked, a. unter dem Pantoffel
stehend.

Hen-roost, s. Hühnersteige, f.
Her, pn. sie, ihr.

Herald, s. Herold, m.
Heraldry, s. Wappenkunde, f.
Herb, s. Kraut; (Fräs, n.

Herbaceous, a. krautartig; gras-
fressend.

Herbage, s. (Fro.s, n.; Weide,/.
Herbal, s. Pftanzensammhing, f. H

a. kräuterartig.
Herbalist, s. K7'äuterkenner, m.
Herbivorous, a. -ly, ad. gras-
fressend.

Herbless, a. unbewachsen.
Herborist, s. Kräuterkenner, m.
Herd, s. Heerde, /; Viehhirt, m.

||

V. n. heerdenweise leben.

Herdsman, s. Schäfer, in.

Hereafter, ad. künftig.
Hereat, ad. hierbei.

Hereby, ad. hierdurch.
Hereditary, a. -ily, ad. erblich.

Hereof, ad. hiervon. {über.

Hereon, ad. hieran, hierauf, hier-
Heresy, s. Ketzerei, f.

Heretic, s. Ketzer, m. '

Heretical, a. -ly, ad. ketzerisch.

Heretofore, ad. hierbevor, ehemals.
Hereupon, ad. hierauf, hierüber.
Herewith, ad. hiermit.
Hermaphrodite, s. Zwitter, m.
Hermetic, a. -ally, ad. luftdicht.

Hermit, s, Einsiedler, m,
Hermitage, s. Einsiedelei, f.

Hermitical, a. einsiedlerisch.

Hernia, s. (med.) Bruch, m.
Hernious, a. mit einem Bruche

behaftet.

Hero, s. Held, m.
Heroic, a. -ally, ad. heldenmässig.
Heroine, s. Heldin, f.

Heroism, s. Heldenmuth, m.
Heron, s. Reiher, m.
Herring, s. Hering, m.
Hers, pn. der, die, das ihrige.

Herseif, pn. sie selbst, ihr selbst,

sich.
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Hesitate, v. n. stocken, anstossen

(im Beden); unschlüssig sein.

Hesitating, a. -ly, cui. zögernd,

unschlüssig.

Hesitation, Anstossen, n.\ Un-
schlüssigkeit, f.

Hesperian, a. hesperisch, abend-
lich, westlich.

Heterogeneous, a. ungleichartig.

Hew, V. a. hauen, hacken, fallen.

Hewer, s. Holzhauer, m.
Hey! i. ei! hei!
Hibernal, a. winterlich.

Hiccough, Hickup, s. Schlucken,

m.
!|

V. n. den Schlucken haben.
Hide, s. Haut', -Huje Land, f. |1

V. a. ir. verstecken-, (vulg.) durch-
gerben.

Hideous, a. -ly, ad. scheusslich.

Hideousness, s. Schezisslichkeit, f
Hiding-place, s. Schlupfwinkel, m.
Hierarchy, s. Priesterherrschaft, f.

Hieroglyphic, a. sinnbildlich.
|1

s.

Bilderschrift, f.

Hifer, v. a. (am.) zögern, tändeln.

Higgle, V. n. knickern; hausiren
gehen. \einander.

Higgledy-piggledy, ad. Alles unter
Higgler, s. Höker, m.
High, a. -ly, ad. hoch, erhaben)

stolz; strenge, eifrig; prächtig.
High-church, s. anglikanische

Kirche, f.

Highland, s. Hochland, n.
Highly, ad. höchlich.

High-minded, a. hochstrebend,
hochsinnig.

Highness, s. Höhe; Hohheit, f.

High-pressure engine, s. Hoch-
drucksdampfmaschine, f.

Highway, s. Landstrasse, f.

Highwayman, s. Wegelagerer, m.
Hilarity, s. Fröhlichkeit, f.

Hil], s. Hügel, m.
Hillock, 5. kleiner Hügel, m.

|[
v.

a. aufhäufen.
Hilly, a. hügelig.

Hilt, s. Heft, TO.
; Degengefäss, n.

Hirn, pn. ihn, ihm; den, dem.
I

Himself, pih. er selbst, ihn selbst,

ihm selbst; sich.

Hind, a. hinter.
||

s. Hirschkuh, f;
Bauerkerl, Tagelöhner, to.

Hinder, a. hinter.

Hinder, v. a. hindern, stören.

Hinderance, s. Hinderniss, n.

Hinderling, s. Taugenichts, to.

Hindermost,Hindmost, a. hinterst.

Hind-quarters, s. pl. Hinterbeine
(des Pferdes), n. pl.

Hinge, s. Thürangel, Haspe; Haupt-
sache, f. \\v. a. einhaspen.

||
v.n.

sich um etwas drehen.
Hint, s. Wink, Fingerzeig, m.;
Anspielung, f. H- v. a. zu verste-

hen geben.
Hip, s. Hagebutte; Hüfte, f. ||

v. a.

lahmen.
[|

i. heda!
Hip-bath, s. Sitzbad, n.
Hij)ped, a. lendenlahm.
Hip-shot, a. lendenlahm.
Hire, s. Miethe, f. ; Lohn, m.

I|
v. a.

miethen; vermiethen.
Hireling, s. Miethling, m.
Hirer, s. Miether, m.
Hirsute, a. haarig, rauh,
His, pn. sein; der, die das seinige.

Hiss, V. n. zischen.
(|

v. a. aus-
zischen.

'

Hissing, a. -ly, ad. zischend.

Hist ! i. still ! st

!

Historian, s. Geschichtsschreiber, m.
Historic(al), a.-ly,ad. geschichtlich.

Historiographer, s. Geschichtschrei-

History, s. Geschichte, n. \ber, to.

History-piece, s. Geschichtsgemäl-
de, historisches Gemälde, n.

Histrionic, a. -ally, ad. possenhaft,
schauspielerhaft.

Hit, V. a. ir. schlagen, stossen; tref-

fen; errathen,
1|

v. n. anstossen;
zusammenstossen; gelingen.

1|
5.

Schlag, Stoss; Einfall, Zufall, m.
Hitch, V. a. & n. anstossen; fort-

rücken.
II

s. Bedenklichkeit, f.

Hither, ad. hierher.
||
a. diesseitig.

Hive, s. Bienenstock, Schwarm, m.

II
V. a. (Bienen) in den Stock
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thun] enthalten
||

v. n. beisam-
men wohnen.

Hiver, s. Bienenvmrter, m.
Ho! i. he! holla! heda!
Hoar, a. weiss\ eisgrau-, schimmelig.
Hoard, s. Vorrath, Schatz, m.

1|
v.

a. & n. zusammenscharren.
Hoared, a. verschimmelt.
Hoariness, s. Grau, n. ; Reif-,

Schimmel, m.
Hoarse, a. -ly, ad. heiser.

Hoarseness, s. Heiserkeit, f.

Hoary, a. eisgrau-, bereift; schim-
melig.

Hoax, s. Erdichtung, f. ; Mährchen,
n.

II
V. a. foppen.

Hob, s. Grobian; Kobold, m.
Hobble, V. n. humpeln.
Hobbler, s. Sudler, Pfuscher, m.
Hobby, s. Klepper, m. ;

Stecken-

pferd, n.

Hobby-horse, s. Steckenpferd, n.

Hobgoblin, s. Kobold, m. ; Ge-
spenst, n.

Hobnail, s. Hufnagel, m.
Hook, s. Fussfiechse, f. |1

v. a.

lähmen.
Hodge-podge, s. Mischmasch, m.
Hodman, s. Maurerhandlanger, m.
Hoe, s. Hacke, f. ||

v. a. hacken.
Hog, s. Schwein, n . ;

Eber, m.
Hoggish, a. -ly, ad. schweinisch;

gefrässig.

Hogshead, s. Oxhoft, n.

Hog-sty, s. Schweinestall, m.
Hoiden, s. Dirne, f. ;

plumpes
Mensch, n.

Hoist, V. a. in die Höhe heben;
hissen.

Hold, V. a. ir. halten; behalten;

enthalten; fest halten; meinen,
zchätzen; besitzen; unterhalten.

II
V. n. sich halten; beharren;

abhangen; abstammen.
||

i. halt!

II
s. Halten, Fassen, n.

; Griff, m.

;

Gewalt, f.; Verhaft, m:; Lager, n.

;

-^^Jlucht, f.

HoRÜ^-g, Tnho.ber; Pachter, m.
Holding, 6-. Meierei, f. ;

Poch tg nt, n.

Hote, s. Loch, n.; Höhle; Aus-
flucht, f.

Holiday, s. Feiertag, m.
||

-s, pl.

Ferien, pl. •

Holiness, s. Heiligkeit, f.
Holla ! i. heda / 1|

v. n. zurufen..
Hollow, a. hohl; fcdsch.

||
s. Höhle,

f; Schlupfloch, n.; Gang, m.
|1

V. a. aushöhlen.
||

v. n. rufen.
Hollow-cheeked, a. hohlwangig.
Hollow-eyed, a. hohläugig.
Hollow-hearted, a. falschherzig.

Hollowness, s. Höhlung; Falsch-
heit, f.

Holly, s. Stechpalme, /.

Holster, s. Holfter, f.

Holy, a. -ily, ad. heilig.

Holy-Avater, s. Weihwasser, n.

Holy-week, s. Charwoche, f.

Homage, s. Huldigung, f. ||
v. a.

huldigen.
Home, s. Heimath; Wohnung, f. ||

a. heimisch.
||

ad. heimr; nach,
zu Hause; völlig; tüchtig, derb.

Home-baked, a. hausbacken.
Home-bred, a. angeboren,natürlich.
Homeless, a. heimathlos.
Homeliness, s. Häuslichkeit; Na-

türlichkeit; Grobheit, f.

Homely, a. & ad. einfach, schmuck-
los; grob.

Home-made, a. hausbacken; ein-

fach; grob, gemein.
Home-sickness, s. Heimweh, n.

Home-trade, s. Binnenhandel, m.
Homeward(s), ad. heimwärts.
Homicide, s. Mord; Mörder, m.
Homily, s. Predigt, f.

Hominy, s. Maispudding, m.
Homocentric, a. gleichmittel-

punktig.
Homogeneous, a. gleichartig.

Hone, s. Wetzstein, m.
Honest, a. -ly, ad. anständig; red-

lich; keusch.

Honestness, s. Redlichkeit; Auf-
richtigkeit, f.

Honesty, s. Ehrlichkeit, Ehrbar-

i
keit, f.
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Honey, s. Honig, m . ; Süssigkeit, f.

II
my -

! mein Holdchen.
Honey-comb, s. Honigscheihe, f.

Honeymoon, s. Flitterwochen,}. pJ.

Honied, cu honighestrichen, mss.
Honorary, a. ehrenvoll; Ehren

II s. Ehrensold, m.
Honour, s. Ehre, Wiird^, f. ||

v. a.

ehren, beehren; honoriren.
Honourable, a. -bly, ad. ehren-

voll', rilhmli'ch.

Honourless, a. ehrlos.

Hood, s. Haube, f.; Doctorhut, in.

II
Vj,. a. vei'hiillen.

Hooded, a. behaubt, gehaubt.
Hoodwink, v. a. die Augen verbin-
den; täuschen.

Hoof, s. Huf, m.
;
Klaue, f.

Hook, s. fAngel-

J

Haken, in.; Gar-
tenmesser, n.

II
V. a. anhaken;

angeln.
Hooked, p. & a. gebogen, gekrümmt.
Hoop, s. Reif, Reifrock; Schrei, m.

II V. a. fein FassJ binden.
||

v. n.

laut riifen.

Hooping-cough, s. Keichhusten, m.
Hoopoo, s. Wiedehopf, rn.

Hoot, V. n. schreien. ||s. Geschrei, n.
Hop, V. n. hüpfen. ||

v. a. hopfen.

II
s. Hüpfen, il; Sprung-, Hop-

fen, m.
Hope, s. Hoffnung, f. ||

v. n. hoffen.
Hopeful, a. -ly, ad. hoffnungsvoll.
Hopefulness, s. Hoffnung, f.
Hopeless, a. hoffnungslos.
Hopelessness, s. Hoffnungslosig-

keit, f.

Hopper, s. Hüpfer; Miihltrichter, m.
Horal, a. -ly, ad. stündlich.
Hord, s. Vorrath, Schatz, Hort;
Breterverschlag, m.

Horde, s. Horde, f. ; Stamm, m.
Horizon, s. Horizont, m.
Horizontal, a. -ly, ad. wagrecht.
Horn, s. Horn; Fühlhorn, n.
Horned, a. gehörnt.
Horner,s. Homarbeiter; Hornist, m.
Hornet, s. Hornisse, f. ^
Homish, a. kornartig.

\

Homy, a. hörnern.
Horologe, s. Stundenuhr, f.

Horoscope, s. Horoscop, n.

Horrible, a. -bly, ad. schrecklich,
abscheulich.

Horrid, a. schrecklich.

Horror, s. Entsetzen, n.; Schauer,
Gräul, m.

Horse, s. Pferd, n.
; Reiterei, f.

Horse, 'U a. zu Pferde steigen; rei-

ten; beschälen.

Horseback, ad. zu Pferde reitend.
Horse-brush, s. Kardätsche, f
Horse-laugh, 5. lautes Gelächter, n.

Horse-leech, s. Kurschmied, m.;
Pferdelaus, f.

Horsemanship, s. Reitkunst, f.
Horse-pond, s. Pferdeschwemme, f.

Horse-power, s. Pferdekraft (als

Kwftmass), f.

Horse-race, s. Pferderennen, n.

Horse-shoe, s. Hufeisen, n.

Horticultural, a. zum Gartenbau
gehörig.

Horticulture, s. Gartenbau, m.
Hose, s. Strumpf; Spritzenschlauch,
m.; Hose, f.

Hosier, 5. Strumpfhändler, m.
Hosiery, s. Strumpfwaaren, f. pl.

Hospitable, a. -ly, ad gastfrei.

Hospitableness, s. Gastfreiheit, f.
Hospital, s. Spital, Armenhaus, n.

Hospitality, s. Gastfreiheit, f.
Hospitaller, s. Krankenpfleger, m.
Host, s. Wirth, Gastwirth, m.;

Heer, n. ; Hostie, f.
Hostage, s. Geissei, m.
Hostess, Ä Wirthin, f.
Hostile, a. -ly, ad. feindlich.
Hostility, s. Feindseligkeit, f.
Hostler, s. Stallknecht, Haus-

knecht, m.
Hot, a. -ly, ad. heiss, heftig, eif-

rig; wollüstig.

Hot-bed, s. Mistbeet, n.

Hot-brained, a. heftig, jähzornig.
Hotel, s. Gasthof, m.
Hot-flue, s. Dampftrockenstube, f.
Hot-gilding, s. Feuervergohlung,f.
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Hot-lieaded, a. tollköpfig.

Hot-house, s. Treihhmis, n.

Hotness, s. Hitze, Heftigkeit, f.

Hot-press, v. a. dekatiren.

Hough, s. Kniekehle, f. H v. a. läh-

men; hacken.
Hound, s. Jagdhund, m. H v. a.

hetzen, verfolgen.

Houp, s. Wiedehopf, m.
Hour, s. Stunde, f.

Hour-glass, s. Sanduhr, f.

Hourly, a. & ad. stündlich.
Hour-plate, s. Zifferhlatt, n.

House, s. Haus; Haiiswesen, n. H

V. a. beherbergen. H v. n. hausen,
wohnen.

Housebreaker, s. Einbruchsdieb,m.
Housed, Cl. behaust, beherbergt.

Household, s. Haushaltung, f.

Householder, s. Hausherr', Gast-
geber, m.

Housekeeper, s. Hausvater, m.
Houseless, a. obdachlos.

Housewife, s. Hausfrau ;
Haus-

hälterin, f.

Housewifery, s. Häuslichkeit, f.

Housing, s. Herberge; Satteldecke, f.

Houss, s. Schabracke, f.

Hout, V. a. & n. schreien, rufen,
Hovel, s. Schoppen, m., Hütte, f. H

V. a. in den Schoppen bringen.
Hover, v. n. schweben, ungewiss

sein.

How, ad, wie.

However, ad. wie dem auch sei,

dennoch.
Howitzer, $. Haubitze, f.

Howl, V. n. heulen; brunften.
|1

s.

Geheul, n.

Howlet, s. Nachteule, f.

Howsoever, ad. dessenungeachtet.

Hoy ! i. hallo! vorwärts! heda!
halt.

Hubbub, s. Tumult, Lärm, m.
Huckle, s. Hüfte, f.

Huckinuck, s. langgeschwänzte
Meise, f.

Huckster, s. Höker, m. ||
v. n.

hökern.

Huddle, ^ Verwirrung, Unord-
nung, f. II

V. a. eilfertig verrich-

ten, hinsudeln.
Hue ,s. Farbe, f.\ Aufruf, Steck-

brief, m.
Huff, s. Anfall; Stolz; Prahler, rn.

II
V. a. schwellen machen; an-

massend beha-ndeln.
|1

v. n. pol-

tern, prahlen.
Huffing, s. Schnauben, Blasen, n.

Huffish, a. -ly, ad. trotzig, über-

müthig.
Hug, s. Umarmung, f |I

v. a. um-
armen, fesfhalten; liebkosen.

Huge, a. sehr gross, ungeheuer.
||

-ly, ad. ausserordentlich.

Hugging, s. Umarmung, f.

Huguenot, s. Hugenot, m.
Hulan, s. Uhlane, m.
Hulk, s. Rumpf (des Schiffes), m.;

Strafschiff, n.

Hull, s. Schale, Hülse, f; Rumpf
(des Schiffes), m. |1

v. a. hülsen.

Hum, s. Gesumse, Gemurmel, n.
||

i. hm

!

II
V. n. summen, brummen.

Human, a. -ly, ad. menschlich.

Humane, a. -ly, ad. menschen-
freundlich.

Humanity, s. Menschlichkeit, f.

Humanize, v. a. gesittet machen. \n.

Humankind, s. Menschengeschlecht,

Humble, a. -bly, ad. niedrig; der

müthig.
|1
v. a. demüthigen.

Humbleness, s. Demuth, f.

Humbug, s. Betrug, m.; Wind-
beutelei, f; Unding, n.

||
v. a.

betrügen; foppen.
Humdrum, a. träge, faul, schläfrig.

Humid, a. fe'iuiht, nass.

Humidity, s. Feuchtigkeit, f.

Humiliate, v. cu demüthigen, er-

niedrigen.
Humiliation, s. Erniedrigung, f.

Humility, s. Unterwürfigkeit, f.

Humming, s. Gesumse, Gemurmel, n.

Humorist, s. Grillenfängery Son-
derling, m.

Humorous, a. -ly, ad. launisch,

wundet'Uch; launig.
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Humorsome, a. -ly, ad. eigen-

sinnig-, launisch.

Humour, s. Feuchtigkeit fim Kör-
per); Gemiithsstimmung,f. ; Eigen-
sinn, m.; Laune, f. ||

v. a. will-

fahren; hefriedegen.

Hump, Hump-back, s. Höker,
Buckel, m.

Hump-backed, a. buckelig.

Humph ! i. hm! hem! so! ha!
Hunch, s. Puff, Stoss; Buckel, m.

1|

V. a. puffen; buckelig machen.
Hunch-backed, a. buckelig.

Hundred, a. hundert. H s. Hun-
dert, n.

Hundredth, s. Hundertste, m.
Hundred-weight, s. Zentner; m.
Hung-beef, s. 'Rauchfleisch, n.

Hunger, s. Hunger,' m.
|1

v. n.

hungern.
Hungerly, a. & ad. hungrig.
Hungry, a. -ily, ad. hungrig.
Hunks, s. Knauser, m.
Huns, s. pi. Hunnen, pi.

Hunt, V. a. <& n. jag' a, nachspüren.
Hunter, s. Jäger; Jagdhund, m.
Hunting, s. Jagd, f.

Hunting-watch, s. Uhr mit Spring-
deckel, f.

Huntress, s. Jägerin, f.

Huntsman, s. Jäger, Jagdfreund,m.
Hurdle, s. Hürde, f.

Hurds, s. pi. Werrig, n.

Hurdy-gurdy, s. Savoyardenleier,f.
Hurl, V. a. werfen, schleudern.

|1
s.

Lärm, m.
Hurly-burly, s. Wirrwarr-, Auf-

ruhr, m.
Hurrah ! i. hurrah! drauf!
Hurricane, s Orkan, m.
Hurry, s. Eile, Unruhe, f; Auf-

ruhr, m.
II

V. a. beschleunigen,
treiben.

|1
v. n. eilen.

Hurt, s. Verletzung, f.-, Nachtheil,
m. \\v. a. ir. verletzen.

Hurtful, a. -ly, ad. schädlich,
nachtheilig.

Hurtle, V. a. & n. anprallen, an-
stossen; fechten, schivingen.

Hurtless, a. -ly, ad. unschädlich;
unversehrt.

Husband, s. Gatte-, Landwirth, m.
II

V. a. bewirthschaften.
Husbandry, s. Landwirthschaft-,
Haushaltung, Wirthschaftlich-
keit, f.

Hush ! i. still!
||

v. a. stillen, beru-
higen.

II
V. n. schweigen.

Husk, s. Hülse, f. ||
v. a. aushülsen.

Huskiness, s. Heiserkeit, f.
Husky, a. hiilsig; heiser.

Hussar, s. Hussar, m.
Hussy, s. Dirne, f; Mensch, n.

Hustings, s. pi. Wahlbühne, f.

Hustle, V. a. stossen, drängen.
Huswife, s. Hausfrau, f. ; Nähzeug,

n. \\v. a. wirtlischaften.

Huswifery, s. Wirthschaft, f.
Hut, s. Hütte; Baracke, f.

Hutch, s. Backtrog, m.; Mxilde,f.
||

V. a. aufbewahren.
Hydraulic press, s. Wasserhebungs-

maschine, f.

Hydro-carbonate, s. Kohlenwasser-
stoffgas, n.

Hydrogen, s. Wasserstoff, m.
Hydropathy,s. Wasserheilmethode,f
Hydrophobia, s. Wasserscheu,
Hundswuth, f.

Hyena, s. Hyäne, f.

Hymeneal, a. -ly, ad. hochzeitlich.

Hymn, s. Loblied, n.
||

v. a. lob-

singen.

Hyperbole, s. Hyperbel; Ueber-
treihimg, f.

Hyperbolic(al), a. -ly, ad. über-
trieben.

Hyperbolize, v. a. übertreiben.
Hypercritical, a. übertrieben kri-

tisch.

Hypochondriac, a. schwermilthig.
Hypocrisy, s. Heuchelei, f.

Hypocrite, s. Heuchler, m.
Hypothecary, s. Pfandgläubiger,
m.

II
a. hypothekarisch.

Hyssop, s. Isop, m.
Hysteric, a. hysterisch.

||
-s, s. pi.

Mutterbeschwerden, f. pi.
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I.

I, pn. ich.

Ice, s. Eis; Gefrornes, n.
I|

v. a. mit
Eis überziehen', überzuckern.

Iced, a. mit Eis bereitet.

Ice-house, s. Eisgrube, f.

Icicle, s. Eiszapfen, m.
Iconoclast, s. BilderStürmer

^
m.

Icy, a. eisig.

Idea, s. Begriff, m. ; Idee, f.

Ideal, a. -ly, ad. idealisch.
i|

s.

Ideal, n.

Idealize, v. n. idealisiren.

Identic(al), a. einerlei, identisch.

Identification, s. Gleichmachung,

f. ; Beweis der Identität.

Identify, v. a. unter einen Begriff
bringen.

Identity, s. Einerleiheit, f.

Idiocrasy, s. Körpereigenheit, f.

Idiocy, s. Einfalt, Dummheit, f.

Idiom, s. Mundart, Sprechart, f.

Idiomatic, a. einer besondern
Mundart eigen.

Idiot, s. Dummkopf, m.
Idiotic(al), a. ungelehrt; einfältig.

Idle, a. eitel, faul, müssig, träge;

verächtlich. H v. n. müssig gehen.

II
V. a. vertändeln.

Idleness, s. Faulheit; Müsse, f.

Idler, s. Müssiggänger, m.
Idol, s. Bild; Götzenbild, n.

Idolator, s. Götzendiener, m.
Idolatrous, a. -ly, ad. abgöttisch.

Idolatry, s. Götzendienst, m.
Idolize, V. a. vergötttern.

If, c. wenn, wofern; wenn auch.

Igneous, a. feurig.

Ignifluous, a. feuerausströmend.
Ignify, V. a. zu Feuer machen.
Ignite, V. a. anzünden. H v. n.

glühen.

Igiiivomous, a. Feuer speiend.

Ignobility, s. Gemeinheit, f.

Ignoble, a. -bly, ad. unedel, ge-

mein, pöbelhaft.

Ignominious, a. -ly, ad. schänd-
lich, schinupflich.

Ignominy, s. Schmach, Schande, f.
Ignorance, s. Unwissenheit ; Ver-

irrung, f.

Ignorant, a. -ly, ad. unwissend;
unbekannt.

Ignore, v. a. nicht wissen, nicht
beachten.

Ill, a. & ad. übel, böse; unwohl.
(|

s. Uebel', Laster, n.
Illegal, a. -ly, ad. gesetzwidrig.
Illegality, s. Gesetzwidrigkeit, f.

Illegibility, s. Unleserlichkeit, f.
Illegible, a. unleserlich.
Illegitimacy, s. uneheliche GeburtJ.
Illegitimate, a. -ly, ad. unehelich.
Illib^eral, a. -ly, ad. unedel; eng-

herzig.

Illiberality, s. unedle Denkart;
Engherzigkeit, f.

Illicit, a. unerlaubt.
Illimitable, a. -bly, ad. unbe-

grenzbar.
Illimited, a. unbegrenzt.
Illiterate, a. ungelehrt.
Illiterateness, s. Ungelehrtheit, f.

Illness, s. schlechte Beschaffenheit,
Bosheit; Krankheit, f.

Illogical, a. -ly, ad. unvernünftig
lU-omened, a. Unglück weissagend.
Ill-pleased, a. misvergnügt.
Illude, V. a. täuschen, hintergehen.
Illume, Illuminate, v. a. erleuch-

ten; aufklären.
Illumination, s. Erleuchtung, f.
Illuminative, a. erleuchtend, er-

hellend. \cken.

Illumine, v. a. erleuchten; schmü-
Illusion, s. Täuschung, f
Illusive, Illusory, a. täuschend,

trüglich, verfänglich.

Illustrate, v. a. erhellen; erläutern',

verherrlichen.

Illustration, s. Erläuterung, f.

Illustrative, a. -ly, ad. erläuternd.

Illustrious, a. -ly, ad. 'glänzend;

erlaucht, berühmt.
Ill-will, s. Unwille, Groll, m.
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Image, s. Bild, n.
(1

v. a. ablilden;
vorstellen.

Imagery, s. Bildwerk, n.; Ein-
bildung, f.

Imaginable, a. denkbar.
Imaginary, a. eingebildet.

Imagination, s. Einbildnng, f.

Imaginative, a. erfinderisch-, ein-

g^ildet.
Imagine, v. a. sioh einbilden; er-

sinnen.
Imagining, s. Einbildung, Vor-

stellung, f.

Imbecile^ a. schwach, unvermö-
gend.

II
s. Blödling, m.

Imbecility, s. Blödheit-, Schwach-
heit, f.

Imbibe, v. a. einsaugen; tränken.
Imbibition, s. Einsaugen, n.

Imbower, v. a. umlduben.
Imbricate, v. a. aushöhlen. H a.

übereinander gelegt.

Imbrue, v. a. durchnässen ; be-

Jlecken.

Imbue, V. a. tränken; einprägen.
Imitable, a. nachahmlich.
Imitate, v. a. nachahmen.
Imitation, s. Nachahmung, f.
Imitative, a. nachahmend.
Imitator, s. Nachahmer, m.
Immaculate, a. -ly, ad. unbefleckt.
Immaterial, a. -ly, ad. unk^rper-

Vich,

Immateriality, s. Unkörperlichkeit,
Immatriculate, v. a. immatriculi-

ren.

Immatriculation, s. Immatricula-
tion, f.

Immature, a. -ly, ad. unrsif; un-
zeitig.

Immaturity, s. Unreife, f.
Immeasurable, a. -bly, ad. uner-

messlich; unmässig.
Immediate, a. unmittelbar.

||
-ly,

ad. sogleich.

Immemorial, a. undenkbar.
|| -ly,

ad. seit undenklicher Zeit.

Immense, a. -ly, ad. unermesslich.
Immensity, s. UnermessUchkeit, f.

|

Immensurable, a. -bly, ad. uner-
messlich.

Immerge, Immerse, v. a. eitauchen,
versenken.

Immersed, a. eingetaucht.
Immersion, s. Untertauchung, f.

Immigrant, s. Einwanderer, m.
Immigrate, v. n. einwandern.
Immigration, s. Einwanderung, f.

Imminence, s. Bevorstehen, Dro-
hen, n.

Imminent, a. bevorstehend.
Immobibty, s. Unbeweglichkeit,/.
Immoderate, a. -ly, ad. unmässig.
Immodest, a. -ly, ad. unbeschei-

den.

Immodesty, s. Unbescheidenheit, f.

Immolate, v. a. opfern.

Immolation, s. Opfer, n.

Immomentous, a. unbedeutend,
unwichtig.

Immoral, a. unsittlich.

Immorality, s. Unsittlichkeit, f.

Immortal, a. -ly, ad. unsterblich.

Immortality, s. Unsterblichkeit,/.

Immortalization, s. Verewigen, n.

Immortalize, v. a. unsterblich

machen. \f.

Immovability, s. Unbeweglichkeit,
Immovable, a. -bly, ad. unbeweg-

lich.
II

-s, pi. unbegliche Güter,

n. pi.

Immunity, s. Freiheit, Gerecht-

same, f.

Immure, v. cl einmauem.
Immutability, s. Unveränderlich-

keit, f.

Immutable, a. -bly, ad. unver-
änderlich.

Imp, s. Propfreis, n.; Abkömmling;
Kobold, m.

Impair, v. a. vermindern, beein-
trächtigen; verderben.

Impale, v. a. umpfählen; spiessen.

Impalpable, a. unfühlbar.
Impart, v. a. mittheilen; verleihen-
Impartial, a. -ly, ad. unpaHeiisch.
Impartiality, s. Unparteilichkeit,/
Impartibility, s. MUlheilbarkeit,f
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Impartible, a, mittheilbar ; un~
theilhar.

Impassable, a. unwegsam.
Impassibility, s. Unempfindlich-

keit (für die Leiden), f
Impassible, a. leidenschaftslos,

ruhig.
Impassioned, a. leidenschaftlich.

Impassive, a. -ly, ad. gefühllos.

Impatience, s. Ungeduld, f.

Impatient, a. -ly, ad. ungeduldig.
Impeach, v. a. anklagen.
Impeachment, s. Anklage, f.\ Hin-

derniss, oi.

Impeccability, s. Unfähigkeit zu
sündigen.

Impeccable, a. unsündlich, un-
fehlbar.

Impede, v. a. verhindern.
Impediment, s. Hinderniss, n.

Impel, V. a. antreiben.

Impend, v. n. Überhängen; bevor-

stehen.

Impenetrability, s. Undurchdring-
lichkeit, f.

Impenetrable, a. -bly, ad. un-
' durchdringlich.
Impenitence, s. Unbussferiigkeit,f.

Impenitent, a. -ly, ad. unbuss-
fertig.

Imperative, a. -ly, ad. befehlend.
|I

s. befehlende Art, f.

Imperceptible, a. -bly, ad. un-
merklich.

Imperfect, a. -ly, ad. unvollkom-
men.

11
s. halbvergangene Zeit, f.

Imperfection, s. Unvollkommen-
heit, f.

Imperforable, a. undurchhohrbar.
Imperforate, a. undurchbohrt.
Imperial, a. -ly, ad. kaiserlich. H

s. Knebelbärtchen an der Unter-
lippe-, Grossregalpapier, n.

Imperialist, s. Kaiserlicher, m.
Impe«il, V. a. in Gefahr bringen.

ImpeidQus, a. -ly, ad. gebieterisch,

Imperishable, a. unvergänglich.
Impermeable, a. undurchdringlich.
Impersonal, a.Aj,ad. vnper.<iönlich.

Impersonate, v. a. personiflciren.

Impertinence, Impertinency, s.

Ungehörigkeit; Frechheit, f.

Impertinent, a. ungehörig; frech.

Imperturbable, a. unstörbar, un-
erschütterlich.

Imperturbation, s. ungestörter

Gleichmuth, m.
Impervious, a. unwegsam ; un-

durchdringlich.
Imperviousness, s. Undw'chdring-

lichkeit, Unwegsamkeit, f.

Impetuosity, s. Ungestüm, m.
Impetuous, a. -ly, ad. ungestüm.
Impiety, s. Gottlosigkeit, /.

Impious, a. -ly, ad. gottlos

Implacability, s. Unversöhnlich-
keit, f.

Implacable, a. -bly, ad. unver-
söhnlich.

Implant, v. a einpfianzen ;
ein-

prägen.
Implantation, s. Einpflanzung,
Einimpfung, f.

Implausibility, s. Unwahrschein-
lichkeit, f.

Implausible, a. unwahrscheinlich.
Implement, s. Zubehör-, Werkzeug,
Implicate, v. a. verwickeln. \n.

Implication, s. Verwickelung, An-
spielung, f.

Implicit, a. -ly, ad. verwickelt,

verpfiochten ; unbedingt ; still-

schweigend enthalten.

Implore, v. a. anjiehen.

Imply, V. a. in sich Schlüssen.

Impolicy, s. Mangel an Politik,

Unkkigheit, f.

Impolite, a. unhöflich.

Impoliteness, s. Vnhöfiichkelt, f.

Impolitic(al), a. -ly, ad. unpoli-

tisch, unklug.
Imponderable, a. unwägbar.
Imporous, a. -ly, ad. ohne Poren,

dicht, fest.

Import, s. Einfuhr; Wichtigkeit, f.

Import, V. a. einführen; bedeuten.

Importance, s. Wichtigkeit, f.

Important, a. -ly, ad. luichtig.
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Importation, s. Einfuhr, f
Importer, s. Einführer (von Waa-

ren), in.

Importunate, a. -ly, ad. beschwer-

lich, zudringlich. \lästigen.

Importune, v. a. beschweren, be-

Importunity, s. Zudringlichkeit, f
Imposable,> a. auferlegbar.

Impose, V. a. aufbürden, einschür-

fen; prellen.

Imposer, s. Aufleger; Betrüger, m.
Imposition, s. Auflegung-, Auflage-,

Betrügerei, f
Impossibility, s. Unmöglichkeit, f.

Impossible^ a. -bly, ad. unmöglich.
Impost, s. Auflage, Abgabe, f.

Impostor, s. Betrüger, m.
Imposture, s. Betrug, m.
Impotence, s. Unvermögen, n.

Impotent, a. -ly, ad. unvermögend,
schwach, gebrechlich. \cheii.

Impound, v. a. pfänden; einpfer-

Impoverish, v. a. arm machen.
Impracticability, s. Unausführ-

barkeit, f.

Impracticable, a. unthunlich.
Imprecate, v. a. verfluchen, ver-

wünschen:
Imprecation, s. Verwünschung, f.

Imprecatory, a. fluchend.
Impregnable, a. -bly, ad. unbe-

zwinglich.
Impregnate, v. a. schwängern ;

sättigen.

Impregnation, s. Schwängerung;
Sättigung, f.

Imprescriptible, a. -ly, ad. un-
verjährlich, unverjährbar.

Impress, v. a. eindrilcken, ein-

prägen, bezeichnen-, zum Seedienst
zwingen.

|l
s. Eindruck, Abdruck,

Stempel, m.
Impressibility

,
s. Empfänglich-

keit, f. \bar.

Impressible, a. -ly, ad. eindrück-
Impression, s. Eindruck-, Abdruck;
Abzug, m.; Auflage, f.

Impressive, a. -ly, ad. empfäng-
lich; nachdrucksvoll.

Imprint, v. a. eindrucken
; ab-

drucken.
Imprint, s. Druckort, m.
Imprison, v. a. gefangen setzen.

Improbability, s. Unwahrschein-
lichkeit, f

Improbable, a. -bly, ad. unwahr-
scheinlich.

Improbity, s. Unredlichkeit, f.\

Improficiency, s. Mangel an Ver-
vollkommnung, m.

Impromptu, s. Stegreifgedicht, n.

a. improvisirt. H ad. aus dem
Stegreif.

Improper, a. -ly, ad. uneigentlich;
unpassend.

Impropriety, s. Unpässlichkeit,

Unrichtigkeit, f.

Improvable, a. -bly, ad. verbesser-

ungsfähig.
Improve, v. a. verbessern, veredeln.

\\v.n. besser werden; Fortschritte
machen; ausbilden.

Improvement, s. Verbesserung,
Vollendung; Zunahme, f. ; Fort-
schritt, m. \f.

Improvidence, s. Unvorsichtigkeit,

Improvident, a. -ly, ad. unvor-
sichtig.

Improvision, s. Unvorsichtigkeit,f
Imprudence, s. Unklugheit, f.

Imprudent, a. -ly, ad. unklug.
Impuberty, s. Unreife, Unrnann-

barkeit, f.

Impudence, s. Unverschämtheit, f.

Impudent, a. -ly, ad. unverschämt.
Impudicity, s. Schamlosigkeit, f.

Impugn, V. a. anfechten; angreifen.

Impulse, Impulsion, s. Antrieb;
Stoss; Angriff, m.

Impulsive, a. antreibend, treibend.

Impunity, s. Ungestraftheit, f.

Impure, a. -ly, ad. unrein, un-
keusch.

Impurity, s. Unreinigkeit, Un-
keuschheit, f.

Imputable, a. zurechnungsfähig.
Imputation, s. Zurechnung, Bei-

messung. f
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Tmx)utative, a. zuzureclinen, zu-
rechnungsfähig.

II
-ly, ad. durch

Beimessung.
Impute, V a. zurechnen, heimessen.

Imputrescible, a. -bly, ad. unver-
weslich.

In, pr. in, an, zu, hei, mit, auf-,

zitfolge; unter, während.
|l
-that,

darum.
||
ad. hinein, herein.

Inability, s. Unfähigkeit, f. \f.

Inabstinence, s. Unenthaltsamkeit,
Inaccessible, a. -bly, ad. unzu-

gänglich.

Inaccuracy, s. Ungenauigkeit, f.

Inaccurate, a. ungenau.
Inaction, s. Unthätigkeit, f.

Inactive, a. -ly, ad. unthätig.

Inactivity, s. Unthätigkeit, f.

Inadequacy, s. Unangemessenheit,f.
Inadequate, a. unzulänglich.
Inadmissibility, s. UnzulässigkeitJ.
Inadmissible, a. unzulässig

i

Inadvertency, s. Unachtsamkeit, f.

Inadvertent, a. unachtsam. H -ly,

ad. unversehens.
Inaffability, s. Ungeselligkeit, f.

Inaffable, a. -ly, ad. ungesprächig,
ungesellig.

Inaffectation, s. ungezwungenes
natürliches Wesen.

Inalienable, a. unveräusserlich.
Inane, a. leer, nichtig.

Inanimate, a. unheseelt. \f.

Inanition, s. Leere; Kraftlosigkeit,
Inanity, s. Nichtigkeit, Eitelkeit, f.

Inapplicable, a. unomwendhar.
Inapposite, a. unpassend, unschick-

lich.

Inappreciable, a. unschätzbar.
Inapprehensible, a. -ly, ad. unver-

ständlich.

Inapprehensive, a. -ly, ad. un-
achtsam.

Inapproachable, a. -ly, ad. un-
zugänglich.

Inappropriate, a. -ly, ad. unan-
gemessen.

Inaptitude, s. Untauglichkeit, f.

Tnnrtioulate, nr. -ly ad. nnidentlieh.

Inasmuch, ad. insofern.

Inattention, s. Unaufmerksamkeit;
Gleichgültigkeit, f.

Inattentive, a. -ly, ad. unauf-
merksam.

Inaudible, a. unhörhar.
Inaugural, a. einweihend.

||
- ad-

dress, s. Antrittsrede, f.

Inaugurate, v. a. einweihen, ein-
setzen. \Setzung, f.

Inauguration, s. Eimveihung, Ein-
Inauration, s. Vergoldung, f.

Inauspicious, a. -ly, ad. ungünstig.
Inborn, a. angeboren.
Inbred, a. eingeboren, inländisch.
Inbreed, v. a. erzeugen.
Incalculable, a. unberechenbar.
Incalescent, a. warm werdend.
Incandescence, s. glühende Hitze,f.
Incandescent, a. -ly, ad. durch

Hitze glühend.
Incantation, s. Bezauberung, f.

Incapability, s. Unfähigkeit, f.

Incapable, a. unfähig, untauglich.
Incapacious, a. 'nicht geräumig,

enge.

Incapacitate, v. a. unfähig machen
Incapacity, s. Unfähigkeit, f
Incarcerate, v. a. einkerkern.
Incarceration, s. Einkerkerung

, f.

Incarnate, a. eingefleischt.

Incarnation, s. Verfleischung

;

Menschwerdung, f.

In carnative, a. -ly, ad. fleischer-

zeugend.
Incase, v. a. einschliessen, bedecken.

Incautious, a. -ly, ad. unvorsich-
Incavated, a. ausgehöhlt. [tig.

Incendiary, s. Mordbrenner, m.
Incense,, s. Weihrauch, m.

|1
v. a.

räuchern.
Incense, v.a. entzünden; erzürnen.
Incensory, s. Rauchfass, n.

Incentive, a. anreizend.
1|

s. An-
reizung, f; Reizmittel, n.; An-
trieb. m.

Inceptive, a. -ly, ad. anfangend,
einleitend.

Incertitude, s. Ungevissheit, f.
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Incessant, a. -ly, ad. 'ima'ufkor-

Hch, unablässig.
Incest, s. Blutschande, f
Incestuous, a. -ly, ad. blutschän-

derisch.

Incestuousness, s. Blutschände-
rische, n.

Incli, s. Zoll, m.; Kleinigkeit,/.
|1

- by allmälig.

Incidence, s. Zufall, m. ; Unge-
fähr, n.

Incident, a. -ly, ad ziifällig.
||

s.

Nebensache, f.

Incidental, a. -ly, ad. zufällig,

beiläufig.

Incipient, a. anfangend.
Incircumspect, a. unvorsichtig, un-

überlegt.

Incircumspection, s. Unvorsichtig-
keit, f.

Incise, v. a. einschneiden.
Incision, s. Einschnitt, m.
Incisive, a. schneidend; zertheilend.

Incisor, s. Schneidezahn, m.
Incitation, s. Antrieb, m.
Incite, V. a. anreizen, antreiben.
Incivil, a. -ly, ad. unhöfiich.
Incivility, s. Unhöfiichkeit, f.

Incivism, s. Mangel an Patriotis-
mus, m. \f.

Inclemency, s. Unbarmherzigkeit,
Inclement, a. unbarmherzig, rauh.
Inclination, s. Neigung; Abweich-
ung Ider Magnetnadel), f.

Incline, v. a. neigen; lenken.
1|

v. n.

sich neigen, geneigt sein.

Inclined, a. geneigt.

Incloister, v. a. ins Kloster stecken.

Inclose, V. a. einschliessen.

Inclosure, s. Einschliessung, f.
Include, v. a. einschliessen.

Inclusion, s. Einschliessung, f.
Inclusive, a. -ly, ad. einschliesslich.

Incogitancy, s. Unbedachtsamkeit,/.
Incogitant, a. -ly, ad. gedanken-

los, unbedachtsam.
Incogitative, a. -ly, ad. unüberlegt.
Incognito, ctd. incognito, uner-
kannt.

II
s. incognito, n.

Incoherence(cy), s. Mangel an
Zusammenhang, m.

Incoherent, a. -ly, ad. nicht zu-
sammenhängend.

Incombustibility, s. .^Unverbrenn-
lichkeit, f.

Incombustible, a. unverbrennlich.
Income, s. Einkommen, n.; Ein-

künfte, f. pi.

Incoming, a. einkommend.
|1

-s,

s. pi. Einkünfte, f. pi.

IncommensurabUitj”, s. Unmess-
barkeit, f.

Incommensurable, a. unmessbar.
Incommensurate, a. -ly, ad. nicht
nach gleichem oder gehörigem
Masse.

Incommode, Incommodious, a.

-ly, ad. unbequem.
Incommunicable, a. -bly, ad.
nicht mittheilbar.

Incommunicative, a. -ly, ad.
nicht mittheilsam.

Incommutable, a. unveränderlich.
Incomparable, a. -bly, ad. unver-

gleichlich.

Incompassionate, a. -ly, ad. un-
barmherzig. \keit, f.

Incompatibility, s. Unvereinbar-
Incompatible, a. -bly, ad. unver-

einbar.

Incompetency, s. Unbefugtheit

;

Unzulänglichkeit, f.

Incompetent, a. -ly, ad. unbefugt;
unzulänglich.

Incomplete, a. unvollständig.
Incomplex, a. einfach.
Incompliant, a. ungefällig.
Incomxjosed, a. unordentlich, ver-
worren. \gesetzt.

Incomposite, a. nicht zusammen-
Incpmprehensible, a. -bly, ad.

unbegreiflich.

Incompressible, a. nicht zusam-
menzudrücken.

Inconceivable, a. -bly, ad. un-
begreiflich.

Inconclusive, a. nicht überzeugend,
nicht bündig.
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Incongruence, s. Ungereimtheit:
Unfüglichkeit y f.

Incongruity, s. Unpässlichkeit, Un-
füglichkeit, Verschiedenheit, f.

Incongruous, a. -ly, ad. unfiiglich;

nicht passend.
Inconsequence, s. Folgewidrigkeit;

Ungereimtheit, f.

Inconsequent, a. -ly, ad. folgewid-
rig, widersprechend.

Inconsiderable, a. -bly, ad. unhe-
deutend, unwichtig.

Inconsiderate, a. -ly, ad. unhe-
dachtsam, rücksichtslos.

Inconsistency, s. Unvereinbar-
keit, Ungereimtheit; Unbestän-
digkeit, f.

Inconsistent, a. -ly, ad. unverein-
bar, ungereimt, widersinnig.

Inconsolable, a. -bly, ad. un-
tröstlich.

Inconsonance, s. Misklang, m.
Inconsonant, a. nicht überein-
stimmend. \merkbar.

Inconspicuous, a. -ly, ad. unbe-
Inconstancy, s. Unbeständigkeit, f.

Inconstant, a. unbeständig.
Inconsummate, a. unvollendet.
Incontaminate, a. unbefleckt.

Incontestable, a. -bly, ad. un-
bestreitbar.

Incontinence(cy), s. Unenthalt-
samkeit, f.

Incontinent, a. unenthaltsam.
1|

-ly, ad. sogleich.

IncontroUable, a. -bly, ad. der
Aufsicht und dem Zwange nicht
uuterivorfen; ohne Aufsicht oder
Zwang.

Incontrovertible, a. -bly, ad. un-
bestreitbar.

Inconvenience, s. Unbequemlich-
keit, Lästigkeit, f. H v. a. be-

lästigen.

Inconvenient, a. -ly, ad. unbe-
quem, ungelegen; unpassend.

Inconvertible, a. unverwandelbar.
Iiiconvincible, a. -bly, ad. unüber-

zeugbar.

Incorporate, v. a. einverleiben.
||

a. einverleibt.

Incorporation, s. Einverleibung, f.

Incorporeal, a. -ly, ad. unkörper-
lich. \f

Incorporeity, s. Unkörperlichkeit,
Incorrect, a. -ly, ad. fehlerhaft.
Incorrigible, a. -bly, ad. unver-

besserlich.

Incorrupt, a. -ly, ad. unverdorben.
Incorruptibility, s. Unverderblich-

keit: Unbestechlichkeit, f. ,

Incorruptible, a. -bly, ad. unbe-
stechlich.

Incorruption, s. Unverdorbenheit,f.
Incorruptive, a. -ly, ad. unver-

weslich.

Increase, v. n. 'wachsen, zunehmen.
II

V. a. vergrössern.
||

s. Wachs-
thum; Erzeugniss; n.; Nachkom-
menschaft, f.

Incredibility, s. Unglaublichkeit,f.
Incredible, a. -bly, ad.unglaublich.
Incredulity, s. Unglaube, m.
Incredulous, a. -ly, ad. ungläubig.
Increment, s. Zuwuchs, Anwuchs,

- m. : Ertrag, m.; Zunahme, f.

Increscent, s. wachsender halbe
Mond, m.

Incriminate, v. a. beschuldigen.
Inorust, V. a. bekrusten.
Incubate, v. a. brüten.
Incubus, s. Alpdrücken, n.

Inculcate, v. a. einschärfen, ein-
prägen.

Inculpable, a. -bly, ad. tadellos.

Incumbency, s. Obliegenheit, f;
Besitz einer Pfründe, m.

Incumbent, a. obliegend.

Incumbrance, s. Beschwerde, f.

Incur, V. a. &n. hineinfallen; sich

zuziehen.

Incurability, s. Unheilbarkeit, f.

Incurable, a. -bly, ad. unheilbar.

Incursion,' s. Einfall, m.
Incurvation, s. Krümmung, f. .

Indanger, v. a. gefährden.

Indebted, p. & a. verschuldet; ver-
'

pflichtet, verbunden.
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Indecency, s. Una7iständigkeU, f.

Indecent, a. -ly, ad. unanständig.
Indecision, s. Unentschlossenheit,f.
Indecisive, a. nicht entscheidend.
Indecisiveness, s. Unentschlossen-

heit, f.

Indeclinable, a. iinveränderlich.
Indecomposable, a. -ly, ad. un-

zersetzbar.

Indecorous, a. unanständig.
Indecorum, s. Unanständigkeit, f.

Indeed, ad. in der That, allerdings.

Indefatigable, a. -bly, ad. uner-
müdlich.

Indefeasible, a. unzerstörbar', un-
veräusserlich.

Indefectible, a. -ly, ad. fehlerfrei,

vollkommen; unvergänglich.
Indefensible, a. unvertheidigbar.
Indefinite, a. -ly, ad. unbestimmt,

unbeschränkt.^
Indefiniteness, s. UnbestimmtheitJ.
Indeliberate, a. unüberlegt. Uich.
Indelible, a. -bly, ad. unauslösch-
Indelicacy, s. Mangel an feinem

Gefühle, m.
Indelicate, a. -ly, ad. unzart. \f.

Indemnification, s. Entschädigung,
Indemnify, v. a. entschädigen.
Indemnity, s. Schadloshaltung ;
Befreiung von dtr Strafe, f.

Indemonstrable, a. -bly, ad. un-
erweislich.

Indent, v. a. auszacken.
Indentation, s. Kerbe, f. |1

-s, jpl.

Sägezähne, m. pi.

Indented, a. -ly, ad. ineina^ider-
greifend.

Indenture, s. Vertrag, Lehrbrief, m.
Independence(cy), s. Unabhängig-

keit, f. \hängig.
Independent, a. -ly, ad. unab-
Indescribable, a. unbeschreiblich.
Indescriptive, a. -ly, ad. nicht be-

schreibend.

Indestructible, a. unzerstörbar.
Indeterminable, a. unbestimmbar.
Indeterminate, a. -ly, ad. unbe-
stimmt.

Indevotion, s. Andachtlosigkeit,f;
Mangel an Ergebenheit, m.

Indevout, a. -ly, ad. unandächtig.
Index, s. Anzeiger; Stundenzeiger,
m.; Inhaltsverzeichniss, n.

India-rubber, s. Gumi elasticum, n.

Indian-summer, s. (am.) Nach-
sommer, m.

Indicate, v. a. anzeigen. \mal, n.

Indication, s. Anzeige, f; Merk-
Indicative, a. -ly, ad. anzeigend.

il
s. anzeigende Art, f.

Indictable, a. -bly, ad. anklagbar.
Indictment, s. Anklage vor der

grossen Jury, f.

Indifference, s. Gleichgültigkeit

;

Unparteiliehkeit, f.

Indifferent, a. -ly, ad. gleichgültig;

unparteiisch', leidlich.

Indigence s. Dürftigkeit, f.

Indigenous, a. eingeboren.
Indigent, a. -ly, ad. dürftig; leer.

Indigestible, a. unverdmUich. \m.
Indigestion, s. Verdauungsmangel,
Indignation, s. Unwille, m.
Indigo, s. Indigo, m.
Indignity, s. U^iwürdigkeit, f.

Indilatory, a. nicht zaudernd.
Indiligence, s. Trägheit, f.

Indiligent, a. -ly, ad. träge.

Indirect, a. nicht gerade, schief;

mittelbar.
|1
-ly, ad. mittelbar.

Indiscernible, a. -ly, ad. nicht
unterscheidbar, unmerklich.

Indiscreet, a. -ly, ad. unvorsichtig',

unbescheiden.
Indiscretion, s. Unbescheidenheit, f.

Indiscriminate, a. -ly, ad. nicht
unterschieden, unbedingt; ohne
Unterschied.

Indiscrimination
,

s. Nichtunter-
scheidung, f.

Indispensable, a. -bly, ad. uner-
lässlich.

Indispose, v. a. untüchtig 'machen;
abgeneigt machen.

Indisposition, s. Uiumfgelegtheit;
Unpässlichkeit. \streitbar.

Indisputable, a. -bly, ad. unbe-
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Indissoluble, a. -bly, ad. unauf-
löslich.

Indistinct, a. -ly, ad. undeutlich-,

ohne Unterschied.
Indistinguishable, a. -bly, ad. un-

unterscheidbar.
Indite, v. a. abfassen. \ren, n.

Inditeinent, s. Abfassung,f; Dicti-

Individable, a. -bly, ad. untheilbar.
Individual, a. -ly, ad. einzeln, ‘per-

söhnlich..

Individuality, s. Einzelheit,f. ; Ein-
zehvesen, n. ; Besonderheit, f.

Indivisibility, s. Untheilbarkeit, f.

Indivisible, a. -bly, ad. untheilbar.
Indocile, a. ungelehrig.
Indocility, s. Ungelehrigkeit, f.

Indolence, s. Unempfindlichkeit-,
Trägheit, f.

Indolent, a. -ly, ad. unempfind-
lich-, träge.

Indomitable, a. unbezähmbar.
Indubitable, a. -bly, ad. unzwei-
felhaft.

Induce, v. a. einfuhren;veranlassen.
Inductile, a. nicht dehnbar.
Induction, s. Einführung, Ein-

leitung, f.

Indue, V. a. bekleiden; begaben.
Indulge, V. a. nachsichtig sein, be-

willigen; (fig.) fröhnen.
Indulgence, s. Nachsicht, f.

Indulgent, a. -ly, ad. nachsichtig.

Indurable, a. -bly, ad. erträglich.

Indurate, v. a. härten.
|1

v. n. sich
verhärten.

Industrious, a. -ly, ad. betriebsam-,

gewerbfieissig.

Industrial, a. industriell.
|1
- exlii-

bition, s. Gewerbeausstellung, f.

Industry, s. Gewerbfieiss, m.; Ge-

werbe, n.

Inebriate, v. a. trunken machen.
Inebriety, s. Trunkenheit, f.

Ineffable, a. -bly, ad. unaus-
sprechlich.

Ineffective, Ineffectual, a. -ly, ad.

unwirksam.
Inefficacious, a. -ly, ad. unwirksam.

Inefficiency, s. Kraftlosigkeit, Un-
thätigkeit, f.

Inefficient, a. -ly, ad. kraftlos, un-
thätig, unwirksam.

Inelegant, a. -ly, ad. unzierlich.
Ineligibility, s. passive Wahlun-
fähigkeit, f.

Includible, a. -ly, ad. unwider-
legbar.

Inept, a. -ly, ad. untüchtig; abge-
schmackt.

Ineptitude, s. Untüchtigkeit, Abge-
schmacktheit, f.

Inequal, a. -ly, ad. ungleich.
Inequality, s. Ungleichheit-, Unzu-

länglichkeit, f.

Inert, a. -ly, ad. träge.

Inertness, s. Trägheit, Unthatig-
keit, f.

Inestimable, a. -bly, ad. unschätz-
bar. [lieh.

Inevitable, a. -bly, ad. unvermeid-
Inexact, a. ungenau, nicht sorg-

fältig.

Inexcusable, a. -bly, ad. nicht zu
entschuldigen.

Inexhaustible, a. unerschöpflich.

Inexorable, a. -bly,ad. unerbittlich.

Inexpedience, s. Unschicklichkeit,f.
Inexpedient, a. unschicklich, un-
passend.

Inexperience, s. Unerfahrenheit, f.

Inexpert, a. unerfahren, ungeübt.
Inexpiable, a. -bly, cud. unver-

söhnlich.

Inexplicable, a. -bly, ad. uner-
klärbar.

Inexpressible, a. -bly, ad. unaus-
drückbar.

Inexpresive, a. ausdruckslos.

Inexpugnable, a. 'unüberwindlich.

Inextinguishable, a. unauslösch-

lich. [tilgbar.

Inextirpable, a. -bly, ad. unver-

Inextricable, a. unentvjirrbar.

Infallibility, s. Unfehlbarkeit, f.

Infallible, a. -bly, ad. unfehlbar.

Infamous, a. -ly, ad. vernijen,

ehrlos, schändlich.
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Infamy, s, Ehrlosigkeit, Schande,/.
Infancy, s. Kindheit-, Unmündig-

keit, /.

Infant, s. Kind, n.; Unmündiger;
Infant, m.

Infanta, s. Infantin, f.

Infanticide, s. Kindermord; Kin-
'desmörder, m.

Infantine, a. kindisch, kindlich.

Infantry, s. Fusstruppen, f pi.

Infatuate, v. a. bethören.

Infect, V. a. anstecken.
Infection, s. Ansteckung; Seuche, f.

Infectious, a. -ly, ad. ansteckend.
Infelicity, s. Unglückseligkeit, f.
Infer, v. a. folgern.
Inference, s. Folgerung, f.

Inferiority, s. untergeordneter Zu-
stand, m. ; Niedrigkeit, f.

Inferior, a. untergeordnet; niedri-
ger.

||
5. Untergebener, m.

Infernal, a. höllisch.

Infertile, a. unfruchtbar.
Infertility, s. Unfruchtbarkeit, f.

Infest, V. a. feindlich anfallen, be-

unruhigen.
Infidel, a. ungläubig. H s. Ungläu-

biger, m. \m.

Infidelity,«. Untreue, f.-, Unglaube,
Infinite, a. -ly, ad. unendlich.
Infinitive, s. unbestimmte Art des

Zeitworts, f.

Infirm, a. kraftlos, schwach; ge-

brechlich.

Infirmary, s. Kankenhaus, n.

Infirmity, s. Schwäche, f
Infix, V. a. antreiben, befestigen.

Inflame, v. a. anzünden, erhitzen.

II
V. n. sich entzünden.

Inflammation, s. Entzündung-,
Hitze, f.

Inflammatory, a. entzündend.
Inflate, v. a. aufblasen, aufblahen.
Inflation, s. Aujblähung ; Aufge-

blasenheit, f.

Inflect, V. a. biegen; konjugiren;
moduliren.

Inflection, s. Biegung, f.

Inflexible, a. -bly, ad. unbiegsam.

Inflict, V. a. auferlegen, verhängen.
Infliction, s. Strafverhängung, f.

Influence, s. Einfluss, m.
|1

v. a.

Einfluss haben.
In^uential, a. -ly, ad. einwitkend,
wirksam.

Influenza, s. Grippe, f.

Influx, s. Einfluss, m.
Inform, v. a. benachrichtigen; un-

terrichten.

Informal, a. -ly, ad. unregelmässig,
unbefugt.

Informality, s. Ungiltigkeit, f.

Informant, s. Benachrichtiger; An-
kläger, m.

Information, s. Unterricht, m .

;

Nachricht; Anklage,/.
Infraction, s. Bruch, m. ; Ver-

letzung, f.

Infringe, v. a. brechen, verletzen;
hemmen, stören.

Infringer, s. Uebertreter, m.
Infuriate, v. a. wüthend machen.
Infuse, V. a. einflössen.

Infusion, s. Eingiessung, f; gehei-
mer Anschlag, m.

Ingathering, s. Einernten, n.
Ingeminate, a. verdoppelt.
Ingenious, a. -ly, oAi. sinnreich,

geistreich.

Ingenuity, s. Scharfsinn, m.
Ingenuous, a. freigeboren; offen;

bieder.

Ingenuousness, s. Offenherzigkeit,/.

Inglorious, a. -ly, ad. unrühmlich.
Ingraft, v. a. pfropfen; (ßg.) ein-

prägen.
Ingrained, a. in der Wolle gefärbt.

Ingrate, s. undankbarerMensch, m.
Ingratiate, v. a. beliebt machen.
Ingratitude, s. Unda.nkha.rkeit, f.

Ingredient, s. Bestandtheil, m.
Ingression, s. Eintritt, m.
Ingulf, V. a. hinabstürzen; ver-

schlingen.
Inhabit, v. a. bewohnen.

||
v. n.

wohnen.
Inhabitable, a. bewohnbar.
Inhabitant, s. Einwohner, m.
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Inhale, v, a. einathmen.
Inharmonious, a. unharmonisch.
Inherent, a. anhangend; eigen.

Inherit, v. a. erben, bekommen.
Inheritance, s. Erbschaft, f. ;

Be-
sitz, m.

Inhibit, v. a. hindern ; verbieten.

Inhibition, s. Verbot, n.

Inhospitable, a. -bly, ad. ungast-
freundlich.

Inhuman, a. -ly, ad. unmenschlich.
Inhumanity, s. Unmenschlichkeit, f.

Inhumation, s. Beerdigung, f.

Inhume, v. a. beerdigen.

Inimical, a. feindselig.

Inimitable, a. -bly, ad. unnach-
ahmlich.

Iniquitous, a. unbillig, unrecht,

boshaft.

Iniquity, s. Ungerechtigkeit, f.

Initial, a. -ly, ad. anfänglich.
1|

s. Anfangsbuchstabe, m.
Initiate, v. a. einführen, einweihen.

il
s. Einführung, f.

Initiative, s. Recht auf Gesetzesent-

würfe anzutragen.
Inject, V. a. einwerfen\ einspritzen-

Injection, s. Einspritzung', Ein-
gebung, f.

Injudicious, a. -ly, ad. unverstän-
dig, unüberlegt.

Injunction, s. Einschärfung ; Vor-
schrift, f.

Injure, v. a. verletzen, beeinträch-

tigen, beleidigen.

Injurious, a. -ly, ad. ungerecht; be-

leidigend; nachtheilig, schimpf-
lich.

Injury, s. Unrecht, n.; Nachtheil,
m. ; Beschimpfung, f.

Injustice, s. Ungerechtigkeit, f.

Ink, s. Tinte, f.

Ink-blot, s. Tintenklecks, m.
Inkling, s. Geflüster, n. ;

Wink, m.
Inkstand, s. Schreibzeug, n.

Inky, a. tintig.

Inlaid, a. eingelegt.

Inland, a. inländisch.
]|

s. Binnen-
land, n.

Inlay, v. a. einlegen, täfeln.

Inlet,- s. Eingang, Zugang, m.
Inmate, s. Hausgenosse, m.
Inmost, a. innerst.

Inn, s. Gasthof, m.; Wirthshaus;
Rechtscollegium, n.

Innate, a. -ly, ad. angeboren.
Inner, a. -ly, innerlich, geheim.
Inning, s. Einbringen, n.; Ernte, f.

Innocence, s. Unschuld, f.

Innocent, a. -ly, ad. unschuldig.
Innocuous, a. -ly, ad. unschädlich.
Innovate, v. a. & n. Neuerungen
machen, erneuern.

Innovation, s. Neuerung, f.

Innovator, s. Neuerer, m.
Innoxious, a. -ly, ad. unschädlich',

unschuldig.
Innumerable, a. -ly, ad. unzählig.
Inoculate, v. a. einimpfen.
Inoculation, s. Einimpfung, f.

Inodorous, a. geruchlos.

Inoffensive, a. -ly, ad. nicht belei-

digend ;
unanstössig. [lieh.

Inordinate, a. -ly, ad. unordent-
Inorganical, a. -ly, ad. unorganisch.
Inquire, v. a. sich erkundigen-, un-

tersuchen ; fragen.
Inquiry, s. Untersiichung; Nach-
frage, f.

Inquisition, s. gerichtliche Unter-
suchung, f. ;

Ketzergericht, n.

Inquisitive, a. -ly, ad. forschend,
7ieugierig. [ter, m.

Inquisitor, s. Untersuchungsrich-
Inroad, s. Einfall, m.; Streiferei, f.
Insalubrious, a. ungesund.
Insalubrity, s. Ungesundheit, f.

Insane, a. unsi^inig.

Insanity, s. Unsinnigkeit, Tollheit,f
Insatiable, a. -bly, unersättlich.

Inscribe, v.a.einschreiben; widmen.
Inscription, s. Inschrift, f.

Inscriptive,a. einelnschrift habend.

Inscrutable, a. -bly, ad. uner-

forschlich.

Insect, s. Insect, n.

Insecure, a. -ly, ad. unsicher.

Insecurity, s. Undcherheit, f.
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Insensibility, s. Unempfindlich-
keit, f.

Insensible, a. -bly, ad. unem-
pfindlich.

Insentient, a. gefühllos.

Inseparability, s. Unzertrennlich-
keit, f.

Inseparable, a. -bly, ad. unzer-
trennlich.

Insert, v.a.einschieben, einschalten.

Insertion, s. Einschaltung, f.

Inside, s. Innere, n.
||

a. inwendig.
Insidious, a. -ly, ad. hinterlistig.

Insight, s. Einsicht, Kenntniss, f.

Insignia, s. pi. Ehrenzeichen, n.

Insignificant, a.>.-ly, ad. bedeu-
tungslos, unbedeutend.

Insincere, a. -ly, ad. nicht aufrich-
tig, unecht.

Insincerity, s. Falschheit, f.

Insinuate, v. a. einfiössen. || v. n.

unvermerkt einschmeicheln.
Insinuation, s. Einschmeichelung,f.
Insipid, a. -ly, ad. unschmackhaft;

schal.

Insist, V. n. auf etwas bestehen.

Insolence, s. Ungebührlichkeit,
Frechheit, f.

Insolent, a. ungebührlich, frech.

Insolidity, s. Unhaltbarkeit, f.

Insoluble, a. unauflöslich.
Insolvency, s. Zahlungsunfähig-

keit, f.

Insolvent, a. zahlungsunfähig.
Insomnious, a. -ly, ad. schlaflos.

Insomuch, a. dergestalt, so doss.

Inspect, V. a. besichtigen.

Inspection, s. Aufsicht; Besichti-

gung, f
Inspector, s. Aufseher, m.
Inspiration, s. Einathmung; Be-

geisterung, f.

Inspire, v.a. einhauchen, einflössen;

einathmen ; begeistern.

Inspirit, v. a. beseelen, anfeuern.
Inspissate, v. a. eindicken.
Instability, s. Unbeständigkeit, f.

Install, V. a. einsetzen.

Installation, s. Bestallung, f.

Instalment, s. Einsetzung ; Ab-
schlagszahlung, f.

Instance, s. dringende Bitte; Ge-

legenheit, f. II
for-, zum Beispiel.

II
V. n. Beispiele anführen.

Instant, a. -ly, ad. dringend; ge-

genwärtig.
II s. Augenblick; lau-

fender Monat, m.
Instantaneous, a. -ly, ad. augen-

blicklich.

Instanter, ad. unverzüglich. \f.

Instauration, s. Wiederherstellung,
Instead, pr. anstatt.

Insteep, v. a. eintauchen.
Instep, s. Bist, m. ; Fussbeuge, f.

Instigate, v. a. anhetzen, anstiften.

Instigation, s. Anreizung, f.

Instil, V. a. einflösse^i.

Instinct, s. Naturtrieb, m.
Instinctive, a. -ly, ad. instinct-

mässig.
Institute, v. a. einsetzen, verord-

nen, stiften.
II

s. Einsetzung, f.

Institution, s. Verordnung ; An-
stalt, f.

Institutional, a. -ly, ad. elemen-
tarisch.

Institutive, a. -ly, ad. verordnend,
anordnend.

Instruct, V. a. unterrichten.
Instruction, s. Unterweisung, f.

;

Unterricht, m.
Instructive, a. lehrreich.

Instructor, s. Lehrer, m.
Instrument, s. Werkzeug, n. ; Ur-
kunde, f.

Instrumental, a. -ly, ad. als Werk-
zeug dienend.

Instrumentality, s. Dienlichkeit,

Hülfe, Mitwirkung, f; Mittel, n.

Insubordinate, a. -ly, ad. dem
Dienste ungehorsam.

Insubordination, s. Ungehorsa^i
gegen Vorgesetzte, m.

Insufferable, a. -bly, ad. uner-
träglich.

Insufficiency, s. Unzulänglichkeit,f.
Insufficient, a. -ly, ad. unzuläng-

lich, nicht hinreichend.
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Insular, a. Insel Hs. Inselbe-
wohneVy m.

Insult, V. a. beschimpfen, mishan-
deln. \ung, f.

Insult, s. Beleidigung, Beschimpf-
Insuperable, a. -ly, ad. unüber-

'windlich.

Insupportable, a. -bly, ad. uner-
träglich.

Insuppressible, a. -ly, ad. unun-
terdrücJcbar.

Insuppressive, a. -ly, ad. unbe-
zwinglich.

Insurance, s. Versicherung,/.
Insure, v. a. versichern.

Insurer, s. Versicherer, m.
Insurgent, s. Aufrührer, m.

1|
a.

aufrührerisch.
Insurrection, s. Empörung, f.

Insurrectionary, a. aufrührerisch.
Insusceptible, a. -ly, ad. unem-
pfänglich, unfähig.

Intact, a. unberührt.
Intangible, a. unfühlhar.
Integral, a. ganz, vollständig.

||
s.

Ganzes, n.

Integrate, v. a. ergänzen.

Integrity, s. Unverletzbarkeit, Voll-

ständigkeit-, Rechtschaffenheit, f.

Intellect, s. Verstand, m.
Intellectual, a. verständig.

Intelligence, s. Verstand, m. ; Ver-
ständniss, n. ; Einsicht; Nach-
richt, f.

Intelligence-office, s. Ädresscomp-
toir, n.

Intelligent, a. -ly, ad. verständig,

bewandert. \lich.

Intelligible, a. -bly, ad. verständ-
Intemperance, s. Unmässigkeit, f.

Intemperate, a. ly, ad. unmässig.
Intend, v. a. beabsichtigen.

Intendant, s. Oberaufseher, m.
Intense, a. -ly, ad. gespannt, stark,

heftig.

Intensity, s. Spannung; Heftigkeit;

Kraft, f.

Intensive, a. -ly, ad. gespannt; an-
gestrengt.

Intent, a. -ly, ad. gespannt; er-

picht, begierig, emsig.
||

Vor-
haben, n.

Intention, s. Absicht, f.

Intentional, a. -ly, ad. vorsätzlich,

absichtlich.

Inter, v. a. beerdigen.
Interact, s. Zwischenhandlung, f.

Intercalary, a. eingeschaltet.

Intercede, v. n. dazwischen treten,

vermitteln.

Intercept, v. a. auffangen; unter-
schlagen ; Abbruch thun.

Intercession, s. Vermittelung, Für-
sprache, f.

Intercessor, s. Vermittler, m.
Intercessory, a. -ily, ad. fürspre-

chend, vermittelnd.

Interchange, v. a. n. tauschen

;

abwechseln.
Interchange, s. Tausch, Verkehr,m.;
Abwechselung, f. ,

Intercourse, s. Verkehr, Umgang,m.
Interdict, v. a. untersagen; ver-

bannen.
Interdict, s. Interdict, n.

Interdiction, s. Untersagung,
;

Fluch, m.
Interest, s. Antheil', Vortheil;
Nutzen, m. ; Unterhcdtung, f. |1

V. a. angehen, betheiligen; be-

wegen.
Interested, p. & a. eigennützig.

Interesting, a. -ly, ad. Interessant,

einnehmend.
Interest-table, s. Zinsenberech-
nung, f.

Interest-ticket, s. Coupon, m.
Interfere, v. n. widerstreiten, ins

Mittel treten.

Interference, s. Dazwischenkunft

;

Einmischung ; Vermittehmg, f.

Interim, s. Zwischenzeit, f.

Interior, a. -ly, ad. innerlich. H s.

Innere, n.

Interjacent, a. dazwischenliegend.
Interjection, s. Dazwischenstellung,

f; Ausrufswort, n.

Interlace, v. a. durchflechten.
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Interlard, v. a. diirchspicJcen
;
ver-

mischen.
Interleave, v. a. durchscliiessen.

Interline, v. a. zwischen die Zeilen
schreiben.

Interlocution, s. Unterredung, f;
Zwischenbescheid, m.

Interlope, v. n. Eintrag thun (dem
Handel).

Interloper, a. Schleichhändler, m.
Interlude, s. Zwische7ispiel, n.

Intermarriage, s. Wechselheirath,/.

Intermarry, v. n. eine Wechselhei-

'rath machen.
Intermeddle, v. n. sich einmischen.
Intermeddler, s. Mittelsperson, f.

Intermediate, a. -ly, ad. die Mitte
haltend.

Intermedium, s. Zwischenraum, m.
Interment, s. Beerdigung, f.

Interminable, a. unbegrenzt.
Intermingle, v. a. untermischen. H

V. n. sich vermischen.
Intermission, s. Unterlassu7tg,

Pause, f.
Intermit, v. a. unterlassen, unter-

brecheii.

Intermittent, a. nachlassend. H
-

fever, s. Wechselfieber, n.

Intermix, v. a. & n. untermischen,
vermischt sein.

Internal, a. -ly, ad. innerlich.

International,a.zwischen Völkern. .

.

II
- law, s. Völkerrecht, n.

Interpellation, s. Unterbrechung;
Vorladung, f.

Interplead, -y. a. Qur.)interveniren.
Interpolate, v. a. einschieben.
Interpolation,«. Einschiebung; Ver-
fälschung, fr

Interpose, v. a. dazwischen stellen.

II
V. n. vermitteln, in die Rede

fallen.
||

s. Dazwischenkunft, Ver
mittelung, f.

Interposer, s. Vermittler, m.
Interposition, s. Dazwischenkunft,

Vermittelung, f.

Interpret, v. a. auslegen.

Interpretation, s. Auslegung, f.

Interpreter, s. Ausleger, m.
Interred, a. beerdigt, begraben.
Interregnum, Interreign, s. In-
terregnum, n.

Interrogate, v. a. & n. befragen.
Interrogation, s. Frage, f. ; Frage-

zeichen, n.

Interrogative, a. /ragfeud.
||
-ly, od.

fragweise.
||

s. Fragewort, n.

Interrogatory, a. fragend.
||

s. Fra-
gestück, n.

Interrupt, v. a. unterbrechen.
Interruption, s. Unterbrechung, f.

Intersect, v. a. (v. n. sich) durch-
schneiden.

Intersection, s. Durchschnitt, m.
Intersperse, v. a. einstreuen.

Interstice, s. Zwischenraum, m.
Intertwine, v. a. durchfiechten.

Interval, s. Zwischenraum, m.; In-
tervall (mus.), n.

Intervene, v. n. dazwischen kom-
men ; ins Mittel treten.

Intervention, s. Dazwischenkunft,
Vennittelung, f.

Interview, s. Zusaminenkunft, f.

Interweave, v. a. ir. verweben-, un-
termischen.

Intestable, a, unfähigzum Testiren.

Intestate, ad. ohne Testament.
Intestine, a. innerlich.

||
-s, s. pl.

Eingeweide, pl.

Inthral, v. a. ^unterjochen.

Intlirabnent, s. Knechtschaft, f.

Intimacy, s. Vertraulichkeit, f.

Intimate, a. -ly, ad. innig, inner-
lich; vertraut.

||
v. a. andeuten,

anzeigen. \m.

Intimation, s. Andeutung,f. ;
Wink,

Intimidate, v. a. einschüchtem.
Intimidation, s. Einschüchterung, f.

Into, pr. hinein. \lich.

Intolerable, a. -bly, ad. unertrüg-
Intolerance, s. Unduldsamkeit, f.

Intolerant, a. unduldsam.
Intonation, s. Tonanstimmung,'f.

Intort, v.a. drehen, winden, ringen.
Intoxicate, v. a. berauschen-, be-

zaubern.
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Intoxication, s. Berauschung, Be-
zauberung, f.

Intractable, a. unbändig.
Intransitive, a. -ly, ad. (gr.) nicht

übergehend.
Intrench, v. n. einen Eingriff thun.

II
V. a. einschneiden; verschanzen.

Intrepid, a. -ly, ad. unerschrocken..
Intrepidity, s. Unerschrockenheit,/.
Intricacy, s. Verwickelung, Ver-

legenheit, f.

Intricate, a. -ly, ad. verworren,
schwierig.

Intrigue, s. Bänkespiel, n.
||

v. a.

Ränke schmieden, einen Liebes-

handel anspinnen.
Intrinsic(al), a. -ly, ad. innerlich,

wesentlich; vertraut.

Introduce, v. a. einführen.
Introduction, s. Einführung, Ein-

leitung, f.

Introductive, Introductory, a. ein-

leitend, vorläufig.

Intrude, v. a. sich eindrängen.
Intruder, s. Eindringling, m.
Intrusion, s. Zudringlichkeit, f.

Intrusive, a. zudringlich, über-
lästig.

Intrust, V. a. anvertraiien. If.

Intuition, s. (innere) Anschauung,
Intuitive, a. -ly, ad anschaidich.
Inundate, v. a. überschwemmen.
Inundation, s. Ueberschwemmung,/.
Inure, v. a. gewöhnen, abhärten.
Inurement, s. Gewöhnung

,
Fertig-

keit, f.

Inutility, s. Nutzlosigkeit, f. .

Invade, v. a. einfallen; angreifen.
Invader, s. Angreifer, m.
Invalid, a. schwach; dienstunfähig,

ungiltig.
||

s. Invalid, m.
Invalid, Invalidate, v.a.schwächen;
ungütig machen.

Invalidity, s. Unvermögen, n.; Un-
giltigkeit, f.

Invaluable, a. umschätzbar.
Invariable, a. -bly, ad. unverän-

derlich.

Invasion, s. Einfall, Angriff, m.

Invective, a. -ly, ad. anzüglich.
||

s. Anzüglichkeit, f.

Inveigh, v. a. tadeln, schelten.

Inveigle, v. a. überreden, verführen.
Invent, v. a. erfmden.
Invention, s. Erfindung, f.

Inventive, a. erfinderisch.

Inventor, s. Erfinder, m.
Inventory, s. Inventur, f.

Inverse, a. -ly, ad. umgekehrt.
Inversion, s. Umkehrung, f.

Invert, v. a. umkehren.
Inverted, a. umgekehrt, verkehrt.

Invest, V. a. bekleiden ; ertheilen.

Investigate, v. a. erforschen.

Investigation, s. Erforschung, f.

Investiture, s. Belehnung, Ein-
setzung, f.

Investive, a. -ly, ad. umgebend,
einhüllend.

Investment, s. Anzug, m.
Inveterate, a. eingewurzelt.

Invidious, a. -ly, ad. neidisch, ge-

hässig.

Invigorate, v. a. stärken; beleben.

Invincible, a. -bly, ad. unüber-
windlich.

Inviolable, a.-bly,od. unverletzlich.

Inviolability, s. Unverletzbarkeit,/.

Invisibility, s. Unsichtbarkeit,/.

Invisible, a. -bly, ad. unsichtbar.
Invitation, s. Einladung, f.

Invite, V. a. einladen.

Invocation, s. Anrufung, f
Invoice, s. Waarenrechnung,/.
Invoke, v. a. anrufen.
Involuntary, a. -ily, ad. unfrei-

willig.

Involve, V. a. einwickeln; enthalten.

Invulnerable, a. unverwundbar.
Inward, a. -ly, ad. innerlich; innig,

vertraut; einwärts.
||

s. Innere, n.

Inwards, ad. einwärts.

Inwrap, v. a: einwickeln; ver-

wirren.
Irascibility, s. Reizbarkeit, f.

Irascible, a. ziLm Zorne geneigt.

Ire, s. Zorn, m.
Ireful, a. -ly, ad. zornig.
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Iris, s. Regenbogen; Äugenzirkel;
Farbenrand, m.; Schwertlilie, f.

Irk, V. a. ärgern.
Irksome, a. ärgerlich] lästig.

Irksomeness, s. Verdriesslichkeit

;

Langeweile, f.

Iron, s. Eisen; Werkzeug, n. 1|
a.

eisern;fest. ||
v.a. bügeln; fesseln.

Iron-bouud, a. eisenbereift.

Iron-dust, s. Eisenfeilspäne, m. pl.

Ironic(al), a. -ly, ad. ironisch.

Iron-mill, s. Eisenhammer, m.
Iron-mould, s. Eisenfleck, m.
Iron-plate, s. Eisenblech, n.

Irons, s. pl. Fesseln, f. pl.

Iron-safe, s. feuerfeste Geldkiste, f.

Iron-works, s. pl. Eisenhütte, f.

Irony, s. Ironie, f. \nen.

Irradiate, v. a. bestrahlen, beschei-

Irradiation, s. Bestrahlen, Beschei-

nen, n.; Erleuchtung, Aufklä-
rung, f.

Irrational, a. -ly, ad. unvernünftig.
Iri’ationality, s. Vernunftwidrig-

keit, f.

Irreclaimable, a. unwiederbring-
lich, unverbesserlich.

Irreconcilable, a. -bly, nd. unver-
söhnlich.

Irrecoverable, a. -bly, ad. unwie-
derbringlich; unersetzlich.

Irreducible, a. unwiederbringbar

;

unverkleinerlich.
Irrefragable, a. -bly, ad. unum-

stösslich.

Irrefutable, a. -bly, ad. unwider-
leglich.

Irregular, a. -ly, ad. unregelmässig.
Irregularity,s. Unregelmässigkeet,f.
Irrelevancy, s. Unanwendbarkeit, f.

Irrelevant, a. -ly, ad.unanwendbar.
Irreligion, s. Lnglaube, m.
Irreligious, a. -ly, ad. ungläubig

;

gottlos. \helflich.

Irremediable, a. -bly, ad. unab-
Irremissible, a. -bly, ad. uner-

lässlich.

Irremovable, a. unbeweglich.
Irreparable,«. -bly,at/. unersetzlich.

Irreprehensible, a. -bly, ad. un-
tadelhaft.

Irreproachable, a. -bly, ad. un-
tadelhaft.

Irreprovable, a. -bly, ad. tadellos.

Irresistible, a. -bly, ad. unwider-
stehlich. \keit.

Irresistibility, s. Unwiderstehlich-
Irresolute, a. -ly, ad. unschlüssig.
Irresolution, s. Unschlüssigkeit, f.

Irrespective, a. -ly, ad. rücksichtslos.

Irresponsibility, s. Unverantwort-
lichkeit, f

Irresponsible, a. unverantwortlich.
Irretrievable, a. -bly, ad. uner-

setzlich.

Irreverence, s. Unehrerbietigkeit, f.

Irreverent, a. -ly, ad.unehrerbietig.
Irreversible, a. -bly, ad. unum-

stösslich.

Irrevocable, a. -bly, ad. unwider-
ruflich.

Irrigate, v. a. wässern.
Irrigation, s. Wässerung, f.

Irrigational works, s. pl. Bewässe-
rungsanstalten, f. pl.

Irritability, s. Reizbarkeit, f.

Irritable, a. reizbar.

Irritatory, a. aufreizend, erregend.
Irritate, v. a. reizen; entrüsten.

Irritation, s. Erbitterung
, f.

Irrugate, v. a. runzelig machen.
Irruption, s. Einbruch, m.
Isinglass, s. Hausenblase, f.

Ischury, s. Harnstrenge, f.
Island, s. Insel, f.

Islander, s. Inselbewohner, m.
Isle, s. Insel, f.

Islet, s. kleine Insel, f.

Isolate, V. n. absondern.
Issuable, a. ausstellbar.

Issue, s. Ausgang] Erfolg; Beschluss,
m.; Nachkommen, m. pl.; Ein-
künfte, f. pl. ; Fontanell, n.

||

-
of a paper, Zeitungsausgabe, f.

Issue, V. n. herrühren, entspringen;
endigen.

I|
v. a. ergehen lassen;

ausgeben, ausstellen (Wechsel).
It, pn. es.

II
with damit.
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Italian warehouse, s. Delicatessenr
handlung, f.

Italics, s. Cursivschrift, f.
Itch, s. Krätze,/.; Jucken, Gelüste,

n.
II

V. n. jucken ; mrlangen.
Itchy, a. krätzig.

Item, ad. ingleichen
; ferner. H s.

Posten; Ansatz, m.
Iterate, v. a. wiederholen.
Iteration, s. Wiederholung, f.

Itinerary, a. reisend, wandernd.
||

s. Reiseheschreibung, f.

Itinerate, v. n. reisen.

Its, pn. sein, dessen.

Itself, pn. es selbst, selbst, sich.

Ivory, s. Elfenbein, n.
|1

Ivories,

pl. Elephantenzähne, m. pl.

Ivory-hlack, s. gebranntes Elfen-
bein, n.

Ivy, s. Epheu, m.

J.

Jabber, v. n. schwatzen. H s. Ge-
schwätz, n.

Jabberer, s. Schwätzer, m.
Jacent, a. liegend, ruhend.
Jack, s. Kerl, Matrose; Narr; Säge-

bock;Bratenwender;Stiefelknecht;
Flaschenzug; Schlauch; Krug, m.

Jackal, s. Schakal, m.
Jack-boots, s.pl. Courierstiefel,m.pl
Jacket, s. Jacke, f.

Jack-frame, s. Spulenmaschine, f.

Jack-pudding, s. Hanswurst, m.
Jaconet, s. glatter Musselin, m.
Jaculate, v. a. schiessen, schleudern,

werfen.
Jade, s. Schindmähre,/.; Weibsbild,

n.
II

V. a. abjagen; hudeln; quä-
len.

II
V. n. unterliegen.

Jagg, V. a. kerben.
||

s. Kerbe,/
Jaggy, a. zackig.

Jail, s. Gefängniss, n.
|1

v. a. ein-

kerkern.
Jailer, s. Gefangenwärkr, m.

Jam, s. Eingemachtes, n.
||

v. a.

zusammenpressen.
Jamb, s. PJoste, f.

Jangle, v. n. zänkeln.
Janizary, s. Janitschar, m.
January, s. Januar, m.
Japan, s. lackirte Arbeit, f. |1

v. a.

lackiren. [ser, m.
Japanner, s. Lackirer; Stiefelwich-

Jar, V. n. schwirren,knarren,picken;
rütteln; misstönen; zanken.

|j
s.

Knarren, n.; Misston, m.; Miss-
helligkeit; Leydener Flasche, f;
Krug, m.

Jargon, s. Kauderwälsch, n.

Jarring, s. Zanken, Streiten, n.

Jasper, s. Jaspis, m.
Jaundice, s. Gelbsucht, f.

Jaundiced, a. gelbsüchtig.

Jaunt, V. n. herumstreifen.
||

s.

Streif^ug, m.
Javelin, s. Wurfspiess, m.
Jaw, s. Kinnbacken, m.

1|
-s, s. pl.

Rachen, m.
Jealous, a. -ly, ad. eifersüchtig

;

argwöhnisch.
Jealousy, s. Eifersucht, f; Arg-
wohn, m.

Jeer, v. a. & n. spotten; zum Besten
haben.

||
s. Spott, m.; Stichelei,/

Jeering, a. -ly, ad. scherzend, spot-

tend.

Jejune, a. nüchtern ; fade, trocken.

Jelly, s. Gallerte, f.

Jelly-broth, s. Kraftbrühe, f.

Jenny, s. Feinspinnmaschine, f.

Jeopard, v. a. wagen.
Jerk, s. Stoss, Ruck; Schupp, m.

||

V. a. stossen, rucken, schuppen.
Jerker, s. Zollaufseher, m.
Jessamin, s. Jasmin, m.
Jest, s. Scherz, Spass, m.
Jester, s. Spassvogel, m.
Jestingly, ad. im Spasse.

Jesuit, s. Jesuit,m.
|1
-s-bark, Fie-

berrinde, f. ; -’s-powder, China-
pulver, n.

Jesuitic(al), a. -ly, ad. jesuitisch.

Jesus, s. Jesus.
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Jet, s. Gagat; Waeserstrahlf m.;
vorspringende Ecke, f.

Jetblack, a. pechschwarz.

Jettee, s. Damm, m.
Jew, s. Jude, m.
Jew’s harp, s. Maultrommel, f.

Jewel, s. Juwele, f
Jeweller, s. Juwelier, m.
Jewess, s. Jüdin, f.

Jewry, s. Judenschaft, f.

Jig, V. n. nachlässig tanzen.

Jilt, s. Buhldirne, Kokette,/.
I|

v. a.

& n. kokettiren ; foppen.
Jingle, V. n. klingeln, klimpern. H

s. Geklingel, n.

Job, s. geringe Arbeit, f; Aemt-
chen, n.; Schlag, Stoss, m. H v. a.

schlagen, stossen; hacken; dingen.

II V. n. ikäkeln, schachern.

Jobber, s. Handlanger; Mäkler, m.
Jockey, s. Reitknecht; Rosskamm;

Betrüger, m.
|1

v. a. prellen.

Jocose, a. -ly, ad. scherzhaft.

Jocosity, Jocularity, s. Scherzhaf-
tigkeit, f.

Jocular, a. -ly, ad. spasshaft, lustig;

im Scherze.

Jocund, a. -ly, ad. lustig, munter.
Jocundity, s. lAistigkeit, f.

Jog, V. a. stossen, schütteln.
|I

v. n.

traben
||

s. Schupp, m.; Schwie-
rigkeitJ. ; Rütteln(desWagensJ,n.

Joggle, V. a. rütteln.

Join, V. a. zusammenfügen, verbin-
den, zugesellen.

||
v. n. sich be-

rühren; sich verbinden.
Joiner, s. Tischler, m.
Joinery, s. Tischlerarbeit, f.

Joint, a. vereinigt. H s. Gelenk, n.;
Fuge, /.; Knoten.

Joint, V. a. zusammenfügen', zer-

gliedern.

Jointed, a. knotig, gegliedert.

Joint-heir, s. Miterbe, m.
Jointly, ad. zusammen.
Joint-stock company, s. Actienge-

sellschaft, f.

Jointure, s. Witthum, n.

Joist, s. Querbalken, m.

Joke, s. Spass, Scherz, m. H v. n.

spassen.

Jollity, s. lAistigkeit, f.

Jolly, a. -ily, ad. munter, lustig;

wohlgebildet, schön.

Jolt, V. a. & n. stossen, schütteln. H

s. Stoss, m.
Jostle, V. a. schütteln.

Jot, V. a. notiren, bemerken.
JOtting, s. Nota, Schrift, f.

Journal, s. Tagebuch, n.
;

Zeit-

schrift, f.

Journey, s. Reise, f. |I
v. n. reisen.

Journeyman, s. Tagelöhner; Hand-
werksgesell, m.

Journey-work, s. Tagewerk, n.

Joust, s. Tournier, n.
|1

v. n. tur-

nieren.

Jovial, a. -ly, ad. frohsinnig.

Jovialist, s. jovialer Mensch, m.
Jowl, s. Wange, Backe,/.
Joy, s. Freude, Fröhlichkeit,/.

|1

V. n. sich freuen.
Joyful, a. -ly, ad. fröhlich, freudig.

Joyless, a. -ly, ad. freudenlos.

Jubilant, a. frohlockend.
Jubilation, s. Jubel, m.
Jubilee, s. Jubeljahr, n.

Judaic, a. -ly, ad. jüdisch.

Judaism, s. Judenthum, n.

Judge, s. Richter; Kenner, m.
||

V. n. & a. richten, verurtheilen

;

entscheiden.

Judger, s. Richter, Beurtheiler, m.
Judgeship, s. Richteramt, n.

Judgment, s. Gericht, n . ;
Urtheils-

spruch, m. ; Urtheilsvermögen, n.

Judicatory, a. -ily, ad. gerichtlich.

Judicature, s. richterliche Gewalt,/.

Judical, a. -ly, ad. gerichtlich,

richterlich.

Judicious, a. -ly, ad. scharfsin-
nig, klug.

Jug, s. Krug, m.; Lache,/.
||

v. n.

schlagen {von, der Nachtigall).
Juggle, s. Gaukelei, f. H v. n.

gaukeln.
^

Juggler, s. Gaukler, m.
Jugular, a. zur G^crgel gehörig.
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Juice, s. Saft, m.
Juiciness, s. Saftigkeit,/.

Juicy, a. saftig.

July, s. Juli, m.
Jumble, V. a. vermengen, verwir-

ren.
II

s. Mischmasch, m.
Jump, V. n. springen, hüpfen

;

stossen (vom Wagen). H v. a. vor-

bei springen.
1|

s. Sprung; Glücks-

fall, m.; Leibchen, n.

Jumper, s. Springer, m.
Juncous, a. binsenreich.

Junction, s. Vereinigung,/.
|1

rail-

way -, s. Anschlussbahn, f.

Juncture, s. Verbindung', Naht,/.;
Gelenk, n.; Umstand, m.

June, s. Juni, m.
Jungle, s. dicker Wald von kleinen
Bäumen (in Ostindien), m.

Junior, a. jünger.
Juniority, s. Jüngersein, n.

Juniper, s. Wachholder, m.
Junket, s. Schmauserei,/ H v. n,

schmausen.
Juridic(al), a. -ly, ad. gerichtlich,

rechtlich.

Jurisconsult, s. RechtsgeJehrter, m.
Jurisdiction, s. Gerichtsbarkeit, f.

Jurisdictional, a. gerichtlich.

Jurisprudence, s. Rechtsgelehrsam-
keit, f.

Jiirist, s. Rechtsgelehrter, m.
Juror, s. Geschworener, m.
Jury, s. Geschwornengericht, n.

Juryman, s. Geschworener, m.
Just, a. gerecht; recht; rechtschaf-

fen-, richtig, gehörig-, vollständig.

II
ad. eben, blos, gerade, fast.

(|

but eben erst ;
- as, eben als.

Justice, s. Gerechtigkeit,/. ;Richter,m
Justifiable, a. -bly, ad. zu recht-

fertigen.

Justification, s. Rechtfertigung, f.

Justifier, s. Rechtfertiger, Verthei-

diger, m.
Justify, V. a. rechtfertigen.

Justle, V. a. & n. anstossen; an-
rennen

;
ringen.

Justly, ad. mit Recht; genau.

Justness, s. Rechtmässigkeit; Ge-
nauigkeit, f.

Jut, V. n. hervorragen, überhangen.
Juvenile, a. jung, jugendlich.
Juvenility, s. Jugendalter, n.

Juxtaposition, s. Nebeneinander-
stellung, f.

K.
Kaie, s. Krauskohl, m.
Kangaroo, s. Känguruh, n,

Katowse, s. (am.)'Getöse, n. \n.

Kaw, V. n. krächzen.
||

s. Krächzen,
Keel, s. Kiel; Kielraum

;
Kegel, m.

Keelhale, Keelhaul, v. a. kielholen.

Keen, a. -ly, ad. scharf, spitzig;

eifrig, hitzig, heftig-, scharfsinnig.
Keenness, s. Schärfe; Heftigkeit,/;

Ei/er, m.; Scharfsinnigkeit, /
Keep, V. a. ir. halten; behalten; er-

halten; au/bewähren; hindern;
verwalten; hüten; ernähren; be-

arbeiten; beobachten; /eiern; fort-

fahren. II
V. n. sich halten, sich

znrückhalten, dauerhaft sein; sich

aufhalten, bleiben, wohnen.
Keep, s. Obhut, Pflege, f. ;

Kerker,

m. ;
Burgverliess, n.

Keeper, s. Aufseher; Verwalter;
Vertheidiger, m.

Keeping, s. Unterhaltung, f. ; Ge-

wahrsam, m. ;
Haltung, f.

Keepsake, s. Andenken, n.

Keg, s. Fässchen, n.

Kelp, s. Aschensalz, n . ;
Soda, f.

Ken, V. a. erkennen.
I|

s. Gesichts-

kreis, m.
Kennel, s. Hundehütte; Meute,/;
Fuchsbau, m. \f.

Kerbstone, s. steinerneEinfassung,
Kernel, s. Kern, m.; Drüse,/ \f.

Kerosene lamp, s. Petroleumlampe,
Ketchup, s. Pilzsauce,/
Kettle, s. Kessel, m.
Kettle-drum, s. Pauke, f.
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Key, s. Schlüssel; Keil; Ton, m.;
Taste, f.

Key-board, s. Tastatur, f.

Key-hole, s. Schlüsselloch, n.

Key-note, s. Grundton, m.
Keystone, s. Schlussstein, m.
Key-swivel, s. Schlüsselhaken, m.
Kibe, s. (offene) Frostbeule, f.

Kick, V. a. & n. mit dem Fusse
stossen; ausschlagtn.

||
s. Tritt,

Stoss, m. \n.

Kickshaw, s. Wunderliche; Ragout,
Kid, s. Zickelchen, n.

Kid-gloves, s. pi. bocklederneHand-
schuhe, m. pi.

Kidnap, v. a. Kinder stehlen.

Kidnapper, s. Kinderdieb; Seelen-

verkäufer, m.
Kidney, s. Niere; (fig.) Art, Be-

schaffenheit, f.

Kiffekill, s. Meerschaum,, m.
Kill, V. a. tödten, schlachten.

Killer, s. Todtschldger, m.
Kiln, s. Darrofen, m.
Kilt, s. ein Kleidungsstück halb
Schürze halb Rock (bei den Berg-
schotten), n.

Kimbo, a. gekrümmt, die Arme un-
tergestemmt. [wandt.

Kin, s. Verwandtschaft, f. || a. ver-
Kind, s. Art; Gattung,f. ;

Geschlecht,

n.; Hang, m. H a. -ly, ad. gütig,
liebreich.

Kinder, ad. (am.) gleichsam.
Kindle, v. a. anzünden.

1|
v. n. sich

entzünden. [keit, f.

Kindliness, s. Gütigkeit, Gefällig-
Kindly, a. gleichartig; gütig, sa^ift.

Kindness, s. Güte, Freundlichkeit;
Verwandtschaft, f.

Kindred, s. Verwandtschaft, Schwä-
gerschaft; Aehnlichkeit, f H a.

verwandt.
King, s. König, m.
Kingcraft, s. Regierungskunst, f.
Kingdom, s. Königreich, n.

Kinglike, Kingly, a.& ad. königlich.
King’s-bench, s. Oberhofgericht, n.

Kinsman, 5. Verwandter, m. I

Kipe, s. Reuse
;
Kiepe, f. ; Weiden-

korb, m.
Kiss, V. a. küssen.

||
s. Kuss, m.

Kissing, s. Küssen, n.

Kit, s. Luchsfässchen, n.; Milch-
eimer,m. ;

Stockjiedel;Sippschaft,f.

Kitchen, s. Küche, f.

Kite, s. Geier
;
Papierdrache, m.

Kitten, s. Kätzchen, n.
|[

v. n.jung
Katzen werfen.

Klick, V. n. klappern.
Knab, v. a. nagen, beissen. \n.

Knack, s. Kunstgriff, m.
;
Spielzeug,

Knacker, s. Nussknacker, m. [m.
Knap, s. Hügel, Haufen; Auswuchs,
Knappish, a. -ly, ad. mürrisch,

grämlich.
Knappy, a. knollig, hökerig.
Knapsack, s. Schna]jpsack, m.
Knave, s. Schalk

; Schurke ; Unter
(in der Karte), m.

Knavery, s. Büberei,f. ;
Possen, f. pl.

Knavish, a. -ly, ad. schelmisch,
schurkisch.

Knead, v. a. kneten.
Kneading-trough, s. Backtrog, m.
Knee, s. Knie

; Knieholz, n. ;
Kno-

ten, m.
Kneel, v. n. knieen.
Kneepan, s. Kniescheibe, f.
Knell, s. Todtenglocke, f.
Knick, s. Knicken, Knacken, Knir-

schen, n. \\v. n. knacken, krachen.
Knicker-bockers, s. pl. Jägerpi-

kesche, f. ; Knabenanzug, m.
Knick-knack, s. Nippsachen, f. pl.

Knife, s. Messer, n.

Knife-rest, s. Messerböckchen, n.

Knife-tray, s. Messerkorb, m.
Knight, s. Ritter, m. ;

Parlaments-
mitglied, n.; Knecht; Spinnger
(im Schach), m. H v. a. zum Bit-
ter schlagen.

Knighthood," s. Ritterschaft^ f.

Knightly, a. & ad. ritterlich.

Knit, V. a. ir. stricken; knüpfen;
vereinigen.

Knitter, s. Strickerin, f.

Knitting-needle, s. Stricknadel, f.
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Knob, s. Knopf, Knorren, rn.;

Quaste, f
Knobby, s. knotig, knorrig.
Knock, V. a. & n. klopfen, pochen)

schlagen, stossen.
|1

s. Schlag, m.;
Anklopfen, n.

Knocker, s. Thiirklopfer, m.
Knocking-mil], s. Stampfmühle, f.

Knot, s. Knoten, m.) Bündel, n.;

Trupp, m.; Schwierigkeit) See-

Ttieile, f II
V. a. verknüpfen) ver-

wirren.
11

V. n. knöteln.

Knottiness, s. Schwierigkeit, Ver-
wickelung, f.

Knotty, a. -ily, ad. knotig) ver-

wickelt, schwierig.

Knont, s. Knute, f.

Know, V. a. &n. ir. wissen, kennen)
erkennen ; verstehen.

Knowing, p. & a. heiousst, kundig,
bewandert) schlau.

|1
s. Wissen,

n . ;
Kenntniss, f.

Knowingly, ad. wissentlich.

Knowledge, s. Wissen, n. ;
Wissen-

schaft )
Erkenntniss

;
Bekannt-

schaft, f.

Knuckle, s. Knöchel, m.
1| v. n.

sich biegen ; nachgehen.
Knuckled, a. mit Knöcheln) ge-

lenkig.

L.

La! i. sieh da!
Labefaction, s. Schwächung, f.

Label, s. Zettel, m.; Visitenkarte)

Aufschrift, f. 1|
v. a. etiquettiren.

Labial, s. Lippenbuchstabe, m.
Laboratory, s. Laboratorium, n.

Laborious, a. -ly, od. arbeitsam,

mühsam.
Labour, s. Arbeit) Mühe, Anstreng-

ung, f.) Geburtswehen, n. pl.
1|

V. n. arbeiten; sich abmühen) in
Noth sein) in Kindesnöthen sein.

Laboured, p. & a. steif (vom Style).

Labourer, s.A rbeiter)Tagelöhner,m.
Labyrintliian, a. labyrinthisch.

Lace, s. Schnur) Spitze, Tresse, f. ||

V. a. zuschnüren; verbrämen.
Lace-bobbins, s. pl. Spitzenklöp-

pel, m. pl.

Lacerate, v. a. zerreissen. \m.
Laceration, s. Zerreissung, f ;

Riss,

Laches, s. (jur.) FoJirlässigkeit, f.

Lachrymal, a. Thränen betreffend,
erzeugend.

Lack, V. n. bedürfen. H s. Mangel,m.
Lackey, s. Lackei, m.
Laconic(al), a. -ly, ad. lakonisch,

kurz, treffend, schlagend, schnip-
pisch.

Lactic, a. milchig.
Lactiferous, a. Milch enthaltend.
Lad, s. Knabe, Junge, m.
Ladder, s. Leiter, f.

Lade, v. a. r. & ir. laden , befrach-
ten; ausladen) schöpfen.

Lading, s. Ladung, Fröscht, f.

Ladle, s. Schöpflöffel, m.
Lady, s. gnädige Frau

;
Dame

;
Ge-

mahlin, f.

Ladylike, a. damenmässig; wohlgc~
bildet

) sanft.

Ladyship, s. Damenstand, m.
Lag, V. n. zögern

;
Zurückbleiben.

Lagging, a. träge, langsam.
Lagoon, s. Lagune, f.

Laical, a. weltlich.

Lair, s. Lager (des Wildes), n.

Laird, s. Gutsherr (in Schottland),m.
Laity, s. weltlicher Stand, m.
Lake, s. See,m.) Lache,f; Lack,m.
Lamb, s. Lamm, n.

|1
v. n. lammen.

Lambkin, s. Lämmchen, n.

Lamblike, a. lammartig; fromm,
sanft.

Lame, a. -ly, ad. lahm) unvollstän-
dig, schlecht.

II
V. a. lähmen.

Lameness, s. Lähmung, f.

Lament, v. n. klagen, jammern. H

s. Wehklage, f.

Lamentable, a. -bly, ad. kläglich.

Lamentation, s. Wehklage, f
Laminable, a. plättbar, streckbar.
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Laminate, Laminated, a. schiefe-

rig; blätterig . fgren, n.

Lamination, s. Plattmachen, Schla-
Lamp, s. Lampe, f.

Lamp-black, s. Lampenruss, m.
Lamp-post, s. Laternenpfahl, m.
Lampoon, s. Schmähschrift,f 1|

v.a.

durchhecheln.
Lamprey, s. Lamprete, f \stossen.

Lance, s. Lanze, f. ||
v. a. stechen.

Lancer, s. Uhlane, m.
Lancet, s. Lanzette, f
Land, s. Land, n. ;

Landschaft,
Länderei, f. ;

Boden, m. ; Grund-
stück, n.

II
V. a. & n. landen.

Landed, a. Ländereien besitzend.

Landgrave, s. Landgraf, m.
Landing, s. Landungsplatz, m.
Landlady, s. Gutsbesitzerin’, Gast-

wirthin, f.

Landlord, s. Gutsbesitzer
;

Gast-

wirth, m.
Landmark, s. Grenzstein, m. ;

Lan-
desgrenze, f.

Landscape, s. Landschaft, J.

Landslip, s. Erdsturz, m.
Land-tax, s. Grundstetier, f.

Land- warrant (am.), Schein zur
Besitzergreifung von Land, m.

Lane, s. Heckengang ; Gässchen, n.

Language, s. Sprache, f. ;
Ausdruck,

Langu^ed, a. sprachkundig, [m.
Languid, a. -ly, ad. matt, langsam.
Languish, v. n. schmachten.

||
s.

Schmachten, n. \n.

Lanzor, s. Mattigkeit, f. ; Sehnen,
Laniferous, Lanigerous, a. Wolle

tragend.
Lank, a. -ly, ad. schlank, dünn-,

schwach, schlaff. ||
v. n. mager

werden.
Lankness, s. Schmächtigkeit, f.

Lansquenet, s. Landsknecht, m.
Lantern, s. Laterne, f; Leucht-

thurm, m.
IjRmiginous,a.wollig,weichbehcLart,
Lap, s. Läppchen, n.; Schoos, m.

||

V. a. wickeln, entvnckeln', lecken.

j|
V. n. schlappen, herohhangen.

Lap-dog, s. Schosshund, m.
Lapful, s. ein Schoss voll.

Lapidary, s. Steinhändler, Stein-

schneider, m.
Lapidescence, s. Versteinerung, f.

Lapidific, a. Steine bildend, ver-

steinernd.

Lapidiflcation, s. Versteinerung,
Steinbildung, f.

Lappet, s. Zipfel, m.
Lapse, s. Fall’, Fehltritt, m.

|j
v. n.

fallen
;
verfliessen; verfallen.

Larboard, s. Boxkbord, n.

Larceny, s. Diebstahl, m.
Larch, s. Lärchenbaum, m.
Lard, s. Speck, m.

||
v. a. spicken.

Larder, s. Speisekammer, f.

Larding, s. Spicken, n.

Larding-pin, s. Spicknadel, f.

Lare, s. Drehrad, n.

Large, a. -ly, ad. weit, breit', stark’,

reichlich.

Largeness, s. Weite, Grösse, Aus-
führlichkeit ;

Freigebigkeit, f.

Largess, s. Geschenk, n.

Lark, s. Lerche, f.

Larking, s. Lerchenfang, m.
Larmier, s. Traufe, f.

Larva, s. (Insecten-jLarve, f.

Lascivious, a. -ly, ad. wollüstig,

üppig. [heit, f.

Lasciviousness, s. Geilheit, Lüstern-
Lash, s. Hieb, m. ; Schmitze, Geissei;

Zuchtruthe
;
Schlinge, f. ; Stichel-

wort, n.
II

V. a. peitschen
;
schla-

gen; binden; durchhecheln.
||
v. n.

schlagen; (fig.) durchziehen.
Lass, s. Mädchen, n.

Lassitude, s. Mattigkeit, f.

Last, a. letzte, äusserste; vorig.
I|

at -, zuletzt.
II

-ly, ad. endlich

;

neulich.

Last, s. Leisten, m.
; Schiffsladung,

f. ;
Ballast, m. [chen.

Last, V. n. währen, dauern; zurei-

Lasting, p. & a. -ly, ad. dauernd

;

beständig.

Latch, s. Klinke, f. ||
v. a. zu-

klinken.
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Late, a. & ad. spät, letzt; ehemalig;
neulich

;
kürzlich verstorben.

11

of neulich.

Lately, ad. unlängst.
Latency, s. Verborgenheit, f.

Lateness, s. Verspätung; Neuheit,/.

Latent, a. verborgen. H
- heat, s.

gebundene Wärme,/.
,

Lateral, a. -ly, ad. seitlich.

Lath, s. Latte; Drechselbank,/. H

V. a. belatten.

Lathe, s. Drechselbank; Scheune, /.

Lather, s. Sei/enschaum, m. H v. n.

schäumen. H v. a. einsei/en.

Latin, a. lateinisch. H s. Latein, n.

Latinism, s. Latinismus, m.
Latinize, v. a. n. ins Lateinische

übertragen, latinisiren.

Latish, a. etwas spät.

Latitude, s. Breite, /. ;
Um/ang, m.

Latitudinarian, s. Freigeist, m.
JjdAX&a,s. Messing, n.

Ij
a.messingen.

Latter, a. -ly, ad. später; seit Kur-
zem, neuerlich.

Lattice, s. Gitter, n. H v. a. ver-

gittern.

Land, v. a. loben, preisen.

Laudability, s. Lobenswürdigkeit, /.

Laudable, a. -bly, ad. lobenswerth.
Laudanum, s. Laudanum, n.

Laudatory, a. lobend.

Laugh, V. n. lachen. H s. Gelächter,n.

Laughable, a. lächerlich.

Laughter, s. Gelächter, n.

Launch, v. n. in See gehen. H v. a.

schleudern
; /ortlassen.

Laundress, s. Wäscherin, /. \/.

Laundry, s. Waschhaus, n. ; Wäsche,
Laurel, s. Lorbeer, Lorbeerbaum, m.
Lauriferous, a. lorbeertragend.

Lava, s. Lava, /.

Lavation, s. Waschen, n.

Lavatory, s. Waschplcctz, m.
Lave, V. a. waschen, abwaschen,

baden.
Lavender, s. Lavendel, m.
Lavish, a. -ly, ad. verschwenderisch;
ungezähmt.

|1
v. a. verschwenden.

Law, s. Gesetz ; Recht, n. ;
Prozess,

m.; Rechtswissenscha/t,/. H v. n.
(am. ) prozessiren.

Lawful, a. -ly, ad. gesetzmässig

;

erlaubt.

Lawfulness, s. Gesetzlichkeit, Becht-
rmssigkeit, /.

Lawless, a. -ly, ad. gesetzwidrig.

Lawn, s. /reier Platz, m.
;
Schleier-

tuch, n.

Lawsuit, s. Process, m.
Lawyer, s. Sachwalter, m.
Lax, a. -ly, ad. schlaff, locker.

Laxation, s. Losbindung, Schlaff-
heit, /. ; Lockermachen, n.

Laxative, s. Laxirmittel, n.

Laxity, s. Schlaffheit, /.

Lay, V. a. ir. legen, stellen; veran-
stalten; lindern, dämp/en; an-
wenden.

11
V. n. sich legen

;
aus-

sinnen.
11

s. Lage, Schicht ; Ein-
lage, Wette, /. ;

Weideland, n.

JjSijer,s.Lage,Schicht,/.
;
Ableger,m.

Laying-press, s. Beschneidepresse,/.

Layman, s. Laie, m.
Lazar, s. Aussätziger, m.
Lazar-house, s. Lazareth, n.
Laziness, s. Faulheit, /.

Lazy, a. -ily, ad. /aul, träge.

Lead, s. Blei
;
Bleiloth, n. ;

Durch-
schuss, m.

11
v.a. plombiren, durch-

schiessen.

Lead, v. a. ir. /Uhren, leiten ; ver-

leiten.
11

s. Führung, Leitung,/.
Leaden, a. bleiern.

Leader, s. Führer, An/ührer; erster

Violinist, m.
Lead-pencil, s. Bleisti/t, m.
Leaf, s. Blatt, n.

; Thürflügel, m. H

V. n. Blätter bekommen.
Leafless, a. blätterlos.

Leaflet, s. Blättchen, n.

Leafy, a. belaubt.

League, s.Bündniss,n. ;/ranzösische

Meile, /. H v. n. sich verbünden.
Leagued, a. verbündet.
Leaguer, s. Bundesgenoss, m.
Leak, s. Leck, m. H v. n. leck werden.
Leakage, s. Leckwerden, n.

Leaky, a. leck.
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Lean, v. n. sich lehnen

; sich ver-
lassen.

II
V. a. anlehnen.

||
a. (-ly,

ad.) mager.
Leanness, s. Magerkeit, f
Leap, V. n. ir. springen, hüpfen.

||

s. Sprung, m.
Leaping, s.Springen; Bespringen,n.
Learn, v. 7i. & a. lernen; lehren; er-

fahre^i. {fahren.
Learned, a. gelehrt.

|| -ly, ad. er-
Learnedness, s. Gelehrsamkeit, f.
Learner, s. Lehrlioig, Schüler, m.
Learning, s. Gelehrsamkeit; Ge-

schicklichkeit, f.
Lease, s. Pacht, m.

; Miethe; Pacht-
zeit, f. II

V. a. verpachten.
Leasehold, s. Zeitpacht, m.
Leash, s. Koppel, f. \\

v. a. koppeln.
Least, a. kleinste, wenigste.

|| ad.
am wenigsten.

||
at wenigstens.

Leather, s. Leder, n.
; Haut, f ||

V. a. durchledern.
,

Leathern, a. lede^in.

Leathery, a. lederartig.
Leave, s. Erlaulmiss, f; Urlaub,

Abschied, m.
||

v. a. ir. lassen

;

verlassen
; hinterlasseu.

Leaved, a. blätterig, belaubt.
Leaven, s. Sauerteig, m.

|| v. a.
säuern; verbessern.

Leavings, s. pl. Ueberbleibsel,n.pl.
Lecher, s. Hurenjäger, m.
Lecherous, a. -ly, ad. unzüchtig,

verbuhlt.
Lection, s. Lesart, f.
Lecture, s.

^

Lesen, n.
; Vorlesung

;

Strafpredigt, f. ||
v. a. unterrich-

ten; tadeln.
|| v. n. Vorlesungen

halten.

Lecturer, s. Vorleser, m.
Led-horse, s. Handpferd, n.
Ledge, s. Rand, m.;Lage, f.
Ledger, s. Hauptbuch, n.
Lee, s. (nav.) Leeseite, f
Leech, 5. Blutegel; Thierarzi

; Se-
gelbauch, m.

Leek, s. Lauch, m.
Leer, s. Seitenblick, m.

\\ v n
schielen.

Leering, s. Seitenblick, on.
Lees, s. pl. Hefen, f pl.
Leeward, a. &ad. (mar.)im^er dem

Winde, leewärts.
Left, a. link, linkisch.
Leg, s. Bein, n.

; Keule,f ; Schaft, m.
Legacy, s. Vermächfniss, n.
Legal, a. -ly, ad. gesetzlich.
Legality, s. Gesetzlichkeit,

f.
Legalize, v. a. legalisiren.
Legate, s. päpstlidher Legat, m.
Legatee, s. Veronächtnissnehmer, m
Legation, s. Gesandtschaft, f
Legator, s. Erblasser, m.
Legend, s. Sage,f.
Legendary, a. sagenhaft.
Legerdemain, s. Gaukelei, f.
Leggings, s. lange Gamaschen, pl.
Legibility, s. Leserlichkeit, f.
Legible, a. -bly, ad. leserlich.
Legion, Legion

; Menge, f.
Legionary, s. Legionssoldat.

|| v. a.
zu einer Legion gehörig.

Legislation, s. Gesetzgebung,f
Legislative, a. gesetzgebend.
Legislator, s. Gesetzgeber, m.
Legislature, s. Gesetzgebung, f.
Legitimacy, s. Gesetzmässigkeit,

eheliche Geburt, f.
Legitimate, a. -ly, ad. gesetzmässig,

echt.
II V. a. für rechtmässig er-

klären.

Legitimation, s. Giltigmachung f.
Legume, s. Hülsenfrucht, f
Leguminous, a. schotenhaft, hül-

senartig.

Leisurable, a. -bly, ad. Müsse
habend.

Leisure, s. Müsse, f
Leisurely, a. gemächlich, bequem.

||

ad. mit Gemächlichkeit.
Lemon, s. Limonie, f.
Lemonade, s. Liononade, f.
Lend, v. a. ir. leihen, borgen.
Length, s. Länge

; Dauer
; Entfer-

nung, f II at (the)-, der Länge
nach; zuletzt.

Lengthen, v. a. (v. oi. sich) ver-
längern.
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Lengthy, a. -ily, ad. langweilig,
gedehnt.

Lenient, a. lindernd.
Lenitive, a. lindernd. H s. Lin-

derungsmittel, n.

Lenitude, Lenity, s. Gelindigkeit,/.
Lens, s. Linsenglass, n.

Lent, s. Fastenzeit, f.

Lenticular, a. linsenförmig.
Lentil, s. Linse, f.

Leonine, a. löwmartig.
Leopard, s. Leopard, m.
Leper, s. Aussätziger, m.
Leperous, a. aussätzig.

Leprosy, s. Aussatz, m.
Less, a. & ad. kleiner, weniger, ge-

ringer
;
ausser.

Lessee, s. Pachter, Miethmann, m.
Lessen, v. a. & n. vermindern",

schmälern ; abnehmen.
Lesson, s. Vorlesung, Unter-

richt", Verweis, m.
Lessor, s. Verpachter, m.
Lest, c. damit nicht, dass.

Let, V. a. ir. lassen
;
gestatten; ver-

miethen, verpachten.
|1

s. Hin-
derniss, n.

Letch, s. Laugenfass, n.
||

v. a.

durchseihen.
Lethargie, a. schlafsüchtig.
Lethargy, s. Schlafsucht, f.

Letter, s. Buchstabe", Brief, m. ;
Ur-

kunde,/
II

-s, pl. Wissenschaf-
ten, f. pl.

Letter-balance, s. Briefwage,/
Letter-box, s. Briefkasten, m.
Letter-carrier, s. Briefträger, m.
Letter-case, s. Brieftasche, f.

Lettered, a. gelehrt.

Letter-paper, s. Briejpapier, n.

Letter-presser, s. Briefbeschwerer,

m

Lettuce, s. Lattich, Salat, m.
Levee, s. Aufstehen, n.", Morgen-

besuch, m.
Level, a. gleich, eben, flach; hori-

zontal
;
angemessen.

Level, s. Fläche,/ ;
Verliältniss, n.

;

Gesichtslinie’, Wasserwage,/ ;
Ni-

veau, n. ", Richtschnur,Richtung,/

Level, V. a. gleich machen, niveV
liren; richten. H v. n. überein'
stimmen.

Lever, s. Hebel, m.
Leveret, s. Häschen, n.

Levity, s. Leichtigkeit, f; Leicht-
sinn, m.

Levy, v. a. heben; erheben; iverben;

anfangen.
||

s. Hebung, Erhebung;
Werbung, f.

Lewd, a. -ly, ad. liederlich, un-
züchtig.

Lewdness, s. Liederlichkeit, f.

Lewet, s. Wiedehopf, m.
Lexicographer,«. lFör^er?;wc7isc7irßi-

ber, m.
Lexicon, s. Wörterb%ich, n.

Liability, s. Verantwortlichkeit, f.

;

Hang, m. H limited -, s. be-

schränkte Haftbarkeit, f.

Liable, a. unterworfen, ausgesetzt.

Liar, s. Lügner, m.
Libation, s. Trankopfer, n.

Libel, s.Schmähschrift; Klagschrift,

f. 11
V. a. beschimpfen. \m.

Libeller, s. Flugschriftenschreiber,

Libellous, a. ehrenrührig.
Liberal, a. -ly, ad. freisinnig; frei-

gebig, edeldenkend.
Liberality, s. Freisinnigkeit

;
Frei

gebigkeit
;
Unbefangenheit, f.

Liberate, v. a. befreien.

Liberation, s. Befreiung, f.

Libertinage, s. Ausschweifung, f.

Libertine, a. ausschweifend; frei-

geisterisch.
11

s. Wüstling, m.
Liberty, s. Freiheit, f.

Librarian, s. Bibliothekar, m.
Library, s. Bibliothek, f.

Librate, v. a. wägen
;
schwanken.

Licence, License, s. Freiheit, Er-
laubniss,/

|1
v. a. erlauben.

Licentiate, s. praktischer Arzt, m.
Licentious, a. -ly, ad. zügellos,

ausschweifend.
Licentiousness, s. Zügellosigkeit,

Frechheit, Ausschweifung, f.

Lichen, s. Flechte, f.

Licit, a. -ly, ad. gesetzlich, erlaubt.
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Lick, V. a. lecken; prügeln.
|1

s.

Salzlecke (am.), /.

Licorice, s. Süssholz, n.

Lid, s. Deckel, m . ; Augenlid, n.

Lie, s. Lüge, f. |1
v. n. lügen. H

V. n. ir. liegen ; schlafen.

Lief, ad. gern, willig.

Liege, a. unterthänig; öherherrlich.

11
s. Lehnsherr, Landesherr.

Lieu, s. in - of, statt, anstatt.

Lieutenancy, s. Lieutenantsstelle;

Statthalterschaft, f.

Lieutenant, s. Lieutenant; Statt-

halter, m.
Life, s. Leien, n . ;

Lebensweise
;
Le-

bensbeschreibung;Lel>haftigkeit,f.
Lifeless, a. -ly, ad. leblos.

Lifelike, a. lüie lebend, wie belebt.

Life-office, s. Lebensversicherungs-
anstalt, f.

Life-preserver, s. Schwimmgurt;
Bleistock, m.

Life-time, s. Lebenszeit, f. s

Lift, V. a. & n. ir. heben, aufheben;
lüften.

11
s. Heben; Hebewerkzeug;

(am.) Gatter, n.

Ligament, s. Band, n. ; Flechse, f.

Ligamental, a. sehnig, faserig.

Ligation, s. Binden, Band, n.

Ligature, s. Binden, n.; Verband;
Knoten, m.

Light, a. & ad. -ly, ad. leicht
;
un-

bedeutend
;
licht, klar

; oberfläch-
lich, leichtsinnig.

Light, s. Licht, n.; Tag, m.; (fig.)

Aufklärung, Ansicht, f.

Light, V. a. ir. leuchten, erleuchten,

anzünden; erleichtern.
1|

v. n.

absteigen
;
sich setzen

;
begegnen;

gerathen. ~

Lighten, v. a. erleuchten; erleich-

tern
;
löschen.

1|
v. n. leuchten.

Lighter, s. Leuchtender, m.; (mar.)
Lichter, m.

Lighterage, s. (com.) Lichtergeld,n.
Lightfingered, a. langfingerig, die-

bisch.

Light-headed, a. gedankenlos.
Light-hearted, a. fröhlich.

E.-G.

Light-horse, s. leichte Reiterei, f.

Light-house, s. Leuchtthwrm, m.
Lighting, s. Beleuchtung, f.

Lightness, s. Leichtigkeit, f. ;
Leicht-

sinn, m.
Lightning, s. Blitz, m.
Lightning-rod, s. Blitzableiter, m.
Lightsome, a. licht, hell; heiter.

Ligneous, a. hölzern
;
holzig.

Like, a. <S;ad. gleich, ähnlich; schein-

bar; fast; gleichwie. H s. Gleiche,

Ebenbild, n.

Like, V. a. & n. gefallen, belieben

;

gern haben ; vergleichen.

L\\c\i\iood,s.Wahrscheinlichkeit,f.
Likely, a. & ad. angenehm

; gefäl-

lig; vermuthlich; (am.) tüchtig,

gebildet.

Liken, v. a. vergleichen.

Likeness, s. Gleichheit, Aehnlich-
keit, f. ;

Ebenbild, n.

Likewise, ad. gleichfcdh.

Liking, s. Fleischigkeit, f. ;
Belie-

ßen, n.; Versuch, m.
Lilac, s. spanischer Flieder, m. H a.

röthlichblau.

Lily, s. Lilie, f.

Limb, s. Glied, n.
;
Rand, m. H v. a.

zergliedern.

Limber, a. geschmeidig.
Lime, s. Leim

;
Kalk, m.

;
Linde, f.

II
V. a. mit Vogelleim bestreichen;

berücken.
Limed, a. geleimt.

Limehound, s. Leithund, m.
Limit, s. Grenze

;
Schranke, f. ||

V. a. einschränken.
Limitable, a. begrenzbar.
Limitation, s. Einschränkung, f
Limited, a. -ly, ad. beschränkt.
Limitless, a. grenzenlos.

Limn, v. a. zeichnen, (mit Wasser-
farbenJ malen.

Limner, s. Zeichner, Maler, m.
Limning, s. Tuschen, n.

Limosity, s. Schlammigkeif, f.

Limp, a. schlank; matt.
Ij

s. Hin-
ken, n.

II
v.'n. hinken.

Limpid, a. klar, durchsichtig.

7
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Limpidity, Limpidness, s. Klar-
heit, f

Limpingly, ad. lahm, hinkend.
Limpness, s. Biegsamkeit, f.

Limy, a. kleherig ; kalkig.^

Linden, s. Linde, f.

Line, s. Linie, Zeile; Eisenbahn-
linie

;
Leine

;
Reihe, f ; Entwurf,

m. ; Grenze,/. ;
Stamm, m.; Ärt,f.

;

Zustand; Lein, m.
Line, v. a. liniiren; einfassen, füt-

tern
;
verstärken.

Lineage, s. Geschlecht, n.

Lineal, a. linienweise; angestammt.

II
a. -ly, ad. in gerader Linie.

Lineament, s. Gesichtszug, m.
Linear, a. aus Linien bestehend.

Lineation, s. Linienzug
; Entwurf,

m. ;
Liniirung, f.

Line-keeper, s. {va\\.)Bahnwärter,m
Linen, s. Leinwand ; Wäsche, f. ||

a. leinen.

Linen-press, s. Waschschrank, m.
Liner, s. Packetschiff, n. •
Ling, s. gedörrter Stockfisch, m.
Linger, v. oi. schmachten ; harren

;

zögern.

Lingering, s. Zaudern, n . ;
Ver-

zögerung, f.

Lingual, a. zur Zunge gehörig.

Linguist, s. Sprachkundiger, m.
Liniment, s. Streichpflaster, n.

Lining, s. Unterfutter, n.

Link, s. Kettenglied, n.
;
Ring, m.

;

Kette,/.
II

V. a. verketten.

Linnet, s. Hänfling, m.
Linseed, s. Leinsamen, m.
Linseed-oil, s. Leinöl, n. \m.

Linsey-woolsey, s. HalhwolUnzeug,
Linstock, s. Lunte, f.

Lint, s. Flachs, m.; Charpie,/
Lintel, s. Thürschwelle,/
Lint-seed, s. Leinsame, /
Lion, s. Löwe, m.
Lioness, s. Löwin, f.

Lip, s. Lippe, f. ;
Rand, m.

Liquation, s. Schmelzen, n.

Liquefy, v. a. & n. schmelzen
; anf-

lösen.

Liquescent, a. schmelzend, .flüssig.

Liquid, a. flüssig; klar, erwiesen;
liquid.

I!
s. Flüssigkeit, f.

Liquidate, v. a. flüssig machen.
Liquidation, s. Klarmachung, Be-

richtigung, f.

Liquidity, s. Flüssigkeit, f.

lAqpiOY,s.Flüssigkeit,f.
;
Liqueur,m.

Lisp, V. n. lispeln.
||

s. Lispeln, n.

List, s. Liste ; Rolle, f. ;
Saum, m.

;

Sahlieiste; Schranke; Neigung, f.

II
V. a. einschreiben. y v. n. sich

anwerben lassen
;
gelüsten.

Listen, v. n. zuhören; lauschen.

Listener, s. Horcher, m.
Listless, a. -ly, ad. verdrossen;

gleichgiltig.

Litany, s. Litanei, f.

Literal, a. -ly, ad. buchstäblich.

Literality, s. buchstäblicherSinn,m.
Literary, a. wissenschaftlich.

Literate, a. -ly, ad. gelehrt, lite-

rarisch.

Literati, s. pl. Gelehrten, m. pl.

Literature, s. Gelehrsamkeit, f.

Lithe, a. biegsam, geschmeidig.
||

V. a. lindern ; horchen.

Lithochromatics, s. Farbenstein-
druck, m.

Lithographer, s. Steindrucker, m.
Lithography, s. Steindruck, m.
Litigant, s. Streittheil, m.
Litigate, v. a. & n. streiten; pro-

cessiren.

Litigation, s. Prozess, m.
Litigious, a. -ly, ad. streitsüchtig.

Litter, s. Sänfte ;
Strohmatte, f.

;

Brut,f.
II

V. a. fJungeJ werfen

;

umherstreuen.
Little, a. & ad. klein, wenig

;
ge-

ring.
|[
by - and -, nach und'

nach.
II

s. Wenigkeit,/
Littleness, s. Wenigkeit, f. .

Littoral, a. zum Ufer gehörig.
|1

s.

Uferland, n.

Liturgical, a. zur Liturgie gehörig.

Liturgy, s. Kirchengebet, n.

Live, V. n. leben; verleben; wohnen;
dauern.
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Live, o.. lehenJig; lebhaft.

Liveless, a. leblos.

Livelihood, s. Unterhalt, m.
Liveliness, s. Lebhaftigkeit,/.

'

Lively, a. -ily, ad. lebhaft, munter;
lebhaftig.

Liver, s. Lebender, m . ;
Leber, f.

Livery, s. Befreiung
;

Uebergabe

;

Pferdefütterung
;
Livree, f.

Livid, a. schwarzgelb.
Living, s. Leben, n . ;

Unterhalt, m.
Lizard, s. Eidechse, f.

Load, s. Ladung, Last,/.
||

v. a.

laden, aufladen.
Loader, s. Lader, Äufläder, m.
Loadstone, s. Magnet, m.
Loaf, s. Laib, m.; Brod(Zucker), n.

Loam, s. Lehm, m.
|1

v. a. ver-

streichen.

Loamy, a. lehmig.

Loan, s. Anleihe, f.

Loath, a. unwillig, abgeneigt.

Loathe, v. a. Ekel haben, verab-
scheuen.

Loathing, s. Ekel, m.
1|
-ly, ad. mit

Widerwillen.
Loathsome, a. -ly, ad. ekelhaft.

Lobby, s. Vorsaal, m.
Lobe, s. Lungenflügel ; Lappen, m.
Lobster, s. Hummer, m.
Local, a. örtlich.

Locality, s. Oertlichkeit, f.

Locate, v. a. stellen, zusammenstel-
len

;
sich niederlassen.

Location, s. Lage, Stellung; Ver-
miethung, f.

Lock, s. Schloss, n . ;
Locke

;
Flocke

;

Schleuse, f. ; Griff, m.
|1

v. a. ver-
schliessen

;
hemmen (ein Rad).

||

-y! n. in einander greifen.

Locker, s. Schublade,/ ; Schrank,m.
Locket, s. Schlösschen; Armband, n.

Lockjaw, s. Mundsperre, f.

Locksmith, s. Schlosser, m.
Locomotion, s. Ortsveränderung, f
Locomotive, a. ortsbeweglich.

1|

-
engine, s. Dawpfwagen, m.

Locust, s. Heuschrecke, f.

Locution, s. Redensart, Phrase, f

Lodge, V. n. wohnen; einkehren,
sich lagern.

||
v. a. beherbergen.

li
s. Häuschen, n . ;

Loge, f.

Lodged, a. befindlich, versteckt.

Lodger, s. Miethmann, m.
Lodging, s. Wohnung, f; Aufent-

halt, m . ; Logis, n.

Loft, s. Stockwerk, n.; Boden, m.
Loftiness, s. Röhe; Erhabenheit,/

;

Stolz, m. [stolz.

Lofty, a. -ily, ad hoch, erhaben;
Log, s. Klotz, m.

;
Scheit, n.; Schiffs-

lavfmesser, m.
Logarithm, s. Logarithmus, m.
Log-book, s. Schiffstagebuch, n.

Loggerhead, s. Tölpel, m.
Logic, s. Denklehre, f.

Logical, a. -ly, ad. logisch.

Logician, s. Logiker, m.
Logman,s. Holzhacker, Holzträger,

m

Logwood, s. Blauholz, n.

Loin, s. Lendenbraten, m. H -s, pl.

Lenden, f pl.

Loiter, v. n. zaudern.
Loiterer, s. Bummler, m.
Loitering, s. Zaudern, n.

Loli, V. a. herausstrecken.
I| v. n.

heraushangen ; sich dehnen. \m.

Lombard, s.Leihhaus,n.;Bcmquier,
Lone, a. -ly, ad. einsam

;
allein.

Loneliness, s. Einsamkeit, f.

Lonesome, a. einsam.
Long, a. & ad. lang

;
lange.

Long, V. n. verlangen, sich sehnen.
Long-clothes, s. pl. Kinderkleid-

chen, n.

Longeval, a. -ly, ad. lange lebend,
dauernd.

Longevity, s. hohes Alter, n.

Longing, s. Sehnsucht, f. ;
Verlan-

gen, Gelüst, n.
11

a. (-ly, ad.)
sehnlich. ^

Longish, a. länglich.

Longitude, s. Länge, f.

Longitudinal, a. -ly, ad. der Länge
nach.

Longwise, ad. der Länge nach.
Loobily, a. & ad. plump, tölpisch.

Looby, b* Tölpel, m.
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Look, V. a. & n. sehen, h insehen
;

das Ansehen haben.
1|

s. Ansehen,
n . ;

Blich, m . ; Aussehen, n, H i.

sieh!

Looking-glass, s. Spiegel, m.
Look-out, s. Lauer; Warte,/.
Loom, s. Webestuhl; Hausrath, m.

II
V. n. von ferne sichtbar werden.

Loop, s. Schlinge,/.
;
Schnürloch,n. ;

Schnur, f.

Loop-hole, s. Guckloch, n.

Loose, a. -ly, ad. los; locker', weit-

zchweifig ; liederlich
; frei ;

ledig.

Loosen, v. a. lösen, locker machen.
Looseness, s. Lockerheit,/.; Leicht-
sinn ; Durchfall, m.

Lop, V. a. köpfen, beschneiden.
Loquacious, a. schwatzhaft.
Loquacity, s. Schwatzhaftigkeit, f.

Lord, s. Lord; Herr; Gott, m.
||

v. n.

herrschen.

Lordliness, s. Würde, Hoheit,/;
Stolz, m.

Lordling, s. Herrchen, n.

Lordly, a. <& ad. vornehm, stolz.

Lordship, s. Herrschaft, Macht,/
II
your Ew. Herrlichkeit.

Lore, s.Kenntniss,/. ; Unterricht,m.
Loricate, v. a. überziehen, verpan-

zern.

Lorication, s. Schuppenpanzer, Ue-
berzug, m.

Lose, V. a. ir. verlieren; vergeuden;
berauben.

||
v. n. verloren gehen;

sich verlieren.

Loser, s. Verlierer, m.
Loss, s. Verlust, m.
Lot, s. Loos, n . ;

Antheil, m.; Steuer,

f. ; (am.) Stück Land, n.
|1

v. a.

verloosen.

Lotion, s. Abwaschung, f ;
Wasch-

wasser, n.

Eottery, s. Lotterie,/

Loud, a, -ly,- ad. lärmend.
Loudness, s. Lärm, m.
Lounge, v. n. faullenzen.
Lounger, §. Müssiggänger, m.
Lour, V. a. & n. hängen lassen;

trübe sein
;
zürnen.

Louse, s. Laus,/
Lousiness, s. Lausigkeit, f.
Lousy, a. -ily, ad. lausig; ver-

ächtlich.

Lout, s. Lümmel, m.
Loutish, a. -ly, ad. plump, tölpisch.

Lovable, a. liebenswürdig.
Love, V. a. & n. lieben, gern haben,

Vergnügen empfinden.
||

s. Liebe

/.; Liebchen, n.
||
in-, verliebt.

Loveliness, s. Liebenswürdigkeit,/
Lovely, a. liebreich, zärtlich.

Loving, a. -ly, ad, liebend,

Lovingness, s. Liebe, Zärtlichkeit,/
Low, a. & cd. niedrig

;
gering,

elend; niederträchtig; leise; de-

müthig,niedergeschlagcn;wohlfeil
Low, V. n. brüllen.

Lower, v. a. niederlassen; verrin-
gern.

II
V. n. abnehmen.

Lower, v. n. sich trüben; mürrisch
sein.

Lowering, a. -ly, ad. trübe.

Lowland, s. Niederung, f. ;
Marsch-

land, n.

Lowliness, s. Erniedrigicng
, f.

Lowly, a. &cd. niedrig, clemüthig.

Lowness, s. Niedrigkeit, f.

Loyal, a. -ly, ad. treu nnd gehor-
sam, redlich.

Loyalist, s. Treugesinnter, m.
Loyalty, s. Unterthanentreue, f.

Lozenge, s. Raute, f. ; Plätzchen, n.

Lubber, s. Hausknecht; Kreuzbru-
der; Grobian, m.

Lubberly, a. lümmelhaft.
Lubricate, v. a. schlüpfrig manchen.

Lubricous, a, schlüpfrig; sclman-
kend.

Luce, s. Lilie, f. ; Hecht, m.
Lucent, a. leuchtend.

Lucid, a. leuchtend; klar, durch-
sichtig.

Lucidity, s. Helle, f; Glanz, m.;
Durchsichtigkeit,/ \n.

Lu(AiQr-mat<A\,s.Reibzündliölzchen,
Luck, s. Glück, n. ; Zufall, m.
Luckiness, s. Glücksfall, m.
Luckless, a. unglücklich.
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Lucky, a. -ily, ad. glücklich) glück-
licherweise.

Lucrative, a. einträglich.

Lucre, s. Geioinn, m.
Lucubrate, v. n. hei Nacht studiren.
Lucubration, s. Nachtstudiren, n.

Luculent, a. hell, klar.

Ludicrous, a. -ly, ad. spasshaß;
possierlich.

Lug, V. a. zerren
; zupfen.

Luggage, s. Gepäck, n.

Luggage-train, s. Güterzug, m.
Lugubrious, a. -ly, ad. traurig,

kläglich.

Lukewarm, a. -ly, ad. lau, laülich.

Lull, V. a. einlullen.
|1 v. n. sich

legen (vom Winde).
Lullaby, s. Wiegenlied, n.

Lumbago, s. Lendenweh, Rücken-
reissen, n.

Lumber, s. Gerumpel, Gerüll, n.

Lumber-room, s. Rumpelkammer,/.
Luminary, s. Lichtkörper; Auf-

klärer, m.
Luminate, v. a. erleuchten, auf-

klären.

Luminous, a. leuchtend-, aufgeklärt.
Lump, s. Klumpen, m.; Masse,/.

||

in the -, in Bausch tmd Bogen. Ü

V. a. im Ganzen nehmen.
Lmnpisli, a. -ly, ad. klumpig,
plump.

Lumpy, a. klumpig.
Lunacy, s. Mondsucht, f.
Lunar, a. den Mond betreffend..

Lunatic, a. mondsüchtig ; wahn-
sinnig.

Lunation, s. Mondswandlung, f.
Lunch, Luncheon, s. Imbiss, Ga-

belfrühstück, n.
II

V. n. gabel-
frühstücken.

Lunette, s. Halbmond, m. ; Blend-
leder, n.

Lungs, s. pl. Lunge, f.
Lung-3ick, a. lungensüchtig.
Lunt, s. Lunte, f.

Lupine, a. wolfsartig.
Lurch, s. Matsch, m.; Verlegenheit,

f. II
v.a. Matsch machen; belauern.

Lure, s. Lockspeise, f. ||
v. a. ködern.

Lurid, a. -ly, axl. schwarzgelb,
bleich, finster, gräulich.

Lurk, V. n. lauern; lauschen.
Lurker, s. Laurer, m.
Luscious, a. -ly, ad. übersüss;

ekelhaft.

Lust, s. Begierde, f; Trieb, m.)
Wollust, f. II

V. n. gelüsten.

Lustful, a. -ly, ad. luollüstig.

Lustily, ad. rüstig.

Lustiness, s. Rüstigkeit, f.

Lüstling, s. Wollüstling, m.
Lustre, s. Glanz; Kronleuchter-,

Glanztafft, m.
Lusty, (i.'-ily, ad. munter-, kräftig,

gesund.
Lute, s. Laute, f. ; Kitt, m.

||
v. a

verkitten.

Lutheran, a. lutherisch.
1|

s. Lu-
theraner, m.

Luthern, s. Dachfenster, n.
Luxuriance, s. Ueppigkeit, f. {lieh.

Luxiu'iant, a. -ly, ad. üppig, reich-
Luxuriate, v. a. üppig wachsen.
Luxurious, a. -ly, ad. üppig ; wol-

lüstig ; reichlich.

Luxury, s. Ueppigkeit-, Auftvand,
Luxusartikel, m.

Lye, .9. Lauge.
Lying-iii, s. Wochenbett, n.

Lym, s. Spürhund, m.
Lymph, s. Blutwasser, n.

Lynch-law, s. Pöbeljustiz, f.
Lynx, s. Luchs, m.
Lyra, s. (astr.) Lyra, fi
Lyre, s. Leier,/.

Lyric(al), a. lyrisch.

. M.
Macadamize, v. a. eine Strasse mit

kleinen zerbrochenen Steinen
decken.

Mace, s. Keule, f. ;
Zepter, n. ; Mus-

katenblüthe, f. ; Billardstock, m.
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Macerate, v. a. zerweichen; abzeh-
ren ; kasteien.

Maceration, s. Ahzehrung, Ver-
dünnung, f.

Machinate, v. a. anzetteln.

Machination, s. Anschlag; Kunst-
griff, m. If.

Machine, s. Maschine) Landkutsche,
Machinery, s. Kunstgetriebe, n.

Machinist, s. Maschinenmeister,m.
Macilent, a. mager.
Mackrel, s. Makrele, f.

Macrocosm, s. grosse Welt, f.

Maculate, a. befleckt.

Mad, a. -ly, oaI. wahnsinnig, toll;

grimmig.
Madam, s. Madame, f.

Madden, v. a. toll machen.
Madefaction, s. Befeuchtung,Durch-

nässung. f.

Madhouse, s. Tollhaus, n.

Madman, s. Wahnsinniger, m.
Madness, s. Tollheit, f.

Magazine, s. Magazin, n.; Monats-
schrift, f.

Maggot, s. Made; (fig.) Grille, f.

Maggoty, a. madjg grillig.

Magic, s. Zauberkunst, f. H a. zau-
berisch.

Magician, s. Zauberer, m.
Magisterial, a. -ly, ad. herrisch,

stolz. \m.

Magistracy, s. obrigkeitlicherStomd,
Magistrate, s. Obrigkeit; obrigkeit-

liche Person, f.

Magistrature, s. Magistratur, f.

Magnanimity, s. Grossmuth, f.

Magnanimous, a. -ly, ad. gross-

müthig.
Magnate, s. Magnat, m.
Magnesia, s. Bittererde, f.

Magnet, s. Magnet, m.
Magnetic(al), a. magnetisch.

Magnetism, s. Magnetismus, m.
Magnetize, v. a. magnetisiren.
Magnificence, s. Grösse, Pracht, f
Magnificent, a. -ly, ad. prachtvoll.

Magnifier, s. Lobredner, m. ; Ver-

grösserungsglass, n.

Magnify, v. a. vergrössern; verherr-
lichen.

Magnitude, s. Grösse, f.

Magot, s. Stumpfschwanzaffe, m.
Magpie, s. Elster, f.

Mahometan, s. Mohammedaner, m.
II

a. mohammedanisch.
Maid, s. Jungfer, f. ; Mädchen, n.

Maiden, s. Jungfer ; Magd, f. ||
a.

jungfräulich.
|1
- speech, s. Erst-

lingsrede im Parlamente, f.

Maidenhood, s. Jungferschaft, f.

Maidenly, a. jungfräulich, züchtig.

Mail, s. Panzer, m. ;
Felleisen, n.

;

Briefpost; Masche, f. ]1 v. a. be-

panzern.
Mailed, a. gepanzert.

Mail-train, s. Postzug, m.
Maim, v. a. lähmen, verstümmeln.

II
s. Lähmung, Verstümmelung, f.

Maimed, a. verstümmelt.
Main, a. vornehmste, hauptsäch-

lichste; Haupt...; gewaltig, gross.

II
s. Haupttheil, m. ; Ganze, n.;

Weltmeer, n.; Continent, m.
||

in

the -, überhaupt.
Mainly, ad. hauptsächlich; unge-

mein.
Maintain, v. a. erhalten; ernähren;

behaupten.
Maintenance, s. JJnterhalt,m. ; Fort-

dauer, f.

Maize, s. Mais, m.
Majestic(al), a. -ly, ad.majestätisch.

Majesty, s. Majestät, f.

Major, a. grösser, mündig.
||

s._

Major ; Obersatz, m.
Majority, s. Mehrheit, f.

Make, v. a. ir. machen; ausrichten;

leiden; erreichen.
||

v. n. sich

wenden, wohin gehen ; sich auf-

machen; beitragen; ausmachen;
sich stellen.

|1
s. Machwerk, n.

;

Gestalt, f.

Maker, s. Verfertiger, m.
Make-weight, s. Zulage, f.

Maladministration, s. schlechte Ver-

ivaltung, f.

Malady, s. Krankheit, f.
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Malapert, a. -ly, ad. unartig, na-
seweis.

Malaria, s. schlechte Lujt, f.

Malcontent^a. -ly, ad. unzufrieden.

Male, a. männlich. H s. Mann, m.;
Männchen, n.

1|
- screw, s.Schrau-

henspindel, f.

Malediction, s. Fluch, m.
Maledictory, a.’^^uchend.

Malefaction,«. Uehelthat, f.

Malefactor, s. Verbrecher, m.
Malevolence, s. Bosheit, f.

Malevolent, a. -ly, ad. übelwollend,

böswillig.

Malice, s. Bosheit, Missgunst, f.

Malicious, a. -ly, ad. boshaft,

tückisch.

Malign, a. boshaft.
||

v. a. Groll

hegen, anfeinden-, beschädigen.

Malignancy, s. Bösartigkeit, f.

Malignant, a. -ly, ad. feindselig;

bösartig. \f.

Malignity, s. Bosheit,Schadenfreude,
Malinger, v. n. sich krank stellen.

||

sich krank stellender Soldat, m.
Malleable, a. hämmerbar.
Mallet, s. Schlägel, m.
Mallow, s. Malve, f.

Malt, s. Malz, n.
||

v. n. malzen.
Maltreat, v. a. übel behandeln.
Malversation, s. Veruntreuung, f.

Mam(ma), s. Mamma, f.

Mammalia, s. pl. Säugethiere, n. pl.

Mammoth, s. (zool.) Mammuth, n.

Man, s. Mensch-, Mann; Diener;
Bauer (im Schache), m.

1|
- of

war, Kriegsmann, m. ; Kriegs-
schiff, n.

II
V. a. bemannen.

Manacle, s. Handschelle, f. 1|
v. a.

fesseln.

Manage, v. a. handhaben; verwal-
ten; schonen; abrichten, zureiten.

II
V. n. die Aufsicht führen.

||
s.

Handhabung; Verwaltung, Auf-
sicht ; A brichtung ; Reitkunst

;

ReitboKn, f. \dig.

Manageable, a. handlich-, geschmei-
Management, s. Verwaltung, f;

Betragen, n.; Gewandtheit, f.

Manager, s. Verwalter, Aufseher;
(Theater-JDirector; guterWirth,m

Managery, s. Verwaltung ; Haus-
hältigkeit, f.

Mandatory, s. Bevollmächtigter, m.
Mandate, s. Auftrag, m.; Anwei-

sung, f
Mandible, a. essbar.

Manducate, v. a. kauen, essen.

Mane, s. Mähne, f.

Manege, s. Reitbahn, f.

Manful, a. -ly, ad. männlich,tapfer.

Mange, s. Räude, f.

Mangle, s. Rolle, f. 1|
v. a. mangeln,

rollen.

Mangy, a. räudig.
Manhood, s. Mannheit; Tapferkeit,

f ; Mannesalter, n.

Maniac, a. wahnsinnig.
Manifest, a. -ly, ad. offenbar, au-

genscheinlich.
II

s. Bekanntmach-
ung, f. II

V. a. verkündigen. \f.

Manifestation, s. Bekanntmachung,
Manifesto, s. Manifest, Ladimgs-

verzeichniss, n.

Manifold, a. -ly, ad. vielfältig.

Manifold letter-writter, s. Copir-

maschine, f.

Manikin, s. Männchen,n.
;
Zwerg,m.

Manipulation, s. Handhabung, f ;

Verfahren, n.

Mankind, s. Menschengeschlecht, n.

Manlike, a. männlich.
Manliness, s. Männlichkeit, f.

Manly, a. & ad. männlich; muthig.
Manner, s. Art; Lebensart, f. ||

-s,

pl. Sitten, f. pl.
II

in a -, gewis-
sermassen.

Mannered, a. geartet; manierirt.
Mannerism, s. gekünstelter Stil, m.
Mannerly, a. & ad. artig, manier-

lich, gesittet.

Manoeuvre, s. Schwenkung, f. ;

Kunstgriff, m.
||
v. a. manövri ren.

Manor, s. Ländereiff. ; Rittergut, n.

Manor-house, s. Herrenhaus, n.

Manse, s. Pfarrhaus
;
Bauergut, n.

Mansion, s. Wohnung, f-, Wohn-
haus, Herrenhaus, n.
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Manslaughter, s. unvorsätzlicher
Todtschlag, m

Manslayer, s. Todtschldger, m.
Mantle, s. Mantel^ m.

1|
v. a. 'be-

decken.

Mantle-piece, s. Kaminsims, n.
Mantua, s. Frauenmantel, m.
Manual, a. eigenhändig. H s. Hand-

buch, n.

Manufactory, s. Manufactur; Fa-
brik, f.

Manufacture, s. Manufactur, Fa-
brik, f. ; Fabrikat, n. H v. a. fa-
briciren

; verarbeiten.

Manufacturer, s. Fabrikant, m.
Manure, v.a. düngen. \\s. Hunger,m.
Manuscript, s. Handschrift, f.

Many, a. viele, mancher, manche,
manches.

||
as - as, so viel als.

Map, s, Landkarte ; Seekarte, f.

Maple, s. Ahorn, m.
Mar, V. a. verderben; beschädigen.
Marauder, s. Nachzügler; Land-

streicher, m.
Marble, s. Marmor, m. H a. mar-
morn.

II
V. a. marmoriren.

Marcescent, a. welkend.
March, s. Märzmonat ; Marsch,

Schritt, m.
1|

v. n. marschiren.
1|

V. a. in Marsch setzen.
||

i. marsch!
Marchioness, s. Markgräfin, f.

Marchpane, s. Marzipan, m.
Marcid, a. u/elk, mager, auszehrend.
Mare, s. Stute, f. : Alp, m.
Margarite, s. Perle, f.

Margin, s. Rand, m.; Ufer, n.

Margin, v. a. rändern; an den
Rand schreiben.

Marginal, a. am Rande.
Margrave, s. Markgraf, m.
Marigold, s. (hot.) Sternblume, f.

Marine, s. Seefiotte,f; Seesoldat, m.
Mariner, s. Seemann, m.
Marital, a. ehelich.

Maritime, a. zur See gehörig.

Mark, s. Mark ; Marke, f. ;
Kenn-

zeichen, n. ; Spur, Grenze, f;
KaperssJiiff, n.

[j
v. a. <& n. zeich-

nen; aufmerken.

Market, s. Markt; Handel; Preis,

m.
11

V. n. markten. \bar.

Marketable, a. verkäuflich, gang-
Marl, s. Mergel, m.
Marmalade, s. Saftmuss, m.
Marmorated, a. marmorirt.
Marmoration, s. Marmoriren, n.

Marmose, s. Beutelratze, f
Marmoset, s. Meerkätzchen, n.

Marmot, s. Murmelthier, n.

Marquess, s. Marquis, m.; Mar-
quise, f.

Marquetry, a. eingelegte (Tischler-)

Arbeit, f.

Marquis, s. Marquis, m.
Marriage, s. Ehe, Heirath, HochzeitJ.
Marriageable, a. heirathsfähig.

Married, a. verheirathet.

Marroquin, s. Korduan, m.
Marrow, s. Fett; Mark;(fig.)Beste,n.
Marrowy, a. markig ; kernig.

Marry, v.a. heirathen; verheirathen.
Marsh, s. Morast, Sumpf, m.
Marshal, s. Marschall; Hofmar-

schall; (am.) Landrath, m. U v. a.

ordnen
; anführen.

Marshy, a. sumpfig, morastisch.

Mart, s. Markt; Verkehr, m.
Marten, s. Marder, m. ; Haus-

schwalbe, f.

Martial, a. kriegerisch, militärisch.

Martyr, s. Märtyrer, m. H v. a.

martern, peinigen.
Martyrdom, s. Märtyrertod, m.
Marvel, s. Wunder, n. H v.n.staunen.

Marvellous, a. -ly, ad. wunderbar.
Masculine, a. -ly, ad. männlich.

1|

s. männliches Wort, n.

Mash, s. Masche, f; Gemisch, n.;

Meische, f. H v. a. mengen, rnei-

schen.

Mashy, a. gemischt; matschig.

Mask, s. Maske, f; Vorwand, m.;
Maskenball, m.

1|
v. a. & n. ver-

mummen; sich verstellen.

Masker, s. maskirte Person, f.

Mason, s. Maurer, m.
Masonry, s. Maurerei, f ; Mauer-

werk, n.
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Masquerade, s. Maskerade.
||

v. a.

maskiren.
Mass, s. Masse, Menge ; Messe, f.

Massacre, s. Metzelei,/.
|1

v. a. nie-
dernietzeln.

Massiness, s. Dichtheit, f.

Massive, a. dicht, fest, gediegen.

Mast, s. Mastbaim, m. ; Eichel-
mast, f II

V. a. hemasten.
Masted, a. hemastet.

Master, s. Meister) Herr; Rheder;
Vorsteher, Aufseher, Lehrmeister,

m.
II

V. a. meistern; meisterhaft
ausführen.

|1
v. n. in etwas Mei-

ster sein.

Master-key, s. Hauptschlüssel, m.
Masterly, a. & ad. meisterhaft, ge-

bieterisch.

Mastership, s. Meisterschaft) Mei-
sterwürde, f.

Mastery, s. Herrschaft; Geschick-

lichkeit, f.

Mastication, s. Kauen, n.

Mastiff, s. Kettenhund, Bidlen-
beisser, m.

Mat, s. Matte, f. v. a. mit Matten
bedecken.

Match, s. Lunte, f; Schwefelhölz-

chen, n. ) Docht, m. ; Gleiche, n.;

Wette ) Heirath; Spielpartie, f. ||

V. a. zusammenpassen, zusammen-
bringen) vergleichen. H v. n. pas-
sen; sich verheirathen.

Matchable, a. vergleichbar.

Matched, a. gepaart. \lich.

Matchless, a. -ly, ad. unvergleich-
Mate, s. Gefährte, Gehülfe) Gesell;

Gatte, m . ; Gattin, f. ||
a. schach-

matt.
II

V. a. verheirathen
;
'tnatt

machen.
Material, a. -ly, ad. körperlich)

wesentlich.

Materialism, s. Materialismus, m.
Materialist, s. Materialist, m.
Materiality, s. Körperlichkeit, f.

Materials, s. pl. Materialien, n. pl.

Maternal, a. -ly, ad. mütterlich.

Maternity, s. Mutterstand, m.
Math, ß. Mahd, f ; Heu, n.

Mathematic(al), a. -ly, ad. mathe-
matisch.

Mathematician, s. Mathematiker.
Mathematics, s. pl. Mathematik,/.
Matin, s. Morgen, m.
Matrice, s. Gebärmutter,/ ;(iYpogr.)

Giessform, f
Matricide, s. Muttermord

; Mutter-
mörder, m.

Matriculate, v. a. einschreiben, auf-
nehmen. ff.

Matriculation, s. Immatriculirung

,

Matrimonial, a. -ly, ad. ehelich.

Matrimony, s. Ehestand, m.; Ehe,/
Matron, s. Matrone; Hebamme,/
Matronal, a. bejahrt ; ehrbar.
Matter, s. Stoff, m.) Geschäft, n.;

Gegenstand; Eiter, m.; Manu-
script, n.

II
what’s the -, loas

gibt es?
||

v. n. eitern; daran
liegen, wichtig sein.

Mattock, s. Hacke, f.

Mattress, s. Matratze,/
Mature, a. -ly, ad. rei/) zeitig; reif-

.
lieh.

II
V. a. reifen.

Maturity, s. Reife; Verfallzeit; /
Maudle, v. a. betäuben, be^iebeln.

Maudlin, a. benebelt, halbtriinken.

II
s. Leberbalsam (hoi.), m.

Maul, s. Hemmer, Schlägel, m.
|1

V. a. stdmpfen, schlagen.
Maulstick, s. Malerstock, m.
Maundy-Thursday, s. Gründon-

nerstag, m.
Mausoleum, s. Mausoleum, n. \m.
Maw, s. Magen (der ThiereJ; Kropf,
Mawkish, a. ekelhaft) (fig.) abge-

schmackt.
Maxim, s. Grundsatz, m.
May, V. n. ir. mögen, können, dür-
fen. II

s. Mai; Sch ir,i rzdorn, m.
May-day, s. erster Mai, m.
May-fly, s. Maikäfer, m.
Majmr, s. Bürgermeister, m.
Mayoralty, s. Bürgermeisteramt, n.
Maze, s. Labijrinth, v..; Wirrwarr,
m.

II
V. a. bestürzt machen.

Mazy, a. labyrinthisch ; bestürzt.

Me, pn. mich, mir.
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Mead, s. Meth, m.
Meadow, s. Wiese, f
Meagre, a. -ly, ad. mager.
Meagreness, s. Magerkeit, f.

Meal, s. Mehl, n. ; Mahlzeit, /.;

Futter, n.

Mealiness, s. Mehligkeit, f.

Mealy, a. mehlig.
Mean, a. -ly, ad. niedrig, gemein;

verächtlich ; mittelmässig.
1|

. s.

Mittel, n.
i|

-s, pl. Mittel, n. pl.

;

Vermögen, n.
\\
by all -s, jeden-

falls.

Mean, v. a. & n. meinen; bedeuten;
beabsichtigen.

Meander, s. Windu7ig, f. H v. n.

sich schlängehi.
Meaning, s. Meiming, f.

Meaningless, a. -ly, ad. bedeu-
tungslos.

Meanness, s. Niedrigkeit, Gemein-
heit; Mittelmässigkeit, f.

Meantime, Meanwhile, ad. mittler-

weile, indessen, inzwischen, einst-

weilen.

IVIeasles, s. pl. Masern, f. pl.

Measurable, a. -bly, ad. messbar;
massig.

Measure, s. Mass, n.; Massstab;
Tact, m . ; Verhältniss, n. ; Mass-"
regel, /.; Flötz, n.

|1
v. a. & n.

messen, abmessen; enthalten ; fas-
Measurement, s. Messung,/, [sen.

Measurer, s. Messer, m.
Meat, s. Fleisch, n.; Speise, Mahl-

zeit, f.

Mechanic, s. Handwerker, m.
1|

-s,

pl. Mechanik, f.

Mechanical, a. mechanisch.
Mechanician, s. Mechaiiiker, m.
Mechanism, s. Getriebe, n.

Mechanist, s. Mechaniker; Maschi-
nenmeister, m.

Medal, s. Denkmünze, f.

Meddle, v. a. sich mischen; sich

abgeben.
Meddler, 5 .Einmischer;Naseweis,m.
Meddlesome, a. sich einmischend.
Mediäval, a. mittelalterlich.

Medial, a. mittelbar.

Mediate, v. a. & n. vermitteln.

Mediation, s. Vermittelung ; Für-
bitte, f.

Mediator, s. Vermittler, Fürspre
eher, Unterhändler, m.

Medicable, a. heilbar.

Medical, a. -ly, ad. medicinisch.
Medicament, s. Arzneimittel, 11.

Medicaster, s. Quacksalber, m.
Medicate, v. a. mit Arznei ver-

setzen, Arznei eingeben.

Medicinal, a. -ly, ad. inedicinisch,

heilsam.

Medicine, s. -4 7’5'Ußi; Arzneikmide,/
Mediocrity, s. Mittelmässigkeit, f.

Meditate, v. a. & n. nachdenken,
überlegen.

Meditation, s. Betrachtung, f.

Meditative, a. nachdenkend.
Mediterranean, a. mittelländisch.

Medium, s. Mittel; Mittelding; Mit-
telglied, n. ; Vermittelung, f.

Medley, s. Mischung,/.; Gemenge,n.
Meed, s. Lohn, m. ; Verdienst, n.

Meek, a. -ly, ad. san/tmüthig ; de-

müthig.
Meekness, s. Sanftmuth, Demuth,/.
Meet, V. a. & n. ir. ti'effen ; begeg-

7ien; entgegenkommen; zuvorkom-
men; versammeln.

|1
a. (-ly, ad.)

schicklich; brauchbar.
Meeting, s. Zusammentreffen, 71.;

Versammlung, f.

Meetness, s. Tauglichkeit, f.

Megrim, s. Migraine, f.

Melancholie, a. schwermüthig.
Melancholy, s. Schwermuth, /. |I

a. schwermüthig.
Melange, s. Mischung,/.
Bleliorate, v. a. verbessern.

Melioration, s. Verbesserung, f.

Melliferous, a. honigreich.

Mellow, a. mürbe, reif. ||
v. a. zur

Reife bringen ; mürbe machen. |1

V. n. 7nürbe werden.
Mellowness, s. Mürbigkeit, Reife;

Sanftmuth, f.

Melodious, a. -ly, ad.wohlklingend.
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Melody, s. Singweise, Melodie,/.
Melon, s. Melone, f
Melt, V. a. ir. schmelseii; außösen.

II
V. n. in Rührung zerfliessen.

Melter, s. Schmelzer, m.
Member, s. Glied

;
Mitglied, n.

Membrane, s. Häutchen, n.

Membraneous, a. häutig.

Memento, s. Ermnerung, / ; An-
denken, n.

Memoir, s. Aufsatz, m.
1|

-s, pi.

Denkwürdigkeiten, f. pi.

Memorable, a. -bly, ad. denk-
würdig. \huch, n.

Memorandum, s. Merkmal ; Notiz-
Memorative, a. das Geddchtniss he-

treffend.

Memorial, s. Denkmal, n. ;
Denk-

schrift, Bittschrift, f.

Memorialize, v. a. eine Bittschrift

überreichen. in.

Memory, s. Geddchtniss-, Andenken,
Men, s. pi. (von Man), Le^ite, pi.;

Mannschaft, f.

Menace, v.a.drohen.
1|

s. Drohung,/.
Menage, s. Thiergarten, m.

;
Haus-

haltung, f.

Menagery, s. Thiergarten, m.
Mend, v. a. ausbessern; beschöni-

gen.
II

V. n. sich bessern.

Mendable, a. verbesserlich.

Mendacious, a. lügenhaft.
Mendacity, s. Lügenhaftigkeit, f.
Mender, s. Ausbesserer, m.
Mendicancy, s. Bettelei, f.
Mendicant, a. bettelnd.

Mendicity, s. Bettelei,/
Menial, a. hduslich

;
gemein.

Mensal, a. zum Tische gehörig.
Menstruous, a. die monatliche Rei-
nigung habend.

Mensuration, s. Ausmessung, f.
Mental, a. -ly, ad.geistig, innerlich.
Mention, s. Erwdhnung, f. |1

v. a.

erwdhnen.
Mentorial, a. -ly, ad. mahnend,

rcuthgebend.

Meracity, s. Lauterkeit, Klarheit,/
Mercantile, a. kaufmdnnisch. j

Mercenary, a. gedungen.
|1

s. Mieth-
ling, m.

\
m.

Mercer, s. Krdwxr, Schnitthändler,
Mercery, s. Schnitthandlung,/.
Merchandise, s. Handel, rn. ; Jlhon e,

f. y V. n. Handel treiben.

Merchant, s. Kaufmann, m.
Merchantable, a. gangbar.
Merciful, a. -ly, ad. barmherzig,

gnädig.
Merciless, a. -ly, ad. unbarmherzig.
Mercurial, a. mercurialisch ; vn-

stät, lebhaft.

Mercury, s. Quecksilber, n.

Mercy, s. Barmherzigkeit, Gnade,/
Mere, a. bloss, allein; ganz, voll-

ständig.
II
-ly, ad. bloss, gänzlich.

Meretricious, a. -ly, ad. hurisch;
unzüchtig.

Merge, v. a. untertauchen. H v. n.

untersinken.
Meridian, s. Mittagskreis; (üg.)
Höhepunkt, m.

Meridional, a. -ly, ad. mittägig.
,

Merit, s. Verdienst, n.
1|

v. a. ver-

dienen. [lieh.

Meritorious, a. -ly, ad. verdienst-
Mermaid, s. Seejungfer, f.
Merrily, ad. fröhlich.
Merriment, s. Fröhlichkeit, Be-

lustigung, f.

Merry, a. -ily, ad. lustig, fröhlich;
munter.

Mesh, s. Masche,/; Auge, n. H v. a.

bestricken, fangen.
Meshy, a. netzförmig.
Meslin, s. Mischkorn, n.
Mesmerism, s. Mesmer's Lehre vom

thierischen Magnetismus, f.

Mess, s. Gericht, n, ; Tischgesell-

schaft, f.

Message, s. Botschaft, f. [m.
Messenger, s. Bote; Gerichtsdiener,
Messuage, s. Grundstück, n.
Metal, s. Metall, n.

Metallic, a. metallisch.

Metallization, s. Bildung der Me-
talle, f.

Metallurgy, s. Erdkunde, /
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Metamorphose, v. a. verwandeln.
Metamorphosis, s. Verwandlung,f
Metaphor, s. 'bildliche Redensart, f.

Metaphorical, a. -ly, ad. meta-
phorisch.

Metaphysic(al), a. übersinnlich.
Mete, V. a. messen.
Meteor, s. Lufterscheinung, f.

Meter, s. Messer, m.
Methinks, v. imp. mich dünkt.
Method, s. Verfahrungsart, f.

Methodic(al), a. methodisch.
Methodise, v. a. ordnen, einrichten.

Metre, s. Versmass, n.

Metrical, a. -ly, ad. metrisch.

Metropolis, s. Hauptstadt, f.

Metropolitan, s. Erzbischof, m.
Mettle, s. Materie, f. ; Muth, Eifer,

m. ; Heftigkeit, f.

Mettlesome, a. -ly, ad. muthig,
feiirig, hitzig.

Mew, s. Käfig, m. H -s, pl. Stal-

lungen, f. pl.
11

V. n. miauen.
Mewl, V. n. quäken, winseln. \n.

M-icroscope, s. Vergrösserungsglas,
Mid, a. mitten, mittel.

Mid-day, s. Mittag, m.
Middle, s. Mitte, f. H a. Mittel...',

mittelmässig.

Midnight, s. Mitternacht, f. H a.

mitternächtlich.
Midriff, s. Zwerchfell, n.

Midship, s. mittlerer Theil des

Schiffes, m.
Midshipman, s. Seecadet, m.
Midst, s. Mitte, f.

Midwife, s. Hebamme, f.

Midwifery, s. Geburtshilfe, f.

Mien, s. Miene, f.

Might, s. Macht, Gewalt, f.

Mightiness, s. Macht, Hoheit, f.

Mighty, a. -ily, ad. mächtig, wirk-
Mignonette,s. (bot. )Reseda,f. [sam.

Migrate, v. n. wandern, fortziehen.

Migration, s. TVanderung, f.

Migratory, a. wandernd.
Milch, a. melk, melkend, Milch

gehend.

Mild, a. -ly, ad. sanft, mild.

Mildew, s. Mehlthau, m.
Mildness, s. Milde, f.

Mile, s. (englische) Meile, f.
Militant, a. streitend.

Military, a. militärisch. H s. Sol-

datenstand, m.
Militate, v. a. streiten.

Militia, s. Landwehr, /.

Milk, s. Milch, f.

Milkiness, s. Milchige, n.

Milky, a. milchig.
Milky-way, s. Milchstrasse, f.

Mül, s. Mühle, f; Hammerwerk, n.

11
V. a. mahlen; querlen; walken.

Milled, a. gewalkt.
Millenary, s. Jahrtausend, n.

Millenial, a. tausendjährig. \n.

Millenium, s. tausendjähriges Reich,
Miller, s. Müller, m.
Millet, s. Hirse, f.

Milliner, s. Modehändlerin, f.

Millinery, s. Galanteriewaaren, f.pl.

Million, s. Million, f.

Milt, s. Milch (der Fische); Milz,f.
Milter, s. Milchner, m.
Mimic, a. mimisch,

|1
s. Mimiker,

m.
11

V. a. nachäffen.
'

Mimicry, s. Nachäffung, f.

Minaret, s. Thürmachen, n.

Mince, v. a. kleinhacken; verklei-

nern.
11

V. n. affectiven.

Mincingly, ad. stückweise; obenhin.
Mind, s. Gemüth, n.

;
Geist, Ver-

stand, Sinn, m. ; Gesinnung, Nei-
gung, f. ;

Gedächtniss, n.
\\

v. a.

merken; achten; erinnern. H v. n.

Willens sein.

Minded, a. gesinnt, geneigt.

Mindful, a. -ly, ad. achtsam; ein-

gedenk.
Mindless, a. unachtsam; uneinge-
denk; geistlos.

Mine, pn. mein; meinige.
Mine, s. Bergwerk, n.; Mine, f. H

V. a. graben.
Miner, s. Bergmann, m.
Mineral, s. Mineral, n.

|I
a. mi-

neralisch.
11
- spring, s. Gesund-

brunnen, m.
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Mineralogy, s/Gesteinlehre, f.

Mingle, v. a. <& n. mischen; sich

mischen.
Miniature, s. Miniaturgemälde, n.

Minikin, a. klein, ^einzig.

Minim, s. Zwerg, Knirps, m. ;(mus.)
halbe Tactnote, f.

Mining, s. Bergbau, m. \n.

Minion, s. Liebling, m. ;
Schätzchen,

Minister, s. Diener', Minister, m.
|1

V. a. darreichen', versorgen.
1|
v. n.

dienen ; verwalten ; helfen.

Ministerial, a. -ly, ad. dienend',

ministeriell; geistlich.

Ministrant, a. dienend.
Ministration, s. Dienst, m. ; Ämt,n.;

Verrichtung, f. \rium, n.

Ministry, s. Dienst, m.; Ministe-
Mink, s. Zobelwiesel, n. \dig.

Minor, a. kleiner, jünger ; uyimiin-
Minority, s. Kleinheit', Minderheit;

Unmündigkeit, f.

Minster, s. Münster, m.
Minstrel, s. Meistersänger, m.
Minstrelsy, s. Meistergesang, m.
Mint, s. Münzstätte

;
Schmiede

;

Münze, f. II
V. a. münzen.

Mintage, s. Schlagschatz, m.
;
Münz-

gebühr, f.

Minute, a. klein; umständlich.
Minute, s. Minute,/.; Entwurf, m.

II
V. a. kurz bemerken.

Minuteness, s. Kleinheit', Genauig-
keit, f.

''

fm.
Minx, s. kleine Närrin,/.; Zieraffe,
Miracle, s. Wunder, n.

Miraculous, a. -ly, ad. wunderbar.
Mirage, s. Luftspiegelung, f.
Mire, s. Schlamm, Koth, m.
Mirror, s. Spiegel, m. \f
Mirth, s. Fröhlichkeit, Freud.e,Lust,
Mirthful, a. -ly, ad. fröhlich, lustig.

Miry, a. schlammig, kothig.
Misadventure, s. Missgeschick, n.
Misalliance, s. Missheirath, f.
Misanthrope, s. Menschenfeind, m.
Miiäanthropy, s. Menschenhass, m.
MisapiDlication, s. falsche Anwen-
dung, f.

Misapply, v. a. falsch anwenden.
Missapprehend, v.a. missverstehen.
Missappreheiision, s. Missverstand-

niss, n.

Misbehave, v. n. sich schlecht auf-
führen. Igen, n.

Misbehaviour, s. schlechtes Betra-
Misbelief, s. Irrglaube, m.
Misbelieve, v. n. falsch glauben.
Misbeliever, s. Irrgläubiger, m.
Misalculate, v. a. sich verrechnen.
Miscarriage, s. Vergehen ; Miss-

lingen, n. ; Missgeburt, f.

Miscarry, v. n. misslingen, verun-
glücken ; fehlgebären.

Miscellaneous, a. gemischt.
Miscellany, s. Gemisch, n.

Mischance,«. Unfall; Querstrich, m.
Mischief,«. Unglück,n. ;Nachtheil,m
Mischievous, a. -ly, ad. nachthei-

lig; schadenfroh.
Mischievousness, «. Schädlichkeit,
Bosheit,/ \ten.

Misconceive, v. a. schlecht verwal-
Misconduct, «. Missverhalten, n.

Misconduct, v. a. schlecht ver-
walten.

Misconstruction, «. Missdeutung,/
]\IisconstrLie, v. a. missdeuten.
Miscount, V. a. falsch rechnen.
Miscreant, «. Böseivicht, m.
Misdeed, «. Missethat, f. ; Ver-

brechen, n. \ten.

Misdemean, u a. sich übel verhal-
Misdemeanour, «. übles Verhalten,

Vergehen, n.

Misdirect, v. a. falsch leiten.

Miser, «. Geizhals, m.
Miserable, a. -bly,«c?. elend; nichts-

würdig
,
geizig.

Misery, «. Fiend, n.) Noth,/
Misfortune, «. Unglück, n.

Misgive, v. a. ir. Verdacht erregen,
besorgt machen.

Misgiving, «. Verdacht, m. ; Be-
sorgniss, f.

Misgovern, v. a. schlecht verwalten.
Misguide, v. a. verleiten.

Mishaxh «. Unfall, m.
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Mishear, v. a. falsch hören, ver-

hören.
Misinform, v. n. & a. falsch he-

richten.

Misinterpret, v. a. missdeuten.
Misinterpretation, s. falsche Deu-

tung, f.

Misjudge, v. n. & a. falsch ur-
theilen.

Mislay, v. a. ir. verlegen.

Misle, s. Staubregen, m. H v. a.

sprühen, fein regnen. (führen.
Mislead, v. a. ir.' verleiten-, ver-

Mismanage, v. a. übel verwalten.
Mismanagement, s. üble Verwal-

tung, f.

Mismatch, v. a. ungeschickt zu-

sammenpassen.
Misname, v. a. falsch nennen.
Misnomer, s. falsche Benennung, f.

Misplace, v. a. unrecht stellen;

übel anbringen.
Misprint, v. a. verdrucken. H s.

Missdruck, m.
Misquotation, s. falsche Anfüh-
rung, f.

Misquote, v. a. falsch anführen.

.

Misreckon, v. a. & n. falsch rechnen.
Misrepresent, v. a. falsch darstellen.

Misrepresentation, s. falsche Dar-
stellung; (fig.) Missdeutung, f.

Misrule, s. Verwirrung, f; Auf-
ruhr, m.

Miss, V. a. missen, vermissen; ver-

fehlen; versäumen; überhüpfen.

II
V. n. fehlen; irren.

1|
s. Man-

gel, Verlust-, Irrthum, m.; Fräu-
lein, n.

Missal, s. Messbuch, n.

Misshape, v. a. & n. ir. verunstal-
ten, entstellen.

Missile, a. geschleudert. H s. Wurf-
geschoss, n.

Mission, s. Sendung, f.

Missionary, s. Missionär, m.
Missive, a. gesandt-, geworfen.
Misspell, V. a. falsch buchstabiren,

unricht ig schreiben.

Misstatement, s. falsche Angabe, f.

Mist, s. Nebel, m.; Dunkelheit, f.

Mistake, v. a. ir. verkennen; miss-
verstehen.

II V. n. sich irren.
||

s.

Irrthum', m.; Versehen, n.

Mistakenly, ad. aus Versehen.
Mister, s. Herr (Titel), m. \m.

Mistiness, s. Dunkelheit,!.; Nebel,
Mistranslate, v. a. unrichtig über-

setzen.

Mistress, s. verheirathete Frau;
Gebieterin, Besitzerin; Lehrerin;
Meisterin, f. ; Frau, Madam, f.

Mistrust, s. Misstrauen, n.
||

v. a.

misstrauen.
Mistrustful, a. -ly, ad. misstrauisch.
Misty, a. -ily, ad. nebelig, trübe.

Misunderstand, v. a. ir. missver-
stehen.

Misunderstanding, s. Missverstand,
m.; Missverständniss, n.

Misusage, s. Missbrauch, m.; Miss-
handlung, f.

Misuse, V. a. missbrauchen; miss-
handeln.

II
s. Missbrauch, m. ;

Misshandlung, f.

Miswrite, v. a. sich verschreiben.

Mite, s. Milbe; Kleinigkeit, /.;

Scherflem, n.

Mitigate, v. a. lindern, mildern.
Mitigation, s. Linderung, f.

Mitre, s. Bischofsmütze, f. \pl.

Mittens, s. pl. Fausthandschuhe, m.
Mix, V. a. mischen, vermischen.

||

V. n. sich vermischen.
Mixtion, s. Mischung, f; Zusatz,m.
Mixture, s. Mischung, f.

Mizzle, V. n. sprühen.
Mnemonic, a. die Gedächtnisskunst

betreffend. 1|
-s, s. pl. Gedächi-

misskunst, f.

Moan, V. n. wehklagen.
||

v. a. be-

klagen.
II

s. Wehklagen, n.

Moanful, a. -ly, ad. kläglich.

Moat, s. WcCssergraben, m.
||

v. n.

mit einem Graben umgeben.
Mob, s. Pöbel, m.

1|
v.a. übertäuben.

Mobility, s. Beweglichkeit, f.

Mobilize, v. a. mobil machen
(Truppen).
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Mock, s. Spott, in. ; Nachäffung;
Masche, f. ||

a. nachgemacht, un-
ächt.

II
V. n. & a. verspotten;

täuschen.
Mocker, s. Spötter; Betrüger, m.
Mockery, s. Spötterei, f.; Schein,

Betrug, in.

Mode, s. Art und Weise, Tracht;
Sitte, f. ; Gebrauch, m. ; Abstuf-
ung, /.

Model, s. Muster, n.; Massstab;
Riss, m.

II
V. a. ahformen.

Moderate, a. -ly, ad. mässig; ge-

mässigt-, mittelmässig.
||

v. a.

massigen.
Moderation, s. Mässigung, Mässig-

keit, f.

Modern, a. neu, modern; alltäglich,

gemein.
Modernize, v. a. modernisiren,
Modest, a. -ly, ad. bescheiden, sitt-

sam-, mässig.
Modesty, s. Bescheidenheit, f.

Modification, s. Abänderung,
nähere Bestimmung, f.

Modify, V. a. abändern, ein-

schränken.
Modish, a. modisch.

||
-ly, ad.

nach der Mode.
Modulate, v. a. moduliren.
Modulation, s. Modulation; Me-

lodie, f.

Modus, s. Art, Weise, f.
Mohammedan, a. mohammedanisch.
Moiety, s. Hälfte, f.

Moist, a. feucht.
Moisten, v. a. befeuchten.
Moisture, s. Feuchtigkeit, f.; Saft

(der Früchte), m.
Mole, s. Maulwurf; Steindamm,
m . ; Muttermal, n.

Molest, V. a. belästigen, beschweren-,
quälen.

Molestation, s. Belästigung, f.
Mollient, a. erweichend, lindernd.
Mollification, s. Erweichung, Lin-

derung, f.

Moment, s. Augenblick, in.; Ge-
wicht, n . ;

Wichtigkeit, f.

Moment-ary, a. -ily, ad. einen
Augenblick dauernd.

Momentous, a. wichtig, von Be-
deutung.

Monarch, s. Alleinherrscher, m.
Monarchical, a. monarchisch, un-
umschränkt.

Monarchy, s. Monarchie, f.

Monastery, s. Kloster, n.

Monastic, a. -ly, ad; klösterlich.

Monday, s. Montag, m.
Money, s. Geld, n.; Münze, f. ||

ready - - in hand, baares Geld.

Monger, s. Händler, m.
Mongrel, a. gemischt, ausgeartet.

||

s. Blendling, m.
Monition, s. Ermahnung

, f.

Monitory, ad. ermahnend.
Monk, s. Mönch, to.

Monkery, s. Mönchswesen, n.

Monkey, s. Affe; Maulaffe, in.

Monkish, a. mönchisch.
Monogram, s. Monogramm, n.

Monologue, s. Selbstgespräch, n.

Monopolize, v. a. Alleinhandel
treiben,.

Monopoly, s. Alleinhandel, m.
Monosyllabic, a. emsylbig. \n.

Monosyllable, s. einsylbiges Wort,
Monotonous, a. eintönig.

Monotony, s. Eintönigkeit, f.

Monster, s. Ungeheuer, n. \f.

Moiistrosity, s. Ungeheuerlichkeit,
Monstrous, a. -ly, ad. ungeheuer;
wunderbar.

Montanic, a. bergig.

Month, s. Monat, in.

Monthly, a. & ad. monatlich.
Monument, s. Denkmal, n.

Monumental, a. -ly, ad. als Denk-
mal.

Mood, s. Art, Weise, Form; Laune,/.
Moodiness, s. üble Laune, f.

Moody, a. -ily, ad. mürrisch, är-

gerlich.

Moon, s. Mond-, Monat, m.
Moonshine, a. mondhell.

||
s. Mond-

licht, n.

Moor, s. Mohr, m. ; Moor, n. ; Sumpf,
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m.
II
V. a. ankern.

|1
v. n. vor An-

ker liegen.

Moorish, a. moTirenartig; moorig,
morastig.

Moot, V. a. &7i. disputireii, streiten.

Mooted, a. streitig, bestritten.

Mop, s. Wisch, Hader, m.
||

v. a.

ah wischen.
Mope, V. n. sich langweilen.
Moral, a. -ly, ad. sittlich; geistig.

II
s. Tugendlehre, f. 1|

-s, x>l.

Sitten, f. 'pl.

Moralist, s. Sittenprediger, m. \f.

Morality, s. Sittenlehre, Sittlichkeit,

Moralize, v. a. gesittet machen.
\\

V. n. Sittlichkeit predigen.
Morass, s. Morast, m.
Morbid, a. kränklich.
More, ad. mehr, grosser; ferner,

noch.
II
once -, noch einmal; so

much the-, urn so viel mehr; the
the-..., je mehr..., desto

mehr. .

.

Moreover, ad. überdies, ferner.
Morning, s. Morgen, m.
Morning-güwn, s. Schlafrock, m.
Morose, a. -ly, ad. mürrisch.
Morrow, s. Morgen, m. H to -,

morgen.
Morse, s. Wallross, n.

Morsel, s. Bissen, m.
Mortal, a. -ly, ad. sterblich, tödt-

lich.
II

s. Mensch, m.
Mortality, s. Sterblichkeit, f.

Mortar, s. Mörser, m.
Mortgage, s. Pfandverschreibung,

f. II
V. a. verpfänden.

Mortgagee, s. Pfandgläubiger, m.
Mortgager, s. Pfandschuldner, m.
Mortification, s. Kasteiung

, f. ; Aer-
ger; kalter Brand, m.

Mortify, v. a tödten; demüthigen.

II
V. n. sich kasteien; den kalten

Brand bekommen.
Mortmain, s. (jur.) todte Hand,f.
Mortuary, s. (jur.) frommes Ver-

mächtniss; Begräbnissplatz, m.;
Grabstätte, f. 1|

a. zu Leichen
gehörig.

Mosque, s. Moschee, f.

Moss, s. Moos, n.

Mossy, a. moosig.

Most, a. meiste, die meisten. H ad.

meistentheils; höchst. j|
s. Meiste,n.

Mostly, ad. meistentheils.

Mote, s. Stäubchen; Atom, n.

Moth, s. Motte, Schabe, f.

Mother, s. Mutter; ScMviegermut-
ter; Stiefmutter, f.

Motherhood, s. Mutterstand, m.
Mother-in-law, s. Schwiegermut-

ter, f.

Motherless, a. mutterlos.

Motherly, a. & ad. mütterlich.

Mothy, a. mottenfrässig

.

Motion,’ s. Beiuegung, Neigung, f;
Trieb; Antrag, m.

|1
v. a. an-

Motionless, a. unbeweglich.
Motive, a bewegend.

||
s. Beiveg-

grund, m.
Motivity, s. Bewegungskraft, f.

Motley, Motly, a. scheckig, bunt.

Motor, s. Bewegendes, n.

Mottled, a. gestreift, bunt.
Mould, s. Giessform; Schablone, f.;

Guss; Talgtrog; Schimmel, Kahm,
m.; Gartenerde, f. ||

v. a. formen;
kneten; giessen. \\v. n. schimmeln.

Moulder, s. Former, Bildner, m.
||

V. n. vermodern; zerbröckeVn. jj

V. a. zerstieben.

Mouldiness, s. Moder, m.
Mouldy, a. schimmelig, moderig.
Moult, V. n. sich mausern.
Mound, s. Erdhügel, Damm, rn.;

Verschanzung, f.

Mount, s. Berg, Hügel, m.
||
v. n.

hinaufsteigen; sich belaufen, be-

tragen.
II

V. a. erheben; besteigen.

Mountain, s. Berg, m.
Mountaineer, s. Bergbewohner, m.
Mountainous, a. gebirgig.

Mountebank, s. Marktschreier;
Prahler, m.

Mourn, v. a. & n. trauern, klagen.

betrauern; sich grämen.
Mourner, s. Leidtragender, m.
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Mournful, a. -Ij’', ad. traurig.

Moiiriiing, s. Trauer, f. |1
a. (-Ij,

ad.) trauernd.
Mouse, s. Maus, f.

Mouth, s. Mund, m.; Maul, n.;

Mündung,/.; Mundstück, n.

Mouth, v.n. laut sprechen, schreien’,

schelten. H v. a. kauen.
Mouthful, s. Mundvoll; Bissen, m.
Move, V. a. bewegen, fortbewegen;
anregen; überreden, aufhetzen,
erzürnen.

|1
v. n. sich bewegen,

sich fortbewegen, vorrücken; sich
verbeugen.

|1
s. Bewegung, f;

Zug (beim tSptiele), m.
Moveable, a. -bly, ad. beiveglich.

|I

-S, s. pl. bewegliche Güter, n. pl.

IVIoA^ement, s. Beivegung, f.

Moving, a. -ly, ad. bewegend; rüh-
rend.

II
s. Bewegung, Rührung,/.

Mow, s. Speicher, m.; schiefes Maul,
n.; Kuh, f. ||

v. n. in Haufen set-

zen; Gesichter schneiden.
Mow, V. a. ir. mähen; einernten.

||

V. n. brüllen.

Mower, s. Mäher, Schnitter, m.
Mowing, s. Mähen; Blöken, Brül-

len, n.

Much, a. & ad. viel; sehr; fast; bei-
nahe, oft.

Mucid, a. schimmelig.
Mucidness, s. Schimmel, m.
Mucilage, s. Schleim, m.
Muck, s. Mist, Dünger; Koth, m.;

Tollheit, f.

Muckiness, s. Schmutz, m.
Mucky, a. schmutzig, kothig.
Mucous, a. schleimig.
Mucus, s. Nasenschleim, m.
Älud, s. Schlamm, Lehm; Moder, m.
Muddle, V. a. trüben; benebeln.

|j

V. n. im Schlamme wühlen.
||

s.

Verwirrung, f.
Muddy, a. -ily, ad. schlammig;

trübe, finster, grämlich.
Mudwall, s. Lehmwand,/.
Muff, s. Muff, m.
Muffle, V. a. bedecken, vermummen;

verbinden.
J]

v. n. murmeln.

Mug, s. Krug, Becher, m.
Muggy, a. feucht, nass; nebelig.

Mulatto, s. Mulatte, m.
Mulberry, s. Maidbeere, f.

Mulct, s. Geldstrafe, f. ||
v. a. an

Gelde strafen.

Mule, s. Maulthier, n.

Muleteer, s. Maulthiertreiber, m.
Mulish, a. stöckisch.

Mull, s. Schutt, Kehricht, m.
|| v. a.

süss machen; würzen.
Multifarious, a. -ly, ad. mannich-

faltig.

Multiform, a. vielförmig.
Multilateral, a. -ly, ad. vielseitig.

Multiple, a. vielfach.
1|

s. viefache
Zahl, f.

Multiplicand, s. Vervielfältigungs-
zahl, f \f

Multiplication, s. Vervielfältigung,
Multiplication-table, s. Einmal-

eins, n.

Multiplicator, s. Vervielfältiger, m.
Multiplicity, s. Menge, Mannich-

faltigkeit, f.

Multiply, V. a. vervielfältigen.
Multitude, s. Mehrheit, Menge, f.

;

Pöbel, m.
Multitudinous, a. vielfach.
Mum ! i. still! st! \mumpeln.
Mumble, v. n. & a. murmeln;
Mumbingly, ad. mummelnd.
Mummery, s. Mummerei, f. \n.
Mummy, s. Mumie, f; Baumwachs,
Mump, V. n. & a. nagen, knabbern’,
murmeln.

Mumpish, a. mürrisch.
Munch, V. a. & n. gierig essen.

Mundane, a. weltlich.

Mundatory, a. reinigend, säubernd.
Municipal, a. stadtobrigkeitlich.
Municipality, s. Stadtobrigkeit, f.
Munificence, s. Freigibigkeit, f.
Munificentj a. -ly, ad. freigihig.
Muniment, s. Befestigung,/; Doku-
ment, n.

Munirnent-house, s. Archiv, n.
Munition, s. Befestigung, f. ; Kriegs-

vcn'rath, m.
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Murder, s. Mord, m.
1|

v. a. ermor-
den; radebrechen.

Murderer, s. Mörder, m.
Murderess, s, Mörderin, f.

Murderous, a. -ly, ad. mörderisch.
Mure (up), v. a. (zu-, ver-) mauern.
Muriatic, a. so.lzsauer.

Murk, s. Hülse, Schote, Schale, f.

Murky, a. dunkel, trübe.

Murmur, s. Gemurmel, n.
1]

v. n.

murmeln-, murren.
Murmuringly, ad. mit Murren.
Murrain, s. Viehseuche, f.

Muscle, s. Muskel, m. ; Muschel, f.

Muscosity, s. Moosige, Moos, n.

Muscular, a. muskelhaft. \n.

Museularity, s. muskelartigesWesen,
Musculous, a. muskulös, stark.

Muse, s. Muse, f. ; Nachdenken, n.

II
V. 71. nachdenken; vertieft sein.

Mushroom, s. Pilz-, (fig.) Glücks-
pilz, m.

Music, s. Musik, f.

Musical, a. -ly, ad. musikalisch.
Music-hook, s. Notenbuch, n.

Musician, s. Tonkünstler, m.
Music-paper, s. Notenpapier, 7i.

Music-stand, s. Notenhalter, m.
Musing, s. Nachsinnen, n. ; Be-

trachtung, f.

Musk, s. Bisam, m. ; Bisamthier, 7i.

Musket, s. Flinte, f. ;
Sperber, m.

Musketeer, s. Musketier, m.
Musketry, s. Musketenfeuer, n.

Musky, a. oiach Bisam richend.
Muslin, s. Musselin, m.
Must, V. n. def. müssen, muss.
Mustache, s. Schnurrbart, m.
Mustard, s. Senf, m.
Mustard-seed, s. Senfkorn, n.

Muster, v. a. mustern; versammeln.

II
V. n. zusammeiikommen, sich

stellen.
||

5. Musterung, Muster-
rolle, f; Trupp, m.

Musty, a. -ily, ad., dumpfig, schim-
melig.

Mutability, s. Verändeiiichkeit, f.

Mutable, a. veränderlich.

Mutation, s. Verändenmg, f.

Mute, a. -ly, ad. stumm.
Mutilate, v. a. verstümmeln.
Mutilation, s. Verstümmlung, f.
Mutineer, s. Aufrührer, m.
Mutinous, a. -ly, ad. aufrührerisch.
Mutiny, s. Meuterei; Empörung, f.

\\v.n. sich empören.
Mutter, V. n. & a. murren; mur-

meln.
II

s. Gemurmel, n.

Mutton, s. Schöpsenfleisch, n. -, Buhl-
dirne, f.

Mutual, a. gegenseitig.
||

d. (~\y,

ad.) wechselweise.

Mutuality, s. Gegenseitigkeit, Er-
wiederung, f.

Muzzle, s. Schnauze, f; Rüssel;

Maulkoi'b, m.
|1

v. a. den Beiss-

korb anlegen.
My, pn. mein, 7neine.

MjTi’h, s. Myrrhe, f.

Myrtle, s. Mirte, f.

Myself, pn. ich selbst, mich, mir.
Mysterious, a. -ly, ad. geheimniss-

voll, räthselhaft.

Mystery, s. Geheimniss, n. ; Ge-
heimlehre, f.

Mystic(al), a. -ly, ad. mystisch;
dunkel.

Mystification, s. Fopperei, f.

Mystify, v. a. in Dunkel hüllen,

foppen.
Myth, s. MytMis, m. \gisch.

Mythological, a. -ly, ad. mytholo-
Mythology, s. Götterlehre, f.

N.
Nab, s. Kopf, m.

^
Nacre, s. Perlmutter, f.

Nag, s. Klepper, m.
Nail, s. Nagel, 7ii.-, Kralle, Klaue,

f. II
V. a. nageln, beschlagen.

Nailer, s. Nagelschmied, m.
Nailery, s. Nagelfabrik, f.

Naivete, s. Unbefangenheit, f.

Naked, a. -ly, ad. nackt, bloss;

wehrlos; offen.
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Nakedness, s. Nacktheit, Blässe, f.

Name, s. Name; Ruf, m. H v. a.

nennen, ernennen; melden.
Named, a. genannt.
Nameless, a. namenlos.
Namely, ad. namentlich, nämlich.
Namesake, s. Namensvetter, m.
Nankeen, s. Nanquin, n.

Nap, s. Noppe,/.; Schläfchen, n.

Nape, s. Nacken, m.; Genick, n.

Napkin, s. Serviette, f.

Naphtha, s. Bergpech, n.

Narcotic, a. betäubend, erstarrend.

Narrate, v. a. erzählen, berichten.

Narration, s. Erzähhing, f.

Narrative, a. -ly, ad. erzählend.

Narrow, a. enge, klein; nahe, dicht,

genau; engherzig.
||

-ly, ad. mit
genauer Noth.

Narrow, s. Engpass, m.; Meerenge,

f. II
V. a. verengen, einschränken.

II
V. n. sich zusammenziehen.

Narrowness, s. Enge; Beschränkt-
heit; Klemme, f.

Nasal, a. zur Nase gehörig.
Jj

s.

Nasenlaut, m. \flätherei, f.

Nastiness, s. Schmutz, m. ; Un-
Nasty, a. -ily, ad. schmutzig.
Natal, a. zur Geburt gehörig.

Nation, s. Volk, n.; Nation, f.

National, a. -ly, ad. volkseigen.

Nationality, s. Volksthümlichkeit,/
Nationalize, v. a. nationalisiren.
Native, a. -ly, ad. natürlich, ange-

boren.
II

s. Eingeborener, m.
Nativity, s. GeburtJ".; Geburtsort,m.
Natural, a. -ly, ad. natürlich.

|1

-
philosophy, s. Physik, f. ||

s.

Eingeborener; Wilder; Thor, m.
Naturalism, s. Naturzustand, m.
Naturalist, s. Naturforscher, m.
Naturality, s. Natürlichkeit, f.

Naturalization, s. Einbürgerung,/.
Naturalize, v. a. einbürgern.
Nature, s. Natur; Leibesbeschaffen-

heit; Art, Beschaffenheit, f.
Natured, a. geartet.

Naught, s. Nichts, n.
||

a. & ad.

schlecht, nichtswürdig.

Naughtiness, s. Ungezogenheit, f.

Naughty, a. -ily, ad. unartig, un-
gezogen, schlecht.

Nausea, s. üebelkeit, f.; Ekel, m.
Seekrankheit, f.

Nauseate, v. n. Üebelkeit empfin-
den.

II
V. a. mit Ekel erfüllen.

Nauseous, a. -ly, ad. ekelhaft.

Nautical, a. -ly, ad. das Seewesen
betreffend.

Naval, a. aus Schiffen bestehend;

aufs Seewesen bezüglich.

Nave, ’s. Schiff feiner Kirche), n.;

Nabe, f
Navel, s. Nabel, m.
Navigable, a. schiffbar.

Navigate, v. n. schiffen, segeln.
|1

V. a. beschiffen.

Navigation, s. Schifffahrt, f.

Navigator, s. Seefahrer, m.
Navy, s, (Kriegs-) Flotte, f.

Nawl, s. Pfriemen, m.
Nay, ad. nein; ja, sogar.

Near, pr. nahe, an, neben.
||

a.

nahe; verwandt; sparsam, geizig.

II
ad. in der Nähe, beinahe; un-

gefähr.
II

V. a. & n. sich nähern.
Nearly, ad. nahe, beinahe; genau,

karg.

Neat, a. -ly, ad. zierlich, sauber,
reinlich; artig; ächt.

||
s. Rind-

vieh, n, \keit, f.

Neatness, s. Nettigkeit, Zierlich-

Nebulous, a. nebelig, wolkig.

Necessaries, s.pl. Bedürfnisse, 7i.pl.

Necessariness, s. Nothwendigkeit,/
Necessary, a. -ily, ad. nothwendig.

II
s. Abtritt, m.

Necessitate, v.a.nöthigen, zwingen.
Necessitous, a. dürftig.

Necessity, s. Nothwendigkeit, /.;

Bedürfniss, n. ; Dürftigkeit, f.

Neck, s. Nacken; Hals; weiblicher
Busen; Ausschnitt, m.

Necrological, a. -ly,ad. nekrologisch.
Necrology, s. Todtenregister, m.
Necromancy, s. seewarze Kunst, f.

Necromantic, a. -ally, ad. schwarz
künstlerisch.
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Need, s. Noth, Nothdurft, f. 1|
v. a.

noting haben.
(|

v. n. brauchen,
bedürfen; in Noth sein.

Needful, a. nothwendig.
|1
-ly, ad.

nothwendiger Weise.

Neediness, s. Dürftigkeit, f.

Needle, s. Nähnadel; Nadel, f;
Zeiger, m.

Needleful, s. eingefädelte Nadel, f.

Needle-gun, s. Zündnadelgewehr, n.

Needless, a. -ly, ad. unnöthig.
Needle-telegraph, s. Morse’scher

Telegraiüi, m.
Needs, ad. nothwendiger Weise.

Needy, a. -ily, ad. dürftig, arm.
Neese, v. n. niesen.

'

Nefarious, a. schändlich.

Negation, s. Verneinung, f
Negative, a. -ly, ad. verneinend.

1|

s. Verneinung, f. |1
v. a. vernei-

nen, ausschlagen.
Neglect, V. a. vernachlässigen.

|1
s.

Vernachlässigung, f.

Neglectful, a. -ly, ad. nachlässig,

sorglos.

Negligence, s. Nachlässigkeit, f.

Negligent, a. -ly, ad. nachlässig-,

unbekümmerU
Negotiable, a. verkäuflich-, begeh-

bar. II
- paper, s. Wechsel von

guten Häusern, m.
Negotiate, v. n. handeln; unter-

handeln.
11

V. a. ausmitteln; ver-

handeln.
Negotiation, s. Handel, m.; Ge-

schäft, n.
;
Unterhandlung, f.

Negotiator, s. Unterhändler, rn.

Negress, s. Negerin, f.

Negro, s. Neger, m. \n.

Neigh, V. a. wiehern.
1|

s. Wiehern,
Neighbour, s. Nachbar; Nächster;

m.
11

V. a. & n. angrenzen ; nahe
sein.

Neighbourhood, s. NachbarschaftJ.
Neighbouring, a. benachtbart.

Neighbourliness, s. Nachbarlich-
keit, f.

Neighbourly, a. & ad. nachbarlich,

gefällig.

Neighing, s. Wiehern, Gewieher,n.
Neither, pn. keiner, keine, keines-,

keiner von beiden. H c. weder-,

auch nicht; noch.
Nephew, s. Neffe, Enkel, m.
Nepotism, s. Vetterngunst, f.

Nerval, a. nervig.
Nerve, s. Nerv, m.; Sehne-, (fig.)

Stärke, f. \\v. a. stärken.

Nerveless, a. kraftlos.

Nervine, a. nervenstärkend.
Nervous, a. -ly, ad. nervig; nerven-

krank.
Nest, s. Nest, n.; Schlupfwinkel, m.
Nestle, V. n. nisten.

|1
v. a. ein-

nisten-, pflegen.
Nestling, s. Nestling, m.
Net, s. Netz; Gitter, n.

|{ a. nett,

rein; netto.

Nether, a. untere, niedere.

Nethermost, a. 'unterst, niedrigst.

Nettle, s. Nessel, f. \\v. a. brennen;
(fig.) erbittern.

Neut^er, a. unparteiisch; sächlich.

Neutral, a. -ly, ad. unparteiisch;
gleichgültig.

||
-tint, s. (unbe-

stimmteJ blaue Farbe, f.

Neutrality, s. Unparteilichkeit, f.
Neutralization, s. Neutralisvrung,f.
Neutralize, v. a. ncutralisiren.
Never, ad. nie, niemals.

||
a. kein.

Nevertheless, cid. dessenungeachtet.
New, a. neu; frisch; ungewohnt;

unerfahren.
||

ad. neu ; von
Neuem.

Newly, ad. neulich; auf eine neue
Art.

Newness, s. Neuheit; Neuerung, f.

News, s. Neuigkeit, Zeitung, f.
Newspaper, s. Zeitung, f.

Next, a. nächst, folgend.
|1
ad. gleich

darauf, hernach.
Nib, s. Schnäbel, m.; Spitze, f. ||

v.

a. Zusätzen (einer Feder).
11

v. n,

kritisiren.

Nibble, v. n. & a. benagen; anbeis-
sen (von Fischen); kritteln.

Nibbler, s. Krittler, m.
j Nibbling, s. Nagen, n.
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Nice, a. -ly, ad. fein, zart, nett;

artig; weichlich', schwierig; em-
pfindlich; genau; spitzfindig; un-
bedeutend.

Niceness, Nicety, s. Feinheit, Nied-
lichkeit ; Genauigkeit, f ; Zart-

gefiihl, n.
|1

niceties, pl. Lecker-
bissen, m. pl.

Niche, s. Nische, Blende, f.

Nick, s. Kerbe, /;. rechter Augen-
blick, m.

II
V. a. kerben, Überein-

kommen, passen.

Nick-nacks, s. pl. Spielerei, f;
Tand, m.

Nickname, s. Spottname, m,
||
v. a.

einen Spottnamen geben.

Nictate, v. a. blinzeln.

Nictation, s. Blinzelei, f.

Nide, s. Brut, Hecke, f.
Niece, s. Nichte, f.

Niggard, s. Filz, Knicker, m. H a.

karg, geizig.

Niggardliness, s. Kargheit, Knicke-
rei, f.

Nigh, a. nahe, nahe verwandt.
||

ad. nahe; beinahe, fast.

Night, s. Nacht,f. |f hy-, des Nachts;
last gestern Abend, to -, heute
Abend.

Nighted, a. von Nacht umgeben.
Nightingale, s. Nachtigall, f.
Nightly, a. nächtlich.

1|
ad. bei

Nacht; alle Nächte.
Nihility, s. Nichtigkeit, f.
Nimble, a. -bly, ad. hmtig, flink.
Nimbleness, s. Schnelligkeit, f.
Nine, a. neun.

||
s. Neun, f.

Ninefold, a. neunfa.ch.
Nineteen, a. neunzehn.
Nineteenth, a. neunzehnte.
Ninetieth, a. neunzigste.
Ninety, a', neunzig.
Nmtla^a.neunte. ||-ly, ad. neuntens.
Nip, V. a. kneipen; schneiden (von

der Kälte)', sticheln.

Nipped, a. beschädigt.
Nippers, s. pl. Drahtzange, f.
Nipping, a. stechend, kneipend.

||

s. Kneipen, n.; Stich, m.

Nipple, s. Brustwarze, /,; Piston,

N\t, s. Niss, f. [m.

Nitrate, a. Salpetersauer.
Nitre, s. Salpeter, m.
Nitric acid, s. Salpetersäure, f
Nitrogen, s. Stickstoff, m.
Nitrous, a. salpeterig.

No, ad. nein, nicht.
||
a. kein.

Nobilitate, v. a. adeln. ^

Nobility, s. Adel, m.
Noble, a. -bly, ad. adelig; edel;

berühmt.
|1
Adeliger, m.

Nobleman, s. Edelmann, m.
Nobleness, s. Adel, m.
Nobody, s. Niemand. \n.

Noctambulation, s. Nachtwandeln,
Nocturnal, a. nächtlich.

Nod, V. n. & a. nicken, winken;
schlummern.

||
s. Nicken, n.;

Wink, m.
Noddle, s. Kopf, m.

||
v. n. mit dem

Kopfe wackeln.
Node, s. Knoten, m.; Ueberbein, n.

Nodous, Nodular, a. knotig.

Noise, s. Lärm, m.; Geräusch; Ge-
rücht, n.

II
V. n. lärmen; aus-

schreien.

Noisome, a. -ly, ad. schädlich;
widrig.

Noisy, a. geräuschvoll.

Nomadic, a. nomadisch.
Nominal, a. -ly, ad. namentlich.

Titular....
|1
- value, s. Nenn-

werth, m.
Nominate, v. a. nennen, ernennen.
Nomination, s. Nennung, Ernenn-
ung, f.

Nominee, s. Ernannter, Erwähl-
ter, m.

Non-acceptance, s. Nichtannahme,
Non-age, s. Minderjährigkeit, f. [f.

Non-appearance, s. Nichterscheinen
(vor Gericht), n.

Non-attention, s. Unachtsamkeit, f.

Non-compliance, s. Weigerung, f.

Non-payment, s. Nichtzahlung, f.

Non-performance, s. Nichtvoll-

ziehung, f.

Nou-plus, s. äusserstes Ziel, n.;
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Verlegenheit, f. 1|
v. a. in Ver-

legenheit setzen. \sam, m.
Non-resistance, s. Minder Gehor-
Nonsense, s. Unsinn, m.
Nonsensical, a. -ly, ad. unsinnig,

albern.

Non-suit, V. a. vor Gereicht ab-

weisen.
II
Veriverfung einer An-

klage, f.

Noodle, s. Dummkopf, ni.
|I
-s, %>l.

(am.) Nudeln, f. pV
Nook, s. Winkel, m.; Ecke,f.
Noon, s. Mittag, m.
Noose, s. Schlinge, f. ||

v. a. ver-

strichen, verwickeln.
Nor, c. noch; auch nicht; weder.
Normal, a. regelrecht; senkrecht.

North, s. Norden; Nordwind, m.
|1

a. & ad. nördlich.
Notlierly, Nothern, a. nördlich.
Nothward(s), ad. nordwärts.
Nose, s. Nase; (fig.) Sp^tr,f. ||

v. a.

riechen, auswittern; sich wider-
setzen.

Nosegay, s. Blumenstrauss, m.
Nosology, s. Krankheitslehre,/.
Nostril, s. Nasenloch, n.

Nostrum, s. Geheimmittel, n.

Not, ad. nicht.

Notable, a. -bly, ad. merkwürdig.
Notarial, a. beglaubigt.

Notary, s. Notar, m.
Notation, s. Abkürzung, f.

Notch, s. Kerbe, f.; {am.)Bergpass,
m.

II
V. a. einker-ben.

Note, s. Zeichen, Merkmal, n.;
Note; Melodie; Anmerkung; An-
zeige, Nachricht, /.; Zettel, m.;
Wichtigkeit,/.

||
v. a. aufzeich-

nen; in Noten setzen.

Noted, a. -ly, ad. berühmt, bekannt.
Nothing, ad. nichts.

||
for -, um-

sonst.
II

s. Nichts, n.

Nothingness, s. Nichts, n.; Nich-
tigkeit, f.

Notice, s. Bemerkung, /.; Kennzei-
chen, n.; Nachricht, f. ||

v. a. be-

merken, Achtung geben.

Noticeable, a. bemerkungswürdig.

Notification, s. Bekanntmachung,/.
Notify, V. a. bekannt machen.
Notion, s. Begriff; Sinn, m.; Mei-
nung, f. II

-s, pl. (am.) Kram-
waaren, f. pl.

Notoriety, s. Offenkundigkeit, f.

Notorious, a. -ly, ad. offenkundig,
notorisch. \dennoch.

Notwithstanding, c. ungeachtet.
Nought, ad. nichts; keineswegs.

|}

s. Nichts, n.; Null, f.

Noun, s. Nennwort, n.

Nourish, v. a. &n. nähren, ernäh-
ren, unterhalten.

Nourishable, a. nahrungs/ühig.
Nourishment, s. Nahrung, f.

Novel, s. Erzählung, f.

Novelist, s. Novellenschreiber, m.
Novelty, s. Neuheit,/
November, s. November, m.
Novice, s. Neuling, m.; Novize, f.

Novitiate, s. Lehrjahre, n. pl.; Pro-
bezeit, /.

Now, ad. nun, jetzt, so eben, bald.

II
- a-days, heut zu Tage.

|f
- and

then, zuweilen.

Noway(s), ad. keinesweges.

Nowhere, ad. nirgends.
Nowise, ad. keinesweges.

Noxious, a. -ly, ad schädlich, ver-

derblich; strafbar.

Nozzle, s. Nase, Schnauze, /.

;

Damp/kasten, m.
Nubble, V. n. puffen, knuffen.
Nubiferousj a. wolkenbringend.
Nubiloiis, a. wolkig, trübe.

Nuciferous, a. nüssetragend.
Nucleus, s. Kern, m.
Nugatory, a. läppisch, kindisch.

Nuisance, s. Lästigkeit, /; Nach-
theil, m.

Null, a. nichtig, ungültig.
Nullify, V. a. ungültig machen.
Nullity, s. Nichtigkeit, f.

Numb, a. erstarrend; starr.
||

v. a.

erstarren machen,
Number, s. Zahl; Menge,/.

[|
v. a.

zählen, rechnen.

Numberer, s. Zähler, m.
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Numberless, a. unzählbar.
Numbness, s. Erstarrung; Betäu-

bung, f.

Numerable, a. zählbar.
Numeral, a. zu einer Zahl gehörig.

il
-ly, ad. der Zahl nach.

Numerary, a. numerisch, in der
Zahl begriffen.

Numeration, s. Zahlung; Zahl, f.

Numerator, s. Zähler, m.
Numerical, a. -ly, ad. durch Zah-

len bestimmbar.
Numerous, a. zahlreich; wohlklin-

gend. \f.

Numerousness, s. Menge, Anzahl,
Numismatics, s. x>l- Münzkunde,/.
Numskull, s. Dummkopf, m.
Nun, s. JSlonne,/.

Nuncupative, a. mündlich gemacht,
feierlich ernannt.

Nunnery, s. Nonnenkloster, n.

Nuptial, a. hochzeitlich, ehelich.

Nuptials, s. pl. Hochzeit, f.

Nurse, s. Amme; Wärterin, f. |I
v.

n. säugen; pflegen.
Nursery, s. Säugen, n.; Wartung;

Kinderstube; Pflanzschule, f.

Nursling, s. Pflegekind; Goldsöhn-
chen, n.

Nurture, v. a. nähren, aufziehen.
Nut, s. Nuss; Schraubenmutter, f.

II
V. a. Nüsse pflücken.

Nutation, s. Wanken,Schwanken,n.
Nut-cracker, s. Nussknacker, m.
Nut-gall, s. Gallapfel, m.
Nutmeg, s. Muskatennuss, f. \n.

Nutriment, s. Nahrung, f; Futter,
Nutrition, s. Ernährung; Fütter-
ung, f

Nutritious, a. nährend, nahrhaft.
Nut-sliell, s. Nussschale, f.

Nutting, s. Nusssammeln, n.

Nut-tree,- s. Nussbaum, m.
Nuzzle, V. a. nisten, \\v.n. (mit der
Nase) wühlen.

Nymi)h, s. Nymphe, f.

Nympha, s. Puppe {der Insekten)

;

aufgespningene Rosenknospe, f.

Nymplilike, a. nymphenähnlich.

O.

O, i. oh! ach!
Oak, s. Eiche, f.

Oaken, a. eichen.

Oakling, s. junge Eiche, f.

Oar, s. Erz; Ruder, n.

Oared, a. mit Rudern.
Oasis, s. Oa,se, f.

Oat, s. Hafer, m.
Oath, s. Eid, Schwur, m. \n.

Obambulation, s. Spazierengehen,
Obduracy, s. Verstockung, Hals-

starrigkeit, f.

Obdurate, a. -ly, ad. verstockt,

halsstarrig.

Obedience, s. Gehorsam, m.
Obedient, a. -ly, ad. gehorsam.
Obelisk, s. Spitzsäide, f.

Obeisance, s. Verbeugung, f.

Obesity, s. Fettigkeit, f.

Obey, V. a. gehorchen.

Obfuscation, s. Verdunkelung, f.

Obitaafy, s. Todtenliste, f.

Object, s. Gegenstomd; Zweck, m.
Object, Vt a. entgegensetzen; ein-

wenden; Vorhalten-

Objection, s. Entgegensetzung, f.

;

Einwand, m.; Beschuldigung, f.

Objectionable, a. einwendbar.
Objective, a. -ly, ad. gegenständ-

lich; an sich.

Objurgate, v. a. schelten, verweisen.
Oblation, s. Opfer, n.; Gabe,f.
Ol^ligate, V. a. verbinden, verpflich-

ten. \gation, f.

Obligation, s. Verpflichtung; Obli-

Obligatory, a. verpflichtend, ver-

bindlich.

Oblige, V. a. verpflichten, ver-

binden.
Obliging, a. -ly, ad. verbindlich,

gefällig.

Oblique, a. -ly, ad. schief, schräg;

mittelbar.

Obliquity, s. schiefe Richtung, f.
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Obliterate, v. a. auslöschen, ausstrei-
chen; vernichten.

Obliteration, s. Vernichtung, f.
Oblivion, s. Vergessenheit, f.

Oblong, a. -ly, ad. länglich.
Obloquy, s. SchmäMmg, Tadel,

Vorwurf, m.
Obnoxious, a. -ly, ad. unterwor-
fen, straffällig; anstössig, ver-

rufen.

Obscene, a. -ly, ad. schlüpfrig,
unzüchtig.

Obscenity, s. Schlüpfrigkeit, Un-
züchtigkeit, f.

Obscuration, s. Verdunkelung, f.

Obscure, ad. dunkel.
|1

v. a. ver-
dunkeln.

Obscurity, s. Dunkelheit, f.

Obsecrate, v. a. bitten, anflehen.
Obsecration, s. dringende Bitte, f.

Obsequies, s. pi. Leichenbegäng-
niss, n.

Obsequious, a. -ly, ad. gehorsam;
willfährig.

Observable, a. -bly, ad. nie'^k-

würdig.
Observance, s. Beobachtung’, Ehr-

erbietung ; Vorschrift, f. ; Ge-
brauch, m.

Observant, a. beobachtend; ehrer-
bietig; unterthänig.

Observation, s. Beobachtung, f.

Observatory, s. Sternwarte, f.

Observe,, v. a. beobachten, bemer-
ken; bewachen.

Observer, s. Beobachter; Spion, m.
Observingly, ad. aufmerksam, sorg-

faltig.

Obsolescent, a. veraltend.

Obsolete, a. veraltet; verbraucht.

Obstacle, s. Hinderniss, n.

Obstinacy, s. Hartnäckigkeit, f.

Obstinate, a. -ly, ad. hartnäckig.
Obstipation, s. Verstopfung, f.

Obstreperous, a. -ly, ad. lärmend.
Obstruction, s. Verstopfung, f;

Hinderniss, n.; Anhäufung , f:

Obtain, v. a. erlangen. H v. n. sich

behaupten.

Obtainable, a. erlangbar.
Obtrude, v. a. aufdringen.
Obtuse, a. -ly, ad. stumpf; dumm.
Obtusion, s. Stumpfmachen, n.

Obumbrate, v. a. beschatten.

Obviate, v. a. entgegenkommen;
Vorbeugen.

Obvious, a. -ly, ad. gegenüber',

augenscheinlich.
Obviousness, s. Deutlichkeit, f.

Occasion, s. Gelegenheit; Veranlass-
ung,f; Bedürfniss, n.

|1
v. a. ver-

ursachen, veranlassen
Occasional, a. -Ij’^, ad. zufällig, ge-

legentlich.

Occident, s. Abend, West, m.
Occidental, a. westlich.

Occult, a. -ly, ad. verborgen.
Occupancy, s. Besitznehmung; Prise

(zur See), f.

Occupation, s. Besitzergreifung , f.

;

Besitz, m. ; Beschäftigung, f.

Occupi^, a. beschäftigt.

Occupier, s. Besitzer; Betreiber, m.
Occupy, V. a. in Besitz nehmen;

beschäftigen; verwenden.
Occur, V. n. entgegenkommen; be-

gegnen; beifallen.

Occurrence, s. Ereigniss, n.; Vor-
fall, m.

Occurrent, a. vorkommend, vor-

fallend.

Ocean, s. Weltmeer, n.

Oceanic, a. oceanisch. \f.

Octave, s. acht Tage, m. pl. ; Oktave,
October,'«. Oktober, m.
Ocular, a. -ly, ad. zu den Augen

gehörig; augenscheinlich.
Oculate, a. äugig.
Oculiform, a. augenförmig.
Oculist, s. Augenarzt, m.
Odd, a. -ly, ad. ungleich’, einzeln;

seltsam, wunderlich; etliche, pl.

Oddity, Oddness, s. Ungleichheit;

Sonderbarkeit, Seltsamkeit; Miss-
helligkeit, f.

Odds, s. Ungleichheit; Ueberlegen-

heit, f. ; Zank, m.
Ode, s. lyrische Dichtung, f.
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Odious, a. -ly, ad. verhasst; ge-

hässig.

Odium, s. HasSyTn.; GehässigkeitJ.
Odoriferous, a. stark riechend.

Odorous, a. riechend, duftend.
Odour, s. Geruch, Wohlgeruch, m.
Of, pr. von, aus, unter, in, an, vor,

um, in Betreff, vermittelst.

Oif, ad. (& pr. von, ah, weg, davon;
abwärts, entfernt.

t|
i. weg! fort!

Offal, s. Abfall, m.; Acos, n.; Aits-

schuss, m.
Offence, s. Beleidigung, f; Ver-

druss, m. ; Aergerniss, Verbre-
chen, n.; Angriff, m.

Offend, V. a. beleidigen, ärgern;
übertreten; angreifen.

Offender, s. Beleidiger ; Verbre-
cher, m.

Offensive, a. -ly, ad. anstössig: be-

leidigend; angriffsweise.

Offer, V. a. darbieten, darbringen,
opfern; antragen; vortragen.

||
v.

n. sich erbieten.
||

s. Anerbieten,
n. ; Antrag; Versuch, m.; Opfer,n.

Offering, s. Erbieten, n. ; Antrag,
m. ; Opfer, n.

Offertory, s. Opfergesang, m.;
Opfer, n.

Office, s. Amt, n. ; Dienst, m.
;
Ge-

schäft, n.; Gottesdienst, m.; Gebet,

n. ; Geschäftsstube, f.

Officier, s. Beamter, Offizier, m.
Official, a. -ly, ad. dienstleistend;

amtlich.
II

-s, pl. Amtsberichte,
m. pl.

Officiate, v. n. den Gottesdienst ver-
richten; die Stelle vertreten.

Officious, a. -ly, ad. dienstfertig.
Offing, s. hohe See, f.

Officiousness, s. Dienstfertigkeit, f.
Offscouring, s. Auswurf; Kehricht,
Offset, s. Sprössling, m. [ni.

Offshoot, s. Auswuchs, m.
Offspring, s. Fortpflanzung, /.;
Nachkomme, m.

Offuscate, v. a. verfinstern.
Offuscation, s. Verflnsierung, f.
Oft, Often, ad. oft“ öfters.

Ogle, V. a. liebäugeln; anschielen.
||

s. Seitenblick, m.
Oh ! i. o! ach!
Oil, s. Oel, n.

|1
v. a. einölen.

Oil-cloth, s. Wachstafft, m.
Oiliness, s. Oeligkeit, Fettigkeit; f.

Oily, a. ölig, fett; schmierig.

Ointment, s. Salbe,/.

Old, a. alt; abgenutzt.

Oldish, a. ältlich.

Oldness, s. Alter, n.

Oleaginous, a. ölig.

Oleander, s, Lorbeerrose, f.

Olfactory, a. den Geruch betreffend.

Olidous, a. stinkend.
Olidity, s. Gestank, m.
Olive, s. Olive, f. ; Oelbaum, m.
Olive-oil, s. Baumöl, n.

Omelet, s. Eierkuchen, m.
Omen, s. Vorbedeutung, f.

Omened, a. vorbedeutend.
Ominous, a. -ly, ad. vorbedeutend.
Omission, s. Unterlassung, f.

Omit, V. a. unterlassen.

Omnibus, s. Personenwagen, m.
Omnipotence, s. Allmacht, f.

Omnipotent, a. -ly, ad. allmächtig.
Omniscience, s. Allwissenheit, f.

Omniscient, a. allwissend.

Omnium, s. Generalschuldverschrei-
bung, f.

Onmivorous, a. alles fressend.

On, pr. & ad. an, auf; in, zu, mit,
bei, unter, von; weg, gegen; zu-
folge; weiter, fort. ||

and so -,

und so weiter.
||
- the contrary,

im Gegentheile.
||

i. fort! vor-
wärts!

Once, ad. einmal; einst, dereinst.

One, a. & pn. ein, eine, ein; man.
Jemand.

||
anj -, irgend Jemand.

II
- another, einander

;

every -,

jeder.

Onerous, a. lästig, beschwerlich.
Onion, s. Zwiebel, f.

Only, a. einzig.
||
ad. allein, nur.

Onomancy, s. Wahrsagen aus dem
Narien, n. Im.

Ousel, s. Angriff, Anfall; Anfang,
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Onslaught, s. Angriff, m.
Onward, a. & ad. vorwärts.
Ooze, s. Abfluss-, Schlamm, m.

||
v.

n. wegfliessen.

Oozy, a. schlammig, feucht. fm.
Opacity, s. Dunkelheit,/. ;

Schatten,

a schattig,undurchsichtig.
Opaque, a. -ly, ad. dunkel, finster.

Open, a. -ly, ad. offen; frei; öffent-

lich;freimüthig-, aufrichtig; klar;
aufmerksam; gelhid, mild.

||
v. a.

öffnen, entdecken; erklären; den
Anfang machen.

|1
v. n. sich öffnen.

Opener, s. Eröffner; Erklärer, m.
Opening, s. Oeffnung,/. ;

Anfang,m.
Openness, s. Offenheit; Offenherzig-

keit, f.

Opera, s. Oper, f.

Opera-glass, s. Operngucker, m.
Opera-house, s. Opernhaus, n.

Opiate, V. n. wirken, bewirken.
Operatic(al), a. opernmässig.
Operation, s. Wirkung; Verrich-

tung, f
Operative, a. wirksam, kräftig.

Operator, s. Handarbeiter; Wund-
arzt, m.

Operose, a. fleissig, arbeitsam.
Opertaneous, a. verdeckt, geheim.

Ophidian, a. zu den Schlangen ge-

hörend.
Ophthalmy, s. Augenentzündung,/.
Opiate, s. Opiat, n.

[|
o. einschlä-

fernd, betäubend.
Opine, V. n. meinen.
Opinion, s. Meinung,/.
Opinionated, Opinionative, a. starr-

sinnig.

Opponent, a. widerstreitend.
|I

s.

Gegner, m. {gelegen.

Opportune, a. -ly, ad. bequem.
Opportunity, s. Gelegenheit, be-

queme Zeit, f.

Oi^pose, V. a. entgegenstellen, sich

widersetzen.
|1

v. n. Widerstand
leisten; einwenden.

Opposite, a. -ly, ad. entgegenge-
setzt; widerstreitend; gegenüber.

11
s. Gegentheil, n.

'

Opposition, s. Entgegensetzung,/;
Widerstand, m.

Oppress, V. a. drücken, unter-
drücken.

Oppression, s. Unterdrückung, f.

Oppressive, a. -ly, ad. drückend;
grausam.

Oppressor, s. Unterdrücker, m.
Opprobrious, a.-\Y,ad. schimpflich;

schändlich. \de, f.

Opprobrium, s. Schimpf, m.; Schan-
Oppugnant, a. bestreitend.

Optative, a. wünschend.
Optic(al), a. optisch.

|1
s. Sehrohr,

n. Ij
-s, pl. Lehre vom Licht, f.

Optician, s. Optiker, m.
Option, s. Wahl, f. ; Wahlrecht, n.

Optional, a. wahlfähig.
Opulence, s. Reichthum, m. ; Wohl-

habenheit, f.

Opulent, a. wohlhabend.
|1
-ly, ad.

im Ueberflusse.

Or, c. oder; entweder.
|1
- eise, wo

nicht, sonst. H ad. ehe, bevor.

Oracle, s. Orakel, n.

Oracular, a. orakelmässig.
Oraison, s. Gebet, n.

Oral, a. -ly, ad. mündlich.
Orange, s. Orange, f; Orangen-
baum, m.

Orangeade, s. Römeranzenwasser,n.
Orangery, s. Gewächshaus, n.

Oration, s. Rede, f.
*

Orator, s. Redner, m.
Oratorical, a. -ly, ad. rednerisch.

Oratory, s. Redekunst; Betkammer,/
Oratress, s. Rednerin, f.

Orb, s. Kreis, m.; Bahn; Kugel,/
Orbicular, a. kreisförmig.

Orbit, s. Kreis, m., Bahn,/; Gleis,

n.; Augenhöhle, f.

Orchard, s. Obstgarten, m.
Ordain, v. a. anordnen; einsetzen.

Order, s. Ordnung; Verordnung,/

;

Befehl, m. ; Gewohnheit; Anwei-
sung ; Massregel ; Gattung, f.

;

Rang; Orden, m.; Absicht; Sorg-

falt, f. 11
v. a. ordnen, anordnen;

befehlen ; einweihen.
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Orderer, s. Verordner, m.
Ordering, s. Anordnung, f.

Orderly, a. & ad. ordentlich, re-

gelmässig; gesittet.

Ordinal, s. Ordnungszahl, f.

Ordinance, s. Vorschrift, Regel,/.

Ordinary, a. -ily, ad. ordentlich,

regelmässig
;
gebräuchlich, gemein,

II
s. Wirthstisch, m. \rnen.

Ordinate, v. a. verordnen, bestim-

Ordination, s. Verordnung, f.

Ordnance, s. schweres Geschütz, n.

Ordure, s. Unflath, m.
Ore, s. Erz, Metall, n.

Organ, s. We)'kzeug ; Organ, n.;
Orgel, f.

Organic(al), a. -ly, ad. organisch.
Organism, s. Organismus, m.
Organist, s. Orgelspieler, m. -

Organization, s. Organisation, f.

Organize, v. a. einrichten, organi-
siren.

Organ-stop, s. Orgelzug, m.
Orgeat, s. Kuhltrank, m.
Orient, a. östlich.

|| s. Osten, m.
Oriental, a. östlich.

|| s. Morgen-
länder, m.

Orifice, s. Oeffnung, /; Loch, n.

Origin, s. Ursprung, Anfang, m.;
Herkunft, f.

Original, a. -ly, ad. ursprünglich,
anfänglich.

||
s. Ursprung, m.;

Abstammung; Urschrift, f.

Originality, s. Ursprünglichkeit, f.

Originate, v. a. hervorbringen.
||

V. n. entstehen, entspringen.
Ornament, s. Verzierung, /; Putz,
m.

II
V. a. verzieren.

Ornamental, a. -ly, ad. zierend.
Ornate, a. geziert, zierlich.

Ornateness, s. Geziertsein, n.

Ornithology, s. Vogelkunde,/ \f.

Orology, s. Beschreibung der Berge,
Orphan, s. Waise, m. & f.

Orphanage, s. Waisenstand, m.
Orphaned, a. verwaist.
Orthodox, a. -ly, ad. rechtgläubig.
Orthodoxy, s. Rechtgläubigkeit, /
Orthography, s. Rechtschreibung,/ 1

Oscillate, v. n. schwingen, oscil-

liren.

Oscillation, s. Schwingung, /.

Oscillatory, a. schwingend.
Osier, s. Korbweide,/
Ossiferous, a. knochenhaltig.

Ossification, s. Verknöcherung, f.

Ossify, V. a. verknöchern.
1|

v. n.

zu Knochen werden.
Ossivorous, a. knochenfressend.

Ossuary, s. Beinhaus, n.

Ostensible, a. scheinbar, vorgeblich.

Ostentation, s. Gepränge, n.; Prah-
lerei, f.

0 stentatious
,
ct . -ly, ad.prahlerisch.

Ostler, s. Hausknecht, m.
Ostlery, s. Stallung, /
Ostrich, s. Strauss (Vogel), m.
Other, a. der, die, das andere.

Otherwise, ad. anders, sonst.

Otter, s. Fischotter, f.

Ought, V. n. soli, muss; besitzt;

sollte, musste ; besass.

Ounce, s. Unze, f.

Our, pn. unser, unsere.

Ours, pn. unser, der unserige.

Ourself, pn. wir selbst, wir.

Out, ad. aus; draussen, ausserhalb;

heraus, hinaus; vermiethet; ausser
Dienst ; erschöpft, leer.

||
v. a.

ausstossen.

Outbalance, v. a. überwiegen.
Outbid, V. a. ir. überbieten.

Outbidder, s. Mehrbieter, m.
Outbrave, v. a. Trotz bieten.

Outbreak, s. Ausbruch, m.
Outcast, p. & a. verworfen; ver-

bannt.
Outcome, s. (com.) Verlust, m.
Outcry, s. Ausruf, Schrei, m.
Outdare, v. a. ir. Trotz bieten.

Outdo, V. a. ir. übertreffen.

Outer, a. äussere.
|1

-ly, ad. aus-
wärts.

Outermost, a. äusserst.

Outface, V. a. unverschämt ansehen;
Trotz bieten.

Outfall, s. Ableitungsgraben, m.
Outflank, v. o. überflügeln.
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Outgo, V. a. ir. zuvorkommen; hin-
tergehen.

Outgoing, s. Ausgang, m.
Outgrow, V. Of. ir. überwachsen.
Outguard, s. Vorposten, m.
Outhouse, s. Hintergebäude, n.
Outlandish, a. ausländisch.
Outlast, V. a. an Dauer übertreffen.
Outlaw, 5. Geächteter, m. H v. a.

ächten.

Outlawry, s. Acht, f.
Outlay, s. Auslage, f.

Outlet, s. Ausgang, Ausweg, m.
Outlie, V. a. in Lügen übertreffen.
Outline, s. Umriss, Abriss, m.
Outlive, u. a. überleben.
Outlying, p. & a. auswärtig.
Outmarch, v. a. im Marschiren

übertreffen. .

Outnumber, v. a. an Zahl über-

treffen.

Outport, s. Aussenhafen, m.
Outpost, s. Vorposten, m.
Outpour, V. a. ausschütten.

Outrage, v. a. beleidigen, beschim-

pfen. II
s. Beleidigung,/. '.Schimpf,

m. ; Gewaltthätigkeit, f.

Outrageous, a. -ly, ad. übertrie-

ben; gewaltsam; ausschweifend ;

schimpflich.

Outreach, v. a. übersteigen.

Outrider, s. Vorreiter, m.
Outright, ad. gänzlich, völlig; so-

gleich; überlaut.

Outrun, V. a. ir. im Laufen über-

treffen.

Outsail, V. a. übersegeln.

Outset, s. Anfang, m.
Outshine, v. a. ir. überglänzen.
Outside, s. Ausse^iseite, f.

Outskirt, s. Umgebung, Vorstadt,/.

Outsleep, V. a. ir. verschlafen.

Outspread, v. a. ir. ausspannen.
Outstare, v. a. trotzig ansehen.

Outstep, V. a. überschreiten.

Outstrip, V. n. schneller laufen.

Outvote, V. a. überstimmen.
Outwalk, V. a. im Gehen über-

treffen.

Outwall, s. äussere Mauer-, (fig.)

Aussenseite, f.

Outward, a. der, die, das äussere,

äusserlich.
||

ad. aussen, aus-
wärts.

Outwardly, ad. nach aussen zu,

auswärts, äusserlich.

Outwear, v. n. abnutzen.
Outweigh, V. a. überwiegen.
Outwit, V. a. überlisten.

Outwork, s. Aussenwerk, n.

Oval, a. eirund.
|1

s. Eiründe, f.

Ovarious, a. aus Eiern bestehend.

Ovary, s. Eierstock, m.
Ovation, s. kleine Triumphbezei-
gung, f.

Oven, s. Backofen, Ofen, m.
Over, pr. & ad. über, vor, auf,
durch; darüber, hinüber,überhin,
vorüber, vorbei, zu sehr, allzu.

|j

all-, über und über; ganz vorbei',
- again, noch einmal.

Overabound, v. n. überflüssig sein.

Overact, v. a. übertreiben.

Overawe, v. a. in Furcht halten.

Overbalance, v. a. überwiegen. H

s. Uebergewicht, n.

Overbear, v. a. ir. niederdrücken,
überwältigen.

Overbearing, a. anmassend, stolz.

Overbid, v. a. ir. überbieten.

Overboard, ad. über Bord.
Overboil, v. n. überkochen.
Overburden, v. a. überladen.
Overcast, v. a. ir. zu weit werfen

;

überziehen; zu hoch anschlagen.
Overcharge, v. a. überladen-, über-

schätzen ; Übertheuern ; beschwe-
ren.

II
s. Ueberladung ; Ueber-

theuerung, f.

Overcloud, v. a. verdunkeln.
Overcoat, s. Ueberrock, m.
Overcome, v. a. ir. überwältigen

;

übertreffen; übersteigen.
||

v. n.

die Oberhand behaupten.
Overconfidence, s. Vermessenheit,/
Overdo, v. a. & n. ir. zu viel thun,

übertreiben.

Overdress, v. a. zu sehr putzen.
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Overdrive, v. a. ir. übertreiben,

überjagen (Pferde).

Overdue, a. mehr als gebührend.
Overeat, v. a. ir. überessen.

Overfatigit^, r. a. zu sehr ermüden.
Overfill, V. a. überfüllen.

Overflow, v. n. & a. ir. Überflüssen;
überfüllen.

Overflow, s. Ueberschwemmung, f.

;

Erguss, m.
Overfond, a. allzu zärtlich.

Overgrow, v. a. ir. überwachsen;
bewachsen.

Overgrown, p. & a. überwachsen;
übermässig.

Overgrowth, s. zuüppigerWuchs,m.
Overhang, v. a. ir. Überhängen.
Overhasty, a. -ily, ad. übereilt

;

frühzeitig (von Früchten).
Overhaul, v. a. nachsuchen.
Overhead, ad. oben, droben.
Overhear, v. a. ir. überhören; be-

horchen.
Overheat, v. a. zu sehr erhitzen.

Overjoy, v. a. entzücken. H s. Ent-
zückung, f.

Overlade, v. a. ir. überladen.
Overlay, v. a. ir. darüber legen;
verdunkeln

; unterdrücken.
Overleap, v. a. überspringen.
Overlook, v. a. übersehen

j durch-
sehen, prüfen; Nachsicht haben,
vernachlässigen.

Overlooker, s. Aufseher, m.
Overmatch, v. a. überwältigen.
Overmeasure, s. Zugabe, f.

Overmodest, a. zu bescheiden.
Overmuch, a. zu viel.

Overnice, a. überzart, allzugenau.
Overnight, a. nächtlich.
Overpaid, a. zu viel bezahlt.

Overpass, v. a. übergehen; nicht
achten.

Overplus, s. Ueberschuss ; Rest, m.
Overpoise, v. a. überwiegen.

i|
s.

Uebergewicht, n.

Overpower, v. a. überwältigen.
Overrate, v. a. überschätzen; über-

theuern.

Overreach, v. a. ir. überragen; über-
vortheilen, überlisten.

Override, v. a. ir. überreiten.
Overrule, v. a. beherrschen; leiten;

nicht gelten lassen.

Overrun, v. a. ir. überlaufen, über-
rennen; verheeren; umbrechen.

||

V. n. überfliessen.

Oversee, v. a. ir. übersehen; ver-

nachlässigen ; beaufsichtigen.
Overseer, s. Aufseher, Factor, m.
Overset, v. a. ir. vmwerfen.

||
v. n.

Umfallen. \schatten.

Oversliade, Overshadow, v. a. über-
Overshoot, v. a. ir. Überschiessen,

das Ziel verfehlen; übersegeln.
|1

V. n. darüber v)egfliegen. \n.

Oversight, s. Aufsicht,}.; Versehen,
Overslaugh, v.a. {a\n.)überspringen
Oversleep, v. n. ir. überschlafen.
Overslip, v. a. ir. überhüpfen; ent-

wischen lassen.

Overspent, p. & a. abgemattet.
Overspread, v. a. ir. überdecken,

überziehen.

Overstep, v. a. überschreiten.
Overstock, v. a. überfüllen (mit
Waaren etc.).

Overstrain, v. a. (v. n. sich) zu sehr
anstrengen.

Overt, a. -ly, ad. äusserlich, öf-
fentlich.

Overtake, v. a. ir. einholen, er-

eilen, ertappen.

Overtax, v. a. zu hoch besteuern.

Overthrow, v. a. ir. umwerfen; Um-
stürzen, vernichten.

Overthrow, s. Umsturz, m.; Nie-
derlage, f.

Overtop, V. a. hervorragen; (fig.)

verd%inkeln.

Overtower, v. n. zu hoch streben.

Overture, s. Eröffnung ; Einlei-
tungsmusik, f. II

V. a. (am.) vor-
legen.

Overturn, v. a. umwerfen; zerstö-

ren.
II

s. Umsturz, m.
Overvalue, v. a. zu hoch schätzen.

||

s. Ueberschätzung, f.
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Overweening, a. -ly, ad. eingebil-

det, vermessen.
Overweigh, v. a. überwiegen.
Overweight, s. Uebergewicht, n.

Overwhelm, v. a. überwältigen; be-

lästigen. \müden.
Overwork, v. a. überarbeiten, er-

Overworn, a. abgenutzt ; zu alt.

Oviparous, a. Eier legend.

Owe, V. a. r. & ir. schuldig sein.

Owing, p. schuldig.

Owl, s. Eule, f.

Owler, s. Schleichhändler, m.
Owlet, s. kleine Eide, f.

Own, a. eigen.
||

v. a. für das Sei-

nige anerkennen; bekennen-, be-

sitzen.

Owner, s. Eigenthümer,ln.
Ownership, s. Eigenthumsrecht, n.

Owning, s. Geständniss, n.

Ox, s. Ochs, m.; Rindvieh, n.

Ox-fly, s. Bremse,/.
Oxygen, s. Sauerstoffgas, n.

Oyster, s. Auster, f.

P.

Paas, s. (am.) Ostern, pi.

Pace, s. Schritt, Gang, m.; Stufe,/

II
V. n. schreiten; Pass gehen;

Schritt halten.
||

v. a. abschrei-

ten; führen.
Pacer, s. Passgänger, m.
Pacific, a. friedlich, friedsam.
Pacification, s. Friedensstiftung,/
Pacifier, s. Friedensstifter, m.
Pacify, V. a. Frieden stiften, ver-

söhnen. \m.

Pacing, s. Schrittgehen, n. ;
Schritt,

Pack, s. Pack, Ballen, m. ; Päck-
chen, n.; Bürde, Rudel, n.;

Rotte, f. ; Spiel Karten, n.
||

v. a.

packen; die Karten mischen; ab-

karten.
II

v.n. einpacken; sich

packen.
Package, s. Gepäck,n.; Emballage,/

j

Packer, s. Packer, m.
Packet, 5. Packetchen,Briefpacket,n.
Packet-hoat, s. Postschiff, n.

Pact, s. Vertrag, m.
Pad, s. Weg, Fussteig; Strassenräu-

ber, m.; Wulst, f; Polster, n.;

Damensattel, m.
||

v. a. bahnen,
polstern. \f.

Paddmg,s.WattirungfeinesRockesJ;
Paddle, s. Ruder ; Rührholz, n.

;

Schaufel, f. ||
v. n. rudern,

plantschen.
Paddle-boards, s. pl. Ruderschau-
feln, f. pl.

Paddock, s. Gehäge, n. ; Kröte, f
Padlock, s. Vorlegeschloss, n.

Pagan, s. Heide, m.
1|

a. heidnisch.
Paganism, s. Heidenthum, n.

Page, s. Page; Diener, m.; Blatt-

seite, f. II
V. a. mit Seitenzahlen

bezeichnen.

Pageant, s. Prunk, m. ; Marionet-
tenspiel. \n.

Pageantry, s. Prunk,m. ; Gepränge,
Paging, s. Paginiren, n.

Pail, s. Eimer, m. ; Gelte, f.

Pain, s. Streife, f. ; Schmerz, m.

;

Pein, Sorge, f. ||
-s, pl. Leiden,

n. pl.; Wehen,/ pl.
I|
v. a. Schmer-

zen machen, peinigen.
Painful, a. -ly, ad. schmerzhaft-,

mühsam.
Painfulness, s. Schmerzlichkeit, f.

Painless, a. ohne Beschwerde

;

schmerzlos.

Pains, s. pl. Geburtswehen, n. pl.

Paint, V. a. malen, anstreichen.
||

V. n. sich schminken.
||

5. Ma-
lerei

;
Schminke, f.

Painter, s. Maler, m.
Painting, s. Malerei,/; Gemälde, n.

Pair, s. Paar, n.
||

v. a. (v. n. sich)

paaren.
Palace, s. Palast, m.
Palatable, a. schmackhaft.
Palate, s. Gaumen, m.
Palatinate, s. Pfalzgrafschaft, f.

Palatine, s. Pfalzgraf, m.
Palaver, s. Geschwätz, n.
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Pale, a. -ly, ad. hlass, hleicli.
|1

s.

Blässe, f.; Pfahl; Bezirk, m.
1|

V. a. wnpfahlen.
Paleaceous, a. spreuartig.
Paleness, s. Blässe, Bleiche, f.

Palfrey, s. Zelter, m.
Paling, s. Verpfählung, f.

Palisade, s. Pfahhoerk, n.
||

v. a.

verpallisadiren.

Palish, a. ein wenig blass.

Pall, s. Leichentuch, n.
||

v. a. ein-

hüllen-, schal machen
;
(fig.) däm-

pfen. II
V. n. schal loerden.

Pallet, s. Palette, f. ; Aderlassbecken,
n.; Pritsche, f.

Palliate, v. a. bemänteln.
Palliation, s. Beschönigung, f.

Palliative, a. beschönigend, lin-

dernd.
II

s. Linderungsmittel, n.

Pallid, a. -ly, od. blass, bleich.

Palm, s. Palme
; flache Hand, f.

Palm, V. a. betasten, streicheln ; be-

trügen.

Palmated, a. handförmig. {reich.

Palmy, a. palmenreich; (fig.) sieg-

Palpable, a. -bly, ad. Jühlbar,
handgreiflich.

Palpation, s. Begreifen, Betasten, n.

Palpitate, v. n. pochen (vom Herzen).
Palpitation, s. Herzklopfen, h.

Palsied, a. gelähmt.

Palsy, s. Lähmung, f.

Palter, v. n. krumme Wege machen,
unredlich handeln.

Paltriness, s. Erbärmlichkeit, Arm-
seligkeit, f.

Paltry, a. armselig, erbärmlich.
Pamper, v. a. gütlich thun; mästen;

verzärteln.

Pampered, a. vollgestopft, übervoll.

Pamphlet, s. Flugschrift, f.

Pamphleteer, s. Verfasser von Flug-
schriften, m.

Pan, s. Pfanne ; Hirnschale, f.

Panacea, s. Wunderarznei, Kraft-
wurzel, f. \peln.

Pander, s. Kuppler, m.
1|
v. a. kup-

Pane, s. Glasscheibe, f.; Thürspie-
gel, m. ; Viereck, n.

Panegyric, a. lobpreisend. {men.
Panegyrize, v. a. lobpreisen, rüh-
Panel, s. Füllung, Feld; GeseJmor-

nenliste, f.

Pang, s. Pein, Angst, f.

Panic, s. panischer Schrecken, m.
Pannel, s.Sattelkissen,n. ; Geschwor-

nenliste, f.

Pannier, s. Korb, Brodkorb, m.
Panorama, s. Rundschau, f.

Pansy, s. Stiefmütterchen, 11.

Pant, V. n. pochen (vom Herzen);
schnaufen; beben, streben.

Panther, s. Pantherthier, n.

Pantofle, s. Pantoffel, m.
Pantomime, s. Geberdenspiel, n.

;

Mimiker, m.
Pantry, s. Speiseschrank, m.
Pap, s. Kinderbrei, m.; Brustivarze,

f; Fleisch (der Früchte), n.

Papa, s. Papa, m.
Papacy, s. Papstthum, n.

Papal, a. päpstlich.

Paper, s. Papier, n. ; Zettel, m.;
Zeitung, f. ||

-s, pl. Schriften,

f. pl.
II

a. papieren.
||

v. a. ta-

pezieren.

Paj)er-cnrrency, s. Papiergeld, n.

Paper-hanger, s. Tapezirer, m.
Paper-mill, s. Papiermühle, f.

Paper-spills, s. pl. Fidibus, m.
Paper-stainer, s. Papierdrucker, m.
Paper-ware, s. Papiermacheicaa-
ren,f.pV {m.

Paper-weight, s. Briefbeschwerer,
Papillary, Papillous, a. warzen-
förmig.

Papillate, v. n. zu einer Warze
werden.

Papist, s. Papist, m.
Papistry, s. Papstthum, n.

Pappiness, s. Breiartige, Weiche, n.

Pa].>py, a. breiartig.

Par, s. Gleichheit, /.; Pari, n.

Parable, s. Gleichnissredß, f.

Paradigm, s. Muster, Beispiel, n.

Parade, s. Gepränge,n. ; Aufzug,m.

;

Parade, f. |1
v. n. aufziehen.

Paradise, s. Paradies, n.
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Paradox, s. Paradoxe, n.

Paragon, s. Muster, Urbild, n.

Paragraph, s. Abschnitt, m.
Parallel, a. gleichlaufend-, ähnlich.

11 s. Parallellinie-, Aehnlichkeit,
Vergleichung, f. H v. a. gleich

machen; gleich kommen, ver-

gleichen.

Paralytic, a. gelähmt; schlagflüssig.
Paramount, s. Oberhaupt, n.

Paramour, s. Liebhaber, m.; Ge-
liebte, m. & f.

Parapet, s. Brustwehr, Brüstung,/.
Paraphernalia, s. Zugebrachtes'einer
Ehefrau; (fig.) Zubehör, n.

Paraphrase, s. Umschreibung, f.

Parasite, s. Schmarotzer, m.
Parasitic, a. schmarotzerisch. .

Parasol, s. Sonnenschirm, m. ^
Parboil, v. a. halb sieden, abbrühen.
Parcel, s. Stück, n.; Theil, m.; An-

zahl, f. ; Päckchen, n. H v. a. thei-

len, zerstückeln.

Parch, V. a. rösten, braten. H v. n.

verdorren.
Parchment, s. Pergament, n.

Pardon, s. Verzeihimg, Begnadi-
gung, f. 11

V. a. verzeihen, be-

gnadigen.
Pardonable,«, -bly, ad.verzeihlich.

Pare, v. a. beschneiden; schälen.

Parent, s. Vater, m. ; Mutter, f. H

-s, pl. Eltern, pl.

Parentage, s. Verwandtschaft, f.

Parental, a. elterlich.

Parenthesis, s. Klammer, f.

Parget, s. Tünche, Bekleidung, f. 11^

V. a. & n. tünchen, übertünchen;
sich schminken.

Paring, s. Schälen, n. ; Schale, f. H

Abfall, m.
Parish, s. Kirchspiel, n.; Pfarre,/.

11
a. zu der Gemeinde gehörig.

Parishioner, s. Pfarrkind, n.

Parity, s. Gleichheit, f.

Park, s. Park, m. H v. a. einhägen.
Parlance, s. Uhterredung, f
Parley, s. Unterredung, Verhand-

lung, f.

Parliament, s. Parlament, n.

Parliamentary, a. zum Parlamente
gehörig.

Parlour, s. Sprechzimmer; Besuch-
zimmer, n. \fend.

Parochial, a. das Kirchspiel betref-

Parody, s. Parodie, f. 1|
v. a. pa-

rodiren.

Paronymous, a. gleichnamig.
Paroquet, s. kleiner Papagai, m.
Parricidal, a. vatermörderisch.
Parricide, s. Vatermord, Vatermör-

der, m.
Parrot, s. Papagai, m.
Parry, v. a. abwehren.

||
v. n. aus-

pariren.
Parse, v. a. anylisiren.
Parsimonious, a. -ly, ad. sparsam.
Parsimony, s. Sparsamkeit, fl
Parsley, s. Petersilie, fl

Parsnip, s. Pastinake, fl

Parson, s. Pfarrer, m.. \haus, n.

Parsonage, s. Pfarre, fl ; Pfarr-
Part, 4 Theil, Antheil, m. ;

Partei;
Rolle; Abtheilung, fl; Amt, n.;
Schuldigkeit, f. ; Gegend, fl H -s,

pl. Anlagen; Gegenden, fl pl. H

V. a. theilen; trennen. H v. n. sich

trennen, abreisen; Antheil haben.
Partake, v. n. ir. Theil nehmen,

Theil haben. H v. n. mittheilen.

Partaker, s. Theünehmer, m.
Partial, a. -ly, ad. theilweise; par-

teiisch.

Partiality, s. Parteilichkeit, fl

Partibility, s. Theilbarkeit, fl

Partible, a. theilbar.

Participant, a. Theil nehmend. H

s. Theilhaber, m.
Participate, v. n. Theil nehmen,

Theil haben.
Participation, s. Theilnahme, fl

Participle, s. Mittelwort, n.

Particle, s. Theilchen, n.

Particular, a. -ly, ad. besonder;
einzeln; sonderbar, seltsam; vor-

züglich.
11

s. einzelner Theil; be-

sonderer Umstand, m.; Privat-
person, fl
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Particularity, s. Besonderheit, f.

Particulars, s. pi. nähern Um-
stände, f.

Particularize, v. a. umständlich er-

zählen.

Parting, s. Scheidung, f.

Partisan, s. Parteigänger, m.
Partition, s. Theilung; AUheilung,

f; Verschlag, m.
1!

v. a. theilen,

aUheilen.
Partitive, a. -ly, ad. theilend.

Partly, ad. theils, zum Theil.

Partner, s. Theilnehmer, m.
Partnership, s. Genossenschaft ;

Handhmgsgesellschaft, f.

Partridge, s. Repphuhn, n.

Party, s. Partei, Gesellschaft, f;
Spiel,n. ;Antheil; Theilnehmer,m.

Party-wall, s. Feuermauer, f.

Parvity, s. Kleinheit, Winzigkeit',

Unmündigkeit, f.

Pasquil, s. Schmähschrift, f.

Paschal, a. österlich.
|1

- egg, s.

Osterei, n.

Pass, V. n. gehen, voriibergehen

;

vergehen-, reisen ; fahren-, reiten-,

gelten-, geschehen
;
zu weit gehen;

gerathen; mitunterlaufen-, Ster-

ben.
II
V. a. hingehen; hinbringen',

übertragen ; überschicken ; gehen
lassen; bestätigen; aushalten.

Pass, s. Pass, Weg, Durchgang;
Reisepass; Stoss fim FechtenJ; Zu-
stand, m. ; Beschaffenheit, f.

Passable, a. -bly, ad. gangbar;
mittelmässig.

Passage, s. Durchgang, m.; Durch-
fahrt; Begebenheit; Schriftstelle, f.

Passenger, s. Reisender, m.
Passer-by, s. Vorübergehender, m.
Passibility, s. Empfindlichkeit, Lei-

densfähigkeit, f.

Passible, a.fähig zu leiden,fühlend.
Passing, a. -ly, ad. vortrefflich,

vorzüglich; sehr. H s. Ausweiche-
stelle, f.

Passing-bell, s. Zügenglöcklein, n.

Passion, s. Leidenschaft'; Begierde;
Vorliebe, f.

E,-G.

Passionate, a. -ly, ad. leidenscluift-

lich, jähzornig.
Passion-week, s. Marterwoche, f.

Passive, a. -ly, ad. leidend.
1|

s.

leidende Form des Zeitwortes, f.

Passiveness,s. (fefühl desLeidens,n.
Passover, s. Osterfest; Osterlamm, n.

Passport, s. Pass, m.
Past, a. & pr. vergangen, vorbei,

jenseits.
||

s. Vergangenheit, f.

Paste, s. Teig; Kleinster; Thon, m.;
Paste, f. 11

V. a. kleistern, papperL
Pastel, s. Waid, m.
Pastil, s. Räucherkerzchen, n.; Pa-

stellstift, m.
Pastime, s. Zeitvertreib, m.
Pastor, s. Hirt; Pfarrer, m.
Pastoral, a. hirtenmässig.
Pastry, s. Pastete, f.

Pasturable, a. zur Weide gehörig.

Pasturage, s. Weide; Viehzucht, f.

Pasture, s. Weide, Hütung, f. 1|
v.a.

& n. weiden.
Pasty, s. Pastete, f.

Pat, s. Schlag, Patsch, m. ; Plätz-

chen^ n.
11

a. (-ly, ad.) bequem,
passend.

||
v. a. patschen, strei-

cheln; pochen, klopfen.

Patch, s. Flecken, rn.; Fleckchen;
Schönpflästerchen, n.

|| v. a.

flicken; ausbessern.

Pate, s. Kopf; Dachs, m.
Paten, s. Schüsselchen, n.

Patent, a. offen. 1|
s. Vorrecht, n.

Patentee, s. Inhaber einesPatents,m.
Patent-lever-watch, s. Ankeruhr, f.

Paternal, a. väterlich. [Liebe, f.

Paternity, s. Vaterschaft; väterliche

Path, s. Pfad, Fusssteig, m.
Pathetic, a. -ly, ad. würdevoll.
Patheticalness, s. Rührende, n.

Pathless, a. unwegsam. [m.

Pathologist, s. Krankheitskenner,
Pathology, s. Krankheitslehre, f.

Pathos, s. Leidenschaft, Würde,
Erhabenheit, f.

Patience, s. Geduld, f.

Patient, a. -ly, ad. geduldig. H s.

Kranker, m.

8
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Patriarch, s. Erzvater, m.
Patriarchal, a. patriarchalisch.
Patrician, s. Adeliger, m. 1|

a. adelig.

Patrimony, s. Erbgut, Erbtheil, n.

Patriot, s. Vaterlandsfreund, m.
Patriotic, a. patriotisch.

Patriotism, s. Vaterlandsliebe, f.

Patrol, s. Streifwache, f. H v. n.

patrouilliren.

Patron, s. Gönner, Beschützer, m.
Patronage, s. Gönnerschaft; Be-

schützung, f.

Patronal, a. beschützend. ^

Patroness, s. Gönnerin, f.

Patronise, v. a. beschützen; begün-
stigen.

Patronymic, a. geschlechtsnamig.

Patten, s. Holzschuh, Ueberschuh,m.
Patter, v. n. trampeln; plätschern.

II
V. a. plappern.

Pattern, s. Muster, n. ; Schablone;
Patrone, f.

Patty, s. Pastete, f.

Paucity, s. Wenigkeit, f.

Paunch, s. Wanst, m.
Pauper, s. Armer, m.
Pauperism, s. Armuth, f.

Pause, s. Ruhepunkt, Absatz, m.;
Pause, f. II

V. n. pausiren; sich

bedenken.
Pave, V. a. pflastern; bahnen.
Pavement, s. Steinpflaster, n.

Pavilion, s. Zelt, Lusthaus, n.;

grosse Flagge, f.

Paving-stone, s. Pflasterstein, m.
Paw, s. Pfote, Tatze, f. |1

v. a. schar-

ren; streicheln; tölpisch angreifen.

Pawed, a. mit Tatzen versehen.

Pawn, s. Pfand, n. ; Bauer (im
Schachspiele); Pfau, m.

||
v. a.

verpfänden.
Pawnbroker, s. der, die auf Pfän-

der leiht.

Pawner, s. Verpfänder, m.
Pay, V. a. ir. bezahlen; erstatten;

büssen ; bestreichen, beschmieren;
theeren.

||
s. Bezahlung,f. ; Lohn,m.

Payable, a. zahlbar, fällig.

Payee, s. Wechselinhaber, m.

Payer, s. Bezahler; Zahlmeister, m.
Paymaster, s. Zahlmeister, m.
Payment, s. Bezahlung, f ; Sold, m.
Pea, s. Erbse, f.

Peace, s. Friede, m.; Ruhe; Versöh-
nung, f.

Peaceable, a. -bly, ad. friedlich,

friedfertig.

Peaceableness, s. Friedfertigkeit;
Ruhe, f.

Peach, s. Pfirsiche, f ; Pfirsich-
baum, m.

Peacock, s. Pfauhahn, m.
Peahen, s. Pfauhenne, f.

Peak, s. Gipfel, m. ; Spitze, f.

Peaking, a. -ly, ad. kränklich, ab-
gezehrt.

Peal, s. Schall, m. ;
Geläute ; Ge-

krach, n.
|1

v. n. schallen, kra-
chen.

II
V. a. betäuben.

Pean, s. Jubellied, n.

Pear, s. Birne, f.

Pearl, s. Perle ; Perlschrift, f.

Pearled, a. mit Perlen besetzt.

Pearly, a. perlartig.

Pear-tree, s. Birnbaum, m.
Peasant, s. Bauer, m.
Peasant-like, a. bäuerisch.

Peasantry, s. Bauern, m. pl.

Peat, s. Torf, m.
Pebble, s. Kiesel, m.
Pebbly, a. kieselig, steinig.

Pecary, s. Nabelschwein, n.

Peccability, s. Sündhaftigkeit, f.

Peccable, a. sündhaft.
Peccant, a. sündigend, sündig,

lasterhaft.

Peccavi, s. Sündenbekenntniss, n.

Peck, s. Viertelscheffel, m.
|1

v. a.

picken, hacken; kämpfen.
Pecker, s. Baumhacker, m.
Pectoral, a. zur Brust gehörig. H s.

Brustmittel, n.

Peculate, v. n. Gelder unterschlagen.
Peculation, s. Kassendiebstahl, m.
Peculator, s. Kassendieb, m.
Peculiar, a. eigen, eigenthümlich.

|1

-ly, ad. besonders.

Peculiarity, s. Eigenthümlichkeit,f.
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Pecuniary, a. Geld betreffend.

Pedagogue, s. Erzieher, m.
Pedal, s. Trittbret, n.

Pedant, s. Schulfuchs, m.
Pedantic, a. -ly, ad pedantische- -

Pedantry, s. Schulfilchserei, f.

Peddle, v. n. tändeln; hausiren
gehen.

Pedestal, s. Fussgestell, n.

Pedestrian, a. zu Fusse.
||

s. Fuss-
gänger, m.

Pedigree, s. Stammbaum, m.
Pediment, s. Thürgiebel, m.; Ge-

sims, n.

Pedler, s. Hausirer, m.
Pedlery, s. Tabulettkram, m.; kurze

Waare, f.

Peel, s. Schale, Rinde,/.
||

v. a.

(V. n. sich) schälen.

Peep, s. Gucken, n.; Tagesanbruch,
m.

II
V. n. zum Vorscheine kom-

men, hervorgucken.
Peeper, s. Gucker; Spiegel, m.
Peep-hole, s. Guckloch, n.

Peer, s. Gefährte; Hochadeliger, m.
Peerage, s. Würde des hohenAdels, f.

Peeress, s. Reichsedelfrau, f.

Peerless, a. -ly, ad. unvergleichlich.

Peevish, a. -ly, ad. eigensinnig,
mürrisch.

Peevishness, s. mürrischesWesen,n.
Peg, s. Pflock, Wirbel; Schlag, m. H

V. a. anpflöcken; einrammen.
Pelf, s. Mammon; Reichthum, m.
Pelican, s. Pelican, m.
Pelisse, s. Pelzrock, m.
Pellet, s. Knäuel; Kügelchen, n.

Pellicle, s. Häutchen, n.

Pell-mell, ad. durch einander.
Pelt, s. Fell, n. ; Haut, f. ; Pelz, m.
Pelting, s. Werfen, Schiessen, n.

Peltry, s. Pelzwerk, n.

Pen, s. Schreibfeder, f. ; Flügel, m.

;

Schafhürde, f. ||
v. a. nieder-

schreiben ; einsperren.

Penal, a. strafend.
1|
- settlement

s. Strafcolonie, f.

Penalty, s. Strafe, Busse, f.

Penance, s. Busse, f.

Pen-case, s. Federbehälter, m.
Pence, pi. von Penny.
Pencil, s. Pinsel; Bleistift, m.

|1

V. a. malen; zeichnen. im.

Pendant, s. Anhängsel, n. ;
Wimpel,

Pendence, s. Hang, m. ; Neigung, f.

Pendent, a. hangend, schwebend.
Pending, a. -ly, ad. hängend, schwe-

bend.

Pendulum, s. Pendel, m.
Penetrable, a. durchdringlich.
Penetrate, v. a. & n. durchdringen;
durchschauen.

Penetration, s. Scharfsinn, m.
Penful, s. eingetauchte Feder, f
Penguin, s. Fettgans, f.

Peninsula, s. Halbinsel, f.

Penitence, s. Busse, Reue,f.
Penitent, a. -ly, ad. bussfertig. H s.

Biisser, m.
Penitential, a. büssend, bussfertig.

Penitentiary, s. Busspriester,Beicht-
stuhl, m.

Penknife, s. Federmesser, n.

Penniless, a. geldlos. fn.

Penny, s. (engl.) Pfennig, m.; Geld,
Pennyworth, s. Kleinigkeit, f.

Pension, s. Kostgeld; Gnadengeld,
n.

(I
-y. a. pensioniren.

Pensioned, a. pensionirt.
Pensionary, s. Pensionär, m.
Pensioner, s. Kostgänger; Gnaden-

söldner, m.
Pensive, a. -ly, ad. tiefsinnig,schwer-
müthig.

Pentagonal, a. fünfeckig.
Pentarchy, s. Fünfherrschaft, f.
Pentecost, s. Pfingsten, pi.

Penthouse, s. Wetterdach, n.
Penultimate, a. vorletzte.

Penurious, a. -ly, ad. karg; dürftig.
Penury, s. Dürftigkeit, /.; Geiz, m.
People, s. Volk, n.; Leute, pi.; man.

II
V. a. bevölkern.

Pepper, s. Pfeffer, m.
||

v. a. pfef-
fern ; ausprügeln.

Per, pr. durch.
Peradventure, ad. von ungefähr,

zufällig.
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PerambuUte, v. a. durchwandern,
hereisen. \nehmlich.

Perceivable, a. bemerkbar, ver-

Perceive, v. a. empfinden; wahr-
nehmen ; merken.

Perceptibility, s. Empfindbarkeit, f.

Perceptible, a. -bly, ad. empfind-
bar, wahrnehmbar.

Perception, s. Empfindung; Wahr-
nehmung, f. ; Begriff, m.

Perch, s. Messruthe; Hühnerstange,

f. \\
v.n. aufsitzen (von VögelnJ.

Perchance, ad. von ungefähr.
Percipient, a. wahrnehmend, em-

pfindend.
Percolate, v. a. durchseihen.
Percolation, s. Durchseihung, f.

Percussion, s. Schlag, m.; Erschüt-
terung, f.

Percussion-cap, s. Zündhütchen, n.

Perdition, s. Verderben, n.; Ver-
lust, m.

Peremptory, a. entscheidend’, ab-
sprechend; hartnäckig.

Perennial, a. jährig; unaufhörlich.
Perennity, s. gleiche Dauer durch

ein Jahr, f.

Perfect, a. -ly, ad. vollkommen,
vollendet-, gänzlich.

||
s. vergangene

Zeit.f.
11

V. a. vervollkommnen,
vollenden.

Perfection, s. Vollkommenheit, f.

Perfidious, a. treulos.

Perfidy, s. Treulosigkeit, fi

Perforate, v. a. durchbohren.
Perforation, s. Durchbohrung, f;

Loch, n.

Perforce, ad. gewaltsamerweise.
Perform, v. a. verrichten, vollen-

den-, bewerkstelligen. H v. n. sich

entledigen; spielen (eine Rolle).

Perforipance, s. Verrichtung, Voll-

ziehung; Aufführung, f.

Performer, s. Vollzieher ; Schau-
spieler; Virtuos, m.

Perfume, s. Wohlgeruch, m. ; Räu-
cherpulver, n.

Perfume, v. a. durchdüften; vjohl-

riechend machen.

Perfumer, s. Parfümeur, m.
Perfumery, s. wohlriechende Sa-

chen, f. pl.

Perfusion, s. Uebergiessung, f.

Perhaps, ad. vielleicht.

Peril, s. Gefahr, f.
Perilous, a. -ly, ad. gefährlich;
frühklug.

Period, s. Zeitraum, m.
Periodical, a. zu bestimnten Zeiten

wiederkehrend. H -ly, ad. perio-
disch.

Perish, v. n. umkommen; zu Grunde
gehen, verderben; abnehmen.

Perishable, a. vergänglich-, leicht

verderblich.

Peristyle, s. Säulengang, m.
Periwig, s. Perrücke, f.

Periwinkle, s. Wintergrün, n.

;

(zool.) Schnirkelschnecke, f.

Perjure, v. n. falsch schwören. H s.

Meineidiger, m.
Perjured, a. meineidig.
Perjurer, s. Meineidiger, m.
Perjury, s. Meineid, m.
Permanence (cy), s. Fortdauer, f.

Permanent, a. -ly, ad. fortdauernd,
beständig.

Permeable, a. durchdringlich.
Permeate, v. a.. durchgehen, durch-

dringen.
Permissible, a. zulässig.

Permission, s. Erlaubniss, f.

Permissive, a. gestattend,erlaubend.
Permit, v. a. erlauben.
Permit, s. Passirzettel, m.
Permutation, s. V>,i tauschung, f.

Pernicious, a. -ly, ad. verderblich;
schnell.

Perpendicular, a. -ly, ad. senk-
recht.

11
s. senkrechte Linie, f.

Perpetrate, v. a. begehen, verüben.
Perpetration, s. Verübung, Frevel-

that, f.

Perpetual, a. -ly, ad. immerwäh-
rend, ewig. [setzen.

Pepetuate, v. a. verewigen; fort-

Perpetuation, s. Verewigung, Fort-
dauer,/.
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Perpetuity, s. Ewigkeit, f.

Perplex, v. a. 'bestürzt machen, ver-

wickeln.
Perplexed, a. -ly, ad. bestürzt ;

schwierig.

Perplexity, s. Bestürzung, 'Ver-

legenheit, f.

Perquisite, a. erforderlich.
|I

s.

Sporteln,/, pi.; erworbenes Gut,n.

Perquisition, s. Untersuchung,
Nachforschung, f.

Perry, s. Birnmost, m.
Persecute, v. a. verfolgen’, quälen.

Persecution, s. 'Verfolgung, f.

Persecutor, s. Verfolger, m.
Perseverance, s. Beharrlichkeit,

Ausdauer, f.

Persevere, v. n. beharren, bestehen.

Persistency, s. Beharrlichkeit, f.

Persistent, a. beharrend; bleibend.

Person, s. Person; Bolle, f.

Personage, s. Standesperson, f.

Personal, a. -ly, ad. persönlich.

Personality, s. Persönlichkeit, f.

Personalty, s. persönliches Eigen-
thum, n. [stellen.

Personate, v. a. vorstdlen, dar-
Personation, s. Nachbildung, f.

Personification, s. Verpersönlich-

ung,f
Personify, v. a. verpersönlichen.

Perspective, s. Fernsichtzeichnung,

f; Fernrohr, n. H a. (-ly, ad.)per-
spectivisch.

Perspicacious, a. scharfsichtig.

Perspicacity, s. Scharfblick, m.
Perspicuity, s. Durchsichtigkeit ;

Deutlichkeit, f.

Perspicuous,' a. -ly, ad. durchsich-
tig

; verständlich.

Perspiration, s. A'lLsdiinstung, f.

Perspire, v.n.ausdiinsten, schwitzen
Persuade, v. a. überreden, über-
zeugen; bringen.

Persuasion, s. Ueberredung; Ueber-
zeugung, f.

Persuasive, a. -ly, od-. überzeugend.
Persuasiveness, s. Ueberredungs-

kunst, f.

Pert, a. -ly, ad. munter, lebhaft;

naseweis, unverschämt.
Pertain, v. n. gehören, betreffen.

Perterebration, s. Durchbohrung,/.
Pertinacious, a. -ly, ad. halsstarrig.

Pertinacity, s. Halsstarrigkeit, f.

Pertinency, s. Angemessenheit,
Schicklichkeit, f.

Pertinent, a. -ly, ad. angemessen,
passend ; betreffend. .

Pertness, s. Lebhaftigkeit; Drei-
stigkeit, f.

Perturbation, s. Verwirrung, Be-
unruhigung, f. \f.

Perusal, s. Durchleben, n.; Prüfung,
Peruse, v. a. durchlesen

; p^'üfen.-

Peruser, s. Durchleser; Prüfer, m.
Peruvian bark, s. Fieberrinde, f.

Pervade, v. a. durchdringen.
Perverse, a. -ly, ad. verkehrt

;

stöckisch; verdorben.
Perversion, s. Verdrehung; Verder-

bung, f.

Perversity, s. Verkehrtheit,/; Ei-

gensinn, m.; Verdorbenheit, f.

Pervert, v. a. verdrehen; verführen.
Pervertible, a. leicht zu verderben.

Pervious, a. wegsam, offen, frei.

Pesk(il)y, a. & ad. (ani.) vertrackt;

überaus.
Pest, s. Pest, f.

Pester, v. a. beunruhigen, qiLälen.

Pestiferous, a. ansteckend; ver-

pestet.

Pestilence, s. Pest, f.

Pestilent, Pestilential, a. -ly, ad.

pestartig.

Pestle, s. Mörserkeule, f.; IValk-

hammer, m.
Pet, s. Aerger, m.; Schosshündchen,

n. ; Liebling, m.
||

v. a. verzär-
teln; verdriesslich machen.

Petal, s. Blumenblatt, n.

Petalous, a. mit Blumenblättern.
Petard, s. Kanonenschlag, m.

;

Sprengbüchse, f. TFieber).

Petecchial, a. gefleckt (wie im
Petition, s. Bitte, Bittschrift, f. H

V. a. bitten, anhalten.
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Petitioner, s. Bittsteller, m.
Petre, s. roher Salpeter, m.
Petrifaction, s. Versteinerung, f.

Petrifactive, a. versteinernd. ,^v-

Petrify, v. n. zu Stein loerden.

Petroleum, s. Steinöl, n.

Petticoat, s. Unterrock, m.
Pettifogger, s. Winkeladvocat, m.
Pettifogging, s. Zungendrescherei,

Cliikatie, f.

Pettiness, s. Winzigkeit, f.

Pettish, a. -ly, ad. empfindlich;
mürrisch.

Petty, a. klein; gering.

Petulance, s. Muthwille, m. ; Un-
verschämtheit, f.

Petulant, a. -ly, ad. muthwillig,
unverschämt.

Pew, s. Kirchenstuhl, m.
Pewet, s. Kibitz, m.
Pewter, s. Zinn;zinnernesGeräth,n.
Pewterer, s. Zinngiesser, m.
Phantasm, s. Einbildung, f. ;

Trug-
bild, n.

Phantom, s. Hirngespinst, n.

Pharisaical, a. heuchlerisch.

Phase, s. Phase, JAchtgestalt, f.

Pharmacy, s. Apothekerkunst, f.

Pheasant, s. Fasan, m.
Pheasantry, s. Fasanengehäge, n.

Phenomenon, s. Phänomen, n.

Phial, s. Fläschchen, n.

Philanthropic, a. menschenfreund-
lich. \m.

Philanthropist, s. Menschenfreund,
Philanthropy, s. Menschenliebe, f.

Philologist, s. Sprachforscher, m.
Philological, a. sprachwissenschaft-

lich.

Philology, s. Sprachwissenschaft, f.

Philosopher, s. Weltweiser, m.
Philosophical, a. -ly, ad. philo-

sophisch.

Philosophize, v. n. philosophiren.

Philosophy, s. Weltweisheit, f.

Philter, s. Liebestrank, m.
Phiz, s. Gesicht, n. ; Larve, f.

Phlegm, s; Schleim, m. ; Kaltblütig-

keit, f.

Phlegmatic(al), a. schleimfiüssig ;

kaltblütig.

Phlogistic, a.Brennstoff enthaltend.
Phoenix, s. Phönix, m.
Phosphate, s. Phosphorsäure, f.

Phosphoric, a. phosphorisch.
Phosphorus, s. Phosphor, m.
Photograph, s. Lichtbild, n.

|1
v. a.

Lichtbilder erzeugen.
Photographer, s Lichtbilderver-

fertiger, m.
Photographic, a. photographisch.
Photography, s. Lichtbildererzeu-

gungskunst, f.

Phrase, s. Phrase, Redensart, f.

Phraseology, s. Sammlung von Re-
densarten, f. ; Stil, m.

Phrenological, a. phrenologisch.

Phrenology, s. Schädellehre, f.

Phthisic, s. Schwindsucht, f
Physic, s. Arzneikunde, f. ; Arznei-

mittel, n.
II

-s, pi. Naturkunde,

f. Ij V. a. heilen.

Physical, a. -ly, ad. physikalisch,
arzneilich.

Physician, s. Arzt ; Physiker, m.
Physiognomy, s. Gesichtskunde;

Miene, f.

Physiology, s. Physiologie, f.

Phytivorous, a. kräuterfressend.

Phytography, s. Pfianzenbeschrei-
bung, f.

Phytology, s. Pfianzennaturlehre,f.
Pianist, s. Pianist, m.
Piano, s. Pianoforte, n.

||
grand-,

Fliigel,m.; cottage-. Pianino, n.

;

square -, Klavier, n.

Pick, V. a. & n. picken; hacken;
stochern, stechen; pflücken; knau-
peln; auflesen; schiessen; säubern;
bestehlen; veranlassen.

1|
s. Spitz-

hammer, m.
Pickaxe, s. Spitzhaue, f.

Picked, a. spitzig ; geziert.

Picker, s. Einsammler; Zahnstocher,

m.
;
Spitzhacke, f.

Picket, s. Pflock, m. ; Feldwache, f.

Pickle, s. Pökel, m.; Salzeingemach-
tes, n.

II
v. a. einpökeln, einsalzen.
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Picklock, s. Dietrich, m.
Picnic, s. Zuschussmahl; Kränz-

chen, n.

Pickpocket, s. Taschendieb, m.
Pictorial, a. malerisch.
Picture, s. Gemälde, n.; Malerei,/.

II
V. a. malen; schildern.

Picturesque, a. malerisch.

Pie, s. Pastete, Torte ; Elster, f.

Piece, s. Stück, n.; Kanone, Flinte,

f. II
a-piece, Stück, n.; Person,/.;

ein jeder. H v. a. stücken) flicken;

anschweissen.
Piecemeal, ad. stückweise.

Pied, a. scheckig.

Pier, s. P/eiler; Steindamm, m.
Pierce, v. a. dtirchstechen; anzap/en.

II
V. 11. rühren.

Piercer, s. Fassbohrer; Insecten-^

Stachel, m.
Pier-glass, s. P/eilerspiegel, m.
Pier-table, s. P/eilertisch, m.
Piety, s. Frömmigkeit, kindliche

Liebe, /.

Pig, s. Ferkel, Schwein, n . ; Metall-

klumpen, m.
Pigeon, s. Taube, /.

Pigeon-house, s. Taubenschlag, m.
Pigment, s. Farbestoff, m.
Pigmy, s. Zwerg, m.

||
a. zwergartig.

Pike, s. Pike, /. ;
Stachel; Hecht, m.

Piked, a. zugespitzt.

Pikestaff, s. spitziger Stab, m.
Pile, s. Haar, n. ; P/ahl\ Hau/en,

Stoss (Papier), m. ; Gebäude, n. H

V. a. au/häu/en.
Pilfer, V. a. & n. stehlen, mausen.
Pilgrim, s. Pilger, m. H v. n. wall-
/ahrten.

Pilgrimage, s. Pilger/ahrt, /.

Pill, s. Pille,/.

PillcXge, s. Plünderung, /. Ij
v. a.

plündern.
Pillager, s. Plünderer, m.
Pillar, s. P/eiler, m.
Pillion, s. Reitkissen, n.

Pillory, s. Pranger, m.
||

v. a, an
den Pranger stelUn.

Pillow, s. kop/ldssen, n.

Pillow-case, s. Kissenüberzug, m.
Pilot, s. Lootse, m.

|1
v. a. steuern,

lootsen.

Pilotage, s. Lootsengeld, n.

Pimp, s. Kuppler,m. H v. a. kuppeln.
Pimple, s. Finne, /.; Bläschen, n.

Pimpled, a. finnig.
Pin, s. Stecknadel, /.) Sti/t, Pflock;
Bolzen; Wirbel; Kegel, m. ; Laune,
/. II

V. a. anstecken, annageln;
einschrauben.

Pinafore, s. Lätzchen,n.; Schürze,/.

Pin-case, s. Nadelbüchse, /.

Pincers, s. pl. Kneipzange, /.

Pinch, V. a. kneipen, pressen; un-
terdrücken; quälen; in Verlegen-
heit setzen.

||
v. n. sparen; ab-

darben.
II

s. Zwick, m . ; Prise
(Tabak), /.; Druck, m.; Noth,
Verlegenheit, /.

Pin-cushion, s. Nadelkissen, n.

Pine, s. Fichte, /. ||
v. n. schmach-

ten; sich abhärmen.
Pinion, s. Flügelspitze ; Schwung

-

/eder,/; Getriebe, n . ; Hand/essel,

/. II
V. a. die Flügel binden ;

knebeln.
Pink, s. Nelke, /.; Blirozauge, n.;

Pinke (Schiff), /.

Pinnacle, s. Zinne, /. ;
Gip/el, m.

Pint, s. Nössel, n. ; Pinte, /.

Pioneer, s. Schatzgräber, m.
Pions, a. -ly, ad. /romm ; zärtlich.

Pip, s. Pipps, m.; Auge (in der
Karte), n. H v. n. piepen.

Pipe, s. Röhre
;
P/ei/e

;
Pipe, /. H

V. n. p/ei/en, kreischen.

Pipe-light, s. Fidibus, m.
Piper, s. P/ei/er; Raucher, m.
Pipe-stem, s. P/ei/e. iirohr, n.

Piping, a. kränklich
;
siedend.

Pipkin, s. Töp/chen, n.

Pippin, s. Pippinap/el; Pomeran-
zenkern, m.

Piquancy, s. heissende Schär/e, /.

Piquant, a. -ly, ad.beissend; schar/.

Pique, s. Groll, m.
;
Reizbarkeit, /.

;

Ehrenpunkt, m. H v. a. reizen;
sticheln.
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Piquet, s. PiTcetspiel, n.

Piracy, s. Seeräuberei, f. ; Bücher-
nachdruck, m.

Pirate, s. Seeräuber
; Nachdrucker,

m.
II

V. n. Seeräuberei treiben. H
V. a. rauben; nachdrucken.

Piratical, a. -ly, ad. seeräuberisch.
Piscatory, a. zur Fischerei gehörig.
Piscivorous, a. fischfressend.
Pish ! i. pfui

!

Pismire, s. Ameise, f.

Piss, s. Urin, m.
|1 v. n. pissen.

Pistol, s. Pistole, f.

Pistolet, s. Terzerol, n.

Piston, s. Kolben; Piston, m.
Pit, s. Grube, f.; Graben, m.; Grab,

n. ; Parterre, n. ; Narbe, f. ||
v. a.

Gruben machen; mit Narben be-

zeichnen.

Pit-a-pat, ad. ticktack. H s. Herz-
klopfen, n.

Pitch, s. Pech, n. ; Gipfel, m. ; Stufe,

f; Grad, m. H v. a. Verpichen;
befestigen; werfen; aufstellen;
ordnen.

||
v. n. herabstürzen;

hinfallen; sich niederlassen.

Pitcher, s. Krug, m.
;
Hacke, f. \f.

Pitchfork, s. Heugabel; Stimmgabel,
Pitchy, a. pechig, pechschwarz.
Piteous, a. -ly, ad. kläglich, er-

bärmlich; schlecht.

Piteousness, s. Erbärmlichkeit, f.

Pith, s. Mark, n. ;
Kern, m . ; Seele

(im Federkiele) ; Kraft, f. ;
Vor-

züglichste, n.

Pithiness, s. Mark, n. ; Stärke, f;
Nachdruck, m.

Pithless, a. marklos, kraftlos.

Pithy, a. -ily, ad. markig, kräftig.

Pitiable, a. erbärmlich.
Pitiful, a. -ly, ad. erbärmlich, kläg-

lich ; mitleidig.

Pitifulness, s. Erbärmlichkeit, f.

;

Mitleiden, n.

Pitiless, a. -ly, ad. unbarmherzig,
grausam.

Pittance, s. Bisschen, n.

Pitted, a. narbig.

Pituitous, a. schleimig, verschleimt.

Pity, s. Mitleiden, n.
||

it is a -, es

ist Schade.
||

v. a. bemitleiden,
bedauern.

Pivot, s. Zapfen, Stift, m.
Placability, s. Versöhnlichkeit, f.
Placable, a. versöhnlich.
Placard, s. öffentlicher Anschlag, m.

II
V. a. bekannt machen.

Place, s. Plodz, m. ;
Stelle, f.; Wohn-

ort ; Rang, Stand, m. ; Amt, n.

;

Festung, f. ||
v. a. stellen, setzen;

anlegen (ein Kapital).
Placer, s. Pflanzer, m.
Placid, a. -ly, ad. gelassen, gütig.
Placidity, s. Sanftmuth, Milde, f.
Plagiarism, s. Gedankenraub, m.
Plague, s. Seuche; Plage, f. H v. a.

verpesten; plagen.
Plaguy, a. -ily, ad. ansteckend;

lästig.

Plaid, s. gevmrfelter schottischer
Wollenzeug, m.

Plain, a. eben, fiach ; einfach, schlicht

;

offen, aufrichtig; deutlich.
||

-ly,

ad. vernehmlich, verständlich.
||

II
s. Fläche, Ebene, f.

Plainness, s. Ebene, Fläche ; Offen-
heit, Aufrichtigkeit, f.

Plaint, s. Klage ; Beschwerde, f.

Plaintive, a. -ly, ad. klagend,
kläglich.

Plaintiveness, s. kläglicher Zu-
stand, m.

Plait, s. Falte ; Flechte, f. H v. a.

falten; verfiechten.

Plan, s. Plan, Grundriss, m. \\v. a.

entwerfen, modeln.
Plane, s. Fläche, f ;

Hobel, m. H v. a.

ebenen, hobeln.

Planet, s. JVandelstern, m.
Planetary, a. planetarisch.

Planing, s. Hobeln, n. \ten.

Planish, v. a. platt schlagen; glät-

Plank, s. Planke, Bohle, f. ||
v. a.

hohlen,dielen. W~(\.(}\y\\,aufzählen.

Plant, s. Pflanze, Fussohle,f
|j

v. a.

& n. pflanzen, festsetzen, stiften.

Plantation, s. Pflanzung, Pflanz-
schule, f.
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Planter, s. Pflanzer, m.
Plash, i). Pfütze, f.

Plashy, a. sumpfig.

Plaster, s. Pflaster, n.; Mörtel, m. H

II
u a. bepflastern ;

berappen.

Plasterer, s. Gipsarbeiter, Stucka-

turarbeiter, m.
Plastering, s. Tünche, f.

Plastic, a. plastisch.

Plasticity, s. Bildsamkeit, f.

Plat, s. Fläche, f; Stück Land, n.;

Matte, f. II
V. a. flechten.

Plate, s. Metallplatte, f.'. Teller, m.;
Silbergeschirr, n.

||
v. a. plat-

tiren ; zu Platten schlagen
;
pan-

zern.

Platform, s. Grundriss, m. ; Ter-

rasse, f; plattes Dach, n.; (am.)

Kirchenverfassung, f. ; politisches

Programm, n.
||
turning-, (rail.)

Drehscheibe, f.

Platitude, s. Flachheit, f
Platonic, a. platonisch.

Platoon, s. Rotte, f.

Platter, s. flache Schüssel, f.

Plaudit, s. lauter Beifall, m.
Plausibility, s. Anschein der Wahr-

heit, der Billigkeit, m.
Plausible, a. -bly, ad. scheinbar.
Plausive, a. beifällig.

Play, s. Spiel', Spielwerk, n . ; Scherz,

m . ;
Schauspiel

;
Verfahren, n .

;

Wirkung, Thätigkeit, f; Spiel-

raum, m.
II

V, a. spielen.
||
v.n.

spielen; vorstellen.

Player, s. Spieler-, Sehauspieler, m.
Playful, a. spielend ; scherzend.
Playfulness, s. Spielerei, f.

Playhouse, s. Schauspielhaus, n.

Plea, s. Prozess, Rechtsgrund, m.;
Einrede, f.

Plead, V. n. prozessiren.
||

v. a.

als Beiueisgrund anführen, vor-
schützen.

Pleadable, a. triftig, anführbar.
Pleader, s. Sachwalter, Gegner, m.
Pleadings, s. pl. Streitschriften, f.pl.

Pleasant, a. -ly, ad. angenehm;
munter, lustig.

Pleasantness, s. Annehmlichkeit;
Lustigkeit, f. ^m.

Pleasantry, s. Lustigkeit,f ; Scherz,

Please, v. a. &n. gefallen', belieben;

• befriedigen, besänftigen.

Pleasing, a. -ly, ad. gefällig, an-
genehm.

Pleasurable, a. -bly, ad. angenehm,
ergötzlieh.

Pleasurableness, s. Annehmlich-
keit, Ergötzlichkeit, f.

Pleasure, s. Vergnügen; Belieben,

n.
\\

V. a. Gefallen erweisen-, will-

fahren.
Plebeian, a. pöbelhaft.

||
s. gemei-

ner Mensch, m.
Plebiscite, s. Volksbeschluss, m.
Pledge, s. Pfand, n. ; Bürgschaft, f.

;

Bescheid (beim Trinken), m.
||

V. a. verpfäyiden, verpflichten;

zutrinken.
Plenary, a. -ily, ad. vollständig.

Plenipotentiary, a. bevollmächt.
II

s. Bevollmächtigter, m.
Plenish, v. a. füllen, anfüllen.
Plenitude, s.Fülle; Vollblütigkeit,f.
Plentiful, a. -ly, ad. überflüssig’,

ergiebig.

Plenty, s. Fülle; Fruchtbarkeit, f.

Pliability, s. Biegsamkeit, f.

Pliable, a. -bly, ad. biegsam-, ge-

schmeidig.
Pliancy, s. Biegsamkeit, Geschmei-

digkeit, f.

Pliant, a. -ly, ad. biegsam, geschmei-
dig ; folgsam.

Plica, s. Weichselzopf, m.
Plication, s. Falte, Runzel, f.
Plight, s. Zustand, m.

; Befinden, n.

II
V. a. verpfänden.

Plod, V. n. sich anstrengen; über-
mässig studiren.

Plodder, s. harter Arbeiter, m.
Plodding, a. arbeitsam.
Plot, s. Fleck; Plan; Anschlag, m.

;

Erfindungskraft, f. ||
v. n. sich

verschwören.
|1

v. a. entwerfen,
aussinnen. \m.

Plotter, 6-. Verschwor ner, Anstifter,



Plotting 234 Pole

Plotting, a. entwerfend, ersinnend;
sich verschwörend.

Plough, s. Pflug ;
Kehlhobel, m. H

V. a. iihügen.
Plouglier, s. Pflüger, m.
Ploughshare, s. Pflugschar, f
Pluck, s. Zug, Ruck,m.; Geschlinge-,

Geräusch, n.; (hg.) Muth, m.
11

V. a. pflücken, rupfen.
Plug, s. Pflock, Stöpsel, m. H v. a.

zustopfen.

Plum, s. Pflaume; Rosine, f.

Plumage, s. Gefleder, n.

Plumh, s. Blei, n.
;
Wasserwage, f.

II
ad. senkrecht. H v. a. lothrecht

machen. \m.

Plumber, s. Bleiarbeiter, Bleig itsser.

Plumbery, s. Bleiarbeit, Bleihütte,

f; Bleidach, n.

Plume, s. (Schmuck-)feder,f. H v.a.

mit Federn schmücken; rupfen.
Plummet, s.Bleiloth,n.; Bleistift,m.
Plumosity, s. Gefleder, n.

Plumous, a. gefledert, federig.

Plump, a. -ly, ad. fleischig, dick;
plump.

II
V. n. schwellen ; herab-

plumpen.
Plumpness, s. Fleischigkeit, f.

Plum-tree, s. Pflaurnenbaum, m.
Plumy, a. gefledert.

Plunder, s. Beute, /.; Raub, m.;
(am.) Reisegepäck, n.

1|
v. a.

plündern.
Plunderer, s. Plünderer, Räuber,m.
Plunge, V. a. untertauchen-, hinab-

stürzen.
11

s. TJntertauchen, n.;

Sturz, m.
;
(fig.) Verlegenheit, f.

Plunger, s. Taucher, m.
Plural, a. mehrfach.
Plurality, s. Mehrheit, Mehrzahl, f.

Ply, s. Falte; Gewohnheit, f. ||
v. a.

anliegen, zusetzen; anstrengen. H

V. n. trachten, sich befleissigen.

Pneumatic dispatch,«. Beförderung
mit der Lufteisenbahn.

Pneumatic engine, s. Luftpumpe, f.

Pneumonia, s. LungenentzündungJ
Poach, V. a. ein wenig kochen-, ste-

chen, spicssen. \\c.n.( Wildjstelden.

Poacher, s. Wilddieb, m.
Poachiness, s. Sumpfigkeit, f.

Poachy, a. surnpflg, feucht.
Pock, s. Pocke, Blatter, f.

Pocket, s. Tasche, f. 1| v. a. ein-
stecken.

Pocket-book, s. Taschenbuch, n.

Pod, s. Hülse, Schale, Schote, f.
Poem, s. Gedicht, n.

Poesy, s. Dichtkunst, f.) Gedicht,n.
Poet, s. Dichter, m.
Poetic(al), a. -ly, ad. dichterisch.

Poetics, s. pl. Dichtkunstlehre, f.

Poetize, v. n. dichten. \n. pl.

Poetry, s. Dichtkunst, f.; Gedichte,
Poll ! i. pfui

!

Poignancy, s. Schärfe, f.

Poignant, a. -ly, ad. beissend,

scharf-, durchdringend; schmerz-
haft.

Point, s. Punkt, m.; Spitze, f; Vor-
gebirge, n.; Äuge (in der Karte),
n.; Grad; Zweck, m.

||
v. a. zu-

spitzen, schärfen; zielen; bezeich-

nen.
Pointed, a. >-ly, ad. zugespitzt-,

punktirt
;
beissend.

Pointedness, s. Spitzigkeit, Schärfe-,

Spitzfindigkeit, f.

Pointer, s. Zeiger; Weiser; Hühner-
hund, m.

Pointless, a. stumpf.
Pointsman, s. Bahnwärter, m.
Poise, s. Gewicht, Gleichgewicht, n .

;

Wagschale, f. |I
v. a. wägen; ins

Gleichgeioicht setzen
;
beschweren.

Poison, s. Gift, n.
|i

v. a vergiften.

Poisönable, a. vergiftend.

Poisoner, s. Giftmischer.

Poisonous, a. -ly, ad. giftig, ver-

derblich.

Poke, s. Tasche, f. ;
Beutel; Puff, m.

II
V. a. tappen; schüren.

Poker, s. Schüreisen, n.; (am.) Po-
panz, m.

Polar, a. den Pol betreffend.

Polarity, s. Neigung nach dem
Pole, f

Pole, s. Polc,m. ;
Stange, f. ;

Pfahl,m.



Polemic 235 Porch

Polemic, a. streitsüchtig.
|1

s. Streit-

schriftsteller, m..
II

-s, 'pl. Pole-

mik, f.

Police, s. Polizei, f.

Policy, s. Politik; Schlauheit', Ab-
sicht; Versicherungspolice, f.

Polish, V. a. glätten; zieren.
i|

v. n.

Glanz bekommen. H s. Glätte, /.;

Glanz, m.
Polisher, s. Polirer; Glättzahn, m.
Polite, a. -ly, ad. polirt; verfei-

nert, höflich.

Politeness,«. Feinheit, Artigkeit, f.

Politic, a. -ly, ad. weltklug, schlau.

Politics, s. pl. Politik, f.

Political, a. politisch, staatsklug,

staatskundig.
||

- economy, s.

Staatswirthschaft, f.

Politician, s. Staatsmann, m.
Poll, s. Hinterkopf, m. ; Wahlliste;
Abstimmung

, f. (|
v. a. köpfen,

stutzen; einschreiben; stimmen.
Pollard, s. gekappter Baum, m.
Pollen, s. feines Staubmehl, n.

Pollute, V. a. beflecken; entweihen.
Pollution, s. Befleckung, Entweih-
ung, f.

Poltroon, s. Memme, f
Polygamist, s. Vertheidiger der

Vielweiberei, m.
Polygamy, s. Vielweiberei, f
Polygenous, a. viele Arten enthal-

tend.

Polyglot, s. Polyglotte, f. 1|
a. viele

Sprachen enthaltend.

Polype, s. Polyp, m.
Polytheism, s. Vielgötterei, f.

Pomatum, s. Pomade, f
Pomegranate, s. Granatapfel; Gra-
natbaum, m.

Pommel, s. fDegen-, Sattel-JKnopf,
m.

II
v. a. puffen.

Pomp, s. Pracht, Gepränge, n.

Pompion, s. Kürbiss, m.
Pomposity, s. Prunk, m.; Prah-

lerei, f.

Pompous, a. -ly, ad. prachtvoll.

Pond, s. Teich, m. {denken.
Ponder, v. a. & n. erwägen; nach-

I

Ponderable, a. wägbar.
Ponderosity, s. Schwere, f. ; Ge-

wicht, n.

Ponderous, a. -ly, ad. schwer ;

wichtig.

Pomard, s. Dolch,m. || v.a.erdolchen.

Pontage, s. Brückenzoll, m.
Pontiff, s. Hohepriester, Papst, m.
Pontific, a. priesterlich, päpstlich.

Pontifical, a. -ly, ad. päpstlich,
oberpriesterlich ; feierlich.

|1
«.

Amtskleidung, f.

Pontoon, s. Brückenschiff, n,

Poony, s. Klepper, m. ; ^5 Guineen
(als Wette), f. pl.

Poodle, s. Pudel, m.
Pooli ! i. ah ! oho

!

Pool, s. Pfuhl, Teich; (Spiel-)Ein-
satz, m.

Poop, s. Schiffshintertheil, m.
Poor, a. -ly, ad. arm, dürftig

;

gering.

Poorly, ad. ärmlich ; unpässlich.

Poorness, s. Armuth, f.

Pop, s. Puff, Knall; Quiek, m.
||

V. n. knallen, paffen ; huschen. |[

V. a. schnell bewegen, schnellen
j

(cant.) erschiessen.

Pope, s. Papst
;
Kaulbars, m.

Popedom, s. Papstthum, n.

Popery, s. Papstthum, n.

Pop-gun, s. Knallbüchse, f
Popish, a. -ly, ad. papistisch.

Poplar, s. Pappel, f.

Poplin, s. wollseidener Zeug, m.
Poppy, s. Mohn, m.
Populace, s. Pöbel, m. ; Volks-
menge, f.

Popular, a. volksmässig; gemein-
fasslich.

Popularity, s. Volksmässigkeit,
Volksgunst, f.

Populate, v. a. bevölkern.
1|

v. n.

sich vermehren.
Population, s. Bevölkerung, f.

Populous, a. -ly, a.d. volkreich.

Populousness, s. Volksmenge, f.

Porcelain, s. Porzellan, n.

Porch, s. Vorhalle,
f.
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Porcupine, s. Stachelschwein, n.;

Kammwalze, f.

Pore,.s. Schweissloch, n.

Pork, s. Schiuei7iefleisch, n.

Porker, Porket, s. Spanferkel, n.

Porosity, s. Porosität, f.

Porous, a. löcherig, porös.

Porridge, s. Suppe, f.

Porringer, s. Suppennapf, m.
Port, s. Hafen, m.; Pforte, f; Ton-

nengehalt; Anstomd, m.
Portable, a. tragbar. \n.

Portage, s. Hafengeld; Trägerlohn,
Portal, s. Thor, n.

Portative, a. tragbar.

Portend, v. a, vorbedeuten.

Portent, s. Vorbedeutung, f.

Portentous, a. vorbedeutend; fürch-
terlich.

Porter, s. Träger; Pförtner, m.;
Porterbier, n.

Porterage, s. Trägerlohn, m.
Portfolio, s. Brieftasche, Mappe, f.

Portico, s. Halle, f. ; bedeckter

Gang, m.
Portion, s. Theil, Antheil, m. ; Ge-

bühr, f; Heirathsgut, n.
||

v. a.

austheilen; ausstatten.

Portliness, s. Stattlichkeit, f. ; An-
stand, m.

Portly, a. stattlich.

Portmanteau, s. Mantelsack, m.
Portrait, s. Bildniss, n. H v. a. por-

trätiren.

Portray, v. a. abmalen\ schildern.

Pory, a. porös.

Pose, a. verhören; irre machen.’

Poser, s. scharfer Prüfer, m.;
schwierige Frage, f.

Posey, s. Aufschrift, Devise, /.;

Blumenstrauss, m.
Position, s. Stellung, Lage, f;

Grundsatz, m.
Positive, a. -ly, ad. ausdrücklich;

sicher; behauptend.
Possess, V. a. besitzen; in Besitz

nehmen.
Posseesion, s. Besitz, m. ; Besitz-

ung, f

Possessive, a. besitzend; (gr.) Be-
sitz anzeigend.

Possessor, s. Besitzer, m.
Posset, s. Molken, f. pl.

Possibility, s. Möglichkeit, f.

Possible, a. möglich.
Possibly, ad. möglich, vielleicht.

Post, s. Pfoste, f; Pfahl; Posten,
m.; Stelle, /.; Dienst, m.; Post;

Botschaft, f. II
V. a. anschlagen;

hinstellen; eintragen. H v. n. mit
der Post reisen; eilen.

Postage, s. Porto, n.

Postal, a. die Post betreffend.

Postal money-order system, s. Post-
vorschussverein. m.

Post-boy, s. Postknecht, m.
Posterior, a. nachherig, später. H

-s, s. pl. Hintere, m.
Posteriority, s. Folgezeit, f.

Posterity, s. Nachkommenschaft, f.

Postern, s. Pförtcheyi,Ausfallthor, n.
Posthumous, a. nachgeboren, hin-

terlassen.

Postillion, s.' Postknecht, m.
Postman, s. Briefträger, m.
Postmeridian, a. nachmittägig.
Post-office, s. Postamt, n.

1|
- ad-

vances, pl. Postvorschuss, m.
Postpaid, a. portofrei.

Postpone, V. a. hintenansetzen; ver-

schieben; aufschieben.

Postponement, s. Aufschub, m.
Postscript, s. Nachschrift, f.

Postulant, s. Bewerber, m.
Postulate, s. Heischesatz, m.
Postulation, s. Forderung, f.

Posture, s. Stelhmg, Lage, f. ; Zu-
stand, m.

II
V. a. stellen, richten.

Posy, s. Denkspruch ; Blumen-
strauss, m.

Pot, s. Topf, Krug, m.; Kanne, f.

II
V. a. in einen Topf thun, ein-

machen.
Potable, a. trinkbar. H s. Getränk,n.

Potage, s. Suppe, f.

Potash, s. Pottasche, f.

Potation, s. Getränk; Zechgelag, n.

Potato, s. Kartoffel, f.
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Potence, s. Malht,f.; Einfluss, m.
Potent, a. -ly, ad. mächtig, stark.

Potentate, s. Machthaber, m.
Potential, a. -ly, ad. möglich.

Pother, s. Lärm, m. H v. n. lärmen,
poltern.

Pot-herbs, s. pi. Küchenkräuter, n.

Potion, s. (Arzenei-) Trank, m. [pi.

Pottage, s. Fleischsuppe, f.

Potter, s. Töpfer, m.
Pottery, s. Töpferarbeit) Töpfer-

werkstatt, f.

Pouch, s. Tasche, f.) Beutel, m. Ü

V. a. einsteckem; verschlucken.

Poult, s. Hähnchen, n.

Poulterer, s. Hühnerhändler, m.
Poultice, s. Breiumschlag, m.
Poultry, s. Federvieh, n.

Pounce, s. Bimssteinpulver, n.
1|

V. a. mit Bimsstein abreiben.

Pouncet-box, s. Streubüchse, f.

Pound, s. Pfund, n ; Pfandstall,

m.
II

V. a. zerstossen; einsperren.

Poundage, s. eine Art Abgabe nach
dem Gewichte, f. ; Pfundgeld.

Pounder, s. Stössel, Pfünder, m.
Pounding, s. Zerstossen, n.

Pour, V. a. giessen, einschenken.
||

V. n. strömen, dahinstürzen.
Pout, V. n. maulen, schmollen, das
Maul hängen.

Pouting, s. Maulen, Schmollen, n.

Poverty, s. Ärmuth, f. ; Mangel, m.
Powder, s. Pulver, n. ; Puder.

Staub, m. ; Schiesspidver, n.
|1

v.

a. pudern; pülvern; einsalzen.

Powdery, a. pulverig; staubig.

Power, 5. Macht, Geiualt; Kriegs-
macht; Vollmacht, f.

Powerful, a. -ly, ad. mächtig,
kräftig.

Powerless, a. kraftlos, ohnmächtig.
Pox, s. pl. Blattern, f. pl.

1|
small

-

Kinderblattern, f. pl.

Practicability, s. Ausführbarkeit, f.

Practicable, a. -bly, ad. thunlich;
ausführbo/r.

Practical, a. -Ij^, ad. ausübend,
praktisch.

Practice, f?. Ausübung;Anwendung,
Erfahrung, Gewohnheit; Fertig-

keit, f. ; Kunstgriff, m.
Practise, v. a. üben; anwenden. H

V. n. sich üben; versuchen; treiben.

Practitioner, s. Sachverständiger;
ausübender Arzt, m.

Pragmatic, a. -ly, ad. pragmatisch;
vorwitzig. [/.

Prairie, s. amerikanische Grasebene,

Praise, s. Lob, n.; Preis, m.; Ver-

dienst, n.
II

V. a. loben, preisen.

Praiseworthy, a. -ily, ad. preis-

würdig.
Prance, v. n. bäumen; prunken,

sich brüsten.

Prank, s. Possen, Streich, rn.
||

v. a.

schmücken.
Pranker, s. Stutzer, m.
Pranking, s. Putzsucht, f.

Prate, v. n. schwatzen.
||

s. Ge-

schwätz, n.

Prater, s. Schwätzer, m.
Pratique, s. freie Landung nach

überstandener Quarantäne, f.

Prattle, v. a. schwatzen, plaudern.

II
s. Geschwätz, n.

Prattler, s. Schwätzer, m.
Pravity, s. Verdorbenheit, f.

Prawn, s. Krabbe, Garneele, f.

Pray, v. n. & a. beten; bitten.

Prayer, s. Gebet, n.; Bitte, f. ||
the

Lord’s -, das Vater Unser.
Praying, s. Beten, Bitten, Gebet, n.

Preach, v. a. & n. predigen.
Preacher, s. Prediger, m.
Preamble, s. Einleitung, Vorrede, f.

Prebend, s. Pfründe, f.

Prebendary, s. Pfründner, m.
Precarious, a. -ly, ad. bittweise;

unsicher.

Precariousness, s. Unsicherheit,

Abhängigkeit) f.

Precaution, s. Vorsicht, Vorsichts-

massregel, f.

Precautionary, a. vormchtig, vor-

beugend.
Precede, v. a. vorhergchen, über-

treff'en.
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Precedence,«. Vortritt, Vorrang, m,.

Precedent,«, vorhergegangener Fall,
m. ; Beispiel, n.

Precentor, s. Vorsänger, m.
Precept, s. Vorschrift, Regel, f.

Preceptive, a. vorschreihend , im
Lehrtone.

Preceptor, «. Lehrer, m.
Precinct, s. Bezirk, Umfang, m.
Precious, a. -ly, ad. kostbar.
Preciousness, s. Kostbarkeit, f.

Precipice, s. Abgrund, m.
Precipitancy, s. Voreiligkeit, Has-

tigkeit, f.

Precipitant, a. -ly, ad. jähe, vor-
schnell, voreilig.

Precipitate, v. a. hinabstürzen',

beschleunigen; übereilen.
||

v. n.

herabstürzen’, sich übereilen-, vor-

schnell sein.
II

a. /'-ly, ad.) steil,

jähe; voreilig. H «. (ehern.)Meder-
schlag, m.

Precipitation, «. Uebereilung, f.;

Sturz, m. {eilt.

Precipitous, a. steil; hastig, über-
Precise, a. -ly, ad. genau bestimmt)

ängstlich) steif.

Precision, «. Bestimmtheit, f.

Preclude, v. a. ausschliessen-, zu-
vorkommen.

Preclusion, «. Äusschliessung, f.

Preclusive, a. -ly, ad. ausschlies-

send.

Precocious, a. frühreif, vorzeitig.

Precocity, «. Frühreife, f.

Preconceive, v. a. vorher fassen,

sich vorher denken.
Preconception, «. Vorurtheil, n.

Preconcerted, a. vorher verabredet.

Precursor, s. Vorläufer, Vorbote,m.
Predaceous, a. vom Raube lebend.

Predatory, a. räuberisch.

Predecessor, s. Vorgänger, m.
Predestinate, v. a. vorher bestImmen.
Predestination, s. Vorherbestimm-

ung, /.

Predestine, v. a. vorherrbestimmen.
Predicament, «. Gattung, f. ; Be-

griffsfach, n.) Zustand, m.;

Predicate, v. a. behaupten.
Predication, «. Behauptung, f.

Predicatory, a. bejahend, entschei-

dend.
Predict, v. a. Vorhersagen.
Prediction, «. Weissagung, f.

Predilection, «. Vorliebe, f.

Predispose, v. a. vorher anordnen,
vorbereiten.

Predisposition, «. Voranstalt, Vor-
bereitung, Geneigtheit, f.

Predominauce(cy), s. Oberhand, f.;
Uebergewicht, n.

Predominant, a. -ly, ad. vorherr-
schend, überwiegend.

Predominate, v. n. vorherrschen.
Predomination, «. Uebergewicht, n.

Pre-elect, v. a. vorher erivählen.

Pre-eminence, «. Vorrang, m.;
Obergewalt, f.

Pre-eminent, a. -ly, ad. hervor-
stechend.

Pre-emption, «. Vorkauf, m.
Preen, «. Tuchkarde, f. H v. a. auf-
putzen, glatt machen (dieFedern).

Pre-engage, v. a. zum Voraus ver-

binden.
Pre-engagement, «. vorhergegangene

Verbindlichkeit, f.

Pre-estahlish, v. a. zum Voraus
festsetzen.

Pre-exist, v. n. vorher da sein.

Pre-existence, s. Vorh'erdasein, n. «

Preface, s. Vorrede, f. H v. a. be-

vorreden.
Prefatory, a. vorläufig, einleitend.

Prefect, «. Statthalter, m.
Prefer, v. a. vorziehen; befördern;

darlegen, vortragen.

Preferable, a. -bly, ad. vorzüglich,

vorzugsweise.
Preference, «. Vorzug, m. [/•

Preferment,«. Beförderung) Würde,
Prefiguration, s. Urbild, n.

Prefigurative, a. vorbedeutend.

Prefix, V. a. vorsetzen; vorherbe-

stimmen.
Prefix, s. Vorsetzsylbe, f.

Pregnable, a. einnehmbar.
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Pregnancy, s. Schwangerschaft’,
(fig.) Fülle,/.

Pregnant, a. -ly, ad. schwanger,
(iig.) Jruchibar; wichtig.

Prejudge, v. a. vorher urtheilen;

absprechen.
Prejudice, s. Voruriheil, n.; Nach-

theil, TO.
II
V. a. vorher einnehmen;

henachtheiligen.

Prejudicial, a. -ly, ad. eingenom-
men, schädlich.

Prelate, s. Prälat, to.

Preliminary, a. vorläufig.
[|

s. Ein-
leitungspunJct, to.

Prelude, s. Vorspiel, n.

Prelude, v. n. Vorspielen; einleiten.

Prelusory, a. vorläufig, einleitend.

Premature, a. -ly, ad. frühreif;
vorschnell.

Prematurity, s. Frühreife; Vor-
schnelligkeit, f.

Premeditate, v. a. vorher überlegen.
Premeditation, s. Vorbedacht, to.

Premier, s. Premierminister, to.

Premiership, s. Premierminisier-
stelle, f.

Premise, v. a. vorausscMclcen; vor-
aussetzen.

Premises, s. pi. Vordersätze, m. pi. ;

Gehöfte, n.; Grundstücke, n. pi.

Premium, s. Preis, to.; Handgeld, n.
Premonish, v. a. vorher ermahnen.
Premonition, s. Vorerinnerung, f.

Pre-occupation, s. frühere Besitz-
nahme,/.; Vorurtheil, n.

Pre-occupy, v. a. vorher in Besitz
nehmen.

Pre-ordain, v. a. vorher anordnen.
Prepaid, a. vorausbezahlt.
Preparation, s. Vorbereitung, f.
Preparative, a. vorbereitend.

1|
s.

Vorbereitung, f.

Preparatory, a. vorbereitend; vor-
läufig.

Prepare, v. a. vorbereiten; veran-
stalten.

II V. n. sich vorbereiten;
sich rüsten.

Preparer, s. Vorbereiter, to.; Vor-
bereitungsmittel, n.

Prepay, v. a. vorauszahlen.
Preponderance, s. Uebergewicht,n.
Preponderant, a. überwiegend.
Preponderate, v. n. das Ueberge-

wicht haben.
||

v. a. überwiegen.
Preposition, s. Voriuort, n.

Prepossess, a. vorher einnehmen.
Prepossession, s. früherer Besitz,

m . ; Vorurtheil, n.

Preposterous, a. -ly, ad. wider-
sinnig.

Preposterousness, s. Albernheit,/.
Prerogative, s, Vorrecht, n.
Presage, s. Vorbedeutung, f.

Presage, v. a. prophezeihen.
Presbyterian, s. Presbyterianer.

|I

a. presbyterianisch.
Prescience, s. Vorherwissen, n.
Prescient, a. vorherwissend.
Prescribe, v. a. & n. vorschreiben;

verjähren.

Prescription, s. Vorschrift, f. ; Re-
cept, n.; Verjährung, f.

Presence, s. Gegenwart,/; Zutritt,
TO.; Audienz, f.; Benehmen, n.

Present, a. gegenwärtig; bereit; ent-
schlossen.

II
s. Anwesenheit, /.;

Geschenk, n.

Present, v. a. darstellen; vorstellen’,

beschenken ; vorschlagen ; (am.

)

anklagen.
Presentation, s. Darstellung, Vor-

stellung; Einreichung,/
Presentiment, s. Vorgefühl, n.
Presently, ad. sogleich.

Preservation, s. Erhaltung, Ver-
wahrung, f.

Preservative, a. verwahrend.
||

s.

Schutzmittel, n.

Preservatory, a. verwahrend, er-

haltend.

Preserve, v. a. verwahren, behüten',

einlegen, einmachen.
|1

s. FAnge-
machtes, n.

Preserved, a. aufbewahrt; einge-
macht. \m.

Preserver, s. Verwahrer; Conditor,
Preside, v. n. den Vorsitz führen.
Presidency, fr. Vorsitz, to.
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President, s. Vorsitzender, m.
Presidential,«, den Vorsitz Tialend;
den Präsidenten betreffend.

Press, s. Presse, f.; Druk, Drang;
Schrank, on.

\\
v. a. 'pressen; kel-

teo'n; 'unterdrücken', drängen.
1|

V. n. drücken; drioigen.

Presser, s. Drucker, m.
Pressing, a. -ly, ad. do'ingend.
Pressure, s. Po'essen, Kelteo-'n, n.;

BedoHickung, Eindruck; Äb-
dr'iLck, 001.

Prest, s. Aoileihe, f. H a. bereit;

sauber.

Prestiges, s. pl. Blendojoerk, oi.;

GaoBcelei, f
Presumable, a. ooiuthonasslich.

Presume, v. a. & 'n. voraussetzeoi,

on'iithooiasseoi; sich aoimassen; sich

verlassen.

Presumption, s. Muthonass'iing, f.;
Dünkel, m. ;

Verooiesseoiheit, f
Presumptive, a. -ly, ad. muthmass-

lich; dünkelhaft', veronesseoi.

Presumptuous, a. -ly, ad. einge-

bildet, verwegen.
Presuppose, v. voraussetzen.

Presupposition, s. Voraussetzung,/.
Pretence, s. Vorwaoid, Anspruch;

Schein, on.

Pretend, v.a. vorgebeoi, vorweoideoi,

behaupten. H v. n. sich anonassen;
Anspruch onachen.

Pretender, s. Beansprucher, m.
Pretension, s. Anspruch, m.
Preterit, a. {gv.) vergangen.
Preterition, s. Vergangenheit, f.;

Vorübergang, on.

Preternatural, a. -ly, ad. wider-
natürlich.

Pretext, s. Vorwaoid, ni.

Pretorial, a. richterlich.

Prettiness, s. Nettigkeit, f.

Pretty, a. -ily, ad. oiiedlich, nett;

ziemlich.

Prevail, v. n. die Obeo'haoid haben,
herrschen.

Prevalence(cy), s. Uebeodegenheit,

f; Eioifluss, on.

Prevalent, a. -ly, ad. überlegen.
Prevaricate, v. n. treulos haoideln.

Prevarication, s. Pflichtverletzung;
Verdrehung, Ausflucht; Verrä-
therei, f.

Prevaricator, s. Pflichtvergessener,
Räoikemacher, on.

Prevent, v. a. zuvorkonvmen, Vor-
beugen.

Prevention, s. Zuvorkoonmeoi, n.

Preventive, a. -ly, ad. vorbe'icgeoid.

Previous, a. -ly, ad. vorhergeheoid,

vorläufig.
Prey, s. Rauh, on.; Beute,/.

|i
v. oi

raubeoi, pdündern; oiachstellen.

Preyer, s. Räuber, Plünderer, on.

Price, s. Preis; Werth, m.
Priceless, a. unschätzbar.
Prick, V. a. stecheoi, aoisteche'n; an-

zapfeoi; spitzen; aufonchten; auf-
zeichoien.

||
v. oi. sich putzen; zie-

leoi.
II

s. Stachel, on.; Spitze,/;
Stich, m.; Ziel, n.

Pricking, s. Stechen, n.; Stich, on.

Prickle, s. Stachel, m.
Prickly, a. stachlig.

Pride, s. Stolz, on.; Pracht, / (1
-y

n. stolz seioi.

Priest, s. Ponester, m.
Priestess, s. Priesteo'ioi, /.

Priesthood, s. Priesteraont , oi.;

Geistlichkeit, f.

Priestlike, a. priesterlich.

Priestly, a. priesteo'lich.

Prig, V. a. mausen, stehlen. H s.

Dieb, m.
Prim, a. geziert, gezwungeoi.

Primacy, s. Primat, oi.

Primage, s. Primgeld /Hr den
Schiffskapitän, n.

Primary, a. ursprüoiglich.
|1

-ily,

ad. anfänglich; voomehonlich.

Primate, s. erster Geistlicher, on.

Prime, a. -ly, ad. erst, 'ursp'rüng-

lich, Haupt... H s. Aoifaoig; Moo'-

geoi, Fo'ühling, on.
j|

v. a. go'un-

diren; Pulver aufschütteoi.

Primer, s. ABCbuch, n.

Primeval, a. urspiioiglich, uo'alt.
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Priming, s. Grundirung, f. ;
Zünd-

pulver, n.

Primitive, a. -ly, ad. ursprünglich;

geziert.

Primness, s. Ziererei, f.

Primogeniture, s. Erstgeburt, f.

Primrose, s. Primel, f.

Prince, s. Fürst, Prinz, m.
Princeliness, s. Fürstengrösse, f.

Princely, a. & ad. prinzlich, fürst-

lich.

Princess, s. Prinzessin, Fürstin, f.

Principal, a. -ly, ad. vorzüglich,

Haupt...
II

s. Haup>t, n.; Haupt-
person, f. ; Director, m. ; Haupt-
sache, f. ; Capital, n.

Principality, s. Fürstenthum, n.;

Vorrang, m.
Principle, s. Grundstoff, m. ;

Grund-
ursache, /.; Grund, Grundsatz, m.

II
V. a. Grundsätze helbringen;

gründen; einprägen.
Prink, v. n. sich putzen.

||
v. a.

herausputzen.
Print, V. a. drucken, abdrucken;

einprägen.
||

s. Druck; Abdruck,
m.; Form, f; Kupferstich, m.

Printer, s. Buchdrucker, m.
Printing-house, s. Buchdruckerei, f.

Printing-machine, s. Schnellpresse,f.
Prior, a. früher, eher.

||
Prior, m.

Priority, s. Ehersein, n.; Vorrang,
Priorship, s. Priorwürde, f. [m.
Priory, s. Priorei, f.

Prism, s. Prisma, n.

Prismatical, a. -ly, ad. p>rismatisch.

Prison, s. Gefängniss, n.

Prisoner, s. Gefangener, m.
Pristine, Or. ehemalig, alt.

Privacy, s. Eingezogenheit, f.

Private, a. -ly, ad. geheim; häus-
lich, vertraut.

||
s. gemeiner Sol-

dat, m.
Privateer, s. Kaper, m.
Privation, s. Beraubung, f; Ver-

lust; Mangel, m.
Privilege, s. Vorrecht, n.

||
v. a. be-

vorrechten.

Privily, ad. heimlich.

Privity, s. Mitwissen, n.

Privy, a. geheim, besonder, mit-
wissend.

II s. Abtritt, m.
Prize, s. Preis, m.; Belohnung-,

Beute, f. II
V. a. preisen, schätzen.

Probability,s, Wahrscheinlichkeit f.

Probable, a. -bly^ ad. wahrschein-
lich. \m.

Probation, s. Prüfung, f; Beweiss,

Probe, s. (surg.) Senknadel,
Sucheisen, n. \\v. a. untersuchen,
mit der Suchnadel prüfen.

Probity, s. Redlichkeit,}.

Problem, s. AufgoM, f.

Problematical, a. -ly, ad. zweifel-

haft.

Procedure, s. Verfahrungsart, f.

Proceed, v. n. hervorgehen, herrüh-
ren; fortfahren; verfahren; ge-

schehen.
II
-s, s. pl. Einkommen,

n. ; Betrag, m.
Proceeding, s. Fortschreiten; Ver-
fahren, n.; Vorfall, m.

Process, s. Fortschritt, Vorgang,
m.; Verfahren, n.; Process, m.

Procession, s. feierlicher Umzug, m.
Proclaim, v. a. öffentlich bekannt
machen.

Proclamation, s. Ausruf, m. ; Ver-
kündigung, f; Aufgebot, n.

Proclivity, s. Neigung, f.

ProcUvous, a. geneigt, sich hin-
neigend.

Proconsul, s. Proconsul, Statthal-
ter. m.

Procrastinate, v. a. Sn. verschie-

ben; verzögern.

Procrastination, s. Aufschub, m.;
Verzögerung, f.

Procreate, v. a. zeugen, erzeugen.
Procreation, s. Erzeugi.ng, f
Proctor, s. Anwalt; Universitäts-

richter,' m.
Procurable, a. verschaffbar.

Procuration, s. Verschaffung; Voll-

macht, f.

Procurator, s. Anwalt, m.
Procure, v. a. verwalten; verschaf-

fen, liefern.
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Procurement, s. Verschaffung, Ver-
mittelung, f.

Procurer, s. Verschaffter, Vermitt-
ler; Kupx>ler, m.

Prodigal, a. -ly, ad. verschwende-
risch.

II
s. Verschxvender, m.

Prodigality, s. Verschwendung, f.

Prodigious, a. -ly, ad. erstaunlich,

ungeheuer.
Prodigy, s. Wiinderding, Unge-

heuer, n.

Produce, v. a. hervorhringen; vor-

stellen, aufweisen; ausdehnen.
Produce, s. Erzeugniss, n.; Er-

trag, m.
Producer, s. Erzeuger, m.
Producible, a. erzeughar.

Product, s. Erzeugniss, n.

Production, s. Erzeugniss, n.
;
Ver-

längerung,/. \risch.

Productive, a. fruchtbar; schöpfe-
Profanation, s. Entweihung, f.

Profane, a. -ly, ad. ungeweiht;
weltlich.

II
V. a. entweihen.

Profanity, s. Entweihung, f.

Profess, V. a. bekennen; erklären’,

bezeugen; öffentlich lehren.

Professedly, ad. offenbar, öffentlich.

Profession, s. Bekenntniss, n.; Be-
ruf, m. ; Geschäft, n.

Professional, a. berufsmässig.
Professor, s. Bekenner, Professor, m.
Professorship, s. Professur, f.

Proffer, v. a. anbieten; versuchen.

II
s. Anerbieten, n. ; Vorschlag, m.

Proficiency, s. Zunahme, f. ; Fort-
schritt, m.

Proficient, a. fortgeschritten, zuge-
nommen.

Profile, s. Seitenbild, n.; Durch-
schnitt, m.

Profit, s. Gewinn; Vortheil’, Fort-
schritt, m.

II
V. a. & n. Vortheil

bringen ; begünstigen ; vervoll-

kommnen; Fortschritte machen.
Profitable, a. -bly, ad. einträglich,

nützlich.

Profitableness, s. Einträglichkeit,

/.; Vortheil, Geavinn, m.

Profitless, a. uneinträglich; nutzlos.

Profligacy,«. Verworfenheit,/.
Profligate, a. -ly, ad. ruchlos.
Profound, a. -ly, ad. tief, dunkel’,

(fig.) gründlich.
||

s. Abgrund,m.
Profundity, s. Tiefe; (fig.) Gründ-

lichkeit, f.

Profuse, a. -ly, ad. überflüssig;
Verschwenderisch

Profusion, s. Ueberfluss, m.; Ver-
schwendung, f.

Progenitor, s. Vorfahr, Ahn, m.
Progeny, s. Nachkommen, m. pl.

Prognostic, a. vorbedeutend.
Prognosticate, v. a. vorhersa.gen.

Prognostication, s. Vorbedeutung,/.
Program, s. Programm, n.

Progress, s. Fortschritt, Gang, m.
||

V. n. fortschreiten.

Progression, s. Fortschritt, m. ;
Zu-

nahme. f.

Progressive, a. fortschreitend. l|-ly,

ad. nach und nach.
Prohibit, v. cu verbieten, ver-

hindern.
Prohibition,«. Verbot, n. ;Einhalt,m.
Prohibitive, Prohibitory, a. ver-

bietend.

Project, V. a. werfen, schleudern;

entwerfen, \\v.n. vorspringen.
Project, «. Entwurf, Anschlag, \m.

Projectile, a. vorwärts geworfen. |I

«. Wurfgeschoss, n. \m.

Projection, «. Wurf; Entwurf, Riss,

Projector, s. Erfinder; Plan-
macher, m.

Projecture, «. Hervorragung, f.

Proleptical, a. -ly, ad. vorläufig,

vorhergehend; (med.) früher ein-

tretend.

Proletaneous, a. kinderreich, mit
Nachkommen gesegnet

;
gemein,

niedrig.

Proletary, s. gemeine Person, f.

Prolific, a. -ly, ad. fruchtbar.

Prolix, a. -ly, ad. weitläufig,

langwierig. \weiligkcit. f.

Prolixity, «. Weitläufigkeit, Lang-
Prologue, 5 . Eröffnungsrede,/
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Prolong, V. a. verlängern.
Prolongation, s. Verlängerung f.

Promenade, s. Spaziergang, Spa-
zierplatz, m. \f.

Prominence (cy), s. Hervorragung,
Prominent, a. hervorragend.
Promiscuous, a. -ly, ad. vermischt,

gemeinschaftlich;ununterschieden
Promise, s. Versprechen, n.

||
v. a.

versprechen.

Promissory, a. versprechend. H -ily,

ad. versprochenerMassen.
|1
-note,

s. Handwechsel, m.
Promontory, s. Vorgebirge, n.

Promote, v. a. befördern, be-

schleunigen. \m.

Promoter, s.Beförderer;Äufwiegler,
Promotion, s. Beförderung,/.; Vor-

schub, m.
Prompt, a,, -ly, ad. bereit, fertig;

schnell; boar.
|I

v. a. vorsagen,

einblasen.

Prompt-book, s. Souffleurbuch, n.

Prompter, s. Einhelfer; Souffleur, m.
Promptitude, Promptness, s. Fer-

tigkeit, Schnelligkeit, f.

Promptness, s. Genauigkeit, f.

Promulgate, v. a. verkündigen, ff.

Promulgation, s. Bekanntmachung,
Prone, a. -ly, ad. gesenkt; abhängig;

geneigt.

Proneness, s. Abschüssiglceit, Nei-
gung, f

Prong, s. Gabel; Zinke, f.

Pronoun, s. Fürwort, n.

Pronounce, v. a. aussprechen; feier-

lich erklären.

Pronunciation, s. Aussprache, f;
Vortrag, m.

Proof, s. Versuch; Beweis,m.;Stand-
haftigkeit;Undurchdringlichkeit,

f ; Probebogen; regendichter Man-
tel, m.

j|
a. probehaltig.

Prop, s. Stütze, Lehne, f. H v. a.

stützen. [pflanzen.
Propagate, v. a. (v. n. sich) fort-
Propaganda, s. Propaganda, f.

Propagation, s. Fortpflanzung, f
Propel, V. a. foritreiben.

Propeller, s. Schraubendampfer, m.
Propensity, s. Neigung./. ;Hang,m.
Proper, a. -ly, ad. eigen, eigen-

thilmlich; tauglich; genau.
Property, s. Eigenthum, n. ; Eigen-

schaft; Schicklichkeit, /.; Ver-
mögen, n.

Prophecy, s. Prophezeihung, f.

Prophesy, v. a. prophezeihen.
Prophet, s. Prophet, m.
Prophetic, a. -ly, ad. prophetisch.
Prophylactic, s. (med.) Verwäh-

rungsmittel, n.
II

a. vorbeugend.
Propinquity, s. Nähe; nahe Ver-

wandtschaft, f.

Propitiable, a. versöhnlich.
Propitiate, v. a. versöhnen.
Propitiation, s. Versöhnung; Ab-

büssung, f.

Propitious, a. -ly, ad. gnädig,
günstig.

Propitiousness, s. Gnade, Güte,
Milde, f.

Proponent, s. Vortragender, m.
Proportion, s. Verhältniss. n.;Form,

f ; Antheil, m.
||

v. a. abmessen.
Proportionable, a. -bly, ad. ver-

hältnissmässig. [massig.

Proportional, a. -\j,ad. verhältniss-

Proportionate, a. -ly, ad. ver-

hältnissmässig.

Proportioned, a. angemessen.
Proposal, s. Vorschlag, m.
Propose, V. a. vorschlagen. [m.
Proposition, s. Vorschlag; Antrag.
Propound, v. a. vorschlagen, vor-

tragen.

Propped, a. gestützt.

Propping, s. Stützen, n.

Proprietary, a. eigenthümlich.
|1

s. Eigenthümer, m.
Proprietor, s. Eigenthümer, m.
Proprietress, s. Eigenthiimerin, f.

Propriety, s. Schicklichkeit, Richtig-
keit, f.

Prorogation, s. Vertagung, f.

Prorogue, v. a. vertagen.

Prosaic, a. prosaisch.

Proscribe, v. a. ächten.
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Proscript, s. Geächteter, Verbannter,
m.

\\
a. geächtet, verbannt.

Proscription, s. Verbannung, f.

Prose, s. Prosa, f. \\
v. n. in Prosa

schreiben) langweilig erzöÄlen.

Prosecute, v. a. verfolgen.

Prosecution, s. Verfolgung ;Klage,f.
Prosecutor, s. Verfolger; An-

kläger, m.
Proselyte, s. Neubekehrter, m.
Proselytism, s. Bekehrung, f. ; Pro-

selytenmachen, n.

Prosodial, a. -ly, ad. prosodisch.

Prosody, s. Silbenmessung
, f.

Prospect, s. Ansicht, Aussicht, f.

Prospective, a. vorblickend; vor-

sichtig.
II
v.a.begünstigen) segnen.

Prosper, v. n. gedeihen, gelingen.

Prosperity, s. Gelingen, Gedeihen;
Glück, n.

Prosperous, a. -ly, ad. gedeihlich,

günstig.

Prostitute, v. a. preis geben; schän-
den.

II
s. feile Dirne, f.

Prostitution, s. Feilbieten, n.; Un-
zucht, f.

Prostrate, a. fussfällig.

Prostrate, v. a. niederwerfen, nie-

derfallen.

Prostration, s. Fussfall, m.; De-
müthigung, f.

Protect, V. a. schützen, bewahren.
Protection, s. Beschirmung, f.

Protector, s. Beschützer, m.
Protest, V. n. betheuern; sich ver-

wahren: \rung. f.

Protest, s. Betheuerung, Verwah-
Protestant, a. protestantisch.

||
s.

Protestant, m. fm.
Protestantism, s. Protestantismus,
Protestation, s. Betheuerung; Ver-
wahrung, f.

Prototype, s. Urbild, Muster, n.

Protract, v. ü. in die Länge ziehen.

Protraction, s. Verlängerung, Ver-
zögerung, f.

Protractive, a. verzögernd.
Protrude, v. a. fortstossen. |1

v. n.

Vordringen.

Protrusion, s. Vorwärtsstossen, Vor-
dringen, n.

Protuberance, s. Hervorragung;
Beute, f.

Protuberant, a. hervorragend.
Protuberate, v. n. schwellen, her-

vorragen.
Protuberation, s. Aufschioellen, n.

Proud, a. -ly, ad. stolz; trotzig,
^ kühn; prächtig.

Prove, V. a. beweisen; pnifen; er-

fahren.
II

V. n. sich bewähren;
ausfallen.

Provender, s. Viehfutter, n.
Proverb, s. Sprichwort, n. [lieh.

Proverbial, a. -ly, ad. sprichwört-
Provide, v. a. vorhersehen; ver-

schaffen, versorgen.
|1

v. n. sich
vorsehen; Vorbeugen.

Providence,«. Vorsehung; Vorsicht,

Vorsorge, f.

Provident, a. -ly, ad. vorsichtig;

sorgsam.
Providential, a. -ly, ad. von der

Vorsehung herrührend.
Provider, s. Lieferant, m.
Province, s. Bezirk, m.; Gebiet n.;

Provinz, f.

Provincial, a. -ly, ad. provinziell.

Provincialism, s. (gr.)provinzieller
Sprachausdruck, m.

Provision, s. Vorsicht, Vorsorge,

Vorkehrung; Provision, f. ; Vor-
rath; m.

II
-s, pl. Lebensmittel, n.

pl.
II

V. a. verprovia.ntiren.

Provisional, a. -ly, ad. vorläufig.

Proviso, s. Vorbehalt, m. [weilig.

Provisory, a. vorsorglich, einst-

Provocation, s. Ausforderung; Be-

rufung, f.

Provoke, v. a. herausfordern; rei

zen, beleidigen; verursachen.

Provoking, a. reizend, erbitternd.

Provost, s. Propst; Profoss, m. \n.

Prow, s. Vordertheil feines Schiffes),

Prowess, s. Tapferkeit, Grossthat, f.

Prowl, V. n. & a. durchstreifen; auf
Raub ausgehen.

Prowler, s. Räuber, m.
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Proximate, a. -ly, ad. zunächst.
Proximity, s. Nähe, Nachbarschaft,/.
Proxy, s. Stellvertreter, Geschäfts-

träger, m.
Prude, s. Spröde, f.

Prudence, s. Klugheit, f.

Prudeut, a. -ly, ad. klug ,vorsichtig.
Prudentials, s. pi. Klugheitsre-

geln, f. pi.

Prudery, s. Sprödigkeit, f.

Prudish, a. spröde, zimperlich.
Prune, s. Pflaume,/.

1|
v. a. (Bäume)

beschneiden.
Pruner, s. Baumbeschneider, m.
Pruning-hook, Pruning- knife, s.

Hippe, f.

Prurient, a. -ly, ad. juckend.
Prussic acid, s. Blausäure, f.

Pry, V. a. scharf auf etwas sehen,

spähen.
|j

s. (am.) Hebel, m.
Prying, a. -ly, ad. neugierig, for-

schend.
Psalm, s. Psalm, m.
Psalmodic, a. das Psalmensingen

betreffend.

Psalmody, s. Psalmsingen, n.
Psalter, s. Psalmbuch, n.
Pshaw ! i. puh

!

Psychology, s. Seelenlehre,, f.
Puberty, s. Mannbarkeit, f.
Pubescent, a. mannbar werdend.
Public, a. -ly, ad. öffentlich, all-

gemein.
i|

s. Gemeinwesen; Pu-
blikum, n.

Publican, s. Zöllner, Gastwirth, m.
Publication, s. Bekanntmachung-,
Ausgabe, f. |1

—price, Laden-
preis, m.

Publicity, s. Oeffentlichkeit, f.
Publish, 'V. a. bekannt machen,
herausgeben, verlegen.

Publisher, s. Ver>,eger, m.
Pucelage, s. Jungferschaft, f.
Puck, s. Kobold, m.
Pucker, v. a. runzeln, falten.

|1
v.

n. sich falten.
|j

s. Bausch, m.;
Verlegenheit, f.

Pudding, s. Kloss, Pudding', m.;
Wurst, f.

Puddle, 5. Pfütze, f. 1|
v. a. eintau-

chen; trübe machen-, beschmutzen;
schlämmen.

Pudicity, s. Schamhaftigkeit, f.

Puerile, a. kindisch.
Puerility, s. knabenhaftes Wesen, n.

Puff, s. Hauch; Windstoss; Bausch,
m.; (fig.) Prahlerei, f. ||

v. n.

blasen, schnauben; paffen; auf-
schwellen.

II
V. a. aufblasen;

stolz machen.
Puffiness, s. Aufgeblasenheit, f.

Puffy, a. aufgeblasen; schwülstig.

Pug, s. Aeffchen (Liebkosungs-
wort), n.

Pugilism, s. Faustkampf, m.
Pugilist, s. Boxer, m.
Pugnacious, a. kampfsüchtig.
Pug-nose, s. Stümpfnase, f.

Puisne, a. jünger; Ueter . . .

Puissance, s. Macht, Gewalt, f.

Puissant,», -ly, ad. mächtig, gewal-
Puke, V. n. sich erbrechen. \tig.

Puker, s. Brechmittel, n.

Pule, V. n.pipen; winseln, plärren.
Pull, V. a. ziehen; reissen; pflücken.

II
s. Zug, Ruck, Stoss; Streit, m.

Pullet, s. Hühnchen, n.

Pulley, s. Rolle, /.; Flaschenzug, m.
Pullulate, V. n. aufkeimen, her-

vorsprossen.

Pulmonary, a. zur Lunge gehörig.

II
- consumption, s. Lungen-

schwindsucht, f.

Pulmonic, a. lungensüchtig.
Pulp, s. Fleisch (vomObste);Mark,n.
Pulpit, s. Kanzel, f.

Pulpous, a. weich, fleischig (vorn
Obste). \schlag, m.

Pulsation, s. Schlagen, n.; Puls-
Pulse, s. Puls, m.; Schwingung;

Hülsenfrucht, f.

Pulverization, s. Pulverung, f.
Pulverize, v. a. pulvern.
Pulverous, a. aus Staub bestehend.

Pumice, s. Bimsstein, m.
Pump, s. Pumpe, f; Tanzschuh,
m.

II
V. a. <& n. pumpen; (fig.)

ausforschen.
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Pun, s. Wortspiel, n
|j
v. n. witzeln.

Punch, s. Pfrieme, P^tnze, f. ; Loch-
eisen, n.; Punsch; Hanswurst, m.

Puncheon, s. Milnzstempel, m.;
Weinfass (80 Gallonen), n.

Punctilio, s. übertriebene Genauig-
keit, f.

Punctilious, a. spitzfindig.

Punction, s. Punktur, f.\
Abzapfen, n.

Punctual, a. -ly, ad. pünktlich.
Punctuality, s. Pünktlichkeit, f.

Punctuate, v. a. interpunktiren.
Punctuation, s. Pnterpunktion, f.

Puncture, s. Stich, m.; Punktur,

f. 11
V. a. stechen.

Pungency, s. Schärfe, f.

Pungent, a.-\y,ad. stechend-, scharf.

Punic, a. falsch, treulos, verräthe-

risch.

Punish, V. a. strafen, bestrafen.

Punishable, a. strajbar.

Punisher, s. Bestrafer, m. If.

Punishment, s. Strafe, Bestrafung,
Punning, s. Wortspielerei, f.

Punster, s. Wortspieler, m.
Puny, a. jung; klein, schwach.
Pupil, s. Augapfel', Mündel', Zög-

ling, m.
Pupilage, s. Minderjährigkeit, f.

Puppet, s. Puppe, f.

Puppet-show, s. Puppenspiel, n.

Pupx>y, s. junger Hund ; Laffe, m.

11 V. a. junge Hunde werfen.

Pur, s. Schnurren {der Katzen), n.

11
V. n. schnurren.

Purblind, a. kurzsichtig.

Purchasable, a. käuflich.

Purchase, s. Kauf, m . ;
Erwerbung',

Hebekraft, f; Griff, m. H v. a.

kaufen] erioerben.

Purchaser, s. Käufer, m.
Pure, a. -ly, ad. rein, ächt; un-

schuldig.

Pureness, s. Reinheit', Unschuld, f.

Purfle, s. gestickter Rand, m.
Purgation, s. Reinigung, f
Purgative, a. reinigend. H s. Ab-
fürungsmittel, n.

Purgatory, s. Fegefeuer, n.

Purge, V. a. reinigen, abzuführen
eingeben.

Purification, s. Reinigung, f.

Puriform, a. eiterartig.

Purify, V. a. reinigen, rechtfertigen.

11
V. n. klar werden.

Purity, 5. Beinigkeit', Keuschheit,

Unschuld, f.

Purl, s. Borte, f. \\
v. n. rieseln.

Purlieu, s. Grenze, f, Revier, n.

Purloin, v. a. stehlen.

Purple, s. P%irpur, m.; Purpur-
schnecke, f. 11

- -s. pl. Scharlach-

fleber, n. H a. purpurn. H v. a.

(V. n. sich) purpurroth färben.
Purport, s. Sinn, m. ; Inhalt, m. H

V. a. zum Inhalt haben.
Purpose, s. Absicht, /. ;

Vorhaben,
n. ; Erfolg; Inhalt, m. H v. n. sich

vornehmen. \n.

Purring, s. Schnurren (der Katzen),

Purse, s. Beutel, m., Börse, /.; Ho-
densack, m.

11
V. a. in die Börse

thun.
Purser, s. Zahlmeister, m.
Purslain, s. Portulak, m. .

Pursuance, s. Verfolgung ] Fort-

setzung, f.

Pursuant, pr. zufolge, gemäss.

Pursue, V. a. verfolgen-, fortsetzen;

streben.

Pursuit, s. Verfolgung; Fortsetzung,

.f- 11

- -s, pl- Geschäfte, n. pl.

Pursy, a. engbrüstig.

Purulence, s. Eiterung, f.

Purulent, a. eiterig.

Purvey, v. a. versorgen. H v. n.

Vorrath anschaffen.

Purveyance, s. Vorrath (an Lebens-

mitteln), on.

Purveyor, s. Lieferant, m.
Push, V. a. & n. stosseiv, schieben;

to-eiben; angreifen-, ausbrechen;

beschleunigen] sich anstrengen. 1|

s. Stoss, Schub, m.] (fig.) Bestre-

bung; Verlegenheit; Hitzblatter, f.

Pushing, a. unternehmend. [f.

Pusillanimity, s. Kleinmüthigkeit,
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Pusillanimous, a. -ly, ad. klein-
niilthig.

Puss, s. Miezchen, n.

Pustulate, V. a. in Bläschen hilden.

Pustule, s. Bläschen, n.; Blatter,/.

Pustulous, a. voll Bläschen.
Put, V. a. ir. setzen, stellen, legen-,

hringen; verursachen, veranlas-
sen; anwenden; anvertrauen.

Putative, a. vermeint, vermeintlich.
Putid, a. stinkend; niedrig.
Putrefaction, s. Fäulniss, f.

Putrefactive, a. faulend; faul.
Putrefy, v. n. faul werden.
Putrescence, s. Fäulniss, f.
Putrescent, a. faulend.
Putrid, a. faul, verfault.

Putridness, s. Fäulniss, Verdor-
benheit, f.

Putty, s. Glaserkitt, m.
Puzzle, V. a. verwirren, inVerlegen-

heit bringen.
||
v. n. verlegen sein,

II
s. Veriüirrung, Verlegenheit f.

Puzzling,a. verwirrend, räthselhaft.

Pyginy, s. Zwerg, m.
Pyramid, s. Pyramide, f. \lisch.

Pyramidal, a. -ly, ad. pyramida-
Pyfe, s. Scheiterhaufen, m.
Pyrotechnics, s. pl. Feueriuerks-

kunst, f.

Q.

Quack, V. n. quaken; quacksal-
bern; prahlen.

||
s. Quacksalber;

Prahler, m.
Quackery, s. Quacksalberei, f.

Quackish, a. marktschreierisch.
Quadrangle, s. Viereck, n.

Quadrant, s. Quadrant, m.
Quadrantal, a. in dem Viertel eines

Kreises befindlich. .

Quadrate, a. viereckig, geviert. H
s. Viereck, n.

Quadrature, s. Quadratur, f.

Quadrennial, a. vierjährig.

Quadrilateral, a. vierseitig.

Quadruped, a. vierfüssig.
1|

s. vier-

fiissiges Thier, n.

Quadruple, a. -ly, ad. vierfach. \m.
Quaff, V. a. <&n. zechen. |ls. Schluck,
Quaffer, s. Zecher, m.
Quaggy, a. sumpfig, weich.
Quagmire, s. Moorboden, m.
Quail, s. Wachtel,/. H v. n. verzagen.
Quaint, a. -ly, ad. nett, schmuck;

gekünstelt; sonderbar; spitzfindig.

Quaintness, s. Seltsamkeit, f.

Quake, v. n. zittern, beben.
Quaker, s. Zitterer; Quäker, m.
Qualification, s. Eigenschaft,Fähig-

keif; Beschränkung, f.

Qualified, a. geeignet, passlich.

Qualify, v. a. befähigen; einschrän-
ken; bestimmen.

1|
v. n. (am.) be-

schwören.
Quality, s. Eigenschaft, Beschaffen-

heit; Gemüthsart, f; Rang, m.;
Standespersonen, f. pl.

Qualm, s. Uebelkeit, f. ;
Gewissens-

scrupel, m.
Qualmish, a. Uebelkeit empfindend.
Quantitative, a. der Menge nach.
Quantity, s. Menge, Anzahl,

Verhältniss, n. [trag, m.
Quantum, s. Menge, Grösse, f. ;

Be-
Quarantine, s. Liegezeit, Quaran-

täne, f.

Quarrel, s. Zank, m
; Feindschaft,

f. II
V. n. sich zanken, streiten.

Quarreller, s. Zänker, m.
Quarrelsome, a. -ly, ad. zänkisch.
Quarry, s. Steinbruch, m.

||
v. a.

Steine brechen.

Quarryman, s. Steinbrecher, m.
Quart, s. Viertelmass, n.

Quartan, s. viertägiges Fieber, n.
Quartation, s. Quartiren, n.
Quarter, s. Viertel; Stadtviertel;

Vierteljahr, n. ; Wohnung, f. -,Par-

don, m. ; Gnade, f. ||
v. a. vier-

theilen-,beherbergen, wohnen. \\v.

n. im Quartier liegen.

Quartered, a. einquartiert.
Quartering, s. Viertheilen, n.
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Quarterly, a. & ad. 'vierteljährlich.

Quartette, s. Quartett, n.

Quarto, s. Quartforrfiat, 'n.

Quash, V. a. quetschen, unterdrilck-
enwernichteii. H-y. n. schwabheln.

Quaver, v. n. zittern; Triller schla-

gen. \\s. Triller, 'tn.; Achtelnote,/.

Quay, s. Kai, m. i'Schiffslände, f.
Quayage, s. Kaizoll, m.
Queen, s. Königin, f.

Queer, a. -ly, ad. querköpfig', 'loun-

derlich, seltsam', luerthlos.

Queerness, s. Wunderlichkeit; Selt-

samkeit, f. ^unterjochen.
Quell, V. a. dämpfen', unterdrücken.
Quench, v. a. löschen, dämpfen;

'Vernichten.
jl
v. n. sich legen, sich

kühlen.
Quenchless, a. unauslöscMich.
Querist, s. Fragesteller, m.
Querulous, a. -ly, ad. klagend,

klagsüchtig.

Query, s. Frage, f; |1
v. a. fragen,

ausfragen', öezweifeln.

Quest, s. Untersuchung, f. ;
Gesuch,

n. ;
Bitte, f. ||

v. n. &a. aufsuchen',
nachspüren. fm.

Questant, s. Sucher;(fig.)Beweri)er,

Question, s. Frage; Streitfrage;

Untersuchung, f; Zweifel, m.
11

V. n. & a. fragen, befragen, ver-

hören; prüfen; zur Rechenschaft
ziehen; bezweifeln. \dächtig.

Questionable, a. ziveifelhaft, ver-

Questionary, a. fragend. [er, m.
Questioner, s. Frager, Untersuch-
Questionless, a. imstreitig.

Questor, s. Rentmeister, m.
Quibble, s. Wortspiel, n.; Zweideu-

tigkeit. f. 11
V. n. spitzfindeln.

Quibbler,s. Witzling, Wortspieler,

m

Quick,«. (& ad. (-ly, ad.) lebendig;

lebhaft, feurig; hurtig; scharf-
sinnig; schwanger. Hs. lebendiges
Fleisch;Leben, n. ;grünePfianze,f.

Quicken, v. a. beleben, anfeuern,
begeistern; befördern. H v. n. leben-

dig werden; sich regen; schnell

sein.

Quickening, a. belebend.

Quicklime, s, ungelöschter Kalk, m.
Quickness, s. Lebhaftigkeit, Ge-
schwindigkeit;ScharfsInnigkeit,/

Quiekset hedge,s. lebenderZaun,m.
Quicksighted, a. -scharfsichtig.

Quicksightedness, s. Scharfsichtig-

keit, f.

Quicksilver, s. Quecksilber, n.

Quid, s. Primchen, n.

Quiescence(cy) s. Ruhe, f.

Quiescent, a. ruhend.
Quiet, a. -ly, ad. ruhig, gelassen.

11
s. Ruhe, f. II

V. a. beruhigen.
Quietism, s. Gemüthsruhe, f.

Quietness, Quietude, s. Ruhe, Ge-
lassenheit, f.

Quill, s. Federkiel, m. ; Feder, Weber-
spule,/.

11
V. a. spulen.

Quilldriver, s. Schmierer, Feder-
fuchser, m.

Quilt, s. gesteppte Decke, f. H v. a.

steppen.

Quince, s. Quitte, f.

Quinine, s. Chinin, n.

Quinquennial, a. fünfjährig. \f.

Quinsy, s. BräunefHalskrankheit),
Quint, s. Quinte, f.

Quintal, s. Centner, m.
Quintessence, s. Kraftauszug, m.
Quintette, s. Quintett, n.

Quintuple, a. fünffach.
Quip, s. Stich, m. ; Stichelei, f. H v.

n. sticheln.

Quire, s. Buch Papier, n.

Quirk, s. Rechtskniff, m.
Quit, a. quitt, los, frei. H v. a. r. &

ir. losmachen; lossprechen; fahren
lassen.

Quite, ad. völlig, gänzlich.

Quits, ad. bezahlt, quitt.

Quittance, s. Berichtigung; Quit-

tung; Vergeltung, J.

Quiver, s. Köcher, m.
i|

v. n. zit-

tern, schauern.
Quivering, s. Beben, Zittern, n.

Quixotic, a. abenteuerlich.

Quiz, V. a. necken. H s. Räthsel, n.;

(fig.) harte Xas'.f.
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Quizzing-glass, s. Lorgnette, ;

Vexirglas, n. \findiglceit, f.

Quodlibet, s. Quodlibet, n. ;
Spitz-

Quoin, s. Ecke (eines HausesJ, f.

Quoit, s. Wurfscheibe, f.

Quondam, ad. ehemalig.

Quota, s. Dividende, f
Quotation, s. Anführung, Citat,

n. ;
Preisansatz, m.

Quote, V. a. (Stellen) anführen.

Quoth. V. def. sagt, sagte.

Quotidian, a. täglich.

Quotient, s. TheilzaMer, m.
Quoting, s. Citation,Anführung, f

R.

Rabbet, s. Fuge, f; Nuthhobel, m.

\\
V. a. einfugen.

Rabbi, s. Rabbiner, m.
Rabbinic(al), a. ~\y,ad. rabbinisch.
Rabbit, s. Kaninchen, n.

Rabble, s. Pöbel, Janhagel, m.
Rabid, a. wüthend, rasend.
Race, s. Geschlecht, n. ; Schlag-, Wett-

lauf, m. ; Flussströmung; Blume
des Weins, f. ||

-s, pl. Pferde-
wettrennen, 11.

II
V. n. Wettrennen.

Racer, s. Renner, m.
Raciness, s. Geist (des WeinsJ, m.
Rack, s. Folterbank, f; Reck, n.;

Spinnrocken, m.; Raufe, f; Ge-
stell, n.; Wagenleiter, f. ||

v. n.

ziehen (von Wolken). \\v. a.recken,
strecken, foltern.

Racket, s. Ballschlägel, m.; Lärm;
Schneeschuh, m.

\\
v. n. lärmen.

Rackety, a. lärmend.
Racy, a. stark; geistig.

Radiance, s. Glanz, m. ; Strahlung, f.
Radiant, a. strahlend.
Radiate, v. a. & n. strahlen.
Radiation, s. Strahlenwerfen, n.

Radical, a. -ly, ad. zur Wurzel ge-

hörig; ursprünglich; gründlich.

II
s. Grundstoff; Demokrat, m.

Radicalism, s. GrundsatzderRadi-
calreform, m.

Radicate, v. a. & n. wurzeln, ein-

wurzeln, Wurzel fassen.

Radicated, a. eingewurzelt.

Radish, s. Radieschen, n. ; Rettig,m.

Raff, s. Gesindel, n. [auswürfeln.
Raffle, s. Würfelspiel, n.

||
v. n.

Raft, s. Holzflösse; BaumstoMung,f.
Rafter, s. Dachsparren, m.
Rag, s. Lumpen; Lumpenkerl, m.
Ragamuffln, s. Lumpenkerl, m.
Rage, s. Wuth, Raserei; Entzück-
ung, f. II

n. rasen.

Ragged, a. zerlumpt.
Raggedness, s. Zerlumptheit, f
Raid, s. Raubanfall, m.
Raider, s. Marodeur, m.
Rail, s. Riegel; Schlagbaum, m. ; Ge-

länder, Gitter, n.; Schiene, f. ||
v.

a. mit einem Gitter versehen, ein-

fassen.

Rail, V. n. spotten, schmähen.
Railer, s. Spötter; Lästerer, m.
Raillery, s. Spötterei, f
Railroad, Railway, s. Eisenbahn,

f. II
double Eisenbahn mit zwei

Geleisen, f.

Raiment, s, Kleidung, f. [nen.
Rain, s. Regen, m.

||
v. n. imp. reg-

Rainbow, s. Regenbogen, m.
Rainy, a. regnerisch.

Raise, v. a. außieben, erheben; er-

richten; anstiften, erregen, auf-
regen, veranlassen ; a%ifziehen

;

sammeln, werben.
Raiser, s. Urheber, Aufwiegler, m.
Raisin, s. Rosine, f.

Rake, s. Rechen; Wüstling, m.
|(

V. a. harken ; zusammenschüren,
scharren.

Raker, s. Harker, m.;Ofenkrücke,f.
Rakish, a. -ly, ad. liederlich.

Rally, V. n. sich wieder sammeln;
scherzen.

||
s. Sammlung, f.

Ram, s. Widder, m.; Ramme, f. H
V. a. einrammen.

Ramble, v. n. herumschweifen; ab-
schweifen.

II
s. Herumschweifen,n.
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Rambler, s. Herumstreicher, m.
Rambling, a. herumschweifend,
schwärmend.

Ramification, s. Verzweigung, f.

Ramify, -y.a. {v. n. sichjverzweigeiv
Rammer, s. Ramme, f. ; Lade-

stock, m.
Rammish, a. lockig, stinkend;

(fig.) geil.

Ramous, ästig, zweigig.

Ramp, V. n. ranken.
||

s. Sprung,
Satz, m.; wildes Mädchen, n.

Rampant, a. überhand nehmend;
w^ichernd.

Rampart, s. Brustwehre, f.

Rampion, s. Rapunzel, f.

Ramrod, s. Ladestock, m.
Rancescent, a. stinkend oder sauer

luerdend.

Rancid, a. ranzig.
Rancidity, s. Ranzigkeit,/.
Rancorous, a. -ly, ad. erbittert.

Rancour, s. Groll,m. ; Erbitterung,/
Random, s. Ungefähr, n.; Zufall,
m.

II
at, - aufs Geradewohl.

Range, s. Reihe; Ordnung, f; Um-
fang, m.; Schussweite-, Wander-
ung, f. II

V. n. sich reihen-, herum-
streifen.

Ranger, s. Landstreicher-, Spür-
hund; Förster, m.

Ranging, s. Anordnung, f.

Rangle, v. a. umherschxoärmen.
||

V. n. sich ranken.
'

Rank, s. Reihe; Linie, f. ; Glied, n.

;

Rang, m.
||

a. (-ly, ad.) üppig,
übermässig; ranzig.

Rankle, v. n. sieh entzünden, eitern.

Rankness, s. Geilheit,/.; Ueppig-
keit; Ranzigkeit, f.

Ransack, v. a. plündern; durch-
stöbern, durchsuchen; nothzüch-
tigen.

Ransom, s. Lösegeld, n.
1|

v. a. los-

kaufen.
Rant, s. Schwulst, m.\\v. a. schwül-
'stig reden; eifern; wüthen.

Ranter, s. Grossprecher, m.
Ranting, a. -ly, ad. hochtrabend.

Rap, V. a. & n. schlagen, klopfen;
wegraffen, entführen; erhaschen;
(fig.) kinreisen.

||
s. derberSchlag,

m. ; Klopfen, n.; Nasenstüber, m.
Rapacious, a. -ly, ad. raubgierig.
Rapacity, s. Raubgier, J.

Rape,s. Raub,m. ;Nothzucht;Raspel,
f; Rübsamen, m.

||
v. n. rauben;

nothzüchtigen.
Rapid, a. -ly, ad. höchst schnell,

reissend.
||

-s, s. pl. Strom-
schnellen, f. pl.

Rapidity, s. Schnelligkeit,/.

Rapine, s. Raub, m.
Rajjinous, a. vom Raube lebend.

Rapture, s. Raub, m. ; Entzückung;
Hast, f.

Raptured, p. & a. hingerissen, be-

geistert.

Rapturous, a. entzückend. \dünn.
Rare, a. -ly, ad. selten; kostbar;
Rareeshow, s. Guckkasten, m.
Rarefaction, s. Verdünnung, f.

Rarefy, v. a. verdünnen.
Rarity, 5. Seltenheit; Dünnheit, f.

Rascal, s. Schurke, m.
Rascality, s. Gesindel, n.

Rascallion, s. Lumpenkerl, m.
Rascally, a. & ad. schurkisch.
Rase, V. a. & n. auskratzen, aus-

streichen, vernichten; erlöschen.

Rash, a. -ly, ad. übereilt, unbe-
sonnen.

II
s. Hautausschlag, m.

Rasher, s. Schnitte, f.

Rashness, s. Uebereilung, Unbe-
sonnenheit, f.

Rasp, V. a. raspeln.
||

s. Raspel, f.

Raspberry, s. Himbeere, f.

Rasping, s. Raspeln, n.

Rat, s. Ratte, f.

Ratable, a. -bly, ad. gleich am
Werthe, verhältnissmässig.

Rate, s. festgesetzterPreis, m.; Taxe,

f; Äntheil, m.; bestimmtes Mass,
n. ;

Massstab, m.
;
Anzahl; Dosis,

f. ; Verhältniss, n . ; Grad, Rang,
Schlag, m.; Art; Steuer, f. ||

v.

a. schätzen, beschatzen ; tadeln,

* schelten.



Rater 251 Reascend

Rater, s. Schätzer, m.
Rather, ad. vielmehr, lieber] ziem-

lich, eigentlich.

Ratification, s. Bestätigung, f
Ratify, v. a. bestätigen.

Ratio, s. Verhältniss, n.

Ration, s. Ration, f.

Rational, a. -ly, ad. vernünftig.
Rationalism, s. Vernunftglaube, m.
Rationality, s. Vernunftmässig-

keit, f.

Ratteen, s. Ratin, m.
Rattle, s. Gekla'pper, n, ; Schnurre,

f.\ Geschnatter, n. H v. a. & n.

rasseln] schelten.

Rattle-snake, s. Klapperschlange, f.

Rancity, s. Heiserkeit, f.

Ravage, v. a. verwüsten, verheeren.

II
s. Verwüstung, f.

Rave, V. n. rasen, wüthen; faseln]
vernarrt sein in.

Ravel, V. a. auflösen, aufdrieseliv,

(V. n. sich) fasern.
Raven, s. Rabe, m.
Ravenous, a. -ly, ad. gefrässig;

raubgierig.
Ravenousness, s. Gefrässigkeit, f.

Raver, s. Rasender, Tobender, m.
Ravine, s. Hohlweg, m.
Raving, a. -ly, ad. rasend; faselnd.
Ravisch, v. a. rauben, nothzüchti-

gen; hinreissen, entzücken. \m.
Ravisher, s. Räuber] Nothzüchtiger,
Ravishing, a. -ly, ad. entzückend.
Ravsihment, s. Raub, m . ; Entfüh-
rung; Nothzucht] Entzückung, f.

Raw, a. -ly, ad. roh; unreif] rauh]
neu, unerfahren] wund] unver-
fälscht (von Spirituosen).

Rawness, s. Rohheit] Rauhigkeit;
Unerfahrenheit, f.

Ray, s. Strahl] Streifen, m.
||

v. n.

strahlen. \diren.
"
Raze, V. a. schleifen, zerstören; ra-
Razor, s. Rasirmesser, n.; Hauer

(des Ebers), m.
Reach, v. a. reichen, langen; er-

reichen] bevortheilen.
||

v. n. sich
erstrecken] sich bemühen.

|| 5. Er-

reichimg]Weite,Strecke,f. ;Raum,
Bereich, m. ; Bestreben, n. ; Fähig-
keit, f ; Zweck; Kunstgriff, m.

Reaching, s. Äufstossen, Erbrechen;
Erreichen, n.

||
a. weit reichend,

lang, mächtig.
Reachless, a. unerreichbar; träge,

nachlässig.
React, V. a. & n. entgegenwirken.
Reaction, s. Rückwirkung, f.

Read, v. a. & n. ir. lesen, vorlesen]

rathen, errathen
;
muthmassen;

kennen.
|| p. & a. belesen] gelehrt.

Readable, a. lesbar.

Reader, s. Leser; Vorleser, m.
Readiness, s. Bereitwilligkeit; Ge-
fälligkeit; Fertigkeit, f.

Reading, s. Lesen, n.; Belesenheit]

Leseart, f.

Ready, a.<&ad. -ily, ad. bereit, be-

reitwillig; schnell] stracks ] im
Begriffe, bereits.

Ready-made, a. fertig.

Real, a. -ly, ad. sächlich, wesent-
lich, wirklich; unbeweglich, rf.

Reality, s. Wirklichkeit, Wesenheit,
Realization, s. Verwirklichung, f.

Realize, v. a. verwirklichen, aus-
führen; erwerben, verwerthen.

Realm, s. Königreich, Reich, n.

Ream, s. Riess, n.

Reanimate, v. a. wieder beleben.

Reap, V. a. & n. ir. Korn schneiden]
einernten.

Reaper, s. Schnitter, m.
Reaping-hook, s. Sichel, f.

Reaping-time, s. Erntezeit, f.

Reappear, v. n. wieder erscheinen.

Reapjjearance, s. Wiedererschei-

nen, n.

Rear, s. Nachtrab] Hintergrund,
m.

II
V. a. aufrichten] erziehen;

aufscheuchen. \\v. n. sich bäumen.
Rear-admiral, s. Contreadmiral,m.
Rear-guard, s. NachJmt, /.; ü inter-

treffen, n.

Rearward, 5- Nachtrab, m.
Reascend, v. a. & n. wieder hin-

aufsteigen.
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Reason, s. Vernunft ; Ursache,

f. ; Grund ;
Vernunftschluss, m .

;

Recht, n.
^1 V. n. Schlüssen; nach-

denken; streiten. H v. a. er-

gründen.
Reasonable, a. -bly, ad. vernünf-

tig; hillig, ziemlich.

Reasonableness, s. Vernünftigkeit,
Vernunftmässigkeit, f.

Reasoner, s. Denker; Schwätzer, m.
Reassume, v. a. wieder annehmen.
Reassure, v. a. Muth machen; rück-

versichern, vonneuem versichern.

Rebaptize, v. a. wiedertaufen.
Rebate, v. a. nachlassen.

Rebate, s. Rabatt, m.
Rebel, v. n. sich em'pören.

Rebel, s. Rebell, m.
Rebellion, s. Empörung, f.

Rebellious, a. -ly,ad. aufrührerisch.
ReloGlUousness, s.A^lfrührerische,n
Rebound, v. n. zurückprallen.
Rebuff, s. Rückstoss, m.; Abwei-

sung, f. II
V. a. zurilckstossen;. ab-

weisen.
Rebuild, v. a. ir. ivieder aufbauen.
Rebuke, v. a. tadeln; auszanken.

||

s. Tadel, Verweis, m.
Rebullition, s. Aufsieden, Auf-

brausen, n.

Rebut, V. a. Zurückschlagen, ab-

wehren.
Recall, s. Zurückberufung, f ; Wi-

derruf, m.
II
V. a. zuriickberufen.

Recant, v. a. lüidei'rufen.

Recantation, s. Widerruf, m.
Recapitulate, v. a. kürzlich wie-

derholen.

Recapitulation, s. kurze Wieder-
holung, f.

Recapture, s. Wiederabnahme der
Beute, f. \stehen.

Recede, v. n. zurückweichen, ab-

'B,GQ,G\pi,s.Empfang, m. -.Einnahme;
Quittung; Aufnahme, f. -,Recept,n.

Receivable, a. annehmbar, zulässig.

' Receive, 'V, a. empfangen,annehmen.
’ReceivGT.s.Empfänger-.Einnehmer;

Hehler, m.

Receiving, s. Aufnahme, Empfang-
nahme, f.

Recency, s. Neuheit, f.
Recent, a. neu; frisch.

||
-ly, ad.

neulich.

Receptacle, s. Schlupfwinkel, rn.;

Behältniss, n.
RQGGpt\li\\ity, s.EmpfänglichkeitJ.
Reception, s. Empfang, m.; An-
nahme, f.

Receptive, a. empfänglich.
Receptory, a. angenommen, aner-
kannt.

Recess, s. Zurückziehung, Ent-
fernung; Abgeschiedenheit, f;
Schlupfwinkel, m.

Recession, s. Zurückweichen, Ab-
stehen, n.

Recipe, s. {vciGd.) Recept, n.; Vor-
schrift, f.

Recipient, s. Empfänger, m.
Reciprocal, a. -ly, ad. rückwirkend;

gegenseitig.

Reciprocate, v. n. abwechseln, er-

widern.
Reciprocity, s. Gegenseitigkeit, f.

Recital, Recitation, s. Wiederho-
lung; Erzählung, f.

Recitative, a. erzählend, hersagend.

II
s. {mas,.) Recitativ, n.; Sprach-

gesang, m.
Recite, v. a. erzählen; hersagen.

Reciter, s. Erzähler; Hersager, m.
Reckless, a. unbekümmert.
Reckon, v. a. & n. rechnen, achten:

schätzen, meinen; Rechenschaft
geben.

Reckoner, s. Rechner, m.
Reckoning, s. Rechnen, n.; Rech-
nung, f.

Reclaim, i;. a. zurückrufen; zurück-
fordern; bessern.

Reclaimable, a. zurückzubringen;
verbesserlich.

Reclamation, s. Zurückforderung;
Besserung, f.

Reclination, s. Aiflehnen, Zurück-
lehnen, n.; (astr.) Abweichung
von der Polhöhe, f.
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Recline, v. a. (v. n. sich) lehnen.
Recluse, a. -ly, ad. verschlossen)

zurückgezogen.
||
s. Einsiedler, m.

Reclusion, s. Verschlossenheit; Ein-
gr-')genheit, f.

Reclusive, a. einsam, eingezogen.
Recognisance, s. Wiedererkennung,
Anerkennung, f.

Recognise, v. a. erkennen; aner-
kennen.

Recognition, s. Wiedererkennung,
Anerkennung, f.

Recoil, V. n. zurückprallen;zurück-
schrecken.

Recoin, v. a. umprägen.
Recollect, v. a. wieder sammeln;

sich besinnen.
Recollection, s. Sammlung; Er-

innerung-, Fassung, f.

Recommence, V. a. wiederanfangen.
Recommend, v. a,, empfehlen.
Recommendable, a. -bly, ad. em-

pfehlungswürdig.
Recommendation, s. Empfehlung,/.
Recommendatory, a. empfehlend.
Recommender, s. Empfehler, m.
Recompense, v. a. vergelten; ent-

schädigen; belohnen.
||

s. Vergel-
tung; Belohnung, f. ; Ersatz, m.

Recompensation, s. Vergeltung, Be-
lohnung, Entschädigung f.

Recompose, v. a.iviederzusammen-
setzen; wieder beruhigen.

Reconcilable, a. versöhnlich. \gen.

Reconcile, v. a. versöhnen; vereini-
Reconciliation, s. Versöhnung, f.

Reconciliatory, a. versöhnend, ver-
söhnlich.

Recondite, a. verborgen; dunkel.
Reconfirm, v. a. wieder bestätigen.
Reconjoin, v. a. wieder vereinigen.
Reconnoitre, v. a. besichtigen, aus-

spähen.
Record, v. a. im Andenken erhal-

ten; eintragen.
Record, s. Protokoll, n.

|1
-s, pl.

Archiv, n.

Recordation, 5. Andenken, n.; Er-
innerung, f. I

Recorder, s. Archivar, m.
Recount,!;, a. umständlich erzäh len.

Recourse, s. Zuflucht; Rückkehr, f.

;

Rückanspruch, m.
Recover, v. a. wieder bekommen;
wiedergesundmachen;verbessern.

II
V. n. sich wieder erholen.

Recoverable, a. wieder erlangbar;
heilbar.

Recovery, s. Wiederherstellung

;

Wiedergenesung, f.

Recreant, a., feigherzig; treulos,

ruchlos.
11

s. Bösewicht, m.
Recreate, v. a. (v. n. sich) er-

quicken; ergötzen. \ung,f.
Recreation, s. Erholung; Erquick-
Recreative, a. erquickend,stärkend,

erholend, erfrischend.

Recreativeness, s. Erquickende, n.;
Ergötzlichkeit, f.

Recredentials, s. pl. Abberufungs-
schreiben, n.

Recrement, s. Metallschaum, Axs-
wnrf, Absatz, m.; Schlacke,/.

Recriminate, v. a. & n. wieder be-

schuldigen.
Recrimination, s. Gegenbesch \il-

digiing, f.

Recruit, v. a. & n. erneuern, er-

setzen;rekrutiren.
|1

Rekrut, m.
Recruiter, s. Werber, m.
Recruiting, s. RekriLÜrung, f.

Recruitment, s. Rekrutiren, An-
werben, n.

Rectangle, s. rechter Winkel, m.
Recl:;lcation, s. Birirlitigung, f.

Rectify, v. a. berichtigen.

Rectilineal, a. geradlinig.

Reotitude, s. Geradheit, Aufrichtig-
keit, f. r nl.

Rector, s. Vorsteher-,Rector; Pfarrer,
Rectory, s. Pfarre,/.; Pfarrhaus, n.

Recumbency, s. Hinlegen, Legen,
Anlehnen; Vertrauen, n.

Recumbent, a. zurückgelehnt. Han-

gend.
Recur, v. n. zurückkommen; seine

Zuflucht nehmen.
Recurrence, s. Rückkehr,/.
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Reccurent, a. wiederkehrend.
Recussion, s. Zurückprallen, n.

Red, a. roth.
1|
ä Roth, n.

Redden, -y. a. roth machen;^Heringe)
räuchern.

1|
v. n. erröthen.

Reddish, a. röthlich.

Reddition, s. Zurückgabe, Ueber-
gabe, f.

Redeem, v. a. loskaufen, auslösen,

erlösen-, ersetzen.

Redeemable, a. ablöslich, auslösbar.

Redeemer, s. Erlöser, Heiland, m.
Redemption, s. Loskaufung-, Be-

freiung-, Erlösung, f.

Redemptory, a. lösend, zum Los-

ko.ufe gehörig.

Red-hot, a. glühendroth.
Redness, s. Röthe, f.

Redolence, s. Wohlgeruch, m.
Redolent, a. wohlriechend.
Redouble, v. a. (v. n. sich) ver-

doppeln.
Redoubt, s. Schanze, f.

Redoubtable, a. furchtbar.
Redound, v. n. zurückfliessen; bei-

tragen.

Redraft, s.(com.)J^^^ra^^e, f; Rück-
wechsel, m. \siren.

Redraw, v. a. (com.) zurücktras-
Redress,u a. wieder geraderichten,

bessern ; abhelfen. H s. Verbesser-
ung, f ;

Beistand, m.
Redresser, s. Verbesserer, Helfer, m.
Reduce, v. a. zurückbringen; ver-

kleinern-, herabsetzen.
Reducible, a. zuriickfilhrbar.

Reduct, s. (mil.) Winkehuerk, Eck-
chen, n.

;
Rückzugsplatz, m.

Reduction, s. Zurückführung-, Her-
absetzung-, Bezwingung, f.

Redundance (cy) s. üeberfülle, f.

Redundant, a. -ly, ad. überflüssig;
weitschweifig.

Reduplicate, v. a. verdoppeln.
Reduplication, s. Verdoppelung, f.

Re-echo, v. n. wiederhallen.
Reed, s. Schilfrohr, n.; Flöte,

Pfeil, m.
Reedy, a. rohrig. schilfig.

Reef, s. Riff; Reff, n. H v. a. ein-

treffen.

Reek, s. Rauch, Dampf, m.
||

v. n.

rauchen.
Reeky, a. räucherig.
Reel, s, Haspel, m.; Weife, f. Ij

v. a.

haspeln, weifen;
I|
v. n. taumeln.

Re-election, s. Wiedererwählung, f.
Re-enibrce, v. a. verstärken.

Re-engage, v. a. erneuern; wieder
anwerben.

1|
v. n. wieder Dienste

nehmen.
Re-establish, 'v. a. wiederherstellen.
Refection, s. Erfrischung, f.

Refective, a. erquickend, labend.
Refectory, s. Speisezimmer (im

Kloster), n.

Refer, v. a. zurückführen-,verweisen;
beziehen.

||
v. n. sich beziehen.

Referee, s. Schiedsmann, m.
Reference, s. Verweisung, Bezieh-
ung, f.

Referment, s. Verweisung einer
Entscheidung, f.

Refine, v. a. reinigen; verfeinern.

Refinement, s. Läuterung -Verfeine-
rung-, (fig.) Kniff, m. [bessern.

Refit, V. a. wieder hersteilen; aus-
Reflect, V. a. zurückwerfen.

|1
v. n.

sich zurückbiegen; zurückprallen;
betrachten, nachdenken.

Reflection, s. Zurückwerfung

,

/.

;

Wiederschein,m. ; Ueberlegung.f.

;

Tadel, m.
Reflective, a. zurückwerfend; nach-

(denkend.

Reflector, s. Reflector, Strahlen-

werfer, m. ; Reverbere, f. ; Betrach-
tender, m.

Reflex, s. Widerschein, m.
||
a. zu-

rückwerfend ;
rückwürts gerichtet ;

überlegt.
1|

v. a. zurückbiegen, zu-
rückwenden.

Reflexibility, s. Fähigkeit zurück-
zustrahlen, f.

Reflux, s. Ebbe, /.; Abfluss, m.
Reform, v. a. umändern; verbes-

sern.
11

s. Umgestaltung, Ver-

besserung, f.



Reformer 255 Reimbark

Reformer, s. Verbesserer, m.
Refract, v. a. (Strahlen) brechen.

Refraction, s. Strahlenbrechung, f.

Refractoriness,
Refractory, a. -ily, ad. wieder-

spänstig.

Refrain, v. a. zügeln.
||

v. n. sich

enthalten.
||

s. Schhissreim, m.
Refresh, v. a. erfrischen.

Refreshment, s. Erfrischung, f.

Refrigerant, a. erfrischend. H s,

Kühlmittel, m.
Refrigerate, v. a. ablcüMen.
Refrigeration, s. Abkühlung, f.

Refrigeratory, s.üCü/iZ/ass, n. Kühl-
trank, m.

Reft, s. Spalt, Riss, m.
Refuge, s. Ziiflucht, f.

Refugee, s. Flüchtling, m.
Refulgence, s. Glanz, Schimmer,

Strahl, m.
Refulgent, a. -ly, ad. glänzend,

leuchtend.

Refund, v. a. zurückzahlen.
Refusal, s. Verweigerung, f; Vor-

kauf, m.
Refuse, v. a. verweigern, absclüa-

gen; verwerfen.
Refuse, a. verworfen, schlecht. H s.

Auswurf, Ausschuss, m.
Refutable, a. zu widerlegen, f.

Refutation, s. Widerlegung, f.

Refute, V. a. widerlegen.
Regain, v. a. wieder gewinnen.
Regal, a. -ly, ad. königlich.

Regale, s. Hoheitsrecht, n. H v. a.

bewirthen.
Regalia, s. pl. Hoheitsrechte, Rega-

lien, n. pl.

Regality, s. Königswürde, f.

Regard ,v. a. ansehen; achten) be-

obachten) Rücksicht nehmen. H s.

Ansicht) Rücksicht, Beziehung, f.

Regardful, a. achtsam. H -ly, ad.
mit Hochachtung.

Regardless, a. -ly, ad. unachtsam,
rücksichtsloss.

Regatta, s. Wettlauf mit Gondeln)
Schifferrennen, n.

Regency, s. Regentschaft, f.

Regenerate, v. a. wiedergebären)
wieder hervorbringen, \\a.wieder-

geboren.
Regeneration, s. Wiedergeburt, f.

Regenerator, s. Erneuerer, m.
Regent, a. regierend.

1|
s. Regent, m.

Regicide, s. Königsmord) Königs-
mörder, m.

Regimen, s. Lebensordnung, f,

Regiment, s. Regierung) Gewalt, f.;
Regiment, n.

Regimental, a. zu einem Regimente
gehörig.

Regimentals, s. pl. Uniform, f.

Region,«. Gegend,f. )Stand,Rang,m.
Register, s. Verzeichniss) Register,

Protokoll, n . ; Registrator, m.
|1

v.

a. eintragen.
Registered, a. rekommandirtfBrief)
Registrar, s. Registrator, Proto-

kollist, m.
Registration, s. Einträgen, Pro-

tokolliren, n.

Registry, s. Einschreibung) Regi-
stratur, f. rgend.

Regnant, a. herrschend; üherwie-
Regress, s. Rückkehr, f.

Regret, s. Reue, f. ; Kummer, Gram)
Abscheu,, m. H v. a. bedauern)
bereuen.

Regular, a. -ly, ad. regelmässig,
ordentlich.

||
s. Ordensgeistlicher,

m.
II

-s, pl. Linientruppen, m. pl.

Regularity, s. Regelmässigkeit, f.

Regulate, v. a. sehlichten, ordnen.
Regulation, s. Anordnung; Ein-

richtung, f.

Regulator, s. Ordner,m.) Steuerung)
Stellscheibe, f.

Rehabilitation, s. Wiedereinsetzung
in den vorigen Stand, f.

Rehearsal,«. Wiederholung )Probe,f.

Rehearse, v. a. wiederholen) her-
sagen; prohiren.

Reign, v. n. herrschen, regieren.
|1

s. Regierung; Macht, f.
Reimbark, v. n. sich wieder ein-

schiffen.



Reimburse 256 Remarkable

Reimburse, v. a. zurilckzaMen, ent-

schädigen.
Reimbursement, s. Wiederhezahl-

ung, Erstattung, f
Reimpression, s. Wiederabdruck,
m . ; neue Auflage, f.

Rein, s. Zügel, m. H v. a, mit dem
Zügel halten.

Reindeer, s. Rennthier, n.

Reins, s. pl. Nieren, f. pl.

Reinstall, v. a. wieder einsetzen.

Reinstate, v. a. wieder in Besitz

setzen. \f.

Reinsurance, s. Gegenversicherung,
Reiterate, v. a. wiederholen.
Reiteration, s. Wiederholung, f.

Reject, V. a. ver%oerfen;ausschlagen.

Rejection, s. Verwerfung, f.

Rejoice, v. n. sich freuen.
||

v. a.

erfreuen.

Rejoin, v. a. wieder vereinigen)
wieder antreffen. |1

v. n. erwiedern.
Rejoinder, s.Erwiederung

;
DuplikJ

Rejuvenate, v. a. wieder verjüngen.
Rejuvenescence, s. Verjüngung, f.
Relapse, v. n. zurückfallen, einen

Rückfall bekommen.
||

s. Rück-
fall, m. \ beziehen.

Relate, v. a. berichten. Hu n. sich

Related, a. verwandt.
Relation, s. Bericht, m. ; Beziehung

;

Verwandtschaft, f.

Relationship, s. VerwandtschaftJ.
Relative, a. -ly, ad. beziehlich.

Relativeness, s. Beziehung, Ver-
wandtschaft.

Relax, V. a. schlaff machen, nach-
lassen. \\v.n. erschlaffen.

Relaxation, s. Erschlaffung; Zer-
streuung, f.

R(’lay, s. Vorspann, m.
Release, v. a. befreien; nachlassen,

entlassen, jl s. Freilassung, Be-
freiung, Erlassung, f; Verzicht,

m. ;
Quittung, f.

Relent, v. n. \oeich werden; schmel-

zen, nachgeben.
Relentive, a. nachgiebig, nach-

gebend.

Relentless, a. unbiegsam, unbarm-
herzig.

Relevance(cy), s. (jur.) Ange-
messenheit, f.

Relevant, a. aiifrichtend;erheUich.
Reliable, a. zuverlässig.

Reliance, s. Zuversicht, f; Ver-
trauen, n.

Relic, s. Rest, m.
;
Reliquie, f.

Relict, s. Witwe, f.

Relief, s. Erleichterung; Unter-
stützung

;
Ablösung

;
erhabene

Arbeit, f.

Relieve, v. a. erleichtern; unter-
stützen; ablösen; entsetzen.

Relievo, s. Relief, Hochbild, n.;

erhabene Arbeit, f.

Religion, s. Religion, Gottesfurcht,f.

Religious, a. -ly, ad. gottesfürchtig.

Religiousness, s. Gottesfürchtig-
keit, f. [geben.

Relinquish, v. a. verlassen; auf-
Relinquishment, s. Verlassung, Ab-

tretung, f.

Relish, s. Geschmack; Vorschmack,
m.

II
V. a. schmackhaft machen. H

V. n. Geschmackhaben;schmecken;
gefallen.

Relishable, a. schmackhaß.
Relucent, a. leuchtend (wieder-)

scheinend, durchsichtig.

Reluctance (cy), s. Widerstand,
WideriviUe, m.

Reluctant, a. -ly, ad. sich loider-

setzend, unwillig.
Relume, Relumine, v. a. wieder
anzünden.

Rely, V. n. sich verlassen,vertrauen.
Remain, V. n. bleiben; übrig bleiben,

verharren.
Remainder, s. Ueberbleibsel, n.

Remains, ,<?. pl. Ueberreste, m. pl.;

Ueberbleibsel, n. pl.

Remand, v. a. zurückschicken; wie-

der fordern.
Remark, v. a. bemerken; wahrneh-
men.

II
s. Anmerkung, f.

Remarkable, a. -bly, ad. merh^
würdig.
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Remarkableness, s. MerhwiircUg-
keit, f.

Remarry, v. a. wieder heiratlien.

Remediable, a. abhelfiich; heilbar.

Remedial, a. heilend. \lich.

Remediless, a. unheilbar,unabhelf-
Remedy, s. Heilmittel, Hiilfsmittel,

n . ; Ersatz, m. H v. a. heilen, ab-

helfen.

Remelt, v. a. umschmelzen.
Remember, v. a. (sich) erinnern,

empfehlen, grüssen.
Remembrance, s. Erinnerung, f.\

•Andenken, n,; Urkunde, f. \f.

Remigration, s. Zurückwanderung,
Remind, v. a. erinnern.
Reminiscence (cy), s. Rückerinne-
rung, f.

Remise, v. a. entlassen, lossprechen.

Remiss, a. -ly, ad. schlaff; trüge,

nachlässig.

Remissible, a. erlässlich.

Remission, s. Zurücksendung; Mil-
derung, Erlassung, Verzeihung,f.

Remissive, a. verzeihend.

Remissness, s. Schlaffheit, Lässig-
keit, f.

Remit, v. a. zurückschicken’, über-
senden; nachlassen, erlassen, ver-

zeihen, schenken,
j]

v. n. nach-
lassen.

Remittance, s. Uebermachung; Ri-
m.esse, f.

Remnant, s. Ueberrest, m.
Remodel, v. a. umbilden.
Remonstrance, s. VorStellung;Mon-

stranz, f. ; Verweis, m.
Remonstrate, v. n. Vorstellungen
machen.

Remorse, s. Gewissensbiss, m.
Remorseless, a. -ly, ad. hartherzig,
grausam. ffernt.

Remote, a. -ly, ad. entlegen, cnt-
Remoteness, s. Abgelegenheit, Ent-
fernung, f.

Remount, v. n. wieder aufsteigen.

!l
v. a. wieder beritten machen;

wieder aufsitzen.

Removable, forfschaffbar.

E.-G.

Removal, s. Wegschaffung, Ab-
setzung-, Veränderung (der Woh-
nung), f.

Remove, v. a. wegschaffen; weg-
räumen; versetzen; absetzeji; ent-

fernen. \\v.n. sich entfernen;fort-
ziehen.

11
s. Wegschaffen, n . ;

Orts-

veränderung, Versetzung; Ent-
setzung, f; Ausziehen (aus einer-

Wohnung), n.

Removed, p. & a. fern, abgelegen.

Remunerate, v. a. belohnen, ver-

güten.
Remuneration, s. Belohnung, Ver-
gütung, f.

Remunerative, a. belohnend, ver-

gütend.
Remurmur, v. n. dumpf wieder-

hallen.

Rencounter, s. Zusammentreffen;
Scharmützel,n. \\y. n. zusammen-
stossen, Scharmützeln. H v. a. an-
greifen.

Rend
,
v. a. & n. ir. zerreissen.

Render, v. a. zurückgeben
; über-

liefern ; erwiedern; darstellen;

übersetzen; leisten.

Rendering, s. Wiedergabe, Ueber-
gabe; IJebersetzung; Abstattung,

f. 11
a. (mar.) klarlaufend.

Rendezvous, v. n. sich einstellen;

sich ein Stelldichein geben.
Rendition, s. Uebergabe

;
Ueber-

setzung, f.

Renegade, s. Abtrünniger, m.
Renew, v.a. erneuern; wiederholen.
Reniform, a. nierenfwmig.
Renitency, s. Widerstand, Wider-

wille, Gegendruck, m.; Abnei-
gung, f.

Renitent, a. widerstehend, wider-
. strebend.

Renewal, s. Erneuerung, f
Rennet, s. Käselab, n.

Renounce, v. a. verleugnen; ent-

sagen.

Renovate, v. a. erneuern.
Renovation, s. Erneuerung

, f.

Renown, s. Ruf, Ruhm, m.

9
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Renowned, a. -ly, ad. lerühmt
Rent, s. Mss, m. ;

Rente, Miethe, f.

II
-s, pi. Zinsen, f. pi . ;

Gefalle,

n. pi.
II

-y. a, (ver)mietlien, (ver)

pachten.
Rentable, a. fverJmiethhar.
Rental, s. Zinshuch, n.

Renter, s. Miethmann, m.
Renunciation, s. Entsagen, n,

Reopen, v. a. wieder öffnen.
Repair, v. a. ersetzen-, ausbessern.

II
V. n. sich wohin hegeben.

|1
s.

Ausbesserung, f.

Reparable, a. -bly, ad. ausbesser-

bar; ersetzlich.

Reparation, s. Ausbesserung, /;
Ersatz, m.

Reparative, s. Ausbesserung, /,;
Ersatz, m. H a. entschädigend, er-

setzend.

Repartee, s, schnelle, treffendeAnt-
wort, f.

Repast, s. Mahlzeit, f.

Repay, v. a. ir. wieder bezahlen.

Repayable, a. ersetzlich.

Repeal, v. a. widerrufen-, außieben.

II
s. Aufhebung, f; Widerruf, m.

Repealable, a. widerruflich.
Repeat, v. a. wiederholen.
Repeatedly, ad. wiederholt.

Repeater, s. Repetiruhr, f. ;
perio-

discher Decimalbruch, m.
Repeating, s. Widerholen, n.

Repel, V. a. zurücktreiben, Zurück-
schlagen.

Repellent, a. zurücktreibend, ver-

theilend. \\s.zertheilendesMittel,n.

Repent, v. a. bereuen, Busse thun.
Repentance, s. Reue, Busse, f.

Repentant, a. reuig.

Repeople, v. a. wieder bevölkern.

Repercussion, s. Zurückstossen, n.

Repercussive, a. zurückstossend,
zurückprallend.

Repertory, s. Sachregister; Vor-
rathshaus, n.

Repetition, s. Wiederholung, Probe,

f.
- Hersagen, n.

Repine, v. n. sich grämeu.

’ Repining, s. Murren, n.

Replace, v. a. wieder hinstellen
;

ersetzen.

Replacement, s. Wiederhinstellen,
n . ; Ersetzung, f.

Replant, v. a. verpflanzen.
Replantation, s. Verpflanzung, f.

Replenish, v. a. füllen, erfüllen;
vollenden.

Replete, a. angefüllt, voll.

Repletion, s. Fülle; Vollblütig-

keit, /.

Replication, s. Erwiederung, f.

Reply, V. n. antworten.
||

s. Ant-
wort, f.

Report, V. a. berichten, erzählen;
ausbreiten, in Ruf bringen.

|1
v.

n. knallen.
|1

s. Gerücht, n. ; Ruf,
m.; Nachricht, /. ; Knall; amt-
licher Bericht, m.

Reporter, s. Berichterstatter, m.
Reposal, s. Vertrauen,Zutrauen, n.

Repose, v. a. zurRuhe legen-, setzen,

legen.
||

s. Ruhe,f, Ruhestand,m.
Reposedness, s. Ruhe, /.; Ruhe-

stand, m.
Reposit, V. a. niederlegen.

Repository,«. Behältniss.n. -,Nieder-
lage-, Stallung, f.

Repossess, v. a. wieder in Besitz

nehmen.
Reprehend, v. a. tadeln; rügen.
Reprehensible, a. -bly, ad.tadelns-

werth.
Reprehension, s. Tadel,m.;Rüge,f.
Reprehensive, a. tadelsüchtig ; ta-

delnd.

Represent, v. a. <& n. darstellen,

vorstellen; schildern, vertreten.

Representation, s. Vorstellung

;

Stellvertretung, f.

Representative, a. -ly, ad. vor-

stellend; stellvertretend.

Repress, v. a. unterdrücken, Ein-
halt thun, einschränken.

Repression, s. Unterdrückung, f.

Repressive, a. unterdrückend.
Reprieval, s. Frist, Begnadigung,

f. ;
Aufschub, m.
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Reprieve, v. a. Frist geben, be-

gnadigen.
II

s. Frist; Begnadi-
gung, f.

Reprimand, s. Verweis, Tadel, m.

II
V. a. tadeln.

Reprint, v. a. wieder drucken.
I|

s.

neuer Abdruck, m.
Reprisal, s. Wiedervergeltung,/.
Reproach, v. a. vorwerfen.

||
s.

Vorwurf, m.
Reproachahle, a. tadelnswürdig;

beleidigend.

Reproachful, a. -ly, od. beleidi-,

gend; schimpflich.
Reprobate, a. verworfen, ruchlos.

II
s. Verworfener, m.

||
v. a. ver-

werfen.
Reprobation, s. Verwerfung, Ver-
dammung, f.

Reproduce, wieder hervorbringen.
Reproof, s. Vorwurf, Verweis, m.
Reprovable, a. tadelnswürdig.
Rejjrove, v. a. tadeln, verweisen;

schelten; widerlegen.
Reptile, a. kriechend. H s. kriechen-

des Thier, n.

Republic, s. Freistaat, m.
Republican, a. republikanisch.

I|

s. Republikaner, m.
Republicanism, s. Republikanis-
mus, m.

Republication, s. wiederholte Be-
kanntmachung; wiederholte Auf-
lage, f.

Republish, v. a. (ein Buch) wieder
auflegen.

Repudiate, v. a. zurückweisen,
verstbssen.

Repugnaiice(cy), s. Widerstand;
Widerwille; Widerspruch, m.

Repugnant, a. widerspenstig.
||
-ly,

ad. mit Widerwillen.
Repulse, v. a. Zurückschlagen; ab-

schlagen.
||

s. Zurücktreibung;
abschlägige Antwort.

Repulsion, s. Zurückstossuug
; Ab-

weisung, f.

Repulsive, a. zurückstossend.
Repurchase, v. a. wieder kaufen.

Reputable, a. -bly, ad. ehrenvoll,

ehrbar.

Reputation, s. guter Ruf, m.
Repute, V. a. achten.

||
s. Ruf, m.

Reputed, a. -ly, ad. dem Rufe nach.
Request, s. Bitte, f; Gesuch, n.;

Nachfrage, f. ||
v. a. bitten, er-

suchen.
Requester, s. Bittsteller, m.
Requiem, s. Seelenmesse; Ruhe, f.;
Requiem, n.

Requirable, a. erforderlich, noting.
.Require, v. a. verlangen, erfordern.
Requirement, s. Erforderniss, n.

Requisite, a. -ly, ad. erforderlich.

II
s. Erforderniss, n.

Requisition, s. Ansuchen, n.; Be-
schlag, m.

Requisitive, a nachsuchend.
Requital, s. Vergeltung, f.

Requite, v. a. vergelten; belohnen
(iw, bösen Sinne).

Resale, s. Wiederverkauf, m.
Rescind, v. a. abschaffen.
Rescission, s. Abschneiden, n.; Ab-

schaffiing, Umstossung, f.

Rescript, s. Bescheid, m.
Rescue, v. a. befreien, retten.

II s.

Befreiung, f.

Research, s. Untersuchung, f. |1
v.

a. untersuchen.
Reseize, v. a. wieder ergreifen.

Resemblance, s. Aehnlichkeit, f;
Ebenbild, n.

Resemble, v. a. vergleichen; glei-

chen.

Resent, v. a. ahnden, rächen.
Resentful, a. empfindlich; rach-

gierig.

Resenting, s. Empfindung, f.

Resentive, a. empfindlich, reizbar.

Resentment, s. Empfindlichkeit,
Groll, m.

; Rache, f.

Reservation, s. Außewahrung, f;
Vorbehalt, m. ; Zurückhaltung, f.

Reservatory, s. Behältniss, n.

Reserve, v. a. Vorbehalten, aufbe-
wahren.

II
s. Rückhalt, Hinter-

halt, m.; Vorrath, m.
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Reserved, a. -ly, ad. zurückhal-
tend-, bescheiden.

Reservedness, s. Zurückhaltung, f.

Reserving, pr. mit Vorbehalt, aus-
genommen.

Reservoir, s. Behältniss, n.; Was-
serbehälter, m.

Resliip, V. a. ivieder einschiffen,

einladen.
Resliipment, s. Rückverladung, f.

Reside, v. n. sich aufhalten.
Residence(cy), s. Aufenthalt, Wohn-

sitz, m.; Hofhaltung,f.
Resident, a. wohnhaft.
Residual, a übrig geblieben.

Residue, s. Rückstand, m.
Resign, v. a. entsagen, abtreten;

sidi unterwerfen.
Resignation, s. Entsagung, Ver-

zichtleistung-, Ergebung, f.

Resigned, a. ergeben.
|1
-ly, ad. mit

Ergebung.
Resignee, s. (jur.) der dem eine

Pfründe, ein Amt abgetreten

wird.
Resilience, s. Zurückspringen, Ab-

prallen, n.

Resilient, a. zurückspringend, ab-

prallend.
Resin, s. Harz, n.

Resinous, a. harzig.

Resipiscence, s. Nachklugheit,
Nachreue, f.

Resist, V. a. & n. widerstehen.

Resistance, s. Widerstand, m.
Resistibility, s. Widersetzlichkeit, f.

Resistible, a. widerstehlich.

Resistless, a. -ly, ad. unwidersteh-
lich; ohne Widerstand.

Resoluble, a. auflösbar, schmelzbar.

Resolute, a. -ly, ad. entschlossen.

Resolution, s. Auflösung; Ent-
schlossenheit, /.; Vorsatz; Be-

schluss, m.
Resolvable, a. auflöslich.

Resolve, v. a. auflösen-, erklären-,

aufklären; zum Entschlüsse brin-

gen.
II

V. n. sich entschliessen;

schmelzen.

Resolved, a. entschlossen.

Resolvedness, s. Entschlossenheit.

Resolvent, a. auflösend. |1

s. Auflösungsmittel, n.

Resonance, s. Widerhall, m.
Resonant, a. widerhallend.
Resort, v. n. oft besuchen; seine

Zuflucht nehmen.
||

s. Zusammen-
kunft, f; Besuch-, Zufluchtsort, m.

Resound, v. n. widerhallen.
Resource, s. Hülfsmittel, n.; Zu-

flucht, f.

Respeak, v. n. ir. erwiedern.
Respect, v. a. hinsehen; berück-

sichtigen; sich beziehen-, hoch-
achten.

II
s. Rücksicht, Hinsicht,

Beziehung; Hochachtung; Gunst,

/,; Beweggrund, m.
||

-s, pl.

Empfehlung, Grüsse, m. p>l.

Respectability, s. Achtungsiuür-
digkeit, f.

Respectable, a. -bly, ad. achtungs-
werth; cmsehnlich.

Respectful, a. -ly, ad. ehrerbietig,

höflich.

Respecting, pr. betreffend.

Respective, a. beziehlich, besonder,

behutsam.
Respirable, a. athmungsfähig.
Respiration, ,s. Athmen, n. ; Er-

holung, f.

Respiratory, a. athmungsfähig, zu
athmen.

Respire, v. n. athmen.
Respite, s. Frist, /. ;

Aufschub,
Stülstand, m. H v. a. Frist geben,

verschieben.

Resplendence, s. Glanz, m.
Resplendent, a. -ly, ad. glänzend.

Respond, v .
,

a. entsprechen; ant-

worten.
Respondent, s. Beklagter, m.

Response, s. Antwort, f.

Responsibility, s. Verantwortlich-

keit; Zahlungsfähigkeit, f.

Responsible, a. -bly, ad. verant-

‘ wörtlich; zahlungsfähig.

Responsive, a. antwortend, ent-

\

sprechend.
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Responsory, a. beantwortend, eine

Antwort '^enthaltend.

Rest, s. Ruhe,/.; Ruhepunlct, m.;
Abschnitt; Rest, m.

|1
v. n. ruhen;

übrig bleiben; sich beruhigen; be-

ruhen; sich verlassen.
||

v. a. zur
Ruhe bringen; stützen.

Restaurant, s. Speisehaus, n.

Restful, -ly, ad. ruhend, ruhig.

Resting-place, s. Ruheplatz-, Trep-
penabsatz, m.

Restitute, v. a. wieder in den vori-

gen Stand setzen.

Restitution, s. Wiederherstellung,f.

Restive, a. statisch, widerspenstig.
Restiveness, s. Rastlosigkeit, Schlaf-

losigkeit, Unruhe, f.

Restless, a. -ly, ad. schlaflos-, un-
ruhig.

Restlessness, s. Unruhe, Rastlosig-

keit, f.

Restorable, a. wiederherzustellen.

Restoration, s. Wiederherstellung,/.
Restorative, a. stärkend. H s. Stärk-
ung, f.

Restore, v. a. wiedergeben, wieder
herstellen.

Restrain, v. a. zurückhalten, ein-

schränken.
Restraint, s. Einschränkung; Zu-

rückhaltung,/.; Verbot, n.

Restrict, v. a. einschränken.
Restriction, s. Einschränkung, f.

Restrictive, a. -ly, ad. einschrän-
kend.

Restrictiveness, s. Zusammenzie-
hende, n.

Restringe, v. a. einschränken. \de,n.

Restringency, s. Zusammenziehen-
Restringent, a. zusammenziehend.
Result, V. n. zurückspringen; her-

vorgehen, erfolgen.
||

s. Ergebniss,
n . ;

Folge; Entscheid'ung
, f.

Resumable, a. zurückzunehmen.
Resume, v. a. zurücknehmen; wie-

der einnehmen; wieder anfangen,
kürzlich wiederholen.

Resumption, s. Zurücknehmung;
Wiederaufnahme, f.

Resupination, s. Liegen auf dem
Rücken, n. \gend.

Resupine, a. auf dem Rücken lie-

Resurrection, s. ÄufersteMmg, f.

Resuscitate, v. a. wieder erwecken-,

wieder beleben. \f.

Resuscitation, s. Wiedererweckung,
Resuscitative, a. wiederbelebend,

wiedererweckend.
Retail, v. a. Kleinhandel treiben;

umständlich erzählen.

Retail, s. Einzelverkauf, Klein-
handel, m.

Retailer, s. Kleinhändler, m.
Retain, v. a. zurückhalten; beibe-

halten; miethen.
Retake, v. a. ir. wieder nehmen.
Retaliate, v. a. wieder vergelten.

Retaliation, s. Wiedervergeltua
Retaliatory, a. wiedervergeltend.

Retard, v. a. aufhalten; verzögern.

Retardation, s. Verzögerung, f.

Retch, V. n. sich heben(vom Magen).
Retention, s. Zurückhaltung; Haft,

f; Gedächtniss, n.

Retentive, a. behaltsam.
Retentiveness, s. Behaltsamkeit, f.

;

starkes Gedächtniss, n.

Reteration, Retiration, s. (typogr.)

Widerdruck, m. ; Gegenseite, f.

Reticence, s. Verschwiegenheit,

Verschweigung, f.

Reticle, s. kleines Netz, n.

Reticular, a. -ly, ad. netzförmig.

Reticulation, s. netzförmiges Ge-

webe, n.

Retiform, a. netzförmig.
Retinue, s. Gefolge, n.

Retire, v. n. sich zurückziehen;
feinen Wechsel) einlösen.

Retired, p. & a. -ly, ad. eingezogen,

geheim.
Retirement, s. Zurückgezogenheit,/.

Retort, V. a. erwiedern; zurückbie-
gen.

II
s. Erwiederung; Retorte, f.

Retouch, V. a. überarbeiten.

Retrace, v. a. wieder zeichnen; zu-

,

rückgehen; verfolgen.

Re tract, v. a. & n. zuHlcknehmen
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Retraction, s. Rurilclcziehung; Zu-
|

riicknahwe, f.

Retreat, s. Rückzug', Zufluchtsort, I

w. ; Eingezogenheit, f. |1
v. n. sich

zurückziehen.
Retrench, v. a. wegschneiden; ein-

schränken; verschanzen.
Retrenchment, s. Weglassung; Ein-
schränkung; Verschanzung, f.

Retribute, v. a. wiederhezahlen,
vergelten.

Retribution, s. Wiederbezahlung,/.
Retributive, Retributory, a. ver-

geltend.

Retrievable, a. ersetzlich.

Retrieve, v. a. wieder bekommen;
wieder herstellen, wieder ersetzen.

Retroact, v. n. zurückwirken.
Retroaction, s. Zurückwirkung, f.

Retroactive, a. zurückwirkend.
Retrocede, v. n. zurückgehen, wie-

der abtreten.

Retrocession, s. Zurüclcgehen, Zu-
rückweichen, n.

Retrograde, a. rückgängig, ü v. n.

rückwärts gehen.

Retrogression, s. Rückgang, m.
Retrospect, v. a. zurückblicken. H

s. Rückblick, m.
Retrospective, a. zurückblickend.
Retruse, a. verborgen, versteckt.

Return, v. n. umkehren, wieder
kommen; antworten. H v. a. er-

statten, vergelten; zurückschicken.

11
s. Rückkehr, f.; Rückfall; Vor-

theil, m.; Rückzahlung; Rimesse;
Erwiederung, f. ;

Gegendienst; Be-
richt, Wahlbericht, m. ; Rück-
fracht; Krankenliste, f.

Returnable, a. zurückzugehen.
Returning, s. Rückkehr, f. f/. pl.

Returns, s. pl. (com.) Einnahmen,
Retuse, a. (bot.) eingedrückt.

Reunion, s. Wiedervereinigung, f.

Reunite, v. a. (v. n. sich) wieder
vereinigen-

Reveal, v. a. offenbaren; verrathen.

Revel, V. n. schwärmen, schmausen.

11
s. Schwärmen; Gelag, n.

Revelation, s. Offenbarung , f.

Revelling, s. Schmauserei, f.

Revelry, s. Saus und Braus, m.
Revenge, s. Rache, f. Uv. a. rächen.
Revengeful, a. -ly, ad. rachgierig.
Revengeless, a. ungerächt.
Revenger, s. Rächer, m.
Revenue, s. Einkommen, n.; Er~

trag, m.
Reverberant, a. zurückwerfend,

-prallend, -schallend,- seheinend.
Reverberate, v. a. zurückwerfen.

11
V. n. widerhallen ; zurück-

strahlen.

Reverberated, a. zurückgeworfen,
zurückgestrahlt.

Reverberation, s. Widerschein;
Widerhall, Rückprall, m.

Revere, v. a. ehren, verehren.
Reverence, s. Ehrerbietung ; Ver-

neigung, f; Ehrwürden (Titel).

Reverend, a. ehrwürdig.
Reverent, Reverential, a. -ly, adT

ehrerbietig.

Reverer, s. Verehrer, m.
Reversal, s. Umstossung (eines Ur-

theilsj,/.; Umschwung, m.
Reverse, v. a. umkehren; umstossen.

11
s. Wechsel, m. ; Gegenstück, Ge-

gentheil, n.; Rückseite, f.

Reversed, a. -ly, ad. umgekehrt,
verkehrt.

Reverseiess, a. unumstösslich.
Reversion, s. Umkehrung, f. ; Heim-

fall, m. ; Anwartschaft, f.

Revert, v. a. umkehren; zurück-
werfen.

11
V. n. zurückkehren; an-

heim fallen.

Revertible, a. rückfällig.

Revibrate, v. n. Rückschwingungen
machen.

ReVibration, s. Rückschwingung,f.
Review, v. a. zurücksehen, wieder

durchsehen', mustern, recensiren.

11
s. Uebersicht, Durchsicht; Mus-

terung, f.

Reviewer, s. Recensent, m. [n.

Reviewing, ?. Durchsehen, Mustern,
Re'V’ile, v. a. schmähen, s':himpfen.
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Revilement, s. Vorioitrf, m. ; Ver-
unglim'pfung, Schmähung, f.

Revilor, s. ScJbmäher, m.
Reviling, s. Beschimiifung, Schmäh-
ung, f. ; Vorwurf, m.

Reviling, a. -ly, ad. schimpfliich.

Revisal, s. Duchsicht, Musterung,
Prüfung, f. \sicht, f.

Revise, v. a. durchsehen.
||

s. Durch-
Revision, s. Durchsicht, Revision,f
Revisit, v. a. wieder besuchen.

Revival, s. Wiederbelebung, f.

Revive, v. n. wieder aufleben. |1
v.

a. wieder beleben.

Revivification, i'. Wiederbelebung,f.
Revivify, v. a. wiederbeleben.

Reviving, a. wiederauflebend, [f.

Revivor, s. (jur.-) Wiederaufnahme,
Revocable*; a. widerruflich.
Revocate, v. a. zurückrufen; wider-

rufen.
Revocation, s. Zuriickrufung,

Widerruf, m.
Revoke, v. a. zurückrufen', wider-

rufen.
Revolt, V. n. sich empören. H s. Ab-

fall, m.
;
Empörung, f.

Revolter, s. Empörer, m.
Revolution, s. Umwälzung, f.

Revolutionary, a. revolutionär.

Revolutionize, v. a. & n. revolutio-

niren, in Aufstand bringen, auf-
stehen.

Revolve, v, a. (v. n. sich) umwäl-
zen; erwägen.

||
v. n. sich umdre-

hen, umlaufen; zurückfallen.
Revolver, s. Drehpistole, f.

Revolving, a. drehend, wälzend.
Revulsion, s. Ableitung der Feuch-

tigkeiten, f.

Revulsive, a. die Feuchtigkeiten
ableitend.

Reward, v. a. vergelten, belohnen.

11
s. Belohnung, f.

Rewarder, s. Belohner, m.
Rhapsodie, a. fragmentarisch,

rhapsodisch.
Rhapsody, s. Rhapsodie, /.; Bruch-

stück, n.

Rhetoric, s. Redekunst, f.

Rhetorical, a. -ly, ad. rednerisch.
Rheum, s. Schnupfen, m.
Rheumatic, a. flüssig, rheumatisch.
Rheumatism, s. Gliederfluss, m.
Rhinoceros, s. Rhinoceros, n.
Rhomb, s. Rhombus, m.; Raute, /.;

verschobenes Viereck, n.

Rhombic, a. rautenförmig.
Rhubarb, s. Rhabarber, m.
Rhyme, s. Rheim; Vers, m.

;
Melo-

die, f. 11
V. a. & n. reimen.

Rhym(st)er, s. Reimschmied, m.
Rhythm, s. Zeitmassgliederung, f.

Rhythmical, a. rhythmish.
Rib, s. Rippe, f. ; Streifen, m. H v.

a. rippen.
Ribald, s. Wüstling. H a. schänd-

lich, liederlich.

Ribaldry, s. Liederlichkeit, f.

Ribbon, s. Band, n. ; Borte, fl

Rice, s. Reis, m.
Rieh, a. -ly, ad. reich-, kostbar.

Riehes, s. Reichthum, m. \fl.

Richness, s. Reichthum, m.; Fülle,

Rick, s. Heuschober, Haufen, m. \f.

Rickets, s. pl. englische Kranheit,
Rickety, a. zweiwüchsig; verkrüp-

pelt.

Rid, V. a. ir. befreien; wegschaffen.

II
a. befreit, entledigt.

Riddance, s. Befreiung, Entledi-
gung; Rettung, f.

Riddle, s. Räthsel; grobes Sieb, n.

II
V. a. enträthsehv, sieben.

Ride, V. n. & a. ir. reiten', fahren-,

ruhen. H s. Ritt, m.
;
Fahrt, f.

;

Reitweg, m.
Rider, s. Reiter; Bereiter, m.; Bei-

blatt, n.

Ridge, s. Rückgrat, n.; Rücken,
m.

;
Erhöhung, First; Furche, f.

II V. a. einen Rücken l^ilden,

furchen.
Ridged, a. erhaben, hoch; spitzig;

gewölbt.

Ridicule, s. Lächerlichkeit, f. H v.

a. lächerlich machest.

Ridiculous, a. -ly, ad. lächerlich.
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Riding, s. Spazierritt, m. ; Fahrt, f.

Rife, a. -ly, ad. herrschend, ail-

gemein.
Riff, s. Felsenriff, n . ;

Sandbank, f.

Rifle, V. a. rauben, plündern', rie-

feln.
II

s. gezogene Büchse,/.
Rifleman, s. Scharfschütze, m.
Rifler, s. Räuber, m.
Rift, s. Riss, on. : Spalte, f. [|

v. n
sich spcdten.

Rig, s. Sp>ass; Puiz, m.
|]
v. a. put-

zen-, betakeln.

Rigging, s. Talcehverk, n.

Riggle, V. Ol. hioi- und herbewegen,
uoiruhig sein.

Right, a. & ad. (~\y, ad.) gerade;
recht', richtig-, sehr; ächt, recht-

mässig; rechtschaffen. H s. Recht,
n.

;
rechte Seite, f ||

v. a. Recht
verschaffen; in die rechte Lage
bo'ingen.

Righteous, a. gerecht, rechtschaffen.

Righteousness, s. Gerechtigkeit,

Rechtschaffenheit, f.

Rightful, a, -ly, ad. rechtonässig,

gerecht.

Rightness, s. Geradheit, Richtig-
keit, f.

Rigid, a. -ly, ad. steif; streng. \f.

Rigidity, s. Uoibiegsamkeit; Strenge,

Rigorous, a. -ly, ad. streng; genau.
Rigour, s. Strenge, f.

Rill, s. Bächlein, n.
1 |

v. n. rinnen,
rieseln.

Rillet, s. kleiner Bach.
Rim, s. Raoid, Reif; m.
Rime, s. Reif; Reion, on.

||
v. n. rei-

fen; reimen.
Rimous, a. ritzig.

Rimple, s. Runzel, Falte,/.
||

v. a.

runzeln.
Rimy, a. voll Reif.

Rind, s. Rinde, Schale, f.

Ring, s. Rioig; Schall, m.; Geläute,

01.
II

V. a. klioigdoi.
||
v. n. läuteoi;

erschalleoi.

Ring-holt, s Rioigbolzen, m.
Ringing, s. Läuten, Klioigeloi, n.

Ringleader, s. Rädelsführeoi, m.

Ringlet, s. Ringelchen, n. ;
Locke,/

Rinse, v. a. spülen, ausschwenken.
Rinsings, s. pl. Spülwasser, Spü-

licht, 01.

Ricrt, s. Schwelgerei, f; Aufruhr,
on.

II
V. 01. schwäronen, schwelgen,

Aoifruhr stifteoi.

Rioter, s. Schioelger;Aufrüho'er,on.

Riotous, a. -ly, ad. schwelgerisch,

aoifo-ührerisch.

Rip, V. a. auftrennen, ao.ffreissen;

enthüllen.
||

s. Gerüppe, oi.,

Fischkorb, on., Schindmähre, f,
Riss, m.

Ripe, a. -ly, ad. reif, zeitig.

Ripe, Ripen, v. a. & n. o'eifen,

zeitigen.

Ripeness, s. Reife, f.

Ripping, s. Auftrennen, Aufschnei-
deoi, 01.

Ripple, V. 01. kleioie Wellen werfeoi;

rieseloi.
||

v. a. riffeln. ||
s. Kräu-

seln, Rieseloi, n.
, Flaühsriffel, f.

Rippling, s. Wirbel, on., Boxm-
dung, f.

Rise, V. 01. ir. sich erhebeoi, auf-
stehen; aufsteigen; entstehen; an-
schwellen; steigeoi.

||
s. Aufstehen;

Aoifsteigen, oi., Anhöhe; Steigung,

f, Anfang, Ursproing, m.^ Stei-

geoi (im Po'eiseJ, oi. \lich.

Risible, a. Lachen erregeoid, lächeo'-

Risibility, s. Veronögeoi zu lachen,

01. ,
Neigung zoi lachen, f.

Rising, s. Aufstaoid, on., Aufer-
stehung; EoitsteJmoig; Ansclnoel-
lung, f.

Risk, s. Gefahr, f, Wagniss, oi.
|1

V. a. ovagen.

Rite, s. Kirchengebrauch, on.

Ritual, a. -ly, ad. feierlich.

Ritualist, s. Kenner der Kirchcn-
gebräuche, m.

Rival, s. Nebenbuhler, m.
||

a.

oiebenbuhlerisch.
||

v. a. <& oi.

wetteifern, onvalisio'en.

Rivalry, Rivalship, s. Mitbewer-
bung, f, Wetteifer, m.

Rive, V. a. ir. (v. n. sich) spalten.
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RiA’-er, s. Fhtss, m.
Riyet, s. Niete; Klammer, f., Bach,
m.

II
V. a. nieten, vernieten; be-

festigen.

Riveting, s. Nieten, n.

Rivulet, s. Bach, m.
Road, s. Strasse, Landstrasse, f
Roadstead, s. (mar. ) Rhede, f.

Roam, V. n. herumstreifen.
||

v. a.

durchwandern.
Roamer, s. Wanderer, Landstrei-

cher, m.
Roan, a. rothlich grau.

||
s. Roth-

schimmel, m.
Roar, V. n. brüllen; lärmen; brau-

sen.
II

s. Gebrüll, Geschrei; Brau-
sen, n.

Roaring, s. Brüllen, n.

Roary, a. bethaut.

Roast, V. a. braten, rösten.
||

a. ge-

braten.
[|

s. Braten, m. \n.

Roastbeef, s. geröstetes Rindfleisch,
Roaster, s. Bratrost, m.
Rob, V. a. rauben, berauben.
Robber, s. Räuber, m.
Robbery, s. Räuberei, f.

Robe, s. langer Rock, m., Staats-

kleid, n.; (am.) Büffelhaut, f. 1|

V. a. & n. das Staatskleid an-
legen. \derb.

Robust, a. -ly, ad. stark, rüstig;

Robustness, s. Stärke, Kraft, Rüs-
tigkeit, f.

Rock, s. Felsen, m., Klippe, f,
Spinnrocken, m.

||
v. a. & n.

schütteln; (am.) steinigen; ein-

wiegen, wanken.
Rock-doe, s Gemse, f.

Rocker, s. Wiegender, Schaukeln-
der, m. ^

Rocket, s. Rakete, f.

Rockiness, s. Felsenmasse, f.

Rocking-horse, s. Schaukelpferd, n.

Rockwork, s. Grottenwerk, n.

Rocky, a. felsig
;
felsenhart.

Rod, s. Ruthe; Stange, f.

Rodomontade, s. Prahlerei, f.

Roe, s. Reh, n., Hirschkuh, f;
Fischrogen, m.

Rogation, s. Gebet, n. , Litanei, f.

Rogue, s. Landstreicher; Schelm;
Schurke, m.

Roguery, s. Spitzbüberei, Schelme-
rei, f.

Roguish, a. -ly, ad. spitzbübisch;

schelmisch.

Rogiiishness, s. Landstreicherei,
Schelmerei, f.

Roist(er), v. n. lärw,en; prählen.
Roke, s. Dunst,m . ; Ausdünstreng, f.

Roke, V. n. von Hitze rauchen, von
Schweiss dampfen.

Roking, a. rauchend, dampfend.
Roll, V. a. rollen, wälzen; vxdztn;
umwinden, einwickeln. Ip v. n.

sich wälzen, sich drehen; wirbeln.

II
s. Rollen, n., Rolle; Walze, f..

Weck; Wirbel (auf der Trommel),
m., Urkunde, Liste; Chronik, f.

Roller, s. Rolle; Walze, f, Wickel-
band, n.

Rolling-friction, s. Schienenrei-
bung, f.

Rolling-mill, s. Walzwerk, n.

Rolling-pin, s. Rollholz, n. \n.

Rolling-stock, s. Betriebsmateried,

Romance, s. Romanze, /.; Roman,
Romancer, s. Romandichter, m. [m.
Romantic, a. -ly, ad. abenteuer-

lich, romantisch.
Romish, a. -ly, ad. römisch; ka-

tholisch.

Romp, s. Range, /., Wildfang, m.

II
V. n. ausgelassen sein, sich

balgen.
Romping, s. wildes Spiel, n. , roher

Scherz, m.
RüiniJish, a. ausgelassen.

Rood, s. Viertelacker, m.
Roof, s. Dach,n., Decke, f, Kut-

schenhimmel; Gaumen, m.
||

v. a.

beda.chen.

Rook, s. Saatkrähe, f, Roche (im
Schach), m.

|1
v. n. & a. (im

Spiele) betrügen; sich ducken.
Rookery, s. Saatkrähengeniste, n.,

Gaunei'herberge, f.

Room, s. Raum, m., Zimmer, n.
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Roominess, s. Geräumigkeit, f.

Roomy, a. geräumig.
RooSt, s. Hühnerstange; (fig.)Ruhe,

f. li
V. n. aufsitzen, schlafen.

Root, s. Wurzel, f. Urspung, m. H

V. n. einwurzeln.
]|
- out, v. a.

ausrotten.

Rooted, a. -ly, ad. eingewurzelt.

Rooty, a. .wurzelreich, wurzelig.

Ropalic, a. keulenförmig.
Rope, s. Seil; Tau, n., Strick, m.
Rope-maker, s. Seiler, m.
Roller, s. Seiler, m.
Ropery, s. Seilerhahn, f.

Rope-walk, s. Seilerhahn, f.
Ropiness, s. Klebrigkeit, f.

Ropy, a. klebrig, zähe.

Rosaceous, a. rosenartig.

Rosary, s. Rosenheet, n. ;
Rosen-

kranz, m.
Rose, s. Rose; Rosette; Brause (an

der Giesskanne), f.

Roseate, a. rosig, rosenfarhen.
Rosin, s. Harz; Kolophonium, n.

Rosiness, s. rosenrothe Farbe, f.

Rosiny, a. harzig.

Rossel, s. weiche, lockere Erde, f.

Rossely, a. aus weicher, lockerer
Erde bestehend.

Rosset, s. pflanzenfressende Fleder-
maus, f.

Rostrate, a. geschnäbelt.

Rosy, a. rosig.

Rot, V. n. faulen, modern.
||

s.

Fäulniss, f.

Rotary, a. sich drehend.
Rotation, s. Kreislauf, m., Um-

drehung, f, Wirbel, m.
Rote, s. Geläufigkeit, Routine, f.

Rotten, a. verfault; verdorben; an-
brüchig; hinfällig.

Rottenness, s. Fäulniss, Anbrüch-
tigkeit, f.

Rotund, a. rund, kreisförmig.
Rotundity, s. Runde, f.

Rough, a. -ly, ad. rauh, holperig,

roh; ungebildet, grob; heftig;

rauch.
Roughcast, s. roher Entvnnf; rau-

her Änwurf, m. H v. a. entwerfen;
mit groben Mörtel bewerfen.

Roughen, v. a. rauh machen.
Roughness, s. Rauhigkeit, Rohheit;

Heftigkeit, f.

Rounce, s. Handhabe, f. , Griff, m.
Round, a. rund; unverhohlen,

offen, aufrichtig, unverstellt; om-
sehnlich; volltönend.

tl
ad. & pr.

um, herum, rings; gerade heraus.

II
s. Ründe, f. ; Kreis, m. ; Kreis-

lauf; Rnndgesang; Rundtanz, m.

11
V. a. rund machen; umgeben.

|1

V. n. sich runden; umgehen.
Roundabout, a. ungerade, iveit-

schweifig; umgehend. H ad. rund-
herum.

II
s. (am.) Jacke, f.

Roundelay, s. Ringelgedicht, n.

Rounding, s. Umfang, Bezirk, m.,
Obei'leder, n., (mar.) Bucht, f.

Roundish, a. rundlich.
Roundlj’’, a. rund; geradeheraus.
Roundness, s. Rundung

; Offen-
heit, f.

Rouse, V. a. aufwecken; aufregen,

auftreiben. \\
v. n. aufwachen.

Rout, s. Aufruhr, m., Rotte; Nie-
derlage, f. II

V. a. in die Flucht
schlagen.

Route, s. Marschstrecke, /•

Routine, s. Gewohnheit, Uebung, f.

Rove, V. n. herumschwärmen,
durchstreifen. H v. >a. durch-
wandern.

Row, s. Reihe, f. |I
v. a. d;n. rudern.

Row, s. Lärm; Auflauf, m.
Rowdy, s. liederlicher Strick, m.
Rowel, s. Spornrädchen, n.

Rower, s. Ruderer, m.
Rowing, s. Rudern, n.

Royal, a. -ly, ad. königlich.

Royalist, s. Königlichgesinnter, m.
Royalty, s. Königswürde, f.

Rub, V. a. reiben, scheuern, äbwi-
schen.

||
s. Reibung, f. ;

Anstoss,

m. ;
Hinderniss, n.

Rubber, s. Reibzeug, n. ; Raspelfeile,

/.; Reibelappen, m.
Rubbing, s. Reiben, n.
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Rubbish, a. Schutt; Ah/all, Keh-
richt, 'Hi.

Rubicund, a. roth, röthlich.

Rubicuiidity, s. Ruthlichlceit, f.

Rubific, a. rothend, roth machend, i

Rubification, s. Rothmachen, n.

Ruble, s. Rubel, m.
Rubric, s. Rubrik, f. |I

v. a. ru-
briciren.

Ruby, s. Rubin, m.; Hitzblatter, f.

Rudder, s. Steuerruder, n.

Ruddiness, s. Röthe, f.

Ruddle, s. Röthel, -m.

Ruddy, a. röthlich.

Rude, a. -ly, ad. roh, rauh; unge-
bildet; grob, streng, ungestüm.

Rudeness, s. Rohheit; Unwissen-
heit; Strenge (der Jahreszeit, f.J.

Rudiment, s. (Grundlage, f. |I
-s,

pl. Anfangsgründe, m. pl.

Rudimental, a. zu den Anfangs-
gründen gehörig.

Rue, s. Raute (Pßanze), f j]
v. a.

bereuen; beklagen.

Rueful, a. -ly, ad. traurig, kläglich.

Ruff, s. Halskrause; Falte, f.

Ruffian, s. Wüstling; Raufbold;
Mörder, m.

Ruffle, V. a. verwirren, zerknüllen;
fälteln.

II
V. n. rauh werden; flat-

tern.
II

s. Manschette', Gährung,
f; Tumult, m.

Ruffling, s. Falten, n. ; Verwirrung,

f

;

(mil. )gedämpfter Trommelioir-
bel, m. \m.

Rüg, s. Friesdecke,f. ; zottigerHu nd,
Rugged, a. -ly, ad. rauh, holperig;

mürrisch.
Ruggedness, s. Rauhigkeit, Schroff-

heit, f. \zeln, 2Ü.

Rugosity, s. Runzelige, n.; Run-
Ham, s. Einsturz, m.

;
Ruine, f.;

Untergang, m.; Verderben, n.
||

V. a. zerstören, vervnlsten.
||

v. n.

einstürzen; Z2i Grunde gehen.
Ruination, s. Sturz, Umsturz, m.;

Verderben, n. Schleifung,f.
Ruinous, a. -ly, ad. baufällig; ver-

derblich.

Rule, s. Regel; Ordnung,f. ;
Lineal,

n . ;
Massstäb, m. ; Muster, n. ;

Regierung, f. ||
v. a. liniren;

regeln; ..verordnen; beherrschen.
I Ruler, s. Herrscher, m.; Lineal, n.

Rum, s. Rum, m . ;
altvaterische

Person, f. ||
a. altvaterisch.

Rumble, v. n. rumpeln, rasseln.

Rumbling, s. Rumpeln, n.

Ruminate, v. a. & n. Wiederkäuen;
nachsinnen.

Rumination, s. Wiederkäuen; Nach-
grübeln, n.

Rummage, v. a. durchstöbern.
Rumour, s. Gerücht, n.

||
v. a. aus-

sprengen.
Rump, s. Rumpf, Steiss, m.
Rumple, s. Runzel; Falte, f. ||

v. a.

runzeln, knittern.

Run, V. n. & a. ir. laufen; rennen;
eilen; fliehen’, verstreichen; strö-

men; schmelzen, aufthauen; be-

schaffen sein, sich verhalten; im
Schwünge sein ; verfallen ; sich

erstrecken; treiben, hetzen; hin-
einstecken; wagen.

||
to - out

guns, Kanonen Vorfahren.
||

s.

Laufen, n.; Lauf, Gang; Angriff;
Lärm, m.

Runaway, s. Flüchtling’, Ueber-

läufer, m.
Rundle, s. Sprosse; Welle’, Dolde, f.

Rundlet, s. Fässchen, n.

Runner, s. Läufer; Bote, m.; Renn-
pferd, n.

Runuet, s. Lab, n.

Running, a. -ly, ad. laufend’, flies-

send, strömend.
Ruption, s. Riss, Bruch, m.
Rupture, s. Bruch, m.

||
v. n. bre-

chen, bersten.

Rural, a. -ly, ad. ländlich.

Rurality, s. Ländlichkeit, f.

Rush, s. Binse, f. ; schneller Lauf
•;

Sturz, m.
II
V. n. stürzen, schiessen.

Rushiness, s. Menge Binsen, f.

Rushy, a. binsicht.

Rusk, s. Zwieback, m.
Russet, a. braunroth; bäuerisch.
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Russia-leather, s. Juchtenleder, n.

Rust, s. Rost; Schimmel, m.
||

nj-. n.
' rosten, schimmeln.

Rustic(al), a. ~ly, ad. ländlich,

bäuerisch.

Rusticate, v. n. auf dem Lande
wohnen. H v. a. anfs Land schic-

Rustication, s. Landlehen, n. \lcen.

Rusticity, s. Ländlichkeit', Rlump-
heit, f.

Rustiness, s. Rostigkeit. f; Schim-
mel, m.

Rustle, V. n. rauschen, rasseln. Uig.

Rusty, a. -ily, ad. rostig, schimme-
Rut, s. Spur,/.', Geleise, n.] Brunft,

f. II
-y. n. hrunften.

Ruthless, a. -ly, oaI. unharmherzig.
Ruthlessness

,
s. Unharmherzig-

keit, f.

Ruttish, a. hrünstig, geil.

Rye, s. Roggen, m. \m.

Ryot, s. Verpachter (in Ostindien),

S.

Sabhath, s. Sahhath, m.
Sabbatical, a. zum Sahath gehörig.

Sable, s. Zohel; Zohelpelz, m.
Sabre, s. Sähel, m.

jj
v. a. nieder-

säheln.

Sabulosity, s. Sandigkeit, f.

Sabulous, a. sandig.
Saccharine, a. zuckerartig.

Sacerdotal, a. 'pniesterlich.

Sack, s. Sekt; Sack, m.; Plünder-
ung,/. \\v. a. einsacken; plündern.

Sacrament, s. Sakrament; heiliges

Ähendmahl, n.

Sacramental, a. -ly, ad. das Sakra-
ment betreffend.

Sacred, a. -ly, ad. heilig.

Sacredness, s. Heiligkeit, f.

Sacrihce, v. a. & n. opfern; wid-
men.

II
s. Opfer, n.

Sacriticer, s. Opferpriester, m.
Sacrilege, s. Kirchenrauh; Frevel,

m.; Gotteslästerung, f.

Sacrilegious, a. -ly, ad. kirchen-
räuherisch; ruchlos.

Sacrilegiousness, s. Kirchenräuhe-
rische, n.

Sacrist, Sacristan, s. Kirchner,
Küster, m.

Sacristy, s. Sakristei, f.

Sad, a. -ly, ad. dunkel', traurig,
lüunderlich', schwerfällig.

Sadden, v. a. hetrühen.

Saddle, s. Sattel, m. H v. a. satteln.

Saddled, a. gesattelt.

Saddler, s. Sattler, m.
Saddlery, s. Sattlerwaare, f.

Sadness, s. Traurigkeit, Schwer-
muth, f. ; Ernst, m.

Safe, a. -ly, ad. sicher; unversehrt,
wohlhehalten. H s. Speiseschrank,

Safeguard, s. Schutzwache, f. [ra.

Safeness, s. Sicherheit, f.

Safety, s. Sicherheit, f. ; Geivahr-
sam, m. \gelh.

Saffron, s. Safran, m.
1|
a. safran-

'

Sagacious, a. -ly, ad. scharfsinnig,

scharfsichtig.

Sagacity, s. Scharfsinn, m.
Sage, a. -ly, ad. weise, khig; züch-

tig.
II

s. IVeise, m.; Salbei,/
Sageness, s. Weisheit, Klugheit, f.

Sagittal, a. ptfeüartig.

Sago, s. Sago, m.
Sail, s. Segel; Schiff, n ;

Windmüh-
lenflügel, m.

II
to crowd (press)

all sails, alle Segel beisetzen.
||

v.

n. segeln, y v. a. befahren, durch-
segeln.

Sailable, a. schiffbar.

Sailer, s. Segler (Schiff), m.
Sailing, s. Segeln, n. ;

Schiffahrt, f.

Sailor, s. Matrose, m.
Saint, a. -ly, ad. heilig.

||
s. Heili-

ger, m.
II

V. n. heilig sprechen.

Sainted, a. geheiligt; gottesfürchtig.

Saintliness, s. Heiligkeit, f.

Sake, s. Grund, m.; Ursache, / ||

for my -, um meinetwillen.

Salacious, a. -ly, ad. wollüstig, geil.

Salac.iousness, Salacity, 6‘. Wollust,

Geilheit, f.
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Salad, s. Salat, m.
Salamander, s. Salamander, Erd-

molch, m.
Salamandrine, a. salamanderartig.
Salaried, a. besoldet.

Salary, s. Besoldung, f.

Sale, s. Verkauf, Absatz, m.; Ver-
steigerung, f.

Saleable, a. -bly, ad. verkäuflich,

gangbar.
Salesman, s. Verkäufer; Trödler, m.
Saleswoman, s. Trödlerin ; Ver-

käuferin, f.

Salient, a. springend, sprudelnd;
klopfend.

Saliferous, a. salzerzeugend.

Salify, V. a. in Salz verwandeln.
Saline, a. salzartig.

Salineness, s. Salzigkeit, f.

Salinous, a. von Salz, mit Salz.

Saliva, s. Speichel, m.
Salivous, a. speichelartig.

Sallow, a. blass, bleich; gelblich.

Sallowness, s. Blässe, bleiche Farbe.
Sally, s. Ausfall; Vorsprung, luitzi-

ger Einfall; Ausflug, m.; Mun-
terkeit, f. 11

V. n. ausfallen; an-
greifen.

Salmon, s. Lachs, Salm, m.
Saloon, s. grosser Saal, m.
Salt, s. Salz,n.; (üg.) Geschmack;

Witz, m.
||

a. -ly, ad. salzig-, geil.

11
V. a. feinjsalzen.

Saltation, s. Springen, Tanzen, n.

Salted, a. gesalzen.

Saltish, a. salzig.

Saltishness, s. Salzigkeit, f.
Saltless, a. ungesalzen.
Saltness, .<?. Salzigkeit, f.

Saltpetre, s. Salpeter, m.
Salubrious, a. heilsam, gesund.
Salubrity, s. Heilsamkeit, Gesund-

heit, f.

Salutary, a. heilsam.
Salutation, s. Grüssen, n.; Gruss, m.
Salute, V. a. grüssen; küssen. H s.

Gruss ; Kuss, m. [sam.
Salutiferous, a. heilbringend, lieil-

Salutiferousness, s. Heilsamkeit, f.

Salvability, s. Errettbarkeit, f.

Salvable, a. errettbar.

Salvage, s. Bergelohn, m.
Salvation, s. Seligkeit, f
Salve, s. Salbe, f.

Salver, s. Präsentirteller, m.
Salvo, s. Vorbehalt, m.
Sal-volatile, s. flüchtiges Salz, n.

Same, pn. derselbe, dieselbe, das-
selbe.

Sameness, s. Einerleiheit, f.

Samoon, s. Samum, Wind der
Wüste, m.

Sample, s. Probe, f. ; Beispiel, n. H

V. a. eine Probe geben.

Sampler, s. Modelltuch, n.

Sanable, a. heilbar.

Sanamund, s. Benedictenkraut, n.

Sanative, a. heilsam.

Sanativeness, s. Heilsamkeit, Heil-

kraft, f.

Sanctification, s. Heiligung, Ein-
segnung, f.

Sanctify, v. a. heiligen.

Sanctimonious, a. -ly, ad. schein-

heilig.

Sanctimony, s. Scheinheiligkeit, f.

Sanction, s. Bestütigiong; Gesetzes-

kraft, f. 11
V. a. bestätigen, be-

kräftigen.
Sanctitude, s. Heiligkeit, f.

Santity, s. Heiligkeit, Reinheit, f.

Sanctuary, s. Heiligthum, n . ;
Zu-

fluchtsort, m.
Sand, s. Sand, m. H -s, pl. Sand-

lüüste; Sandbank, f.

Sandbank, s. Sa ndbank, f.

Sandwich, s. Butterbrod mit ein-

gelegten Fleischschnitten, n.

Sandy, a. sandig; rothhaarig.
Sane, a. gesund (an Geiste).

Sanguinary, a. blutig; blutdürstig.

Sargu'ne, a. -ly, ad. blutreich,

le c itblütig, blutroth.

Sanguineness, s. Leichtblütigkeit,f.

Sanguineous, a. blutreich, sangui-
nisch.

Sanguinity, s. Vollblütigkeit, Blut-

fülle; Lebhaftigkeit, f.
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Sanguinivorous, a. Uutfressend.
Sanity, s. gesunder Verstand, m.
Sap, s. Saft (der Bäume); Splint-,

huffier )Student), m.-, Miniren,
n.

j
Sappe, f. H v. a. & n. miniren,

sappen.
Sapid, a. schmackhaft.
Sapidity, s. Schmackhaftigkeit, f.

Sapience, s. Weisheit, f.

Sapient, a. weise, king.

Sapiential, a. Weisheitslehren ent-

haltend.

Sapless, a. saftlos.

Sapling, s. Schössling, m.
Saponaceous, a. seifenartig.

Sapor, s. Geschmack, m.
Saporific, Saporous,s. schmackhaft.
Saporousness, s. Schmackhaftig-

keit, f.

Sapper, s. Sappeur, m.
Sapphire, s.

-Saphir, m.
Sappliirine, a. saphiren.
Sappiness, s. Saftigkeit-, Lebhaftig-

keit, f.

Sappy, a. saftig-, weich, zart;

munter.
Sarcasm, s. schärfste Ironie, f.

Sarcastic, a. & ad. heissend, sarkas-
tisch.

Sarcenet, s. Taffet, m.
Sarcophagus, s. Grabmal, n.; Sar-

kophag, on.

Sarcle, v. a. jäten.

Sardel, s. Sardelle, f.

Sash, s. Schärpe,f. ; Schiebfenster, n.

Satan, s. Satan, m.
Satanical, a. -ly, ad. teuflisch.

Satanism, s. teuflische GemüthsartJ.
Satchel, s. Bänzel (zu Bücheo-n), n.

Sate, V. a. sättigen.

Satellite, s. Trabant; Anhänger, on.

Satiate, v. a. sättigen.

Satiety, s. Sättigoing; Ueberfülloing,

f. ;
Ueberdruss, on.

Satin, s. Atlas, m.
Satinet, s. Halbatlas, m.
Satire, s. Satire, f.

Satii’i(’.(al), a. -ly, ad. satio'isch.

Satirist, s. Satiriker, m.

Satirize, u. a. bespötteln, durch-
hecheln.

Satisfaction, s. Gemigthoiung, f.

Satisfactory, a. -ily, ad. genug-
thueoid, befriedigen l.

Satisfy, v. a. <& oi. geoiugthun, ge-

nügen, befriedigen.

Saturable, a. zu sättigen.

Saturant, a. sättigend.

Saturate, v. a. (ehern.) sättigen.

Saturation, s. Sättigung, f.

Saturday, s. Sonnabend
,

Sams-
tag, m.

Saturnine, a. ernst, finster.

Sauce, s. Brühe; Würze, f.; (am.)
Gemüse, n.

1|
v. a. würzen.

Saucer, s. Brühnäpfchen, n.; Un-
tertasse, f.

Sauciness, s. Veo'wegenheit, Frech-
heit, f.

Saucy, a. -ily, ad. verwegen, fo-ech.

Saunter, v. n. schleouleroi-(trändün.

Saunterer, s. Pflastertreter, m.
Sausage, s. Bratwurst, f.

Savage, a. -ly, ad. wild, grausam.

II
s. liWider, m.

Savageness, s. Wildheit, Rohheit, f.

Savanna, s. offene Weide, Gras-

fiäche, f.

Save, V. a. retten, bergen
;
sparen,

eo'sparen.
||

pr. ausser, aoisge-

nommen.
Saveall, s. Lichtknecht, m.
Saver, s. Retter; Sparer, guter

Wirth, m.
Saving, a. -ly, ad. sparsam.

|I
s.

Rettotoig; Erspaomiss; Ausnahme,
f; Vorbehalt, on.

||
ad. ao.isscr.

Savingness, s. Spao'samkeit, f.

Savings-bank, s. Spao-kasse, f.

Saviour, s. Heiland, on.

Savorous, a. süss, lieblich.

Savour, s. Geschmack, Geruch, Doift,

m.
II

V. n. <& a. schmeckeoi, rie-

chen; das Aoiseheoi haben, Gefal-

len finden.
Savouriness, s. Schonackhaftigkeit,

f.; Wohlgei-OLch, m.

I
Savourless, a. geschmacklos.
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Savoury, a. -ily, ad. schmackhaft ;

lieblich.

Savoy, s. Savoyerkohl, m.
Saw, 5. Säge,/.

1|
v. a. sägen.

Sawdust, s. Sägespäne, m. pi.

Sawyer, s. Säger; (am.) entwurzel-
ter Baum im Strom, m.

Say, V. a. & n. ir. sagen; hersagen;
erzählen.

||
s. Rede,f.

Saying, s. Rede, f. ; Spruch, m.
Scab, s. Schorf, m . ;

Krätze, f.

Scabbard, s. Degenschcide, f.

Scabbed, a.räudig, krätzig; lumpig.
Scabbiness, s. Räudigkeit; Lum-
pigkeit, f.

Scabby, a. krätzig; schäbig.

Scabious, a. krätzig, räudig.
Scabrous, a. holperig.

Scaffold, s. Gerüst, Schaffot, n. H

V. a. ein Gerüst machen.
Scalable, a. ersteigbar.

Scald, s. Grind, m.; Brandwunde,
f. II

a. schorfig; schäbig.
1|

v. o^.

brühen, verbrennen.
Scalding, s. Brühen, Verbrühen, n.

Scale, s. Wagschale; Schuppe, f.;
Tonleiter, f. ; Sturmlauf, m.

|1

pair of scales. Wage, f. ||
v. a.

erklettern ; stürmen ; abwägen
;

ohschiefern, schuppen; abschälen.
Scaled, a. schuppig.
Scaliness, s. Schuppige, n.

Scaling-ladder, s. Sturmleiter, f.

Scallion, s. Schnittlauch, m.
Scallop, s. Zacke, f. H v. a. aus-

zacken. \piren.

Scalp, s. Kopfhaut, f. ||
v. a. scal-

Scaly, a. schuppig, geschuppt.

Scamble, v. a. zerstücken.
|1

v. n.

herumstreifen.
Scamp, s. Lumpenhund, m.
Scamper, v. n. ausreissen.

Scampering, s. Ausreissen, Ent-
laufen, n. \wägen.

Scan, V. a. scandiren fVerseJ ;
er-

Scandal, s. Aergerniss, n.
;
Läster-

ung ; Schande, f.

Scandalize, v. a. ärgern, Anstoss
geben; verunglimpfen.

Scandalous, a. -ly, ad,' ärgerlich,

schimfiich, schändlich.
Scandalousness, s. Schändlichkeit,

f. ;
Scandal, m.

Scanning, s. Untersuchen, n.

Scant, a. knapp; sparsam.
||

v. a.

einschränken. [ring.

Scantily, ad. sparsam, kiiapp, ge-

Scaiitiiiess, s. Knappheit ; Be-
schränktheit, f.

Scanlle, v. a. zerstückeln.

Scanty, a. sparsam, karg, knapp;
gering.

Scape-goat, s. Sündenbock, m.
Scapegrace, s. Taugenichts, m.
Scar, s. Narbe,/.

||
v. a. schrammen.

Scarab, s. Käfer, m.
Scarce, a. & ad. (-ly, ad. ) spärlich,

knapp; kaum. \f.

'

Scarcity, s. Seltenheit, Spärlichkeit,
Scare, v. a. scheuchen, schrecken.
Scare-crow, s. Vogelscheuche, f.

Scarf, s. Schärpe,/.; Schleier, m.
||

v..a. Umwerfen.
Scarification, s. (med.) Einschnei-
den der Haut, n.

Scarify, v. a. schröpfen ; leicht auf-
lockern.

Scarlatina, s. Scharlachfieber, n.

Scarlet, s. Scharlach, m. H a. schar-
lachfarben.

Scarred, a. genarbt.

Scate, s. Schlittschuh. H v. n. Schlitt-

schuh laufen.

Scater, s. SchlittschuJilävfer, m.
Scatter, v. a. umherstreue7i, ver-

breiten.
11

V. n. sich zerstreuen.
Scavenger, s. Strassenfeger, m.
Scene, s. Schaubühne; Begebenheit;

Coulisse,/.; Auftritt, m.
Scenery, s. Darstellung, f. ; Ge-
mälde; Bühnengeräth, n.; An-
blick, m.

Scenic(al), a. bühnenmässig
,
thea-

tralisch.

Scent, s. Geruch, m.; Witterung;
Fährte, f. ||

v. a. riechen, wit-
tern

;
cluvcJidüften.

Scented, a. 'wohlriechend.
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Scentful, a. starTc riechend.

Scentless, a. geruchlos.

Sceptic, a. zioeifelsilchtig.
1|

s.

Zweifler^ m.
Scepticism, s. Skepticismus, m.
Sceptre, s. Scepter, n.

Schedule, s. Zettel; Zusatz (zu Ur-
kund&)ij, m.

;
Liste, f.

Scheme, s. UrMld, n.; Plan, Ent-
wurf, m.

II
V. n. d a. Pläne

machen, entiverfen.

Scheming, a. schlau.

Schism, s. Kirchenspaltung, f.

Schismatic(al),a. -\y,ad. abtrünnig .

Scholar, s. Schiller, Gelehrter, m.
Scholarship, s. Schülerstand, m.;

Gelehrsamkeit, f. ;
Stipeiidmm, n.

Sch.olas'cic(al), ct. -ly, ad. schul-

mässig ; -pedantisch.

School, s. Schule, f. ;
Schulhaus, n.

II
V. a. schulen, unterrichten.

Schoolfellow, s. Schulkamerad, m.
Schooling, s. Schidzucht,/.', Schul-

geld, n.

Schoolman, s. Gelehrter, m.
Schoolmaster, s. Schullehrer, m.
Schoolmistress, s. Lehrerin,/.
Schooner, s. Schoner (Fahrzeug),m.
Science, s. Wissenschaft', Kennt-

niss, f. {schaftlich.

Scientiftc(al), a. -ly, ad. wissen-
Scimitar, s. Sähel, m.
Scintillate, v. n. funkeln.
Scintillation, s. Funkensprühen,
Funkeln, n.

Scion, s."Pfropfreis, n.

Sciscitation, s. Nachforschung, f.

Scission, s. Spaltung,/. ;
Schnitt, m.

Scissors, s. pi. Schere,/.

Scissure, s. Spalt, Riss, m.
Scoff, V. a. verspotten. H s. Spott,

Hohn, m.
Scoffer, s. Spotter, m.
Scoffing, a. spöttisch, höhnisch.

1|

-ly, ad. spottweise.

Scold, V. a. <& n. schelten, zanken. H

s. Zänkerin,/
Scolding, s. Schelten, n.

1|
a. (-ly,

ad.) scheltend.

Sconce, s. Wandleuchter, m.
Scoop, s. Schaufel, Schilppe,

;

Spatel, m.
||

v. a. schaufeln;
schöpfen, aushöhlen.

Scope, s. Zweck, m . ; Ziel, n.; Spiel-
raum, m.; Strecke; Freiheit,/.

Scorch, V. a. rösten, dörren', braten.

II
V. n. ausdorren.

Score, s. Kerbholz, n . ;
Kerbe; Zeche;

Schuld] Partitur,/; Grund, m.
||

V. a. mit Kerben bezeichnen
;
an-

schreiben.

Scorer, s. Marqueur, m.
Scorification, s. Verschlackung, f.
Scoriform, a. schlackenförmig.
Scorioiis, a. schlackig.

Scorn, s. Spott, m.; Geringschätz-
ung, f. 11

V. a. & n. verspotten

;

verachten.
Scorner, s. Spötter; Verächter, m.
Scornful, a. -ly, ad. spottend; ver-

ächtlich.

Scornfulness, s. Verachtendes, n.

Scorpion, s. Scorjnon, m.
Scot, s. Zeche, Abgabe, f.

Scotch, V. a. einschneiden, kerben;

aufhalten. |i
s. Einschnitt, m.

Scoundrel, s. Schurke, m.
Scour, V. a. scheuern, reinigen;
purgiren; auswaschen; wegschaf-

fen. II
V. n. durchstreifen.

Scourer, s. Reiniger, Scheuerer,

Fleckausputzer
;
Schnelläufer, m.

Scourge, s. Geissel] Strafe,/
1|

v. a.

geissein, züchtigen.

Scouring, s. Scheuern, Reinigen, n.

Scout, s. Späher ; Laufjunge, m.;

Postschiff, n.] Streifwache, f. 11

V. n. ausspähen. H v. a. (am.)
spotten.

Scowl, s. finsteres Gesicht, n.
1|

v. n.

finster aussehen.

Scragged, a. -ly, ad. schrundig,

mager"; rauh.
Scragginess, s. Magerkeit; Holperig-

keit, f.

Scramble, v. n. greifen, zugreifen;

sich reissen; klettern. || s. Raffot;

1 Gereisse; Klettern; Gedränge, n.
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Scrap, s. Stückchen, n.; Brocken, m.
Scrape, v. a. & n. schaben, ab-

leratzen, zusammeiischarren.
|1

s.

Scharren, n. ; Kratzfuss, m.

;

Klemme, f
Scraper, s. Fussabstretcher; Kratz-

bürste, /.; Bierfiedler, m.
Scratch, v. a. kratzen; kritzeln.

(|

s. Riss, m.
;
Schramme, f. \n.

Scrawl, V. a. kritzeln. H s. Gekritzel,

Scrawler, s. Kritzler, m.
Screak, v. n. quieken, kreischen. H

s. Gequiek, Geschrei, n.

Scream, v. n. kreischen, schreien.
||

s. Schrei, m.
Screaming, a. schreiend.

Screen, s. Schirm, m . ; Sandsieb, n.

li
V. a. schützen; sieben.

Screw, s. Schraube,/.
1|

r. a. schrau-
ben ; quetschen, drücken.

Screw-driver, s. Schraubenzieher, m.
Screw-propeller, s. Schraube (an-

statt der RuderräderJ, die Dampf-
schiffe treibt, f.

Scribble, v. n. & a. kritzeln. H s.

Gekritzel, n.

Scribbler, s. Sudler, m.
Scribe, s. Schreiber-, Schriftsteller,m.
Scrip, s. Tasche,/ ;

Beutel; Zettel,m.

Scriptural, a. schriftmässig, biblisch.

Scripture, s. heilige Schrift, f
Scrivener, s. Schreiber, Notar; Geld-

mäkler, m.
Scrofula, s. Drüsengeschwulst, f.
Scrofulous, a. scrophulös.
Scroll, s. Rolle

;
Patrone, f.

Scrub, V. a. scheuern.
||

v. n. sich

placken.
||

s. stumpfer Besen; Ta-
gelöhner, m.

Scruple, s. Bedenklichkeit; Kleinig-
keit, f. II,

V. n. Bedenken tragen,
Anstand nehmen.

Scrupulous, a. -ly, ad. bedenklich,

gewissenhaft. . \keit, f.

Scrupulousness, s. Geivissenhaftig-
Scrutable, a. erforschlich.

Scrutineer, s. Erforscher, Prüfer,m.
Scrutinize, v. a. & n. forschen;

prüfen.

Scrutiny, s. genaiie Untersuchung

;

Stimmensam'}]ilung
, f.

Scrutoire, s. Schreibpult, n.

Scucl, V. n. laufen ;
rennen.

Scuffle, s. Gedränge; Handgemenge,
n.

11
V. n. sich balgen.

Seug, V. a. verbergen.
Sculk, V. n.im Hinterhalte liegen.

Scull, s. Hirnschale, f. ;
Kahn, m.

Scullery, s. Waschküche,/
Scullion, s. Küchenmagd, f.

Sculptor, s. Bildhauer; Kupfer-
stecher, m. \haven.

Sculptural, a. ausgeschnitzt, ausge-
Sculpture, s. Bildhauerkunst, f;
Schnitzwerk, n.; Kupferstecher-
kunst,f.

II
V. a. schnitzen; gra-

viren.

Scum, s. Schaum; Unrath, m. H

V. a. abschäumen.
Scummer, s. Schaumkelle, f.

Scurf, s. Schorf, m.; Kruste,/
Scurfiness, s. Schorfige, Grindige,n.
Scurfy, a. grindig, schorfig.

Scurrility, s. Possenhaftigkeit, f.

Scurrilous, a. -ly, ad. possenhaft;
gemein.

Scurviness, s. Niederträchtigkeit,/.

Scurvy, s. Scharbock, m. H a. scor-

butisch; krätzig; gemein.
Scutcheon, s. Wappenschild, n.

Scuttle, s. flacher Korb, m.
Scythe, s. Sense, f.

Sea, s. See, f. ; Meer, n.

Sea-gage, s. Wassertracht eines

Schiffes, f.

Seal, s. Siegel, Petschaft, n. H v. a.

d- n. siegeln, besiegeln.

Sealing-wax, s. Siegellack, n.

Seam, s. Saum, m.
;
Naht; Fuge,/.

|I

V. a. zusammennälien, zusammen-
fügen.

Seaman,, s. Seemann, m.
Seamanship, s. Seemannskunst, f.

Seamless, a. ohne Naht.
Seamstress, s. Nähterin, f.

Sea-piece, s. Seegemälde, n.

Sear, v. a. brennen, sengen; welken;
U'uhscn.
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Search, v. a. & n. suchen, unter-
suchen, prüfen.

|]
s. Suchen,

Durchsuchen, Nachforschen, n.\
Prüfung, f. \m.

Searcher, s. Untersucher, Visitator,
Searchless, a. unerforschlich.
Sea-sickness, s.. Seekrankheit, f.
Seaside, s. Seeküste, f
Season, s. Jahreszeit, rechte Zeit, f.

11
V. a. & n. trocknen

; ^gewöhnen,
ahhärten ; sich schicken.

Seasonable, a. schicklich, zeitge-

.
mass.

Seasonableness, s. Zeitgemässheit, f.

Seasoning, s. Würze, f.

Seat, s. Sitz
;

Stuhl, m.
;
Lage, f.

;

Landsitz, m.
|| v. a. setzen

;
stel-

len
;
ordnen, befestigen.

Seated, a. sitzend.

Secede, v. n. lueggehen, sich trennen.
Secern, v. a. ahsondern.
Secession, s. Spaltung-, Entfer-
nung, f. Idem.

Seclude, v. a. ausschliessen, ahson-
Secluded, a. ausgeschlossen, abge-

sondert.

Seclusion, s. Ausschliessung', Ab-
sonderung, f.

Seclusive, a. ausschliessend.

Second, a. der, die, das zweite;
nächste', folgende. H s. Secun-
dant, Beistand, m.; Secunde,f. H

V. a. nachfolgen, beistehen.

Secondary, a. -ily, ad. nächstfol-
gend', untergeordnet; abgeleitet. H

s. Abgeordneter, m.
Seconded, a. unterstützt.

Secondly, ad. zweitens.

Secrecy, s. Heimlichkeit; Eingezo-
genheit, f.

Secret, a. -ly, ad. geheim, verbor-
gen-, einsam; verschwiegen. H s.

Geheimniss, n.

Secretary, s. Geheimschreiber, m.
Secrete, v. a. verbergen, loegschaf-

fen ;
absondern.

Secretion, s. Absonderung
, f.

Secretnes.-, jldnu'chkeit; Ver-
schwiegenheit, f.

Sect, s. Secte
; Partei, f.

Sectarian, a. zu einer Secte gehörig.

11
s. Sectirer, m.

Section, s. Zerschneiden, n.; Ab-
theilung, Abschnitt', DiLrch-
schnitt, m.

Sectional, a. einer Secte gehörend.
Sector, s. Kreisausschnitt, m.
Secular, a. -ly, ad. hundertjährig;

weltlich.

Secularity, s. Weltlichkeit, f.

Secularize, v. a. verweltlichen-, ein-
ziehen.

Secure, d. -ly, ad. sicher-, sorglos.
|1

V. a. sichern
; versichern

; be-

festigen.

Security, s. Sicherheit, Sorglosig-
keit,).-, Schutz, m.

;
Bürgschaft,)

Sedan, s. Sänfte, f.

Sedate, a. -ly, ad. ruEig, gelassen,
gesetzt.

Sedateness, s. Gelassenheit, f.

Sedative, a. stillend, beruhigend.
Sedentariness, s. sitzende Lebens-

art, f
Sedentary, a. viel sitzend, sesshaft.

Sedged, a. aus Binsen gemacht.
Sediment, s. Satz, Bodensatz, m.
Sedition, s. Aufstand, m.; Em-
pörung, f.

Seditous, a. -ly, ad. aufrührerisch.
Seditiousness, s. aufrührerische
Stimmung, f.

Seduce, v. a. verführen, verleiten.

Seducer, s. Verführer, m.
Seduction, s. Verführung, f.

Seductive, a. .verführerisch.

Sedulity, s. Emsigkeit, f.

Sedulous, CL -ly, ad. emsig, fleissig.

See, V. a. & n. ir. sehen
;
beobach-

ten, aufmerken; einsehen-, sorgen',

besuchen.

See, s. Sitz, m. ;
Bisthum, n.

Seed, s. Same, m.; Saat; (üg.) Nach-
kommenschaft, f. 11

V. n. in Sa-
men schiessen, Samen verstreuen.

Seeing (that), pr. v)eil, indem.
Seck, L. a. Sn. ir. suchen, trach-

I ten ;
begehren.
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Seeking, s. Suchen, n.

Seem, v. n. scheinen. H it seems,
es scheint

Seeming, s. Anschein, m.
||
a. (-ly,

ad.) scheinbar; dem Anscheine
nach.

Seemingness, s. Scheinbarkeit, /.

;

Anschein, m.
Seemliness, s. Wohlanständigkeit,f.

Seemly, a. & ad. anständig, schick-

lich.

Seer, s. Seher, Prophet, m.
See-saw, s. Schaukeln, Schwanken,

n.
II

V. n. schaukeln.

Seethe, v. a. & n. ir. sieden, kochen.

Seether, s. Kochtopf, m.
Seething, s. Sieden, Kochen, n.

||
a.

kochend, siedend.

Segar, s. Ciganre, f
Segment, s. Abschnitt, m.
Seignior, s. Herr, Erbherr, Lehns-

herr, m.
Seine, s. Schlagnetz, n.

Seize, v. a. ergreifen
;
wegnehmen,

einziehen ; verhaften.

Seizin, s. Besitzergreifung, f.

Seizure, s. Ergreifung; Verhaftung;
Beschlagnahme, f; Krankheits-
anfall, m.

Seldom, a. & ad. selten.

Select, V. a. auswählen, auslesen.
1 |

a. auserlesen.

Selection, s. Auswahl, f.

Selectman, s. (am.) Stadtbeamter, n.

Selectness, s. Gewähltheit, Vorzüg-
lichkeit, f. \bend.

Selenographic, a. mondbeschrei-
Selenography, s. Beschreib2ing des

Mondes, f.

Seif, pn. & a. selbst; eigen.

Self-conceit, s. Eigendünkel
,
m.

Self-conceited, a. eingebildet. \n.

Self-confidence, s. Selbstvertrauen,

Self-denial, s. Selbstverleugnung, f.

Self-interest, s. Eigennutz, m.
Self-interested, a. eigennützig.

Selfish, a. -ly, ad. selbstsüchtig.

Selfishness, s. Selbstsucht, f.

Selfsame, a. ebenderselbe.

Self-styled, a. sich selbst fsoj nen-
nend.

Self-taught, a. autodidaktisch.

Sell, V. a. ir. verkaufen.
||

v. n.

handeln; Abgang finden.
Seiler, s. Verkäufer, m.
Selvage, Selvedge, s. Sahlieiste,

Anschrote, f.

Semblance, s. Aehnlichkeit,f; An-
schein, m.

Semicircle, s. Halbzirlttel, m.
Semicolon, s. Strichpunkt, m.
Seminal, a. zum Samen gehörig.

Seminality, s. Samenkraft, f.

Seminarist, s. Zögling eines Semi-
nars, m.

Seminary, s. Pfianzschule ; Erzieh-
ungsanstalt, f.

Semiquaver, s. Sechzehntelnote, f.

Sempiternal, a. immerwährend.
Sempiternity, s. Ewigkeit, f.

Senate, s. Senat, Rath, m.
Senate-house, s. Rathha.us, n.

Senator, s. Rathsherr, m.
Senatorial, a. -ly, ad. rathsherrlich.

Send, V. a. &n. ir. senden; schicken;
gewähren, schenken

;
verbreiten.

Seneschal, s. Landrichter, m.
Senile, a. hochbejahrt.

Senior, s. Aeltere, Aelteste, Greis, m.
Seniority, s. höheres Alter; Dienst-

alter, n.: Altersfolge, f.

Sennight, s. acht Tage, m. pl.

Sensation, s. Empfindungsvermö-
gen, n.; Empfindung

, f.

Sense, s. Sinn, Verstand, m.; Be-
deutung, f. ; Gefühl, n.

Senseless, a. -ly, ad. sinnlos; un-
vernünftig; gefühllos, ohneGefühl.

Senselessness, s. Sinnlosigkeit, f.

Sensibility, s. Empfindlichkeit; Em-
2\findsamkeit, f.

Sensible, a. -bly, ad. empfindbar,
fühlbar, merkbar; reizbar; em-
jfindsam ; vernünftig.

Sensitive, a. -ly, ad. sinnlich, em-
pfindlich.

Sensitiveness, s. Sinnlichkeit, Em-
pfindsamkeit, f
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Sensual, a. -ly, ad. sinnlich; wol-
lüstig.

Sensualism, s. Hang zu sinnlichen
Genüssen, m.

Sensualist, s. Wollüstling ; Mate-
rialist, m.

Sensuality, s. Sinnlichkeit, f.

Sensualize, v. a. zur Sinnlichkeit
reizen

; versinnlichen.
^en\,e\\QQ,s.Richters;pr%ich,Bescheid;

Sinnßpruch, m. H v. a. verur-
theilen.

Sentential, a. Lehren enthaltend;
spruchreich.

Sententious, a. -ly, ad. spruchreich;
bündig.

Sententiousness, s. Spruchreich-
thum; Scharfsinn, m.

Sentient, a. empfindend.
Sentiment, s. Empfindung, f ; Ge-

fühl, n.; Gesinnung; Meinung, f.

Sentimental, a. -ly, ad. empfind-
selig.

Sentimentalism, s. Empfindelei,
Sentimentalität, f.

Sentimentalist, s. Sentimentalist,m.
Sentimentality, s. Em2findelei, f.

Sentinel, Sentry, s. Schildwache, f.

Separability, s. Trennbarlceit, f.

Separable, a. trennbar.
Separate, v. a. trennen, sondern;

zertheilen.
||

v. n. sich trennen,
sich absondern.

Separate, a. getrennt, geschieden,

einzeln.
1|

-ly, ad. besonders.

Separation, s. Trennung; Eheschei-
dung, f.

Sepoy, s. ostindischer Soldat, m.
Septangular, a. siebeneckig.

.

September, s. September, m.
Septenary, s. Zahl Sieben, f.

Septennial, a. siebenjährig.

Septentrional, a. -ly, ad. nördlich.

Septicity, s. faulichte Beschaffen-
heit, f.

Septuple, a. siebenfach.
öepulcliral, a. zum G^^abe, Begräb-

nisse gehörig.

Sepulchre, s. Grabmal, n. ; Gruft, f.

Sepulture, s. Beerdigung, f; Be-
gräbniss, n.

Sequacious, a. folgsam, lenksam,
biegsam.

Sequaoiousness, s. Folgsamkeit,
Lenksamkeit, f.

Sequel, s. Folge, f.

Sequence, s. Folge, Ordnung, f.

Sequester, v. a. oJjsondern; ent-

ziehen.

Sequestration, s. Abgeschiedenheit;
Beschlagnahme, f.

Sequestrator, s. Sequester, m.
Serenade, s. Ständchen, n.

Serene, a. -ly, ad. heiter; durch-
lauchtig. [ruhe, f.

Serenity, s. Heiterkeit, Gemüths-
Serf, s. Leibeigener, m.
Serge, s. Sarsche (Zeug), f.

Sergeant, s. Feldwebel, m.
Serial, a. periodisch erscheinend.

||

s. Monatsheft, n.

Series, s. Reihe, Folge, f.

Serious, a. ernsthaft ; wichtig

;

fromm. ||
-ly, ad. im Ernste.

Seriousness, s. Ernsthaftigkeit, f.

Sermon, s. Predigt, f.

Sermonize, v. a. vorpredigen.
Serpent, s. Schlange, f.

Serpentine, a. schlange7iförmig, ge-

schlängelt.

Serrate(d), a. sägezähnig.
Serum, s. Blutwasser, n.

Servage, s. Dienstbarkeit, Knecht-
schaft, f.

Ser ant, s. Diener, Bedienter, m.;
Magd, f.

Serve, v. a. & n. dienen ; aufwar-
ten; aiiftragen, dienlich sein; ge-

nügen; passen; behandeln; ver-

walten; gelingen; bequem sein;

sich darbieten.

Service, s. Dienst, m . ;
Bedienung

;

Dienstpflicht; Gefälligkeit, f;
Nutzen; Gottesdienst, m. ;

Tracht,

f; Gang (Speisen), m.; Tafelge-

räth, n.

Serviceable, a. -ly, ad. dienstfer-

tig ; nützlich.
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Servile, a. -ly, ad. knechtisch’, nie-

derträchtig.

Servility, s. Knechtsinn, m.; Un-
tergebenheit, f.

Servitor, s. Diener; Äufwärter, m.
Servitude, s. Knechtschaft, Diener-

schaft, f.

Session, s. Sitzung, f.

Set, V. a. ir. setzen, steilem,; zurecht
stellen

,
ordnen ; in Bewegung

setzen
;

befestigen
;

anordnen ;

schätzen', zieren; schärfen-, feil

bieten , veranlassen. [|
v. n. un-

tergehen (von der Sonne) ; sich

festsetzen ;
gerinnen ; erlöschen ;

abreisen ; ausgehen ; pflanzen.
Set, p. <& a. festgesetzt ; bestimmt.

||

s. Satz, Aufsatz, m.; Reihe, f.;

Gespann, Paar', Spiel-, Besteck, n.

;

Untergang (der Sonne), m.; Gat-
tung, Art, f.

Setaceous, a. borstig.

Seton, s. Haarseil, n.

Settee, s. Ruhebank, f.; Kanapee, n.

Setter, s. Spürhund
; Aufhetzer ;

Componist, m.
Setting) s. Setzen, Stellen

;
Ordnen,

n . ; Sonnenuntergang, m.
Settle, V. a. festsetzen •, einrichten,

bestimmen-, ausstatten-, beilegen.
||

V. n. sich setzen, sich senken-,, sich

ansiedeln.
1|

s. Sitz, Sessel, m.
Settlement, s. Festsetzung, Anord-
nung, Einrichtung; Versorgung-,

Ansiedelung
;

Verabredung
, f.

;

Vergleich-, Rechnungsabschluss,m.
Settler, s. Ansiedler, m.
Settling, s. Ansiedelung, f; Bo-

densatz, m.
Seven, a. sieben.

Sevenfold, a. & ad. siebenfach.
Seventeen, a. siebzehn.

Seventeenth, a. siebzehnte.
||

-ly,

ad. siebzehntens.

Seventh, a. siebente. H -ly, ad. sie-

bentens.
II

s. Siebentel, n.

Seventieth, a. siebzigste.

Seventy, a. siebzig.

Sever, v. a. (v. n, sich) trennen.

Several, a. verschieden; getrennt,
einzeln-, mehrere. H -ly, ad. be-

sonders.

Severalty, s. Getrennte, Besondere,n.
Severance, s. Trennung, Schei-

dung, f. [genau.
Severe, a. -ly, od. streng, grausam;
Severity, s. Strenge, Härte, f;

Ernst, m.
Sevocation, s. Beiseitrufung, f.

Sew, V. a. & n. nähen; heften.

Sewer, s. Nähterin, f.

Sewer, s. Canal, m.
;
Schleuse, f.

Sewerage, s. Canalwesen; abflies-

sendes Wasser, n. ; Canalbau, m.
Sewing-cushion, s. Nähkissen, n.

Sewing-machine, s. Nähmaschine, f.

Sewing-needle, s. Nähnadel, f.

Sex, s. Geschlecht, n.

Sexagenary, a. sechzigjährig.
Sexennial, a. sechsjährig.

Sexton, s. Küster-, Todtengräber, m.
Sextuple, a. sechsfach.

Sexual, a. geschlechtlich. \m.

Sexuality, s. Geschlechtsunterschied,

Shabbiness, s. Lumpigkeit,f.-,schuj-
tiges Ansehen, n.

Shabby, a. -ily, ad. lumpig, schuf-
tig, schäbig.

Shackle, v. a. fesseln.
|1

-s, s. pl.

Fesseln, f. pl.

Shade, s. Schatten, m. ; Schattirung,

f; (fig.) Schirm, m.
1|

v. a. be-

schatten
;
schattiren ; schützen.

Shaded, a. schattirt
;
beschattet.

Shadiness, s. Schattigkeit, f.

Shadow, s. Schatten, m.
||

v. a.

beschatten; schattiren-, schützen.
Shadowing, s. Schattengebung

, f.
Shadowy, a. schattig, dunkel.
Shady, a. schattig.

Shaft, s. Schuft; Stamm-, Pfeil,

Wurfspiess
,
m. ; Deichsel, f. ;

Schacht, m.
Shag, s. Zotte, /.; Plüsch, m.

||
a.

zottig.

Shagged, a. zottig, scheckig.

Shaggedness, s. Zottige, Rauhe, n.

Shagreen, s. genarbtes Leder, n.
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Shake, v. a. ir. (abJschvMdn, rüt-

teln; erschüttern.
|1

v. n. leben,

wanken", trillern.
||

s. Erschüt-
terung, f. ;

Stoss
;
Triller, m. [n.

Shaking, s. Schütteln, Erschüttern,

Shaky, a. geborsten-, rissig.

Shall, V. n. def. ir. sollen, werden;
schuldig sein.

Shallop, s. Schaluppe,/.
Shallow, a. -ly, ad. seicht, matt;

schwach, albern. H s. Untiefe, f.

Shallowness, s. Schwäche; Seich-

tigkeit, f.

Sham, a. falsch, unächt, nachge-
macht.

[j
s. Täuschung, f; Be-

trug, m. ; Lüge, f. 1|
v. a. täu-

schen, betrügen-, belügen.

Shambles, s. pl. Fleischbank, f.

Shambling, a. schlenkernd, schlep-

pend.
Shame, s. Scham-, Schande, f. H for

-! pfui Schande!
|1

v. a. (von
sich) beschämen; schänden.

Shamefaced, a. -ly, ad. schamhaft,
blöde.

Shameful, a. -ly, ad schändlich;
unanständig.

Shamefulness, s. Schandbarkeit, f.

Shameless, a. -ly, ad. unverschämt.
Shamelessness, s. Schamlosigkeit,/.

Shammy, Shamois, s. Gemsen-
leder, n.

Shamrock, s. weisser Klee, m.
Shank, s. Schenkel

;
Stengel, m.

;

Pfeifenrohr, n.

Shanked, a. schenkelig.

Shanty, s. Waldhütte, f.

Shape, s. Form, Gestalt, f-, Muster,
n. -, Wuchs, m. : Art und Weise,

f. II
V. a. bilden ; gestalten ; ein-

richten.
II

V. n. sich schicken.

Shaped, p. & a. gestaltet.

Shapeless, a. unförmlich,ungestalt.
Shapely, g,. wohlgebildet, schön ge-

wachsen.
Share, s. Theil, Äntheil, m.

; Äctie,

Dividende-, Pflugschar, f. ||
v. a.

(ver-Jtheilen.
||

v. 11. Theil haben.
Shareholder, s. Actionär, m.

Sharer, s. Theihaber, m.
Shark, 's. Haifisch; Gauner, m. H

V. n. goÄinern.

Sharp, a. -ly, ad. scharf; spitzig;

strenge
;
heftig

;
hitzig ; heissend

;

spitzfindig.
|1

s. (mas,.) Kre%iz,n.
Sharpen, v. a. schärfen, wetzen,

zuspitzen
; aufmuntern ;

erhöhen.
Sharpening, s. Schärfen, Schleifen, n.
Sharper, s. Gauner, Spitzbube, m.
Sharpness, s. Schärfe, Spitze-, Säure;

Strenge ; Heftigkeit, f. ; Scharf-
sinn, m.

Shatter, v. a. zerbrechen; zerschmet-
tern, zerstreuen.

||
v. n. zerfal-

len.
II

s. Trümmerstück, n.

Shattery, a. locker, brüchig.
Shave, v. a. ir. schaben-, scheren;

barbieren-, placken; hinstreifen.

Shaver, s. Bartscherer; Leuteaus-
zieher, m.

Shaving, s. Schabsei, Abschnitzel,

n.
II

-s, pl. Hobelspäne, m. pl.

Shaving-knife, s. Barbiermesser, n.

Shawl, s. Umschlagetuch, n.

She, pn. sie.
|1

s. Weibchen, n.

Sheaf, s. Garbe, f. |1
v. a. Garben

binden.
Shear, v. a. ir. scheren; abschnei-

den; mähen.
II

s. Schere; Schur,

f. II
-s, pl. grosse Schere, f.

Shearer, s. Schafscherer, m.
Shearing, s. Schur, f. |1

-s, pl.

Scherwolle, f.

Sheath, s. Scheide, f.

Sheath, v. a. in dieS(^ide stecken;

überziehen. \sehen.

Sheathed, a. mit einer Scheide ver-

Shed, s. Schuppen, m. ;
Wetterdach,

n.
II

V. a. ir. vergiessen, aus-

schütten.
||

v. n. ausfallen.

Shedding, s. Vergiessen, n.

Sheep, s. Schaf, n. ; Dummkopf, m.
Sheepcot, Sheepfold, s. Schaf-

hürde, f.

'Sheepish, a. -ly, ad. schafmässig;
schüchtern

; einfältig.

Sheer, a. hell, klar, unvermischt.
|1

V. n. sich trollen.
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Sheet, s. Stück Leinwand; Betttuch,

n . ;
Fläche,/.; Bogen Papier, m.

||

in -s, uneingeh^inden (von Bü-
chern).

11
V. a. bedecken, über-

ziehen. \m.
Sheet-almanac, s. Wandkalender,
Sheet-anchor, s. Hauptanker, m.
Sheeting, s. Bettüberzug, m.
Shelf, s. Bret, n. ; Sims, m. (& n.)

;

Sandbank, f.

Shell, s. Schale, Hülse,Muschel', Flü-
geldecke,/.

;
Gelümse, n. ; Bombe,/.

11
V. a. (v. n. sich) schälen, ab-

schuppen ; mit Bomben bewer/en.
Shelter, s. Obdach, n . ;

Schutz, m.

11
V. a. decken; schützen, verber-

gen, beherbergen. H v. n. Schutz
suchen. \n.

Sheltering, s. Schützen,Beschirmen,
Shelterless, a. obdachlos.

Shelve, v. a. au/einen Sims stellen.

Shelving, a. abschüssig.
Shelvy,. a. seicht.

Shepherd, s. Schä/er, Hirt, m.
Shepherdess, s. Schäferin, Hirtin,/
Sherbet, s. Sorbet, n. \ter, m.
Sheriff, s. oberster Gra/scha/tsrich-
Shew, see Show.
Sherry, s. Xereswein, m.
Shield, s. Schild, m.

jl
v. a. be-

decken
;
beschützen.

Shielded, a. beschildet, geschützt.

Shift, V. a. wechseln
;
ausziehen ;

umkleiden
;

versetzen, wegsehie-
ben, wegschaffen. H v. n. sich
/ortbewege7i; ausweichen; sich ver-
ändern

; sich umkleiden ; sich
heraushel/en.

1|
s. Wechsel, m.

;

Ausßucht, /.; Behelf, m.
;
List;

Nothlüge, /.; Weiberhemd, n.

Shifting, a. -ly, ad. listig, schlau.
Shiftless, a. ohne Mittel, hülflos.

Shifty, a. ränkevoll.
Shilling, s. Schilling, m.

1|
a - in

the pound, zu 5 Procent.
Shin, s. Schiene,/.; Schienbein, n.

Shine, v. a. r. &ir. scheinen lassen.

11
V. n. scheinen, leuchten, /un-

kein.
II s. Schein, Glanz, m.

Shingle, s. Schindel, /. H v. a. mit
Schindeln decken. [zend.

Shining, Shiny, a. scheinend, glän-
Shining, s. Schein, Glanz, m.
Ship, s. Schiff, n.

1|
v. a. schiffen

;

einschiffen.

Shipment, s. Verschiffung
,

Ver-
sendung, /

Shipper, s. Schiffer, Schiffsherr, m.
Shipping, s. Einschiffung; Schiffs-

Jlotte, /. ; Schiffswesen, n.

Shipwreck, s. 'Schiffbruch, m.
|1

v.

a. & n. scheitern, stranden. \m.
Shipwright, s. Schiffszimmermann,
Shire, s. Landbezirk, m.

;
Gra/-

scha/t, /.

Shirt, s. Mannshemd, n.

Shirt-front, s. Vorhemdchen, n.

Shirting, s. Hemdenkattun, m.
Shiver, v. a. Zermalmen

;
zertrüm-

mern.
II
V. n. zer/allen, zerbrechen-,

schauern.
1|

s. Schie/er; Splitter;

Schauer, m. \m.
Shivering, s. Schauern, n. ; Schauer,
Shivery, a. brüchig, mürbe, zer-

brechlich ; zitternd.

Shoal, s. Schwarm, m.; Menge; Un-
tie/e,/

II
a. seicht.

||
v. n. wim-

meln
;
seicht sein. [/.

Shoaliness, s. Seichtigkeit, Untie/e,

Shock, s. Stoss; Angriff; Aerger,m.

;

Mandel (Garben), /. ; zottiger

Hu nd, m. H v. a. anstossen
;
er-

schüttern; angrei/en; Anstoss
geben, beleidigen.

Shocking, a. -ly, ad. anstössig,

auffallend; widrig.
Shoe, s. Schuh, m.

;
Hu/eisen, n. H

V. a. ir. beschuhen; beschlagen
(ein P/erd). [m.

Shoeblack, Shoeboy, s.Schuhpu tzer.

Shoeing, s. Beschlagen, n.

Shoemaker, s. Schuhmacher, m.
Shoot, V. a. ir. schiessen; ob/euern.

II
V. n. hervorschiessen

; schossen;

fliegen ; sich erstrecken
; sich nie-

derlassen.
II

s. Schiessen, n.;

Sch7iss,Schössling,m.
;
Holzriese,/.

Shooter, s. Schütze, m.
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Shooting, s. Schiessen, n. ; Schuss ;

Schössling, m.
Shop, s. Laden, m.; Gewölbe, n.;

Werkstatt,/.
1|

v. n. einkaufen
gehen.

Shopbill, s. Aushängeschild, n.

Shopboy, s. Lccdenbursche, on.

Shopfront, s. Schaufenster, n.

Shopkeeper, s. Ko'ämer, on.

Shopman, s. Ladendieoier, on.

Shorage, s. Ufeo^recht, Ufergeld, n.

Shore, s. Gestade, oi.
;
Stütze, f.

Short, a. koco'z; eoige; beschrdoikt;

abgekiio-zt.
|1

-ly, ad. kürzlich,

in Kurzeon, plötzlich.
[|

- price,

s. Nettopjreis, on. H s. Kürze, f.

;

Abriss, Inbegonff, on.

Shorten, v. a. abkürzen, verkürzen.

II
V. n. kürzer werden. \f.

Shorthand, s. Schoiellschreibekuoist,

Shorthand-notes, s. pi. Abkür-

zoioigsfoo-oneln, f. pi.

Shorthand-writer, s. Stenogo^aph,on.

Shortlived, a. kurzdauernd,flüchtig
Shortness, s: Kürze, f.

Short-sighted, a. kurzsichtig.

Shot, s. Schuss, on.
; Schussweite, f

Schrot, 01.
;
Kugel ‘, Zeche,/

Shoulder, s. SchoUter, Achsel, /.

;

Bug, on. H v. a. auf die A-chsel

nehmen, schultern', drängen,
stossen.

Shout, v:oi.jauchzeoi,frohlocken.
|1

s. Freudeoigeschrei, oi . ; Zuo'uf, m.
Shouting, s. Fo'eudeoigeschrei, oi.;

Jubel, m.
Shove, V. a. schieben, stossen.

|1
s.

Schub, Stoss, m.
Shovel, s. SchaoAfel; Schilppe,/

|1

V. a. schaoifeln.

Show, V. a. ir. zo.tr Schau ausstellen,

zeigeoi; beweisen-, bekannt onachen.

II
V. 01. sich zeigeoi; erscheinen. H

s. Schau,/. ;
Schauspiel; Gepräoige,

n.
;
Anscheioi, m.

Shower, s. Regeoischauer ; Ueber-

fluss, on.
II
v.n. schaoieroi, regoien.

II
V. a. beregnen.

Showery, a. o'egoierisch.

Showily, ad. aufprächtige Art, onit

Staat.

Showiness,- s. Gepränge, oi.

Showy, a. pixichtig, glänzend.
Shrapnell-shell, s. Bombeoikar-

tätsche, f.

Shred, v. a. ir. zeoschneiden
;
ab-

haueoi.
||

s. Abschoiitzel, oi.;

Fetzen, on. [ onaus, f.

Shrew, s. zänkisches Weib, n.
;
Spitz-

Shrewd, a. -ly, ad. zänkisch; bos-

haft ; schlau, verschlageoi.

Shrewdness, s. Schlauheit, Veo'-

schlageoiheit, f.

Shrewish, a. -ly, ad. zäoikisch.

Shriek, v.oi. kreischeoi.
1|

s. Schrei,m.
Shrill, a. gellend.

|1
v. oi. gelleoi-.

Shrillness, s. gellender Tooi, m.
Shrimp, s. Garoiele, f. ; Knirps, m.
Shrine, s. Altar, m. ; Relicjodenkäst-

chen, 01 .

Shrink, v. oi. ir. eioischruonpfen,

zitteroi, schctuderoi
;
zotcken ; zu-

sanimenzieheoi.
||

s. Einscho'urn-

pfm, 01. ;
Runzel, f.

Shrinkage, s. Refactie, /
Shrinking, s. Zusaonmeoischroim-

pfen, 01 .

Shrivel, v. a. o-unzeln, zusammen-
ziehen.

II
V. 01. eioischruonpfen,

sich o'unzeln.

Shroud, s. Obdach, n. ; Zuflucht, f.

;

Leichentuch, oi. ; Segelleine, f.

;

Waoidtau, n.
|1

v. a. bedecken,

beschützen. H v. oi. sich bergeoi.

Shrove-tide, s. Fastoiacht, f.

Shrub, s. Staude, f. ; Sto'auch, m.
Shrubbery, s. Buschwerk, oi.

Shrubby, a. staudenao'tig; buschig.

Shrug, V. a. &n. die Achsel zucken.

II
s. Achselzucken, n.

Shudder, s. Schauder, m.
1|

v. n.

scliaoideroi.

Shuffle, V. a. die Karteoi onischen;

Ausflüchte suchen.
||

v. oi. drehen
und outnden; sich forthelfen. H

s. Mischeoi; Kartenmischen; Ge-

misch, 01 . ; Komstgo'if, on. \m.

1 Shuffler, s. Mischer ;
Ränkemacher,
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Shuffling, a. wankend; unredlich,
ausweichend.

Shun, V. a. meiden, fliehen.

Shunning, s. Ausweichen, Vermei-
den, n.

Shunt, s. Seitengeleis, n.
||

v. a.

einem Zuge ausweichen.
Shut, V. n. ir. Schlüssen, einsper-

ren', verwahren. H v. n. sich

Schlüssen, zugehen. \m.

Shutter, s. Schliesser; Fensterladen,
Shuttle, s. Wehershiffchen, n.

Shuttle-cock, s. Federhall, m.
Shy, a. -ly, ad. scheu, schüchtern',

argwöhnisch. H v. n. scheuen.

Shyness, s. Schüchternheit, f.

Sick, a. krank
;
überdrüssig.

Sicken, v. a. krank machen.
1|

v. n.

krank sein, krank werden.
Sickish, s. kränklich, unpass.
Sickle, s. Sichel, f.

Sickliness, s. Kränklichkeit, f.

Sickly, a. & ad. kränklich, schwäch-
lich.

Sickness, s. Krankheit, Uehelkeit,/.

Side, s. Seite, Gegend,/.', Rand,m.;
Partei, f. 1|

v. n. auf der Seite

sein, Partei ergreifen.

Sider, s. Pmteigenoss, m.
Sideface, s. Seitenansicht, f.

Sideling, Sidelong, ad. seitwärts,

von der Seite.

Side-walk, s. Gehpflaster, n.

Sidewise, ad. seitwärts.

Siding, s. Parteinehmen, n.; (rail.)

Ausweichung, f
Sidle, V. n. seitivärts gehen.

Sidling, s. Wackeln, Schwanken, n.

Siege, s. Belagerung, f.

Sieve, s. Sieb, n.

Sift, V. a. sieben, sichten, prüfen.
Siftings, s. pl. Siebmehl, n.

Sigh, V. n. seufzen.
||

v. a. beseuf-

zen.
II

s. Seufzer, m.
Sighing, s. Seufzen, n.

Sight, s. Gesicht, n . ;
Sehkraft ; An-

sicht,/. ; Anblick, m.
;
Schauspiel,

Sühtkorn, n.

Sighted, a. sehend, sichtig.

Sightless, a. blind-, hässlich.

Sightly, a. wohlgestaltet, schön.

Sign, s. Zeichen, n. ;
Wink, m.

;

Kennzeichen-, Ehrenzeichen-, Aus-
hängeschild, n . ; Unterschrift, f. 1|

V. a. & n. unterzeichnen-, winken.
Signal, s. Zeichen, n . ; Losung, f. ||

a. i-ly, ad.) ausgezeichnet, vorzüg-
lich.

II
V. a. signalisiren.

Signalize, v. a. auszeichnen.
Signatory, a. zum Siegeln dienend.
Signature, s. Zeichen, Kennzeichen,

n.; Unterschrift, Marke,/
Signet, s. Handsiegel, n.

Significance, s. Bedeutung,f. ; Sinn,
m. ; Nachdruck, m.

Significant, a. -ly, ad. bezeichnend-,

bedeutungsvoll.

Signification, s. Bezeichnung-, Be-
deutung, f.

Significative, a. bezeichnend; nach-
drücklich. \ten.

Signify, v. a. & n. anzeigen, bedeu-
Silence, s. Stillschweigen, n.; Ver-

schwiegenheit,/.
II

i. still!
II

V. a.

zum Schweigen bringen.
Silent, a. -I3", ad. schweigend

;
ver-

schwiegen
;
geheim.

Siliciferous, a. kieselhaltig.

Silicify, v. a. & n. in Kies ver-
wandeln.

Silicious, a. kieselartig.

Silk, s. Seide, f ; Seidenzeug, n.
||

shot (thrown) -, zweidrü.htige
Seide,/

||
-s, pi. Seidenstoffe,

n. 2Ü. II
a. seiden.

Silken, a. seiden, seidenartig,
weich.

Silkiness, s. Seidenartigkeit, Weich-
heit, f.

Silkworm, s. Seidenraupe, f.

Silky, a. seiden; seidenartig.
Sill, s. Schwelle, Brüstung, f.

Silliness, s. Einfalt, Albernheit, f.
Silly, a. -ily, ad. einfältig, cdbern.
Silt, s. Schlamm, Koth, Moder, m.
Silted, Silty, a. schlammig, kothig.
Silver, s. Silber; Silbergeld, n.

1 |
a.

silbern.
||

v. a. versilbern.
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Silvering, s. Versilberung, f.

Silver-plate, s. Silbergeschirr, n.

Silversmith, s. Silberarbeiter, m.
Silvery, a. silberfarben.
Similar, a. -ly, ad. gleichartig,

ähnlich.
Similarity, s. Gleichartiglceit.

Simile, s. Gleichniss, n.

Similitude, s. Aehnlichkeit
, f.;

Gleichniss, n.

Similitudinary, a. eine Gleichheit
anzeigend, ähnlich, in Gleich-
nissen.

Simmer, v. n. gelind kochen.
Simmering, s. Aufwallen, n.

Simper, v. n. einfältig lächeln. H s.

geziertes Lächeln, n.

Simpering, a. -ly, ad. dumm lä-

chelnd.

Simple, a. einfach, einzeln) ein-

fältig, schlicht. \f.

Simpleness, s. Einfachheit; Einfalt,
Simpleton, s. Tropf, m. \f.

Simplicity, s. Einfachheit, Einfalt,
Simplification, s. Vereinfachung, f.

Simplify, v. a. vereinfachen.
Simply, ad. einfach, einfältig;

schlechthin.

Simulate, v. a. & n. nachahmen,
oiachäffen. 1|

a. nachgcahmt; ver-

stellt.

Simulation, s. Verstellung, f.

Simultaneous, a. -ly, ad. gleich-

zeitig.

Simultaneousness, s. Gleichzeitig-

keit, f.

Sin, s. Sünde, f. I|
v. n. sündigen.

Since, ad. seit, seitdem.
||

c. weil, da.

Sincere, a. -ly, ad. aufrichtig, un-
versehrt. \heit, f.

Sincerity, s. Aufrichtigkeit, Offen-
Sinecure, s. Amt ohne Arbeit, n.

Sinew, s. Flechse, f. ;
Nerv, m.

Sinewy, a. sehnig
;
stark.

Sinful, a. -ly, ad. sündig, sündhaft.
Sinfulness, s. Sündlichkeit, Sünd-

haftigkeit, f.

Sing, V. a. & n. ir. singen, besingen;
einsingen.

Singe, V. a. sengen, versengen.
Singeing, s. Versengen, n.
Singer, s. Sänger(in), m. (&f).
Singing, s. Singen, n . ;

Gesang, m.
Single, a. einzeln) einfach; ledig.

||

il
V. a. vereinzeln, absondern;

aussuchen.
Singleness, s. Einzelnheit; Ein-

falt, Aufrichtigkeit, f.

Singly, ad. einzeln, getrennt, allein,

besonders, stückweise.

Singular, a. -ly, ad. einfach, ein-
zeln; besonders) seltsam. H s. ein-
fache Zahl, f.

Singularity, s. einzelneZahl) Eigen-
heit, Sonderbarkeit, f.

Sinister, a. -ly, ad. link
;
unglück-

lich; schlimm, boshaft.

Sinistrous, a. -ly, ad. links, ver-
kehrt.

Sink, V. n. ir. (ver)sinken; fallen)
abnehmen; umkommen) (ver)sen-

ken; austiefen, vermindern; un-
terdrücken, niederschlagen

;
hin-

abstürzen.
II

s. Abzug) Gnsstein, 7)1.

Sinking, Senken, n.

Sinless, a. sündlos, uiischuldig.

Sinner, s. Smider, m.
Sinuate, v. a. schlängeln, krümmen.
Sinuation, s. Krümmung, f.

Sinuous, a. geschlängelt, wellen-

förmig.
Sinus, s. Meerbusen, m.
Sip, V. a. nippen; schlürfen. H s.

Schlückchen, n.

Siphon, s. Weinheber, m.
Sipping, s. Nippen, Zechen, n.

Sir, s. Herr (als Anrede); Mann,m.
Sire,s. Vater; Sire,7n. H v. a. zeugen.
Sirloin, s. Lendenbraten, m.
Sirrah ! s. Kerl! Bursche!
Sirup, s. Sirup, m.
Siss, V. n. zischen.

Sister, s. Schwester, Nonne, f. H
-

in-law, Schwägerin, f.

Sisterhood, s. Schwesterschaft, f.

Sisterly, ad. schwesterlich.

Sit, V. n. ir. sitzen; ruhen; loohnen;

passen; brüten.
||

v. a. setzen.
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Site, s. Sitz, m. ; Lage, Gegend, f.

Sited, a. gelegen.

Sitter, s. Sitzer, m.; Brüthenne, f.

Situate(d), a. liegend, gelegen.

Situation, s. Lage,/.; Zustand, m.;
Gegend, f.

Six, a. sechs.

Sixfold, a. sechsfach, sechsfältig.

Sixteen, a. sechszehn.

Sixteenth, a. sechszehnte.
I|

s. Sechs-

zehntel, n.
II
-ly, ad. sechszehntens.

Sixth, a. sechste.
||

-ly, ad. sechs-

ten^
II

s. Sechstel, n.

Sixtieth, a. sechszigste.

Sixty, a. sechszig.

Sizable, a. verhältnissmässig ; an-
sehnlich.

Size, s. Grösse, /.; Mass; Kaliber, n,;
Umfang-, Leim, m.

||
v. a. gehörig

abmessen, justiren ; leimen.

Sized, a. von gewisser Grösse.
||

middle -, von mittlerer Grösse.

Sizy, zähe, kleberig.

Skate, s. Schlittschuh, m.
|I

v. n.

Schlittschuh laufen.
Skater, s. Schlittschuhläufer, m.
Skein, s. Strang, m.; Strähne,/.
Skeleton, s. Knochengerippe, n.

Sketch, s. Entwurf, m.; Skizze,/
||

V. a. entwerfen, skizziren.

Skew, ad. von der Seite, schief.

Skewer, s. Speiler, m..
|1

v. a. auf-
speilern.

Skiif, s. Nachen, m.
Skilful, a. -ly, ad. geschickt, er-

fahren. \f.

Skill, s. Geschicklichkeit-, Fertigkeit,

Skilled, p. erfahren, bewandert.
Skillet, s. kleiner Kochkessel, m.
Skim, s. Schaum, m.

||
v. a. ab-

rahmen; leicht berühren.
Skimmer, s. Schaumlöffel, m.
Skin, s. Haut, f. ; Balg, m. ; Schale,

Hülse,/
II

V. a. häuten, abdecken.

II
V. n. verharschen.

Skinner, s. Kürschner, m.
Skinny, a. häutig; sehr mager.
Skip, V. n. springen, hüpfen.

|[
v. a.

überhüpfen.
||

s. Sprung, m.

Skipper, s. Springer, Hüpfer;{m.ar.)
Schiffer, m.

Skirmish, s. Scharmützel, n. H v. n.

Scharmützeln.
Skirt, s. Saum-, Rockschoss, m.; Ein-
fassung, / II

V. a. einfassen, be-

setzen.

'Skittish, a. -ly, ad. scheu, unstät;
leichtfertig, flüchtig.

Skittle, s. Kegel, m.
||

- ground,
s. Kegelbahn, /

Skittles, s. Kegelspiel, n.

Skull, s. Schädel, m.
Sky, s. Luftraum, Wolkenhimmel,m.
Skylight, s. Oberlicht

; Dachfen-
ster, n. r/.

Slab, s. Platte,Steinplatte-,Schwarte,
Slabber, v. n. geifern.

||
v. a. be-

geifern; verschütten.
Slabberer, s. Geiferer-, Schwätzer, in.

Slabbiness, s. Schmutz, m.
Slabby, a. dick, zähe-, schmierig,

schmutzig.
Slack(en), v. a. schlaff machen, äb-
spannen; nachlassen; entkräften-,

hindern; fKalkJ löschen.
||

v. n.

erschlaffen.

Slackness, s. Schlaffheit, Mattig-
keit, Schwäche, f.

Slag, s. Schlacke, f.

Slake, V. a. löschen; dämpfen.
|[ v. n.

erlöschen.

Slam, V. a. zuschmeissen ; Schlemm
machen.

||
s. Schlemm, Matsch, m.

Slander, s. Verleumdung; Schande,

/ II
V. a. verleumden, verun-

glimpfen.
Slanderer, s. Verleumder, m.
Slanderous, a. -ly, ad. verleumde-

risch, schimpflich.
Slanderousness, s. Verleumdung,/
Slang, s. Pöbelsprache; Fussschelle,/
Slant, a. -ly, ad. schief, quer.

||
v. a.

seitwärts wenden.
Slanting, a. schief.

|1
-ly, ad. der

Quere:
Slantwise, a. in die Quere.
Slap! ?. pnuz!

||
s. Klapps, m.

|[
v.a.

klappsen.
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Slappy, a. schmierig, schmutzig.
Slash, V. a. hauen, 'peitschen.

|1
s.

Hieb, m. ; Schmarre, f.

Slate, s. Schiefer, m.; Schiefertafel,

f. \\
V. a. mit Schiefer decken.

Slater, s. Schieferdecker, m.
Slatter, v. n. einherschlumpen ;

nachlässig sein.

Slattern, s. Schlumpe, f.

Slatternly, a. & ad. schlumpig,
nachlässig.

Slaughter, s. Metzeln, Blutbad, n.

II
V. a. schlachten, morden.

Slaughterer, s.(Sc/iZäc/iier; Mörder,m
Slaughterous, a. mörderisch.
Slave, s. Sklave, m. ; Sklctvin, f. 1|

V. n. sich placken.

Slaver, s. Sklavenschiff, n.

Slaver, s. Geifer, Speichel, m.
1|

v. n.

geifern.
||

v. a. begeifern.

Slavery, s. Sklaverei, f.

Slavish, a. -ly, ad. sklavisch.

Slavishness, s. Sklaverei, Skldven-
o.rbeit, f.

Slay, V. a. ir. erschlagen, tödten.

Slayer, s. Todtschläger, m.
Sleazy, a. dünn, leicht gearbeitet,

schlecht.

Sledge, s. Schlitten, m.-, Schleife, f.-,

Schmiedehammer, m.
Sleek, a. -ly, ad. glatt] weich,

j]
v. a.

glätten. \m.

Sleep, V. n. ir. schlafen,
j]

s. Schlaf,

Sleeper, s. Schläfer, m. ;
(rail.)

Schwelle, f. ; Unterzug, m.
Sleepiness, s. Schläfrigkeit, f.

Sleeping, s. Schlafen, n.
|1

a. (-ly,

ad.) schlafend.
Sleepless, a. -ly, ad. schlaflos.

Sleeplessness, s. Schlaflosigkeit, f.

Sleepy, a. -ily, ad. schläfrig, schla-

fend.
Sleet, s. Graupelwetter, n.

||
v. n.

graupeln.
Sleeve, s. Aermel, m.
Sleigh, s. Staatsschlitten, m.
Sleighing, s. Schlittenfahrt, f.

Sleight, s. List,f; Kunstgriff, m.
Sleightful, a. -ly, ad. listig.

Slender, a. -ly, ad. schlank; dünn;
seicht; 'unbedeutend:

Slenderness, s. Schlauheit', Seicht-
heit

;
Schwäche, f.

Slice, s. Schnitte, Scheibe, f;
tel, m.

II V. n. zerschneiden.
Slide, V. n. ir. gleiten, ausgleiten;

schlüpfen.
||

v. a. hineinschieben.

II
s. Gleiten, n . ; Gleitbahn, f.

Sliding, s. Gleiten, n. ;
Fehltritt, m.

Slight, a. & ad. -ly, ad. klein, ge-

ring; unwichtig.
|1

5. Gering-
schätzung; Verachtung, f. 1|

v. a.

geringschätzen.
Slightingly, ad. verächtlich.

Slightness, s. Schwäche
; Gleichgil-

tigkeit, Verachtung, f.

Slily, ad. schlau, listig.

Slim, a. schlank, schmächtig.
Slime, s. Schleim

;
Schlamm, m.

Slimness, s. Schlankheit, Schmäch-
tigkeit, f. \migkeit, f.

Sliminess, s. Schleimigkeit] Schlam-
Slimy, a. schleimig; schlammig.
Sliness, s. Verschlagenheit, f.

Sling, s. Schlag, Wurf, m. ; Schleu-
der; Schlinge, Binde, f. |1 v. a.

schleudern.

Slink, V. n. ir. schleichen.

Slip, V. n. gleiten, ausgleiten; ent-

schlüpfen; sich verschnappen; ent-

fallen.
II

V. a. schlüpfen lassen,

ahreissen.
||

s. Ausgleiten ; Ent-
wischen; Versehen; Stückchen, n.;
Anhang, m. ; Fangleine; Vor-
schrift (für Schüler), j.

Slipper, s. Pantoffel, m.
Slipperiness, s. Schlüpfrigkeit, j.

Slippery, a. -ily, ad. schlüpfrig.
Slit, V. a. ir. a'ufschlitzen ; spalten.

II
s. Riss, m. ; Spalte, f.

Slitting, s. Schlitzen, Spalten, n.

Sloe, s. Schlehe, f.

Sloop, s. Schaluppe, f.

Slope, a. & ad. abhängig.
||

s. Ab-
dachung, f. II

V. n. sich neigen.

II
V. a. abschrägen.

Slopeness, s. Abschüssigkeit, f.;
Abhang, m.
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Sloping, a. -ly, ad. schief, abschüssig.

Sloppy, a. schmutzig.
Sloth, s. Trägheit,/.; Faulthicr,n.
Slothful, a. -ly, ad. träge, faul.
Slouch, V. 11 . den Kopf liängen,

schlendern.
1|

v. a. ins Gesicht

drücken.
Slough, s. Morast, Sumpf, m.
Slough, s. Balg; Schorf, m.
Sloven, s. Schmutzhammel, m.
Slovenliness, s. Schlumpigkeit, Un-

reinlichkeit, f.

Slovenly, a. <& ad. schmutzig,
schlumpig.

Slow, a. -ly, ad. langsam, träge,

verdrossen.

Slowness, s. Langsamkeit, Trägheit,
Verspätung, f.

Sludge, s. Koth, Schlamm, m.
Slug, 5, Klumpen-, Faullenzer, m.;
Hackblei (zum Schiessen), n.

Sluggard, s. Faullenzer,m.
|1
a.träge.

Sluggish, a. -ly, ad. langsam, träge,

verdrossen. If.

Sluggishness, s. Faulheit, Trägheit,

Sluice, s.
1|
v.a. ablassen.

Slumber, s. Schlummer, m.
1|

v. n.

schlummern.
Slumbering, s. Schlummern, n.

Slur, V. a. besudeln; hintergehen;
(mus.) schleifen.

||
s. Schandßeck;

Vorwurf) (mus.) Bindestrich, m.
Slush, s. fetter Sp>üliclit. m.
Slushy, a. schlackerig.

Slut, s. Schlumpe, f. ;
Mensch, n.

Sluttish, a. -ly, ad. unreinlich;;
buhlerisch.

Sly, a. -ly, ad. schlau.

Smack, s. Geschmack, m. ; Bisschen,
n.; Klapps, Schmatz, m.

||
v. n.

schmecken; schmatzen, schnalzen.

Small, a. klein, gering; schwach,
dünn, zart.

|1
s. dünner Thell, m.

Smallclothes, s. pl. Beinkleider,
Smallish, a. etwas klein. pl.

Smallness, s. Kleinheit, Dünnheit,
Zartheit; Schwäche, f.

Smallpox, s. Kinderblattern, f. pl.

Smallwai’e, s. Bandwaaren, f. pl.

Smart, s. Schmerz, m.
||

a. (-ly, ad.

)

• schmerzhaft; beissend, scharf; leb-

haft-, (am.) viel. H v. n. schmer-
zen; büssen.

Smartness, s. Schmerz, m. ; Schärfe;
Munterkeit, Pfiffigkeit, f.

Smash, s. Schmiss, Fall, m.
1|

v. a.

zerschmeissen.

Smatter, v. n. halbgelehrt thun, ge-

ringe Kenntniss haben von...,
schnattern, hunzen.

•Smatterer, s. Halbgelehrter, m.
Smattering, s. oberflächliche Kennt-

niss, f.

Smear, v. a. beschmieren.
Smell, V. a. & n. ir. riechen ;^v-lt-

tern.
|1

s. Geruch, m.
"

Smelling-bottle, s. Riechfläschchen,
Smelt, V. a. (Erz) schmelzen^ [m.

Smelter, s. Schmelzer; Schmelztiegel,

Smelting, s. Schmelzen, n.

Smerk, v. n. schmunzeln.
|1 s.

Schmunzeln, n.

Smicker, v. n. IMiäugeln.
Smile. V. n. lächeln; schmunzeln. H

s. Lächeln, n.

Smiling, a. lächelnd.
|I

-ly, ad.

mit Lächeln.
Smite, v. a. ir. schlagen, treffen;

zerstören; züchtigen.

Smith, s. Schmied, m.
Smitliery, s. Schmiede,/.-. Schmic-
dchandwerk, n. \m.

Smithy, s. Schmiede,/.; Löschtrog.
Smock, s. Weiberhemd, n.) Fuhr-

inannskittel, in.

Smoke, s. Rauch, Dampf, in.
||

r. n.

rauchen.
|i

i’. a. räuchern; zum
Besten haben.

Smoker, s. Räucherer; Taback-
raucher, m.

Smoking, s. Rauchen, n.

Smoky, a. rauchend, räucherig.
Smooth, a. -ly, ad. glatt; sauft,

lieblich; freundlich.
||

s. Glänc;
(am.) Wiese,/.

1| v. a. ebenen;
poliren; mildern.

Smoothness, s. Glätte; Sanftheit,
Lieblichkeit, f.
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Smother, v. a. ersticken.
I|

v. n.

qualmen. H s. erstickender

Dampf, m. \n.

Smothering, s. Dämpfen-, Ersticken,
Smoulder, v. a. ersticken; dämpfen.
Srnouldry, a. dampfend, rauchend.
Smuggle, V. a. & n. einschmuggeln.
Smuggler, s. Schleichhändler, m.
Smuggling, s. Schleichhandel, m.
Smut, s. Kohlenschmutz, m.

1|
v. a.

• herussen; beschmutzen.
Smuttiness, s. Schmutzigkeit, Rus-

sigkeit, f.

Smutty, a. -ily, ad. räucherig,
brandig (von Gewächsen).

Snack, s. Äniheil; Bissen, m.
Snaffle, s. Trense, f. |1

v. a. im
Zaume halten.

Snag, s. Höker; Ueberzahn

;

(am.)
Baumstamm in Flüssen, m. \rig.

Snagged, Snaggy, a. höckerig, knor-
Snaggy, a. knorrig; eigensinnig.
Snail, s. Schnecke, f. 1|

v. n. (am.)
kriechen.

Snake, s. Schlange, f.

Snaky, a. schlangenartig.
Snap, V. a. & n. schnappen, ab-

schnappen; ertappen.
||

s. Schnapp-,
Biss ; Fang ; Knall, m.

Snappish, a. -ly, ad. beissig-, schnip-
pisch.

Snappishness, s. schnippisches We-
sen, n.

Snare, s. Schlinge, f. ||
v. a. ver-

stricken.

Snarl, v. n. knurren.
Snarler, s. Murrkopf, m.
Snarling, a. knurrend, brummig.
Snary, a. verstrickend.

Snatch, v. g. erschnapjpen, an sich

reissen. \\ v.n. haschen.
||

s. schnel-

lerGriff; Ruck, Hui,m. ;Bisschen,n
Snatching, s. Wegschnappen, n.

Sneak, v. n. kriechen-, schleichen. H

s. Schleicher, Kriecher, m.
Sneaking, a. -ly, ad. schleichend,

kriechend; karg.

Sneer, v. n. hohnlächeln', sticheln;

grinsen.
|1

s. Spott, m . ;
Stichelei, f.

Sneeringly, ad. auf eine spöttische
Sneeze, v. n^ niesen. iArt.
Sniff, V. n. schnüffeln.
Snip, V. a. schneiden; schnippen. H

s. Schnitt, m.; Schnittchen, n.
Snipe, s. Schnepfe, f-, Tropf m.
Snivel, s. Nasenschleim, m.

|1
v. n.

den Schnupfen haben; schnüffeln.
Snivelling, a. triefnasig ; schnie-

bend, heulend.
Snooze, s. Schläfchen, n.

Snore, v. n. schnarchen. H s. Schnar-
chen, n.

Snoring, s. Schnarchen, n.

Snort, V. n. schnaufen, schnarchen-,
(am.) hell auflachen.

j|
v. a. die

Nase rümpfen.
Snout, s. Schnauze, f; Rüssel, m.
Snouty, a. schnauzenähnlich.
Snow, s. Schnee, m. H v. n. schneien.
Snowy, a. schneeig; schneeweiss.
Snuh, V. a. schelten, anfahren; kap-

pen, stutzen.

Snuff, s. Schnupftaback
;

Licht-

stumpf m . ;
Lichtschuppe,f. ;

Ver-
druss, m.

II
V. n. schnauben; die

Nase rümpfen.
||

v. a. schnupfen;
einziehen, schnüffeln; (das Licht)
putzen.

Snuffbox, s. Schnupftabacksdose, f.

Snuffers, s. pl. Lichtputze,f
Snuffle, V. n. schnüffeln; näseln.

Snuffles, s. pl. Schnupfenfluss, m.
Snufttaker, s. Schnupfer, m.
Snag, a. -ly, ad. angeschmiegt, ge-

hörgeri, verwahrt; wohl eingerich-

tet.
II

V. n. sich anschmiegen.
Snuggle, V. n. warm liegen-, sich

anschmiegen.
Snugness, s. Geborgenheit, Zurück-

gezogenheit, f
So, ad. & c. so; also, folglich; wenn,

wofern.
Soak, V. a. einsaugen, einwciclien.

(1
V. n. durchziehen; zechen.

Soaking, a. durchdringend, durch-
nässend.

Soap, s. Seife, f. || v. a. (ein)seifen.

So;tp-hoüer, 5. Seifensieder, m.



Soapy 287 Some

Soapy, a. seifig.

Soar, V. n. sich aufschwingen-, auf-
fiiegen. ||

s. hoher Flug, m.
Soaring, s. Schweben, n.

Soaringly, ad. imBduge,mitSohwung
Sob, V. n. schluchzen.

||
s. Schluch-

zen, n.

Sober, a. -ly, ad. nüchtern; beson-

nen
;
gesetzt.

Sobriety, s. Nüchternheit, Massig

-

heit
;
Besonnenheit, f.

Sociability, s. Geselligkeit, f.

Sociable, a. -bly, ad. vereinbar;
gesellig.

Sociableness, s. Geselligkeit, /.

Social, a. gesellschaftlich; gesellig.

Society, s. Gesellschaft,/. ; Verein,m.
Sock, s. Socke, f. ; niedriger Schuh,
m.

:

(fig. ) Lustspiel, n.

Socket, s. Bille; Röhre; Augen-
höhle; Zahnlücke, f.

Sode, s. Socjcel, m.; Gestell, n.

Sod, s. Rasen, m.
||

v. a. berasen.

Sodden, a. gesotten.

Soever, ad. nur immer.
Soft, a. -ly, ad. weich, mürbe

;
ge-

lind, sanft, zärtlich; leise.
||

-

water, s. Regenwasser, n.
||

i.

gemach ! gelassen

!

Soften, V. a. ervjeichen; mildern,
besänftigen ; verzärteln.

Softish, a. weichlich.

Softiier, s. Besänftiger; Vertreib-

pinsel, m . ;
Linderung, f.

Softness, s. Weichheit ; Sanftheit';

Weichlichkeit, f.

Soil, s: Boden, m.; Erdreich, n.;

Flecken; Schmutz; Dünger, m.
||

V. a. besudeln; düngen.
Soiled, a. beschmutzt; gedüngt.
Sojourn, s:*’Aufenthalt, m. H v. n.

sich aufhalten.
Solace, s. Trost, m.

|1
v. a. (v. n.

sich) trösten.

Solar, a. Sonnen...
Sold, s. Sold, m.
Solder, v. a. löthen.

||
s. Löthe, f.

Soldier, s. Soldat, m.
Soldierly, a. soldatenmässig.

Soldiership, s. Soldatenstand, m.;
Soldateiileben, n.

Soldiery, s. Militär; Kriegswesen,n.
Sole, a. -ly, ad. allein; bloss; ledig.

II
s. Sohle; Grundfiäche, f. H v. a.

besohlen.

Soled, a. besohlt, mit Sohlen.

Solemn, a. -ly, ad. feierlich, fest-

lich
;
ernsthaft.

Solemnity, s. Feierlichkeit, f.

Solemnization, s. Feier, f.

Solemnize, v. a.Jeiern.
Solicit, V. a. reizen ; beunruhigen ;

anhaltend bitten. \n.

Solicitation, s. Ansuchen,Anliegen,
Solicitor, s. Ansucher; Anwalt, m.
Solicitous

,
a. -ly, ad. besorgt,

ängstlich.

Solicitude, s. Bekümmerniss, Be-
sorgniss, f.

Solid, a. -ly, ad. fest, gediegen;
massiv, gründlich; ernst; acht.

Solidity, s. Festigkeit, Dichtheit;
Gründlichkeit, Aechtheit, f.

Soliloquize, v. n. ein Selbstgespräch
halten.

Soliloquy, s. Selbstgespräch, n.

Solitarian, s. Einsiedler, m.
Solitariness, s. Einsamkeit, f.

Solitary, a. -ily, ad. einsam; einge-
zogen.

II
s. Einsiedler, m.

Solitude, s. Einsamkeit; Einöde, f.
Solstice, s. Sonnenwende, f.

Solubility, s. Aufiöslichkeit, f.

Soluble, a. aufiöslich.

Solution, s. Auflösung, f. inend.
Solutive, a. laxirend,^ den Leib öff-

Solutiveness, s. laxirende Eigen-
schaft, f.

Solvability, s. Zahlungsfähigkeit,/.
Solvable, a. aufiö.slich; zahlungs-
fähig.

Solve, V. a. auflösen; erklären.

Solvency, s. Zahlungsfähigkeit, f.

Solvent, a. zahlungsfähig.
Sombre, a. dunkel, düster.

Some, a. einige, etliche, irgend ein;
etwas, ein wenig.

||
-body, je-

mand,einer;--i\mv^, c^?cas;-time,
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einst, vormals; -times, zuweilen.
-wliat, etwas', -where, irgendwo.

Somersault, Somerset, s. Burzel-
haum, Sprung, Fall, m. \n.

Somnambulism, s. Nachtwandeln,
Somniferous, a. schlafhxingend.
Somnolence(cy), s. Schlafsucht, f.

Somnolent, a. schlafsüchtig.
Son, s. Sohn, m. H

- -in-law, Schwie-
gersohn, m.

Song, s. Gesang, in.; Lied, 11 . ; Klei-
nigkeit, f.

Songster, s. Sanger, m.
Songstress, s. Sängerin, f.

Soniferous, a. klanggehend.
Sonnet, s. Sonett, n.

Sonorific, a. klingend, tönend.
Sonority, s. IVohlklang, m.
Sonorous, a. -ly, ad. hellklingend;

wohlklingend.
Soon, a. &ad. bald; früh. H as -as,

so bald als.

Sooner, ad. eher, früher; lieber.

Soonest, ad. ehestens.

Soot, s. Russ, m.
Soothe, V. a. besänftigen, schmei-

cheln.

Soothsay, v. a. wahrsagen.
Sootlisayer, s. Wahrsager, m.
Sooty, a. russig. ^

Sop, s. eingetunkter Bissen, m. H

V. a. eintunken.
Sophism, s. Trugschluss, m. fsig.

Sophistic(al), a. -ly, ad. trugschlüs-

Soporific, a. einschläfernd.

Sorcerer, s. Zauberer, m.
Sorceress, s. Hexe,f.
Sorcerous, a. zauberisch.

Sorcery, s. Zauberei, f.

Sordid, a. -ly, ad. schmutzig; ge-

mein
; filzig.

Sore, a. wund
;

schmerzhaft, em-
pfindlich, schioer.

|1 s. Geschwür,
n. ; wunde Stelle, f.

Sorrel, a. gelbbraun.
Sorriness, s. Äermlichkeit, f.

Sorrow, s. Kummer, m.; Sorge, f;
Lüden, n. H v. n. sich grämen,
leiden.

Sorrowful, a. -ly, ad. traurig,
kummervoll.

Sorrowless, a. sorgenlos,kummerlos.
Sony, a. -ily, ad. traurig, betrübt.

II
I am - for it, es thut mir leid.

Sort, s. Gattung, Sorte, f. ;
Stand,

m.
II

V. a. sondern, sortiren.
|1
v.

n. sich verbinden', sich schicken.

Sortment, s. Sonderung, f; Sorti-

Sot, s. Thor, Tölpel; Trunkenbold,
Sottish, a. -ly, ad. dumm, albern,

tölpisch; tränken.
Soul, s. Seele, f; Geist, m.
Souled, a. beseelt.

Sound, a. -ly, ad. gesund, fest,

derb, stark, tüchtig.
|1

s. Schall,

Laut, Klang, Sund,m . ;
Sonde, f.

II
V. n. klingen, tönen, lauten.

|1

V. a. ertönen lassen.

Sounding, a. schallend, wieder-
tönend.

^
[m.

Sounding-board, s. Resonanzboden,
Soundless, a. grundlos.
Soundness, s. Gesundheit', Stärke;

Gründlichkeit, f.

Soup, s. Suppe, Fleischbrühe, f.

Sour, a.-ly, ad. sauer, herbe,bitter]

mürrisch.
||

s. Säure, f. H v. a.

sauer machen', (fig.) verbittern. 11

V. n. sauer werden; sauer sehen.

Source, s. Quelle, f. ;
Ursprung, m.

Sourish, a. säuerlich.

Sourness, s. Säure; Strenge, f.

Souse, V. a. einpökeln.
|1

n. herab-
schiessen.

||
s. Pökelbrühe, f;

Pökelfleisch, n.

South, s. Süden, m.
|1
a. & ad. süd-

lich, gegen Süden.
Southerly, Southern, a. südlich.

Southing, s. südliche Richtung, f.

Southward, ad. südwärts.
Souvenir, s. Andenken, n.

Sovereign, a. oberherrschlich.
||

s.

Oberherr, Landesherr, m.
Sovereignty, a. Oberherrschaft', Un-

umsehränktheit, f.

Sow, s. Sau, f; Trog, m. \streuen.

Sow, V. a. ir. säen; besäen; aus-
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Space, s. Eaum; Zeitraum, m.\
Weichen, n.

Spacious, a. -ly, ad. geräumig,
umfassend.

Spade, s. Spaten; Wallach, m.
Span, s. Spanne, f. ;

Gespann, n.
||

V. a. spoLiinen.\\v. n. {sLm.)passen.

Spangle, s. Flitter, m. ;FlinJcerchen,

n.
II

V. a. heflittern.

Spaniel, s. Hühnerhund; Schuieich-

ler, m.
||

v. n. schmeicheln.
Spank, V. a. schlagen, klappsen.
Spanking, a. heflittert, aufgeziert.

Span-new, a. nagelneu.
Spar, s. Sparren, m . ;

Spiere, f. ||
v.

n. (hes. am. ) fechten, streiten.

Sparable, s. Schuhzwecke, f.

Spare, v. a. & n. sparen, ersparen;
entbehren; (verJschonen, Nach-
sicht haben; vergönnen.

||
a. spar-

sam, spärlich; übrig.
Sparer, s. Sparer, m.
Spare-room, s. Fremdenzimmer, n.

Sparing, a. -ly, ad. sparsam, s^r-
lich; knapp. \nung, f

Sparingness, s. Sparsamkeit; Scho-
Spark, s. Funke; Flitter;Stuzer, m.

II
V. n. den Hof machen. \putzt.

Sparkish, a. -ly, ad. munter; ge-

Sparkle, s. Funke, m.
||

v. n. fun-
keln; perlen (vom WeineJ.

Sparring, s. Fechtübung, f; Ver-
' riegeln, n.

Sparrow, s. Sperling, m.
Sparsedly, ad. zerstreut.

Spasm, s. Krampf, m.
Spatter, v. a. besj^ritzen; besudeln.

II V. n. sprudeln.
Spavin, s. Spath, m. \m.
Spawl, V. n. spucken.

||
s. Speichel,

Spawn, s. Laich; Rogen, m . ; Bmt,
f. II v. n. laichen.

||
v. a. aus-

brüten.

Spawner, s. Rogener, m.
Spawning-time, s. Laichzeit, f.
Speak, V. a. & n. ir. sprechen,
reden; aussprechen.

Speakable, a. aussprechlich.
Speaker, s. Sprecht, Redner, m.

B.-G.

Speaking-trumpet, s.Sprachrohr, n.

Spear, s. Spiess, m.; Lanze, f. ||
v.

a. spiessen. JI v. n. sprossen.

Special, a. besonder, eigen; vorzüg-
lich.

II
-ly, ad. besouAers.

Specialty, s. Besonderheit, Eigen-
heit, f.

Specie, s. Metallgeld, n.

Species, s. Art, Gattung; Gestalt,

f. ; Bild, n.

Specific(al), a. -ly, ad. eigen, eigen-

thümlich. \gabe, f.

Specification, s. namentliche An-
Specify, v. a. einzeln angeben.
Specimen, s. Probe, f. ;

Versuch, m.
Speciosity, s. Scheinbarkeit, f.

Specious, a. -ly, ad. ansehnlich;
scheinbar.

Speck, s. Fleck, m. ; Fleckchen, n.

II
V. a. flecken, sprenkeln.

Speckle, s. Fleckchen, Tüpfelchen,
n.

II
V. a. flecken, sj^enkdn.

Speckled, p. & a. gefleckt, ge-

sprenkelt.

Spectacle, s. Schauspiel, n.; An-
blick, m.

II
-s, pl. Brille, f.

Spectator, s. Zuschauer, m.
Spectatorial, a. -ly, ad. dem Zu-
schauer gehörig.

Spectatress, Spectatrix, s. Zu-
schauerin, f.

Spectre, s. Gespe^ist, n.

Spectrum, s. Farbensonnenbild, n.

Specular, a. spiegelnd, spiegelähn-
lich, Aussicht gewährend.

Speculate, v. a. & n. nachsinnen,
grübeln, spekuliren.

Speculation, s. Betrachtung, f.

;

Nachsinnen; Gewinnspähen, n.

Speculative, a. -ly, ad. forschend;
unternehmend. \mer, m.

Speculator, s. Denker; ünterneh-
Speculatory, a. specmlativ.

Speculum, s. Spiegel, m.
Speech, s. Sprache, Rede, f.

Speechify, v. n. eine Rede halten.

Speechless, a. sprachlos.

Speed, V. n. ir. sich sputen; eilen;

glücken.
|1 v. a. beschleunigen,

10
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hefördern; fortschaffen, ausfer-
tigen.

II
s. Eile, f; Fortgang,

guter Erfolg, m.
Speediness, s. Eile, f.

Speedy, a. -ily, ad. eilig, schnell.

Spell, V. n. & a. r. & ir. luchsta-
hiren; richtig schreiben; erzählen;

bezaubern; ablösen.
1|

s. Zauber,
m.; Erzählung, f; Mährchen, n.;

Ablösung, f.

Spelling, s. BuchstdÖiren, n. ; Recht-
schreibung, f.

Spelt, s. Spelz, Dinkel, m.
Spend, V. a. & n. ir. verwenden;

ausgeben, verschwenden ; Auf-
wand machen; erschöpfen.

Spending, s. Ausgeben, n.

Spendthrift, s. Verschwender, m.
Sperm, s. thierischer Same, m.
Spew, V. a. ausspeien.

|1
v. n. sich

erbrechen
Sphere, s.Kugel;Erd-oder Himmels-

kugel, f. ;
Bereich, Wirkungs-

kreis, m.
Spheric, a. -ally, ad. kugelförmig,
Spherics, s. pl. Lehre von den
Kugeln, f.

Spiee, s. Gewürz; n. H v. a. würzen.
Spicer, s. Gewürzhändler, m.
Spicery, s. Gewürz, n.; Gewürz-
kammer, f.

Spiciness, s. Würzigkeit, f.

Spicy, a. würzig, gewürzhaft.
Spider, s. Spinne, f.

Spigot, s. Zapfen, Hahn, m.
Spike, s. Spitzpflock, Dorn, m.;

Spitze; Kornähre; Spicke, f. j|

V. a. zuspitzen; festnageln.

Spiky, o,. spitzig.

Spill, V. a. r. & ir. verschütten, Ver-

güssen; verderben.
SpiUage, s. (com.) Spillage, f.

Spin, V. a. ir. spinnen; wirbeln.
II

V. n. kreiseln; strömen.
Spinach, s. Spinat, m.
Spinal, a. zum Rückgrate gehörig.

Spindle, s. Spindel, f. ;
Stängel, m.

II
V. n. sprossen, aufschiessen.

Spine, s. Rückgrat, n. ;
Dom, m.

Spiniferous, a. Dornen tragend.
Spink, s. Fink, m.
Spinner, s. Spinnerfin), m. (kf.)
Spinning-wheel, s. Spinnrad, n.

Spinosity, s. Dornige, n. ; Schwie-
rigkeit, f.

'

Spinous, a. dornig; schwierig.
Spinster, s. Spinnerin; Jungfer, f.
Spiny, a. dornig; schwierig.
Spiral, a. -ly, ad. gewunden,
schneckenförmig. H s. Schnecken/-
linie, f.

Spire, s. Windung; Sprosse; Spitz-
säule; Thurmspitze, f; Thurm;
Gipfel, m.\\v. n. spitzigzulaufen;
aufschiessen.

Spirit, s. Athem; Geist, m., Seelefl;
Gespenst, n.; Lebhaftigkeit, f.

II

-s, pl. Lebensgeister, m. pl.

;

geistige Getränke, n. pl. H v. a.

beseelen, begeistern, anfrischen.
Spirited, a. -ly, ad. geistreich; Leb-

haft, muthig. [Zos.

Spiritless, a. -ly, ad. geistlos, muth-
Spiritual, a. -ly, ad. geistig

;

geistlich.

Spiritualism, s. Spiritualismus, m.
Spirituality, s. Geistigkeit, f.

Spirituous, a. geistig; geistreich.

Spiry, a. spitzig zulaufend; ge-

wunden.
Spit, V. a. & 71. ir. spucken; an-

spiessen. H s. Bratspiess, m.

;

schmale Landzunge, f.

Spital, s. Krankenhaus, n.

Spite, s. Groll, Verdruss, m.
II
in

- of, trotz.
II
V. a. ärgern. \selig.

Spiteful, a. -ly, ad. boshaft, feind-
Spitefulness, s. Bosheit, f. ; Groll, m.
Spitting-box, s. Spucknapf, m.
Spittle, s. Speichel; Spatel, m.
Spittoon, s. Spucknapf, m.
Splash, V. a. bespritzen. H s. Koth-

spritz, m.
Splashboard, s. Spritzbret, n.

Splashy, a. bespritzt, kothig.

Splay, V. a. a.usrenken.

Spleen, s. Milz; Milzsucht; üble
Laune, f
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Spleened, a. der Milz beraubt,
milzlos.

Spleenful, a. milzsüchtig.
Spieet, V. a. ausgräten.
Splendency, 5. Glanz, m.
Splendent, Splendid, a. -ly, ad.

glänzend, ‘prachtvoll.

Splendo(u)r, s. Glanz; m.\Pracht,f.
Splenetic(al) a. milzsüchtig, hypo-

chondrisch.

Splice, V. a. einfügen; splissen.
||

s.

Splissung, /.

Splint'(er), s. Schiene, f; Span,
Splitter, m.

|1
v. a. schienen;

splittern, schiefem.
SpUt, V. a. ir. spalten; zerreissen.

|I

V. n. bersten; zerspringen.
||

s.

Spalt, Riss; (am) schneller Ritt, m.
Splitting, s. Spalten, Splittern, n.

Splutter, s. Lärm, m.; Getöse, n. ||

V. n. eilig sprechen, bldbbern.
Spoil, V. a. rauben, plündern; ver-

derben, verwüsten.
|I

s. Beute,/.;
Raub, m.;Verwüstung,f. ;Balg,m.

Spoiler, s. Plünderer, Räuber; Ver-
wüster, m.

Spoiling, s. Verderben, Berauben, n.

Spoke, s. Speiche, f.

Spokesman, s. Wortführer, m.
Spoliate, v. a. berauben, plündern.
Spoliation, s, Beraubung, Plün-

derung, f.

Sponge, s. Schwamm-, Wischer, m.

H V. a. wegwischen.
|1
v. n. in sich

saugen; schmarotzen.
Sponger, s. Schmarotzer; Stück-

wischer, m.
Sponginess, s. Schwammigkeit, f.

Spongy, a. schwammig.
Sponsal, a. hochzeitlich, bräutlich.
Sponsible, a. glaubwürdig.
Sponsion, s. Bürgschaft, f.

Sponsor, s. Bürge; Pathe, m.
Spontaneity, s. Selbstbestimmung,

Freiwilligkeit, f.

Spontaneous, a. -ly, ad. freithätig,

willkürlich.
Spontaneousness,«, freierWille, m,
Spontoon, s. Hellebarte,/.

Spook, s. Gespenst, n. \\v. a. plagen.
Spool, s. Spule, f. II

V. a. spulen.
Spoon, s. Löffel, m.
Sport, s. Spiel, n.; Belustigung, f,

Vergnügen, n.; Scherz, Zeitver-
treib, m.; Jagd, f. ||

v. a. & n.

spielen; scherzen, belustigen.

Sportful, a. lustig, spasshaft.
Sportive, a. -ly, ad. lustig, scherz-

haft. \m.
Sportiveness, s. Scherzhaftigkeit,/,
Sportsman, s. Jagdliebhaber; Jäger,
Sportsmanship, s. Jagdlust, f. ;

Waidwerk, n.

Spot, s. Platz, m.; Stelle, f; Stück
La7id, n.; Schandflecken, m.

||
v.

a. flecken, sprenkeln; beflecken.

Spotless, a. unbefleckt.

Spotted, a. gefleckt, sprenklig.
Spottiness, s. Gefleckte, Sprenk-

lichte, n. \fleckt.

Spotty, a. fleckig, sprenklicht; be-

Si)Ousal, a. bräutlich, ehelich.
||

s.

Hochzeit, f.

Spouse, s. Bräutigam, m.; Braut,
/. ;

Gatte, m.; Gattin,/
Spout, s. Rinne, f; Wasserstrahl,
m.

;
Wasserhose, f. |1

v. a. & n.

(aus)spritzen; declamiren.
Spouting, s. Spritzen, n.; Prunk-

rednerei, f.

Sprack, a. lebhaft, munter.
Sprain, v. a. verrenken, verstau-

chen.
II

s. Vei'renkung, f.

Sprat, s. Sprotte, f. \spreizen.
Sprawl, V. n. zappeln, sich aus-
Spray, s. Reis; Flugwasser, n.

Spread, v. a. ir.fv.n. sichjbreiten,

ausbreiten, dehnen; bedecken.
||

s.

Ausdehnung, f. ; Umfang, m.
Spread-eagle, s. Doppeladler, m.
Spreading, s. Verbreitung, f.

Sprig, s. Spross, Sprössling, m.
||
-s,

pl. Reisig, n.

Spright, s. Geist, m.; Gespenst, n.

Sprigbtful, a. -ly, ad. lebhaft, munter
Sprightless, a. stumpf, geistlos.

Sprightliness, s. Lebendigkei t,Mun-
terkeit. f.
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Sprightly, a. lebhaft, munter.
Spring, V. n. ir. s]pringen;entsp)nnn

gen, aufspriessen ; entstehen.
|1

v.a. jagen, aufstöbern. \\s.Sprung;
Leck, m.; Quelle, f; Springbrun-
nen; Ursprung ; Frühling, m .

;

Gehölz, Gebüsch, n. ; Springfeder;
Schnellkraft, f.

Springe, s. Sprenkel, m. ; Dohne, f.

II
V. a. verstricken, in Dohnen

fangen.
Springiness, s. Springkraft, f.

Spring-tide, s. Springflut, f
Spring-tinie, s. Frühlingszeit, f.

Spring-water, s. Quellwasser, n.

Springy, a. elastisch.

Sprinkle, v. a. & n. (be)sprengen,
ausstreuen. \gcn, n.

Sprinkling, s. Bestreuen, Bespren-
Sprit, s. Sprö'ssling, m. ; Bugspriet,

n.
II
V. n. sprossen.

Sprite, s. Geist, m. ; Gespenst, n.

Spriteful, a. munter, lustig.

Siwiteliness, s. Lebhaftigkeit, f.

Sprout, V. n. sprossen.
||

s. Spröss-
ling, m.

II
-s,pl. Kohlsprossen,f.pl.

Spruce, a. -ly, ad. nett; geputzt.
||

V. a. (v. n. sich) herausputzen.
Spruceness, s. Nettigkeit, f.

Spume, s. Schaum, rn.
|1

v. n.

schäumen.
Spumous, Spumy, a. schäumig,
schäumend.

Spunge, see Sponge.
Sponger, s. Schmarotzer ; Tuch-

krimper, m.
Spunk, s. FeuerscMvamm, m.; fau-

les Holz, n . ; Lebhaftigkeit, f.

Spur, s. Sporn, Stachel, m.; An-
trieb, Vorsprung, m.

||
v. a. {auch

fig.) anspornen.
||

v. n. allen.

Spurious, a. -ly, ad. untergescho-
ben, unächt.

Spurn, V. a. stossen; zurückweisen.

II
V. n. verschmähen.

|1
s. Fuss-

tritt, m.
Spurred, a. gespornt, bespornt.

Spurrier, s. Spornmacher, m.
Spurt, V. n. spritzen.

Sputter, V. n. sprudeln; sprühen.

11
u a. sprudelnd ausstossen.

|1
s.

Gesprudel, n.

Spy, s. Späher, Spion, m. H v. n. <&

a. (aus)spähen.
Spying-glass, s. Fernrohr, n.

Squab, a. <& ad. ungefiedert; quat-
schelig.

||
s. Ruhekissen, n.

||
v.

n. hinplumpen.
Squabble, v. n. zanken, Händel

suchen.
|1

s. Streit, Wortwech-
sel,m.

Squad, s. Rotte (Soldaten), f [n.

Squadron, s. Schar, f; Geschwader,
Squalid, a. unsauber.
Squalidity, s. Unsauberkeit, f.

Squall, s. lauter Schrei: Windstoss,
m. ;

Bö, f. II
V. n. laut schreien.

Squaller, s. Schreihals, m.
Squalley a. holperig, uneben.
Squalling, s. Geschrei, n. ; Lärm, m.
Squally, a. stürmisch, windig.
Squalor, s. Unflath, m.
Squamosity, s. Schlippenartige, n.

Squamous, a. schuppig.
Squander, v. a. zerstreuen, ver-

schwenden.
Squanderer, s. Verschwender, m.
Squandering, s. Verschwendung

, f.

Square, a. viereckig, rechtwinkelig;
passend; redlich.

[|
s. Viereck,

Quadrat, n.; viereckiger Platz,

m.; Winkelmass, n.; Ordnung,

f. II
V. a. abvieren; anpassen, ab-

messen; ausgleichen. \\v. n. passen;
sich schicken.

Squareness, s. Gevierte, Viereck, n.

Squash, v. a. zerquetschen.

Squat, V. n. sich kauern, niederlas-

sen.
II

a. kauernd; stämmig.
Squatter, s. (am.) Ansiedler auf
fremdem Boden, m.

Squaw, s. Ehefrau der Indianer, f.

Squawl, s. lauter Schrei, m.
Squeak, v. n. quieken, schreien.

||

s. Gequiek, n. ; Schrei, m.
Squeaker, s. Schreihals, m.
Squeaking, s. Quieken, Schreien,n.
Squeal, V. n. schreien, jammern.
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Sfiueamisli, a. -ly, ad. übel, ekel;

wählerisch.
Squeeze, v. a. drücken, 'pressen,

quetschen,
jj

'V. n. sich (durchJ-
drängen.

1]
s. Druck, m. ; Qwt-

schung, f.

Squib, s. Rakete) Spöttelei, f.

Squint, v. n. schielen.
jl
a. schielend.

Squire, Junker, Adeliche, m.
Squirrel, s. Eichhörnchen, n.

Squirt, v. a. spritzen.
||

s. Spritze,

f. ; Wasserstrahl; (am. ) Stutzer, m.
Stab, s. Stich, Dolchstich; Stoss,m.;

Wunde, f. ||
v. a. & n. erstechen.

Stabber, s. Meuchelmörder, m.
Stabbing, s.Erstechen,Erdolchen^n.
Stability, s. Festigkeit, Beständig-

keit, f.

Stable, a. fest, dauerhaft; bestän-
dig.

II
s. Stall, m.

11
V. a. ein-

stallen.

Stabling, s. Stallung, f.

Stabulation, s. Einstallung, f.

Stack, s. Schober, Feim, Stoss, m.
||

V. a. aufschichten.
Staddle, s. Stütze, f H v. a. stützen.

Staff, s. Stab, Stock, m. ; Sprosse, f;
Generalstab, m.; Stabhoiz, n. \m.

Stag, s. Hirsch; Actienschwindler,
Stage, s. Gerüst, n.; Bühne, Schau-

bühne, f; Schauplatz, m.; Stufe;
Poststation; Postkutsche, f.

Stager, s. Schauspieler; erfahrener
Mann, m.

Stagger, -y. n. wanken, taumeln;
Bedenkentragen.

|| v.a.verblüffen.
Stagnancy, s. Stockung, f; Still-

stehen, n.

Stagnant, a. stillstehend, stockend.
Stagnate, v. n. still stehen, stocken.

Stagnation, s. Stockung, f; Still-,

stand, m.
Staid, a. gesetzt, ernsthaft.
Staidness, s. Gesetztheit, f.

Stain, s. Flecken, m. ; Schande, f. j)

V. a. beflecken; färben.
Stained, a. scheckig, gefleckt.

Stainless, a. unbefleckt.

Stair, s. Stufe,/.
j|
-s, pl, Treppe,f. j

Staircase, s. Treppenhaivs, n.

Stake, s. Pfahl; Einsatz (im Spiele),

m.
11

V. a. umpfählen; aufs Spiel
setzen.

Stale, a. alt, altbacken; schal, geist-

los.
II

s. Stiel, m.; Handhabe,/;
Köder; Pferdeharn, m.

i|
v. n.

seichen (von Pferden).
Stalely, ad. seit langer Zeit, lange.

Staleness, s. Schalheit, Abgenutzt-
heit, f.

Stalk, s. Stängel, Federkiel, m. Ij

v.n. einherschreiten; beschleichen.

Stalking, s. Stampfen, Leisetreten, n.

Stall, s. Stall; Stand; Sperrsitz, m.

;

Krambude, f. H v. a. einstallen;

mästen; im Kothe festfahren.
|j

v.

n. hausen.
Stallage, s. Stallgeld, Standgeld, n.
Stalled, a. in einen Stall unter-

gebracht.

Stallion, s. Beschälhengst, m.
Stalwart, a. tapfer, brav.
Stamina,^«, pl. Urstoff, m.; ersten

Bestandttheile, m. pl.

;

( bot.

)

Staubfäden, m. pl. ; Gerüst, n.

Staminate, v. a. mit festen Theilen
versehen.

Stammer, v. n. stammeln, stottern.

Stammerer, s. Stammler, m.
Stamp, V. a. stampfen; stempeln,
münzen.

|j
s. Stampfe, f. ; Stempel,

m.; Gepräge, n.; Abdruck; Stem-
pelbogen; Kupferstich, m. ; Brief-
marke, f.

Stamper, s. Stampfe, f. \Prägen,n.
Stamping, s. Stempeln, Stampfen;
Stanch, a. -ly, ad. standhaft, fest.

II V. a. stillen, hemmen.
Stanchless, a. nicht zu stillen.

Stand, V. n. & a. stehen; verweilen;
widerstehen, aushalten, Stand
halten, sich befinden, sich ver-
halten, beschaffen sein; gelten, be-

streiten;behaupten;sich verlassen;
zusammenpassen.

1|
s. Stand, m.

;

Stelle,/.; Stillstand, m.; Gestell,

Gerüst, Lager (im Keller), n.;
(fig.) höchster Grad, m.
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Standard, s. Fahne; Standarte,/;
Stamm, m.; Äichmass,n.; Münz-
fuss, m.

11
a. musterhaft.

Standing, p. &a. stehend, bleibend,
beständig. |ls.Stand,Platz;Rang,^

Stannary, s. Zinngrube, f. |1
a. eine

Zinngrube betreffend.

Stanniferous, a. zinnhaltig.
Staple, s. Niederlage, f; Stapel-

platz', Schlosshaken,m. ;Krampej.
,^Star, s. Stern; gastirender Schau-

spieler, m.
II

V. a. besternen; Gast-
rollen spielen.

Starboard, s. Steuerbord, n.
Starch, s. Stärke (zur Wäsche)',

Steifheit, f. 1|
a. steif, gezwungen.

II
V. a. stärken.

Starchly, ad. steif, gezwungen.
Starchness, s. Steifheit; Gezwungen-

heit, f.

Stare, s.Staarf Vogel); starrerBlick,
m. ; Staunen,n. ||

'o.n. anstarren.
Staring, s. Starren, Strotzen; Stau-

nen, n.

Stark, a. -ly, ad. stark, steif; völlig.

Starry, a. sternig; sternhell.

Start, V. n. auffahren, zurück-
fahren, stutzen; sich scheuen, zu-
rückweichen; (rail.) abgehen; auf-
werfen (Fragen); anrennen; ab-
schweifen, gerathen; anfangen. H

V. a. aufjagen; stutzig machen;
verfolgen; entdecken; verrenken.

II
s. Auffahren, Stutzen, n. ;Ruck,

Stoss; Anfall, m. ; Anwandlung,
f ; Anlauf, m.

Starting, s.Stutzen,n. H a. stutzend,
scheu, furchtsam.

Startish, a. schüchtern, scheu.

Startle, v. n. stutzen,zurückfahren.

11
s. Bestürzung, f.

Startling, s. Erschrecken, n. ; TJeber-

raschung, f.

Starvation, s. Verhungern, n.

Starve, v. n. Noth leiden, verhun-
gern; erfrieren.

|1
v. a. verhun-

gern lassen, aushungern.
Starveling, s. Huyigerleider, m.
State, s. Zustand', Stand,Rang, m.;

Vermögen, n.; Staat, m.; Herr-
schaft, f.; Aufwand, m.

1|
v. a.

stellen, festsetzen; darthun, vor-
tragen.

Stateliness,«. Stattlichkeit,f; Ge-
pränge, 7k

Stately, a. stattlich, prächtig; stolz.

II
ad. prachtvoll, mit Würde.

Statement, s. Zustand; Vermögens-
stand ; Ueberschlag, Entwurf,
Bericht, m.

Statesman, s. Staatsmann, m.
Statesmanship, s. Amt einesStaais-
mannes, n. ;Anlagen einesStaats-
mannes, f. pl.

Statics, s.Lehre vomGleichgewicht,f.
Station, s. Stillstand; Standort;
Bahnhof, m.

||
v. a. stellen, hin-

stellen.

Stationary, a. feststehend, bleibend,
örtlich.

Stationer, s. Schreibmaterialien-
händler, m.

Stationery, s. Papierhandel, m.
Statistic(al), a. -ly, ad. statistisch.

Statistician, s. Statistiker, m.
Statistics, s. Statistik, f.

Statuary, s. Bildhauerkunst, /.;
Bildhauer, m.

Statue, s. Bildsäule, f.

Stature, s. Leibesgrösse, f. ;Wuchs,m.
Statute, s. Grundgesetz, Landes-

gesetz, n.

Staunch, a. stark, fest, standhaft.
Stave, v.a. den Boden ausschlagen.

II
s. Fassdaube, f.

Stay, V. n. ir. still stehen, bleiben,

verweilen, warten; sich verlassen.

II
v.a.\aufhalten,hindern; stützen.

11
s. Aufenthalt, m.; Hinderniss,

n.; Standhaftigkeit; Stütze,/.
||

-s, pl. Schnürbrust, f.

Staying, s. Warten'.Unterstützen, n.

Stead, s. Stelle, f. ; Platz, m.
||
in

his-, an seiner Statt; \R- of,statt.

Steadfast, a. -ly, ad. fest, standhaft.

Steadfastness, s. Standhaftigkeit,/.

Steadiness^ s. Festigkeit, Beständig-
keit, f.
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Steady, a. -ily, ad. fest, standhaft',

beständig.
|]

v. a. fest machen.
Steak, s. Fleischschnitte, f.

Steal, V. a. ir. stehlen.
||

v. n. sich

schleichen.

Stealer, s. Dieh, m.
Stealing, s. Stehlen, n.

Stealth, s. Diebstahl, m.; Eeim-
lichkeit, f.

Stealthily, ad. verstohlen, heimlich.

Steam,«. m.
||
v.n. dampfen;

high -, s. Hochdampfdruck, m.
Steam-hath, s. Dampfbad, n.

Steam-hoat, s. Dampfboot, n.

Steam-boiler, Dampfkessel, m.
Steam-engine, Dampfmaschine, f.

Steamer, s. Dampfer, m.
Steam-navigation, s. Dampfschiff-

fahrt, f.

Steam-press, s. (Dampf-)Schnell-
presse, f. \n.

Steam-waste, s.Dampfauslassrohr,
Steam-whistle, s. Locomotivpfeife,f.

Steed, s. Streitross, n.

Steel, s. Stahl m.
||

v. a. stählen.

Steely, a. stählern; stahlhart.

Steep, a. -ly, ad. jähe, steil.
||

s.

Abhang, m.
Steepiness, s. Steilheit, f.

Steeple, s. Kirchthurm, m.
Steeple-chase, s. Pferdewettrennen
mit Himdernissen, n. \m.

Steepness, s. Steilheit, f. ; Abhang,
Steepy, a. jähe, steil, schroff.

Steer, s. junger Ochs, m. v. a. <&

n. steuern.

Steerage, s. Steuerung, f.\ (nav.)

Stern, m.
Steering, s. Steuern, Leiten, n.

Stellary, a. sternartig, besternt.

Stem, s. Stiel, Stäu,gd; Stamm, m.

11
V. a. stemmen, hindern-, sich

widersetzen.

Stench, s. Gestank, m.
Stencil, s. Patrone, f.

Stenographie, a. geschwindschrei-
bend.

Stent, V. a. aufhalten, hemmen.
Stentorian,a.riesenmässig,mächtig.

I Stenography, s. SchneUschreibe-

kunst, Stenographie, f.

Step, V. n. schreiten, einhergehen,

treten. H s. Schritt, Tritt, Gang,
m.; Fusstapfe, f.

Step, a. stief. ..(Bruder etc.).

Stepping-mill, s. Tretmühle, f.

Stepping-stone, s. Steinstufe (vor

der Thüre), f. \haft.

Stercoraceous,a. mistartig, dünger-
Stercorated, a. gedüngt, gemistet.

Stercoration, s. Misten,Düngen, n.

Stereotype, s. Stereotype, f. H a. mit
feststehenden Lettern gedruckt. H

V. a. stereotypiren.

Sterile, a. unfruchtbar.
Sterility, s. Unfruchtbarkeit, f.

Sterilize, v. a.unfruchtbar machen.
Sterling, s. Sterling (‘^.0 Schilling),

gesetzTnässiger englischer Münz-
fuss, m.

11
a pound -, ein Pfund

Sterling. H a. ächt, probehaltig.

Steru, a. -ly, ad. ernst, starr-,

strenge, grausam; traurig, un-
glücklich.

11
s. (nav.) Sjnegel,

Stern, m.
Sternness, s. Ernst, m.; Strenge,

Härte, f.

Sternutation, s. Niesen, n.

Sternutative, a. niesend, Niesen
erregend.

Stew, s. gedämpftes Fleisch, n. H

V. a. schmoren, dämpfen.
Steward, s. Verwalter, Haushof-

meister, m.
Stick, s. Stock, Stecken; Stich; Steg,

m.
11
V. a. ir. stecken; ankleben;

stechen; abschlachten.
||

v. n.

stocken; sich anhängen; Anstand
nehmen; zweifeln.

Sticker, s. (am. ) Ladenhüter, m.
Stickiness, s. Kleberigkeit, f.

Stickle, V. n. Partei nehmen; strei-

ten, verfechten.

Stickler, s. Verfechter; Eiferer;
Schiedsrichter; Secundo/nt, m.

Sticky, a. kleberig.

Stiff, a. -ly, ad. steif; starr-, hart-
näckig.
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Stiffen, V. a. steifen; hartnäckig
machen.

||
v. n. steif werden,

erstarren.

Stiffness, s. Steifheit, f.

Stifle, V. a. ersticken; unterdrücken.
Stifling, a. erstickend, unterdrü-

ckend. [ßeck, m.
Stigma, s. Brandmal, n . ;

Schand-
Stigmatise, v. xt. brandmarken.
Stile, s. Sonnenuhrzeiger; Zaun-

tritt, m.
Still, a. still, ruhig,

|I
ad. stets, noch,

immer noch. H c. doch, indessen.

11
s. Stille, Ruhe,f; Brennkolben,

m.
II

V. a. stillen.
|1

v. n.

destilliren.

Stillborn, a. todtgehoren.
Stillness, s. Stille, Schweigsamkeit;

Verschlossenheit, f.

Stilt, V. a. durch Stelzen erhöhen.

j|
-s, s. pl. Stelzen, f. pl.

Stimulant, a. reizend. H s. Reiz-
mittel, n.

Stimulate, v. a. anspornen, an-
reizen. \m.

Stimulation, s. Reizung, f. \
Antrieb,

Stimulative, a.reizend, antreibend.
Stimulus, s. Antrieb, m.
Sting, V. a. ir. stechen; schmerzen;

(f[g.)kränken. y s. Stachel-, Stich;

Biss, m. ; Pointe, f.

Stinginess, s. Kargheit, f. ; Geiz, m.
Stirfgy, a. -ily, ad. karg, geizig.

Stink, V. n. ir. stinken, y s.

Gestank, m.
Stint, s. Grenze; Beschränkung, f.

11
V. a. mässigen; einschränken.

Stipend, s. Besoldung, f. ; Lohn,m.
Stipendiary, a. besoldet, y s. Söld-

ner, m. {setzen.

Stipulate, v. a. verabreden, fest-

Stipulation, s. Abrede, Ueberein-

kunft, f.

Stir, V. a. regen, bewegen; aufrüh-
ren, schüren; aufhetzen.

1|
v. n.

sich regen,aufstehen. |1
s.Regung,

f; Lärm, Aufruhr, rn.

Stirrer, s. Anreger, Anstifter, m.
Stirring, s. Regen, Bewegen, Pülhren,

n.
II

a. regend, sich rührend, be
wegt.

Stirrup, s. Steigbügel, m. {m.
Stirrup-leather, s. Steigbügelriemen,
Stitch, V. a. & n. stechen; heften;

flicken, y s. Stich, m. ; Masche;
Furche, f.

Stitching, s. Nähen, Heften, n.

Stoat, s. Hermelin, n., Iltiss, m.
Stock, s. Stock, Stamm, Klotz

;

Schaft, m. ; U^iterlage, f. ; Stapel,

m. ; Halsbinde, f ; Vorrath; Vieh-
stand, m.; Kapital, n.; Aktie, f;
Geschlecht, n. y v. a. schäften;
versehen; aufbewahren.

Stockade, s. Schanzpfahl, m.
Stocked, a. versehen, assortirt.

Stockholder, s. Aktionär, m.
Stocking, s. Strumpf, m.
Stocky, a. stämmig.
Stoker, s. Brauknecht, Heizer, m.
Stolid, a. thöricht.

Stomach, s. Margen, m . ; Esslust, f.

11
V. ar übelnehmen, verschmerzen.

_

Stomachic, s. Magenstärkung, f.

Stomachless, a. ohne Appetit.

Stone, s. Stein; Kern, m.
|1

a. stei-

nern.
II

V. a. steinigen-, mit Stei-

nen einfassen; auskernen.
Stone-blind, a. stockblind.

Stone-cutter, s. Steinmetz, m.
Stone-dead, a. mausetodt.
Stony, a. steinig;steinern;steinhart.

Stool, s. Schemel, Sessel; Stuhlgang,m
Stoop, V. n. sich bücken; sich setzen

(von Vögeln); (fig.) sich unter-

werfen.
11

s. Bücken, n.; Herab-
lassung, f

Stooping, s. Bücken, Niederschies-

sen, n.

Stoopingly, ad. vorwärts geneigt.

Stop, V. a. (verjstopfen; hemmen,
hindern; unterdrücken; versper-

ren.
11

V. n. Stillstehen, anhalten;
aufhören. H s. Stillstand, m.\
Pause; Unterbrechung, Hemm-

/•; Verbot; Ende, n.
1|
i.halt

!

Stoppage, s. Verstopfung, Hemm-
ung, f; (rail.) Anhalten, n.
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stopper, s. Stöpsel, m. H v. a. zu-
stöpseln.

Storage, s. Waarenlager,n.; Layer-
zins, m.

Store, s. Vorrath, Proviant, m.

;

Magazin, n.
|j

v. a. aufhäufen,
verproviantiren.

Storer, s. Aufkäufer, Sammler, m.
Storing, a. lagernd, aufdem Lager.

Stork, s. Storch, m.
Storni, s. Sturm, Sturmwind; Auf-

ruhr, m.
11
V. a. <&n. (he)stürmen;

wüthen.
Stormy, a. stürmisch; ungestüm.
Story, s. Geschichte, Mährchen;

Stockwerk, n. H v. a. erzählen.

Stout, a. -ly, ad. fest, derb; stand-
haß, wacker, tapfer. 1|

s. starkes

Bier, n.

Stoutness, s. Derbheit, Festigkeit,

Stärke; Tapferkeit, Kühnheit, f.

;

Trotz, m.
Stove, s. Ofen, m.; Treibhaus, n.\

Badestube, Trockenstube,f; Koch-
topf, m.

Stow, V. a. stauen;schichten,packen.

Stowage, s. Stauen, n.; Verwahr-
ung, Schiffsraum; Packer-
lohn, m.

Stowed, a. gepackt; verwahrt.

Straddle, v. n. die Beine ausein-
ander sperren; sich spreizen.

Straddling, a. sperrbeinig.

Straggle, v. n. herumstreifen; ab-

schweifen; hervmliegen; wuchern
(von Pflanzen).

Straggler, s. Herumstreifer; Nach-
zügler, m.

Straight, a. & ad. -ly, ad. gerade;
sogleich.

Straighten, v. a. gerade, straff

machen.
Straightforward, a. geradsinnig
Straightness, s. Geradheit, f.

Straightways, ad. geradewegs, so-

gleich.

Strain, v. a. spannen, ausdehnen,
strecken; drücken, durchseihen,
quetschen; anstrengen; verstau-

chen; übertreiben.
jl

v. n. sich

anstrengen; durchsickern. H s.

Anstrengung; Verrenkung; Nei-
gung; Schreibart; Melodie, f.

Strainer, s. Filtrirtrichter, m.
Straining, s. Anstrengung, Span-
nung, f.

Strait, a. -ly, ad. enge, knapp;
innig; schwierig. H s.Enge;Meer-
enge; Klemme, f.

Straiten, v. a. verengen.
Straitness, s. Enge; . Strenge; Ein-
schränkung ; Verlegenheit,/, fden.

Strand, s. Strand, m.
1|

v. n. stran-
Strange, a. -ly, ad.fremd; seltsam.

Strangeness, s. Fremdheit;Seltsam-
keit; Verschlossenheit, f.

Stranger, s. Fremdling, Ausländer;
Neuling, m.

Strangle, v. a. erdrosseln.

Strangling, s. Erdrosseln, n.

Strangulation, s. Erdrosselung, f.

Strap, s.Riemen, Gurt, m. ; Strippeff.

Strapping, a. gross und stark.

Stratagem, s. Kriegslist, f. [gisch.

Strategie, a. heerführend, strate-

Strategy, s. Feldherrnkunde, f.

Stratification, s. Aufschichtung, f.
Stratify, v. a. aufschichten.
Stratum, s. Lage, Schicht, f.

Straw, s. Stroh, n.; (fig.) Pfiffer-
ling, m.

Straw-hed, s. Strohsack, m.
Strawberry, s. Erdbeere, f.

Straw-cutter, s. Häckerlingsschnei-
demaschine, f.

Strawy, a. strohern.

Stray, v. n. irre gehen; umherstrei-
fen. 11

s. verlaufenes Thier, n.

Strayer, s. Herumstreichei', m.
Streak, s. Strich, Streifen, m. J| v.

a. streifig machen.
Streaky, a. streifig.

Stream, s. Strom; Lauf, m.
1[

v. n.

strömen, fliessen.

Streamer, s. Flagge, f; fliegendes
Band, n.; Lichtstrahl, m.

Streamlet, s. Bach, m.
Streamy, a. stromreich.
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street, s. Strasse, Gasse, f.
Strength, s. Stärke, Kraft-, Heer-

macht, f.

Strengthen, v. a. stärken; befesti-

gen] bekräftigen.
1|

v. n. stark
werden.

Strenuous, a.-ly, ad.tajpfer,wacker;
thätig, eifrig.

Strenuousness, s. Tapferkeit; Thä-
tigkeit, f; Eifer, m.

Stress, s. Nachdruck, m.; Wichtig-
keit, /.; Gewicht, n. ; Haupt-
punkt, m.

Stretch, v. a. fv. n. sich) strecken,

ausdehnen, anstrengen
;
übertrei-"

ben.
11

s. Ausdehnung, Strecke, f.

Stretcher, s. Streckwerkzeug, n.;
Vorspinnmaschine, f

Stretching, s. Strecken, n.

Strew, V. a. ir. streuen, ausstreuen;
bedecken.

Striate, Striated, a. gestreift.

Strict, a. -ly, ad. enge; straff; ge-

nagt, pünktlich.
Strictness, s. Strajjheit; Genauig-

keit; Strenge, f.

Stricture, s. Zusammenziehung, f;
Zug, Strich, m.; Anspielung, f.

Stride, s, weiter Schritt, m. H v. a.

schreiten.

Stridingly, ad. mit weitemSchritten.

Strife, s. Streit; Widerspruch; Seelen-
kampf, m.

Strike, v. a. <& n. ir. schlagen,

stossen; treffen; rühren, bewegen;
auffallen; die Arbeit einstellen. H

s. Streich, m.; Streichholz, n.;

Arbeitseinstellung (um höheren :

Lohn zu erzwingen), f.

Striking, a. -ly, ad. auffallend, er-

greifend; treffend.

String, s. Schnur, f, Band, n.;

Riemen, m.
;
Sehne; Saite; Reihe,

f; Ranken, m.
|1

v. a. ir. besai-

ten;üpannen;aufreihen; stimmen.
Stringent, a. zusammenziehend

;

nachdrücklich.
Stringy, a. fa^serig.

Strip, V. a. abstreifcn; ahschälen:

berauben. ||
s. Streifchen, n.\

Schnitt, m.
Stripe, s. Streifen; Schlag, m.

1|
v.

a. streifig machen; peitschen.
Striped, a. gestreift, streifig.

Stripling, s. junger Mensch, m.;
Bürschchen, n.

Strive, v. n. ir. streben; streiten,

wetteifern.

Striver, s. Strebender ; Bewerber;
Streiter, Wetteiferer, m.

Strivingly, ad. um die Wette.
Strobile, s. Tannenzapfen, m.
Stroke, s. Streich, Schlag, Stoss;

Strich, Zug, Federstrich, m. ; Ge-
waltf. II

V. a. streichen; streicheln.

Stroll, V. n. herumstreifen, herum-
schlendern.

Stroller, s. Strolch, m.
Strong, a. -ly, ad. stark, kräftig;

tüchtig, streng, nachdrücklich

;

bündig.
Stronghold, s. Festung, f.

Strongness, s. Stärke, Festigkeit,

Strenge, f.

Strop, s. Streichriemen, m.
||

v. a.

das Rasirmesser streichen.

Structural, a. baulich.

Structure, s. Bau, m.;Bauart, Ein-
richtung, f.

Struggle, V. n. sich anstrengen;
ringen; sich sträuben. H s. Sträu-

Open, n.; Kampf, m.; Angst, f
Struggling, s. Sträuben, n.

Strumpet, s. Hure, f.

Strut, V. n. strotzen; sich brüsten^

11
s. Brüsten, Stolziren, n.

Strutter, s. Prahler, m.
Stub, s. Stumpf, Klotz, m.

1|
v. a.

ausroden.
Stubbed, a. abgestutzt; untersetzt.

Stubble, s. Stoppel, f.

Stubborn, a. -ly, ad. steif, unbieg-
sam; standhaft; hartnäckig.

Stubbornness, s. Hartnäckigkeit,f.
Stud, s. Knauf, Knopf,m. ;

Stuterei,

f. 11
V. a. beschlagen.

Student, s. Schüler; Student; Ge-
lehrter, m.
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Studied, a. -ly, ad. gelehrt.

Studious, a. -ly, ad. beflissen, fleis-

sig; bedacht; geflissentlich.

Study, s. Nachdenken', Lernen, n.;

Bemühung, Anstrengung;Studir-
stube, f. II

V. n. studiren; nach-
sinnen, sich befleissigen. H v. n.

einstudiren; genau untersuchen.

Stuff, s. Stoff; Zeug, m. ;
Geräth, n.

II
u. a. (aus)stopfen', füllen.

Stuffing, s. Füllsel, n.

Stultify, V. a. dumm machen.
Stum, s. Most, m.

||
v. a. gähren

lassen.

Stumble, v. n. stolpern; zufällig

antreffen.
||

v. a. aufhalten; An-
stoss geben.

||
s. Stolpern, n.‘,

Fehltritt, m.; Versehen, n.

Stumbling, a. -ly, ad. stolpernd.

Stumbling-block, s. Stein des An-
stosses, m.

Stump, s. Stumpf, m.
||

v. a. stum-
pfen) ausrotten.

Stumpy, a. voll Stümpfe; hart,

stämmig.
Stun, V. a. betäuben, verdutzen.
Stunt, V. a. am"Wachsthu/me hin-

dern.
Stupe, s. Bähung, f. ||

v. a. bähen.
Stupefaction, s. Betäubung, f.

Stupefy, V. a. bethören, betäuben,

verblüffen.

Stupendous, a. -ly, ad. erstaunlich.

Stupendousness, s. Erstaunlich-
keit, f.

Stupid, a. -ly, ad. dumm, albern.

Stupidity, s. Dummheit, f.

Stupidness, s. Einfalt,Dummheit,f.

Stupor, s.Erstarrung, f. ;Staunen, n.
Sturdiness, s. Derbheit, Festigkeit, f.

Sturdy, a. -ily, ad. derb, stark;

dreist, störrig.

Sturgeon, s. Stör, m.
Stutter, V. n. stottern.

Stutterer, s. Stotterer, Stammler,m.
Sty, s. Schweinestall, m.
Style, s. Griffel, Stichel, m.; Nadel,

f; Zeiger,' m.', Schreibart, f. ||
v.

a. nennen, betiteln. }

Suasion, s. Ueberredung, f.

Suavity, s. Lieblichkeit, Anmuth, f.

Subaltern, a. untergeordnet.
||

s.

Unterbeamter; Unterofflcier, m.
Subalternation, s. Unterordnung,f.
Subdivide, v. a. unterabtheilen.
Subdivision, s. Unterabtheilung, f.

Subduable, a. unterwerfbar.
Subdue, V. a. unterwerfen, unter-
jochen, dämpfen.

Subjacent, a. darunterliegend.
Subject, a. unterworfen, ausgesetzt;

zum Grunde liegend.
||

s. Unter-
than,m. ;Person,f. ;Gegenstand,m.

Subject, V. a. unterlegen; unter-
werfen; aussetzen.

Subjection, s. Unterwerfung; Un-
terwürflgkeit, f.

Subjective, a. subjectiv.

Subjoin, V. a. hinzufügen.
Subjugate, v. a. unterjochen.
Subjugation, s. Unterjochung, f.
Subjunction, s. Beifügung, f.

Subjunctive, a. -ly, ad. beigefügt.

Sublet, V. a. afterverpachten.
Sublevation, s. Erhebung, f.

Sublimate, v. a. hinaufläutern,
abtreiben.

Sublime, a. -ly, ad. erhaben; stolz;

entzückt.

Sublimity, s. Stolz, m.; Erhaben-
heit, f.

Sublunar, Sublunary, a. unter dem
Monde befindlich; irdisch.

Submerge, v. a. <&n. untertauchen,
überschwemmen.

Submersion, s. Untertauchen, n.;
Ueberschwemmung, f.

Submission, s. Unterwürfigkett, Er-
gebung, Demuth, f.

Submissive, a. -ly, ad.unterthänig,
demüthig. ikeit, f.

Submissiveness
, s. Unterwürfig-

Submit, V. a. niederlassen, senken;
(V. n. sich) unterwerfen; über-
lassen.

Subordinate, a. -ly, ad. unterge-
ordnet.

II
s. Untergeordneter, m.

II
V. a. unterordnen.
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Subordination, s. Unterordnung,
Unterwürfigkeit, f.

Suborn, v. a. heimlich anstellen)

bestechen.

Subornation, s. heimliche Anstel-
lung; Bestechung, f. \f.

Subpopna, s. Vorladung hei Strafe,

Subscribe, v. a. unterschreiben.
|i

V. n. ahonniren, einwilligen.
Subscriber, s. Abonnent, Unter-

schreiber, m.
Subscription, s. Unterschrift, /.:

Abonnement, n.

Subsequence,«. Folge, Nachfolge, f.

Subsequent, a. nachfolgend. ||
-ly,

ad. nachher. [zen.

Subserve, v. a. dienen, unterstüt-
Subserviency, s. Dienlichkeit, Be-

hülfiichkeit; f.

Subservient, a. dienlich, förderlich.

Subside, v. n. sinken, abnehmen;
aufhören.

Subsidence, s. Sinken, Fallen, n .

:

Abnahme, f. ;
Bodensatz, m.

Subsidiary, /i. helfend. H s. Gehülfe,

m.
11
subsidiaries, pl. Hülfstrup-

pen, f. pl.

Subsidize, v. a. Hülfsgelder gehen.

Subsidy, s. Unterstützung, f. ; Bei-
trag, m.; Hülfsgeld, n.

Subsist, V. n. bestehen, auskommen.
11

V. a. erhalten, ernähren.
Subsistence, s. Dasein, Bestehen,

Auskommen, n.; Lebensunter-
halt, m.

Subsistent, a. vorhanden ; aus-
kommend.

Substance, s Wesen, n. ; Stoff;

Hauptinhalt, m.
Substantial, a. -ly, ad. wesentlich,

wirklich, körperlich; vermögend.

11
-s, $. pl. Hauptpunkte, m. pl.

Substantiality, s. Wesenheit; Kör-
perlichkeit, f.

Substantiate, v. a. verwirklichen;
darthun.

Substantive, s. Hauptwort, n.

Substitute, v. a. an Stelle setzen)

unterschieben. H s. Stellvertreter,m.

Substitution, s. Stellvertretung,

Unterschiebung, f.

Substruction, s. Unterbau, m.
Subterfuge, s. A'iisfiucht, f; Vor-
wand, m.

Subterranean, a. unterirdisch.
Subtile, a. -ly, ad. fein; dünn;

scharf) spitzfindig) schlau.
Subtilization,«. Spitzfindigkeit) Ver-
feinerung, f

Subtilize, v. a. & n. verfeinern;
spitzfindeln.

Subtil(i)ty, s. Feinheit, Spitzfin-
digkeit, f.

Subtle, a. -ly, ad. fein, schlau.
Subtract, v. a. abziehen.
Subtraction, s. Abziehung, f.
Subtrifid, a. etwas dreispaltig.
Suburb, s. Vorstadt, f.

Suburban, a. vorstädtlich. H s. Vor-
städter, m.

Subversion, s. Umkehrung, f.;Um-
sturz, m.

Subversive, a. umkehrend, um-
stürzend.

Subvert, v. a. umkehren, Umstür-
zen, verderben.

Succeed, v. n. nachfolgen; gelin-
gen, glücken.

Success, s. Nachfolge, f; (glück-
licher) Erfolg, m.

Successful, a. -ly, ad. erfolgreich;

glücklich.

Succession, s. Folge, Nachfolge;
Erbfolge, f.

Successive, a. folgend; erblich. H

-ly, ad. der Reihe nach. ,

Successiveness, s. Reihengang, m.
Successless,a. erfolglos,unglücklich
Successor, s. Nachfolger, m.
Succinct, a. -ly, ad. aufgeschürzt,

gedrängt, kernig.

Succinctness, s. Kürze, Gedrängt-
heit, f.

Succour, s. Hülfe, f; Beistand, m.

11
V. a. beistehen, helfen.

Succulence, s. Saftigkeit, f.

Succulent, a. saftig.

Succumb. V. n. unterliegen.
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Succumbency, s. Erliegen, n.

Öußcum'bent, a. erliegend, kraftlos.

Such, pn. solcher, solche, solches. H

- like, dergleichen; - as, die
welche..., dergleichen.

[|
ad. so,

auf diese Art.

Sack, V. a. & n. (em)saugen; pum-
pen.

II
s. Saugen, n. Ipel, m.

Sucker, s. Säugling; Pumpenstem-
Suckle, V. a. säugen, stiUen.

Suckling, s. Säugling, m.
Suction, s. Saugen, n.

Sudation, s. Schwitzen, n.

Sudden, a. -ly, ad. plötzlich) über-
eilt, hitzig.

II
s. plötzliches Ereig-

niss, n. ; Ueberraschung, f.

Suddenness, s. Plötzlichkeit, f.

Sudorific, a. schweisstreibend.
||

s.

Schwitzmittel, n.

Suds, s. pl. Seifenwasser, n. ; Lauge;
Klemme, f.

Sue, V. n. bitten, ansuchen.
||
v. a.

gerichtlich belangen.
Suet, s. Nierenfett, n. ; Talg, m.
Suety, a. talgig, fettig.

Suffer, V. a. & n. leiden, ausstehen)
Strafe, Schaden leiden; gestatten.

Sufferable, a. -bly, ad. erträglich-,

zulässig. \ung, f.

Sufferance, s. Geduld, Vergünstig-
Sufferer, s. Leidender, Dulder, m.
Suffering, s. Leiden, n.

||
-ly, ad.

leidend.

Suffice, V. n. genügen.
|I

v. a. Ge-
nüge leisten, befriedigen.

Sufficiency, s. Genüge-, Genügsam-
keit, f. ) Auskommen, n.

SuflScient, a. -ly, ad. hinlänglich.
Suflflation, s. Aufblasen, n.

Suffocate, v. a. ersticken.

Suffocation, s. Erstickung, f.

Suffragan, s. Weihbischof, m.
Suffrage, s. Wahlstimme, f.

Suffuse, V. a. übergiessen; über-
ziehen.

Suffusion, s. Uebergiessung, f.

;

Ueberzug, m.; Schamröthe, f.
Sugar, s. Zucker, m.

|1
v. a. zuckern.

Swgar-baker, s. Zuckerbäcker, m.

Sugar-box, s. Zuckerbüchse, f.

Sugar-house, s. Zuckersiederei, f.

Sugar-loaf, s. Zucherhut, m.
Sugar-of-lead, s. Bleizucker, m.
Sugar-refiner, s. Zuckersieder, f.

Sugary, a. zuckerig.

Suggest, V. a. eingeben, beibringen,
rathen.

Suggestion, s. Eingebung, f; Wink;
Rath, m.

Suggestive, a. einflüsternd, an-
gebend.

Suicidal, a. selbstmörderisch.

Suicide, s. Selbstmord; Selbstmör-
der, m.

Suit, s. Folge, f. ; Gefolge, Gesuch,
n.; Rechtshandel, m.; Garnitur,

/.; vollständiger Anzug, m.
||

v.

a. ordnen; anpassen.
||

v. n
übereinstimmen.

Suitable, a. -bly, ad. gemäss, an-
gemessen, schicklich, passend.

Suitableness, s. Angemessenheit, f.

Suite, s. Gefolge, n.

Suitor, s. Bittsteller, Bewerber,
Freier, m.

Sulk, V. n. zürnen, schmollen.
||
-s,

s. pl. üble Laune, f.

Sulkiness, s. üble Laune, f. ; mür-
risches Wesen, n.

Sulky, a. -ily, ad. mürrisch.
Sullen, a. -ly, ad. trübe, düster,

verdriesslich, mürrisch; tückisch.

Sullenness, s. mürrischesWesen, n. ;

Tücke, f.

Sully, s. Schmutz; Fleck, m.
||

v. a.

besudeln.

Sullying, s. Beschmutzen, n.

Sulphur, s. Schwefel, m.
Sulphureous, a. -ly, ad. schwefelig.

Sulphuric, a. schwcfelhaft.

Sultan, s. Sultan, m.
Sultana, s. Sultanin, f.
Sultriness, s. Schwüle, f
Sultry, a. schwül.
Sum, s. Summe,f. ||

v. a. summiren,
zusammenfassen.

Summary, a. -ily, ad. summarisch-,
kurz,

li
s. Auszug, m.
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Summer, s. Sommer, m.
Summer-house, s. Lusthaus, n.

Summerlike, a. sommerhaft.
Summerset, s. Purzelbaum, m.
Summit, s. Gipfel m., Spitze, f.

Summon, v. a. vorladen.
Summoner, s. Gerichtsbote, m.
Summons, s. pl. Vorladung,

Aufgebot, n.

Sumptuous, a. -ly, ad. kostbar;

prächtig.
Sumptuousness, s. Pracht, Kost-

barkeit, f.

Sun, s. Sonne, f.

Sunday, s. Sonntag, m.
Sunder, v. a. trennen, absondern.
Sundry, a, mehrere, verschiedene.

Sunrise, Sunrising, s. Sonnenauf-
gang, m. [m.

Sunset(ting), s. Sonnenuntergang,
Sunshiny, a. sonnenhell.

Sunstroke, s. Sonnenstich, m.
Sunny, a. sonnig.
Sup, V. a. schlürfen, nippen.

|1
v. n.

zu Abend essen.
||

s. Mundvoll,
Schluck, m.

Superable, a. -hly, ad. übersteig-

lich; überwindlich.
Superahound, v. n. Überflüssen;

Ueberfluss haben.
Superabundance, s. Ueberfluss, m.
Superabundant, a. -ly, ad. über-

flüssig.

Superadd, v. a. hinzufügen.
Superaddition, s. Hinzufügung,

f. ;
ZusoAz, m.

Superannuate, v. a. alt machen.
Superb, a. -ly,adprächtig, herrlich.

Supercilious, a. -ly,ad.hochmüthig

,

anmassend.
Superciliousness, s. Stolz, Hoch-
muth, m.

Supereminent, a. -ly, ad. über-

treffend, ausgezeichnet.

Supererogation, s. Uebergebühr,f;
Ueberfluss, m.

Supererogatory, a. übergebührlich,
übertrieben.

Superexalt, v. a. übertreiben.

302 Supervise

Superficial, a. -ly, ad. oberfläcJh

lieh; seicht.

Superficies, s. Oberfläche, f. \

Superfine, a. sehr fein; überklug. '

Superffuity, s. Ueberfluss, m.
Superfluous, a, -ly, ad. überflüssig.

Superhuman, a. übermenschlich.
Superintend, v. a. die Oberaufsicht
führen.

Superintendence (cy), s. Oberauf-
sicht, f.

Superintendent, s. Oberaufseher, m.
Superior, a. höher, grösser; vor-

züglicher, oberst.
||

s. Oberer, Vor-
gesetzter, m.

Superiority, s. UeberlegenTieit, f;
Vorrang, m.; Vorrecht, n.

Superlative, a. -ly, ad. höchst, im
höchsten Grade.

||
s. höchster

Grad, m. \m.

Superlativeness, s. höchster Grad,
Superlucration, s. Ueberschuss, rei-

ner Gewinn, m.
Superlunar, a. über dem Monde.
Supermeate, v. a. darüberhinaus-

gehen.
Supernal, a. oben befindlich.

||
-ly,

ad. von oben.

Supernatural, a. -ly, ad. über-
natürlich.

Supernumerary, a. überzählig.

Superscribe,- -y. a. überschreiben.

Superscription, s. Ueberschrift, f.

Supersede, v. a. hintansetzen; ab-

schaffen.

Superstition, s. Aberglaube, m.
Superstitious, a. -ly, ad. aber-

gläubig; zic ängstlich.

Superstitiousness, s. Hang zum
Aberglauben, m.

Superstructure, s. oberer Bau, Auf-
bau, m.

Supersubtle, a. übertrieben genau.
Supervene, v. n. hinzukommen,

überraschen.
Supervention, s.Hinzukommen, n.

;

Ueberraschung, f.

Supervise, v. a. durchsehen; die

Aufsicht führen. ||
s Aufsicht, f
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Supervision, s. Aufsicht, f.

Sipervisor, s. Aufseher,, m.
SipinationjS.L'ieg'eTi aufdenRiicken
lupine, a. -ly, a. zurückgelehnt;
nachlässig; sorglos.

Supper, s. Abendessen, n.
||

the
Lord’s -, das heilige Abend-
mahl, n.

Supplant, V. a. ein Bein stellen;

verdrängen, ausstechen.

Supple, a. -ly, ad. geschmeidig,
biegsam; nachgiebig.

||
v. a. ge-

schmeidig machen.
1|

v. n. sich

schmiegen.
Supplement, s. Ergänzung, f. ; Zu-

satz, Anhang, m.
Supplemental, Supplementary, a.

ergänzend.
Suppli(c)ant, a. -ly, bittend, fleh-

end.
II

s. Bittsteller.

Supplicate, v. a. anflehen.
Supplication, s. demüthige Bitte, f.

Supplicatory, a. flehend', Bitt...

Supply, V. a. ersetzen, ergänzen',

versehen, versorgen; abhelfen;ver-

treten.
||

s. Ergänzung, f. ; Zu-
schuss, Vorrath, m.

Support, V. a. unterstützen; er-

halten, ernähren; ertragen; bei-

stehen.
II

s. Stütze-, Unterstützung

,

f; Unterhalt, m.
Supportable, a. erträglich, leid-

lich, unterstützbar.
Supportableness, s. Erträglichkeit;

Unterstützbarkeit, f.

Supporter, s. Unterstützer;Gönner',
Vertheidiger, m.

Supposable, a. muthmasslich.
Suppose, V. a. voraussetzen, ver-

muthen; unterschieben.

Supposed, a. angenommen,voraus-
gesetzt; vermeintlich, scheinbar.

Supposition, s. Voraussetzung, f.

Suppositional, a. hypothetisch, an-
genommen. \geschoben.

Supposititious, a. vermeint, unter-
Suppositive, a. vorausgesetzt.

Suppress, v. a. unterdrücken', ver-

hindern; verhehlen.

Suppression, s. Unterdrückung;
Verheimlichung, f.

Suppressive,a. unterdrückend’, ver-
heimlichend.

Suppressor, s. Unterdrücker, m.
Suppurate, v. n. eitern.

Suppuration, s. (med.) Eitern, n.;
Eiterung, f. ; Eiter, m.

Suppurative, a. ^ternd.
Supputation, s. Berechnung, f;

Ueberschlag, Anschlag, m.
Suppute, V. a. berechnen, ver-

anschlagen, einen Ueberschlag
machen.

Supramundane, a. überweltlich,
überirdisch.

Supravulgar, a. über das Gemeine
erhaben.

Supremacy, s. Obergewalt, f.

Supreme, a. -ly, ad. höchst, oberst,

vornehmst.
Supremity, s. Höchste, Vornehmste,

n. ; höchste Gewalt, f.

Surcease, s. Aufhören, n.
||

v. n.

aufhören, einhalten.

Surcharge, s. Ueberladung; Ueber-
theuerung, f.

Surcharge, v. a. überladen, höher
besteuern.

Sure, a. & ad. (-ly, ad.) sicher, ge-

wiss, zuverlässig; wahr,treu; ver-

sprochen, verpflichtet; traun.
Sureness, s. Sicherheit, f.

Surety,«. Sicherheit. f.;Bev)eis, m.;
Bürgschaft, f.

Surf, s. Brandung, f.

Surface, s. Oberfläche, f.

Surfeit, s. Ueberladung, f, Ekel,

m.
II
V. a. (V. n. sich) überfüllen,

überladen.
Surge, s. Woge, f. ||

v. n. wogen;
steigen.

Surgeon, s. Wundarzt, m.
Surgery, s. Wundarzneikunst, f.

Surgical, a. wundärztlich.
Surgy, a. wogend, ungestüm.
Surliness, s. Verdriesslichkeit, f.

Surloin. s. Lendenstück,n.; Rinder-
braten, m.
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Surly, a. -ily, ad. finster,miirriscli',

rauh.
Surmise, v. a. muthmassen.'

|1
s.

Argiuohn, m.; Vermuthung, f.

Surmount, v. a. übersteig&n, über-
wältigen.

Surmountable, a. übersteiglich.

Surname, s. Zuname, m.
Surname, v. a. einen Znnamen

geben.

Surpass, v. a. übertreffen ; übergehen.
Surpassing, a. -ly, ad. vortrefflich,

ungemein.
Surpassingness, s. Ungemeine, n.

;

Vortrefflichkeit, f.

Surplice, s. Chorhemd, n.

Surplus, s. Ueberschuss, m.
Surprisal, Surprise, s. Ueberrasch-

'^ng, f. II
V. a. überraschen; übeir*-

rumpeln) bestürzen.

Surprising, a. -ly, ad. erstaunlich.

Surrender, v. a. übergeben, über-

liefern. II
V. n. sich ergeben.

|1
s.

Uebergabe, Auslieferung.
Surreptitious, a. -ly, ad.verstohlen,

erschlichen.

Surrogate, v. a. an eines Andern
Stelle setzen.

||
s. Stellvertreter, m.

Surrogation, s. Stellvertretung, Be-
vollmächtigung, f. \sen.

Surround, v. a. umgeben,einschlies-
Surrounding, a. -ly, ad.umliegend,
umgebend.

Survene, v. n. hinzutreten) über-

raschen.

Survey, v. n. überblicken, besich-

tigen; ausmessen.
Survey, s. Ueberblick, m. ) Besich-

tigung, Ausmessung,f. \
Abriss,m.

Surveyor, s. Besichtiger; Aufseher)
Feldmesser, m.

Survival, s. Ueberleben, n.

Survive, v. a. überleben.
I|

v. n.

übrig bleiben.

Surviver, s. Ueberlebender, m.
Surviving, s. Ueberleben, n.

Susceptibility, s. Empfänglichkeit,
Fähigkeit, f.

Susceptible, a. empfänglich.

Swaggirg

Suscitate, v. a. wecken, erregm
erwecken, aufmuntern, reizen,

spornen.
Suscitation, s. Erregung, Erwedf-
ung, Aufmunterung, /.; Bev),

Trieb, m. i

Suspect, V. n. Verdacht hegen, arg-

wöhnen, besorgen.
||

v. a.

zweifeln. '

Suspected, a. -ly, ad. verdächtig.
Suspectful, a. argwöhnisch
Suspend, v. a. & n. aufhängen,

schweben; aufschieben-, unent-
schieden lassen. \pl.

Suspenders, s. pl. Hosenträger, m.
Suspense, s. Aufschub, m. ;

Unter-
brechung-, Ungewissheit, f.

Suspension, s. A^ifhängen, n.

;

Zögerung, f; Unschlüssigkeit;
Einstellung, f. \f.

Suspension-bridge, s. Kettenbrücke,
Suspicion, s. Verdacht,Argwohn, m.
Suspicious, a. -ly, ad. argwöh-

nisch-, verdächtig.

Suspiciousness, s. argwöhnischer
Charakter, m.

Sustain, v. a. stützen; aufrecht hal-

ten; erhalten; helfen; ertragen;
behaupten.

'

Sustainable, a. erhaltbar;erträglich

Sustenance, s.Erhaltung, f. ; Unter-
halt, m.

Sustentation, s. LebensunterhoM,
m.; Erhaltung, f.

Sutler, s. Marketender, m.
Suttle, a. rein, netto.

Suzerain, s. Oberlehnsherr, m.
Suzerainty, s. Oberlehnsherrlich-

keit, f.

Swab, s. Kehrwisch, m.
||

v. a. ab-

schwabbern. fs. Windel, f.

Swaddle, v. a. windeln, wickeln.
||

Swag, V. n. & a. niederhangen,
hängen, Überhängen; schwanken;
niederdrücken, eindrücken.

Swagger, v. n. poltern; gross thun.

Swaggerer, s. Polterer, Prahler, m.

Swagging, a. hangend, schwebend-,

schwankend; schlaff.
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Swain, s. Bursche; Schäfer;Liel)ster,
Swainish, a. bäuerisch. \rd.

Swallow, V. a. (verjschlucken; ver-

schlingen; an sich reissen.
||

s.

Schlund, m. ; Schwalbe, f.

Swamp, s. Sumpf, m. H v. a. in
Morast versenken.

Swampy, a. sumpfig, morastig.
Swan, s. Schwan, m.
Swap, V. a. wegschnappen-, austau-

schen.
||

i. schwapps!
Sward, s. Schwarte, /.; Rasen, m.

II
V. n. berasen.

Swarm, s. Schwarm,m. ; Gewimmel,
n.

II
V. n. wimmeln.

Swarth, s. Schwaden, m.
Swarthiness, s. Dunkelbraun, n.

Swarthy, a. -ily, ad. schwärzlich,
schwarzbraun.

Swath, s. Schwaden, m.\ Wickel-
band, n.

Swathe, v. a., einwindeln.
Sway, V. a. schwenken; regieren.

|1

V. n. Einfluss haben, herrschen.

II
s. Schwung; Ausschlag (der

Wage), m.; Uebergewicht, n.

Swear, v. n. ir. schwören; fluchen.

11 V. a. schwören lassen.

Swearing, s. Schwören;Fluchen, n.

;

Eid, m.
Sweat, s. Schweiss, m.

||
v. n.

schwitzen. H v. a. in Schweiss
versetzen.

Sweating, s. Schwitzen, n.
||

a.

schwitzend.

Sweaty, a. -ily, ad. schweissig

;

mühselig.
Sweep, v.n. ir. dahinfahren, strei-

fen. II
V. a. fegen, kehren; schlep-

pen.
11

s. Fegen, Kehren, n.
;
Zug,

Schwung, m. ; Anhängsel, n.;

Schleppe, f ; Schornsteinfeger, m.
Sweeper, s. Auskehrer; Schornstein-

feger, m.
Sweeping, a. reissend,weitgreifend.

II
-s, s. pl. Kehricht, m.

Sweepstake, s. Einstreicher, Ge-
winner ganzen Satze-

,
m.

Sweepy, a. schnell vorilbcr/ahrcnd.

Sweet, a. -ly, ad. süss; lieblich;

freundlich. ||
s. Süssigkeit, Lieb-

lichkeit, f. ; Schätzchen, n.

Sweeten, v. a. versüssen; lieblich

machen; lindern. \n.

Sweetheart, s. Liebchen, Holdchen,
Sweetish, a. süsslich.

Sweetness, s. Süssigkeit, Lieblich-

keit, f. ;
Wohlgeruch, m.

Swell, v.n.ir. schwellen; zunehmen;
sich blähen.

||
v.a. aufblasen; ver-

grössern.
|1

s. Anschwellen, n.

Swelled, a. geschwollen,aufgeblasen.
Swelling, s. Geschwulst, f.

Swelter, v. n. vor Hitze vergehen,
jj

V. a. dörren.
Swelth, s. Schmutz, m.
Sweltry, a. schwül.
Swerve, v. n. wandern, schwärmen;

sich verirren, abweichen. \ung, f.

Swerving, s. Abweichung, Verirr-
Swift, a. schnell, flüchtig; bereit.

||

s. Strom; Stromstrich; Haspel, m.
Swiftness, s. Schnelligkeit, f.

Swig, V. n. tüchtig zechen.

Swill, V. n. & a. bespülen, berau-
schen.

11
s. Spülicht, n.

Swiller, s. Saufbruder, m.
Swillings, s. pl. Spülicht, n.

Swim, V. n. ir. schwimmen;schwin-
delig sein; überfiiessen; flott sein.

Swimmer, s. Schwimmer, m. ; Hom-
geschwulst, f; (cant.) Wacht-
schiff, n.

Swimmingly, ad. leicht, ohneSchwie-
rigkeit, nach Wunsche.

Swindle, v. a. beschwindeln.
Swindler, s. Schwindler, m. \f.

Swindling, s. Schwindelei, Gaunerei,
Swine, s. Schwein, n.

Swinehke, a. schweinisch.

Swing, V. a. ir. schwingen, schau-
keln. II V. n. sich schuringen;
schiuanken;baumeln.

||
s.Schwung,

m.
; Schaufel, f. ; Stoss

; Spiel-
raum, m.

Swing-glass, s. Drehspiegel, m.
Swinging, a. -ly, ad. ungeheuer;

übertrieben.
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Swinish, a. -ly, ad. schweinisch.
Swinishness, s. Sauerei, Schweine-

rei,/
Swipe, s. Schwengel, Schlagbalken,
m. ; Ziehstange, f.

Switch, s. Gerte, Ruthe; Ausweich-
schiene,/.

11
V. a. hauen, züch-

tigen.

Swivel, s. Wirbel, rri. ; Drehbasse, f.

Swoon, V. n. in Ohnmacht fallen.

II
s. Ohnmacht, f. [macht, f.

Swooning, a. ohnmächtig, y s. Ohn-
Swoop, V. a. wegraffen. H s. Stoss,

m.
II

i. schwupps!
Swop, s. Tausch, m.\\ v. a. tauschen.
Sword, s. Schwert, n.; Degen, m.
Sword-cutler, s. Schwertfeger, m.
Sword-law, s. Faustrecht, Kriegs-

recht, n.

Sybarit^ s. Wollüstling, m.
Sybaritic(al), a. üppig, wollüstig.

Sycamore, s. wilder Feigenbaum,m.
Sycophancy, s. Fuchsschwänzerei,/.
Sycophant, s. Ohrenbläser, Fuchs-

schwänzer, m.
11

V. n. fiichs-

schwänzen.
Syllabic(al), a. ausSilben bestehend.

Syllable, s. Silbe, f. H v. a. buch-
stabiren.

Syllabus j s. Auszug, Inbegriff, m.;
kurzes Verzeichniss, n.

Sylvan, a. ländlich, waldig, wild,
aus dem Walde, schattig.

Symbol, s. Sinnbild, n.

Symbolical, a. -ly, ad. sinnbildlich.

Symbolization, s. Versinnlichungff.
Symbolize, v. a. versinnliche7i.

Symmetrical, a. -ly, ad. regel-

mässig.
Symmetry, s. Ebenmass, n.

. Sympathetic, a. -ly, ad. mitfüh-
lend; geheimkräftig. H

- ink, s.

unsichtbare Tinte, f.

Sympathize, v. n. mitempfinden,
gleichempfinden.

Sympathy, s. Mitleidenheit, f. \f.

Symphony, s. Zusammenstimmung,
f; Instrumentalconcerf, n.

Symptom, s. Anzeichen, n.

Symptomatic, a. symptomatisch. |1

ad. als Symptom.
Synagogue, s. Synagoge, f.

Syncope, s.Zusammenziehung, Ohn-
macht,/.; Auswerfen, n.; (mus.)
Bindung zweier Noten, f.

Syndic, s. Syndikus, m.
Syndicate, s. Anwaltsstelle, f.

Synod, s. Kirchenversammlung, f.

Synonym, s. sinnverwandtesWort,n
Synonymous, a. -ly, ad. sinnver-
wandt.

.
[m.

Synopsis, s. Uebersicht,/; Abriss,
Synoptical, a. synoptisch.
Syntax, s. Wortfügung, f.

System, s. System, Lehrgebäude, n.

;

Zusammenhang, m.
Systematic(al), a. -ally, ad. syste-

matisch.

T.

Tabard, s. Ueberkleid, n. ; Waffen-
rock, m.

Tabb}?, a. gewässert; moirirt.
||

s.

(cant.) alte Jungfer, f.

Tabernacle, s. Stiftshütte, f. ; Sacra-
mentshäuschen, n.

Tabid, a. schwindsüchtig, dürr,
abgezehrt, mager.

Tabidness, s. Schwindsucht,/; Ab-
fallen, n.

Tablature, s. (mus.) Bezeichnung
der Noten durch Buchstaben oder
Ziffern; Tablatur, Deckenmalerei, *.

Wandmalerei, f.

Table, s. Tafel; Kost, f. ; Tisch, m.

;

Gemälde, n. ;
Tabelle, f. |1

-s, pl.

Damenbret; Schachbret, n.
||
rail-

way -, Fahrplan, m.
|I

v. a.

Tabellen machen, aufzeichnen.
||

V. n. den Tisch haben, speisen.

Tablet, s. Tischchen, n.; Schreib-

tafel, fi

Table-turning, s. Tischrücken, n.
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Tabor, Taboui-, s. Handtrommel, f.

II
V. n. trommeln, pauken.

Tabular, a. getäfelt-, tabellarisch.

Tabulate, v. a. täfeln; sich schleifen.

Tacit, a. -ly, ad. stillschweigend,

geheim.
Taciturn, a. schweigsam.
Taciturnity, s. Schweigsamkeit, f.

Tack, s. Stift, m.; Häkchen, n.;

Halse, f. II
V. a. anheften, be-

festigen. II
V. n. (nav.) umlegen,

schief segdn.
Tackle, s. Takelwerk; Geräth, n.

||

V. a. takeln-, (am.) packen.
Tackling, s. Takelwerk; Geräth;

Geschirr, n.

Tact, s. Gefühl, n. ; Tact, m.
Tactic(al), a. tactisch.

||
-s, s. pl.

Kriegswissenschaft, f.

Tactician, s. Tactiker, m.
Tactile, a. fühlbar, empfindbar.
Tactility, s. Fühlbarkeit, Empfimd-

barkeit, f.

Taction, s. Fühlen, Gefühl, n. ; Be-
rührung, f.

Tadpole, s. Kaulquappe, f.

Taffeta, Taffety, s. Taffet, m.
Tag, s. Stift, m.; Schnürnadel; Lum-

perei, f. II
V. a. anheften.

Tail, s. Schwanz, Bürzel; Hintere,
m.; Schleppe, f; Ende, n.; Bock-
schooss, m.

Tailor, s. Schneider, m.
||

v. n.

schneidern.
Tailoring, s. Schneidern, n.

Taint, v. a. anfeuchten -, besudeln;
verderben; anstecken; verführen.

II
V. n. angesteckt werden.

||
s.

Flecken, m. ; Ansteckung; Ver-
führung, f. II

a. überführt.
Tainted, a. verdorben, angesteckt;

(fig.) beschmutzt, besudelt.

Taintfree, Taintless, a. rein, unbe-
fleckt. ]ung,f.

Tainture, s. Befleckung, Ansteck-
Take, v. a. ir. (an-, ein-, fest-, weg-J
nehmen, empfangen; überfallen;
ergreifen; hinreissen, fesseln;

dafür halten, meinen; bringen-,

begreifen; anstecken; zugestehen;
zulassen

;
erdulden ; übersetzen. 1|

V. n. sich wohin begeben; sich
widmen; gefallen, Wirkung thun,
anschlagen, ansprechen; (Feuer)
fangen.

Taker, s. Abnehmer, m.
Take-in, s. Schlinge, f; Betrug, m.
Taking, s. Verlegenheit, Angst, f. |1

a. einnehmend.
Tale, s. Erzählung, f.; Mährchen,
^ n. ; Rechnung, f.

Tale-bearer, s. Ohrenbläser, Klät-
scher, m.

Talent, s. Begabung, f.

Talented, a. begabt.

Talisman, s. Tulisman, m.
Talismanic, a. mit der Kraft eines

Talismans.
Talk, V. n. reden, sprechen;schwatzen.

II
s. Gespräch, Gerücht, n.

Talkative, a. -ly, ad. gesprächig,
redselig.

Talkativeness, s. Geschwätzigkeit, f.

Talker, s. Sprecher
;

Schwätzer

;

Prahler, m.
Talking, s. Plaudern, n.

Tall, a. lang, gross, hoch.

Tallness, s. (Grösse, Länge,f. ; schlan-
ker Wuchs, m. \schmieren.

Tallow, s. Talg, m.
|| v. a. ein-

Tallowish, Tallowy, a. talgig,fettig.

Tally, s. Kerbholz; Seitenstück, n.
||

V. a. einkerben; anpassen.
Tally, a. muthig, kühn.
Tallyman, s. Trödler, m.
Talon, s. Kralle, Klaue, f.

Tambour, s. Handtrommel, f. -.Stick-

rahmen, m.
II

V. a. sticken.

Tarne, a. -ly, ad. zahm; folgsam;
feig, muthlos.

||
v. a. zähmen-,

bändigen ; abrichten.
Tameable, a. zähmbar.
Tameless, a. unbezähmt, wild.
Tameness, s. Zahrnheit, f.
Tamer, s. Bändiger, m.
Taming, s. Bezähmung, f.

Tamper, v. n. Arznei brauchen;
' sich äbgeben; bestechen.
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Tampering, s. Siclieinmengen, n.

Tan, s. Lohe,f, H v. a. lohen, gerben.

Tang, s. Seegras, n. ; Nachge-
schmack, m.

Tangibility, s. Beriihrbarkeit, Fühl-
barkeit, f.

Tangible, a. berührbar, fühlbar.
Tangle, v. a. & n. verwi-ckeln.

1|
s.

Verwickelung, f. ; Knoten, m.
Tank, s. Teich, m.; Cisterne,f
Tankard, s. Trinkgefäss,n. ; Krug,m.
Tanned, a. gegerbt, gebräunt.
Tanner, s. Lohgerber, m.
Tannery, s. Gerberei, f.

Tannin, s. Gerbestoff, m.
Tantalize, v. a. quälen.
Tantamount, a. gleichwerthig.

Tantivy, ad. spornstreichs.

Tantrums, s. pi. Launen, f. pi.

Tan-yard, s. Gerberei, f.

Tap, s. gelinder Schlag-, Zapfen,m.;
Schenkstube, f. H v. a. tippen-, an-
zapfen.

Tape, s. Zwirnhand, n.

Taper, s. Wachskerze, f; Wachs-
stock, m.

\\
V. n. spitzig zulaufen.

Tapestry, s. Tapete, f. 1]
v. a. ta-

peziren.

Tapeworm, s. Bandwurm, m.
Tapioca, s. weisser Sago, m.
Tapis, s. Tischteppich, m.; Tapet, n.
Tapping, s. Klopfen; Anzapfen, n.

Tapster, s. Zapfer, Kellner, m.
Tar, s. Theer ; Matrose, m.

\\
v. a.

theeren. \f.

Tardiness, s. Langsamkeit, Trägheit,
Tardy, a. -ily, ad. langsam-, träge;

spät.

Tare, s. Lolch, m.; Tara, f. || v. a.

tariren.

Target, s. Tartsche, f.

Tariff, s. ZOliverzeichniss, n.

Tarnish, v. a. trübe machen; be-

schmutzen.
II

V. n. den Glanz ver-

lieren.

Tarpaulin, s. Theertuch, n.

Tarry, v. n. warten ; zögern.

Tart, s. Torte,f. H a. (-ly, ad.) herbe,

sauer.

Tartan, s. bunt gewürfelter Zeug, m.
Tartar, s. Weinstein; (fig.) Hitz-

kopf, m.
Tartish, a. säuerlich.

Tartly, a. herbe ; mürrisch.
Tartness, s. Herbe, Säure, f; mür-

risches Wesen, n.

Task, s. Aufgabe, f. ; Tagewerk;
Geschäft, n.

1|
v. a. auftragen',

beschäftigen; belästigen.

Tasker, s. Tagelöhner, m.
Tassel, s. Troddel, Quaste, f.

Tastable, a. schmackhaft.
Taste, V. a. & n. kosten, schmecken',

versuchen; (fig.) empfinden. 1|
s.

Kosten, n.; Probe, /.; Geschmack;
Versuch, m. [voll.

Tasteful, a. schmackhaft, geschmack-
Tasteless, s. geschmacklos.
Tastelessiiess, s. Geschmacklosig

keit, f.

Tasty, a. geschmackvoll.
Tatch, s. Häkchen, n. ; Schnalle, f.
Tatter, s. Lumpen, m.
Tattle, V. n. schiuatzen. H s. Ge-

schwätz, n.

Tattler, s. Schwätzer, m.
Tattoo, V. a. tättowiren.
Tattoo, s. Zapfenstreich, m.; Tät

towirung, f.

Taunt, V. a. schmäJien, höhnen,
sticheln.

||
s. Hohn, Spott, m.

Taunting, a. -ly, ad. spöttisch, höh-
nisch.

Tautology, s. (gr.) Wiederholung, f.

Tavern, s. Weinschenke, f.

Taw, V. a. weiss gerben.

Tawdry, a. -ly, ad. fütternd; tun .

11
s. Flitterstaat, m.

Tawer, s. Weissgerber, m.
Tawniness, s. Lohfarbe, f.

Tawny, a. lohfarbig, schioarzgelb.

Tax,^s. Steuer, Abgabe, f.; Tadel, m.

II
V. a. besteuern; tadeln.

Taxable, a. steuerbar; tadelnswerth.

Taxation, s. Schätzung, Steuer, f.

Taxer, s. Schätzer, m.
Taxing, s. Besteuerung; Beschul-

digung, f.
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Tea, s. Thee, m.
Teach, v. a. & n. ir. lehren, unter-

richten.

Teachable, a. -bly, ad. gelehrig.

Teacher, s. Lehrer; Prediger, m.
Tea-kitchen, s. Theemaschine, f.

Team, s. Gespann, n.; Zug, m. \f.

Tea-pot, s. Theetopf,m.; Theekanne,
Tear, s. Thräne, f. ; Salztropfen (im

Käse), m.
Tear, v. a. ir. reissen, zerren, zer-

reissen.
||

v. n. wilthen.

Tearing, s. Zerreissen, n. ; Kiss, m.
Teat, s. Brustwarze, f
Tea-things, s. pi. Theegeschirr, n.

Tea-tree, s. Theestrauch, m.
Teaze, v. n. krämpeln, kardätschen)
plagen.

Teazel, s. Kardendistel, f.

Technical, a. -ly, ad. kunstmässig,
technisch.

Technics, s. pi. Technik, f.

Technology,«. Gewerbkunde; Kunst-
wörterkunde, f. [sinnig.

Techy, a. -ily, ad. mürrisch, eigen-

Tedder, s. Spannseil, n.
||
v. a. fes-

seln (Pferde).

Tedious, a. -ly, ad. lästig; lang-
weilig.

Tediousness, s.Langweiligkeit, Ver-
driesslichkeit, f.

Teem, v. n. schwangersein; strotzen.

II
V. a. gebären.

Teemful, a. schwanger, trächtig ; voll.

Teens, s. pl. Zehner, m. pl.

Teeth, s. pl. Zähne, m. pl.
|1

v. n.

zahnen.
Teething, s. Zahnen, n.

Teetotaler, s. Mitglied eines Mäs-
sigkeitsvereines, n.

Teetotally, ad. (am.) gänzlich.
Telegram, s. telegraphische Nach-
richt^.

Telegr^h, s. Telegraph, m.
||

v. a.

telegraphiren.

Telegraphie, s. telegraphisch.
|1
- in-

telligence, s. telegraphische Nach-
richt, f. [m.

Telegraph-operator, s. Telegraphist,

Telegraphy, s. Fernschreibekunst,f.

Telescope, s. Fernrohr, n.

Teil, V. a. & n. ir. sagen; erzählen,

melden, anzeigen; zählen.

Teller, s. Erzähler-, Angeber; Zahl-
meister, m.

Tell-tale, s. Ohrenbläser, m. ; Gas-
uhr, f.

Temerarious, a. -ly, ad. unbeson-
nen, tollkühn.

Temerity, s. Unbesonnenheit, Toll-

kühnheit, f.

Temper, v. a. vermischen, versetzen;

formen, anpassen) mässigen, mil-
dern.

II
s. gehörige Mischung;

Gemüthsstimmung; Mässigung,f.
Temperament, s. Beschaffenheit, f.

;

rechtes Verhältniss, n.

Temperance, s. Mässigkeit; Gelas-

senheit, f.

Temperate, a. -ly, ad. mässig, ge-

lassen.

Temperature, s. gemässigte Beschaf-
fenheit, f; Wärmegrad, m.

Tempest, s. Sturm, m.; Ungewitter,
n.

II
V. a. stürmen.

Tempestuous, a. -ly, ad. stürmisch.
Tempestuousness, s. stürmisches

Wesen, stürmisches Wetter, n.

;

Ungestüm, m.
Temple, s. Tempel, m. [lieh.

Temporal, a. -ly, ad. zeitlich; welt-

Temporality, s.weltlicheGüter, n.pl.

Temporariness, s. zeitweilige Dau-
er, f. [ernd.

Temporary, a. eine Zeit lang dau-
Temporarily, ad. eine Zeit lang
dauernd.

Temporization, s. Zeitabwartung,

f; Aufschub, m.
Temporize, v. n. die Zeit abwarten;

nachgeben.
Tempt, V. a. versuchen, verleiten.

Temptation, s. Versuchung, f.

Tempter,«. Versucher-, Verführer,m.
Tempting, «, Versuchen, n. ; Ver-
führung, f. II

a. versuchend, rei-

zend, verführend.
Temptress, «. Verführerin, f.
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Ten, a. zehn.
|1

s. Zehn, f.
Tenable, a. haltbar.
Tenacious, a. festhaltend, zähe;

treu (vom Gedächtnisse).
Tenacity, s. Zähigkeit, f.

Tenancy, s. Pacht, m.
Tenant, s. Pachter, Miethmann;
Bewohner, m.

|1
v. a. in'^ Pacht

haben.
Tenantable, a. pachtbar, miethbar,

bewohnbar. {bewohnt.
Tenantless, a. nicht verpachtet', un-
Tenantry, s. Pacht, m.
Tend, v. a. warten, pflegen. |I

v. n.

abzwecken; dienen.
Tendency, s. Richtung, Neigung, f.',

Zweck, m.
Tender, a. -ly, ad. weich, zart;

zärtlich, besorgt, theuer.
1|

s. An-
erbieten, n.; Wärter, m.; (rail.)

Speisungswagen, m.
|1

v. a. an-
bieten.

Tender-liearted, a. weichherzig,
zärtlich, mitleidig.

Tenderness, s. ZoMheit; Zärtlich-

keit ; Sorgfalt, f.
*

Tendon, s. Sehne, Flechse, f.

Tendril, s. Ranke, f.

Tenebrious, a. dunkel, finster.

Tenebrosity, s. Dunkelheit, Fin-
sterniss, f.

Tenement, s. Pachtung, f. ;
Pacht,

m. ; Miethe, f. \f.

Tenet, s. Satz, (Grundsatz, m.; Lehre,
Tenfold, a. zehnfach.
Tennis, s. Rakettballspiel, n.

Tenon, s. Fuge, f ; Zapfen, m.
Tenor, s. Beschaffenheit, f. ; Wesen,

, n.; Inhalt, m.; Tenorsiimme, f.

Tense, s. (gr.)Zeit,f. H a. gespannt,

straff. \f
Tenseness, s. Straffheit, Spannung,
Tensible, a. dehnbar.
Tension, s. Spannung, f.

Tent, s. Zelt, n.
[j
v. n. unter einem

Zelte wohnen.
Tentacle, s. Fühlfaden, m.
Tentative, a. versuchend.

1|
s. Ver-

such, m.

Tenter, s. Tuchrahmen,m. ; Trocken-
stange, f. II

V. a. spannen.
Tenth, a. zehnte.

1|
s. Zehnte, m.

|1

-ly, ad. zehntens.

Tenuity, s. Dünne; Zartheit, Arm-
seligkeit, f.

Tenuous, a. dünn, zart; gering.

Tenure, s. Lehnbarkeit, f. ; Besitz-

recht, n.

Tepid, a. lau, laulich.

Tepidity, s. Laulichkeit, f.

Tergiversation, s. Ausflucht, Aus-
rede, f; Wankelmuth, m.

Term, s. Grenze, f.-, Kunstausdruck,
m. ;

Frist; Studienzeit, f. ||
-s, pl.

Bedingungen, f. pl.

Termagant, a. zanksüchtig. ||
s.

Hausdrache, m. \bar.

Terminable, a. begrenzbar,bestimm-
Terminate, v. a. begrenzen', endigen.

II
V. n. sich endigen.

Termination, s. Einschränkung,
Grenze, f. ; Ende, n. ; Endung, f.

Terminology, s. Kunstsprache, f.

Terminus, s. Endpunkt einer Eisen-
bahn, m.

Termless, a. A; ad. unbegrenzt.
Termly, ad. terminweise.
Terrace, s. TeWasse, f; Plattdach,

n.
II

V. a. aufhöhen.
Terrestrial, a. -\y,ad.irdisch', irden.

Terrible, a. -bly, ad. fürchterlich

;

entsetzlich.

Terribleness, s. Schrecklichkeit,

Furchtbarkeit, f. {buch, n.

Terrier, s. Dachshund, m. ;
Grmid-

Terrific, a. fürchterlich.

Terrify, v. a. erschi'ecken.

Territorial, a. zu einem Gebiete -,

einer Landschaft gehörig. \f.

Territory, s. Gebiet, n. ; Landschaft,
Terror, s. Schrecken, m.
Terse, a. -ly, ad. glatt; nett, zierlich.

Test, s. Treibschei'ben, m. ; Prüfung,
Probe, f. ; Religionseid, m.

Testament, s. letzter Wille, m.
Testamentary, a. letztwillig.

Testate, a. (jur.), ein Testament
hinterlassend.
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Testation, s. Zeugniss, n.
Testator, s. Erblasser, m.
Testatrix, s. Erblasserin, f.

Tester, s. Betthimmel, m.; Kopf-
stück, n.

Testicle, s. Hode,f.
Testicular, a. die Hoden betreffend.

Testifier, s. Zeuge, m.
Testify, v. a. bezeugen.
Testimonial, s. schriftliches Zeug-

niss, n. \weis, m.
Testimony, s. Zeugniss, n.; Be-
Testiness, s. Eigensinn, m.
Testing, s. Prüfung durch Reagen-

zien, f.

Testudinal, a. schildkrötenartig.

Testuclinated, a. gewölbt, bedacht.

Testy, a. -ily, ad. mürrisch, eigen-
sinnig.

Tether, s. Spannseil, n.; (fig.) Wir-
kungskreis, m.

Tetotum, s. Drehwürfel, m.
Tetter, s. Flechte, f; Ausschlag, m.
Text, s. Text, m. ;

Bibelstelle, f.

Text-hook, s. Leitfaden, m.
Text-hand, s. Cursivschrift, f.-

Texture, s. Gewebe; Machwerk, n.

Than, cud. & c. als.

Thank, v. a. danken.
|I

-s, s. pi.

Dank, m.
Thankful, a. -ly, ad. dankbar.
Thankfulness, s. Dankbarkeit, f.

Thankless, a. undankbar.
Thanklessness, s. Undankbarkeit, f.

Thanksgiving, s. Danksagung , f.

That, pn. wdcher, welche, welches;

der, die, das; jener, jene, genes.
||

c. dass, damit, weil.

Thatch, s. Dachstroh; Strohdach, n.

II
V. a. mit Stroh decken.

Thatching, s. Strohdecken, n.

Thaumaturgic(al), a. -ly, ad. wun-
derthätig.

Thaw, V. a. & n. thauen.
II

s. Thau-
wetter, n.

The, art. der, die, das; den; so,

desto.
II

- less, um so weniger.
Theatre, s. Schauplatz, m.; Schau-

bühne, f.

Theatrical, a, -ly, ad. bühnenhaft.
II

-s, s. pl. theatralische Vorstel-
lungen, f. pl.

Thee, pn. dir, dich.

Theft, s. Diebstahl, m.
Their, pn. ihr, ihre.

Theirs, pn. ihr, ihre; der, die, das
ihrige.

Theism, s. Deismus, m.
Theist, s. Deist, Gottesbekenner, m,
Tliem pn. pl. sie, ihnen.
Theme, s. Aufgabe, f.

Themselves, pn. pl. sie seihst, sich
selbst.

Then, ad. dann, alsdann.
|i
now

and -, dann und wann.
1|

c.

denn, daher, folglich.

Thence, ad. von da, von dort, daher.
Thenceforth, Thenceforward, ad.

seitdem, hinfort.

Theologian, s. Gottesgelehrter, m.
Theologic(al), a. -ly, ad.theologisch.

Theology, s. Gottesgelahrtheit, f.

Theorem, s. Lehrsatz, Grundsatz,m.
Theoretic(al), a. -ally, ad. theo-

retisch.

Theory, s. Theorie, f.

There, ad. da, dort, dahin.
II
- is,

- are, es gibt, es sind; -ahout, da
herum; -after, darnach, demge-
mäss; -at, darüber, daran, darin;
-by, damit, dadurch; -fore, dar
her, folglich, also; -from, davon,
daraus; -in, darin; -of, davon;
-on, darauf, daran; -out, daraus;
-to, dazu; -unto, dazu; -upon,
darauf, hierauf; deswegen, so-

gleich; -with, damit.
Thermometer, s. Wärmemesser, m.
These, p?i. pl. diese.

Thesis, s. These, Behauptung, f.

Th etical, a. festgesetzt, vorausgesetzt.

They, pn. pl. sie, diejenigen.

Thick, a. &ad. (-ly, ad.) dick, dicht;

trübe; häufig; tief;, voll.
||

s.

Dicke, f.

Thicken, v. a. verdicken, verdich-

ten; vermehren. ||
v. n. dick,

trübe werden.
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Thicket, s. Dichicht, n.
Thickish, a. ein wenig dick.
Thickness, s. Dicke, Dichtheit ;

Schwerhörigkeit; Dummheit,
Thief, s. Dieb, Räuber, m.
Thieve, v. n. stehlen.

Thievery, s. Diebstahl, m. ; gestoh-
lene Sache, f.

Thieving, s.Stehlen,n.; Diebstahl,m.
Thievish, a. -ly, ad. diebisch

;

heimlich. fm.
Thievishness, s. Hang zum Stehlen,
Thigh, s. Schenkel, m. ; Lende, f.
Thill, s. Gabeldeichsel,/.
Thimble, s. Fingerhut, m.) (nav.)
Kausche, f.

Thin, a. &ad. (-ly, ad.)dünn, leicht)

mager, schwach] spärlich.
||

v. a.

verdünnen; lichten.

Thine, pn. dein) der, die, das
Deinige.

Thing, s. Ding, n.; Sache, f.
Think, v. a. & n. ir. denken, nach-
denken; meinen, wofür halten;
beabsichtigen.

Thinker, s. Denker, m.
Thinking, s. Denken, Dafürhalten,

n.; Gedanke, m.
Thinness, s. Dünnheit, Seltenheit,/.

Third, a. dritte.
|1

s. Drittel, n. H

-ly, ad. drittens.

Thirding, s. Drittheil, n.

Thirl, V. a. bohren, durchlöchern,
durchdringen.

Thirst, s. Durst, m.
|I

v. n. dürsten.
Thirstiness, s. Durstigkeit, f.

Thirsty, a. -ily, ad. durstig.

Thirteen, a. dreizehn.

Thirteenth, a. dreizehnte.

Thirthieth, a. dreissigste.

Thirty, a. dreissig.

This, pn. dieser, diese, dieses.

Thistle, s. Distel, f.

Thither, ad. dorthin, dahin.
Tho’, c. obgleich.

Thong, s. Riemen, m.; Peitschen-

schnur, f.

Thorn, s. Dorn, Stachel, m.
Thorny, a. dornig, stachelig.

Thorough, pr. durch; mittelst.
1|
a.

durchgängig ; vollkommen. 1|
-ly,

ad. durclmus.
Thoroughfare, s. Durchlass, m.;
Durchfahrt, f.

Those, pn. pl. diejenigen, jene.

Thou, pn. du.
|1

v. a. dutzen.

Though, c. obgleich
;
freilich, doch.

Thought, s. Gedanke, m.; Meinung,
f. ) Begriff, m. ;

Sorge, f.

Thoughtful, a. -ly, ad. gedanken-
voll, tiefsinnig.

Thoughtless, a. -ly, ad. gedanken-
los ) unbekümmert.

Thoughtlessness, s. Gedankenlosig-
keit, f.

Thousand, a. tausend.
|| . s. Tau-

send, n.

Thousandth, a. tausendste.

Thraldom, s. Knechtschaft, f.

Thrall, Sklave, m.
Thrash, v. a. dreschen ; prügeln. ||

V. n. büffeln.

Thrasher, s. Drescher, m.
Thrashing, s. Dreschen, n.

Thrashing-floor, s. Dreschtenne, f.

Thread, s. Faden, Zwirn, m.
||

v. a.

einfädeln.
Threadbare, a. abgetragen, abge-

schabt, fadenscheinig.
Threaden, a. aus Fäden bestehend. -

Threading, s. Einfädeln, n.

Thready, a. faserig.

Threat, s. Drohung, f.

Threaten, v. a. drohen.
Threatening, s. Drohen, n. H a. (-ly,

ad.) drohend, bedrohlich.

Threatful, a. voll Drohungen.
Three, a. drei.

Threefold, a, dreifach.

Threepenny, a. drei (engl.) Pfen-
nige werth; gering, schlecht.

Thresh, v. a. dreschen.

Threshold, s. Thürschwelle, f.

Thrice, ad. dreimal.
Thrift, s. Gewinn, m. ; Glück, n.

;

Sparsamkeit, f
Thriftiness, & Sparsamkeit, Häus-

lichkeit, f.
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Thriftless, a. 'verschwenderisch.

Thrifty, a. -ily, ad. sparsam, wirth-

schoftlich.

Thrill, V. a. durchbohren.
|I

v. n.

eindringen; schauern.
1|

s. Drill-

hohrer; Schauer, m.
Thrilling, a. ergreifend, erschüt-

ternd.

Thrive, v. n. ir. wachsen; gedeihen,

zunehmen.
Thriving, a. -ly, ad. gedeihlich.

Thrivingness, s. Gedeihlichkeit, f.

Throat, s. Schlund, m. ;
Gurgel, f.

Throb, V. n. pochen, klopfen. )1 s.

Klopfen, Schlagen, n.

Throbbing, s. Pochen, Klopfen, n.

Throes,s.pl.Geburtsschmerzen,m.pl.
Throne, s. Thron, m.
Throng, s. Gedränge, n.; Drang,
m.

II
V. a. fv. n. sich) drängen.

Thronged, a. gedrängt voll.

Throttle, s. Luftröhre, f. 1|
v. a. er-

drosseln.

Through, pr. & ad. durch; mittels.

II
-ly, ad. gänzlich, durchaus.

Throughout, pr. & ad. ganz durch;
durchaus.

Throw, V. a. & n. ir. (hin-, um-)
werfen, versetzen; würfeln; zwir-
nen.

II
s. Wurf, Schlag, m.

Throwster, s. Schnurdreher, Seiden-
spinner, m.

Thrum, v. a. weben, flechten. ||
v. n.

kli'mpern; kratzen.
Thrush, s. Drossel, f. ; (rn&d.)Mund-
schwamm, m.

Thrust, V. a. & n. ir. stossen ; ein-

schlagen; drängen; andringen.
||

s. Stoss, Stich-, Angriff, m.
Thumb, s. Daumen, m.

||
v. a. mit

dem Daumen durchblättern ; un-
geschickt handhaben.

Thump, s. Schlag, Stoss, m.
||

v. a.

schlagen, stossen.

Thumping, s. Schlagen, n. ;
Faust-

schlag, m.
Thundor, s. Donner, m.

||
v. a. &n.

donnern.
Thunderbolt,«. Donnerkeil,Blitz,m.

;

Thunderclap, s. Donnerschlag, m.
Thunderstruck, a. wie vom Donner

gerührt.

Thursday, s. Donnerstag, m.
Thus, ad. so, also.

Thwack, v. a. schlagen, prügeln.
||

s. Schlag, m.
Thwart, a. schräg.

|[
v. a. & n.

durchkreuzen
;
zuwider sein.

Thwarting, a. -ly, ad. hinderlich,

widerwärtig.
||

s. Durchkreuzen,
Hinderniss, n.

Thy, pn. dein, deine.

Thyme, s. Thymian, m.
Thyself,pn. du selbst,selbst,dich,dir.

Tiara, s. Tiare, f.

Tick, s. Borg, m. ; Schaflaus; Zieche,

f. II
V. n. ticken.

Ticket, s. Zettel, m.; Billet, Fahr-
billet; Lotterielos, n. ||

v. a. einen
Zettel anheften.

Ticking, s. Ticken, n.
;
Zvnllich, m.

Tickle, V. a. & n. kitzeln.

Tickling, a. kitzelnd, durchdring-
end, empfindlich.

||
s. Kitzeln,

Schmeicheln, Reizen, n.

Ticklish, a. kitzelig ; schwierig.

Tidbit, s. Leckerbissen, m.
Tide, s. Zeit ; Ebbe und Fluth, f.

;

Strom, m.
1|

v. a. mit dem Strome
treiben.

Tidiness, s. Nettigkeit; Gewandt-
heit, f.

Tidings, s. pl. Nachrichten, f. pl.

Tidy, a. -i\y,ad. zeitig,niedlich, nett.

Tie, V. a. binden, knüpfen; ver-

pflichten; (mus.) schleifen.
||

s.

Knoten, m. ; Schleife; Haarflechte,

f; (ums.) Bindebogen, m.
Tier, s. Reihe, Linie, f. ; Band, n.

;

Rang, m.
Tierce, s. Drittelpipe

;
Tertie, f.

Tilf, s. Schluck, m.
Tiffany, s. dünne Gaze, f.

Tiger, s. Tiger; Livriebedienter, m.
Tight, a. -ly, ad. fest, dicht, knapp,

straff; genau.
Tighten, v. a. fest ziehen, schnüren;

enger machen.
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Tightness, s. Knafjjpheit; Nettig-
keit

;
Behutsamkeit, /.

Tigress, s. Tigerin, f.

Tilbury, s. leichter zweirädriger
Wagen, m.

Tile, s. Ziegel, m.
I| v. a. mit Zie-

geln decken.
Tiler, s. Ziegeldecker, m. \n.

Tiling, s. Ziegeldecken; Ziegeldach,
Till, V. a. pflügen, ackern.

|1
s. La-

denkasse, f.

Tillable, a. pflügbar, urbar.
Tillage, s. Ackern, n. ;

Ackerbau,m.
Tiller, s. Pflüger, m. ;

Steuerruder,n.
Tilling, s. Pflügen, n.

Tilt, s. Zelt, n.; Plane, f.; Obdach;
Lanzenstechen, n. ; Stich, Stoss,

m.
II

V. a. stossen, überschlagen ;

Eisen recken.
1]

v. n. turnieren

;

kippen, Umschlägen.
Timber, s. Bauholz; Hauptgebälk,

n.
1!

V. a. zimmern, bauen.
Timbrel, s. Tamburin, n.

Time, s. Zeit, f. ;
Zeitmass, n.

;

Tact, m.
II

V. a. zeitgemäss ein-

richten
;
zur gehörigen Zeit ver-

richten.

Timeful, a. zeitig, zeitgemäss.

Time-keeper, s. Tactmesser, m.
Timeliness, s. rechte Zeit, f.

Timely, a. & ad. zeitig, bei Zeiten.

Timepiece, s. grosse Wanduhr, f.

Timeserver, s. Achselträger, m.
Time-table, s. Fahrtenplan, m.
Timid, a. furchtsam, blöde.

Timidity, s. Furchtsamkeit, f. If.

Timocracy, s. Eigenthumsherrschaft,
Timorous, a. -ly, ad. furchtsam,

ängstlich

Tin, s. Zinn; Weissblech, n.
|1

v. a.

verzinnen.
Tincture, s. Anstrich, m.; Farbe;

Tinctur, f.

Tinder, s. Zunder, m.
Tine, s. Zacken, m.; Zinke, f.

Tinfoil, s. Blattzinn, n.

Tinge, v. a. färben.
||

s. Tünche, f.

;

Anstrich, m.
Tingle, v. n. klingen

;
prickeln.

Tingling, s. Geklingel, Sausen, n.
Tink, V. n. klimpern.
Tinker, s. Kesselflicker, m.
Tinkle, v. a. klingeln.
Tinman, s. Klempner, m.
Tinned, a. verzinnt.
Tinsel, s. Flittergold, n.
Tint, s. Farbe; Tinte, f. H v. a.

färben.
Tiny, a. winzig.
Tip, s. Spitze, f. ; Ende, n.

|| v. a.

bespitzen, beschlagen; antüpfen.
Tipple, s. Getränk, n.

|1
v. n. zechen.

Tippler, s. Säufer, m.
Tipstaff, s. Stab des Gerichisdieners;

Gerichtsdiener, m.
Tipsy, a. berauscht, benebelt.
Tiptoe, s. Zehenspitze, f.

Tiptop, a. ausgezeichnet, höchst.
Tirade, s. Weitschweifigkeit, f.

;

(mus.) Schleifung, f.
Tire, s. Kopfputz, m. ; Reihe; Rad-

schiene, f. II
V. a. <& n. ermüden.

Tired, a. müde ; überdrüssig.
Tiredness, s: Müdigkeit, Mattig-

keit, f.; Ueberdruss, m.
Tiresome, a. -ly, ad. ermüdend,

langweilig.

Tiresomeness, s. Langweilige, Er-
müdende, n.

Tiring, s. Ermüden; Schmücken, n.
Tiring-room, s. Ankleidezimmer, n.
Tissue, s. Gewebe, n.; Goldstoff,

Silberstoff, m.
||
v. a. durchwirken.

Tissue-paper, s. Seidenpapier, n.
Titmouse, s. Meise, f.

Titbit, s. Leckerbissen, m.
Tithable, a. zehntpflichtig.

Tithe, s. Zehent, m.
||

v. a. zehnten.
Tithing-man, s. (am:) Kircüenauf-

Seher, m.
Tithonicity, s. chemische Wirkung

des Lichtes, f.

Titillate, v. n. kitzeln.

Titillation, s. Kitzeln, n.; Kitzel,m.
Titivate, v. a. (v. n. sieh) putzen.
Title, s. Titel; Name; Anspruch, m.

;

Recht, n.
|| v. a. benennen

;
be-

rechtigen.
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Titled, a. betitelt; benannt.
Titter, v. n. kichern.

||
s. Kichern, n.

Tittle, s. Tüpfelchen, n.

Tittle-tattle, s. Gesch wätz, n. H v. n.

schwatzen.
Titubation, s. Wanken, Stolpern, n.

Titular, a. Titular ... 1|
-ly, ad.

dem Titel nach.
To, ad. & pr. zu, an, auf, mit, ge-

gen, für, um, in Ansehung, bis. H

- and fro, hin und her.

Toad, s. Kröte, f.

Toast, V. a. rösten.
||

v. n. eine

Gesundheit ausbringen. H s. ge-

röstete Brodschnitte, ; Trink-
spruch, m.

Toaster, s. Rösteisen, n.

Tobacco, s. Tabaek, m.
Tobacco-box, s. Schnupftabacks-

dose, f.

Tobacconist, s. Tabackshändler, m.
To-day, ad. heute.

Toddle, V. n. herumschlendern.
Toddy, s. Toddypunsch, m.
Toe, s. Zehe,f; Vorderhuf, m.
Together, ad. zusammen.
Toil, s. schwere Arbeit, Mühselig-

keit, f. II
V. n. sich placken.

Toilet, s. Toilette, f. ; Putztisch, m.
Toilsome, a. mühselig, mühsam.
Token, s. Zeichen; Andenken, Ge-

schenk, n.

Tolerable, a. -bly, ad. leidlich;

mittelmässig.
Tolerance, s. Duldung, f.

Tolerant, a. duldsam.
Tolerate, v. a. ertragen, dulden.
Toleration, s.DuIdung,Nachsicht, f.

Toll, s. Zoll, m.
II

V. a. läuten;
Zoll erheben, verzollen.

Toll-gate, s. Zollthor, n.

Toll-gatherer, s. Zolleinnehmer, m.
Tomahawk, s. Streitaxt der India-

ner, f.

Tomb, s. Grab, Grabmal, n.
||
v. a.

begraben.
Tomboy, s. Wildfang, m.
Tombstone, s. Leichenstein, m.
Tomcat, s. Kater, m.

Tomfool, s. Tropf, m.
To-morrow, ad. morgen.
Ton, s. Tonne (20 Centner), f.

Tone, s. Ton, Klang, m.; Stimme,/.
Tongs, s. pl. Zange, f.

Tongue, s. Zunge; Sprache.
||

v. a.

schelten.

Tonic, a. gespannt; spannend; stär-

kend.
II

s. Stärkungsmittel, n.

Tonnage, s. Tonnengeld; Tonnen-
gewicht, n.

Tonsü, s. Halsdrüse, f.

Tonsure, s. Schur, Tonsur, f.
Tontine, s. Leibrente, f.
Too, ad. allzu, zu sehr

;
gleichfalls,

auch.
Tool, s. Werkzeug, Geräth, n.
Tooth, s. Zahn, m.

|| v. a. mit Zäh-
nen versehen.

Toothache, s. Zahnschmerz, m.
Toothi-drawer, s. Zahnarzt, m.
Toothless, a. zahnlos.
Tooth-pick, s. Zahnstocher, m.
Toothsome, a. leckerhaft.

Top, s. Gipfel, Wipfel, m. ; Spitze, f.

;

Giebel
;
Scheitel

;
Kreisel, m. ||

a.

oberst.
|| v. n. sich erheben ; her-

vorstechen.
II

V. a. übertreffen ;

kappen.
Tope, s. Schluck, Trunk, m.

|1
v. n.

zechen.

Toper, s. Säufer, m.
Topic, s. Gegenstand; (fig.) Gemein-

platz, m.
Topical, a. -ly, ad. örtlich.

Topmost, a. oberst, höchst.

Topography, s. Ortsbeschreibung, f.

Topple, v. n. vorwärts fallen ,
hin-

stürzen.

Topsy-turvy, ad. das Untsrste zu>

Oberst.

Torch, s. Fackel, f.

Torment, r. a. peinigen, martern.
Torment, s. Qual, Marter; Wurf-

maschine, f.

Tormenter, s. Peiniger, m.
Tornado, s. Orkan, m.
Torpedo, s. Zitterroche, m. ; Höllen-
maschine (gegen Schiffe), f.
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Torpid, a. starr ; hetäubt.
Torpitude, Torpor, s. Erstarrung,/.
Torpor, s. Erstarrung-, Schläfrig-

keit, f.

Torporific, a. erstarrend.
Torrefy, v. a. dörren; rösten.

Torrent, s. Giessbach, m.
|1 a. strö-

mend, reissend.

Torrid, a. dörrend; gedörrt; bren-
nend, heiss.

Torsion, s. Windung, f.

Tortoise, s. Schildkröte, f.

Tortoise-shell, s. Schildpatt, n.
Tortuous, a. gewunden.
Torture, s. Folter; Marter, f. ||

v. a.

foltern, martern.
Torturer, s. Folterer, m.
Tory, s. Royalist, Tory, m.
Toss, V. a. ir. werfen; schleudern-,

schütteln.
II

V. n. sich herum-
werfen.

II
s. Wurf, m. ; Erschüt-

terung,/.
Total, a. -ly, ad. ganz, gänzlich.
Totality, s. Ganze, n.

Totter, V. n. wanken, luackeln.

Tottering, a. -ly, ad. wankend.
Touch, V. a. (bejfühlen; prüfen,
rühren; leicht entwerfen; spielen

(Klavier etc.).
||

v. n. sich be-

rühren.
II

s. Berührung, f; Ge-

fühl, n. ; Probe, f; Zug, Gesichts-

zug
;
Anschlag, m. ;

Rührung, f.

;

Anstrich-, Tadel, m.
Touchiness, s. Empfindlichkeit, f.

Touching, a. -ly, ad. rührend.
||

pr. betreffend.

Touchstone, s. Probirstein, m.
Touchy, a. empfindlich, reizbar.^

Tough, a. -ly, ad. zähe, kleberig;

hart.

Toughen, v: a. zähe machen. ||
v. n.

zähe werden.
Toughness, s. Zähigkeit, Kleberig-

keit, f.

Tour, s. Rundreise; Reihenfolge;

Tanzfigur, f. ;
Haaravfsatz, m.

Tourist, s. Vergnügungsreisender,

m

Tournament, s. Turnier, n.

Touter, s. Hotelfactor, m.

Tow, s. Werrig; Schlepptau, n.
||

V. a. schleppen.
Toward, Towards, ad. nahe, bei

der Hand, in Bereitschaft.
|j

pr.
gegen, zu, bis an, ungefähr.

Towardliness, s. Willigkeit; Geleh-
' rigkeit, f.

Towardly, a. willig; gelehrig.
Towel, s. Handtuch, n.

Tower, s. Thurm; Zwinger, m.
Tower, v. n. hoch fliegen, sich er-

heben. [fliegend.

Towering, a. hoch, erhaben; hoch-
Town, s. Stadt, f.

Town-house, s. Rathhaus, n.

Township, s. Stadtgemeinde, f;
Stadtgebiet, n.

Townsman, s. Städter, Bürger, m
Towser, s. Bullenbeisser, m.
Toy, s. Tändelei,/

;
Tand,m.

; Spiel-
zeug, n.; Liebelei; Grille,/.

||
v. n.

tändeln.

a. tändelnd.
Toyman, s. Spielwaarenhändler, m.
Trace, s. Spur, Fusstapfe, f. ; Merk-

mal, n. ; Strang, Zug, m.
||

v. a.

nachspüren; zeichnen, entwerfen;
abstecken.

Traceable, a. auszuspüren.
Tracery, s. Fensterverzierung, f.

Tracing, s. Spur, f. ; Pfad, m.
Track, s. Spur; Fährte,/; Geleise,

n.; Pfad, m.
|| v. a. der Spur

folgen.
Trackless, a. spurlos, unbßtreten.
Track-picket, s. Absteckpfahl, m.
Tract, s. Strecke; Gegend,/; (fig.)

Hergang, m.; Abhandlung,/.
Tractable, a. -bly, ad. lenksam,
folgsam.

Tractation, s. Behandlung; Ab-
handlung, f.

Tractile, a. dehnbar.
Tractility, s. Dehnbarkeit,/.
Traction, s. Ziehen, n. ; Zug, m.
Trade, s. Handel, m. ; Gewerbe, Ge-

schäft. n.
II

V. n. Handel treiben.

Trader, s. Handelsmann, Kauf-
mann; Kauffobrer, m.
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Tradesman, s. Handwerker; Krä-
mer, m.

Tradeswoman, s. Krämerin,/.
Trades-union, s. Gewerhverein, m.
Trade-wind, s. Passatwind, m.
Trading, s. Handeln, n.; Handel,

Verkehr, m.
Tradition, s. Sage, f.

Traditional, a. mündlich überlie-

fert; sagenhaft.
Traduce, v. a. tadeln, verschreien.

Traducent, a. verleumderisch.
Traducer, s. Verleumder, m.
Traffic, s. Handel, m. H v. n. Han-

del treiben.

Trafficker, s. Handelsmann, m.
Tragedian, s. Tragiker, m.
Tragedy, s. Trauerspiel, n.

Tragic, Tragical, a. -ly, ad. tra-

gisch, traurig.

Tragi-comical, a. -ly, ad. tragi-

komisch.
Trail, s. Spur, Fährte; Schleppe,

f. II
V. a. nachspüren; schleppen.

II
V. n. sich in die Länge ziehen.

Train, s. Schweif, m. ; Schleppe;
Reihe, f.; Gefolge, n.; Wagenzug,
m. ; Lockung, f. || v. a. ziehen,

schleppen; anlocken; aufziehen,
einüben.

Trainbands, s. pl. freiwillige Trup-
pen, f. pl.

Trained, a. mit einer Schleppe; er-

fahren.
Trainer, s. Unterrichter ; Exercir-

meister, m. \n.

Training-school, s. Lehrerseminar,
Train-oil, s. Fischthran, m.
Trait, s. Zug, Strich, m.
Traitor, s. Verräther, m.
Traitorous, a. -ly, ad.verrätherisch.
Traitress, s. Verrätherin, f.

Traject, v. a. dw^chwerfen, durch-
lassen. \rLch.

Tralatitious, a. -ly, ad. metapho-
Tralucent, a. klar, durchsichtig.

Trammel, s. Netz, Garn, n.; Spann-
riemen, m.

!j
-s, pl. (fg.) Bande,

f. pl.
II

V. a. auffangen.

Tramp, v. a. treten.
|1

v. n. mar-
schiren.

Tramper, s. Landstreicher; Fuss-
reisender, m.

Trample, v. n. & a. trampeln; ver-

höhnen.
Tram-rail, Tram-road, s. Eisenbahn
mit Falzschienen, f. \f.

Tranöe, s. Entzückung; Starrsucht,
Tranquil, a. ruhig, gelassen.

Tranquillity, s. Ruhe, f.

Tranquillize, v. a. beruhigen.
Transact, v. a. unterhandeln.
Transaction, s. Unterhandlung

;

Abhandlung, f.

Transalpine, a. jenseit der Alpen.
Transatlantic, a. jertseit des atlan-

tischen Oceans.
Transcend, v. a. & n. übersteigen;

übertreffen.

Transcendency, s. Ueberschreitung,
Uebertreibung; Vortrefflichkeit, f.

Tsanscendental, a. überschwäng-
lich, abstract.

Transcribe, v. a. abschreiben; über-
tragen.

Transcript, s. Abschrift, f.

Transept, s. Seitenflügel einerKreuz-
kirche; m.

Transfer, v. a. übertragen.
Transfer, s. Uebertragung, f. |1

- of
balance, s. Saldoübertrag, m.

Transferable, a. übertragbar.
Transfer-paper, s. Lithographir-

papier, n.

Transfiguration, s. Verklärung, f.

Transfigure, v. a. verwandeln; ver-

klären.

Transform, v a. umformen.
||

v. n.
sich verwandeln.

Transformation, s. Verwandlung,f.

Transfuse, v. a. timgiessen; ein-

flössen.

Transfusion, s. Uebertragung f.

Transgress, v. et: überschreiten. If.

Transgression, s. Ueberschreitung,
Transgressive, a. übertretend, ver-

letzend.

Transient, «. -ly, ad. vergänglich
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Transit, s. Durchgang, m.
Transition, s. Uebergang, m.
Transitive, a. -ly, ad. übergehend.
Transitoriness, s. Flüchtigkeit, f.

Transitory, a, -ily, od. vorüber-
gehend; flüchtig.

Translatable, a. übersetzbar.

Translate, v. a. übersetzen.

Translation, s. TJeberSetzung, f.

Translative, a. übertragend.
Translator, s. Uebersetzer, m.
Translocation, s. Versetzung, f.

Translucency, s. Durchsichtigkeit, f.

Translucent, Translucid, a. durch-
sichtig.

Transmarine, a. jenseit des Meeres.
Transmigrate, v. n. auswandern.
Transmigration,^. Auswanderung,f
Transmissibility, s. Uebertragbar-

keit, f.

Transmissible, a. übersendbar.
Transmission, s. Uebersendung, f.

Transmit, v. a. übersenden.
Transmitter, s. Spediteur, m.
Transmutable, a. verwandelbar.
Transmutation, s. Verwandlung,/.
Transnatation, s. Ueberschwimmen,
Transom, s. Querbalken, m. yn.

Transparency, s.Durchsichtigkeit,/.

Transparent, a. -ly, ad. durch-
sichtig.

Transpierce, v. n. durchstechen.

Transpirable, a. der Ausdünstung
/ähig.

Transpiration, s. Ausdünstung,/.
Transpire, v. a. ausdünsten.

1|
v. n.

verdunsten; sich verbreiten, r%ich-

bar werden.
Transplant, v. a. verpflanzen.
Transplantation, 5. Verpflanzung,/
Transplendency, s. ausserordent-

licher Glanz, m.
Transport, v. a. /ortschaffen, über-

fahren', deportiren; entzücken;
aufbringen.

Transport, s. Versendung; Ueber-
fahrt,/.; Transportschiff, n. ; Ent-
zückung,/.; Verbannter, Depor-
tirter, m.

Transportation, s. Ueber/ahrt; Ver-
weisung; Entzückung, /.

Transposal, s. Versetzung,/.
Transpose, v. a. umsetzen.
Transposition, s. Versetzung, /.

Transhipment, s. Umladung, /.

Transsubstantiation, s. Transsub-
stantiation, /. [n.

Transsudation, s. Durchschwitzen,
Transude, v. n. durchschwitzen.
Transversal, Transverse, a. -ly, ad.

schräg, quer. \anschirren.
Trap, s. Falle, /. ||

v. a. ertappen,
Trap-door, s. Fallthür,/.
Trappings, s. pl. P/erdegeschirr,n.;
Schmuck, m.

Trash, s. Plunder, Ab/all, m.
|1

v. a.

stutzen, beschneiden.
Trashy, a. werthlos, unnütz.
Travail, s. Kreissen, n.

||
v. n. sich

abarbeiten ; kreissen.

Travel, v. n. reisen; arbeiten.
||

v. a.

bereisen.
1|

s. Reise,/.
Traveller, s. Reisender, m.
Traverse, a. &ad. quer, überzwerch.

II
pr. querdurch.

|1
s. Querholz, n.;

(fig.) Querstrich, m.; Widerwär-
tigkeit; Ausflucht,/.

II
V. a. durch-

kreuzen; durchwandern; durch-
/07sehen.

Tray, s. Speisetrage, /. ; Trog, m.
Treacherous, a. -ly, ad. verräthe-

risch; treulos.

Treachery, s. Verrätherei, /.

Treacle, s. Theriak
; Sirup, m.

Tread, v. n. & a. ir. (beftreten.
||

s.

Tritt, Schritt; Pfctd,m.
Treader, s. Keltertreter, m.
Treadle, s. Trittschemel, m.
Treason, s. Verrath, m.
Treasonable, a. -bly, ad. verrä-

therisch.

Treasure, s. Schatz, m.
|1
v.a.Schätze

sammeln; aufhäufen.
Treasurer, s. Schatzmeister, m.
Treasury, s. Schatzkammer, f.

Treat, v. a. n. behandeln; unter-
handeln; bewirthen.

|{
s. Bewir-

thung, /.

.
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Treatise, s. Abhandlung, f.

Treatment, s. Behandlung; Bewir-
thung,f

Treaty,». Verhandlung,/.', Vertrag,

Treble, a. dreifach; scharftönend.
||

s. hohe Stimme, f; Diskant, m.
jj

V. a. verdreifachen.

Tree, s. Baum, m.
Tree-nail, s. hölzerner Nagel, m.
Trefoil, s. Klee, m.
Treillage, s. Lattenwerk, n.

Trellis, s. Gitter, n. ; Drillich, m.
Tremble, v. n. zittern.

Trembling, a. -ly, ad. zitternd.

Tremendous, a. -ly, ad. schreck-

lich, fürchterlich.

Tremor, s. Zittern, Beben, n.

Tremulous, a. zitternd; flatternd,

flackernd.

Trench, v. a. (ein)schneiden ; gra-
ben; verschanzen.

|1
s. Einschnitt;

CLauf-JGraben, m.
Trencher, s. Vorschneideteller; Ta-
felfreuden, f. pi. ;

Tisch, m.
Trend, v. n. sich erstrecken, wohin

gerichtet sein.

Trepan, s. Schädelbohrer, m.
1|

v. a.

trepaniren.
Trepiflity, s. Zaghaftigkeit, f.

Trespass, v. n. übertreten, sich ver-

gehen-, Eingriffe thun.
||

s. Ueber-
tretung, /.; gesetzwidriger Ein-
griff, m.

Trespasser, s. Uebertreter, m.
Tress, s. Haarlocke ; Flechte, f.

Tressed, a. gelockt.

Trestle, s. Gestell, n. H -s, pl. Dop-
pelleiter, f.

^

Trevet, s. Dreifuss, m.
Trial, s. Probe; Prüfung; Erfah-

rung, f; Verhör, n.

Triangle, s. Dreieck, n.

Triangular, a. -ly, acl. dreieckig.

Tribe, s. Zunft, f ; Stamm, m.;
Classe, f.

Tribulation, s. Trübsal, f.

Tribunal, s. Richterstuhl, Gerichts-

hof, m.
Tributary, a. zinsbar.

Tribute, s. Steuer, /.; Beitrag, m.
Trice, s. Augenblick, m.
Trick, s. Pfiff, m.

;
List ; Gaukelei,

Posse, f; Streich, Betrug, m.;
Eigenthümlichkeit, f. ; Karten-
stich, m.

II
V. a. betrügen', an-

führen.
Trickery, s. Betrügerei

;
List, f.

Trickish, a. -ly, ad. verschmitzt,

schloßi, tückisch.

Trickle, v. n. tröpfeln.

Trickling, a. tröpfelnd, triefend.

Trickster, s. Gauner, m.
Tricolour, s. dreifarbige Fahne,/.
Trident, s. Dreizack, m.
Triennial, a. -ly, ad. dreijährlich.

Trier, s. Untersucher, Prüfer; Rich-
ter, m.; Prüfung, f.

Trifallow, v. a. driebrachen.
Trifid, a. dreispaltig.

Trifle, s. Kleinigkeit, Tändelei,/.
||

V. n. tändeln.
Trifler, s. Tändler, m.
Trifling, a. -ly, ad. tändelhaft; ge-

ringfügig.
Trifoliate, a. dreiblätterig.

Trigger, s. Hemmkette,/; Drücker
(am Gewehre), m.

Trigonal, a. dreieckig.

Trigonometry, s. (math.) Dreiecks-
lehre, f.

Trill, s. Triller, m.
||

v. a. trillern.

Trim, a. -ly, ad. geputzt, niedlich.
|j

s. Putz, Besatz, m.; Ausrüstung,

f ; Gleichgewicht (eines Schiffes),

n.
II

V. a. putzen; ausrüsten;
zurecht machen;stutzen, einfassen,
zurRede setzen.

||
v. n. schwanken.

Trimmer, s. unstäter Mensch, m.
Trimming, s. Besatz, m.; Verzie-

rung, f.

Trimness, s. netter Anzug, m.;
Niedlichkeit, f.

Trinitarian, s. Dreieinigkeitsgläu-
biger, m.

Trinity, s. Dreieinigkeit, f.

Trinket, s. Zierath,m. ; Spielsache,/.

Trio, s. (mus.) Terzett, n.; (fig.)

Kleeblatt, n.
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Trip, V. n. straucheln; einen Ab-
stecher machen; fehlen, irren.

1|

V. a. ein Bein stellen', erwischen.

11
s. Fehltritt-, Abstecher, m.

;
Lust-

reise, /.

Tripe, s. Kutteln, f. pl.

Triple, a. dreifach. H v. a. verdrei-
fachen.

Triplet, s. Dreiblatt, Kleeblatt, n.;
(mus.) Dreireim, m. ; Triole, f.

Triplicate, a. dreifach.
Tripod, s. Dreifuss, m.
Tripping, a. -ly, ad. strauchelnd;

flüchtig, flink.

Trite, a. -ly, ad. abgedroschen, all-

täglich, gemein.
Triteness, s. Abgenutztheit, f.

Triturable, a. zerreiblich.

Triturate, v. a. zerreiben, zerstossen.

Trituration, s. Zerreibung, Zermal-
mung, f.

Triumph, s. Siegesgepränge, n. H

V. n. triumphiren, frohlocken.
Triumphal, a. zu einem Siege ge-

hörig.

Triumphant, a. -ly, ad. triumphi-
rend, siegreich.

Triune, a. dreieinig.

Trivial, a -ly, ad. alltägig, abge-
droschen, gemein.

Triviality; s. Gemeinheit, f.

Troll, V. a. herumdrehen, rollen;

heranziehen. H v. n. rollen-,fischen.

Trollop, s. Schlampe, f.

Trombone, s. Posaune, f.

Troop, s. Haufe; Pxiterhaufe, m. H

-s, pl. Truppen, f. pl. H v. n. in
Scharen ziehen.

Trooper, s. Reiter, m.
Trophy, s. Siegeszeichen, n.

Tropic, s. Wendekreis, m.
Tropi cal, a.-\y,ad. tropisch; bildlich.

Trot, V. n. traben.
||
s. Trab, Trott,m.

Trotter, s. TroLer; Schafsfuss, m.
Trouble, v. a. trüben, stören; beun-
ruhigen

;
bemühen

;
quälen. H s.

Störung, Unruhe, Sorge, f. -, Kum-
mer, Verdruss, m. ; Mühe, f;
Elend, n.

Troubler, s. Störer, Unruhstifter, m.
Troublesome, a. -ly, ad. beschwer-

lich, lästig ; verdriesslich.

Trough, s. Trog
; Baumkahn, m .

;

Gerinne, n.; Vertiefung zwischen
zwei Wellen.

Trout, s. Forelle, f.

Trowel, s. Kelle, f.

Trowserings, s. pl. Hosenstoffe,m.pl.
Trowsers, s. pl. Hosen, f. pl.

Troy-weight, s. Apothekergewicht;
Goldgewicht, n.

Truant, a. -ly, ad. müssig, träge. H

s. Müssiggänger, m.
Truce, s. Waffenstillstand, m . ;

Ruhe,
Frist, f.

Trucidation, s. Ermordung, Nieder-
metzelung, f. -, Blutbad, n.

Truck, s. Tausch, Tauschhandel;
Blockwagen; (rail.) Viehwagen,m.
II

V. n. Tauschhandel treiben.

Truckle, s. Rädchen, n . ;
Rolle, f. ||

V. n. sich unterwerfen.
Truculent, a. wild, roh; furchtbar,

schauderhaft.
Trudge, v. n. sich fortschleppen.

True, a. wahr; ächt; treu, aufrich-
tig, redlich

;
richtig.

Truehearted, a. treuherzig.

Trueness, s. Treue, Aufrichtigkeit, f.

Truism, s. ausgemachte Wahrheit,f.

Truffle, s. Trüffel, f.

Truly, ad. wirklich, wahrhaftig.
Trump, s. Trompete, f. ; Trompeter,
m.

\\
V. a. ausposaunen.

Trumpeter, s. Trompeter, m.
Truncate, v. a. verstümmeln; ab-

kürzen.
Truncation, s. Verstümmelung

, f.

Truncheon, s. Knüttel; Feldherrn-
stab, m.

II
V. a. ausprügeln.

Trundle, v. a. & n. rollen, sich wäl-
zen.

II
s. Rolle, Walze, f.

Trunk, s. Stamm; Stumpf-, Rumpf;
Rüssel; Koffer, m.

Trunnion, s. Schildzapfen, m.
Trusion, s. Stoss, m.

;
Stossen, n.

Truss, V. a. packen; aufschürzen.
||

s. Band, Bruchband; Bündel,n.
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Trust, s. Vertrauen, n. ;
Credit, m.

;

De'positum, Pfand, n, ;
Obhut, f.

II
V. n. d' a. fverjtrauen, sich ver-

lassen ; borgen.

Trustee, s. Bevollmächtigter; Fidel-

Commissbesitzer„ Curator, m.
Truster, s. Vertrauender, m.

-Trustiness,«. Treue, f. [sicher.

Trustless, a. unzuverlässig, un-
Trusty, a. -ily, ad. treu, sicher^

_

Truth, s. Wahrheit; Wahrhoftig-
Tceit, Redlichkeit, Treue, f.

Truthful, a. wahrhaft.
Truthless, a. unwahr, falsch.

Try, V. a. untersuchen, probiren,

prilfen ;
verhören.

Tub, s. Tonne, Kufe, f. ; Kübel, m.
Tube, s. Rohr, n.

;
Röhre, f

Tuberosity, s. Knotigkeit, f.

Tuberous, a. knotig.

Tubular, a. röhrenartig.

Tubule, s. kleine Röhre, f.

Tubulous, a. röhrenförmig.
Tuck, s. Stossdegen, m . ; Netz; Haar-

netz, n.; Umschlag; Ruck, m.
|1

V. a. aufschürzen; einschlagen,
einwickeln.

Tucker, s. Bruststreifen, Kragen;
Ohrwurm, m. ; Schleie, f.

Tuesday, s. Dienstag, m.
Tuft, s. Büschel, m.; Quaste, f. ||

V. a. bequasten.

Tufty, a. -ily, ad. buschig, bebuscht,
bequastet.

Tug, V. a. & n. ziehen, zerren, sich
anstrengen.

||
s. Ziehen, Zerren,

Schleppdampfschiff, n. ; Anstreng-
ung

;
Noth, f.

Tuition, s. Aufsicht, /.; Schutz, m.

;

Erziehung, f.

Tulip, s. Tulpe, f.

Tumble, v. n. Umfallen, stürzen;
sich wälzen.

||
v. a. werfen, um-

wenden; zerknittern.
|1

s. Fall,
Sturz, m.

Tumbler, s. Gaukler, m.; grosses
Trinkglas, n.

Tumbrel, s. Schuttkarren ; Pulver-
karren, m.

B.-G.

Tumefaction, s. Aufschwellung, f.

Tumefy, v. a. schwellen machen.
Tumid, a. geschvjollen, schwülstig.

Tumour, s. Geschwulst, Beule, f;
Schwulst, m.

Tumorous, a. schwellend ; schwülstig
Tumulous, a. hügelig, bergig.

Tumult, s. Getümmel, n.; Lärm,
Auflauf, m.

||
v. n. lärmen.

Tumultuary, a. -ily, ad. lärmend',

tumultuarisch.
Tumultuous, a. -Ij’’, ad. lärmend,

aufrührerisch.
Tun, s. Tonne, f; Fass (2 OxhoftJ,

n.; halbe Schiffslast, f.

Tunable, a. -bly, ad. wohlklingend;
in Musik setzbar.

Tune, s. Ton, m,.; Tonstück, n.;

Tonleiter; Stimmung, f. ||
v. a.

& n. stimmen, anstimmen.
Tuneful, a. wohlklingend.
Tuneless, a. übelklingend.
Tuner, s. Stimmer, m.
Tunic, s. Tunica, f.

;

(anat. ) Häut-
chen, n.

Tuning-fork, s. Stimmgabel, f.

Tunnage, s. Tonnengehalt (2000
Pfund), m.

Tunnel, s. Rauchfang ; Trichter;
Tunnel, m.

|| v. a. trichterförmig
machen; im Netze fangen ; einen
Tunnel führen du) ch.

Turban, s. Turban, m.
Turbid, a. -ly, ad. trübe, dick.

Turbidness, s. Trübe, Dicke, n.;
Schlamm, m.

Turbinated, a. kreiselförmig ge-

wunden, schneckenförmig.
Turbine, s. Kreiselrad, n.

Turbot, s. Steinbutte, f.

Turbulence (cj’^), s. Aufruhr, m.

;

Verwirrung, f.

Turbulent, a. -ly, ad. aufrühre-
risch; stürmisch.

Turdiness, s. Schmutz, Unrath, m.
Turdy, a. kothig ; bäuerisch.
Tureen, s. Suppenschüssel, f.

Turf, s. Rasen, Torf, m. ; Rennbahn,
l /• >' Pßrderennen,n.

1|
v. n. berasen.

11
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Turfy, a. mit Rasen belegt.

Turgid, a. gescMvollen, gediinsen;
schwülstig.

Turkey, s. Truthahn, m.
Turkois, Turquoise, s. Türkis, m.
Turmoil, s. Unruhe,/. ; Aufruhr, m.
Turmoil, v. a. beunruhigen, ‘plagen.

II
V. n. sich beunruhigen.

Turn, V. a. drehen, (um)wenden;
abwenden; umändern; gestalten;

bekehren ; übersetzen ; drechseln ;

umlegen.
|1

v. n. sichfumjdrehen;
sich umwenden; sich verihandeln;

werden; abweichen; Umschlagen,
verderben; einkehren; sich en-

digen.

Turn, s. Umdrehung, Schwenkung,
/.; Spaziergang, m.; Abwechse-
lung; Gelegenheit, Vergeltung,/.

;

Streich, m. ; Dienstleistung ; Nei-
gung ; Gestalt, f

Turncoat, s. Ueberläufer, m. Im.
Turncock, s. Wasserröhrenaufseher,
Turner, s. Drechsler, m.
Turnery, s. Drechseln, n. ; Drechs-

lerarbeit, f
Turning, s. Drechseln, n.; Wen-
dimg ; Ecke, f.

Turning-lathe, s. Drehbank, f.

Turnip, s. (weissej Rübe, f.

Turn-out, s. Arbeitseinstellung, /
Turnpike, s. Schlagbaum, m. ;

Dreh-
kreuz, n.

;
(rail.) Wegübergang, m.

Turn-table, s. Drehscheibe, f.

Turpentine, s. Terpentin, m.
Turpitude, s. Schändlichkeit, f.

Turr, V. n. gurren, schlagen. \m.

Turrel, s. Bodenzieher, Zugbohrer,
Turret, s. Thürmchen, n. \f.

Turtle, s. Turteltaiibe; Schildkröte,

Tusli ! i. st! still!

Tusk, s. Hauzahn, m.
TutI i. fort! weg!
Tutelage, s. Vormundschaft, f.

Tutelar, a. vormundschaftlich.
Tutor, s. Hofmeister-, Vormund, m.

II
V. a. unterrichten, belehren.

Tutorship, s. Hofmeisterstelle, f
Twaddle, v. n. schwodzen.

Twang, V. n. dröhnen, klim'en.
||

V. a. scharf tönen lassen.
||

s.

gellender Ton; näselnder Ac-
cent, m.

Twangling, s. klingend, klimpernd.
Tweag, Tweak, v. a. zwicken.

||
s.

Klemme, f. \fiedeln.

Tweedle, v. a. leicht handhaben-,
Tweel, s. Köper, m.

|I
v. a. köpern.

Tweezers, s. pl. Haarzängelcl}en,n.
Twelfth, a. zwölfte.

1|
-ly, ad.

zwölftens.

Twelfth-day, s. Dreikönigsfest, n.

Twelve, a. zwölf.

Twentieth, a. zwanzigste.
Twenty, a. zwanzig.
Twice, ad. zweimal, doppelt.

Twig, s. Zweig, m.; Ruthe, f.

Twilight, s. Dämmerung, f.

Twill, s. geköperter Zeug, m.
|1

v. a.

weben, köpern.
Twin, s. Zwilling, m.
Twine, v. a. drehen, ziuirnen.

[|
v.

n. sich verschlingen.
||

s. Bind-
faden, m. ; Schnur, f. ; Segelgarn,

n. -, Schuhdraht, m.
Twinge, v. a. zwicken, kneipen.

|1

s. Zwick, Knipp, m.
Twining, s. Drehen, n.

Twining, a. (bot.) kletternd, sich

emporwindend.
Twink, s. Augenwink, Blick, m.
Twinkle, v. n. blinken, blmzen. H

s. Blick, Wink, m.
Twinkling, s. Blinzeln, n.; Wink,

Augenblick, m.
Twirl, V. a. <& n. herumdrehen;

cßierlen-, wirbeln.
|1

s. Windung,
f; Wirbel, m.

Twist, V. a. (v. n. sich) drehen,

flechten, spinnen. ||s. Geflecht, n.;

Faden, m . ;
Maschinengam, n.

Twisted, a. gedreht, geflochten, ge-

sponnen, gezwirnt.

Twister, s. Seiler, Flechter, m.;
Drehmaschine, f.

Twit, V. a. vorwerfen.
Twitch, V. a. zupfen, zvncken.

I!
s.

Zupfen, Kneipen, n.; Krampf,m.



Twitter 323 Unaffecting

Twitter, v. n. zwitschern; kichern,
zittern.

||
s. Gezwitscher) leichtes

Nervenzittem, n.

Twittle-twattle, 5. Wischiwaschi, n.
Two, a. zwei, paariveise.

TAvofold, a. zweifach.
Tymbal, s. Pauke, f.

Tyiiipan(um), s. Pauke.f. ;Trommel-
fell; Giebelfeld, n.

Type, s. Bild; Vorbild,n.
;
Stempel,

m. ; Letter, f.

Typhoid, a. typhusartig.
Typhus, s. Typhus, m.
Typic(al), a. -ly, ad. vorbildlich,

sinnbildlich.

Typify, v. a. versinnlichen.
Typographer, s. Buchdrucker, m.
Tj'’pographic(aI), a. -ly, ad. sinn-

bildlich; typographisch.
Typography, s. bildliche Darstel-

lung; Buchdruckerkunst, f.

Tyrannic(al), a. -ly, ad. tyrannisch.
Tyrannicide, s. Tyrannenmord;
Tyvannenmörder, m.

Tyrannize, v. a. tyrannisiren.
Tyrannous, a. -ly, ad. tyrannisch.
Tyranny, 5. Tyrannei, f.

Tyrant, s. Gewaltherrscher, Wüthe-
rich, m.

Tyro, s. Neuling, Lehrling, m.

U.
Ubiquitary, a. überall gegenwärtig.
Ubiquity, s. Allgegenwart, f.

Udder, s. Euter, n.

Ugliness, s. Hässlichkeit, f.

Ugly, a. -ily, ad. hässlich, ekelhaft.

Ulcer, s. Geschwür, n. ;Schwären,m.
Ulcerate, v. n. schwären.
Ulcerated, a. eiterig.

Ulceration, s. Geschwür, n . ; E ite-

ming, f.

Ulcerous, a. schwärig.

Ulterior, a- jenseitig.

Ultimate, a. -ly, ad. letzt, zuletzt,

endlich.

Ultimatum, s. letzte Erklärung, f.
Ultramarine, a. überseeisch. H s.

Ultramarin, n.

Ultramontane, a. jenseits des Ge-
birges; (fig.) römischkatholisch.

Ultramundane, a. überirdisch.
Ululete, V. n. heulen.
UlulatioD, s. Heulen, Geheul, n.

Umber, v. a. mit Umber färben,
bräunen; beschatten.

Umbilicated, a. genabelt.
Umbrage, s. Schatten; (fig.) Ver-
dacht; Schein, m.

Umbrageous, a. schattig.

Umbrated, a. schattig.

Umbrella, s. Regenschirm, m.
Umpirage, s.-Schiedsspruch, m.
Umpire, s. Schiedsi'ichter, m.
Unabashed, a. unverschämt.
Unabated, a. unvermindert.
Unability, s. Unfähigkeit, f; Un-
vermögen, n.

Unable, a. unfähig, unvermögend.
Unabridged, a. unabgekürzt.
Unacceptable, a. -bly, ad. unan-
genehm.

Unaccex>ted, a. nicht angenommen.
Unaccomplished, a. unvollendet;

ungebildet.

Unaccountable, a. -bly, ad. un-
verantwortlich ; unerklärbar.

Unaccustomed, a. ungewohnt; un-
gewöhnlich.

Unachievable, a. unausführbar.
Unacidulated, a. ungesäuert.
Unacknowledged, a. nicht aner-
kannt.

Unacquainted, a. unbekannt.
Unacquitted, a. nicht abgetragen.
Unadored, a. unangebetet.
Unadulterated, a. -ly, ad.- unver-
fälscht, ächt.

Unadvisable, a. nicht rafhsam.
Unadvised, a. -ly, ad. unbedacht-
sam, vorschnell.

Unaflected, a. -ly, ad. ungerührt;
un ve rstel It, ungekünstelt.

Unaftecting, a. nicht rührend) un-
wirksam.



Unaffectionate 324 Unbend

Unaffectioiiate, a. iieigunyslos, un-
bewegt.

Unaffianced, a. unverlobt.
Unaffirmed, a. tinbehauptet.

Unaided, a. hiUflos.

Unaiming, a. nicht zielend; ohne
Beziehung.

Unalienable, a. -bly, ad. unver-
äusserlich.

Unalienated, a. unveräussert.
Unallied, a. unverbunden, ohne

Gemeinschaft.
Unallowed, a. nicht erlaubt.

Unalloyed, a. unvermischt.
Unalterable, a. -bly, ad. unver-

änderlich.
Unaltered, a. ^inverändert.

Unamazed, a. -ly, ad. nicht über-
rascht, unerschrocken.

Unambitious, a. nicht ehrgeizig.

Unamplißed, a. nicht vergrössert,

unerweitert.
Unanimity, s. Eintracht, f.

Unanimous, a. -ly, ad. einträchtig.

Unanswerable, a. -bly, ad. un-
widerleglich.

Unanswered, a. unbeantwortet;
un/vergolten.

Unappalled, a. unerschrocken.
Unapi)easable, a. unversöhnlich.
Unappeased, a. unversöhnt.
Unapplied, a. unangewendet, un-
angewandt.

Unappreciated, a. nicht nach Wür-
den geschätzt.

Unapprehensive, a. verstandlos.

Unapprised, a. imunterrichtet.

Unapproachable, a. unzugänglich.
Unappropriated, a. nicht zuge-

eignet.

Unapt, a. -ly, ad. unfähig, un-
tauglich, unpassend.

Unarmed, a. unbewaffnet, wehrlos.

Unarticulated, a. unartikulirt.

Unasked, a. ungefordert, unge-
beten.

Unaspiring, a. nicht ehrgeizig.

Unassailable, a. unangreifbar.
Unassisted, a. ununterstützt.

Unassuming, a. nicht anmassend.
Unassured, a. -ly, ad, unversichert,
ungewiss.

Unatoned, a. unversöhnt.
Unattached, a. ungehindert; nicht

zugethan.
Unattainable, a. unerreichbar.
Unattempted, a. unversucht.
Unattended, a. unbegleitet.

Unattending, a. nicht achtend',
nicht wartend.

Unattentive, a. unachtsam.
Unattested, a. unbezeugt.
Unattractive, a. nicht anziehend.
Unauthentic, a. unverbürgt.
Unauthorised, a. nicht bevoll-

mächtigt.
Unavailable, a. unnütz, vergeblich.

Unavailing, d. undienlich.
Unavenged, a. ungerächt.
Unavoidable, a. -bly, ad. unver-

meidlich.
Uiiavowed, a. nicht (zu)gestanden.
Unaware, a. Unawares, ad. un-

versehens.

Unawed, a. nicht eingeschüchtert;
furchtlos. \hülflos.

Unbacked, a. nicht zugeritten;
Unbar, v. a. aufriegeln. \los.

Unbashful, a. unverschämt, scham-
Unbearable, a. unerträglich.
Unbearing, a. unfruchtbar.
Unbeaten, a. ungeschlagen; unbe-

treten.

Unbecoming, a. -ly, ad. unan-
ständig, ungeziemend.

Unbefitting, a. unbequem; un-
schicklich.

Unbefriended, a. nicht befreundet;
unbegünstigt.

Unbegun, a. unangefangen.
Unbeheld, a. ungesehen.
Unbelief, s. Unglaube, m.
Unbelieve, v. a. nicht glauben;
misstrauen.

Unbeliever, s. Ungläubiger, m.
Unbelieving, a. ungläubig.
Unbend, v. a. ir. abspannen, nach-

lassen; schwächen.



Unbending B25 Uncleansed

Unbending, a. unbiegsam.
Unbenefitted, a. unbegiinstigt.

Unbenevolent, a. ungütig, hart-
herzig.

Unbeseeming, a. -ly, ad. unan-
ständig.

Unbespoken, a. nicht verabredet.

Unbetrothed, a. unverlobt.

Unbewailed, a. unbeklagt, unbe-
weint.

Unbiassed, a. -ly, ad. unbefangen.
Unbid(den) a. ungebeAeri,freiwillig.

Unbind, v. a. ir. losbinden, avf-
binden.

Unblamable, a. -bly, ad. untadelig,
unschuldig.

Unbleached, a. ungebleicht. \los.

Unblemished, a. unbefleckt, tadd-
Unblended, a. unvermischt, un-

vermengt.
Unblown, a. unavfgeblilht.

Unbolt, V. a. a^friegeln, öffnen.
Unbolted, a. ungebeutelt; unge-

schliffen, derb.

Unboiineted, cl baarhäitptig.

Unborn, a. ungeboren.
Unbosom, v. a. öffnen, entdecken.
Unbottomed, a. bodenlos.

Unbound, a. ungebunden, los, frei.

Unbounded, a. -ly,a^. unbegrenzt.
Unbounteous, a. ungültig.
Unbrace, v. a. aufschnüren.
Unbraided, a. ungeflochten.
Unbred, a. nicht unterrichtet] un-

gezogen.

Unbribed, a unbestochen.
Unbridle, v. a. abzäumen.
Unbroken, a. unzerbrochen, ganz;

unverletzt; ungezähmt.
Unbrotherly, a. unbrüderlich.
Unbuckle, v. a. aufschnallen.
Unbuild, v. a. einreissen.

Unburden, v. a. entbürden, entla-

den, entledigen.

Unburied, a. unbegraben.
Unbury, v. a. aufgraben.
Unbusied, a. unbeschäftigt, müssig.
Unbutton, v a, aufknöpfen.
Uncalled, a. ungerufen.

Uncandid, a. unredlich, unbillig.
Uncanvassed, a. ungeprüft, uner-

örtert.

Uncap, V. a. aufdecken.
Uncared, a. unbekümmert, ver-

nachlässigt.

Uncase, v. a. herausnehmen] ent
blössen.

Uncaug’ht, a. ungefangeri.
Uncautious, a. unbehutsam.
Unceasing, a. fortwährend, ewig.
Uncelebrated, a. ungefeiert.

Uncej’emonious, a. nicht umständ-
lich.

Uncertain, a. -ly, ad. ungewiss,
unzuveriässig.

Uncertainty, s. Ungewissheit, f.

Unchain, v. a. entfesseln.

Unchangeable, a. -bly, ad. unver-
änderlich.

Unchanged, a. unverändert.
Unchanging, a. -ly, ad. unverän-

derlich. \zig.

Uncharitable, a. -ly, ad. harther-
Uncharm, v. a. entzaubern.
Unchaste, a. -ly, ad. unkeusch.
Unchastised, a. ungestraft, unbe-

straft.

Unchastity, s. Unkeuschheit, f.

Unchecked, a. ungehemmt.
Unchristened, a. ungetauft.
Unchristian,». -ly,ttd.. unchristlich.

Unchurch, v. a. aus der Kirche
stossen.

Uncircumspect, a. -ly, ad. unvor-
sichtig.

Uncircumstantial, a. -ly, ad. un-
erheblich.

Uncivil, a. -ly, ad. unhöflich.
Uncivilized, a. ungebildet, unan-

stäridig.

Unclad,*», unbekleidet.

Unclasp, V. a. aujhefteln.

Uncle, 6’. Oheim; (cant.) Pfand-
leiher, m.

Unclean, a. -ly, ad. unrein] un-
keusch.

Uncleanliness, s. Urmnlichkeitff.
Uncleansed, ». nicht gereinigt.



Unclew UncurbedO'AiS

Unclew, V. a. auflösen; verderben.

Unclinch, v. a. die Faust öffnen;
losdrilcken. \randig.

Undipped, a. unöeschnitten, ganz-
Unclog, V. a. entlassen; befreien.

Unclothe, v. a. entkleiden, ent-

blössen.

Unclouded, a. unbewölkt", heiter.

Uncoil, V. a. abwickeln.

Uncoined, a. ungcprügt", (fig.) un-
verstellt.

Uncollected, a. ungesammelt", ver-

wirrt.

Uncoloured, a. ungefärbt.

Uncombed, a. ungekämmt.
Uncomely, a ungeziemend, unan-

ständig.
Uncomfortable, a. -bly, ad. trost-

los; unbehaglich.
Uncommended, a. ungerilhmt.

Uncommon, a. -ly, ad. \ingemein,

ungewöhnlich.
Uncompelled, a. ungezwungen.
Uncompleted, a. unvollständig.

Uncomplying, a. nicht nachgiebig.

Unconceivable, a. -bly, ad. unbe-

greiflich, nicht fasslicht

Unconcern, s. Gleichgültigkeit,

Sorglosigkeit, f.

Unconcerned, a. -ly, ad. gleichgül-

tig, sorglos; unbetheiligt.

Unconcocted, a. ungar
;

unge-
läutert.

Unconditional, a. unbedingt.
Unconfined, a. -ly, ad. unbe-

grenzt; zwanglos.
Unconfirmed, a. unbestätigt; nicht

geflrmt.

Unconform, a. nicht gleichförmig,
unähnlich.

Unconformable, a. nicht überein-
stimmend, nicht angemessen.

Unconfused, a. -ly, ad. unver-
worren.

Unconfutable, a. unwiderleglich.
Unconnected, a. unverbunden.
Unconquerable, a. -bly, ad. un-
überwindlich.

Unconquered, a, unbesiegt.

Unconscionable, a. -bly, ad. nicht
gewissenhaft ; unbillig ; unge-
heuer.

Unconscious, a. unbewusst.
Unconstitutional, a. verfassungs-

widrig.
Unconstraindl, a. -ly, ad. unge-
zwungen.

Unconstraint, s. Zwanglosigkeit;
Freiheit, f.

Uncontemned, a. nicht veraschtet.

Uncontended, a. unbestritten.

Uncontented, a. unbefriedigt.

Uncontestable, a. unbestreitbar.
Uncontested, Uncontradicted, a.

unbestritten, unwidersprochen.
Uncontrollable, a. -bly, ad. un-

widerlegbar; 'unwiderstehlich.

Uncontrolled, a. -ly, ad. unbe-
stritten, unbeschränkt.

Uncontroverted, a. unangefochten.
Unconverted, a. unbekehrt.
Unconvinced, a. unüberzeugt.
Uncord, v. a. losbinden.

Uncork, v. a. entkorken, öffnen.
Uncorrupted, a. unverdorben, un-

verfälscht.

Uncounsellable, a. nicht rathsam.
Uncpuntable, a. unzählbar.
Uncoupled, a. einzeln, %invermählt.
Uncourteous, a. -ly, ad. unhöflich,
unanständig.

Uncourtliness, s. Mangel an feiner
Bildung, m.

Uncourtly, a. nicht verfeinert, un-
höflhch.

Uncouth, a. -ly, ad. seltsam, son-
derbar; ungeschlacht, grob.

Uncover, v. a. aufdecken; entblös-

sen, abdecken.
Uncredible, a. unglaublich.
Unction, s. Salbung; Salbe, f.

Unctuous, a. ölig, fettig, kleberig.

Uncultivable, a. nicht anbaubar;
unbesserlich. [gebildet.

Uucultivated, a. unangebaut; un-
Uncumbered, a. unbelastet, un-

beschwert. [lassen.

Uncurbed, a. ungezähmt, ausge-



Uncustomed Undeterred

Uncustomed, a. nicht verzollt) zoll-

frei', ungewohnt.
Undamaged, a. unbeschädigt.

Undaunted, a. -ly, ad. uner-
schrocken, furchtlos.

Undazzled, a. ungeblendet.

Undeceive, v. a. enttäuschen.

Undecided, a. unentschieden) un-
schlüssig.

Undecipherable, d. unerldärbar.

Undefaced, a. nicht verunstaltet.

Undefiled, a. unbefleckt, unver-
dorben.

Undefined, a. unbestimmt.
Undeformed, a. unentstellt.

Undeniable, a. -bly, ad. unleugbar.
Undepraved, a. unverdorben, un-

verfälscht.

Under, pr. & ad. unter, weniger,
geringer) unten.

Underage, s. Unmündigkeit, f. H

a. unmündig.
Underbearer, s. Leichenträger, m.
Underbid, v. a. ir. zuwenig bieten.

Underdone, a. nicht gar.

Underfarm, v. a. Unterpachten.
Underfurnish, v. a. nicht hinläng-

lich ausrüsten.
Undergo, v. n. & a. ir. sich unter-

ziehen) ausstehen) erfahren.

Underground, a. unterirdisch.
|I

s.

Unterbau, m.
Undergrowth, s. Unterholz, n.

Underhand, a. & ad. unter der
Hand, heimlich.

Under-jaw, s. Unterkinnbacken, m.
Underlay, v. a. ir. unterliegen.

Underlet, v. a. afterverpachten odtv
vermiethen.

Underline, v. a. unterstreichen.

Underling, s. Untergebener, m.
Undermine, v. a. untergraben.
Undermost, a. hinterst.

Underneath, ad. unten, unterwärts.
Underpart,s. untergeordneter Theil,
m.; Nebenrolle, f.

Underpin, v.a. unterbauen) stützen.

Underplot, s. Zwischenhandlung,

f. )
heimlicher Anschlag, m.

Underprice, s. Spottpreis, m.
Underprize, v. a. unterschätzen.

Underprop, v. a. unterstützen.

Underrate, v. a. zu gering anschla^
gen, herabsetzen.

Underscore, v. a. unterstreichen.

Undersell, v. a. ir. unter dem Wcr-
the verkaufen, verschleudern.

Underset, v. o.. ir. ^interstützen.

Undersoil, s. Boden unter der Ober-

fläche, m.
Understand, v. a. & n. ir. verste-

hen-, wissen; vernehmen, hören,
erfahren; meinen.

Understanding, a. verständig, er-

fahren. II
s. Verstand, m.; Ein-

sicht, Kenntniss, f. ; Einverständ-
niss, n.

Understate, v. a. zu gering angeben.
Undertake, v. a. ir. unternehmen.

II
v. n. wagen, gut sagen.

Undertaker, s. Unternehmer; Lei-
chenbesorger, m.

Undertaking, s. Unternehmen, n.

Undervaluation, s. . Unterschät-
zung, f.

Undervalue, v. a. gering schätzen,
herabwürdigen.

||
s. zu geringer

Preis, m.
Underwood, s. Unterholz, n.

Underwork, v. a. schlecht arbeiten;
zu wohlfeil arbeiten; unte rgraben.

Underwrite, v. a. ir. unterschrei-
ben; assekuriren.

Underwriter, s. Assekurant, m.
Undescribed, a. unbeschrieben.
Undescried, a. unentdeckt.
Undeserved, a. -ly, ad. iinverdient.
Undeserving, a. unwürdig, un-

werth. '

Undesigned, a. -ly, ad. unvor-
sätzlich.

Undesirable, a. nicht wünschem-
werth, unannehmlich.

Undesired, a. unerwünscht, un-
gebeten.

Undetected, a. unentdeckt.
Undetermined, a. unentschieden.
Undeterred, a. unerschrocken.



Undeviating 328 Unexecuted

Undeviating, a. nicht cibweichend;
gerade. \dacht.

Undevout, a. -ly, ad. ohne An-
Undigested, a. unverdaut.
Undignified, a. nicht würdevoll.
Undiluted, a. unverfälscht, \lich.

Undiniinishable, a. unverminder-
Undiminislied, a. unvermindert.
Undirected, a. ungeleitet; ohne

Adresse.
Undiscerned, a. -ly, ad. unbe-

merkt, unentdeclct.

Undiscernible, a. -bly, ad. unun-
terscheidbar, unbemerklich.

Undisciplined, a. nicht unterwie-
sen, ungebildet, roh.

Undiscovered, a. imentdeckt.
Undisguised, a. unverkleidet; un-

verstellt.

Undismayed, a. unverzagt.
Undisposed, a. nicht vergeben) un-

pässlich.

Undisputed, a. unbestritten.

Undissembled, a. unverstellt.

Undistinguisbable, a. nicht zu un-
terscheiden, undeutlich.

||
-bly,

ad. ohne Unterschied.
Undistinguished, a. ununterschie-

den, nicht ausgezeichnet.

Undisturbed, a. -ly, ad. ungestört
Undivided, a. -ly, ad. ungetheilt,

ganz.
Undo, V. a. ir. auflösen; zerstören;

wieder gut machen ; ungültig
machen.

Undone, a. ungeschehen; vernichtet.

Undoubted, a. -ly, ad. unbe-
zweifelt.

Undreamt (of), a. ungeträumt, un-
gedacht, unerwartet.

Undress, v. a. (v. n. sich) aus-
kleiden.

Undress, s. Hauskleidung, f.

Undressed, a. nicht angekleidet)

ungeordnet.
Undried, a. ungetrocknet.

Undubitable, a. unzweifelhaft.

Undue, a. ungebührlich, pflicht-

widrig; unrecht.

Undulate, v. a. Wellen schlagen.
Undulation, s. wellenförmige Be-
wegung, f

Undulatory, a. wellenförmig.
Unduly, ad. ungebührlich.
Undurable, a. vergänglich.
Undutiful, a. -ly, ad. pflichtwid-

rig, ungehorsam.
Undying, a. unsterblich.
Unearned, a. nicht erworben.
Unearthly, a. nicht irdisch.

Uneasiness, s. linruhe, Unbehag-
lichkeit, f.

Uneasy, a. -ily, ad. unruhig, ängst-
lich; unbelmglich; steif.

Uneatable, a. ungeniessbar.
Uneducated, a. unerzogen.
Unemployed, a. unbeschäftigt) un-

gebraucht.
Unengaged, a. unverpfändet; un-

verpflichtet) unbeschäftigt.
Unengaging, a. nicht einnehmend.
Unenlightened, a. nicht erleuchtet.

Unenslaved, a. ununterjocht.
Unentombed, a. unbegraben.
Unenvied, a. unbeneidet.
Unequable, a. verschieden, un-

gleich.

Unequal, a. -ly, ad. ungleich; par-
teiisch, unbillig.

Unequality, s. Ungleichheit, f.

Unequalled, a. unvergleichlich.
Unequitable, a.unbillig, ungerecht.
Unequivocal, a. unzweideutig.
Unerring, a. -ly, ad. uutrv glich,

gewiss.

Uneven, a. -ly, ad. uneben, un-
gleich.

Unevenness, s. Unebenheit, Un-
gleichheit, f.

Unexamined, a. ungeprüft.
Unexampled, a. beispiellos, un-

erhört.

Unexceptionable, a. -bly, ad. un-
verwerflich, untadelhaft.

Unexceptionableness, s. Unver-
werflichkeit, f.

Unexcised, a. steuerfrei.

Unexecuted, a. imausgeführt.
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Unexemplificd, a. nicht mit Bei-

spielen belegt.

Unexercised, a. ungeUht.
Unexhausted, a. unersohöpfl. \tet.

Unexpected, a. -ly, ad. unerwar-
Unexplored, a. unerforscht.

Unexposed, a. nicht ausgesetzt.

Unfaded, a. unverwelkt.
Unfading, a. unverwelMich.
Unfailing, a. unfehlbar

,
gewiss.

Unfair, a. -ly, ad. hässlich, unbil-

lig, unredlich, falsch.

Uniaithful, a. -ly, ad. untreu-, un-
gläubig.

Unfamiliar, a. ungewöhnlich; nicht

bekannt.
Unfashionable, a -bly, ad. nicht

modern; unförmlich.
Unfasten, v. a. losmachen, los-

binden.
Unfatherly, a. unväterlich.

Unfathomable, a. -bly, ad. uner-
gründlich, unermesslich.

Uufathomed, a. unery, ündet.

Unfavourable, a. -bly, ad. un-
günstig.

Unfeasible, a. unthunlich.
Unfeathered, a. ungefiedert.

Unfeed, a. unbezahlt, unbelohnt.
Unfeeling, a. gefühllos.

Unfeigned, a. -ly, ad. unverstellt,

aufrichtig.

Unfelt, a. unempfunden.
Unfenced, a. nicht umzäunt; un-

befestigt.

Unfetter, v. a. entfesseln.

Unfllial, a. unkindlich.
Unfinished, a. %mvollendet.

Unfit, a. -ly, ad. urischicklich; un-
. fähig. \\

V. a. untüchtig machen.
Unfitting, a. unschicklich.

Unfix, V. a. losmachen; aufiösen.

Unflagging, a. nicht wankend.
Unfledged, a. nicht flügge.
Unflinching, a. nicht nachgebend.
Unfold, V. a. entfalten, entdecken-,

darlegen.

Unforced, a. -ly, ad. ungezwun-
gen-, natürlich.

Unforcible, a. unwirksam.
Unforeseen, a. unvorhergesehen.
Uiiforetold, a. nicht vorhergesagt.
Unforewarned, a. ungewarnt.
Unforgiving, a. unversöhnlich.
Unforgotten, a. unvergessen. \det.

Unformed, a. ungeformt, ungebil-
Uiifortified, a. unbefestigt; schwach.
Unfortunate, a. -ly, ad. unglück-

lich; unglücklicherweise.
Unfounded, a.ungegründet; grund-
Unframed, a. ungeformt.
Uefranchised, cC%nbefreit.
Unfrequent, a. ungewöhnlich.
Unfrequented, a. unbesucht.
Unfriended, a. ohne Freund.
Unfriendliness, a. Unfreundlich-

keit, f.

Unfriendly, a. &ad. unfreundlich.
Unfruitful, a. -ly, ad. unfrucht-

bar; unwirksam.
Unfulfilled, a. unerfüllt.
Unfunded debts, s. pi. unfundir-

ten Staatsschulden, f. pl.

Unfurl, V. a. losmachen, entfalten,
aufiüickeln.

Unfurnish, v. a. ausleeren, ent-
blössen.

Unfurnished, a. nicht versorgt; un-
möblirt; entblösst.

Ungainful, a. uneinträglich.
Ungainly, a. plump, ungeschickt.
Ungarrisoned, a. ohne Besatzung.
Ungear, v. a. ahschirren.
Ungenerous, a. nicht freigebig;

unedel.

Ungenial, a. unfreundlich.
Ungenteel, a. -ly, ad. unhöflich,
unbescheiden.

Ungentle, a. -tly, ad. unsanft,
plump.

Ungentlemanlike,Ungentlenianly,
a. ungebildet; unanständig.

Ungifted, a. nicht begabt.

Ungird, v. a. ir. aufgürten.
Unglove, V. a. die Handschuhe

abziehen.

Ungodliness, s. Gottlosigkeit, f.
Ungodly, a. -ily, ad. gottlos.
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UiigOA^ernable, a. -bly, ad. un-
lenlcsam.

Ungraceful, a. -ly, ad. nicht an-
muthlg, nicht gefällig.

Ungracious, a. -ly, ad. ungnädig;
ungünstig; missfällig', gottlos.

Ungrammatical, a. -ly, ad. un-
grammatisch.

Ungranted, a. nicht bewilligt.

Ungrate, a. missfällig.

Ungrateful, a. -ly, ad. undankbar,
widrig.

Ungratüied, a. unbefriedigt.
Ungrounded, a. ungegründet.
Ungrudging, a. -ly, ad. nicht mur-

rend, gern.
Unguarded, a. -ly, ad, unbewacht,

unvertheidigt; übereilt.

Unguided, a. ungeleitet. \dig.

Unguilty, a. unsträflich, unschul-
Unguinous, s. salbenartig, ölig,

fett.

Unliallow, V. a. entheiligen.

Unliand, v. a. von der Hand los-

machen, loslassen.

Unhandsome, a. -ly, ad. nicht
schön, imschicldich; unfein.

Unhandy, a. nicht behend, un-
geschickt.

Unhappiness, s. Unglück, n.; Un-
fall, m.

Unhappy, a. -ily, ad. unglücklich)
trostlos.

Unharbour, v. a. verscheuchen.
Unhardy, a. weichlich, zaghaft.
Unharmful, a. unschädlich.
Unharmonious, a. -ly, ad. unhar-
monisch, misklingend, unver-
hältnissmässig.

Unharness, v. a. abschirren.
Unhasp, v. a. loshäkeln', aufriegeln.
Unhealthful, a. -ly, ad. ungesund.
Unhealthiness, s. Ungesundheit, f.

Unhealthy, a. -ily, ad. ungesund.
Unheard, a. ungehört. H - of, un-

erhört, beispiellos.

Unhedged, a. ungehegt, nicht von
einer Hecke umgeben.

Unheeded, a. iinbeachtet.

Unheedful, Unheeding, a. nach-
lässig, sorgloss.

Unhelped, a. hülflos.

Unhesitating, a. nicht zaudernd.
Unhinge, v. a. aus den Angeln he-

ben) lockern; zerrütten.

Unholiness, s. Unheiligkeit, Ruch-
losigkeit, f.

Unholy, a. unheilig, gottlos.

Unhonoured, a. ungeehrt.
Unhooded, a. ohne Kappe, baar-

haupt.
Unhook, V. a. aufhaken.
Unhoped, a. unverhofft.
Unhorse, v. a. aus den Sattel heben.
Unhouse, v. a. vertreiben, heimath-

los machen.
Unhurt, a. unverletzt.

Unhurtful, a. -ly, ad. unschädlich,
harmlos.

Unhusk, V. a. aushülsen.
Unicom, s. Einhorn, n.

Uniform, a. -ly, <id. einförmig,
gleichförmig.

1|
s. Uniform, f.

Uniformity, s. Gleichförmigkeit,
Uebereinstimmung, f.

Unilateral, a. einseitig.

Uniliteral, a. einbuchstabig.

Unimagined, a. ungeahnt.
Unimpaired, a. unvermindert) un-

verletzt.

Unimpeachable, a. nicht anklagbar.
Unimpeached, a. nicht angeklagt;

tadellos.

Unimplored, a. ungebeten, uner-
sucht.

L*nimportant, a. unwichtig.
Unimportuned, a. unbeschwert.
Unimprovable, a. iinbesserlich.

Unimproved, a. unverbessert) un-
gebildet.

Unindebted, a. schiddedfrei.

Uninfected, a. unangesteclä.

Uninflammable, a. unentzündbar.
Uninfluenced, a. nicht eingenom-
men, nicht gewonnen.

Uninformed, a. ununterrichtet.

Uninhabitable, a. unbewohnbar.
Uninhabited, a. unbewohnt.
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Uninjured, a. unverletzt.

Uuiristructed, a. uminterrichtet.

Uninstructive, a. unheleJirend.

Unintelligent, a. unverständig.
Unintelligible, a. -bly, ad. unver-

ständlich.

Uninterested, a. unparteiisch; un-
eigennützig.

Uninteresting, a. nicht anziehend.
Unintermitted, a ununterbrochen.
Uninterrupted, a. -ly, ad. unun-

terbrochen.

Uninvited, *a. uneingeladen.
Union, s. Vereinigung, Einigkeit,

f. ; Bund, in.

Unique, a. einzig in seiner Art.

Unison, a. eintönig.
||

s. Ein-
klang, in.

Unisonous, a. harmonisch.
Unit, s. Einheit, f.

Unite, V. a. (v. n. sich) vereinigen,
verbinden.

Unity, s. JUnheit, Eintracht,/.
Univalve, o,. einschalig.

Universal, a. -ly, ad. allgemein;
ganz.

Universality, .<?. Allgemeinheit, f.

Universe, s. Ganze, Universum, n.

University, s. Hochschule, f.

Univoeal, a. -ly, ad. einstimmig;
in einerlei Sinn.

Unjust, a,, -ly, ad. ungerecht.
Unjustifiable, a. -bly, ad. unver-

avtu-nviUrh.

Unjustified, a. nicht gerechtfertigt.

Unkennel, v. a. verscheuchen.
Unkind,, a. -ly, ad. unfreundlich,

lieblos.

Unkindness, s. Unfreundlichkeit,
Lieblosigkeit, f.

Unknit, v. a, ir. avftrennen.
Unknowalde, a. unkenntlich.
Unknowing, a. -ly, cul. unwissend;
ungewohnt.

Unknown, a. unbekannt.
Unlaborious, a. ohne Midie, leicht.

Unlaboured, a. unbearbeitrt; un-
gebavt.

Unl.'K'O, u. anf'hiiiiren.

Unlade, v. a. ir. ausladen.
Unlaniented, a. unbeklagt.
Unlatch, v. a. aufklinken.
Unlawful, a. -ly, ad. ungesetzlich;

nicht erlaubt.

Unlawfulness, s. Gesetzwidrigkeit;
Unehlichkeit, f.

Unlearn, v. a. verlernen.
Unlearned, a. -ly, ad. ungelehrt;
unwissend.

Unleavened, a. ungesäuert.
Unless, c. wenn nicht, aicsser, aus-
genommen.

Unlettered, a. ungelehrt.
Unlevelled, a. uneben, hökerig.
Unlibidinous, a. nicht wollüstig.
Unlicensed, a. nicht bewilligt.

Unlicked, a. ungeleckt; ungeformt,
ungebildet.

Unlike, a. -ly, ad. ungleich; un-
wahrscheinlich.

Unlikelihood, s. Unwahrschein-
lichkeit, f.

Unlikely, a. & ad. unwahrschein-
lich.

Unlikeness, s. Ungleichheit; Un-
ähnlichkeit, f.

Unlimited, a. -ly, ad. unbegrenzt;
unbestimmt.

Unlined, a. ohne Unterfutter.
Unlink, v. a. losketten, lösen.

Unlively, a. nicht lebhaft, stumpf.
Unload, v. a. abladen.
Unlock, V. a. avfschliessen.
Unlooked, a. unerwartet, unver-

inuihet.

Uidoved, a. ungeliebt.

Unloveliiiess, s. Unliebenswürdiq-
keit, f

Unlucky, a. vmjlUcklich; schaden-
froh.

II
-Ü3'-, ad. vnglücklicher

JFeise. r,cn.

Unmade, a. ungemacht, ungcschaf-
Unmake, v. a. ir. vcrnhlitcn, weg-

scJtajfen.

Unman, i\ a. entmenschen; ent-
mannen.

Unmanageable, a. mdcnkscun, un-
bändig.
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Unmanaged, a. nicht abgerichtet;

nicht zugeritten. \f.

Unmanliness, s. Unmännlichkeit,
Unmanly, a. unmännlich, weibisch.

ünmannered, a. ungesittet.

Unniannerliness, s. Unmanierlich-
keit, Rohheit,/.

Unmannerly, a. ungesittet, unar-
tig, ungefällig.

Unmarked, a. unbemerkt.
Unmarred, a. unverstümmelt, un-

verdorben.
Unmarried, a. unverheirathet.
Unmasculine, a. unmännlich.
Unmask, v. a. (v. n sich) entlar-

Unmast, v. a. entmasten. J^en.

Unmatchable, Unmatched, a. un-
vergleichlich.

Unmeaning, a. nichtssagend.

Unmeant, a. nicht beabsichtigt.

Unmeasurable, a. -ly, ad. uner-
messlich.

Unmeasured, a. ungemessen; un-
ermesslich.

Unmeddled, a. unangetastet.

Unmeditated, a. unvorbereitet.

Unmeet, a. -ly, ad. unschicklich,

untauglich.
Unmerchantable, a. nicht ver-

käuflich.
Unmerciful, a. -ly, ad. unbarm-

herzig; unmässig.
Unmerited, a. unverdient.
Unminded, a. unbemerkt, unbe-

obachtet. \los.

Unmindful, a. uneingedenk, sorg-

Unmingled, a, unvermischt.

Umistakable, a. unverkennbar.
Unmodified, a. nicht modifleirt.

Unmolested, a. unbeschwert.

Unmotherly, a. unmütterlich. \dert.

Unmoved, a. unbewegt; unverän-
Unmuffle, v. a. &n. enthüllen, ent-

mummen; sichtbar werden.
Unmusical, a. nicht musikalisch.

Unnamed, a. unbenannt, namen-
los. \lich.

Unnatural, a. -ly, ad. unncUür-
Unnavigable, a. unschiffbar.

Unnecessary, a. -ily, ad. unnöthig:
unnöthiger Weise.

Unneighbourly, a. & ad. unnach-
barlich.

Unnerve, v. a. entnerven, ent-
kräften.

Unnoticed, a. nicht gemeldet, -un-
bemerkt.

Unnumbered, a. ungezählt.
Unnurtured, a. unerzogen.
Unobjectionable, a. unverwerMch,
Unobliterated, a. unverwiscKt.
Unobservable, a.nichtzu bemerken.
Unobservance, s. Unaufmerksam-

keit, f.

Unobsf^rved, a. -ly, ad. unbeobach-
tet, unbemerkt.

Unobstructed, a. ungehindert.
Unobtainable, a. unerlangbar.
Unobtrusive, a. nicht zudringlich,

bescheiden.

Unoccupied, a. nicht eingenommen;
unbebaut; unbeschäftigt.

Unoffending, a. nicht anstössig;
unschädlich, harmlos.

Unopposed, a. ohne Widerstand.
Unoppressive, a. nicht unter-
drückend.

Unorganized, a. unorganisirt.
Unoriginal, a. nicht ursprünglich.
Unornamented, a. ungeschmückt.
Unostentatious, a. nicht prahle-

risch, bescheiden.

Unowned, a. nicht besessen; nicht
eigen; nicht anerkannt.

Unpack, v. a. auspacken; aufma-
chen.

Unpaid, a. unbezahlt.
Unpalatable, a. unschmackhaft;

widrig.
Unparallelled, a. unvergleichlich,

beispiellos.

Unpardonable, a. -bly, ad. unver-
zeihlich.

Unpardoned, a. unverziehen, un-
begnadigt.

Unpardoning, a. nicht verzeihend,
hart.

i

Unpared, a. ungeschält.
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Unparliamentary, a. -ly, ad. par-
Umentswidrig.

Unparticipated, a. iingetheilt.

Unpassionate, a. -ly, ad. Uiden-
schaftlos, gelassen, ruhig.

Unpatriotic, a. unpatriotisch.

Unpatronized, a. ohne Gönner.
Unpave, v. n. das Pfaster auf-

reissen,

Unpeaceful, a. unfriedlich; heftig.

Unpeg, V. a. lospflocken.

Unpen, v. a. lossperren, befreien.

Unpenetrating, a. undurchdrin-
gend.

Unpensioned, a. nicht besoldet.

Unpeople, v. a. entvölkern.
Unperceived, a. -ly, ad. unbemerkt.
Unperformed, a. unverrichtet; un-

vollendet.

Unperplexed, a. unverwirrt, un-
befangen.

Unperverted, a. unverdorben.
Unpersuadable, a. nicht zu über-
reden.

Unphilosopliical, a. -ly, ad. un-
philosophisch. \befreien.

Unpin, V. a. losheften, abstecken;
Unpinioned, a. losgebunden, los-

geschnürt.
Unpitying, a. unbarmherzig.
Unpitiful, a. unbarmherzig.
Unpleasant, a. -ly, ad. unange-
nehm, missfällig.

Unpleasingness, s. Unannehmlich-
keit, f.

Unpliant, a. unbiegsam.
Unpoetic(al), a. -ally, ad. undich-

terisch.

Unpoised, a. ohne Gleichgewicht.

Unpolished, a. ungeglättet ; un-
gesittet.

Unpolite, a. -Ij'-, ad. unhöflich,
grob, plump.

Unpolluted, a. unbefleckt.

Unpopular, a. nicht volksmässig;
nicht beliebt.

Unpopularity, s. Unpopularität, f.

Unpractised, a. ungeübt; uner-
fahren; ungebraucht.

Unprecedented, a. beispiellos, un-
erhört.

Unpregnable, a. uneinnehmbar.
Unprejudiced, a. unbefangen.
Unpremeditated, a. unüberlegt;

nicht absichtlich.

Unprepared, a. unvorbereitet.
Unprepossessed, a. vorurtheilsfrei.
Unpresumptuous, a. demiithig.

Uni)retending, a. unmassgeblich,
bescheiden.

Unprevailing, a. machtlos, unnütz;
nicht überwiegend.

Unprevaricating, a. nicht verun-
treuend.

Unprevented, a. unvorgebeugt, un-
gehindert.

Unprincely, a.
' nicht fürstlich.

Unprincipled, a. ohne Grundsätze,
charakterlos.

Unprinted, a. ungedruckt.
Unproductive, a. unfruchtbar.
Unprofitable, a. -bly, ad. nicht

vortheilhaft, uneinträglich, un-
nütz.

Uiiprohibited, a. unverboten.
Unprolific, a. unfruchtbar.
Unpromising, a. nicht viel ver-

sprechend; undankbar.
Unpropitious, a. ungünstig.
Unpropoitionable, a. -ly, ad. un-

verhältnissmässig.
Unpi-osperous, a. -ly, ad. nicht

gl iicklich, ung ilnstig.

Unprotected, a. unbeschützt.

Unproved, a. ungeprüft, unbe-
wiesen. [los.

Unprovided, a. unversorgt, wehr-
Unprovident, a. unvorsichtig,

sorglos.

Unprovoked, a. ungereizt; unge-
fordert.

Unpublished, a. nicht bekannt ge-

macht, nicht herarsgegeben.
Unpunished, a. unbestraft.

Unqualified, a. nicht fähig, un-
geeignet.

Unquenchable, a. unlöschbar, un-
auslöschlich..
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Unquestionable, a. -bly, ad. un-
ziveifelhaft, unstreitig.

Unquiet, a. -ly, ad. unruhig
y un-

gestüm.
Unquietness, s.-Unruhe, Rastlosig-

keit, f.

Unravel, v. a. aufwickdn, ; ent-
wickeln; (fig.) aufklären.

Unread, a. ungelesen; unbelesen.
Unreadiness, s. Unbereitschaft, f.
Unready, a. -ily, ad. unbereit; un-

bereitwillig.

Unreal, a. unwesentlich.
Unreasonable, a. -bly, ad. unver-

nünftig; unmässig.
Unreasonableness, s. Unmöglich-

keit, Uebermässigkeit, f.

Unreave, v. a. auseinanderwickeln,
entwirren, aufknoten.

Unreckoned, a. nicht gezählt, un-
gerechnet.

Unrecommended, a. unempfohlen.
Unrecompensed, a. unbelohnt, un-

vergütet.

Unreconcilable, a. unversöhnlich.
Unrecorded, a. nicht eingeschrieben.
Unrecovered, a. nicht wieder er-

langt; nicht genesen.

Unredeemed, a. nicht losgekauft;
unerlöst.

Unrefined, a. ungeläutert.
Unregarded, a. unangesehen, un-

berücksichtigt. \net.

Unregistered, a. nicht aufgezeich-
Unrelated, a. unerzählt, uuberich-

tet; nicht verwandt.
Unrelenting, a. unbiegsam, uner-

bittlich. [dig.

Unremarkable, a. nicht merkwür-
Unremitting, a. unablässig, un-

aufhörlich.
Unremoved, a. nicht weggerückt;
unbeweglich.

Unrenewed, a. nicht erneuert.

Unrepentant, a. reuelos.

Unrepining, a. -ly, ad. nicht kla-

gend, geduldig.
Unrepresented, a. nicht dargestellt,

nicht vertreten.

Unreprievable, a. unaufschieblich;
ohne Gnadenfrist.

Unrequited, a. unvergolten, unbe-
lohnt; unerwiedert.

Unresented, a. ungeahndet.
Unreserve, s. Offenherzigkeit, f.

Unreserved, a. -ly, ad. nicht Vor-
behalten, unbeschränkt; offen-
herzig.

Unresisting, a. nicht widerstehend.
Unresolved, a. unaufgelöst; unent-

schlossen.

Unrest, s. Unruhe,/.
Unrestored, a. nicht wiederherge-

stellt, ungeheilt.

Unrestrained, a. unbeschränkt,
ungehindert.

Unrestricted, a. unbeschränkt.
Unretentive, a. nicht behaltend
(vom Gedächtnisse).

Unrevealed, a. unoffenbart, unent-
deckt.

Unrcvenged, a. ungerächt.
Unrevised, a. nicht revidirt.

Unrevoked, a. unwiderrufen, un-
widerruflich.

Unriddle, v. a. enträthseln.

Unrig, V. a. abtakeln.
Unrighteous, a. -ly, ad. ungerecht,

ungerechterweise.
Unrighteousness, s. Ungerechtig-

keit, Unbilligkeit, f.

Unrijje, a. unreif.
Unripeness, s. Unreife, n. ; Un-

zeit igkeit, f.

Unrivalled, a. ohne Nebenbuhler.
Unrivet, v. a. abnieten, losklam-

Unrobe, v. a. entkleiden. \mem.
Unroll, V. a. abrollen.
Unroof, V. a. abdachen.
Unroot, V. a. entwurzeln.
Unroyal, a. unköniglich.
Unruffled, a. ruhig (vom Meere).

Unruled, a. unregiert; regellos.

Unruliness, s. Unlenksamkeit, Wi-
derspenstigkeit, f.

Unruly, a. -ily, ad. unlenksam,
zügellos.

Unsaddle, v. a. äbsatteln.
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Unsafe, a. -ly, ad. unsicher; zwei-
deutig.

Unsaid, a. unerwähnt; unwider-
rufen.

Unsailable, a. unschiffhar.
Unsalted, a, ungesalzen.
Unsaluted, a. ungegriisst.

Unsanctided, a. ungeheiiigt.

Unsalable, a. unverkäuflich, [lieh.

Un sated, a. ungesättigt, unersätt-

Unsatisfactoriuess, s. Unzuläng-
lichkeit, f.

Unsatisfactory, a. -ily, ad. unzu-
länglich.

Unsatisfied, a. unbefriedigt; unzu-
frieden.

Unsatisfying, a. unbefriedigend.
Unsavoury, a. -ily, ad. unschmack-

haft; (tig.) fade, ekelhaft.

Unsay, v. a. ir. sich lossageh, wi-
derrufen.

Unscale, v. a. abschuppen.
Unscarred, a. narbenlos.
Unscathed, a. unverdorben.
Unsdiooled, a. ununterrichtet, un-

gelehrt.

Unscientific, a. unwissenschaftlich.
Unscoured, a. unqescheuert.
Unscreened, a. unbeschirmt, un-

beschützt.

Unscrew, v. a. losschranben»
Unscriptural, a. schriftwidrig.
Unscrupulous, a. -ly, ad. gewissen-

los; unbedenklich.
Unseal, v. a. entsiegeln.

Unsearchable, a. -bly, ad. uner-
forschlich.

Unseasonable, a. unzeitig
;
un-

schicklich, unpassend.
1|

-bly,
ad. zur Unzeit.

Unseat, v. a. vom Sitze vertreiben.

Unseaworthy, a. zum Seedienst
untauglich.

Unseconded, a. nicht unterstützt.

Unseemliness, s. Unanständigkeit,f
Unseemly, a. & ad. unanständig.
Unseen, a. ungesehen, unsichtbar;
unkundig.

Unselfish, a. uneigennützig.

Unselfishness, s. Uneigennützig-
keit, f.

Unsensed, a. sinnlos.

Unsensible, a. gefühllos, leblos.

Unsent (for), a. ungerufen.
Unserviceable, a. -bly, ad. un-

dienlich, unnütz.
Unsettle, v. a. wegräumen, um-

stossen; in Unordnung bringen.
Unsettled, a. nicht festgesetzt; un-

georfinet; unbeständig, unsicher,
veränderlich. \f.

Unsettlemcnt, s. Unbeständigkeit,
Unsevered, a. 'ifngetrennt, uhab-

gesondert.

Unshackle, v. a. entfesseln.

Unshaken, a. uner^chüttert; fest.

Unshapely, a. ungestalt.

Unshared, a. ungetheilt.

Unsheath, v. a. aus der Scheide
ziehen.

Unsheltered, a. unbedeckt; unge-
schützt.

Unshielded, a. ohne Schild, unbe-
deckt, unbeschützt.

Unshij), V. a. ausschiffen, ausladen.
Unshod, a. unbeschuht; unbe-

schlagen.

Unshrinking, a. unverzagt.
Unsifted, a. ungesiebt; unerfahren.
Unsightliness, s. Unscheinbarkeit;

Missgestalt, f.

Unsightly, a. unscheinbar,hässlich.

Unskilful, a. -ly, ad. ungeschickt,
unkundig.

Unslacked, a. ungeschwächt.
Unslain, a. unerschlagen, unge-

tödtet.

Unsinoked, a. ungeraucht; un-
geräuchert.

Unsociable, a. -bly, acZ. ungesellig.

Unsocial, a. ungesellig.

Unsodden, a. ungesotten.

Unsoiled, a. unbcschmutzt.
Unsold, a. unverkauft.
Unsoldierlike, a. unsoldatisch.

Unsolicited, a. unersucht, nicht

begehet. ilos.

Un soli citous, a.unhekümmert,sorg-
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Unsophisticated, a. unverfälscht,
unvermengt, echt, rein.

Unsorted, a. ungesondert.
Unsought, a. ungeordnet, uner-

forscht.

Unsound, a. ungesund ; mangel-
haft-, vcrdorhen; nicht ächt; nicht
aufrichtig, umvahr; rissig.

Unsparing, a. nicht sparsam-, scho-

nungslos. sprechlich.

Unspeakable, a. bly, ad.- unaus-
Unspecifled, a. nicht specificirt.

Unspent, a. unerschöpft.
Unspoiled, a. unverdorben.
UnsiDotted, a. unbefleckt.

Unstable, a. nichtfest,unbeständig.
Unstaid, a. ungestillt; unstät.

Unstained, a. unbefleckt; unge-
färbt.

Unstaniijed, a. ungestempelt.
Unsteadiness, s. Unbeständigkeit,

Unentschlossenheit, f.

Unsteady, a. -ily, ad. unbestän-
dig, veränderlich,wankelmüthig.

Unstinted, a. unbegrenzt.
Unstook, V. a. auseinander neh-
men, abladen.

Unstooping, a. unbiegsam, starr.

Unstop, V. a. aufstöpseln.

Unstored, a. unaufbewahrt.
Unstrained, a. ungezwungen.
Unstrengthened, a. ungestärkt

;

nicht unterstützt.

Unstring, v. a. abspannen, lösen.

Unstudied, a. unsiudirt, unerfoJi-

ren, ungekünstelt.
Unsubdued, a. ununterjocht.
Unsubstantial, a. unkörperlich

;

wesenlos; locker.

Unsuccessful, a. -ly, ad. erfolglos;

unglücklich.
Unsuitable, a. -bly, ad. nicht pas-

send, unstatthaft.

Unsupxdanted, a. unübervortheilt,

unüberlistet.

Unsupplied, a. iinversorgt.

Uiisui)ported, a. nicht unterstützt.

Unsusceptible, a. unempfänglich,
u nfähig-, n nznlüssig.

Unsuspected, a. -ly, ad. unver-
dächtig.

Unsuspecting, a. arglos, unbefan-
Unsuspicious, a. nicht argwöh-

nisch.

Unsustainable, a. unausstehlich.
Unsustained) a. nicht unterstützt.

Unswathe, v. a. auswindeln.
Unswept, a. ungekehrt, ungefegt.
Untack, v. a. trennen, losmachen,

auseinamderbringen.
Untainted, a. -ly, ad. unbesudelt,

unverdorben; schuldlos.

Untameable, a. unbezähmbar.
Untamed, a. ungezähmt.
Untangle, v. a. entwirren, auflösen.

Untanned, a. ungegerbt.
Untarnished, a. ungetrübt.
Untasted, a. ungekostet,unversucht.
Untaught, a. ungelehrt.

Untenable, a. unhaltbar.
Untenanted, a. nicht verpachtet,

nicht vermiethet.

Untended, a. ungewartet, unge-
pflegt.

Uiiterrified, a. unerschrocken.
Untested, a. ungeprüft.
Unthankful, a. -ly, ad.undankbar.
Unthinking, a. gedankenlos,sorglos.

: Unthought (of), a. unverhofft.
Unthread, v. a. ausfädeln, auflösen;

entwirren.
Unthrifty, a. -ily, ad. nicht haus-

hälterisch, verschwenderisch.
Untidiness, s. Mangel an Ordnung,
m.; Unsauberkeit, f.

Untidy, a. unordentlich; nicht

zeitgemäss.

Untie, V. a. aufbinden.
Until, ad. bis.

j|
pr. bis an, bis zu.

Untile, V. a. die Ziegel abnehmen.
Untilled, a. ungeackert.

Untimely, a. & ad. unzeitig, vor-

schnell; ungelegen.
Untinged, a. ungefärbt

;
unbe-

rührt, unangegriffen.
Untitled, a. unbetitelt; unberechtigt.

Unto, pr. zu, an, bis, bis am.

Untold, a. ungezählt; ungesagt.
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Uiltouched, a. unberührt , un-
(jeriihrL

Untoward, a. -ly, ad. eigensinnig,

trotzJxöpJisch; ungeschickt, unge-
schlacht.

Untraceable, a. unausspürhar.
Untractable, a. unhicgsam, wider-

wärtig, widerspenstig.

Untrained, a. unc7'zogen, unge-
bildet; unlenksam.

Untrammelled, a. ungehindert.
UütransfeiTcd, a. unübertragen.
Untranslatable, a. liniibersetzbar.

Untravelled, a. wigercisP, unbe-
reist.

Untried, a. unversucht-, unvei'hört-,

unerprobt; U7ierfahren.

Untrimmed, a. imgeschmUckt.
Untrodden, a. unbetreten.
Untroubled, a. ungestört, unge-
trübt; klai'.

Untrue, a. unwahr.
Untruly, ad. fälschlich.

Untrusty, a. untreu, unwahrhctft,
unzu oerlässig.

Untruth, s. Unwahrheit, Untreue,/.
Untune, v. a. verstimmen.
Unturned, a. nicht wagewendet.
Untutored, a. ununterrichtet.
Untwine, v. a. au/drieseln, auf-

trennen.
Untwist, V. a. außechten, auf-

schuiiren.

Unused^ a. ungehraucht;ungewohnt.
Uniisuai, a. -ly,ad. itngewbhnlich.
Unutterable, a. -bly, ad. unaus-

spi-echlich.

Unvanquislied, a. unbesiegt.
Unvaried, a. unvei'ändert.
Unvarnished, a. wngeßniisst, un-
geschminkt.

Unvarying, a. miveränderlich.
Unveil, v. a. entschleiern.

Unversed, a. unbewandert.
Unvirtuous, a. untu,gendhaft.
Unvisited, a. imbesucht.
Unwall, V. a. niederreissen, die
Mauern n iede

r

weifen.
Unwalled, a. ohm Mauern,

Unwariness, s. Unb'ehutsamkeit, f;
Leichtsinn, m.

Un warlike, a. nicht kr iegerisch.
Unwarned, a. ungewarnt; nicht

gekündigt.
Unwarped, a. nicht abgelenkt.

Unwarrantable, a. -bly, ad. un-
verantiuortlich.

Unwarranted, a. unverbürgt.
Unwary, a. -ily, ad. unbehntsam.
Unwasted, a. unverwUstet; nicht

vermindert.
Unwaterd, a. unbewässert.
Unweaned, a. nicht entwöhnt.
Unwearied, a. unermüdet.

11
-ly, ad.

ohne Unterlass.

Unweave, v. a. ir. aufweben aus-

fasern.
Unwedded, a. unverheirathet.
Unweighed, a. ungewogen ,

uner-
wogen.

Unwelcome, a. unwillkommen.
Unwell, a. nicht wohl, unpässlich.

Unwept, a. unbeweint.
Unwholesome, a. ungesund.
Unwieldiness, s. Schwerfälligkeit,
Plumpheit, f.

Unwieldy, a. -ily. ad. schweifällig.
plump.

Unwilling, a. nicht willig.
1|
-ly,

ad. wider Willen.
Unwind, v. a. ir. loswinden, ab-

wickeln.
Unwiped, a. unabgewischt.
Unwise, a. -ly, ad. unweisc,albern.
Unwished (for), a. unbegehrt.
Unwitting, a. -ly, ad. unwissend;

unwissentlich.
Unwomanly, a. unweiblich.
Unwonted, a. ungewohnt; unge-
wöhnlich.

Unworkmanlike, a. pifuscherhaft.

Unworldly, a. nicht weltlich ge-

sinnt.

Unworn, a. ungetragen.
Unworthy, a. -ily, ad. unwürdig;
verdienstlos ; schlecht

, nieder-
trächtig.

Unwoven, a. ungewebt.
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Unwrap, v. at loswickeJn, auf-
schlagen.

Unwreath, v. a. loswinden, auf-
drehen.

Unwritten, a. ungeschrieben.
Unyielding, a. nicht nachgiebig;

uneinträglich.
Unyoke, v. a. entjochen; los lassen.

Up, ad. <& x>r. auf, aufwärts, hin-
auf; empor, oben.

Upbear, v. a. ir. aufrecht halten)
stützen.

Upbraid, v. a. vorwerfen, tadeln,
schelten.

Upheave, v. a. ir. aufheben.
Uphill, ad. bergauf.

|1
a.beschwerlich.

Uphold, V. a. ir. indie Höhe halten;
stützen ; behaupten.

Upholsterer, s. Möbelhändler; Ta-
pezierer, m.

Upholstery, s. Tapeziererarbeit, f.

Upland, s. Hochland, n. H a. hoch
Uplift, V. a. emporheben, [gelegen.

Upon, pr. auf, an, bei, nach, zufolge,

wegen.
Upper, a. ober, höher) Ober ...

Upperhand, s. Oberhand, f; Vor-
theil, m.

Uppermost, a. höchst, oberst.

Uppish, a. -ly, ad. stolz-, trotzig.

Upraise, v. a. erheben.

Uprear, v. a. aufrichten.
Upright, a. -ly, ad. o,ufrecht, gerade-,

aufrichtig.
1|

s. Aufriss, m.
JJi:)Tightness,s.Biederkeit,Rechtlich-

keit, Aufrichtigkeit, f.

Uprise, v. n. ir. aufstehen; aufgehen.
Uproar, s. Aufruhr, m.
Uproar, v. a. in Verwirrung setzen.

Uproot, V. a. ausreissen.

Upset,u a. amstürzen,überwältigen.
Upshot,«. Ausgang, m. ; Resultat, n.

Upside, s. Oberseite, f.

Upstart, s. Emporkömmling, m.
Upstart, V. n. auffahren; aufschiessen
Upturn, V. a. aufwerfen, umwerfen.
Upward(s), ad. aufioärts, oben-,

mehr als.

Urbane, a. artig, hößioh.

Urbanity, s. Artigkeit, Höflichkeit,f.
Urchin, s. Stachelschwein, n.; Jgd;

kleiner Schelm, m.
Urethra, s. Harnröhre, f.

Urge, V. a. treiben, drängen; reizen-,

eifrig betreiben-, aufdringen; da-
rau/bestehen.

Urgency, s. Drang, m.; dringende
Bitte, f.) Eifer, m.

Urgent, a. -ly, ad. dringend, heftig
Urging, a. dringend, nothwendig.
Urinal, s. Uringlas, n.

Urine, s. Urin, Harn, m.
Urn, s. Urne; Theemaschine, f.

^

Us, pr. uns.
Usable, a. brauchbar. [Sitte, f.

Usage, s. Gebrauch, m . ; Gewohnheit,
Usance, s. Handels- und Wechsel-

gebrauch, m.
Use, s. Gebrauch, Brauch; Genuss,

Vortheil, m. ; Hebung, f. ; Gang,
m. ; Bedürfniss, n. ; Interessen, f.

pl.
II
in -, üblich, gebräuchlich.

Use, V. a. gebrauchen, sichbedienen-,
anwenden; gewöhnen; behandeln;
ansüben; sich aufführen, H v. n.

pflegen, gewohnt sein.

Used, a. gebräuchlich.
Useful, a. -ly, ad. nützlich, dienlich.

Usefulness, s. Nützlichkeit, Brauch-
barkeit, f. [brauchbar.

Useless, a. -ly, ad. unnütz, un-
Uselessness, s. Unbrauchbarkeit, f.

Usher, s. Einführer-, Aufwärter-,
Unterlehrer

; Ceremonienmeister

;

Gerichtsbote-, Thürhüter, m.
Usual, a. -iy, ad. gebräuchlich,

üblich
)
gemein.

Usufruct, s. Niessbrauch, m.
Usurer, s. Wucherer, m.
Usurious, a. wucherisch.
Usurp, -y. a. sich anmassen, unrecht-
mässig an sich reissen.

Usurpation, s. widerrechtliche Be-
sitznehmung, f.

Usurper, s. Usurpator, m.
Usurping,- a. -ly, a. widerrecht-

lich, eigenmächtig.

Usury, 8. Wucher; Zins, m.
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Utensil, s. Gefäss, Geschirr, n.

Uterine, a. leiblich.

Uterus, s. Bärmutter, f
Utility, s. Nütziichkeit,/ ;Nutzen,m.
Utmost, a. äusserst, höchst

||
s.

Aeusserste, n. \lich.

Utter, a. äusserlich; äusserst; gänz-
Utterable, a. aussprechlich.

Utterance, s. Sprechart,Aussprache-,

Aeusserung, f. f Verkäufer, m.
Viterer,s.Aeussernder; Veräusserer,
Utterly, ad. äusserst, gänzlich,

durchaus.
Uvula, s. Zäpfchen (im Halse), n.

Uxorious, a. (zu sehr) der Gattin
ergehen. ’

V
Vacancy, s. Leere-, Lücke; Müsse;

erledigte Stelle, f. \gedankenlos.
Vacant, a. leer, erledigt; müssig;
Vacate, v. a. abschaffen ; erledigen ;

vernichten. \pl, Ferien, f. pl.

Vacation, s. Erledigung, f. |l
-s.

Vaccinate, v. a. die Kuhpocken
einimpfen.. [f.

Vaccination, s. Kuhpockenimpfung,
Vaccine, s. Blatterngift, n. H a. von

der Kuh herrührend.
Vacillant, a. wankend.
Vacillate,!;, n. wanken; schwanken.
Vacillating, a schwankend. \n.

Vacillation, s. Wanken, Schwanken,
Vaciiate, v. a. ausleeren.

Vacuation, s. Ausleerung, f. \f
Vacuity, s. leerer Raum, m.; Lücke,
Vacuum, s. leerer Raum, m.
Vagabond, a. herumstreifend.

||
s.

Landstreicher, m. \Einfall, m.
Vagary, s. Posse, Fratze; Grille, f.

;

Vagrancy, s. Herumschweifen, n.

Vagrant, a. herumschweifend.
||

s.

Landstreicher, in. \kend.

Vague, a. herumstreichend; schwan-
Va^eness, s. Unbestimmtheit,f. [pl.

Vails, s.pl.Trinkgeld,n. ; Sporteln,f.

Vain, a. -ly, ad. leer, nichtig, eitel;

vergeblich, prahlerisch.
||

in
vergebens.

Vainglorious, a. ruhmredig.
Vainglory, s. Ruhmredigkeit, f.
Valance, s. Faltenrand, m.; Bett-
Yale, s. Thal, n. [gehänge, n.
Valediction, s. Abschied, m.
Valet, s. Diener, Lackei, m.
Valetudinarian, a. kränklich, siech

II
Siechling, m. \Lich, siech.

Valetudinary,«. /cmrJcKcÄjSc/tmc/t-
Valiant, a. -ly, ad. tapfer, brav.
Valid, a. -ly, ad. stark, mächtig;

gültig. \ Werth, m.
Validity, s. Stärke; Gültigkeit, /.;
Valley, s» Thal, n.
Valorous, a. -ly, ad. tapfer.

Valo(u)r, s. 'Tapferkeit, f.

Valuable, a. schätzbar; kostbar. \m.
Valuation, s. Schätzung, f; Werth,
Value, s. Werth, Preis, m.

\\ v. a.

schätzen, Achtung erweisen.
Valueless, a. werthlos.
Valvate, a. klappenförmig.
Valve, s. 'Thiirjlügel, m.; Klappe,/.
Valvular, a. Klappen entluiltend.

Vamose, v. n. (am..) sichfortmachen,
durchbrennen. \schuhen.

Vamp, s. Oberleder, n.
||

v. a. vor-
Van, s. Schwinge,/ ;Flügel-, Vortrab;
Packwagen, m.

Vandal, s. barbarischer Mensch, m.
Vandalism, s. Barbarei, Rohheit, f.
Vane, s. Wetterfahne, /.; Schieber
(an Instrumenten), m.

Vanish, v. n. verschwinden,zergehen.
Vanity, s. Eitelkeit; Täuschung, f.

Vanquish,!;, a. besiegen;widerlr.gen.

Vanquisher, s. Sieger, m.
Vantage, s. günstige Stellung. Ueber-

legenheit, /,; Ueberschuss, m.; gute
Gelegenheit, f. |1

v. a. nützen.
Vapid, a. schal; geistlos.

Vapidity, s. Schalheit, f.

Vapor, s. Dunst, Dampf, m. ||-s, pi.

Blähung; Grille, f. ||
v. n. ver-

dunsten; prahlen.
||

v. u. aus-
dünsten.

Vaporate, v. a. verdunsten.
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Vaporation, s. Verdunstung, f.

Vaporer, s. Grosssprecher, m.
Vaporiflc,a. inDampfverwandelnd.
Vaporish, a. dunstig; mürrisch.
Vaporous, a. dunstig; blähend.
Variable, a. -bly, ad. veränderlich,

unbeständig. \Ugkeit, f.

Variance, s. Uneinigkeit, Misshel-
Variant, a. veränderlich.
Variation, s. Veränderung; Ver-

schiedenheit, Abweichung, f.

Varicoloured, a. bunt, vielfarbig.

Varied, a. verschieden; bunt.
Variegate, v. a. bunt machen.
Variegated, a. buntscheckig, gefleckt.

Variegation, s. Buntscheckigkeit,
Vielfarbigkeit, f.

Variety, s. MannichfaXtigkeit, Ab-
wechselung, Veränderung; Spie-
lart, f.

Various, a. mannichfaltig.
Varnish, s. Firniss; Anstrich, m.

|1

V. a. firnissen, lackiren; (flg.) be-

mänteln. \m.
Varnisher, s. Lackirer;Besclwniger,
Vaiy, V. a. (v. n. sich) verändern;

verschieden sein, abweichen.
Varying, a. abwechselnd, veränder-
Vase, s. Vase, f. Uich.
Vassal, s. Lehnsmann, Unterthan,
Knecht, m.

Vassallage, s. Lehnbarkeit, Unter
würfl^eit, f.

Vast, a. -ly, ad. sehr, gross, weit,
viel umfassend.

Vastation, s. Verwüstung, f.

Vastness, s. ungeheuere Grösse, f.

Vasty, a. ungeheuer.
Vat, s. Fass, n.; Kufe,f.
Vault, s. Gewölbe, n.; Greift, f;
Sprung, m.

||
v. a. wölben.

|1
v. n.

springen.
Vaulted, a. gewölbt.

Vaunt, V. a. preisen, loben.
||

v. n.

prahlen; sich rühmen.
Vaunter, s. Prahler, m.
Vauntful, a. prahlerisch.

Veal, s. Kalbfleisch, n.

Vedette, s. Reiterivache, f.

I

Veer, v. n. sich drehen
Vegetable, s. Pflanze, f ||

-s, pl.

Gemüse, n. H a. pflanzenartig. H
- kingdom, s. Pflanzenreich, n.

Vegetate, v. n. wachsen; ein Pflan-
zenlebenführen. [leben, n.

Vegetation, 's. Wachsen; Pflanzen-
Vegetative, a.wie PJlanzen wachsend
Vehemence (cy), s. Heftigkeit, f;

Eifer, m.
Vehement, a. -ly, ad. heftig, un-

gestüm, feurig. \n.

;

Vehicle, s. Fuhrwerk; Hülfsmittel,
Vehicular, a. zu einem Fuhrwerke

gehörig.

Veil, s. Sehleier, m.
|1

v. a. ver-

schleiern, verbergen.
Vein, s. Blutader; Ader (im Holze,

etc.J; Laune, Eigenheit, f.
Veined, a. aderig, geädert.
Veiny, a. aderreich.
Velleity, s. Anwandlung, f.

Vellum, s. feines Pergament, n.
Vellum-post,-s. Velinpapier, n.

Velocity, s. Schnelligkeit, f.
Velvet, s. Sammet, m. ü a.sammeten.
Venal, a. feil, käuflich.
Venality, s. Feilsein, n.; Bestech-

lichkeit, f.

Vend, V. a. verkaufen.
Vender, s. Verkäufer, m.
Vendible, a. -bly, ad. verkäuflich,

gangbar. H -s,s. pl. Waaren, f.

pl.;verkäuflicheGegenstände,m.pl.
Vending, s. Verkaufen, n.; Ver-

kauf, m.
Vendition, s. Verkauf, m.
Vendor, s. Verkäufer, m.
Veneer, -y. a. furniren, auslegen.
Venerable, a. -bly, ad. ehrwürdig.
Venerate, v. a. verehren.
Veneration, s. Verehrung, f.

Venerator, s. Verehrer, m.
Venereal, a. die Liebe betreffend;
(med.) venerisch.

Venery, s. Waidwerk, n.; Wollust, f.
Vengeance, s. Rache, f.
Vengeful, a. rachgierig.
Venial, a, verzeihlich; erlaubt.
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Veiiison, s. Wilderet, n.

Venom, s. Gift, n.

Venomous, a. -ly, ad. giftig, schäd-
lich] boshaft.

Vent, s. Luftloch; Oeffnung, f] Aus-
weg; Abfluss; Abzug; Vertrieb, m.

II
V. a. lüften, öffnen. \abhandeln.

Ventilate, v. a. lüften; untersuchen,
Ventilation, s. Fächeln, Schwingen,

n. ; Luftreinigung; Wetterlosung;
Untersuchung, f.

Ventilator, s. Windfang, m.
Ventricle, s. Herzkammer, f.

Ventriloquist, s. Bauchredner, m.
Venture,«. Wagniss, n.; Unterneh-
mung, f; Einsatz, m. H at a -,

auf gut Glück.
|1

v. n. & a. wagen.
Venturer, s. Wagehals, m. \kühn.

Venturous, a. -ly, ad. verwegen,
Venue, s. (jur.) Gerichtsbezirk, m.
Veracious, a. wahrhaft, aufrichtig.

Veracity, s. Wahrhaftigkeit, f.

Verb, s. Zeitwort, n. \lich.

Verbal, a. -ly, ad. mündlich; wört-
Verbose, a. wortreich.

Verbosity, s. Wortgepränge, n.

Verdancy, s. Grün, n. ; Grüne, f.

Verdant, a. grün, grünend.
Verdict, s. Ausspruch, m. ; Entshei-
dung,f; Urtheil, n.

Verdigris, s. Grünspan, m.
Verdure, s. Grün, n.

Verecundity, s. Schamhaftigkeit, f.

Verge, s. Stab; Rand, m.; Grenze,

f. ;
Bezirk, m.

1|
v. n. sich neigen,

grenzen.
Verging, a. hinneigend,angrenzend.
Verification, s. Bewahrheitung, Be-

stätigung, f.

Verify, v. a. beglaubigen
,
bestätigen.

Verily, ad. wahrlich, zuverlässig;

s. Wahrheit, f. [gänzlich.

Vermicular, a. wurmförmig. [n.

Vermicule, s. Würmchen, Gewürm.
Venn fuge, s. Wurmmittel, n.

Vermilion, s. Scharlach; Mennig, m.
Vermin, s. Ungeziefer, n. \disch.

Vernacular, a. einheimish, vaterlän-
Vernal, a. Frühlings. . .

Versability, s. Gewandtheit, Ge-
schmeidigkeit, f. [veränderlich.

Versatile, a. beweglich; gewandt;
Versatility, s. Beweglichkeit, Ver-

änderlichkeit; Gewandtheit, f.

Verse, s. Vers; Gesang, m.
Versed, a. bewandert, erfahren.
Versification, s. Versification, f.

Versifier, s. FersmacZißr, m. [gen.

Versify, v. a. reimen.
||

v. n. besin-

Version, s. Veränderung; Ueber-
setzung, f.

Vertebra, s. Rückenwirbel, m.
Vertebral,«, zumRückgrate gehörig.

Vertex, s. Zenith, m.
Vertical, a. -ly, dd. scheitelrecht,

lothrecht.

Verticle, s. Axe, f; Angel, m.
Vertige, s. Schwindel, Taumel, m.
Vertiginous, a. schwindelig.
Vertigo, s. Schvnndel, m.
Very, a. & ad. vmhr, vnrklich, ächt;

völlig; gerade, gar.
||
the - same,

eben derselbe.

Vesicle, s. Bläschen, n.

Vesper, s. Abend; Abendstern, m.
Vespertine, a. abendlich.
Vessel, s. Gefäss; Fahrzeug, n.

Vest, s. Gewand, n. ; Jacke, f. 1| v. a.

bekleiden; bestallen.

Vestibule, s. Vorhof, m, ; Hausflur, f.

Vestige, s. Fusstapfe, Spur, f.

Vesting, s. (am.) Westenzeug, m.
Vestment, s. Gewand, n. ; Anzug, m.
Vestry, s. Sakristei; Gemeindever-
sammlung; Kircheninspection, f.

Vesture, s. Gewand, n.; Bekleidung,

f. ; Einkünfte, pl. [zünder, m.
Vesuyian, s. (Beelzebub-J Cigarren-
Vetch, s. Wicke, f
Veteran, s. alter Soldat, m.

||
a.

versucht, erfahren.
Veterinarian, s. Vieharzt, m.
Veto, s. Verwerfungerecht; Verbot, n.

Vex, V. a. plagen, ärgern.

Vexation, s. Plage; Beunruhigung,

f. ; Verdruss, m.
Vexatious, a. -ly, ad. plagend; be-

^ schloerlich ; ärgertich.
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Vexer, s. Plagegeist, m.
Viaduct, s. Bahiibrücke, f.

Vial, s. Flasche, Phiole, f.

Viaud, s. Fleisch; Gericht, n.

Vibrate, v. a. schwingen.
1| v. n.

zittern, hehen. \tion, f.

Vibration, s. Schwingung, Vibra-
Vibratory, s. schwingend, schwan-

kend; zitternd, trillernd.

Vicar, s, Stellvertreter; Amtsver-
weser; Landprediger, m.

Vicarage, s. Landpfarrerst^lle, f.

Vicariate, s. Stellvertretung]/.

Vicarious, a. -ly, ad. stellvertretend.

Vice, s. Laster, n.; Fehler, Mangel;
Schraubstock, m.

Vice, (in Zus.) Vice . . ., Unter. .

.

Vicegerency, s. Statthalterschaft, f.

Vicegerent, s. Statthalter, m.
|1

a.

stellvertretend. \machen.
Viciate, r. a. verderben, ungültig
Vicinity, s. Nachbarschaft, Nähe.f.
Vicious, a. -ly. ad. lasterhaft; fehl-

erhaft.

Viciousiiess, s. Lasterhaftigkeit,

Verdorbenheit, /.; Verderbniss, n.

Vicissitude, s. Abwechselung, /.;
Wechsel, m.

Vicis«itudinary, a. abwechselnd,
wechselweise, unstet.

Victim, s. Opfer, n._

Victimize, v. a. hinopfern.
Victor, s. Sieger, rn.

Victorious, a. -ly, ad. siegreich.

Victory, s. Sieg, m.
Victress, s. Siegerin,/.

Victual, V. a. mit Lebensmitteln ver-

sorgen. Il-s, s.pl. Lebensmittel, n.pl.

Victualler, s. Proviantmeister, m.;
Proviantschiff, n.

Victualling, s. Verproviantiren, n.

Vie, V. n. wetteifern.

View, s. Aussicht; Einsicht;Ansicht,

f. ;
Ansehen, n.; Anblick, m.; Ge-

sicht, n.; Prüfung; Absicht, f. H

V. a. besehen, betrachten.

Vigil, s. Nachtwache, f.

Vigilance (cy) s. Wachsamkeit;
Aufmerksamkeit, f.

Vigilant, a. -ly, ad. wachsam, auf-
merlcsam.

Vigor, s. Stärke, Kraft; Energie, f.
Vigorous, a. -ly, ad. kräftig, rüs-

tig, lebhaft.

Vigorousness, Vigorosity, s. Stärke,
Kraft, Rüstigkeit, f.

Vile, a. -ly, ad. schlecht, niedrig;
niederträchtig.

Vileness, s. Gemeinheit; Nichtswür-
' digkeit, f.

Vilification, s. Erniedrigung, Be-
schimpfung f.

Vilify, V. a.erniedrigen,beschimpfen.
Village, s. Dorf, n.

Villager, s. Dorfbeivohner, m.
Villain, s. Bauer; Schurke, m.
Villanous, a. -ly, ad. schelmisch,

abscheulich, niederträchtig.
Villany, s. Schändlichkeit, Nieder-

trächtigkeit, f.

Vincible, a. überwindlich.
Vindicability, s. Vertheidigungs-

fähigkeit, f.

Vindicate, v. a. für sich fordern; be-

haupten; vertheidigen, beschützen.
Vindication, s. Vertheidigung; Be-

hauptung, f. rgend.
Vindicatory, a. rächend, rechtferti-

Vindictive, a. -ly, ad. rachsüchtig.
Vindictiveness, s. Rachsucht, Rach-

gier, /. r/.

Vine, s. Weinstock, m.; Rebe, Ranke,
Vine-dresser, s. Winzer, m.
Vinegar, s. (Wein-J Essig, m.
Vineyard, s. Weinberg, m.
Vinous, a. weinartig.
Vintage, s. Weinlese, f.

Vintager, s. Weinleser, Winzer, m.
Vintner, Weinschenk, m.
Viol, s. Bratsche, f. [übertreten.

Violate, v. a. verletzen; entehren;
Violation, s. Verletzung; Vebertre-

tung; Nothzucht, f. [m.
Violator, s. Verletzer; Ehrenräuber,
Violence, s. Heftigkeit, Gewaltthä-

tigkeit; Verletzung; Nothzüchti-

gung,f.\ [thätig.

Violent, a. -ly, ad. heftig; gewalt-
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Violentness, s. Gewaltsamkeit, Ge-
waltthätigkeit, f.

Violet, s. Veilchen, n.

Violin, 5. Geige, f.

Violinist, s. Geiger, m.
Viper, s. Natter,/.
Vii)eroLis, a. schlangenartig; bos-

haft, heimtückisch. \fraulich.
Virgin, s. Jungfrau, f. 1|

a. jung-
Virginal, a. j%mgfrauUch.
Virginity, s. Jungfrauschaft; (ßg.)

llßinheit, f.

Virile, a. männlich, mannhaft, zeu-

gungsfähig. [f.

Virility, s. Männlichkeit;Mannheit,
Virtual, a. -ly,ad kräftig, wirksam.
Virtuality, s. Kraft, WirksaThkeit,/.

Virtue, s. Tugend-, Kraft-, Tapfer-
keit,/.; Werth, m.

Virtuous, a. -ly, ad. Uigendhaft;
kräftig; heilsam. \m.

Virulence (cy), s. Ansteckungsstoff,
Virulent, a. -ly, ad. giftig; bösartig.

Visage, s. Gesicht, n.; Anblick, m.
Viscerate, v. a. ausweiden.
Viscid, a. kleberig. zähe.

Viscosity, s. Kleberigkeit, f.
Viscount, s. Vicegraf, m.
Viscountess, s. Vicegräfin, f.

Viscous, a. Ideberig.

Visibility, s. Sichtbarkeit, f.

Visible, a. -bly, ad. sichtbar, au-
genscheinlich.

Vision, s. Sehen; Gesicht, n.; Er-
scheinung, f.

Visionary, s. Träumer, Schwärmer,
m.

II
a. eingebildet.

Visit, s. Besuch, m.
|1

v. a. & n.

besuchen; besichtigen.

Visitant, s. Besucher, m.
Visitation, s. Besuch, m.; Besichti-

tigung; Heimsuchung, f.

Visiting, s. Besuchen, n.; Besuch, m.
Visor, s. Visir, n . ; Maske, f.

Vista, s. Aussicht-, Sicht; AlUe,f.
Visual, a. zum Sehen gehörig.
Vital, a. -ly, ad. zum Leben dien-

lich; lebensfähig.
||
-s, s. pl. edle

Theile, m. pl.; (ßg.) J.cbea, v,.

Vitality, s. Lebenskraft, f.

Vitiate, v. a. verderben, verfälschen.

Vitreous, a. gläsern, glasartig.

Vitrescence, s. Verglasungsfähig-
keit, f

Vitrification, s. Verglasung, f.

Vitrify, v. a. verglasen.
||

v. n. zu
Glas werden.

Vitriol, s. Vitriol, m.
Vituperate, v. a. tadeln, misbilUgen.
Vivacious, a. munter, lebhaft.

Vivacity, s. Lebhaftigkeit; Lebens-
kraft, f. \m.

Vivary, s. Thiergarten; Fischhälter,
Vivid, a. -ly, ad. lebhaft, thätig.

Vivification, s. Belebung,/.
Vivify, V. a. beleben.

Viviparous, a. lebendige Junge ge-

bärend.
Vixen, s. junger Fuchs, m.; Zank-

süchtige, f.

Viz., ad. (statt videlicet^ nämlich.
Vizard, s. Maske,/

||
v. a. verlarven.

Vizier, s. Vezir, m.
Vocabulary, s. Wörterbuch, n.

Vocal, a. mit Stimme begabt; sin-

gend, gesungen; mündlich.
Vocalist, s. Sänger, m.
Vocation, s. Berufung; Aufrufung,
f; Beruf, m.

Vociferate, v. n. heftig schreien;

laut (ausjrufen. \lend.

Vociferous, a. laut schreiend, heu-
Vogue, s. Gang, m.; Mode,/.
Voice, s. Stimme; Sprache, f.

Void, a. leer; unbesetzt; ungültig,
nichtig,

jj
s. Leere, f. |j

v. a. (aus)
leeren; räumen, aufheben.

Voidance, s. Ausleerung; Erledi-
gung,/

Voidness, s. Leere; Nichtigkeit, f.

Volatile, a. fliegend; flüchtig; leicht-

fertig.

Volatility, s. Flüchtigkeit,/
Volatilization, s. Verflüchtigung,/;
Flüchtigmachen, n.

Volcanic, a. vulkanisch.
Volcano, s. Vulkan, m.
Volition, s. Wollen, 7i.
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Volitive, a. wollend, willensfähig.
Volley, s. Flug, m.; Salve, f. || v.a.

eine Ladung gehen; ahscJiiessen
Volubility, s. Gelä^ifigkeit; Verän

d.erlichkeit, f

;

(fig.) Fluss, m.
Voluble, a. _-bly, au. 7'ollend; hewe

glich; geläufig; gesprächig.
Volume s Rolle, f; Umfang; Bandm. ; Heft, n.
Voluminous, a. -ly, ad. händereich
umfänglich.

Bänderfülle,
kveitlmifigkeit,f. ; Umfang,Bände-
reichthum, m.

Voluntariness, s. Freiwilligkeit, f.Voluntaiy, a. -ily, ad. freiwillig;
ahsichtlich.

|| s. Freiwilliger, m.
Volunteer, s. Freiwilliger, m. \\v. n.
freiwillig dienen.

Voluptuary, s. Wollüstling, m.
Voluptuous, n. -ly, ad. wollüstig.
Voluptuousness, s. Wollust, Üep-

pigkeit, f.

Volutation, s. Wälzen, Rollen, n •

Umwälzung, f.

' ’

Volute, s. Windung, f

.

V^omit, V. n. sich erhiechen.
Vomition, s. Erbrechen, n.
Vomitive, a. Brechen erregend.
Voracious, a. -ly, ad. gefrö^ssig.

gierig.

Voracity, s. Gcfrässigkeit, Rauh-
sucht, f.

Vortex, s. Wirbel, m.
Votary, a. geweiht.

|1 s. Geweihter;
Verlobter, m.

Vote, s. Wahlstimme,
f. [| v. a. &n.

wählen, stimmen.
Voter, s. Stimmgeber, m.
Votive, a. gelobt, geweiht.
Vouch, V. a. zum Zeugen rufen; be-

zeugen.
II

V. n. Zeuge sein, Gewähr
leisten.

||
s. Zeugniss, n. \n.

Voucher, s. Zeuge, m.; Zeugniss,
V ouchsafe, v. a. verstdtten, be-

lüilligen.
|I v. n. geruhen.

Vow, s. Gelübde, feierliches Verspre-
chen, n.

|| v. a. & n. geloben.
Vowel,

f. Selbslaut, m.

Vowing, 5. Gelöbniss, n.
V^oyage, s. Seereise, f.
Vulgar, -ly, ad. gemein; Pöbel-

haftigkeit, f. \umrd igen.
V ulgarize v. a. gemeinmachen, herab-
Vulnerable, a. verwundbar
Vulnerary, a. Wunden heilend.

||
s.

Wundkraut-, Wundmittel, n.
Vulture, s. Geier, m.
Vulturous, a. geierartig.

W.
wackeln.

Wad, s. Bund Stroh, n.\ Watte /.
•

Ladepfropf, m.; Vorladung,/.
Wadable, a. durchwatbar
Wadding, s. Wattirung,f

watscheln, wackeln.
Wade, V. n. (durch)waten.
Wafer, s. Oblate, Hostie; Waffel, f

il ulit Oblate siegeln.
Waft, V. a. flott machen; winken.

|[

V. 11. schwimmen; schweben
|j s

schwimmender Körper, m.
Wag, V. a. schütteln; wedeln.

|| v. n
wackeln.

||
s. Schalk, m.

Wage, V. a. wetten, wagen, versu-
chen; miethen, dingen. [ten

Wager, s. Wette, f || u «. &7r. wet-
VVages, s. pl. Wochenlohn, m.
Waggery, s. Schalkheit, f
Wag-gish, a. -ly, ad. muthwillig,
schalkhaft.

Waggle, V. 11. wackeln, wanken.
Wagon, s. Wagen, m.
Waggonage, s. Fuhrlohn, m.
Waggoner, s. Fuhrmann, m fn.
Waggon-ofßce,s. Speditionsgeschäft
Waggon-train, s. Armeetrain, m
Wag-tail, s. Bachstelze, f
Waif, s. einem Diebe abgejagtes, ges-

tohlenes Gut; verlaufenes Vieh, n.
Wall, V. a. beklagen.

|| v. n. weh-
klagen.

II s. Klage, f.
VV ainscot, s. Täfelwerk, n
Waist, s. Taille, /.; Leib, m.
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Waistcoat, s. Weste, f; Wamms;
Mieder, n.

Wait, V. n. warten, passen; auf-
warten; anfpassen. II

s. Lauer,/.
Waiter, s. Aufwärter, Kellner; Prä-

' sentirteller, m.
Waiting, s. Warten, n.; Aufwar-

tung, Bedienung, f.

Waiting-room, s. Wartesaal, m. \n.

Av'aiting-woman, Kammermädchen,
Wake, V. n. ir. wachen; aufwachen.

II
V. a. aiifwecken. |]

s. Wachen,
n. ; Nachtwache; Kirmess, f.

Wakeful, a. -ly, ad. wachend;
wachsam. \Schlaflosigkeit, f.

^ Wakefulness, s. Wachsamkeit,
Waken, v. a. aufwecken.

||
v. n.

wachen, aufwachen.
Waking, s. Erwachen, n.

Walk, V. n. & a. (im Schritte) ge-

hen; spazieren gehen.
||

s. Gang,
Schritt; Spaziergang, m.; Allee,/.

Walker, s. Fussgänger, Spazier-
gänger; Hegereiter, m.

Walking-cane, s. Spazierstock, m.
Walking-ticket, s. Laufpass, m.
Wall, s. Wand, Mauer, f. |1

v. a.

ummauern; befestigen.

Wallet, s. Quersack, m.; Taschen-
buch, n.; herabhängender Rhom-
pen, m.

Wallow, V. n. sich wälzen,
Walnut, s. wälsche Nuss,/.
Waltz, s. Walzer, m.
Wan, a. blass, bleich.

Wand, s. Stab, m.; Gerte,/.

Wander, v. a. durchwandern.
||

v.

n. wandern; herumschweifen;
faseln.

Wanderer, s. Herumstreichcr, m.
Wandering, s. Wanderung-, Verir-

rung. f; Irrthum, m.; Irrereden,
n.

II
et. (-ly, ad.)wandernd; flatter-

haft.

Wane, v. n. abnehmen, welken.
||

s.

Abnahme,/; Verfall, m.
Wanness, s. Blässe, f.

I Want, V. a. nöthig haben, brauchen,
Mangel leiden, wünschen.

|1
v. n.

mangeln, fehlen. ||
s. Bedürfniss,

n . ; Mangel, m.; Noth, f.

Wanting, s. Mangel, m.; Bedürf-
niss, n.

II
ad. ausser.

Wantless, a. im Wohlstände be-

findlich.

Wanton, a. -ly, ad. wollüstig, üppig,
ausgelassen, muthwülig.

|1
s. wol-

lüstige Person, f. ; Geck, m.
||

v.

n. schäkern, schwärmen.
Wantonness, s. Muthwille. m.;

Ueppigkeit, f.

War, s. Krieg, m.;Heer, n.
||

v. n.

Krieg führen.
||

v. a. bekriegen,

kämpfen.
Warble, v. a. &n. wirbeln, trillern;

zwitschern.

Warbler, s. Sänger, m. \n.

Warbling, s. Gesang, m.; Wirbeln,
Ward,s, Wa/ihe; Festung; Vormund-

schaft/; Distrikt; Verhaft, m.

;

Parade (beim Fechten), f. ||
v. a.

abhalten, pariren.
Warden, s. Aufseher, Vormwnd;

Vorsteher, m.
Wardenship, s. Aufsicht, Vormund-

schaft, Verwaltung,/.
Warder, s. Wächter, Hüter, m.
Wardrobe, s. Kleiderschrank, m.
Wardship, s. VormuMdschaft; Min-

derjährigkeit, f.

Ware, s. Waare,/.
Warehouse, s. Speicher, m.; Lager-

haus, n.

Warehoused, a. (com.) gelagert,

lagernd.

Warfare, s. Kriegsdienst; Krieg;
Zwist, m.

Wariness, s. Vorsicht, Behutsam-
keit, f.

Warlike, a. kriegerisch.

Warm, a. -ly, ad. warm; eifrig;

feurig, hitzig.
||

v. a. (v. n. sich)

erwärmen ; erhitzen.

Warmness, Warmth, s. Wärme, f;
Eifer, m.

Warn, v. a. warnen, ermahnen;
vorladen. \digung, f

Warning, s. Warnung; Aufkün-
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Warp, V. n. sich werfen (vom Holze); I

abweichen. \\v. a.zusammenzieh en;
verleiten.

|1
s. Werft, n.; Ein-

schlag, m.
Warped, a. gebogen, gekrümmt, ge-

worfen.
Warrant, s. Vollmacht, /.; Ver-

haftsbefehl, Steckbrief, m. ; Berech-
tigung; Gewähr, f. |1

v. a. Ge-
währ leisten, verbürgen, recht-

fertigen.

Warrantable, a. -bly, ad. verant-
wortlich; billigerweise. Fm,

Warranter, s. Gewährsmann, Bürge,
Warranty, s. Gewährleistung; Voll-

macht
;
Sicherheit, f.

Warren, s. Gehäge, n. ; Fasanerie, f.

Warrior, s. Krieger, m.
Walt, s. Warze, f
Wary, a. vorsichtig, sorgsam, sorg-

fältig ; klug, schlau; sparsam.
Wash, v. a. kn. ir. fsich) waschen.

II
s. Wäsche, f. ; Sumpf, Anstrich,

m. ; Schönheitswasser, n. ;
Tusche,

f. ; Spühvasser, n.

Wash-ball, s. Seifenkugel, f.

"Washer, s. Wäscher(in), m. (& f)
Washing, s. Waschen, Spülen, n.;

Wäsche, f.

Washy, a. wässerig,feucht;schwach.
Wasp, s. Wespe, f. \kisch.

Waspish, a. -ly, ad. reizbar, zän-
Wassail,5. Trinkgelag; Trinklied,n.
Wassailer, s. Zecher, m.
Waste, V. a. verwüsten, zerstören;

verschwenden.
1|

v. n. abnehmen;
schwinden.

|1
a. verwüstet, öde;-

unnütz.
11

s. Verwüstung ; Ab-
nahme; Auszehrung; Einöde, f.

Wasteful, a. -ly, ad. verheerend;
verschwenderisch.

Wastefulness, s. Verschwendung, f.

Wasteness, s. Einöde, f.

Waster, s. Verschwender, m.
Wasting, s. Verderben, Verschwen-

den, n.
11

a. verwüstend, ver-

schwenderisch.
Waste-sheet, s. Makulaturbogen, m.
Watch, s. Wache, Wachsamkeit, f;

Posten, m.; Taschenuhr, f. ||
v. a.

bewachen; hüten; belauschen.
|i

v.

n. loachen, Wache halten.

Watcher, s. Wächter; Aufpasser, m.
Watchful, u. -ly, ad. wachsam.
Watchfuln'ess, s. Wachsamkeit, f.
Watching, s. Wachen, n.; Wache, f.

Watch-maker, s. Uhrmacher.
Watchword, s. Losung, Parole, f.

Water, s. Wasser, n.
|1
v. a. wässern,

beg lessen, tränken.
|1
v. n. Wasser

einnehmen.
Water-closet, s. Abtritt mit Was-

serapparat, m.
Water-colour, s. Wasserfarbe, f.
Watered, a. gewässert; moirirt.
Waterfall, s. Cascade, f.

Water-gage, s. Wasserglas am
Dampfkessel, n.

Wateriness, s. Wässerigkeit, Feuch-
tigkeit, f.

Watering, s. Bewässerung, f.

Watering-place, s. Schwemme, f;
Badeort, m.

Watering-pot, s. Giesskanne, f,

Waterish, a. wässerig, feucht;
sumpfig ; (fig.) schal.

Waterproof, a. wasserdicht.

Waterside, s. Ufer, n.

Watery, a. wässerig, vdasserreich;

geschmacklos.

Wattle, s. Bart (des Hahns), m.;
Hürde, f. H v. a. umflechten.

Waul, Wawl, v. a. miauen, schreien,

heulen.

Wave, s. Welte, Woge. H v. n. wallen,
wogen; wehen; winken.

Waver, v. n. schwanken. {m.

Waverer, s. unentschlossenerMensch,
Wavy, a. wogend.
Wax, s. Wachs; Siegellack; Ohren-

schmalz, n.
II
v. a. wichsen,bohnen.

Wax, V. n. wachsen, zunehmen.
Waxen, a. wächsern.
Wax-works, s. pl.- Wachsfiguren-

cabinet, n.

Way, s. Weg, m.; Richtung; Bahn,

f; Verfahrungsart, f; Mittel, n.

Waylay, v. a. ir. aufianern.
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Waylayer, s. Wegelagerer, m.
Wayless, a. unwegsam.
Wayward, a. -ly, ad. mürrisch,

eigensinnig.
Waywardness, s. Murren, n.; üble
Laune, f.

We, im. wir.
Weak, a. schwach, schwächlich.
Weaken, v. a. schwächen,entkräften.
Weakly, a. d: ad. schwach, schwäch-

lich.

Weakness, s. Schwäche, Mattigkeit,
Schwacheit, f.

Weal, s. Glük, n.; Wohlfahrt,/.;
gemeines Beste, n. ; Staat, m.

Weajth, Wealthiness, s. Wohlhaben-
heit, f. ; Reichthum, m.

Wealthy, a. -ily, ad. wohlhabend.
Wean, v. a. entwöhnen.
Weaning, s. Entwöhnung, f.

Weanling, s. entwöhntes Kind, n.

Weapon, s. Waffe, f. ; Gewehr, n.

Wear, v. a. ir. tragen, anhabeiv, ab-
tragen, abnutzen, verbrauchen;
abmatten.

||
v. n. sich tragen ; ab-

nehmen, vergehen, sich verlieren.

II
s. Tragen, n.; Abnutzung;

Tracht,/; Anzug, m.
Wearable, a. tragbar.

Wearied, a. ermüdet, gelangweilt.

Weariness, 5. Müdigkeit, Ungeduld,
/ ; Ueberdruss, m.

Wearing, s. Tragen, Abnutzen, Ver-
gehen, Verbrauchen, n.; Kleid,
n. ; Anzug, m.

Wearisome, a. -ly, ad. beschwer-
lich, Langweilig, ermüdend.

Weary, a. -ily, ad. müde, matt-,

überdrüssig.
||

v. a. ermüden; be-

lästigen.

Weasel, s. Wiesel, n.

Weather, s. Wetter, n. ; Witterung;

/; Ungewitter, n.
||

v. a. der Luft
aussetzen, lüften; widerstehen.

Weatherbeaten, a. vom Ungewitter
beschädigt, abgehärtet, erfahren;
(mar.) gefahren, gedient.

Weatherbound, a. (mKV.)vomWetter
zurückgehalten.

Weather-side, s. (mar.) Windseite,
Luvseite, f.

Weave, v. a. & n. ir. weben, wirken,
flechten.

Weaver, s. Weber, m.
Weaving, s. Gewebe, n.: Weberei,/
Web, s. Gewebe, n. ; Schwimmhaut, f.

Wed, V. a. & n. Iieirathen.

Wedding, s. Hochzeit,/
Wedge, s. Keil, m.; (cant.) Silber-

geschirr, n.
II

V. a. fverjkeilen

;

durchzwängen.
Wedge-shaped, a. keilförmig.
Wedlock, s. Ehe,/; Ehestand, m.
Wednesday, s. Mittwoch, m.
Weed, s. Unkraut, n.

||
-s, pl.

Trauerkleidcr, n. pl.
||
v. a. jäten.

Weeder, s. Jäter, m.
Weedy, a. voll Unkraut.
Week, s. Woche,/
Weekly, a. & ad. wöchentlich.
Weep, V. n. & a. ir. weinen; be-

weinen, beklagen; triefen.

Weeper, s. Weinender, m.
Weeping, s. Weinen, Klagen, n.

;

Thränen, f. pl.

Weeping-willow, s. Thränemoeide,/
Weft, s. Gewebe, n.; Einschlag, m.
Weigh, V. a. loagen; schätzen.

||
v.

n. wiegen, (die AnkerJ lichten.

Weighable, a. wägbar.
Weigher, s. Wagemeister, m.
Weighing-machine, s. llebelwage,/
Weight,«. Gewicht, n.; Wucht,/;
Nachdruck, m.

||
-s, pl. Gewichte,

n. pl; Wage,/
Weighted, a. belastet.

Weightiness, s. Schwere; Wichtig-
keit, f.

Weightless, a. unwichtig.
Weighty, a. -ily, ad. wichtig.
Welcome, a. & i. willkommen.

||
s.

Willkommen, m.
||

v. a. bewill-
kommen.

Weid, V. a. zusammenschweissen.
Welfare, s. Wohlfahrt, f.

Well, s. Quelle, /; Brunnen, m. H
-s, pl. Gesundbrunnen, m.

||
v. n.

quellen, ßiessen.
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Well, a. (& ad. wohl, gut) schön',

hinlänglich, gern.
||

as - as, so

gut als, so wohl als auch.
Wellbeing, s. Wohlsein, n.

Well-bred, a. loohlerzogen, höflich.

Well-wish, s. Glückwunsch, m.
Well-wisher, s. Gönner, m.
Welt, s. Rand, m.; Einfassung, f.

II
V. a. einfassen.

Welter, v. n. sich wälzen.
Wen, s. Balggeschwulst, f.

Wench, s. Mensch, n.
|1
v. n. Buhl-

dArnen nachlaufen.
Wend, V. n. gehen, sich wenden.
West, s. West, Abend, m.

|1
a. <& ad.

westlich.

Westerly, Western, a. westlich.

Westerner, s. (am.) Westländer, rn.

Westward, a. -ly, ad. westwärts.

Wet, a. nass, feucht.
1|

s. Nässe, f;
V. a. nässen, anfeuchten.

Wether, s. Hammel, Schöps, m.
Wetness, s. Feuchtigkeit, Nässe, f.

Wet-nurse, s. Säugamme,f.
Wetting, s.Nässen,Netzen, Feuchten,
Beglessen, n.

Wettish, a. nässlich.

Whale, s. Wallfish, m.
Whalebone, s. Fischbein, n.

Whang, s. Riemen, m, \Person, f.

Whapper, s. enorme Lüge; lange
Wliarf, s. Kai, m . ; Schiffslände,f H

V. a. am Kai ausladen.
Wharfage, s. Kaigeld, n.

Wharfinger, s. Kaimeister, m.
What, pn. was; welcher, welche,

welches.

What(so)ever, ad. was nur, was
auch immer.

Wheal, s. Blatter, Finne, f.

Wheat, s. Weizen, m.
Wheaten, a. von Weizen.
Wheedle, v. a. liebkosen, schmei-

cheln; beschwatzen.
Wheedler, s. Schmeichler, m.
Wheel, s. Rad, Spinnrad, n.; Wa-

gen, m.; Umdrehung; Töpfer-
scheibe, f 11

V. a. (V. n. sich)

drehen, rollen.

Wheel-barrow, s. Schuhkarren, m.
Wheeler, s. Stangenpferd, n.

Wheelwright, s. Wagner, m.
Wheeze, v. n. keuchen, schnaufen

röcheln.

Whelm, V. a. bedecken, verschütten.

Whelp, s. Junge, n. ; junger Hund,
m.

11
V. n. Junge werfen.

Wh^n, ad. & c. wenn, wann, da,
damals.

Whenever, Whensoever, ad. zujeder
Zeit wenn, wenn auch immer.

Whence, ad. woher, von wo, von
dannen, woraus.

Whencesoever, ad. woher auch.
Where, ad. wo; indem, da, da hin-

gegen.
II
-about, -abouts, wo her-

um; worüber; -as, da, indem,
weil; -at, wobei, woran, worauf;
-by, wodurch, womit, wovon;
-ever, wo auch; -fore, weswegen,
warum, wofür; -in, worin;
-into, worein; -of, wovon, wo-
raus; -on, woran, worüber; -so,
-soever,wo aitc/i-immer;-through,
wodurch; -to, -unto, wozu, wo-
rauf; -upon, worauf; -with,
-withal, womit.

Wherry, s. Kahn, Nachen, m.
Whet, V. a. wetzen.
Whether, pn. welcher von beiden.

11
c. ob.

Whet-stone, s. Wetzstein, m.
Whey, s. Molken, f. pl.

Which, pn. welcher, welche, welches,
wer, was.

Whichsoever, pn. wer es auch sei.

Whiddle, v. a. ausplaudern, aus-
sagen, ausschwatzen, verrathen.

Whiff, s. Hauch, Puff, m. H v. a.

pfiffen.

Whiffle, V. a. wegblasen.
|1

v. n.

flattern.

Whiffler, s. Faselhans, m.
Whig, s. Anhänger der Whigpartei,

Republikaner, m.
While, Whilst, c. indem, während,

unterdessen. Ifern, bellen.

Whilk, v. m kläffen, klaffen, bei-
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Whim, s. Grille, f. ; Einfall, m.
Whimper, v. n. winseln.

Whimsical, a. -ly, ad. grillig, lau-

nisch ; Wunderlich.
Whine, v. n. weinen, wimmern. H

s. Gewimmer, n.

Whining, s. Klagen, Winseln, n. 1|

a. klagend, winselnd.

Whinny, v. n. wiehern.

Whip, s. Peitsche, Geissel; Gerte,

/; Postilion, m.
||
v. a. peitschen,

geisseln; schnellen; nachlässig

nähen,
1|

v. n. springen; überhin
fahren.

Whipper-in, s. Parlamentseintrei-
ber, m. \ren.

Whir, V. a. & n. wegreissen; schwir-

Whirl, s. Wirbel, Strudel; Wirtel;
Kreisel, m.

\\
v. a. wirbeln.

1|
v.

n. sich schnell nmdrehen.
Whirling-table, s. Centrifugalma-

schine, f.

Whisk, s. kleiner Besen, Wisch,m .

;

Kehrbürste, f. 1|
v. a. kehren, ab-

bürsten ; schnell bewegen.
1|

v. n.

schwirren.
Whisker, s. Backenbart, m.
Whisky, s. irländischer Brannt-

wein, m.
Whisper, v. a. & n. wispern, flüs-

tern; einraunen.
||

s. Geflüster, n.

Whisperer, s. Ohrenbläser, m.
Whist, i. bst!

1|
a. still.

1|
s. Whist-

spiel, n.

Whistle, V. n. & a. pfeifen, ||
s.

Pfeifen, n.; Pfiff, m.; Pfeife, f.

Whit, s. Punkt, m.; Kleinigkeit, f.

White, a. weiss; bleich; rein.
||

8. Weiss, n.; Weisse, f. I|
v. a.

weissen; bleichen.

White-gold, s. Platina, n.

White-line, s. leer'e Zeile, f.

Whiten, v. a. weissen. H v. n. weiss
werden.

Whiteness, s. Weisse; Blässe) Rein-
heit, f.

Whitewash, v. a. ausweissen, über-
tünchen; (flg.)^« werden.

Whither, ad. wohin.

Whitlow, s. Nagelgeschwür, n.

Whitsun, a. pflngstlich.

Whitsuntide, s. Pflngstzeit, f.

Whittle, s. Taschenmesser, n.
|I

v.

a. schneiden, schnitzeln.

Whiz, Whizzle, v. n. zischen, sau-
sen, schwirren.

|1
s. Zischen, Sau-

sen, n.

Who, pn. wer; welcher; d^r, die,das.

Whoever, pn. wer auch immer

;

jeder.

Whole, a. -ly, ad. ganz unversehrt,

heil, gesund.
||

s. Ganze, n.

Wholesale, s. Grosshandel, m.
Wholesome, a. -ly, ad. gesund,

heilsam; freundlich.
Wholly, a. gänzlich, völlig.

Whomsoever, pn. wen auch nur.
Whoop, s. Jagdgeschrei, n. H v. n.

nachschreien.
Whore, s. Hure, f. ||

v. n. huren.
Whoredom, s. Hurerei, f.

Whorish, a. -ly, ad. verhurt.

Whortle-berry, s. Heidelbeere, f.

Whose, pn. dessen, deren.
Whosoever, pn. wer auch nur.
Why, ad. warum.
Wiek, s. Docht, m.
Wicked, a. -ly, ad. gottlos,verrucht.

Wickedness, s. Gottlosigkeit, Bos-
heit, f.

Wicker, a. aus Zweigen geflochten.

Wicket, s. Pförtchen, Thürchen,n.
Wide, a. -ly, ad. weit; breit-, fern;

sehr.

Widen, v. a. (v. n. sich) erweitern.
Wideness, s. Weite, Breite, f.

Widow, s. Witwe, f. ||
v. a. zur

IVitivc machen; entbVössen.

Widowed, a. verwitwet.
Widower, s. Witwer, m.
Widowhood, s. Witwenstand, m.
Width, s. Weite, Breite, f.

Wield, V. a. führen, lenken.
Wieldiness, s. Handlichkeit, L(‘i< /

tigkeit, f.

Wieldy, a. handlich; schwank.
Wife, s. Ehefrau, f; Weib, n.

Wifely, a. einer Ehefrau gezieme n<l
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Wig, s. Perrücke, f.

Wight, s. Wicht, Kerl, m.
Wigwam, s. Indianerhütte in Ame-

rika, f.

Wild, a. -ly, ad. wild; roh; toll. H s.

Wildniss, Wüstenei, f.

Wilderness, s. Wildniss; Verwilde-
rung, f.

Wildness, s. Wildheit; Ausgelassen-
heit; Verwirrung, f.

Wile, s. List, f.; Kunstgriff, Streich,

m.
II

V. a. hintergehen.
Wilful, a. -ly, ad. eigensinnig, hals-

starrig; vorsätzlich.

Wilfulness, s. Eigensinn, m.; Hart-
näckigkeit, f.

Wiliness, s. List, Verschlagenheit, f.

Will, s. Wille, m.; Verlangen, n.;

Neigung, f; Befehl, m.; Gewalt,

/.; Testament, n. H v. a. ir. wol
len, wünschen.

1[
v. n. letztwillig

verfügen.
Willed, a. gewillt; geneigt.

Willing, a. -ly, ad. willig; gern.

Willingness, s. Bereitwilligkeit, /.

Willow, s/ Weide, f.

Wily, a. -ily, ad. schlau, verschmitzt.

Wimble, s. Drillbohrer, m.
Win, V. a. & n. ir. gewinnen; ein-

nehmen; einholen; erobern.

Wince, v. n. hinten ausschlagen; zu-
rückfahren.

Winch, s. Kurbel, f.

Wind, s. Wind; Athem, m. ;
Bläh-

ung, /.; (am) Windbruch; Glücks-

fall, m.
Wind, V. a. ir. blasen; lüften, auf-
winden; steuern; auswittern; ein-

. schliessen.
||

v. n. sich winden,
sich drehen, sich verändern.

1|

- up, aufziehen feine UhrJ.
Windage, s. Spielraum einer Ka-

none, m.
Windiness, s. Windigkeit, Auf-

gedunsenheit; Blähung, f.

Winding, s. Windung, Krümmung,
f. II

a. gewunden.
Winding-sheet, s. Todtenhemd, n.

Windlass, s. Winde, Weife, f^

Windle, s. Haspel, m. , Spindel, f.
Windless, a. athemlos.
Window, s. Fenster, n.

|1
v. a. mit

Fenstern versehen.
Windpipe, s. Luftröhre,/.
Windy, a. windig.
Wine, s. Wein, m. Hegium, n.

Wine-licence, s. Weinschenkprivi-
Wing, s. Flügel, m.; Schwinge, /;

Flug, m.
II

V. a. beflügeln. ||
v. n.

fliegen.

Winged, a. geflügelt, schnell.

Wink, s. Wink, m.
||

v. n. blinzen;
ivinken.

Winking, s. Blinzeln, Winken, n.
Winner, s. Gewinner, m.
Winning, p. & a. gewinnend, ein-
nehmend.

II
s. Gewinn, m.

Winnow, v. a. schwingen, worfeln;
erwägen; scheiden.

Winter, s. Winter, m. H v. a. & n.
überwintern.

Winterly, Wintry, a. winterhaft.
Winy, a. weinartig.
Wipe, V. a. wischen; wegwischen.

|I

s. Wischen, n.
;
Verweis;IIieb,m.

Wire, s. Draht, m.
1|
-s, pi. DrahU

Stäbe, m. pi.

Wire-draw, v. n. Draht ziehen ; in
die Länge ziehen; (fig.) einen
plündern.

Wire-puller, s. Marionettenspieler
\

Intrigant, m.
Wii-e-pulling, s. politische Winkel-

züge, m. pi.

Wiry, a. drähtern.
Wisdom, s. Weisheit, Klugheit, f.

Wise, a. weise; verständig, erfah-
ren; ernsthaft. ||-ly, ad. weislich,

klüglich.
|1

s. Art, Weise, f.

Wiseacre, s. Naseweis, Narr, m.
Wish, V. a. & n. wünschen.

|1
s.

Wunsch, m.
Wishful, a. -ly, ad. wünschend;

sehnlich.

Wishing, a. wünschend, begierig.

Wisp, s. Bündel, n.; Wisch, m.
Wistful, a. -ly, ad. nachdenkend,

ernsthaß.
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Wit, s. Witz ; Verstand, witziger

Kopf, Schöngeist, m.
|1
to näm-

lich, das heisst.

Witch, s. Hexe, f ||
v. a. lehexen.

Witchcraft, Witchery, s. Hexerei,/.

With, pr. mit, sammt, bei, für, auf,

an, durch.
Withal, ad. zugleich, übrigens,

auch.
II
pr. mit, nebst.

Withdraw, v. a. ir. zurückziehen)

abrufen. ||
v. n. sich entfernen.

Withdrawal, s. Entziehung, f;
Abzug, m, \n.

Withdrawing-room, s. Nebenzimmer
Withe, s. Weidenzweig, m.
Wither, v. a. & n. ausdörren, ver-

welken, vertrocknen, vergehen.
Withers, s. pl. Widerrist, m.
Withhold,- V. a. ir. zurückhalten',

vorenthalten
;
hindern.

Within, pr. in, innerhalb, binnen.

II
ad. darin, inwending.

Without, pr. ausserhalb; ohne.
||

ad. ausserhalb; draussen, von
aussen.

|1
c. wenn nicht, wofern

nicht.

Withstand, v. a. ir. widerstehen;
widerstreben.

Withy, a. aus Weidenzweigen',
biegsam.

Witless, a. unverständig; dumm.
Witling, s. Witzling, m.
Witness, s. Zeugniss, n.; Zeuge, m.

II
V. a. dtn. bez&ugen, zugegen sein.

Witnesser, s. Zeuge, m.
Witted, a. witzig, verständig.

Witticism, s. Witzelei, f.

Wittiness, Witzigkeit, f.

Wittingly, ad. wissentlich, vor-

sätzlich.

Witty, a. -ily, ad. witzig; geist-

reich; beissend.

Wizard, s. Zauberer, m.
Wizardy, s. Zauberei, f.

Woad, s. Waid, m.
Woe, s. Weh, n.

||
i. weh!

Woful, a. -ly, ad. traurig; erbärm-
lich, elend.

Wolf, s. Wolf; Sitzriemen, m.

Wolfish, a. loölßseh, gefrässig.

Woman, s. Frau,/.; Frauenzimmer,
Weib, n.

;
Kammerjungfer, f. ||

-

oii\iQi(mr\,s.Freudenmädchen,n.
Womanhood, s. Weiberstand, m.
Womanish, a. -ly, ad. weiblich;

weibisch. \n.

Womankind, s.weiblichesGeschlecht,

Womanlike, a. weiberhaft, weibisch.
Womanliness, s. Weiblichkeit, f.

Womanly, a. weiblich ; iveibisch.

Womh, s. Mutterleib, Schooss, m.
Wonder, s. Wunder, n.; Bewunde-

rung,
II

V. n. sich verwundern,
bewundern, wissen mögen.

Wonderful, a. -ly, ad. wunderbar,
erstaunlich.

Wonderment, s. Erstaunen, Wun-
der, n.

Woncl(e)rous, a. -ly, ad. wunder-
bar, ausserordentlich.

Wont, V. n. gevjohnt sein, pflegen.
Wonted, a. gewohnt', gewöhnlich.
Woo, V. a. & n. freien, werben.
Wood, s. Wald, m. ; Holz, n,

||
v. n.

Holz einnehmen (von Dampf-
schiffen).

Wood-cut, s. Holzschnitt, m.
Wood-cutter, s. Holzhauer', Xylo-

graph, m.
Wooded, a. holzreich, waldig.
Wooden, a. hölzern', (fig.) steif.

AVoodland, s. Waldiing, f.

Woodman, s. Holzhacker, m.
Woody, a. waldig

, ;
holzig.

Wooer, s. Freier, Bewerber, m
Wooing, s. Freien, Werben; Hof-
machen, n.

Woof, s. Einschlag, m.; Gewebe, n.'

Wool, s. Wolle,/; Wollhaar, n.

Wool-comber, s. Wollkämmer, m.
Woollen, a. wollen.

||
-s, s. pl. Wol-

lenwaaren, f. pl.

Wolleii-draper, s. Tuchhändler, m.
Woolly, a. wollig; woUicht.
Wool-mill, s. Wollreinigungsma-

schine, f
Wool-pack, s. Sack Wolle; Bausch
ohne Gewicht, n.
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Wool-picker, s. Wollklauber, m.
Word, s. Wort, n.; Nachricht', Lo^

Sling, f. II
V. a. in Worten aus-

driichen ; schildern.

Wordiness, s. 'Wortreichthum, m.
Wordy, a. wortreich.
Work, s. Arbeit,/.; Werk, n.; That,
Wirkung; Stickerei, f. ||

v. n.

arbeiten; wirken; gähren.
||
v. a.

bearbeiten; behandeln; auswir-
ken; leiten, regieren, anstrengen;
sticken.

Worker, s. Arbeiter, m.
Workhouse, s. Arbeitshaus, n.

;

Werkstatt, f.

Working-day, s. Werktag, m. \pl.

Working-people, s. pl. Arbeitsleute,

Working-point, s. Angriffspunkt,m.
Workman, s. Arbeiter, m.
Workmanly, a. geschickt, kunst-

gerecht.

Workmanship, s. Werk, n.; Arbeit;
Geschiklichkeit, f.

Workmaster, s. Werkmeister, m.
Workshop, s. Werkstatt, f.

Workwoman, s. Arbeiterin ; Stick-

erin, f.

World, s. Welt; Erde, /.; Lebens-
lauf, n.

Worldliness, s. Weltsinn, m.

;

Habsucht, f.

Woridling, s. Weltkind, n.

Worldly, a. & ad. weltlich, irdisch;

sinnlich ; eigennützig.

Worm, s. "Wurm, m.; Seidenraupe,

/.; Krätzer, m.; Gewinde, n.
||

v.

a. winden; untergraben. H v. n
wurmen.

Worm-hole, s. Astloch, n.

Wormwood, s. Wermuth, m.
Wormy, a. wurmig ; krieckend.

Worn, a. getragen, gebraucht, ab-

genutzt.

Worried, a. geplagt, zerrissen.

Worry, v. a. würgen, zerreissen;

ängstigen, plagen.

Worse, a. & ad. schlechter, schlim-

mer, weniger.
|1

the desto

schlimmer.

Worship, s. Würde; Ehrerbietung,

f. ; Gottesdienst, m. H your -, Ew.
Hochwürden.

|1
v. a. &n. verehren.

Worshipful, a. -ly, ad. ehrwürdig.
Worshipper,, s. Anbeter, 'Verehrer,m.
Worst, a. & ad. schlechtest.

j| s.

Schlimmste, Aergste, n.
||

v. a.

besiegen.

Worsted, s. Kammgarn, n.

Wort, s. Kraut, n.; Wurzel,/.
Worth, s. Werth, m. ü a. werth,
würdig. \f.

Worthiness, s. Würdigkeit ;Würde,
Worthless, a. unwürdig; nichts-
würdig.

Worthlessness, s. Unwürdigkeit;
Nichtswürdigkeit, /.

Worthy, a. worth, würdig.
Would-be, a. seinwollend, f wunden.
Wound, s. Wunde, /. Ij

v. a. ve*'-

Wounded, a. vervmndet, verletzt.

Woundless, a. unverwundet.
Wow, V. a. bellenfwie ein Hund).
Wrangle, v. n. zanken, streiten.

1|

s. Zank, Streit, m.
Wrangler, s. Zänker, m.
Wranglesome, a. zänkisch.

Wrap, V. a. wickeln, einwickeln.

Wrapper, s. Umschlagetuch, n.

;

Ueberzug, m. ; Hülle, /. 1|
-s, pl.

Deckbläter, n. pl.

Wrapping, s. Einwickeln, n.

Wrath, s. Zorn, Grimm, m. \mig.

Wrathful, a. -ly, ad. zornig, grim-
Wrathless, a. sanft.

Wreak, v. a. rächen; verüben.

Wreath, s. Gewinde, n.; Flechte;

Locke,/. ; Kranz, m.
|1
v. a. flech-

ten, winden; bekränzen. H v. n.

verflochten sein.

Wreathed, a. bekränzt.

Wreck,«. Schiflbruch, m.; Wrack,
n.; 'Verwüstung, f. H v. a.& n.zer-

trümmern ; Schiffbruch leiden.

Wrecker, s. Stranddieb, m.

Wren, s. Zaunkönig, m.
Wrench,!;, a. heftig ziehen, entwin-
den ; verrenken.

||
s. Ruck, m.

;

Verrenkung, /.



Wrest- 353 Yeoman

Wrest, V. a. fentjreissen; verdrehen.

II
s. Verrenkung, /.; Stimviham-

me)'; m.
Wrestle, v. n. ringen, kämpfen.
Wrestler, s. Ringer, m.
Wrestling, s. Ringen, Kämpfen, n.

Wretch, s. Elender, Schuft, m.
Wretched, a. -ly, a I. unglücklich,

elend; verächtlich, nichtswürdig.
Wretchedness, s. Elend, Unglück,
n.; Verächtlichkeit, f.

Wrig, V. a. hin- und herhevjegen,

rütteln, schtUteln.

Wriggle, V. a. n. sich liegen, sich

schlängeln.

Wright, s. Handwerker ; Zimmer-
mann, m.

Wring, V. a. ir. (v. n. sich) winden,
ringen; peinigen, bedrücken.

|1
s.

Händeringen, n. ; Quaf, f
Wringing-machine, s. Wäscheaus-
ringer, m.

Wrinkle, s. Runzel, Falte, f. j|
v. a.

runzeln ; rümjifen.
Wrinkled, a. gerunzelt, faltig.

Wrist, s. Handgelenk, n.

Writ, s. Schrift; Klage, f.

Write, V. a. d' n. ir. schreiben, [m.

Writer, s. Schreiber ; Schriftsteller,

Writlie, V. a. r. & ir. drehen, win-
den, verdrehen.

||
v. n. sich krüm-

men, sich winden.
Writfng, s. Schreiben, n. ; Schrift,

Urlainde, f. ; A ufsatz, m. ; Werk,
n. ; Schriftstellerei, f.

Wrong, a. d ad. (-\\,ad.) unrecht;
verkehrt ; falsch. || s. Unrecht, n.;
Irrthum, m. ; Beleidigung, f. |[

v.

a. Unrecht thun, Schaden zufü-
gen; kränken.

Wronger; s. Beleidiger, m.
Wrongful, a. -ly, ad. ungerecht.
Wrongfulness, s. Ungerechtigkeit,

f. ; Unrecht, n.

Wrongness, s. Verkehrtheit, f.

Wrought, a. gearbeitet; gewirkt.
Wry, a. -ly, ad. krumm, schief,

verkehrt.

Wryness, s. Schiefheit, Krümme, f.

E.-G.

X.
Xebeo, s. Schebecke (Kriegsschiff), f.

Xylographie, a. mit Holzschrift ge-

druckt.

Xylography, s. Holzschneidckunst,f.
Xyster, s. (surg.) Schabemesser, n.

Xylophagous, a. holzfressend.

Y.

Yacht, s. Jachtschiff, n.

Yankee,«. Neuengländer, Nordame-
rikaner, m.

Yankee-doodle, s. amerikanische
Volksweise, f ; Töfp. l, m.

Yard, s. Hofremm, m. ; englische
Elle ; Srgdstange, f.

Yarn, s. Garn, n.

s. Jolle, f.

Yawn, V. n. gähnen; schnappen;
verlangen.

1|
s. Gähnen, n.

;

Schlund, m.
Ye, pn. ihr, euch.

Yen, ad. ja, ja doch. \u;erfcn.

Ycaii, V. a. d n. lammen, lämmern.
Yeanling, s. Lämmchen, n.

Year, s. Jahr, n.

Yeai'ling, s. Jährling, m.
|I

a. jäh-
rig, ein Jahr all.

Yearly, a. d ad. jährlich, jährig.
Yearn, v. n. sehr unruldg sein,

sich sehnen.
Yearning, s. starke Sehnsucht, f.

Yeast, Hefe, f.

Yelk, s. Eidotter, m.
Yell. V. n. gellen, schreien, krei-

schen.
II

s. Angstgeschrei, n.

.

Yellow, a. gelb; (hg.) eifersüchtig.

II
«. Gelb, n.

Yellowish, a. gelblich.

Yellowness, s. gelbe Farbe; (fig.)

Ei ersucht, f.

Yelp, V. n. belfern, bellen.

Yelping, s. Gekläff, Gehel er, n. \m.
Y'eoniau, «. Freisasse; Hotbedienter,

12
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Yeomanry, s. Freisassen, Land-
besitzer, m. 'pi. ; Land'tniliz, f.

Verk, s. Ruck, Stoss, rn.
||
v. a. aus-

schlagen ('von Pferden).
Yes, o.d. ja.

Tester, a. & ad. gestern ; gestrig.

’Y esterday, ad. gestern, ü s. ges-

triger Tag, m.
Yet, c. doch, dennoch, aber.

j|
ad.

noch, sogar, höchstens ; jetzt.

Y'ew, s. Schafmutter, f; (bot.)
Eibenbaum. m.

Yield, V. a. hergeben; hervorbrin-
gen ; gestatten.

||
v. n. sich erge-

ben; rachgeben; eingestehen;
eintragen, einbringen.

Yielding, a. -ly, ad. einträglich;
nachgiebig, 'willfährig.

Yieldingness, s. Ergiebigkeit, f.

Y^oke, s. Joch; Paar, n.; Fracht;
Schicht; Sklaverei, f. H - elm,
Hagebuche, f. ||

v. a. anjochen;
zusammenkoppeln ; unterjochen.

Yolk, s. Eidotter, m.
Yon, Yond, Y’’onder, a. jener, jene,

jenes.
i[
ad. an jenem Orte

Yore, ad. ehedem, 'weiland.,.

Y’’ou, ihr, euch; man.
Young, a. -ly, ad. jung. H s.

Junge, n.

\’'oungish, a. jugendlich.
Youngster, s. junger Bursche, m.
Your, pn. euer.

Yours, pn. euer, eurig, eurige.

Youi’self Yourselves, pn. euch,

euch selbst ; ihr selbst.

Youth, s. Jugend, f; Jüngling, m.
Youthful, a. -ly, ad. jugendlich.
Youthfulness, s. Jugendlichkeit, f.
Yufts, s. pl. Juften, m.
Yule, s. Weihnachtsfest, n.

Z.

Zany, s. Hanswurst, m.
Zeal, s. Eifer, m.
Zealot, s. Eiferer, m.
Zealous, a. -ly, ad. eifrig.

Zebra, s. Zeb'ra, n.

Zebu, s. Zwe'rgbüffel, m.
Zemindar, s. Steuerpachter in 0.s7-

indien, m.
Zenith, s. Scheitelpunkt, m.
Zephyr, s. Westwind, m.
Zero, s. Null, f.

Zest, s. Sattel (der Nuss), m. ; Po-
meranzenscheibe, f ; Nebenge-
schmack, m.

Zigzag, s. Zickzack, m.\\v. a. zackig
bilden.

Zinc, s. Zink, n. \m.

Zincüde, z. positivgalvanischer Pol,
Zip, V. n. sausen (von Kugeln).
Zodiac, s. (astr.) Thierkreis, fn.

Zone, s. Gürtel; Erdstrich; Be-
zirk, m.

Zoography, .s, Thierbeschreibu'ng, f.

I

Zoolite, s. Thierversteinerung, j.

Zoology, s. Thierkunde, f.

Zounds I i. Sapperment!



ALPHABETICAL LIST
of the most remarkable Geog'raphical Names.

f>Abyssinia, Abyssinien, Hahesch.
Abyssinian, Abyssinier.

||
a. abys-

sinisch.

Admirals Island, Admiralsinseln,/
Africa, A/rika.
African, Afrikaner, m.

|| a. afri-
kanisch.

Aix-la-Cliapelle, Aachen.
A 1 Cairo, Kairo.
Algiers, Algier.
Alpine, a. olpisch.
Aljis, pi. Alpen, f. pi.
Alsace, Elsass, rn.

America, Amerika.
American, Amerikaner, m.

[| a.

amerikanisch.
Andalusia, Andalusien,

j

Antioch, Antiochia.
Antwerp, Antwerpen.
Apennine-hills, pi. Apenninen pi.
Apulia, Apulien.

’

Aquitain, Aquitanien.
Arab, Araber.
Arabian, Araber, m.

||
a. arabisch.

Aragon, Aragonien.
Armenia, Armenien.
Armenian, Armenier, m. II a. ar-
menisch.

Asia, Asien.
Asiatic, Asiat, m. H a. oMatisch.
\ssyria, Assyrien.
Assyrian, Assyrer, m.

|| a. assy-
risch.

i^thcns, Athen.
lugsburgh, A ugshurg.

Austria, Oestreich.
Austrian, Oestreicher, m. I' a. osi-

reichisch.

Baden, Baden.
Balearic Islands, balearisda’ n In-

seln, f.

Baltic, Ostsee,/.
Bavaria, Baiern.
Barcclcna, Barcelona.
Batavia, Batavien.
Bavarian Baier, m.

[| a. bairisch.
Belgia, Belgium, Belgien. .

Bengal, Bengalen.
Bohemia, Böhmen.
Bohemian, s. Böhm.e, m. ji n böh-

misch.
Bos('h, Herzogenbusch.
Bosnia, Bosnien.
Brazil, Brasilien.
Britain, Britannien.
British, a. britisch.
Briton, Brite, m.
Brunswick, Braunschweig,
Brussels, Brüssel.
Buda, Ofen.

Calabria, Calabrien.
Cambridge, Cambridge.
Champaign, Champagne.
China, China.
Chinese, Chinese, m.
Cologne, Coin.
Cracow, Krakau.
Crete, Kreta, Candien.
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Cunibeiianrl, Cumherland.
Cyprus, CyjJcrn.

Dalecarliari, Dalecarlier, m.
Dalimitia, Dahnatien.
Damascus, Damaskus.
Danish, dänisch.
Daiitzio, Danzig.
Danube, Donau, f.

Dead-sea, das todte Meer.
Denmark, Dänemark.
DenX-pon ts, Zweih riieke n.
Dinkispihcl, Diinkdsbiihl.
Doesbnrgl), Duisburg.
Dort, Dortrecht.
Dublin, Dublin.
Dunk irk

,
D iinki rclicn.

Dutch, holländisch.

Dutchman, Holländer, m.

Eastern Countries, Levante, f \m.
Ecclesiastical ’6\ntc,9,,Kirchenstaat,
Edinbii rgh

,
Edinburg.

Egypt, Egij]>t(m.- \tisch.

Egyi>tian, E/jypter, m. H a. egyp-
Elsinore, Jlclsingbr.

England, England.
English, a. Englisch.

Ethiopia, Acihio’j 'eii.

Etliiopian, Acthiopier, m.
||

a.

äth iopisch.

Europe, Europa. ipäisch.

European, Europäer, m.
1|

a. euro-

Frat, Euphrat.
Freder icksburgh

,
Friedrichsburg.

Freesland, Friesland.
Freeslander, Friese, ni. H a. fries-

ländisch.

French, a. Jranzösisch.
Frenchman, Franzose, m.
Frozen Ocean, Eismeer, n.

Gallice, Galicien.

Gambia, Gamhiaßuss, m.
Ganges, Ganges, m.
Garon, Garonne,/.
Gascoign, Gasconien.
Gaul, Gallier.

Gaul, Gallier, m.
Geneva, Genf.
Genoa, Genua.
Genoese, Genueser, m.

II
a. genue-

sisch.

Georgia, Georgien.

Gerinan, Deutsche, m.
|I

a. deutsch.

Germany, Deutschland.
Ghent, Gent.

Giarit-mountains, Hicsengebirge, n.

Giulic, Jülich.

Glasgow, Glasgau.
Gloucester, Gloucester.

Great Britain, Grossbrita.nnien.

Grecian, Grieche, m. H a. griechisch.

Greenland, Grönland.
Greenwich, Greemvich.
Guinea, Guinea.

Fejerwar, IVcissenburg in Sieben-

bürgen.
Ferrara, Ferrara.
Finland, Finnland^
Finlander, Finnländer, in.

I|
a.

finnländisch.
Fianders, Flandern.
Flemming, Flamländer.
Florenc.e, Florenz.

Florentine, Florentiner, in.
II

a.

ßorenti nisch, toskanisch.

France, Frankreich.
Franche county, Ilochburgund.

Frail con ia, Frau ken.

Fmiikfort, Fi unkfurt.

Hadria, adriafische Meer, n.

Hamburgh, Hambro’, Hamburg.
Hercynian forest, Harz, in.

Hessia, Hessen.

Hessian, Hesse, in.
|I

a. hessisch.

Hindoo, Hindu, in.

Hungarian, Ungar, in. |I
cl un-

garisch.

Hungary, Ungarn.

Iceland, Insel Island,/.

Icelander, Isländer, in.

> Illyrian, a. illyrisch.

I

India, Indies, pi. Indien.

I
Indian, Indianer. H cl indianisch
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Ireland, Irland,
Irish, a. irländisch.
Irishman, Irländer.
Isenach, Eisenach.
Istria, Istrien.

Istrian, Istrier, m.
II

a. istrisch.

Italian, Italiener, m.
|I
a. italienish.

Italy, Italien.

Japan, Japan.
Japanese,/o.pa7ie5e,m.

II
a.japanisch

Judea, Judäa.

Kalmouck, Kalmiiclce, Kalmuck, m.
Kitt’s (St.), Insel St. Katharina, f.

Koningsberg, Königsberg,
Krakow, Krakau.

Lacedemon, Lacedämon, Sparta.
Lancaster, Lancaster.
Lapland, Lappland,
Leghorn, Livorno.
Leining, Leiningen.
Leipsic, Leipzig.

Leman-lake, Genfersee, m.
Lemberg, Lemberg.
Leyden, Leyden.
Libanus, Libanon, m.
Liburnia, Liburnien,
Liege, Lüttich.

Lisbon, Lissabon.
Lithuania, Lithauen.
Livonia, Liefland.
Lombardy, Lombardei, f.
London, London.
Lorraine, Lothringen.
Losanna, Laasanna.
LowCountries,pi. Niedcrlande,n.pl
Lusatia, Lausitz,/.
Lybia, Libyen.
Lyons, Lyon.

Macs, Meuse, Maas,/.
Maestricht, Mastricht.
Magdeburg!!, Magdeburg.
Main, Main.
Mantua, Mantua.
Marocco, Marokko.
Mechlin, Mechdi^

Mentz, Mainz.
Messina, Messina.
Milan, Mailand.
Moravia, Mähren.
Misnia, Meissen.
Modena, Modena.
Moldavia, Moldau, f.

Mons, Bergen.
Montbeliard, Miimpelgard.
Morat, Murten.
Moscovy. Moskau (Land).
Moscow, Moskau (Stadt).

Moselle, Mosel,/.
Muldaw, Moldau, f.

Mulhausen, Mühlhausen.
Munich, München.

Naples, Neapel.
Neapolitan, Neapolitaner.
Netherlands, pi. Niederlande, n. pi.

Newtbundlai id
, Neufu ndlund.

New Orleans, Neu-Örleans.
Nice, Nizza.
Nieper, Dnieper.
Ni ester, Dniester.

Nigritia, Negroland, Nigritien.

Nile, Nil.

Nimmegen, Nimeguen, Nimwegen.
Nova-Scotia, Neuschottland.
Norway, Norwegen.
Nuinidia, Numidien.
Nuremberg, Nürnberg.

Orange, Oranien.
Osnabrugh, Osnabrück.
Ostend, Ostende.

Pacific Ocean, das stille Meer.
Padua, Padua.
Palatinate, Pfalz,/
Paris, Paris.
Patagon, Patagonien.
Pensylvania, Pensylvanien.
Persia, Persien.

Persian, Perser, m.
I|

a. persisch.

Peru, Peru.
Petersburgh, Petersburg.
Philadelphia, Philadelphia.

Piedmont, Piemont.
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Puluiid; Polen.
Pole, Pole, m.
Fommerania, Pommern.
Portsmouth, Portsmouth.
Portuguese, Portugiese, m. H a.

portugiesisch.

Prague, Prag.
Prussia, Preussen.
Prussian, Pre-?isse,?n..

1|
a.preussiseh.

1 1 atisboiie. Rege n shv rg.

Kliine, Rhein, m.
Roman, s. Römer, rn. H a. roraioch.

Russia, Russland.
Russian, s. Russe, m.

IJ
a. russisch.

Savoy, Savoyen.
Saxon, s. Sachse, rn.

||
a. sächsisch.

Saxony, Sachsen.
Scheid, Schelde,/.

Scotland, Schottland.
Scotsman, Schotte, Schottländer, rn.

Scottish', a. schottisch.

Seine, Seine, /.

Sicily, Sicilien.

Silesia, Schlesien.

Sound, Sund, m.
Spain, Spanien.
Si>aniarcl, Spanier.
Si'anish, a. spanhch.
Styria, Steiermarh, /.

Sweden, Schweden.
Swiss, Schweizer, m.
Switzerland, die Schweiz.

Syracuse, Syrakus.
Syria, Syrien.

Tees, Etsch, /
Thames, Themse, /.

Tibre, Tiber,/.
Tran sylvania. Sieben b ii rgen.

Turk, Türke, m.
Turkey, Türkei,/.
Turkish, a. türkisch.

Tuscany, Toskana.
Tyrolean, Tiroler,m. H a.tirolerUch.

United States, pi. vereinigte Staa-
ten (von Nordamerika/, m. pl.

Ural-mountains, Uralgebirge, n.

Venetian, Venetianer, m.
1|

a. ve-

netianisch.

Venice, Venedig.
Vienna, Wien.
Vin, Vincenz.
Vistula, Weichsel, /.

Wales, WaJeß, Wallis.

Warsaw, Warschau.
Welsh, a. walUsisch.
West-Indies, pl. Wesiindien.
Westphalia, West/alen.

Ypress, Ypemi.

Zealand, Zeland, Seeland.
Zurich, Zürich.



List of Mythological Names, and Names of

Heathen Kings, Princes, &c.

A bans, Aharis.
Achate, Achate.
Achilles, Achilh’f!.

Actfcon, Acteon.
Admetus, Admetii'i.

Aeacus, Aeaciis.

Aeyisthes, Acgist.

Aeneas, Aeneas.
Aeolus, Aeolus.
Aesculapius, Aeskvl'p.
Aesopus, Aesop.
Aetius, Aetius.

Alcaeus, Alccius.

Alcides, Alcide.

Alciuena, Alcmene.
Alecto, Alecto.

Anaxagoras, Anaxagoras.
Anchises, Auchises.
Andromache, Andromach.
Annibal, Hannibal.
Apollo, Apollo.
Areadlus, Arcadius.
Archimedes, Archimedes.
Areth usa

,
A rcthusa.

Argeus, Argeus.
Argonauts, Argonauten.
Aristieus, Aristdus.
Aristides, Aristides.

Aristippus, Aristipp.
Aristobiilus, Aristobul.
Aristodemus, Aristodem.
Aristophanes, Aristophan.
Aristotle, Aristoteles.

Artemisia, Artemisia.
Asmodeus, Asmodeus.
Aspasia, Aspasia.
Astraea, Astriia.

Astyages, Astyages.

Atalanta, Atalante-.

Athanasius, AthanoMus.
Atreus, Atreus.
Augurs, Auguren.
Aurelian, Aurelian.
Aurelius, Aurelius.
Aurora. Aurora.

Bacchanals, Bacchusfeste.
Belisarius, Bciisar.

Bellona, Bellona.
Bonifacius, Bonifajs.

Briareus, Briareus.

Caesar, Cäsar.
Cajetanus, Cajetan.
Calistus, Calixtus.

Cambyses, Cambyses.
Camillus, Camill.
Cassandra, Kassander.
Castalia, Castalia.

Cato, Cato.

Centaurs, Centauren.
Cerberus, Cerberus.
Charybdis, Charybdis.
Chrysostom, Chrysostomus.
Cicero, Cicero.

Cleopatra, Kleopatra.
Clytenmestra, Klytemncstru.
Cocytus, Cocyt ( tlollenfluss).

Creusa, Kreusa.
Croesus, Krösus.
Cupid, Kupido.

Djcdalus, Dädalus.
Dejanira, Dcjanira.
Democritus, Demokrit.
Demosthenes, Demosthenes.



Desiderius 360 Plutarch

Desiderius, Desiderius.
Dido, Dido.
Diocletian, Diocletian.
Diodorus, Diodorus.
Diogenes, Diogenes.
Dioinedes, Diomedes.
Dionysia, Dionysia.
Domitian, Domitian.
Draco, Draco.

Egeria, Egeria.
Electia, Elektra.
Emilianus, Aemilian.
Eneas, Aeneas.
Epicurus, Ejukur.
Epimenides, Epimenides.
Erastus, Erast.

Erostratus, Ilerostrat.

Esculapius, Aesculap.
Euclid, EukUdes.
Euripides, Euripides.
Euryalus, Euryalus.
Eutropius, Eutrop.

Faiistinus, Faust in.

Flavianus, Flavian.
Flora, Flora.

Fortuna, Fortuna.

Galatliea, Galathea.

Gallienus, Galienus.

Gallus, Gall, Gallus.

Ganyinedes, Ganyrned.
Gorgons, Gorgonien, Furien.
Gratian, Gratianus.

Hannibal, Hannibal.
Harpocrates, Harpokrates.
Heliodorus, Heliodor.

Heraclitus. Heraklit.

Hercules, Herkules.

Hippocrates, Hippokrates.

Homer, Homer.
Hymenmus, Hymen, Hymenäus.

Icarus, Icarus.

Idomeneus, Idomeneus,
Iliad, lUaxie.

Tpliigenia, Iphigenia,
Irena, Irene.

Isocrates, Isokrates.

Laertes, Laertes.

Latona, LatoncL
Lavinia, Lavinia.
Leander, Leander.
Livy, Livius.
Lucian, Lucian.
Lucretia, Lucrezia.
Lycurgus, Lykurg.
Lysander, Lysander.

Marcus Aurelius, Mark-Aurel.
Mark-Anthony, Mark-Anton.
Maurus, Maurus.
Mausolus, Mausolus.

Maximian, Maximianus.
Mecajuas, Mäcenas.
Medea, Medea.
Megrera, Megüra.
Menelaus. Menelaus.
Mercury, Mercur.
Minerva,' tinierya.

Neoptolemus, Neoptolemus.
' Nero, Nero.

OctaAuus, Octavius.

Oedipus, Oedipus.
Olympia, Olympia.
Onesimus, Onesimus.
Origen, Origines.
Orion, Orion.
Orestes, Orestes.

Orpheus, Orpheus.

Palsemon, Palcimon.
Pandora, Pandora.
ParcEea, Parzen.
Patroclus, Patroklus.
Pegasus, Pegasus.
Perseus-, Perseus.

Phaedra, Phiulra.
Philomela, Philomel«.
Pindarus, Pindar.
Plato, Plato.

Plutarch, Puiarck.
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Polycarpus, rolykarp.
Polidorus, VoUdor.
Pluto, Pluto.

Polymnia, Polyhymnia.
Pomona, Pomona.
Poinpey, Pompejus.
Priamus, Priamus.
Priapus, Priap.
Prometheus, Prometheus.
Proserpina, Proserpina.
Proteus, Proteus.

Pylades, Pylades.

Pyramus, Pyramus.
Pyrrhoj Pyrrho.
Pythagoras, Pythagoras.

Quintilian, Quintilian.
Quintus-Curtius, Quintus-Curtius.

Sappho, Sappho.
Sardanapalus, Sardanapal.
Saturn, Saturnus.
Scipio, Scipio.

Seneca, Seneca.

Sergius, Sergius.

Bilenus, Silen.

Sixtus, Sixtus.

Socrates, Sokrates.

Sophokles, Sophokles.

Bulpicius, Sulpicius.

Tacitus, Tacitus.

Tarquinius, Tarquinius.
Tartarus, Tartarus.
Telemachus, Telemach.
Terentius, Terenz.

Tertullian, TertulUan.
Thalia, Thalia.

Themistoclcs, Themistokles.

Theophrastus, Theophrast.
Theseus, Theseus.
Tiberius, Tiber.

Titus-Livius, Titus-Livius.
Tully, Tullius.

Tydeus, Tydeus.
Tygranes, Tygranes.
Tyndarus, tyndarus.

Ulysses, Ulysses.

Urania, Urania.

Valerius-Maxinius, Valerius-Maxi-
mus.

Vespasian, Vespasian.
Vitruvius, Vitruv.
Vulcan, Vulcan.

Walpurgis, Walpurgis.

Zephyrus, Zephyrus.

:o:-



List of Christian Names.

Adel a, Adele.
Adolphus, Adolf.
Aemilius, Emil.
Agatha, Agathe.
Agues, Agnes.
Albert, Albert, AJhreeht.
Alice, Alexia.
Amelia, Amalia.
Anaraud, Ehrenfried, Ehrenreich.
Andrew, Andreas.
Ann, Anne, Anna.
Anthony, Anton.
Arnold, Arnold.
Arthur, Arthur.
Augusta, Auguste.
Austin, August, Augustin.

Bartholomew, Bartholorndw?.
Beck, Becky, Rebekka.
Bell, Arabella.
Ben, Benjamiin.
Bennet, Benedict.
Bernard, Bernhard.
Bertha, Bertha.
Bertram, Bertram.
Betty, Elisabeth.

Bob, Bobby, Robert.

Bridget, Brigitte.

Caroline, Karolina.
Catherine, Katha/rine.

Cecily, Cäcilie.

Charles, Karl.
Chariot, Charlotte.

Christ, Christus.

Christian, Christian.

Christopher, Christo: h.

Ciss, Cäcilie.

Clara, Klara.

Clement, Clemens.
Conny, Constantia.
Conrad, Konrad.
Constance, Constantia.
Cuncgund, Kunigunde.

Dan, Daniel.
Davy, David.
Denis, Dionysius.
Derrick, Dietrich.
Dick, Dicky, Richard.
Doll, Dolly, Dorothea,.

Dorothy, Dorothe.a.

Ede, Ida.

Edmund,
,
Edmund.

EdAvard, Eduard.
Edwiga, Hedwig.
Eleanor, Eleonore.
Elic, Alexander.
Eliza, Elisa.

Elizabeth, Elisabeth.
Ellen, Helena.
Emma, Emma. ^
Ernest, Ernst.
Ethelbert, Adalbert
Eugene, Eugen.
Evan, Johann.
Eve, Eva.

Ferdinando, Ferdinand.
Florence, Florenz.
Frances, Francisca.
Francis, Franz.
Frank, Franz, Fränzchen.
Frederick,* Friedrich.

Geff, Gottfried.

\
Gcffr>% Geoffrey, Gottfried.



George 363 Richard.

George, Geonj.
Gerald, Gerhurd.
Gib, Gilbert.

Giles, Julvus
Gill, Jnicken.
Gillet, Julietta.

(Jilliari, Juliane.
Gladiiso, Claudia.
Goddard, Gotthard.
Godfrey, Gottfried.

Gregory, Gregor.
Grissel, Grishild, Grisehla.

Guido, Guido.
Guilbert, Gilbert, ffilbert.

Gunter, Günther.
Gustavus, Gustav.

llally, Henriette.

Hannah, Anne, llannchen.
Hannan, Hermann.
Hariot, Jettchen.

Harriet, Jettchen.

Harry, Heinrich.
Helen, Helene.

Jlenry, Jleinrich.

^Henrietta, Henriette.

Hieroiu, Hieronymus.
Hubert, Hubertus.
Hugh, Hugo.
Humfrey, Humphrey, Humfried.

Isabelle, Isabel, Isabelle.

Isidorus, Isidor.

/
.Jack, Johann, Hans.
Jacky, Hänschen.
James, Jakob.
Jane, Johanna, llannchen.
Jasper, Kaspar.
Jef, Jeffery, Gottfried.

Jennet, Jenny, ilannrhen.
Jerome, Hieronymus.
Jesus, Jesus.

.Jo, Joseph.

.foan, Johanna,
Job, Hiob.
John, Johann.
Joseph, Joseph.

Josepha. Jos/ phine.

I

Julia, Julia.

I Julius, Julius.

Kate, Käte.
Katha rine, Kathar!
Kilian, KUum.

Laura, Laura.
Laurence, Lorrn,z.

Leo, Leo.

Lewis, Ludwig.
Luce, Lucy, Lveie.
Ijouisa, Louise,
Luke, Lul:as.

Madgy, G'ictchen.

Malkin, Mariechen.
M arga rot, Margaret l> a .

Marian, Marianne.
Mark, Markus.
Mary, Marie.
M.at, Matthew, Matthäus.
Maudlin, Magdalene.
Maurice, Moritz.
Mawd, Mathilde.
Mawdin, Magdalene.
Mawdlin, Leuchen.
Maxi in i 1 ian

,
Mari rniIv ui.

?J<‘g, Gretchen.
Messiah, Messias.
Michael, Michael,
Morice, Moritz.

Nan, Acnncken.
Nancy, Nanette.
Nell, Nelly, Eleonore.
Nibb, Isabelle.

Nicholas, Nikolaus.

Paul, Paulus.
Peg, Peggy, Gretchen.
Peter, Peter, Petrus.
Polly, Marie.
Phil, Philipp.

Pliny, Plinius.

Tlair, Ralph, Rudolph.
Reuben, Ruben.
Richard, Richard.



Robin S64 Zach

Robin, Robert.

Roger, Rüdiger.
Rose, Rosy, RöscJien.

Sally, Sara.
Sampson, Simson.
Sandy, Alexander.
S'>bastiaii, Sebastian.
Sil, Sylvester.

Sim, Simon, Simon.
Solomon, Salomo.
Sophia, Soi>hy, Sophie,

Stephen, Stephan.
Bu, Susanne.

Tuff, Theophilns.
Toddy, Eduard.
Tib, Tibald, Theobald.
Tim, Timotheus.
Tom, Tommy, Thomas.
Thony, Anton. ^

Tarcy, Therese.

Val, Valentin.

Watt, Watty, Walter.
Will, Wilkin, William, Wilhelm.
Win, Winfried.

Zach, Zachary, Zacharias.

List of Irreg*ular Verbs.
Those marked thus ° are also regular.

Present. Imperfect.
|

Participle. Present. Imperfect.
|

Participle.

Abide abode abode Build built built
Am was been Burn burnt® burnt®
Arise arose arisen Burst bmst burst
Awake awokeo awaked Buy boirght bought
Backbite backbit backbitten Can could
Baste basted basten® Cast cast cast
Bear bore, bare born Catch caught® caught®
Bear bore, bare borne Chide chid chidden
Beat beat, beaten, beat Choose chose chosen
Become became become Cleave cleft, clove cleft, cloven
BefaU befell befallen Climb clomb® clomb®
Beget begot begot, begot- Cling clung clung

ten Clothe clad® clad®
Begin began begun ;

1

Come came come
Begird begirt® begirt®

|1 Cost cost cost
Behold beheld beholden Creep crept crept
Bend bent bent Crow crew® crown*
Bereave bereft bereft® Cut out cut
Beseech besought besought® Dare durst® dared
Beset beset beset Deal dealt® dealt®
Bespit bespit bespit Deem deemed dempt*
Bestead bestead bestead Die died died
Bestride bestrode bestridden Dig dug, digged dug, digged
Betake betook betaken Ding dung® dung®
Betide betid® betid Dip dipt® dipt®
Bid bid, bade bid, bidden Do did done
Bind bound bound Draw drew drawn
Bite bit bit, bitten Dream dreamt® dreamt*
Bleed bled bled Drink drank drunk
Blow blew blown Drive drove, drave driven
Break broke broken Dwell dwelt® dwelt®
Breed bred bred Eat eat, ate eaten
Bring brought brought Engrave engraved lengraveu*



Elxtend «Cö Oversleep

Present. Imperfect. Participle. Present. Imperfect. Participle.

Extend extended extent Let let let

Fall fell fallen Lie lay lain
Feed fed fed Lift lilt« lift«

Feel felt felt Light lit« lit«

Fight fought fought Load loaded loaden
Find found found Lose lost lost

Flee fled fled Make made made
Fleet fleeted fleto May might —
Fling flung flung Mean meant meant
Flv flew flown Meet met met
Fold folded fohlen« Melt melted molten«
Forbear forbore forborn Metliinka methonght —
Forbid forbade forbidden Misgive misgave mis'iven
Forecast forecast forecast' Mishear misheard misheard
Forego forewent foregone Mislay mislaid mislaid
Foresee forsaw foreseen MTslead misled misled
Foiteli foretold foretold Misshape misshaped misshapen«
Forget forgot forgotten Misspeak misspoke misspoken
Forgive 1 orgave forgiven Misspell misspelt« misspelt«
Foresake forsook forsaken Mistake mistook mistaken
Forswear forswore forsworn M i s n n d er- misunder- misunder-
Freeze froze frozen stand stood stood
Freight fraughto fraught« Miswrite miswrote miswritten
Geld geltu gelt« Mow mowed mown«
Get got gotten Must must —
Gild gilt« '-dlt'» Need need —
Gird girto edit« Ought ou'jrht —
Give ga>o L’iven Outbid outbid outbidden
Go went gone Outdo outdid outdone
Grave graved graven« Outgo outwent outgone
Grind ground ground Outgrow outgrew outgrown
Grow grew grown Outride outrode outridden
Hang Imngo hung« Outrun outran outran
Have had had Outsliine outshone outshone
Hear heard heard Outshoot outshot outshot
Heat heat« heated« Outspread outspread 'outspread
Heave hove« hoven« Outwork ontwrought« outwrought
Help holp « holpcn« Overbear overbore overborne
Hew liewed hewn« Overbid overbid overbid,
Hide hid hid, hidden overbidden
Hit hit hit Overbuy overbought overbought
Hold held held, holden Overcast overcast overcast
Hurt hurt hurt Overcome overcame overcome
Inlay inlaid inlaid Overdo overdid overdone
Interweave interwove« interwoven« Overdrive overdrove overdriven
Keep kept kept Overeat overate overeaten
Kneel knelt« knelt« Overhang overhung overlmng
Knit knit« knit« Overhear overlieard overheard
Know knew known jOverlade overladcd overladen
Lade laded laden Overlay overlaid overlaid
Laugh lough« lough« Overreach overran gilt« overrauglit

laid laid .Override overrode 0 V e r r 0 do
Lead led led oven idden
Lean leant« leant« Overrun overran overrun
Leap leapt« leapt« Oversee oversaw overseen
Learn learnt« learnt«

j

Overset overset overset
Leave leit lelt 'Overshoot overshot overshot
Lend lent lent

1

Oversleep overslept overslept



Overspread 3(36 Undergird

Present. Imperfect. Participle.
;

Present.

Overspread overspread overspread Sling

Overtake overtook overtaken Slink

Overthrow overthrew overthrown
j

Slit

Overwork overwrought overwrought Smart
ought» own» Smell

Partake partook partaken Smite
Pay paid paid It snows
Pen pent» pent» Sow
Put put put Speak
Quit auit, quitted quit,quitted Speed
Read read read Spell

Reap reapt» reapt» Spend
Rebuild rebuilt rebuilt Spet

Rend rent rent Spill

Repay repaid repaid Spin

Resow resowno resown» Spit

Respeak respoke respoken Split

Retake retook retaken Spread

ReteU retold retold Spring

Rid rid rid

Ride rode rode,ridden Stand
Ring rang, rung rang, rung Stave
Rise rose risen Steal
Rive rove» riven» Stick
Rot rotted rot, rotten» Sting
Run ran, run run • Stink
Saw sawed sawn» Strew
Say said said Stretch
See saw seen Stride
Seek sought sought Strike
Seethe sod» sodden»
SeU sold sold String
Send sent sent ‘strive
Set set set Strow
Shake shook shaken Swear
Shall should .

— Sweat
Shape shaped shapen»
Shave shaved shaven» Sweep
Shear . shore» shorn Swell
Shed the 1 shed

Shend snent shent Swim
Shew shewed shewn» Swing
Shine shone shone Take
Shoe shod shod Teach
Shoot shot shot Tear
Show i^howcd shown» TeU
Shred slu-ed shred Think
Shriek shright»

shrank
shrieked Thrive

Shrink slirunk,
shrunken

Throw
Thrust

Shrive shroT-e shriven, shrift Toss
Shut shut shut Tread
Sing sang sung Unbend
Sink sank sunk Unbind
Sit sat, sate sat, sate Unbuild
Slay slew slain Underbid
Sleep

.

slept
slid

slept Underdo
Slide slid, slidden-

|

Undergird

Imperfect. Participle.

slung slung
slunk slunk
slit, slitted slit, slitted

smai-t» smart»
smelt» smelt»
smote smitten
snew» snown»
sowed sown»
spoke spoken
sped sped
spelt» spelt»
spent spent
spetted, spet spetted, spet
spilt» spilt»

spun, span
spitted, spit

spun
spitted, spit

split split

spread spread
sprung,
sprang

sprung

stood stood
stove» stove»
stole stolen
stuck stuck
stung stung
stank, stunk stunk
strewed strewn»
straught» straught»
strode, strid stridden
struck struck,

stricken
strung strung
strove striven
strewed strown
swore sworn
sw'eat, swet» swet, sweat-

en»
swept» swept»
swelled swollen,

swoln»
swam, swum swum
swung sw'ung
took taken
taught taught
tore torn
told told
thought thought
throve» thriven»
threw thrown
thrust thrust
tost» tost»
trod trodden

! unbent unbent
[Unbound unbound
j

unbuilt unbuilt
underbid und’rhidden

!underdid underdone
iindergii-t undergirt



Undergo 367 W Tithe

ünrlerf?o
Underlay
Underlet
Underrun
Undersell
Underset
Understand
Undertake
ITnderweave
Underwork

Underwrite

underwent
underlaid
underlet
underran
undersold
underset
understood
undertook
underwove
under

-

wrought
underwrote

Undo
Undraw
Ungird
Unlade
Unload
Uiipay
Unsay
Unstring
Unswear
Unsweat
Unswell
Unthink
Unwind
Unwring
Upbear
Updraw
Uj)grow

undid
undrew
ungirto
unladed
unloaded
unpaid
unsaid
unstrung
unswore
unsweat«
unsweUed
unthought
unwound
unwrung
upbore
updrew
upgrew

undergone
underlaid
underlet
underrun
undersold
underset
understood
undertaken
und’rwoven
under-
wrought«

under-
written

undone
undrawn
ungirt«
unladen
unloaden«
unpaid
unsaid
unstrung
unsworn
unsweat«
unswoln«
untilought
unwound
unwrung
upborn
updrawn
lupgrown

Uphold
Uplend
Uplift
Uprise
Upset
Upwind
Wake
Wash
Wave
Wax
Waylay
Wear
Weave
Weep
Wet
Will
Win
Wind
Wiredraw
Wis
Wit
Withdraw
Withhold

Withstand
Wont
Work
Wring
Write
Writhe

upheld
uplod
uplift«
uprose
upset
upwound
woke«
washed
weit«
WOX«
waylaid
wore
wove
wept
wetted, wet
would
won
wound
wiredrew
wist
wot, wote
withdrew
withheld

withstood
Iwont
(wrought«
wrung
wrote
Iwrithed

lupholdcn
upled
juplift«

'uprisen
upset
upwouni
waked
washen«
weft«
waxen«
waylaid
worn
woven
wept
wetted, wat

won
wound
wiredrawn
wist
wotten
withdrawn
withheld,
witliholden
withstood
wont
wrought«
wrung
writterj
writlien



HOSSFELD’S NEW BOOKS
FOR LEARNING THE

FRENCH OR GERMAN LANGUAGES
AT THE COST OF A FEW PENCE.

The English-French Interpreter^ 1st Course Price Id.
Do. do., 2nd ,, ,, 2d.

The English-German Interpreter, 1st Course Price Id.
Do. do., 2nd ,, .,, 2d.

The Two Courses, either English-French or
English-German, bound in 1 uol., full doth 6d.

Both containing a complete Grammar with Lessons and Con-
versational Exercises, by whicli the student is enabled to
acquire the knowledge of the French or German language
with or without the assistance of a tutor ; also highly
useful for travellers abroad.

The English-French Mercantile Correspondent, 9d.
The English-German Mercantile Correspondent, 9d.
Each of these Correspondents, bound full cloth Is.

A most valuable assistant for corresponding in French or
German

;
the composition of the letters therein being so

arranged, that everyone by its assistance is enabled to

construct any letter suitable for mercantile correspondence.
Attached to the Correspondent is a Vocabulary of all the
special expressions used in the commercial and naval world.

The English-French Dictionary 9d.
The French-English Dictionary 9d.
The English-German Dictionary ... ... 9d.
The German-English Dictionary 9d.

Each of these Dictionaries bound in full doth Is.
These un'que Dictionaries are printed in lirst-class style with

new type, and contain the most modern words in the
English, French and German languages.

The price for the Five Books, for learn ng either the French
or the German language, if taken together, is as follows :

—

In paper cover 23. 6d.
Bound in 3 vols., fu'l cloth 3s. Od.

Prenchme I or Germans desirous of learning English can have
the books, containing the same course of instruction, with
the explanations given in French or German, at the same
uniform rate.

The clear Type and the careful arrangement of these books
will render them generally useful and acceptable.










